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PREFACE 

The work of an edîtor of the Lettres Provinciales haa been 
rendered at once oasy and diffioult by the laboura of his pre- 
deoesBorB — Maynord, Miohel, Da Soyres, Havet, Molinier, and 
the triumvirate, MM. Brunechviog, P. Boatrous, and F. Gazier,' 
to whom we owe the monumental édition of ail Pascal in the 
collection of Les Grands Écrivains de h. France. They hâve 
left little to glean. I hope I hâve not miBsed the few stray 
eare that remained on the field after tbeir barreeting. 

The one daim to novelty wbicb I wonld venture to make 
for the présent édition is that it atarts from the fresh stand- 
point indioated — to be aoourate, a former staQdpoint reoovered 
— hy tbe patience, érudition, and acumen of M, Erneat Jovy. 
Laudaius a laudatis viris,^ he neede no praise from me. 
Only I désire to expreas my gratitude to bim for allowing bis 
name to be assooiated witb tbia book. His view, wbicb with 
a sligbt réservation I aincerely endorse, is, brieây, that Pascal, 
who began the Lettere as an ardent member of tbe Jansenist 
seot, was drawing away from that seot even before be finished 
writing, and that be ended bis life in opposition to it. Those 
who read and perpend M. Jovy's Pascal inédit with iinhiaesed 
mind witl, I am convinced, accept botb tbe évidence and tbe 
main conclusion. 

Ânother question upon whlob, I believe, I differ from most 
Ënglisb stadenta of Pascal, of tbose, at least, who bave 
expressed tbeir mind in writing, is that of Fasoars fairness 

■ M. F. Oader, since fallen in battle. 

*See F. Strowski, Patcal et itm i»mji», t. ii., p. 16, and H. Bre- 
mond, L'HufflonMfM déoçt (1916), t. i-, p. xiil. 
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INTRODUCTION 

I. PASCAL AND JANSENISM. 

Pascal ïb, by cammoa coDBent, ooe of the most perplesing 
figures in hiatory. He appears to be a bundle o( coDtradictions. 
A man of science aad of society, and an extrême ascetic; 
charitable in daily life, and savage in controverey ; fiercely in- 
tolérant of opposition, yet a patient aufferer of intolérable ills 
in hisown pereon ; a champion of truth, and an adroit spécial 
pleader ; a humble Christian, and a dauntless sceptic ; a de- 
fender of the Faith, and a defi&Dt heretic. A casecan be made 
oui for every one of thèse conditions separately. Is it possible 
to combine them into a self-consistent characterî I believe il 
is, and that by the simple procesa of watching the man, ap- 
praising his circumstances, and taking proper account of the 
évidence. " D'où apprendrons- nous la vérité des faits ? Ce 
eera des yeux, qui en sont les légitimes juges, comme la raison 
l'est des choses naturelles et intelligibles " (Letter XYIII). 

Qiven agreatly gifted andhighly seusitive youth ; bring him 
at the Bash-point of his religious development, and at the crisia 
of his manhood, into touch with an imperious syatem of theo- 
logy and an uncompromising code of morals; let that System 
be assailed maliciously, as it appears ; let that morality be i.- 
nndermined ; let an appeal for help be made to his genius and p' 
his loyalty, and you get the Pascal of the Frovincial Letter». [f, 
Let time, réflexion, and suffering play their part, and you get ['l' 
the Pascal of the Pensêeê. We ara hère concemed with the ''-■ 
former figura onLy, and hâve aeither time nor space to complète 
the portrait, nor to trace the steps by whîch he roached the 
stage at which our story opens. It must sufSce to say that in 
1656, the year of the ProvirwiaUs and the thirty-third of his 
own short life. Biaise Pascal had tasted the best that the world 
can giva He had made seientific discoveries of firat-rate and 
permanent importance. He was already, in virtue of them, 
"le grand Monsieur Pascal". He had wealth and position 
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wbicb Becured to him valuable [riendships and the ri^t of 
entry into a brilliant sooiety. But for the last two years he 
had beea walkiug in a more excellent way. 

A midnight vision ot the Savioar (83 November, 1654), a 
lirst-haDd conviction of Beality, was confirmed by close 
companionahip with a band of heroic spirits vrho, ae he 
believed, poaseaaed the key ot knowledge and the secret 
of salvation. No wonder that wbeo thèse saints and~lhelr 
cause were crueily attacked, he should put hiniaelf and 
bis talents at their disposai, aod Qing himself eagerly 
iûto the fight for right thinking and pure living. If, as we 
sboll bave occasion to note, he sometimes made mistakes 
and let zeal outstrip discrétion, it was for the sake of those (o 
whom, under God, he owed bis soûl. Whalever judgnient we 
may pass upon the wisdom and fairness of his intervention in 
tbe great Jansenist debate, Pascal, the Jansoniet champion, 
stands free from blâme of any^ petty Personal motive . WhaV 
ever opinion we may form ot the uUimate rights in that debate, 
we must be grateful to the side which at one time he so fer- 
vetitly supported, for being the meana of converting a wortdling 
into a man of God, and for the opportunity which it aSorded 
him of seltiDg Corlh the real issues, not oaly with the clarity 
that cornes of scîentific training and the genius of hia race, but 
witb the passion and conviction of deep personal religion. 

Tbe quarrenjgtween the_JanaeniglH nnd-theuJaaiiita,-of which 
tbeT^éltret Provinciales markÉhe çlimasT-if ^^^Y did not procure 
tbê final aettlement, centred in two prinpipi^l topii^a, nno tthsft-- 
Ic^c al, aad the o ther mo_r^JpIhere were alao aubaidiary 
aieméats ; patrioti c re6lÎDg "(the Jeauits were generally regarded 
in France as loi'ëign intruders ' and emissarios of Rome) ; 
profession al ieaiousv (they were notable school m asters, and 
Porl-IWyftl cnallenged them on their own ground) ; personal 
animositv (the Arnauld faraily were hereditary foes of the 
Company), Butthe theojpgical question of Qrace and Uie moral 
ques tion of C aaH'stry form the nerve of^ïïie debatie, as they are 
%ématter of Fascâl'a attack, aod an underatanding of them 
is essential to a proper underatanding of the " Little Letters ". 
No doubt tbe two topics run into one aoother and in a last 
analyais are not separable. But for the sake of clearness we 
must treat them apart, and we will take the theological topic 
flrst. 

> Evldtnca of tbis [«eiudiee is aeen In tbe pralse ot St. iKiiatiaa uid hâ oom- 
pBny AS "Tiai fraDcsia. "compagnie fraUfAise." to whi^ Cainiu, Biahop of 
Bellef, in a buTSt or rhetorio, commits himself. Cf. Bremond, op. cit., t. i., 
p. 1^ 
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II. THE PROBLEM OF GRACE. 

The Iheory of divine Qrace, as developed in the Western 
ChuTch and the form in which U presented itselF to Pascal and 
bis eontemporaries and is indeed prévalent to-day, goes baek 
to St. Augustinn of Kinno (a.d. 354-430). He made a brave 
attempt to préserve man'a freedom of will and conséquent 
capacity to work ont bis own ealvation, witbout préjudice to 
the predestinating decree by wbicb Almigbty Qod décides be- 
torehand wbo those are tbat shall be saved. St. Augustine was 
the first Cbristian teacher to face the problem aeriously, and 
be fally deserves the title of " AI aster of Grâce " beatowed upon 
bim by St. Prosper of Aquitaine. 

Earlier Cbristian teaching was generally agreed that man 
was crealed free, witb power to cboose good or evil, but tbat 
he needed, and was granted, Grâce, i.e. divine belp, in order to 
fulfil bis trus destiny, win the vision of God, and recover con- 
formity to His likeness. Bat man abueed bis gift of free will, 
chose the wrong, disobeyed God, rejected His Grâce, and for- 
feited hie original innocence in a Fall wbicb greatly enfeebled 
bis natural powers and brought upon bim pbysical and moral 
death. God, bowever, would not abandon him to the misery 
wbicb he deserved, but granted bim a means of recovery in 
the Person of Hia Son, Jésus Christ, who brings to the world 
wbicb He died to eave, His liberating Grâce. The Fall bad 
indeed impaired, but it had not destroyed, man'a freedom, upon 
wbicb dépends his acceptance of this new Grâce, this médicinal 
power.' 

So far there was practical unanimity of doctrine. But the 
raanner and degree in which thia Grâce acts upon man, and 
man's capacity to receive it, were differentfy envisagea by tbe 
Eastern and tbe Western Church. Tbe Greek fatbara . wbo in- 
herited from the pagan philosophera a conception of buman 
nature in which freedom vas asaumed as a matter of course, 
and a view of moral evil wbicb reduced it to ignorance or 
discord witb tbe Divine, ratber than to rébellion agaiost God, 

' Thia TÏew of Gmce Sa the ODe whioh perhaps beat commenila itstHl tO the 
ordinry rflUgiona cotiâciousnesa ; but it impliea principles whïch, If corriad oiit 
to thaiT logical iasne, inrolve certain contradictiona. On ths one hand, then ia 
tlifl omiiipottiiice of God uiiî Hie prascisnce, »ad, ariaing tL«rofrom, the doctriiM 
of Predeatiiiatioii. Ou the oth«T hand, there ia the principle of free vill, leading 
to the question of moral evil and the problem of iti origin. The logical con- 
clusion of the ideai of God'a omnipotence and prescience ïa CalTinisni and a 
conception of the action of God which contiadictB the Bible view of His nature ; 
the lo|^cal conclnaion of arguing back from God'a good pesa and the facls of 
famiULn natDrfl is PelajMiûsni, whtch eontradicte tha Kble view of aalvation. 

fi 
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XVI LES LETTRES PROVINCIALES 

regarded Grâce as eomelhing which came to atreD[;^then man's 
will, weakened indeed by the Fall, but aeitber crippled nor 
incapable of etill choosing good. Grâce, they thought, was of 
eaviog value in bo far as it illuminâtes the intellect through 
external means— the Goepel, the example of Christ and of the 
Saints— which serve to confirm and enlarge powers already 
résident ia the soûl. 

The Western fathera. on theotherhand, whohad little direct 
knowledge ol Greeli: thoaght, and who took their doctrine of 
man as well as their doctrine of God chiefly from the Old 
Testament, were more conscious of His sovereîgnty than of 
man's freedom, although they by no means denied to man, 
even fallen, some power to choose and to work good. Like 
Hebrew prophet and psalmist they looked on sin as rébellion 
against Ciod, and on man's deliverance from ein as the gift of 
His free Spirit. Roman impérial ideas raay also hâve helped 
tbem to emphasize the unconditioned cbaracter of this boon. 
Under the Empire Boman citîzenship could be granted un- 
conditionally by the Emperor ; and so to men who looked to 
Rome as hetid in ail thinge, there would be nothing anomaloua 
in arbitrary bestowal of privilège. If the Emperor could by 
simple fiât create Roman citizens, why should not God save 
soûls accord ing to His pleasure and the dictâtes of Hisinscrut- 
able Wisdom ? Moreover, the fact and expérience ot universal 
sin must hâve deeply impressed the Roman mind, which was 
eesentialty practical, and hâve driven it to seek a cause for the 
phenomenon elsewhere than in mère weaknese of wili and 
want of instruction. Above ail it was the miod of St. Augus- 
tine that brought thèse questions to a focus and determined in 
what way they sliould be answered in the West. 

The circumstanoes of his intervention were as tollows : 
Pelaeiu^ (a.d. c. 360-c. 420), an Irieh monk, penetrated wJth what 
may be called orthodox notions of freedom, was moved to pro- 
test against St. Auguetine's revolutionary teaching concerning 
it. The prayer in the Gonfeêtion», " da quod iubes et iube quod 
vis " (Give what Thon commandest and command what Thon 
willest), drew Felagius to leaaaert the liberty and personal re- 
sponsibility whicb this utterance seemed to tbreaten. He wae 
a Greek scholar and in touch with Greek theologians. Ue now 
carried their tradition respecting human nature, its powera and 
its needs, far boy on d the aomewhat vague iiniits with which 
they had been content. He argued acainat St. Aueustine tha t 
free will waa man's inaliénable nrftroKa.tivej that God had given 
bim the povrçr to save bimself ; that supernatural Grâce waa 
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not neceasary for this purpoee, but only an extarnal îastru^ 
ment, guiding the will, but not in any eense renewing it. 
"Nature," he eaid, "was created so good that it noeda no 
bel p." 

Now Pelagius wao a monk, albeit a learned and a Iravelled 
one ; into hîa eheltered lite the fierce etruggle with sin and temp- 
tation e&n bave entered little. But St. Augustine bad in bis own 
expérience bitter évidence of the power of temptation and of 
buman wealcness. The very phrase whicb ghoclced Pelagius 
bad its exact illustration in hia own conversion. He could not 
bave turned from sin without God'a help. He felt man's nature 
to be, not easentially aound, as Pelagius thought, but h 
Adam'a sin Lad involved the whole rs 



brougbt n 



brougbt not only death to man's body, but paralyaia to bis will. 
The recovery of life and the quickening of the will dépend, he 
said, entirely on God'a drawing of men to Christ tho Saviour, 
and man is passive under the proceas. But when once the 
Grâce bas been bestowed, the will, renewed by it, becomea 
capable of chooaing good. It is indeed incapable of chooaing 
otberwiae ; for thie Grâce la irrésistible, because the will which 
it renews is " nnder bondage to rigbteousness ". 

But furtber conclusions may be drawn, and St. Aagustine 
drew them. Grâce, he taught, is irrésistible, but ail are not 
led by Grâce. Hence God witbholds Grâce ftom some. Hence 
Goddoes not will ail men to be aaved. But Qod is just. There 
wonid be no violation of strict justice if ail the aaved were to 
be loat. As things are, mankind la divided into two classes ; 
thoaa whom God wills to be aaved (vessels of mercy) and to 
whom He vonchaafes His Grâce ; and tboae whom He leaves 
to their fate (vesaels of wrath). "Why He wills to couvert 
some and to punish otbers for being uncouverted, iet none 
présume to ask . . - the law of Hia secret justice rests with 
Him alone." The Grâce which God givea to the elect prédis- 
poses the will to seek Him prior to any motion ou man's part, 
influences the will which ithasthus predisposod, and enables it 
to co-operate in the work of salvation. That is-to say, in theo- 
logical langnage of a later period, it is " prevenient," "opérant," 
and "eo-operant ". 

Now it need hardly be remarked that the view of free will - 
iûvolved in this doctrine ot Grâce is not the ordinary view 
of free will, viz., as a will, which is free to détermine itself. 
According to St. Augustine the will is determined by Grâce ; 
the co-operation which he postulâtes is of Grâce with Grâce, 
rather than of buman will with Grâce. But the Western 
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GliuruI), with true religious instinct if not with profound philo- 
sopby, preferred a scheme which started, like 8t. ÂuguBtine'e, 
from an abstract idea of divine power, to ono which etarted 
from an abetract idea of free will. PeliLgianiem einned alike 
agaiast true religious instinct — tbe senae of man'e feebleneas 
and of God'B greatness— and against doctrinal teacbing. For 
if man can, unaided, win aalvation, what need is there of a 
Saviour and an Atonement ? Pelagius was accordingly coa- 
demaed by Councils in Afdca and at Rome in 418, and finally 
anathemalized at the General Council of EphesuE in 431. Yet 
tbis condemnation by no meane stifled bis heresy, nor extir- 
pated tbe belief in the freedom of the will for which be stood. 
Âttempta were soon made to médiate hetween the two extremee 
represented by Felagius and St. Augustine, and to frame a 
theory which should sategaard both man's freedom and God's 
Grâce. The mediators were known as Sfirai-Pelagians— they 
raight with as much right be called Semi-AuguetiniaDS, for 
tbey resisted equally the déniai of man'e abaolute need of 
Grâce and the déniai of hia freedom of choice. The Chureh 
condeinned Semi-Pelagianiam as it had condemned Felagian- 
ism, but nevertheless Semi-Pelagianism lived on, with its 
doctrine of compromise, viz. a belief in inherited evil and the 
need of prevenient Grâce (Augustin e), and a belief in man'e 
power to co-operate with Grâce (Pelagius). 

Early in the middle âges there appeared further tenden- 
cies to modify St. Auguetine's teaching. The attempt to 
revive bis strict theory of Prédestination was rejected, and 
Gottsehalk, the ninth century Saxon, who made it, spent 
twenty years in prison for his pains, and was branded as 
an heresiarcb. As time went on, human merit and human 
freedom were increasingly emphasized. The notion of su- 
prême and unconditioned Grâce was qualified by the as- 
sociation therewitb of the Aristotelian notion of God as the 
goal to which ail things are bent, rather tban as tbe source 
from which thoy spring. This notion did not oust the other, 
but combined with it to give reality and spontaneity to 
the movements of the will. To St. Thomag, the great 
Dominican and the greatest of the ricnoolmen, God is the Mrst 
Cause and Prime Mover from whom ail secondary causes and 
ail movement spring, whether they be natural laws or actions 
determined by man's will. Having tbus provided a divine 
background, upon whieh ail nature moves. St. Thomas pro- 
ceeds to elaborate his spécial doctrine of man and of Grâce. 
Man was created "in Grâce," i.e. besides tbe éléments of 
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hia human nature and an inclination lowards virtue, with 
which the Creator eqnipped him, be had bestowed on liim a 
super-added, supernatura) gift of Grâce which held his whole 
being in barmony — hie body pubject to bis reason, and bÏB 
reason sut^ect to God. Tbie barmony conetituted bis " original 
rigbteouBaesB ". Sin, begotten of self-love and pride, brolce tbe 
barmony ; ■ tbe inclination to virtue waned, original rigbteouB- 
ness vaaished, and, with it, tbe Orace from wbich it sprang. 
The harmony, however, is reatored by a new gift of Grâce, 
merited by Jésus Ghriat, which is tbe eonrce of a new move- 
ment towards God, juat as the flrst Grâce beatowed at Créa- 
tion was tbe source of original righteousness. 

Tbis Grâce is eitber a divine belp, moving us to will and to do 
the good (subaequently termed gratta actualis " active or actual 
Grâce "), or it is an indwoUing gift, gratia habituait». In eitber 
case it may be regarded as "opérant" and "co-operant" — 
ocrant, because God by it movea the aoul to act ; co-operant, 
becauae by it He strengthens the will to perform the act. It 
is turtber to be regarded as " preveaient " and " subséquent," 
according as its varioue eSecta précède or follow one another. 
By tbis System, which ia plainly a modified Anguatinianism, 
St. Thomas seeuroB freedom of will througb an infusion of 

Duns Scotus, the Franciscan, wbo was bom a tew years be- 
fore 8t. Tbomas'a death and was tbe persistent opponent of his 
teacbing, laid far more Btresa on the co-operation of tbe human 
agent, and openly taugbt what wae notbing more nor less th&n 
Semi-Felagianiam. The long quarrel between his followers, 
the Scotîsts, and the Thomiata, need not detain us bere. Tbe 
Tbomists won tbe day, and eatahlisbed themselves as the fore- 
most theoiogical aathority in the Chureh. But the vanquished 
party was very strong ; and whcn, in the aixteenth century, the 
Gouncil of Trent formulated decrees on Grâce which were 
primarily directed against the Protestant reformera, it cora- 
promiBed between the two parties and spoke in terms which 
were Thomistic in gênerai cbaracter, but which admitted a 
ScotîBt interprétation.' But the most striking feature of theee 
'Cf. ... disproportioned sin 

JuTed i^ainst natore'a cbime, and witb harsh dln 

Sroks tbe bir muaio tbat ail creatnies mada 

To tbeir grost Lord. 

.— Milton, Âta Solemn Afusick. 

*E.g. Adun ia said to bave beau " constitiited " in rigbtMHiaDeea. The 

Thomiita hsld that he had been creaUd so, Ibe Scotlsta that be received his 

rU^teOasnen anbaeqnently. Anin, tbe Scotiit view of ort^al sin as absence 

of rlghteoBSoeBi is sanetioned. Cf. Ooundi ijf Trent, Seas. V, Deer. de pecc, or. 
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decrees U tbe frankness with wliich at least one dominant 
tenet of St. AugUBlÎDe is surrendered. So far from the Orace 
of God being irrésistible, man'B will, although weakeaed by the 
Fall, is atill capable oF choosing or rajecting tbe giCt, according 
to hiB own détermination. This is Semi-Pel^anism. 

Soon after the close of the long Bessions of Trent, eomethiag 
like simple Felagianism waB preacbed by s Spaniard, Luis 
Molina, of the Company of Jésus, and the Thomiste found 
tbemselves engaged in contest with that formidable Order. In 
1588 Molina publisbed Tke Coneord of Free Will witk the Gift» 
of Orace (De liberi arbitrii cwm gratiàe dont» eoncordia) promul- 
gating the theory of a "eufScient" Grâce (gratta eufficiem) hy 
which God gives to maa ail tliat be needs in order to work 
a meritorious action. This Grâce is rendered "efficacious" 
(efficax, i.e. productive of the right resuit) by man's own effort 
— God contributing to the détermination of man's will nothing 
but a simultaueous concouree. 

The book was immediately attacked by the Dominicans on 
the score of ils Felagîaa tendeney. They protested in the 
name of St. Thomas againet the notion of an eflicacity whicb 
dépends on man, and of a Grâce which is not determining but 
concurrent. The Jesuita stood by their companion, and after 
sis years' fierce fighting in Spain, the battle was traneferred by 
command of the Pope to Borne, where it raged for ten years 
more under three successive Pontiffs in the Congrégation De 
AuidUis. At length in 1807 Paul V auddenly elosed the diacus- 
Bion, and forebade either aide to re-open it or to indulge in ré- 
criminations, but allowedeach toholdandteachitsown opinion. 

Pascal is withiu his rights in makîng the most of the legacy 
of rancour left by the long debate (cf. Letter II, infra, p. 12). 
The Thomists freely aceused tbe Jesuits of Pelagianiam ; the 
Jesuitsretortedbycalling them Calvinists— aod Calvinism was, 
according to one of their writers, a retigio bestiarum.^ It was 
indeed in fear of Calvinism that tbe coalition between the two 
orders was uitimately formed, which Pascal does his best to 
diaaolve. And there can be no doubt that the new party against 
which they combined had close alSaities with that detested 
hereay. To this point référence will be made in the notée to 
the Eighteeatb Letter. It is time now to give some account of 
the new party and ita leaders, and of their attitude towards 
the vexed question of Grâce. 

Cornehus Jansen, the Fleming (1586-1638), and Jean Du- 
vergier de Hauranne, Abbé de Saint-Cyran (1681-1643), were 

'Cf. Calmni^usreOgiobestiarum.hyTb. RmmimI, 1630. 
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friendB and tel low-stu dents at Louvain. They believed that in 
St. Auguatine was to be found the antidote to what they re- 
garded as the périls of falae teaehing and of lax morality whicb 
threatened the Chnrch. They accordingly devoted themBelvea 
to the study of that Maeter, ail of whoae worke Janeen read 
through ten times, and the anti-Pelagian treatiees thirty timee. 
The literary reault of this labour was the Augiutinus, m« doe- 
irina aancti Âugustini de humanae naturae saniiate, aegriludirte, 
Tnedicina adversuê Pelagianoi et Magailienaes, publtBhed at Lou- 
vain two yeara atter ita author, Janaen, had died at Ypres, 
where he bad been biahop since 1636. Saint-Cyran (to give him 
hia familiar titf e), whose genius was practical rather than specn- 
lative, became spiritual director to the Cietercian convent of 
Port-Koyal in the same year that hîs friend was made bisbop. 
At this date the nuns wbo, eleven years earlier, had been com- 
pelled for reasons of health to leave their honae, Port-Boyal dea 
Champs, eighteen miles west of Paris, were aettled near the 
Val-de-Gr&ce in buildings whicb now serve as a maternity hos- 
pital. The abbess was Jacqueline Arnauld, a saintly lady, known 
in religion as " la mère Angélique " who, with a short break, 
niled the eonvent for thirty-four years, duringwhich she raised 
it from sloth and obscurity to a bigh degree of piety and famé. 

Saint-Cyran'a influence on Port-Koyal was deep and laating. 
He planted there the doctrine of St. Ânguatine (as interpreted 
by Janeen) and the discipline which his own austère character 
favoured. He induced two of the abbess'e nephews to embrace 
a religioua life and become tbe nucleas of the informai hrother- 
hood known as the Solitaries. He instituted the boys' school, 
wbioh left so strong a mark upon its greatest papil, Jean Racine. 
Hia apîrit lîved on after his death in the person of la mère Ang^- 
ique's youngest brother, Antoine Arnauld, the redoubtable theo- 
logian and controveraialiat, whoae mind he himself had formed, 
and in whoae defence the Lettres Provinciates were undertaken. 
With brothers, sisters, nephewa, and nièces, the Arnauld family 
completely dominated Port-Boyal. Twelve of tbem were nuns 
within the couvent, and six, Solitariea at its gâtes. Saint- 
Cyran, whose heart and viscera were treaaured in the chapel, 
received ail the honours of a patron saint. 

We must now return to tfao AagtigHnus, Frankly directed 
^ainst the Jesuits, as its sub-title indicates, it was marked 
out for attack even before publication, and its fortunes are 
the thread which hold our later atory together. Its theory, 
wbich was supported at every step by copions quotations from 
St. Auguatine, may be summarized as follows : In man's state 
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of innocence his will had been soand, always directed God* 
warda,drawn to Him by an irrésistible attraction. Witbman's 
Fall his will wae radically changea. To the invariable attrac- 
tion towarde good there succeed two opposite and conflictiog 
"délectations," a terrestrial, i.q. concupiscence, andacelestial, 
i.q. Urace. The mass of raen are swayed by concupiscence; 
the elect few, the predestinate, by Qrace, which, when it comea, 
is irrésistible. But it may be withdrawn at Ood'a pleaaure, 
when the laat slate of the man who had it is no better than if 
he had never enjoyed it. 

In tbis Bcheme there is no eign of a Grâce which is merely 
"sufScient," aa the Molinists taught, which dépends for its 
efBcacy on the response and co-operation of the huraan will. 
Indeed there is no room for free will at ail. The process is 
almost mecbaaical : the will answers to the pull of the "dé- 
lectation " wbicb Ib strongest at the moment ; it haa no power to 
choose between good and evil ; ail that can be aaid is that it is 
free from extemal compulsion. 

The Jeeuits declared that the theory waa pure Baianiam (a 
form of Lutheranism condemned by Rome in 15ti7 and 1679), 
and Ihey denounced the book containing it to the Pope. His 
reply came in 1642, prohibiting the Auguitifi/us not so mueh for 
its own sake as becanse it broke the truce imposed by Paul V 
(vide supra, p. xx). France was always jealous of Roman in- 
terférence, and the Bull with its prohibition waa not received 
by the Sorbonne. But controversy was lively, and the pulpits 
of Paris rang with denunciations and defence of the dead Jansen 
and his living disciples. Among thèse last, Antoine Arnauld, 
now Doctor of the Sorbonne, wrote against the réception of the 
Bull Observations, Considérations, DiffictUtieg, and finally two 
Apologies/or Jamen—s.\\ in 1643. Then there wae a pause, but 
reaumed his pen in 1649 when Nicolas Cornet, Syndic of th» 

irbonne, preseoted for censure by that body aeven hereticat 
propoaitiona drawn from Jansen's work. Arnauld's counter- 
strokea in the Sorbonne were efïective ; so Cornet and his frieods 
appealed to Rome, and sent thither for examination the flrst 
fiveof the peecant propositions. In May, 1653, the five proposi- 
tions were condemned by a Bull ot Innocent X. Tbis is a 
convenient place to state them : 

(a) "Some commandments of God are impossible to good 
men, though tbey désire and strive to observe them. The 
power tbey bave at the moment is insufflcient, and they further 
Isck tbe Grâce which would render thèse comiaandments 
possible," 



r.bv Google 



INTRODUCTION XXI 11 

(b) " Id the state of fallea nature, reaîstance to interior Grâce 
ia impossible," 

(c) " lo order to deaerve merit or the reverse, in tha state of 
falten nature, it la uot necessary for msn to possees inward 
freedom: it iaenough thathebefreefromextemalcompulsioii." 

(d) "Tlie Semi-Pelagiana admitted.tlie needof Grâce, ioterior 
and prevenient, for every action, even in the act of initial 
faith ; but tliey were heretica because they claimed this Qrace 
to be SDch that the human will had power to resiet or to obey 
it." 

(e) " It ia a renewai of Semi-Pelagian heresy to say that Christ 
died for ail men witliout exceptioo." 

In condemaiug thèse propositions Innocent clearly meant 
to condemn Janseo. But his intention wae not ao clearly stated 
in lus Bull that aubtie tbeologians could not find a way round. 
Âll that the Bull said was that the Pope, having been asked by 
some French btshops to pronounce on certain passagea of tbe 
AMgii»tinui, had done so — witbout, of course, approviug the reat 
of the book, which very possibly be had not read. 

It waa certain that the propositions presented to the Pope 
were heretical ; aiso that tbey closely resembled paasagea of the 
Augatlinue. But not one of them waa an accurate quotatîon of 
any single pasaage — exeept the first, and that waa torn from a 
context which could be interpreted as giving it a différent 
colour. 

Port- Royal had no désire to défend beresy : theyonly wished 
to protect from that cbat^e Jansen and the Teaeher from 
whom he fetched ail his doctrine of Qrace. It must be allowed 
that tbey were in a délicate position. Frompted by Ârnauld, 
they invented the famous distinction of "tait" and "droit". 
That is, while allowing tbe Pope's right to eettle a point of ortbo- 
doxy (the heresy of the propositions), tbey begged leave to 
question hia accurate knowledge of the point of fact .theauthor- 
sbip of Janaen), and tbis they dïd with véhémence, urging a 
cou n ter-charge of deliberate invention of the propositions on 
tbe part of tbe Jeauita for tbe express purpoee of overthrowing 
St. Angustine's doctrine of Grâce. Tbis was a false move. It 
is not ia the least probable tbat tbe Syndic Cornet and his 
supporters intendedanything-of tbe kind. Theyreally believed 
tbat the propositiona were a fair summary of Jansen'a teaching, 
and a Calvinistic distortion of St. Auguatine. Neither side 
iaw, or, if they eaw it, allowed, wbat Pierre Bayle, a génération 
Jater, pointed ont with glee, that the Calviniam which tbey both 
abfaorred is the logical outcome of Augustinianiara. 
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The charge ot forgery thus formulated by the Janaenista wae 
fantastic, and conviaced no one bat its authorB. And it had 
no e&ect. Innocent'a Bull wae received in France ; the Ab- 
Bembly of Olergy drew up a Formulary of BabmiaBion to it, 
dotting the i's, and expreeely altributing to Jansen the firat 
propoailion, which was a groaa perversion of St. Augustine. 
In the Bame year (October, 1656), Âlexander VU, who had juet 
succeeded Innocent at the Vatican, confirmed hia predeceaaor'a 
decree by a Bull whicb in ita tum waa received in France and 
to which the Formulary was appended. 

Meanwbîle Arnauld, provokëd by hia opponenta, wlio in the 
flush of coming victory permitted themaetvea a aeriea of petty 
persecntionB, broice a three yeara' ailence. The occaaion wae 
the foUowing : The Duc de Lianeourt, a friend of Port-Royal, 
waa refnsed absolution and hence the right to communion, by 
hia parish priest of the Ohurch of St. Sulpice. The grounds 
were hia Jansenist leanings. Had be not a grand-daughter en 
pension at the convent ? Did he not harbour in his own hauae 
two QOtoriouB Jansenista î Arnauld aat down and wrote & 
" Letter to a Peraon of Condition " (Première Lettre), which 
drew nine answers from the other side. Ue wrote again, tbis 
. time at greater length, a " Second Letter, to a Duke and Peer " 
(Seconde Lettre). Thia, which was a document of two hundred 
pages, raised once more the whole question of " droit " and 
"fait," which liad been alumbering uneasily since the Bulls. 
He justified Janaen and denied tbat his book contained the 
âve propoaitions (qveitionde /ait) ; he asaerted that Grâce, the 
Grâce neceaaary for action, had once at leaat failed a saint in 
the person of St. Peter. He reaped the whiriwind. In vain 
he sbewed that his account of St. Feter's défection was borrowed 
from St. Augustine ; that the Pope liirnself had approved of 
his Letter. The matter was referred to the Faculty of Theology, 
which set ont to dégrade Arnauld and ao deprive itaelf of one 
of its brighteat ornamenta. In epite of Arnauld'a eubtlety and 
apparent readineas to compromîae there waa no chance of hia 
winning. The case was debated in long and noiay aesaions 
from 1 December, 1G65, to 29 Jaouary, 1656. Arnauld defended 
himBelf in Latin pamphlets with infinité courage and persia- 
tency ; but it was évident from the outset that hia foea were 
bent on hia cenaure and that hia cauae was already loat in the 
Sorbonne. Was there any hope of reaching a wider and less 
prejudiced audience? " Youcannot let yonraelf becondemned 
like a child without telling the facta to the public," urged his 
frienda. Arnauld made the attempt ; but hia atyle was not 
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popular, and when be read the pamphlet which he h&d prepared 
in the ears of the aesembled Solitaries, the silence with whicb 
they received ït waa eloqaent corroboration of bis owu mi^ 
fnvingB. "I Beeyoudonot thiokthis letteraQ7good,"besaid 
sadly, "and I believe you are right." Then, turning to Paecal 
who wae présent, and giving him a nudge with bis elbow, he 
added, " Yon are a young man ; you ought to do sometbiog". 
It was a happy inspiration. Yonng as Pascal was, his mère 
name woutd command attention. And he was learned, not 
perhaps witb the massive and unwieldy érudition oE Arnauld, 
but still a tbinker, and a tbeologian.' He wae fresb to tbe 
fold, and tresh trom the world, full of ardeur for Arnauld, 
AugUBtine, and Qrace ; knowing he had been won and icnowing 
the way to win others. He felt bis etrength and saw his op- 
portuaity. What was needed was a clear, short statement of 
the real facts about Ârnauld and tbe Sorbonne, separatiag the 
deep tbeological issues from the petty huniao motives. The 
petty baman motives were the real basis of the attack upon 
Amauld, and witb thèse be deals faitbfuUy. The ultimate 
issue of the tbeological principlea Pascal never pursued to tbe 
end. In the flrst tbree Letters, which followed each otber 
in rapid succession, he exposes the méthode and tbe mind of 
Arnauld's opponents. What the ultimate result of carryîng 
ont the arguments of St. Auguatine wonld be, wo hâve aiready 
seen. But Pascal, having pilloried his adversaries, with the 
instinct of the true polemical wrïter turns and directs his 
attack upon tbe mo8t vulnérable part of the Jeauit System — 
their etbical teaching as displayed in their casuistry. 

Before passing to a considération of tbis, tbe second topîc 
of our Jnquiry, the reader has a right to ask wbetber the 
ancient controversy about Grâce bas anytbing more tban a 
hislorical iuterest, and whether the ordinary Christian to^ay 
is bonnd to take a side in itî Tbe answer is that the contra- 
dictory conclusions issuing, on the one band in Calvinism and 
Jansenism, and on the otber haad in Pelagianism and Molinism 
cannot both be valid and need not, eithar of them, compel 
alliance. The ordinary religions conscience is not bound to 
draw tbeae concinsions, still lèse to assume that they are in- 
évitable. We cannot assume tbat we possesB a sufflciently 
adéquate conception of the divine natnre, or of the meaning 
of tbe terms as applied to the working of Qod, to infer that 

•r his tbeology see 
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theee conclusionB are as inévitable and fundamental as tfae 
tbeological truths upon which they are founded. But there 
appear trom time to time upon the stage ot hîstory mighty 
figures— an AuguBtine, a Calvin, a Pascal — men who are so 
overwhelmingly convincedof tbemajesty of Godand themisery 
of man, that they do not hesitate to prese thèse concinsione; 
and, faciog them, are others who are ivpelled by the appalling 
contradictions with the ordinary instincts of justice which thia 
stem Ic^c reveals. Tbe practical result is that it ie possible 
for us to watch the development of the drama without taking 
an active part. We are neither compelled to call ourselves 
Semi-Pelagians nor to accept Calvinistic inferences. If we look 
for a due to guide our thought tbrough the tangle, it is to be 
fouQd in St. Thomas's postulats that God is the Mover in 
everything tbat ia good as well as the Cause ot it (vide, p. xiv). 
Ail human movement towards good is but a part of the great 
divine movement which is initiated and ceaseleasly and in- 
fallibly directed towards good. And as our movement is in His, 
so we are in Him, We cannot really esisl apart from Hini. 
Sin is death, because it séparâtes us from Him. But God 
would not hâve us die. He countera sin and death by the gift 
of His Son. So from the b^nning and alwaye, nian's weak- 
ness is surrounded and supported by divine help, i.e. Grâce. 
It is wbea men tiegin to think of themselves as apart from 
God, ontside God, that they go aetray, and, human passions 
aidjQg, find thenfaelves involved in tragic and unchristian 
controversy.» 

IM. CASUISTRY AND PROBABILISM. 

A casuist is one who studios and résolves cases of conscience, 
i.e. questions of conduct and duty, concerning which the con- 
science is in doabt. Such questions arise in any eystem of 
ethies founded on universal rules. It becomes necessary to 
décide with référence to any particular act whether, when ail 
the circumstances are takeu into considération, it is a " case " 
which really falls under the gênerai rule. The old name 
"casoistic" (French "casuistique") for the art or science 
exercised by the casuist, haa been replaoed io English by the 
somewhat contemptuous term " casuistry ".' 

>" Casuistic " ta usad in early days wlth no ainist«r mesaiDg. The toucb of 
conlcmpt, even if not inhérent m the termination " -tr; " (aee Oxfitrd Diclûnt- 
ary, s,v. " FBsnistry ") wus ineTiCuble in aword thataroaeiû eightëeuth centuty 
Ptoteslantism. 
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ït îs a branch of practical ethics wîth a very long bistory ; 
for aUbougb the Stoice, who were the great moralUtB of anti- 
qnity, did Qot lay much Btreee on tbe consideratioD of conflict- 
iag dutieB, the; did not eatirely neglect it, and Cicero dévotes 
to it a whole bock of bis De offieiU, handiing tbe tbeme upon 
lineB indicaled by Stoic (eacbers. The Jews, wbo were greatly 
occupied with reducing the detaila of daily life to conformity 
with tbe Law, evolved an elaborate casuistry, of wbich many 
examples may be found in tbe Apocrypha, and still more io tbe 
vast encyclopiedia of the Tahaud. 

Tbe teaching of Christ, by its appeal to first prînciples, eut 
across the Jewish tradition, and replaced tbe observance of tbe 
letter of tbe Law, wbich forbade the Binfiil act, by obedieDce to 
its spirit, wbich stifled the sinfut thought. The idéal eSect of 
euch obédience, if loyally diacharged, would be that the indivi- 
dual conscience, illnminated by the precepts and exatnple of 
the Gospel, would find out for itself the solution of ail itB difii- 
cuit cases. But at a very early date deflective influences came 
into play, of wbicb tbe raost powerful was tbe légal conception 
that actions, apart from the spirit wbicb prompts them, can be 
meritorioua in thernselves, and that certain good actions may 
be regarded aa cancelling tbe wrong of bad actions. By degreea 
a Dew law grew up, springing from a genuine désire to Bave 
aouls and keep tbem from evil, but tendtng to obscure the great 
and salutary prînciples under a maBS of minutely regulated 
observances and requîrements. 

One of the chief instruments employed by the Churcb for 
keeping men from wrong-doing was the discipline of penance, 
wbich began to take shape with Tertullian at the b^nning of 
the third contury and was formulated into a System by Pope 
Gregory the Graat (a.d. B44-604). Aa the resuit of bis teaching 
tbe act of pénitence was regarded aa containing three éléments : 
eonver»ù> mentis, eon/et*io ont, and vindicta peceati, wbicb are 
the early équivalents of the contritio cordU, confes*io ont, and 
taliafaclio opûri» of tbe Schoolinen. Of thèse three tbe laat, 
even in Gregory's eyoB, was not the least important. It con- 
sisted in the imposition of a penalty corresponding to the 
ofience, whether almsgiving, prayer, or some form of self- 
mortification, whicb in proceae of time came to be generally 
comiDutable for money-payment. With regard to confession, 
it seems to bave been left, in the early middle agea, very much 
to tbe discrétion of the pénitent whether it ahould be made to 
Qod aloue, or in tbe ear of a prieat— the ancient and humiliat- 
ing discipline of public confession (exomotogesii) having long 
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eince tallen into désuétude. Confession to the prieBt had a 
spécial advantage attaching to ît in that it atiowed "ïDwtial 
manner einB are purged " (GouDcil of Châlons, &.D. 813). In 
order to discover that manner and to décide the amounl of the 
penalty, the priest had the Fenitential BookB to guide him. 
Thèse, which begau to appear in the fifth century, contained 
lists of sins and penaltiea, derived from the aentencea of 
bishops and doctors of the Church, and they formed a eort of 
ready reekoner for apportioning the puniahment to the ofience. 
But tbey were, in the nature of the case, incomplète and some- 
timcB contradictory, each compilation deriving most of its value 
from the pereona! anthority of the compiler; and ao a good 
deal was left to the individual authority of the confeesor. Hia 
independence is shown hy the emei^nce, in the twelfth cen- 
tury, of a new feature in his bueinesB. Hitherto absolution 
was postponed until compenaation had been made. Now, it 
could be bestowed aa soon as ever the pénitent, in the judgment 
of the priest, waB lit to receiye ît. 

Witb the growth of the Scholastic theology, Fenance was 
advanced to a new dignity, and towards the end of the 
thirteenth century it was definitely classed as one of the 
seven sacraments (Council of Lyons, I2T4). But the moat im- 
portant Btep in the history of Penance had been talcen half a 
century earlier, when the fourth Lateran Council (1215) imposed 
npon ail baptized peraona confesaion to the parish priest at 
least once a year. With this obligation Chriatian casuistry 
received its sanction and ita charter. 

The Bame canon of the Council which makee auricular con- 
fession compulsory lays spécial obligations on the confeaeor. 
"He must be prudent and careful, in order that, like a akilful 
physician he may pour wine and oit into the hurt of the 
wounded ; diligently enquiring into the circumatanceB both of 
the sinner and of his sin, 8o tbat he may carefuily learn what 
connsel to offer and what remedy to apply, making use of 
diverse experimentB to heal the Bick." Ât the same time 
awful penalties are threatened against violation of the seal of 
secrecy. 

But the confesBor is more than a physician; he is also a 
judge, having to décide what sins are mortal and soul-destroy- 
ing violations of the law of Qod, and what are venial and 
mediclnable.' He must he able to ply the silver key of dis- 

' From the oloae of t1i« gecond cflatnr; the tenu " marUl " naa confined to 
idolatiy, murdet. and adultery. In the SFth century it begaa to fa« eit«nded 
ta ail crimea which tbe Romsn law visited with death, luniabinent, or grave 
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crimînation before he can use the golden key of absolution (cf. 
Dante, Purgatorio, ix. 118). And as judge he muet hâve a body 
of précèdent, more full and Batisfying than tbe promiscaity of 
tbe Penilenliala, Booke of caauÎBtry becaœe a aecessity, and 
tbe BUpply was aoon equal to the demand. The tbirteenth 
and foltowing centuries are rich in Summue de casibiu. Sjimmm 
conacientia^ from Raimundo de FeSafort (1235) to Cardinal 
Cajetanus (1634), whicb provided the material and opened the 
way for Escobar and ail the rest to whom Paacal's satire bae 
given an unenviable and often unmerited notoriety. 

Now, witb compulaory confession, in wbich an officiai dé- 
cision raust be given on every doubtful action, some System 
for determiniog doubtful cases becomes imperatîve. The priest, 
as we bave seen, "must diljgently enquire into the eircum- 
stances ". Tbe law against thett eannot in equity be applied 
against a starving man in the same way as it must against a 
millionaire. But if it is admitted that theremay be diSerencea 
in applyjng the law, it is of the first importance that the modi- 
ficatione should be honestly applied, purely to résolve doubts, 
and not to provide an escuse for justifying a sin. One such 
method of reeolving doubt is the aystem of Probabilism. It 
may be as well to state precisely what tbe Ihing is befitre dis- 
cussing its hiatory and tenninology. 

A confesser may not know whether the action referred to 
him tor judgment is forbidden by the moral law or not. Tbera 
may be a law restrieting freedora in the partieular case before 
him, but he ia not aware of it. And upon inquiry be ftncis 
that there ia a différence of opinion about tbe existence of a 
restrictive law. According to some tbere is aucb a law ; ac- 
cording to others there is none. Both tbese opinions are pro- 
bable, plausible, i.e. eacb bas aometbing to be said for it. 

If he shrinka from taking risk, and iuvariably foHows tbe 
opinion whîch favoura law, he is in tbeological pnrlance, a 
" Tutiorisl," becauae he préféra tbe opinio tvtiw, even when the 
opinio minus hUa ia probabUior or probabUtigima. If he followa 
the less aafe opinion only wben it bas more probabitity on its 
side, he is a " Probabiliorist ". If he follows the less safe 
opinion, even when it bas less probability than the other, be is 
a simple " Probabilist ". But be muât be eare that tbe less 
probable opinion baa really aometbing solid to be said .for it, 
even though it baa leaa to be said for it tban the other, itbd that 

ootponl penalty. In the siiteenth ceatnr; it came to be siiplied to ail sins, 
ersD sina of tboDght, wbicb «eptiFOita the soûl from Ood. Other sins are venial. 
CT. Coundl qf iSintt Sess. xiv, cap. S. 
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thiB aoiuething îb Baid by authors of weight and réputation. 
To catch at aay opinion, just becauBe it gives the pénitent an 
excuse for following bis bent, and the confesBor an excuse for 
abeolving him, is nn extrême of Probabilism which has, and 
deeervee, the stigma of taxity. Finally, if he followe the opinion 
which commende itself to personal taete when the balance of 
allument is equal, he is an " Equiprobabilist ". 

Of course al) thèse elaborate distinctions took timo to form, 
and when Pascal w rote, Ëqui probabilism, which has the sanc- 
tion of the great eighteenth century doctor St. Alphonse, and 
now appears to be the current tenet ot the Koman Catholic 
Ohurch, had not come into being. In the eeventeenth century 
there were only " Tutiorists," " Probabiliorista," aad " Pro- 
babilistB," and of thèse the latter were the most numerous and 
influential. 

It is quite clear tbat "Tutiorism" aliows no escape for a 
lax conBcienee. But it leads to harsb décisions. It eondemns 
the starving thief of a deadly ein, just as much as a plutocrat. 
On the other hand, Probabilism, whicb allows a choice among 
conflicting décisions, opens a way for finding excuses for actione 
which the moral conscience would condemn. Hence the odium 
which Bometimes attaches to the term. But it muet be borne 
in mind that the problems which came to hâve thèse awkward 
lechnical names attached to their solution muet always présent 
themselves to everyone whose conscience is unformed, and who 
is anxious, if not to do the very best, at leaBt to save himself 
from doing wrong; and lastly that " Probabiliem " does not 
prétend to give rules for saints, but only guidance for Ihoee 
who wish to avoid sin. 

To return to our hiBtorical survey. St. Thomas, in the 
Ibirteenth century, speaks with unmistakable severity and rigour 
when he treats of doubtfui opinion. Thus, in oue place he Baye 
that there are of necessity only two opinions, the one true and 
the ottier false, and tbat he who follows the falee, eins, even 
though hie conscience forbid him not. In another place he 
saye that where faith and morals are concemed no one can be 
pardoned who followe the false tead of any master.' But it 
must be repeated that a probable opinion is by its définition 
not a doubtfui opinion, and that "Probabilism " is a meane for 
forming the doubting conscience. And St. Thomas tacitly 
admits the necessity of "Probabilism " when he déclares that 
the conscience cannot be bound by a law of whose existence it 

■ Qaodlib. , ïiLL art. 13 ; iii. art. 10. 
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ie BDawara.i Agaîn, amid thfi widespread iiDcertùnly caneed 
by loany contradictory and conflictîng opinions, he regarde 
some as more probable, and othere ae too harsh, withont, how- 
ever, himseU deSnitely deciding wbich in each particnlar case 
is right and.to be adopted. 

Moreover, hie whole treatment of the virtue which be calls 
epieikeia, aod our old writers call "epiky" — a development 
of the AriBtotelian virtne of iimUtia, " reasonablenesa "—and 
which is in moral theoli^ry what equity is in law, invited a 
codification of decieione in hard cases for which no gênerai sets 
of principles were provided. Thus he writes : " Inasmnch as 
human actions governed by lawe consist of contingencies wbich 
may vary infinitely, it is impossible to lay down a law which 
ebonld be in no case détective. Lawgivers observe what bàppens 
most freqnently and frame their law accordingly " (Swmma, 
II* II', q. cxx. art. I). This codification was the work of the 
snbseqnent centnries, and it is possible to follow the process in 
the recorded judgments of sncceasive theologians. Tbus Albert 
the Great (t 1280) déclares that a man may safely follow what- 
ever opinion hechooees, provided that hehas the authority for it 
of some great doctor; Pierre de la Faln, patri&rcb of Jérusalem, 
who died in Paris ïn 1342, esys that a confessor may grant hia 
pénitent the right to follow tbe opinion of those whose life and 
leaming render it probable that they woold not advise anything 
wrong: while Niccolo Tedeschi, " Panormitanns " (t 1485) holds 
that a man may, withont sinning, n^lect the jus praeeepU 
and embrace an opinion whicb dénies tbe existence of the jus, 
Bo long as the opinion foUowed by him does not appear to be 
false and the contrary opinion tme— in otber words, so long as 
it is probable.' Pinally, towards the close of the fif teenth centnry 
we baveclear évidence of tbe balance of opinions amongâoctors 
of the Chnrch, and of freedom to follow a less secnre opinion, 
in the writings of St. Antonino [Forciglloni]. The question 
before him is whether mortal sin needs to be confessed at once. 
He States the divergent teaching on the point — St. Thomaa 
and Richard of 8t. Victor on the one band, Hugh of St. Victor 
and St. Bonaventnra on tbe otber — adding, "The sanctity and 
leaming of ail tbese teachers is known to the whole Charch ; 
and the opinion of neither party is condemned. Yet that of 8t. 
Thomas ie more commonly followed, although it seems to be 
the less secure." » Hère is " Probabilism " in substance if not 
in name. It only reqnired a scholastic formula to complote it. 

I Iv. Sent, Ditl., i*u. q. iii. nrt. 1. 

*Cf. C. LsOoiz, Theolcgia moralù [l7Sd), e-v. opinio. 

*Su)nma, P. I, Ht. igi. a. 10, g 10. 
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Thie waa provided a œatury later by the Spaniah Beaedictine 
Borkttomé de Medins, who in bis Eccpomtion of St. Thomu 
JI* II> (1577) propounda the theory in set terme. "If so 
opinion ie protûble, it may be followed, althoagh tlie opposite 
opiaion be more probable ; for ae in spéculation a probable 
opinion is one which we can follow withoat risk of eiror and 
déception, ao in practice a probable opinion is one which we 
can follow witbout risk of bid." 

It will thna be aeen that " Probabilism " is not an application 
of the raie that " probability is the guide of life ". The moral 
mies are certain, but the application may not be so. The cir- 
cumataDcea in each particular case must be taken into accoont, 
and if in doing ao, we hâve aome recognized authority — not 
necessarily the majority of tbe authorities — we sball be guarded 
againat arbîtrary attempta to aonul the ruie ; we shatl be likely 
to reach a bcnafide solution of the case. The problem ia not 
to &nd the most probable gênerai interprétation, but that which 
beat âta the particular caae, and this may conceivably be found 
in aome esceptional interprétation. 

Gonfeasore, perplesed by tbe variety and difHculty of the cases 
presented to tbem, welcomed Medina's ruling, and by 1600 it 
was the accepted view of the majority. But there were voicoe 
raised against it and among them, be it noted, that of the 
very Order which in Pascal's eyes was reeponsible for its inven- 
tion. Anti-probabiliat utterancee may be found in tbe pagea 
of Molina, Bellarmin, Bebello, Comitolo, and Bi&ncbi—all 
Jeauits. The Oongfitufiom of the Order command the doctrine 
which ia ester and moet approved ; the fifth General Congréga- 
tion of 1696 etrictly prohibited the teaching of novelties or of 
anytbing contrary to the common opinion of tbe echoola and 
the aicioms of theologians ; three years later Aquaviva, General 
of the Order, bade confeBsors labour t» extirpate the lai opinions 
which blurred the diatinction ot mortal and setiiai ein ; in 1617 
hia auccessor Vitelteechi wrote againat the maxim, " It ia pro- 
bable, for it bas an author to support it," and in faveur of fol- 
lowing onty thoae opinions which are aafe and hâve weighty 
aupport. Theae protests and warainga would not hâve been 
issued if they had not been needed, and as a fact, from tbe end 
of the sisteenth till the middle of tbe seventeenth century, 
" Probabiliam," though neither the invention or the monopoly 
of the Jesuita, became tbe watchword of the Company.' Suarez, 

'Other Orders gnppliod notable eiponents of the Ûitmj, e.g. Cuanmel 
(1606-1682), whom St. Alphooso d«acnb«s as " piiDcepe laiistarôm," >w*8 a 
Cisteiciui ; Diuu, «ho wu bla^Âwatonâly itjled Agnut Dâ gm IMit pecaUa 
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Vasqtiez, Molinft, and ValeQtil^ tbe four Living Creatares and 
tbe four-and-twenty Btdera of Escobar'B titte-page (eee Letters 
V and VIII), were ail Jeeoits and almost withont exception 
coDVïaced " FrobabîHBtB ". It ie noteworlhy that none of the 
CreatQFea and only two of the Eldere were Frenchmen. 

The trath is that while "Frobabillem" and "ProbabilistB," 
whâ were carrying ail before theni elsewhsre, met with an early 
checb in France. There, for one reaeon or another the Jesnit^ 
the chlef champions of the tbeory, were, as we hâve eeen, not 
popular. The Farliament, the Sorbonne, the pariah clergy 
were ail iealoae of any encroachment on the privilèges and 
rights of the Qallicait Church, And from the firet appearance 
in Paris of Jesnits, aa a email body of students, followlng the 
University conrse and living together in a collège for whîch 
they aepirsd to win indépendant récognition, they were r&- 
garded with the graveet suspicion. They were neither eeculars 
nor regulars ; they were armed with Papal BuUs ; they were 
ambitjouB of ueurping control of the school and the confes- 
Bional, to the préjudice of both University and parochiai clergy, 
The former fought them step by stop. The Jesuit's willingness 
to take pnpitB for nothing waa regarded as au affront to the 
dignity of the teaching profession. The anccesBfnl foundation 
andlegalizationof the Collège de Clermont in 1562 waa the signal 
for a grand attaclt. The oew collège made a demand to be im- 
matriculated ; the University reeisted it through the mouth of 
Etienne Pasquier (1566). A génération later, when to the 
gênerai crimes alleged by Pasquier in bis " plaidoyer " could be 
added that of collusion with Spain in the time of the League, 
the University returned to the charge with a more redoubtable 
advocate than Pasquier, Antoine Amanld. And, aa though to 
clinch his argumenta, came in 1694 the attempt on the King's 
lîfe by Ch&tel, a former pnpil of the Collège de Clermont. The 
Jesnits were not only traitors, but régicides! The boïI was 
ripe for the sowing of ail manner of anti-Jesuit legcnds — the 
Monila sécréta, etc.' 

Heanwhile the morality of the courtiers, msny of whom bad 
Jesuit eonfessors, had become not only las but notorious. 
Antoine Arnauld, son of the great advocate, disciple of Jan- 
sen (or rather of Saint-Cyran), took up his parahle i^pûnst 
laxity in La FrfqtienU Communion (1643). This was a protest 
against unworthy réception and inévitable profanation of the 
sâcrament, for which the eonfessors who encourage too easy 

1 Cr. BrOD, Lts Jiniiles de la Ugmdt, 1. 1. ch. 6. 
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access to the myatery are more to blâme tbsn the misguided 

80uls who întrude icto it. The JesniU were touched to tbe 

qnick and greatly alarmed by the Bucceee of the book lu ail 

classeB of socîety, and by tbe conséquent spread thereby of 

Jansenism more rapid and more Bure tban conid be efiected by 

tbe laborious pBgee of the Angvitinuê. They wrote a Bheaf o( 

anawers to it.' And when its author, under the circumBtances 

deBcribed above (p. xx), laid bimeelf open to the charge of 

heresy, they were not slow to seize their opportunity. By way 

of reprisais the Jansenista developed the thème of " la morale 

» Fel&cbée," and pointed to the Jesuits as ite prime promotere, 

I and to " Frobabilism " ae its real cause. They enlieted on 

I Arnanld's aide Pascal who, as we bave seen, wae his récent and 

' tberefore bis most ardent friend. They eupplied him with 

proof passages ; tbey pencilted for him prurient pages of Bsco- 

bar and Bauny. Pascal's sease of decency was outr^ed. 

His indignation was kindted and he poured it ont in tbe iVc- 

vineialet. 

Hère two serions questions arise which can only be answered 
after a perusal of the Letters and upon a close acquaintance 
witta the conditions. Was Pascal fair to his opponentsP Was 
he engaged in a right cause? With regard to the flrst, wemay 
at once assert the gênerai accuracy of bis quotations from the 
Gasuials. Honesty apart, it would hâve been bad policy to 
tamper with the teits. The booke were easily accessible, and 
there were a hnndred keen and practised eyes ready to note a 
slip. That he does slip once or twice may be admitted; he 
had little time to verify ail his références. But the number 
of his lapses is estraordinarily small. On the otber band, no 
one will deny that he makes the most of every advantage ; be 
never gives bis adversary tbe benefit of the doubt. This, too, 
was naturat. He was writing not as a judge but as an ad- 
vocate. 

But granting the cleamess of his controversy, was hia mind 
clearof préjudice P Was hia reading of tbe évidence anbiaseedP 
Was hia interprétation of motive trueP Waa the laxity which 
be deplored entirely due to the Jeauita and their teachingP 
Was " Probabilism " the poison which he proclaimed it F His- 
tory and common senae compel us to answer, " no ". 

Secondly, waa be on the ri^t side î Was the cause which he 
espoused worthy of bis fiery zeal and of his unmatched genius 9 

> I omit the replies to La FréqiimU and its viev 
monilista of otber Ordera, lor wbioh Uie readei ii 
L'kumanitme dévot, 1. 1. pp. 392 ff. 
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Waa hebestservinghiB Masterwbenhe thua furiously assailed 
men, who, with ail their shortcomings, were devoted to the 
eame service? Was J&nsenism, wboae epirit he eo perfectly 
expreesed in bis Lettera, and in bia own practice, more apt tban 
(he oppoBiag creed— aot to wia individual aoula for Christ, for 
thftt it indabitably did bot— to regenerate the wortd ? Chriatian 
expérience compela ua once again to a reluctant négative. 
Janaeniam no doubt aapplied a much-needed élément to the 
religioua lîfe o( the centary, and to Pascal himaelf a necosaary 
point de départ for bia epirilnal development. Ita exponenta 
were great Chriatiana, true to their principlea, gladly auSering 
perBBcutJOD in their defence. Ând their principles were lofty. 
Tbey exalted the majeaty of God, and humbled man before 
Him. They weaned the heart from the toys and vanitlea of 
eartb. They cherished the noble dream of a retum to primi- 
tive purity of life and doctrine. But Jansenism was impoaaible 
alike in theory and in practice. Of its doctrine of Grâce and 
ita appalling resuite I hâve already apoken. Ita practice waa 
conoter te the most innocent inatiacts of humanity. Bo.aanet, 
who had sirong ayrapathy with ite ideala and good frienda 
aniong its advocatea, aaw clearly the danger whicb it waa to 
Chriatianity, and blamed its harehneee as he blamedthe laxity 
of the other extrême. In bis fnneral sermon on Nicolaa Cornet 
he aaya of the Janséniste : " Hell is in their train and anathemas 
are on their !ipe. They invent new aina and cnish mankind 
by adding to the yoke which Ood haa laid on us." Signs are 
not wanting that Faacal himaelf came to doubt the secnrity of 
the rock from which he waa hewn,' and perhaps even the jastiee 
of bÎB unt>ending hostility to " Probabilism ". He allows that 
it bas BOund principles behind it.> And an incident at the 
cloee of bis life must bave opened bis eyes to the poaaibility 
that the opinion of a single mind may bave weight againat 
the majority. la February, 1661, tbe Aaaembly of Clergy, at 
the bidding of the King, drew ap a Formulary to he signed by 
ail ecclealastical persons, condemning the Five Propositiona 
and Janaen their roal author. The Port -Royal iata in their 
perplexity invented a aubterfuge. The Formulary migbt be 
signed, with a mental réservation. Pascal wonld bave none 
of it. He wrote against hia friands ; he fainted in the vain 
effort to bring them round to his view. Waa he not ip»o facto 
on tbis occasion a ProbabiliatP Gould be bave queationed the 
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right to ftdopt an opinion held bf one man againat the world 7 
When he wrote the Lettrée Prov^wiaie» he wss biinded by en- 
thusiaein, friendahip, and a aesse of crnel injustice. If he had 
lived longer we may believe that expérience nould bave cleared 
his vision and that he would bave found better weapone where- 
with to fight the "morale relâchée" ^ainst whioh he wa» 
pledged almost witb his last breatb ' than those which he 
fetched froui the armonry of an extrême and narrow aect. 

IV. THE EFFECT OF THE LETTRES PROVINCIALES. 

A final question renuùns. What bas been tbe reault of the 
Ltttres Prôvinciaiei T Of tbeir immédiate euccesB there was 
never any doubt, nor of tbe stunning eSect of Faecal's blowe. 
Tbe Impotturet witb wbich tbe Jésuite Nonet and Annat aoi^ht 
to parry them fell on empty air. The Apologis pow les Jésuite», 
by tbe hasty and ill-advised Firot, waa cenBured at its birtb 
both in Paris and at Borne, and wae qnickly dieonaed by his 
owQ party. The Entretien» de Cltandre et SBudoxe, by Père 
Daniel, appeared a whole génération after the event, and when 
Fascal'e trinmph was secured. It is too much to aay tbat the 
Letters caused tbe Jesuits to change their policy — tbat policy 
bas never changed despite what Pascal says in Letter XIII. 
Ali that can safety be aaid is that tbey were put on their guard 
against the abuse of tbeir System— tbat tbey saw their danger 
and walked warily. But although the books of casuistry, 
written or approved by Jesuits and ridicuted by Pascal, were 
nearty ail condemned by the Sorbonne, by the Aasembly'Of 
Clergy, and by the Popes tbejnaelves, yet when tbe noiae and 
dust of controvaray cleared away, the Jesuit flag was still flying. 
" Probabiliam " was restored to uredit by 8t. Alphonso, tbe great 
moral theologian of tbe next century, and it is tbe instrument 
by which doubts are laid to reet to-day by confessora and 
directors. 

But if, as now interpreted, " Prottabiliam " appears to t>e an 
innocent tbing and a necesaary accompaniment of enforced 
auricular confession, and if Pascal was mistaken in accusing 
it as the only begetter of lax morality, what, it may be asked, 
is tbe permanent moral value of his Letters P Tbe answer is a 
simple one. Pascal stiSened tbe moral conscience and armed 
it against the misuse of caauistry. " Pcobabilism " can do no 
barm to a properly enlightened conscience, to a conscience 
wbich wants to do right, and which takea for its guidance amid 

' 9m the aooaant of his conTsraation wlth the Abbé Banrria in Jovy, loc, cit. 
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ail the varions voices of hamaa opinion Ihe higber law of God. 
But ttmong the honnête» gêna whom Pascal bad frequented, and 
whom the Jesuits confeaaed, there were maoy who eoaght in 
"ProbabiliBm " not the eolutioD of tbeir honest doabta but tb« 
escnse for continaing in sin. And Ibera is no reason to suppoee 
thst the race of euch ie extinct to-day. 

V. THE PLACE OF THE PROVINCIALES IN FRBNCH 
LITEEATURE. 

Voltaire who smiles at the "pieux misanthrope" of the 
Penaêei csAU tti6 Provinciales "le premier livre de génie qn'on 
vît en France" {SUcle de LouU XIV, ch. 32). The epithet ap- 
peare ill-chosen. Voltaire bas foi^tten Rabelais and Calvin, 
Montaigne and DeBcartes. Bat there is a sensé in whîch he 
was right. Never before— aod, it may be added, never since 
— bas tbere been in one book, written by a Frenchman, euch a 
marriage of wit and éloquence, bumour and irony, dramatic 
power and religions conviction, deptb of tbought and cleamess 
of expression. Pascal ie the first to sum up in bis own persoo 
and in hia writings the qualitiee which bave given France ber 
pride of place among the civilizing forces of (be world, and bave 
rendered Frencb the most délicate instrument of human speech 
since Greek. If loyaltyandkeenness of intelligence, sincerity, 
and a aense of fitness be the mark of the race, and lucidity 
and harmony the cbaracteristic of the tongue, then- Pascal in 
bis Provincial Letters is a représentative figure. He stands 
outside the classical âge. But he is its barbiuger. Truth wae 
tbe quest of the small band of great writers who were the glory 
of tbat âge — truth to nature, truly expressed. Truth is what 
Pascal chiefly sought— truth in science, in religion, in life. 
And the passion with which he sought it kindles every word be 
wrote. " Le style est de l'homme même." It is, and notbing 
else is, the individual writer's inaliénable possession. Tbe 
thème which be treats, the ideas whicb he cheriehes are common 
to a tbonsand otbera ; the form in whicb be clothes tbem is 
wholly his and bis alone. To no wrtter can Buffon's profound 
aaying be more fitly applied than to Pascal. His style is bis 
owD. It bas been well saïd tbat his secret of its power lies in 
his f reedom from triclc or mannerism.' He cannot be parodied 
or imitated. He is not always correct with tbe microecopic 
correctness of the nineteenth century ; bis séquence of tensea 

' Cf. TUlej, Ftvta Moniaignc le MàUtre, p. 261. 
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IB Bometimes irregulsr; be mnltipltea hia relative pronoune to 
a degree that would be intolérable to-day ; he doe« not mind 
the répétition of a word. But, as Sainte-Benve remarks,' euch 
flecks as Pascal betrays are chiefly to be fonnd in the ârst tbree 
Letters which. be Isft himeelf no time to polish. Even in bis 
moat hurried passages he is oever otherwiae tbaa clear. And he 
stands tbe test by wbich Flanbert, tbe great master of Btyle, 
judged bis own writings. He can be read aloud. Hia, in a 
Word, is the style approved by Montaigne, "simple et naïf, tel 
sur le papier qu'il la bouche; un parler succulent et nerveux, 
court et serré ; aoa tant dëlicat et peigné, comme véhément et 
brusque; plutost ditHciie qu'ennuyeux; esloigné d'afEectation ; 
descousu et hardy ; non pedanteaque, non frateaque, non plai- 
deresque, mais plutost soldatesque". Nothing can rob him o! 
his right to be regarded as the founder of French proae. 

' Part-Royal, t. iil. p. SI. 
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LETTRE 

ESCRITTE A VN PROVINCIAL 

PAR VN DE SES AMIS, 

Sf^R LE SVlEt DES DISPUTES 
fùjhaet Je U Sorbcnne. 

0* Pui* ce i|. loBia i*j*. 

MONSIEVR, 
Nouieftiombien&biircz.Ieiieruisdc(romp£qne<riiier, 
jui^uc-lî^i'iypeAiÉqueleruietcIctdifputetdeSoibooneeftott 
hieaiinportaaCtKd'vbeéxRéiiiecoarequcnce pour UKdigiS. 
TtDtd^frëmbléetd'vitc Compagaieauffi célèbre qu'eft laTa- 
cult£dePaiii,6£oàiIt'eftpaSiétintdccliofesfiexmordiiuires> 
&lîhond'cumpIe,enfoitteonceii(Hrfae&bauteid£ei qu'on 
ne peut croiie qu1l n'y eo ait «n futec bien extraordinaire. 

Cependant voatfetezbicn furpiit quand Toui apprendrez pal 
ce rccittiqooyftterminevnû grand ccIatiBec'cftceqQeîe voua 
diray en pen de mots après m'en eftre parfaitement inftroit. 
On examine deux Qfieftionsi.i'vnedeFait, l'antre de Dtotb 
Gelledè Paicconfilleik fçâuoirli Me Amatdd eft téméraire, 
pourauoitditdapifafecondeLemet ^'^4/r««x4tf«iB««^ 
LimrtJe lMnftmims^i^^itit»'y éftimi ttêmmikt frtf^faiêmAttm* 
4émm(uf£tU^m féfut^mttmiwmmt ^àtttmm» ittêmUmm* ct$ 
tpfêfut»! tm ii»it^mtlitm^ttifM fi Ttat»mtTiM$^ ilUi tMiUm»» 

Laqdcuion eft defçMiotr, l'ila pu Tant témérité témojgoei 
pailàqa11doutecnieç!BtPi'opolîtJiutfoiencdeIanfeninf,àpic8 
qocMeffifittilei Euelqnes ont dedart qu'elteiyront. 

Onpropo(èl'a£iireen Sorbonne. Soixante je onze Oeâeart 
entfeprennentfadefenre, U fonftiennentqn'iln'apOrerpondm 
aune chore \ ceux quipar tant d'écrits loy demandoifc s'il tenoît 
qoe cet Ptopofitioni luiTcnt dans celiute , fioon qull no leiy • 
pat veaïi , 8e que neantmoini il les y condamne u ellct y Ibiu. 

QBdqaci TM mcfmc p >flâ« pluiaoan^ontdeclaréimequd- 

\ ll.-REDUCED FACSIMIl.E OF LETTER I. PAGE i 
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LETTRE 

ESCRITTE A UN PROVINCIAL 

PAR UN DE SES AMIS. 

SUR LE SUJET DES DISPUTES 

présentes de la Sorbonne. 



MONSIBUB, 

NonB estions bien abusez. Je ne suis détrompé que d'hier. 
JnBqiie-]&, j'ay pensé que le sujet des disputes de Sorbonne 
estoit bien important et d'une extrême couBequenoe pour la 
Religion. Tant d'assemblées d'une Compagnie aussi célèbre 
qu'est la Faculté de Paris, et où il s'est passé tant de choses 5 
si extraordinaires et si hors d'exemple, en font concevoir 
une si haute idée, qu'on ne peut croire qu'il n'y en ait un 
sujet bien estraordin&ire. 

Cependant vous serez bien surpris quand tous appren- 
drez par ce récit k quoy se termine un si grand éclat, etio 
c'est ce que je vous diray en peu de mots, après m'en estre 
parfaitement instruit. 

On examine deux Questions, l'une de Fait, l'autre de Droit. 

Celle de F&it consiste Et sçavoir si Monsieur Arnauld est 
téméraire pour avoir dit dans sa seconde Lettre : Qu'il a fait 15 
exactement le Livre de Jansenius, et qu'il n'y a point trouvé 
les Propositions condamnées par le feu Pape ; et neantmoins 
que, comme il condamne ces Propositions en quelque lieu 

A = aome copiée of tha origiial ùiue. 

S ^ the two 12° editiom of 1S67 in agieemeat. 

fli = Ist édition of 1657, IS". 

JS" = aid édition of 16B7 12°. 

G = édition of 1660,8°. 

S = oopf of original iuue in my possesBion, nmd foi thia édition. 

TUle. Pnimia^ Lettre C. 

S. la Facnlt^ da Thei^c^a de Paris ffC. 
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qu'eUet se rencontrent, il let condamne dam Janaenius, si elle» 
y sont. 

L& question est de sçkvoir s'il & pu sans témérité tesmoi- 
guet par là qu'il doute que ces Propositious soient de 

&Janseniua, après que Messieurs les Ëvesquee ont déclaré 
qu'elles y sont. 

On propose l'&fEaire en Sorbonne. Soixante et onze Doc- 
teurs entreprennent sa défense, et soustiennent qu'il n'a pu 
respondre autre ohosQ & ceux qui par tant d'escrits luy 

10 demandoient s'il t'-noit que oes Propositions fuss nt dEins ce 
livre, sinon qu'il ne les y a pas veués, et que neantmoins il 
les y condamne, si elles y sont. 

Quelques-uns mesme, passant plus av&nt, ont déclaré que, 
quelque recherche qu'ils en ayent faite, ils ne les y ont 

15 jamais trouvées, et que mesme ils y tn ont ttouvé de toutes 
contraires, en demandant B.vec inatano que, s'il y avoit 
quelque Docteur qui les y eût veuës, il voulût les monstrer ; 
que c'estoii une chose si facile qu'elle ne pouvoic es re refu- 
sée, puisque c'esi^oit un moyen seur de les réduire tous, et 

30 Monsieur Ârnauld me^me ; mais on le leur a tousjours refusé. 
Voila ce qui se passa de oe co8:é-l&. 

De l'autre part se soot trouvez quatre-vingts Docteurs 
séculiers et quelques quarante Moines mandiants qui ont 
condamné la Proposition de Monsieur Arnauld, sans vouloir 

25 examiner si ca qu'il avoit dit estoit vray ou faux, et ayant 
mesme déclaré qu'il ne s'agissoit pas de la vérité, mais seu- 
lement de la témérité de sa Proposition. 

II s'en est trouvé de plus quinze qui n'ont point esté pour 
la censure, et qu'on appelle indifférents. 

30 Voila comment s'est terminée la Question de Fait, dont je 
ne me mets gueres en peine. Car, que Monsieur Arnauld 
soit téméraire ou non, ma conscience n'y est pas intéressée. 
Et si la curiosité me prenoit de sçavoir si ces Propositions 
sont dans Janaeniua, son livre n'est pas si rare ny si gros 

35 que je ne le peusse lire tout entier pour m'en éclairoir sans 
en consulter la Sortx>nne. 

Mais si je ne craignois aussi d'estre téméraire, je croy que 
je suivrois l'avis de la pluspart des gens que je voy, qui, 
ayant creu jusqu'icy, sur la foy publique, que ces Propositions 

10 sont dans Jansenius, commencent & se déner du contraire par 

3. Ij» question inr ctla eit BV. 19. eontroiree. Ili ont demandé en 

«nite BK. 17. vonlut C. 21. s'eit puai fl>C, . 22. om. pwt C. 

23. quarante [(«UgleDx mand. ffC. 28. om. ile fim C. 
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le refus bizarre qu'on fait de les monstrer, qui est tel que je 
n'ay encore veu personne qui m'ait dit les yavoirveuës. De 
sorte que je crains que cette censure ne fasse plus de mal que 
de bien, et qu'elle ne donne k ceux qui en sçauront l'histoire 
une impression toute opposée k la conclusion. Car, en vérité, 6 
le monde devient méfiant, et ne croit les ohoses que quand 
il les voit. Mais, comme j'ay desja dit, ce point I& est peu 
important, puis qu'il ne s'y agit point de la foy. 

Pour la question de droit, elle semble bien plus considé- 
rable en ce qu'elle touche la foy. Aussi j'ay prie un soin par* 10 
tioulier de m'en informer. Mais vous serez bien satisfait 
de voir que c'est une chose aussi peu importante que la 
première. 

II s'agit d'examiner œ que Monsieur Amauld a dit dans 
la même Lettre : Que la grâce, tans laquelle on ne peut 15 
rien, a manqtté à 8. Pierre dans sa chettte. Surquoy nous 
pensions, vous et moy, qu'il estoit question d'examiner les 
plus grands principes de la Grâce, comme si elle n'est 
pas donnée à tous les hommes, ou bien si elle est efficace ; 
mais nousestions bien trompez. Je suis devenu grand Théo- 20 
lo^en en peu de temps, et vous en allez voir des marques. 

Pour sçavoir la chose au vray. je vis Monsieur N., Docteur 
de Navarre, qui demeure prés de chez moy, qui est, comme 
vous le Bçavez, des plus zelez contre les Jansénistes ; et, 
comme ma curiosité me rendoit presque aussi ardent que2G 
luy, je luy demanday s'ils ne decideroient pas formellement 
que la grâce est donnée à tous les hommes, afin qu'on n'agitEkst 
plus ce doute. Mais il me rebuta rudement et me dit que ce 
n'estoit pas là le poinot ; qu'il y en avoit de ceux de sou costé 
qui tenoient que la grâce n'est pas donnée & tous ; que les 30 
Examinateurs mesmes avoient cUt en pleine Sorbonne que 
cette opinion est problématique, et qu il estoit luy-mesme 
dans ce sentiment; ce qu'il me confirma, par ce passage, 
qu'il dit estre célèbre, de saint Augustin ; Notis sçavons 
que la grâce n'est pas donnée à tous les homâues. m 

Je luy fis excuse d'avoir mal pris son sentiment, et le 
priay de me dire s'ils ne condamneroient donc pas au moins 
cette autre opinion des Jansénistes qui fait tant de bruit, 
que la grâce est efficace, et qu'elle détermine nostre volonté d 
faire le bien. &£ais je ne fus pas plus heureux en cette 10 
seconde question. Vous n'y entendez rien, me dit-il ; ce 
n'est pas là une hérésie, c'est une opinion orthodoxe; tous 
38. denuodttjr d'abord C. 27. om. hs hommes BK. 
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les ïhomistea la tiennent, et moy-mesme l'&y souBtenuë dans 
ma Sorbonique. 

Je n'osay plue luy proposer mes doutes, et mesme je ne 
sçavois plus où eatoit la difficulté, quand, pour m'en éolaircir, 
5 je le Buppliay de me dire en quoy consistoit l'heresie de la 
proposition de Monsieur Amauld: C'est, oe me dit-il, en 
ce qu'il ne reconnoist pas que les justes ayent le pouvoir 
d'accomplir les Commandemena de Dieu en la manière que 
nous l'entendons. 

10 Je le quittay après cette instruction, et, bien glorieux de 
sçavoir le nœud de l'affaire, je fus trouver Monsieur N,, qui 
se porte de mieux en mieux, et qui eut assez de santé pour 
me conduire chez son beaufrere, qui est Janséniste, s'il y 
en eust jamais, et pourtant fort bon homme. Pour en estre 

15 mieux reoeu, je feignis d'estre fort des siens, et luy dis: 
8eroit-il bien possible que la Sorboune introduisit dans 
l'Eglise cette erreur, que tous les justes ont toujours le 
pouvoir d'accomplir les Commandemens 9 Comment parlez- 
vous? me dit mon Docteur; appellez-vous erreur un senti- 

20 ment si Catholique, et que les seuls Luthériens et Calvinistes 
combattent ? Et quoy, luy dis-je, n'est-ce pas vostre opinion ? 
Non, me dit-il ; nous l'anathematisons comme hérétique et 
impie. Surpris de cette response, je connus bien que j'avois 
trop fait le Janséniste, comme j'avois l'autre fois esté trop 

2G Moliniste. Mais, ne pouvant m'asseurer de sa réponse, je le 
priay de me dire confidemment s'il tenoit que les justes eus- 
sent tousjours un pouvoir véritable d'observer les préceptes. 
Mon homme s'échauffa là-dessus, mais d'un zèle dévot, et 
dit qu'il ne déguiseroit jamais ses sentimens pour quoy que 

80 oe fust, que c'estoit sa créance, et que luy et tous les siens la 
defendroient jusqu'à la mort oomme estant la pure doctrine 
de saint Thomas et de saint Augustin, leur Maistre. 

Il m'en parla si sérieusement que je n'en pus douter. Et 
sur cette asseuranoe, je retournay chez mon premier Doc- 

36 leur, et luy dis, bien satisfait, que j'estois seur que la paix 
seroit bien-tost en Sorbonne; que les Jansénistes estoient 
d'accord du pouvoir qu'ont les justes d'acconiplir les pré- 
ceptes ; que j'en estois garand, que je leur ferois signer de 
leur sang. Tout beau, me dit-il, il faut estre Théologien 

10 pour en voir le fin. La différence qui est entre nous est si 

1. je i'ay IPC. 3. am. mesme C. 6. conaiatoit dona BK!. 

6. ont. ce a 14. ent BK!. 16. om. )»«□ A. 3S. j'ertois 

oerUin C. 38. je le leur AC. 40. U fin 5(7; dift. qn'il y» A. 
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subtile qu'à peine pouvone-noue la marquer nous-mesmes : 
vous auriez trop de difficulté à l'entendre. Gontentez-voua 
donc de sçavoir que les Jansénistes toub diront bien que 
tous les justes ont tousjourB le pouvoir d'accomplir les Com- 
mandemens (oe n'est pas de quoy nous disputons); mais S 
ils ne vous diront pas que ce pouvoir soit prochain : c'est ]é. 
le poinct. 

Ce mot me fut nouveau et inconnu. Jusques-IA., j'avois 
entendu les nfTaires, mais ce terme me jetta dans l'obscurité, 
et je croy qu'il n'a esté inventé que pour brouiller. Je 10 
luy en demanday donc l'explication, mais il m'en fit un mys- 
tère, et me renvoya sans autre satisfaction pour demander 
aux Jansénistes s'ils admettoient oe pouvoir prochain. Je 
chargeay ma mémoire de ce terme ; car mon intelligence n'y 
avoit aucune part. Et, de peur de l'oublier, je fus prompte- 16 
ment retrouver mon Janséniste, k qui je dis, incontinent 
après les premières civilitez ; Dites-moy, je vous prie, si 
vous admettez lepowvoir prochain. Il se mit & rire et me 
dit froidement : Dites-moy vous-mesme en quel sens vous 
l'entendez, et alo/a je vous diray ce que j'en croy. Comme 20 
ma connoissance n'alloit pas jusques-là, je me via en terme 
de ne luy pouvoir répondre, et neantmoins, pour ne pas ren- 
dre ma visite inutile, je luy dis au hazard : Je l'entends au 
sens des Molinistes. Â quoy mon homme, sans s'émouvoir : 
Ausquels des Molinistes, me dit-il, me re n voyez- vous ? 25 
Je les luy ofFria tous ensemble comme ne faisans qu'un 
mesme corps et n'agissans que par un mesme esprit. 

Mais il me dit : Voua estes bien peu instrnil. Ils sont si 
peu dans les mesmes sentimens qu'ils en ont de tout con- 
traires. Mais estans tous unis dans le dessein de perdre 30 
Monsieur Arnauld, ila se sont avisez de s'accorder de ce 
terme de prochain, que les uns et les autres dîroient en- 
semble, quoy qu'ils l'entendissent diversement, afin de par- 
ler un mesme langage; et que par cette conformité appa- 
rente, ils pussent former un corps considérable, et composeras 
le plus grand nombre pour l'opprimer avec asseurance. 

Cette response m'estonna. Mais sans recevoir ces impres- 
sions des mesohans desseins des Molinistes que je ne veux 
pas croire sur sa parole, et où je n'ay point d'interest, je 
m'attaohay seulement à sçavoir les divers sens qu'ils donnent 10 
à 06 mot mystérieux de prochain. Mais il me dit : Je vous 

1. remmrquer A. 16. d'onblier C. 80. om. msia B, 8fl. un 
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en éolairciroÎB de bon ocenr; mais toub y verriez nne re- 
pagnanoe et une oontrodiction si grossière que tous auriez 
peine à me croire : je tous serois Buapeot. Vous en serez 
plus seur en l'apprenant d'eux-mesineB, et je vous en don- 
Sneray les adresses. Vous n'avez qu'à voir séparément Mon- 
sieur le Moine et le Fere Nîcolai. Je n'eu conDo:s pas un, 
luy dis-js. Voyez donc, me dlt-il, si vous ne connostrez 
point quelqu'un de oeux que je vous vas nommer ; car ils 
suivent les sentimens de Monsieur le Moine. J'en connus 

10 en effet quelques-uns. Et en suite il me dit : Voyez si vous 
ne oonnoissez point des Dominicains qu'on appelle nouveaux 
Tnomistes ; car ils sont tous comme le Père Nicolai. J'en 
connus aussi entre ceux qu'il me nomma ; et résolu de profi- 
ter de cet avis et de sortir d'affaire, je le quittay, et fus 

15 d'abord chez un des disciples de Monsieur le Moine. 

Je le suppliay de me dire ce que o'ealoit qu'avoir te pou- 
voir prochain de faire quelque chote. Gela est aisé, me 
dit-il, c'est avoir tout ce qui est nécessaire pour la laire, de 
telle sorte qu'il ne manque rien pour agir. Et ainsi, luy 

20 dis-je, avoir le jiouvoir prochain de passer une rivière, c'est 
avoir un bateau, des bateliers, des rames, et le reste, en sorte 
que rien ne manque. Fort bien, me dit-il. Et avoir -le 
pouvoir prochain de voir, luy dis-je, c'est avoir bonne veuë, 
et estre en plein jour. Car qui auroit bonne veuë dans 

25 l'obscurité n'auroit pas le pouvoir prochain de voir, selon 
vous, puis que la lumière luy manqueroit, sans quoy on ne 
voitiwint.' Doctement, me dit-il. Et par conséquent, oon- 
tiniiay-je, quand vous dites que tous les justes ont touBJours 
le pouvoir prochain d' observer les Gommandemens, vous en- 
. 30 t'^ud z qu'us ont touBJoura toute la grâce nécessaire pour les 
accomplir ; en sorte qu'il ne leur manque rien de la part de 
Dieu. ; Attendez, me dît-il, ils ont tousjours tout ce qui est 
; nécessaire pour les observer, ou du moins pour prier Dieu. 
J'entends bien, luy dis-j ■■ ; Us ont tout ce qui eet nécessaire 

85 pour prier Dieu de les assister, sans qu'il soit nécessaire qu'ils 

■ i ayent aucune nouvelle grâce de Dieu pour prier. Vous l'en- 
tendez, me dit-il. > Meus il n'est donc pas nécessaire qu'ils 

, ayent um grâce efficace pour prier Dieuï Non, me dit-il, 
suivant Monsieur le Moine. 

40 Four ne point perdre de temps, j'allay aux Jacobins, et 

6. as connois d; l'un oy l'antre BIC. 14. qulttav at illa; B^C. 

16, c'est C. 83. ponr le demander à Ken Jï" : pour U demander A prier 

DlenC. 
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demanday ceux que je açavoiB eetre des oonveaui Thomistes. 
Je les priay de me dire ce que c'est que pouvoir prochain. 
N'est-ce pas oeluy, leur dis-je, auquel il ne m&nque rien 
pour agir? Non, me direnl-Ua. Mais quoy, mon Père, 
s'il manque quelque chose à œ pouvoir, l'appelez-vous j^ro' S 
chain, et diriez-vous, par exemple, qn'nn homme ait, la 
nuit, et BEbua aucune lumière, le pouvoir prochain de voir 7 
Oiiy dea, il l'auroit, selon nous, s'il n'est pas aveugle. Je 
le veux bien, leur dis-je; maie Monsieur le Moine l'entend 
d'une manière contraire. Il est vray, me dirent-ils; maisio 
nous l'entendons ainsi. J'y consens, leur dis-je. Caris 

Tlft dWr"*^^ jamftîa ilii^tinpi, pnnprpnnn'fin m^VertiiiCTaii 

sens qu^^Juy^OTna; mais je voy par lï que, quand vous 
3ItèB~~que les justes ont tousjonrs ta pouvoir prochain pour 
prier Dieu, vous entendez qu'ils ont besoin d'un autre IS 
secours pour prier, sans quoy ils ne prieront jamais. Voila 
qui va bien, me respondirent mes Pères en m'embrassant, 
voila qui va bien ; car il leur faut de plus une grâce efficace, 
qui n'est pas donnée k tous, et qui détermine leur volonté à 
prier. Et c'est une hérésie de mer la nécessité de cette grâce SO 
efficace pour prier. 

Voila qui va bien, leur dis-je à mon tour ; mais, selon vous, 
les Jansénistes sont Catholiques, et Monsieur le Moine 
hérétique. Car les Jansénistes disent que les justes ont le 
pouvoir de prier, mais qu'il fout pourtant une grâce efficace, M 
et c'est ce que vous approuvez. Et Monsieur le Moine dit 
que les justes prient sans grâce efficace ; et c'est ce que voua 
condamnez. Oùy, dirent-ile ; mais Monsieur le Moine appelle 
ce pouvoir potivoir prochain. 

Mais quoy, mes Pères, leur dis-je, c'est se joiier des sO 
paroles de cUre que vous estes d'accord i, cause des termes 
communs dont vous usez, quand vous estes contraires dans 
le sens. Mes Fcres ne répondent rien, et sur cela mon dis- 
oiile de Monsieur le Moine arriva par un bonheur que je 
croyois extraordinaire ; mais j'ay soeu depuis que leur rencon- SA 
tre n'est pas rare, et qu'ils sont continuellement meslsz les 
uns avec les antres. 

Je dis donc h mon disciple de Monsieur le Moine : Je 
connois un homme qui dit que tous les justes ont tousjours 

28 Moiuianr le MoliMtt sont appelinu il fi'; BOUS ïamin I d'accord avM 
Honaivnr le Moine ut ce que non* ^^slons procbiriii anisi bEen qui lu; le pon- 
voir qiin las justm ont da prier, oa que na Sont pu lea JuisenlaUs C. SO. on. 
maLi Jfa 
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le pouvoir de prier Dieu, mais que neantmoiDS ile ne prie- 
ront jamoiB sans nue graoe efficace qui ies détermine, et 
laquelle Dieu ne donne pas touajoura & tous les justes : Est-U 
hérétique? Attendez ! me dit mon Docteur; vous me ponr- 
riez Burprendre. Allons donc douoemeat. Distinguo : b'U 
appelle oe pouvoir pouvoir prochain, il sera Thomiste, et 
partant Catholique ; sinon il aem Janséniste, et partant 
hérétique. Il ne l'appelle, luy dis-je, ny prochain ny non 
prochain. H est donc hérétique, me dit-il : demandez-le & 

10 ces bons Feres. Je ne les pris pas pour juges ; car ils cou- 
aentoient desja d'un mouvement de tes'e. Mais je leur dis : 
II refuse d'admettre oe mot de prochain, parce qu'on ne le 
veut pas expliquer. A cela un de ces Feres voulut en ap- 
porter sa définition ; mais il fut interrompu par le disciple de 

15 Monsieur le Moine, qui luy dit : Voulez-vous donc recom- 
mencer nos broûilleneB? Ne sommes-nous pas demeurez 
d'accord de ne point expliquer ce mot de prochain, et de le 
dire de part et d'autre sans dire ce qu'il signifie? A quoy 
le Jacobin consentit. 

20 Je penetray par là dans leur dessein, et leur dis en me 
levant pour les quitter : En vérité, mes Pères, j'ay grand 
peur que tout cecy ne soit une pure chicanerie ; et quoy qu'il 
arrive de vos assemblées, j'ose vous prédire que, quand la 
Censure seroit faite, la paix ne aeroit pas établie. Car, quand 

26 on auroit décidé qu'il faut prononcer les syllabes pro, ckain; 
qui ne voit que, n'ayant point esté expliquées, chacun de 
vous voudra jouïr de la victoire ? Les Jacobins diront que ce 
mot s'entend en leur sens ; Monsieur le Moine dira que c'eat 
au sien; et ainsi il y aura bien plus de disputes pour l'ex- 

aopliquer que pour l'introduire. Car, après tout, il n'y auroit 
pas grand péril k le recevoir sans auonn sens, puis qu'il ne 

S eut nuire que par le sens. Mais oe aeroit une chose indigne 
e la Sorbonne et de la Théologie d'user de mots équivoques 
et captieux sans les expliquer. 
3G Car enfin, mes Feres, ditea-moy, je vous prie, pour la der- 
nière fois, ce qu'il faut que je oroye pour estre Catholique. 
Il faut, me dirent-ita tous ensemble, dire que tous les justes 
ont le pouvoir prochain en faisant abatraction de tout sens, 
abstrahendo à sensu Thomistarum et à sensu aliorum Theolo- 
40 gorum. 

C'est à dire, leur dia-je en les quittant, qu'il faut prononcer 
oe mot des lèvres, de peur d'estre hérétique de nom. Car 
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enfin est-oe que le mot est de l'Esoriture 7 Non, me dirent- 
ils. £st-i1 dono des Pères, ou des Conciles, ou des Papes? 
Non. Est-il dono de sa.int Thomas ? Non. Quelle nécessité 
y a-t-il dono de la dire, puis qu'il n'a ny authorité ny aucun 
sens de tuy-mesme? Vous estes opiniastre, me dirent-ils, 6 
voua le direz, ou voue serez hérétique, et Monsieur Arnauld 
aussi : car nous sommes le plus grand nombre, et, s'il est 
besoin, nous ferons venir tant de Cordeliers que nous l'em- 
porterons. 

Je les viens de quitter sur cette solide raison pour vous lO 
écrire ce récit, par où voua voyez qu'il ne s'agit d'aucun des 
points suivans, et qu'ils ne sont condamnez de part ny d'au- 
tre : 1. Que la grâce n'est pas donnée d tous les /lommes; 
2. Que tous les justes ont le pouvoir d'accomplir les Com- 
mandem-ns de Dieu; 3, Qu'us ont neantmoins besoin pour 16 
les accomplir, et mesme pour prier, d'une grâce efficace qui 
détermine leur volonté ; i. Que cette grâce efficace n'est pas 
tousjours donnée d tous les justes, et qu'elle dépend de la pure 
miséricorde de Dieu. De sorte qu'il n'y a plus que le mot 
de prochain, sans aucun sens, qui court risque. 20 

Heureux les peuples qui l'ignorent! heureux ceux qui ont 
précédé sa naissance ! car je n'y voy plus de remède, si 
Messieurs de l'Académie ne bannissent par un coup d'autho- 
rité ce mot barbare de Sorbonne qui cause tant de divisions. 
Sans cela, la Censure paroist asseurée ; mais je voy qu'elle 3S 
ne fera 3>oint d'autre mal que de rendre la Sorbonne mépri- 
sable par ce procédé, qui luy estera l'authorité qui luy est 
nécessaire en d'autres rencontres. 

Je vous laisse cependant dans la liberté de tenir |)Our le 
mot de prochain, ou non, car j'aime trop mon prochain pour SO 
le persécuter sous ce prétexte. Si ce récit ne vous déplaist 
pas, je oontinueray de vous avertir de tout ce qui ae passera. 

Je suis, etc. 

1. OUI. edfin B'C; ce mot AB. 10. dernièn nîMin B^. 23. pu 
un coup d'ftutorité ne banisasot de la Saibanna oa mot barbare qui coosa O. 
2S. Soibonne maina considérable B'. 27. Uqaelle luy AC. 28. ^ 
■— """ 30. je voua aime trop ponr JP. 
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SECONDE LETTRE 

ESCEITE A UN PROVINCIAL 
PAR UN DE SES AMIS. 
De PariB, ce 29 JuiTiw 1666. 
MONSIBUB, 

Gomme je fermois la lettre que je vous ay écrite, je fus 
visité par Monaieur N., noatre anoien amy, le plus heureuae- 
nient du monde pour ma curiosité : car il est très informé 
des questions du temps, et il sçait parfaitement le secret des 
6 Jeauitea, chez qui il eat k toute heure, et avec les principaux. 
Apres avoir parlé de ce qui l'amenoit chez moy, je le priay 
de me dire, en un mot, quels sont les poincts debatua entre 
les deux partis. 

D me satisfit sur l'heure, et me dit qu'il y en avoit deux 

10 principaux: le 1. touchant le pouvoir prochain; le 2. tou- 
chant 7a grâce suçante. Je voua ay éolaircy du premier par 
la précédente ; je vous parleray du second dans ce!le-cy. 

Je aoeus donc, en un mot, que leur différend touchant la 
grâce suffisante est en ce que les Jésuites prétendent qu'il y 

15 a une grâce, donnée généralement k tous, soumise de telle 
sorte au libre arbitre qu'il la rend efficace ou inefficace & 
son choix sans aacan nouveau secours de Dieu, et sans 
qu'il manque rien de sa part pour agir effectivement. Et 
o'eat pourquoy ils l'appellent suçante, parce qu'elle seule 

ao suffit pour agir. Et que les Jansénistes, au contraire, veulent 
qu'il q'y &i<^ auouue grâce actuellement suffisante qui ne soit 
aussi efficace, c'est k dire que tontes celles qui ne déter- 
minent point la volonté k agir effectivement sont insuffi- 
santes pour agir, parce qu'ils disent qu'on n'agit jamais 

36 sans grâce efficace. Voila leur différent. 

Et, m'informant après de la doctrine des nouveaux Tho- 
mistes: Elle eat bizarre, me dit-il; Ua sont d'accord avec 

Title. om. Ewrltt . . . amii BC. Tenltr A. 16. à loua Ira 

bnauneiBC. 18. Effective mm t. CaqnifKitqn'IljfC. 20. on.queC. 
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les Jeanites d'admettre une grâce savante donnée & toaB 
les hommes ; mais ils veulent neantmoins que les hommes 
n'agissent jamais avec cette seule grâce, et qu'il faille pour 
les faire agir que Dieu leur donne une grâce efficace qui 
détermine réellement leur volonté & l'aotion, et laquelle Dieu 6 
ne donne pas à tous. De sorte que, suivant cette doctrine, 
luy dis-je, cette grâce est tu^ante sans l'estre. Justement, 
me dit-il : car, si elle suffit, il n'en faut pas davantf^e pour 
agir; et, si elle ne sufBt pas, elle n'est pas suffisante. 

Mais, luy dis-je, quelle différence y a-t-il donc entr'eux et lO 
les Jansénistes? Ils diSérent, me dit-il, en ce qu'au moins 
les Dominicains ont cela de bon qu'Us ne laissent pas de 
dire que tous les hommes ont la grâce suffisante. J'entends 
bien, luy dis-je, mais ils le disent sans le penser, puis qu'ils 
adjoustent qu'il faut nécessairement pour agir avoir uneis 
grâce efficace qui n'est pas donnée à tous; et ainsi, s'ils 
sont oonformes aux Jésuites par un terme qui n'a pas de 
seas, ils leur sont contraires, et conformes ans Jansénistes, 
dans la substance de la chose. Cela est vray, dit-il. Com- 
ment donc, luy dis-je, les Jésuites sont-ils unis avec eux, et 20 
que ne les combattent-ils aussi bien que les Jansénistes, puis 
qu'ils auront toasjours en eux de puissans adversaires qui, 
soustenans la nécessité de ta grâce efficace qui détermine, 
les empescheront d'establir celle que vous dites estre seule 
suffisante? Il ne le faut pas, me dit-il. Il faut ménageras 
davantage ceux qui sont puissans dans l'Egl se ; 1 s Jésuites 
se contentent d avoir gagné sur eux qu'ils ELdmettent au 
moins le nom de grâce suffisante, quoy qu'ils l'entendent 
comme il leur plaist. Par lit, ils ont cet advantage, qu'ils 
font, quand ils veulent, passer leur opinion pour ridicule et 80 
insoustenahle. Car, supposé qne tous les hommes ayent des 
grâces suffisantes, il n'y a rien si facile que d'en conclure 
que la grâce efficace n'est pas neo ssaire, puis que cette 
nécessité excluroit la suffisance qu'on suppose, ^t il ne 



Ln Dominicains w 

eut trop politique pour i ^ „. 

Elle H contenta •TaTair BC 23. rautandcot an on nutro miu. ru 
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aerviroit Ae rien de dire qu'on l'entend autrement : oat' 
l'iatelligenoe publique de oe terme ne donne point de lieu à 
cette explication. Qui dit suffisant, dit tout ce qui eat néces- 
saire ; c'en est le sens propre et naturel. Or, si TOub aviez 
5 la connoissance dee choses qui se sont p&ssées autresfois. 
TOUS sçanriez que les Jésuites ont esté si éloignez de voir leur 
doctrine establie que voua admireriez de la voir en si bon 
train. Si tous sçaviez combien les Dominicains y ont apporté 
d'obstacles sous les Papes Clément VIII et Paul V, vous ne 

10 vous estonneriez pas de voir qu'ils ne se broiiillenb pas avec 
eux, et qu'ils consentent qu'ils gardent leur opinion, pourveu 
que la leur soit libre, et principalement quand les Domini- 
cains la favorisent par ces paroles dont ils ont consenty de 
se servir publiquement. 

IB Us sont bien satisfaits de leur complaisance ; ils n'exigent 
pas qu'ilir nient la nécessité de la graoe efficace : ce seroit 
trop les presser ; il ne faut pas tyranniser ses amis : les 
Jésuites ont assez gagné. Car le monde se paye de paroles : 
peu approfondissent les cboses, et ainsi, le nom Se grâce 

20 suffisante estant receu des deux costez, quoy que avec divers 
sens, il n'y a personne, hors les plus fine Théologiens, qui ne 
pense que la chose que ce mot signifie soit tenue aussi bien 
par les Jacobins que par les Jésuites. Et la suite fera voir 
que ces derniers ne sont pas les plus duppes. 

26 Je luy avoiiay que c'estoient d'habiles gens ; et, pour pro- 
fiter de son avis, je m'en allav droit aux Jacobins, où je 
trouvay à. la porte un de mes bons amis, grand Janséniste 
(car j'en ay de tous les partis), qui demandoit qnelqu'autre 
Père que oeluy que je cherebois. Mais je l'engageay è, m'ac- 

30 comparer à force de prières, et demanday un de mes nou- 
veaux Thomistes. Il fut ravy de me revoir. Et bien, mon 
Pete, luy dis-je, ce n'est pas assez que tous les hommes ayent 
un pouvoir prochain, par lequel pourtant ils n'c^issent en 
effet jamais; il faut qu'ils ayent lencore une grâce suffisante, 

deanffiaant; le peuple, accontanié àrintalUgeacecominuiie de ce Wrme, n'eoou- 
teroit pss seulement leur explicatioa. Ainsi la Society proâte aâaaz de cette 
espCBMâon que les Dominlcaina reçoiTent, sans les pousser davantage ; et si tous 
anez la connaissance des choses qui se sont passées sous les Papea Clément VIII et 
Paul V, et combien la Société fut liaversée dans i'establiisemeiit de la grâce 
auffioante par les Dominicains [traversée p, 1. D. d. l'e. d. 1. g. 9. CI vous ne vous 
«tomieïlez pas qu'elle ne se brouille pas [qu'alla évite de a. h. C] avec eui, et 
qu'elle consent qu'ils gardent leur oiJoian, pourveu qua la sienao soit libie, et 
principal émeut quacâ les DamlnieHina le favarisaDt par le nom de grâce suffi- 
Bute dont BC. IG. EUe [la Société O] est bien satisfùto : elle n'exige 

B'C. 16. d'eux qu'Us nientSi. 23. om. et . . . dupes £*. 
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avao laquelle ils agiseeût; aussi peu. N'est-ce pas là, l'c^ioion 
de vostre Escole? Ouy, dit le bon Père ; et je l'ay bien dit 
ce matin en Sorbonne. J'y ay parlé toute ma demy-heure, 
et sans le sable j'eusse bien fait changer ce malheureux pro- 
verbe qui court desja dans Paria : Il opine du bonriet commet 
un moine en Sorbonne. Et que voulez-vous dire par vostre 
demy-heure et par vostre sable ? luy respondia-je. Taille-t-ou 
vos avis k une certaine mesure? Ouy, me dit-il, depuis 
quelques jours. Et vous oblige-ton de parler demy-heure ? 
Non ; on parle aussi peu qu'on veut. Mais non pas tant lO 
que l'on veut, luy dis-je. la bonne règle pour les ignorans I 
S l'houneste prétexte pour ceux qui n'ont rien de bon à dire I 
Mais enfin, mon Père, cette grâce donnée à tous les hommes 
est suffisante ? Ouy, dit-il. Et neantmoins elle n'a nul effet 
sans grâce efficace 1 Cela est vray, dit-il. Et tous les hommes is 
ont la suffisante, continuay-je, et tous n'ont pas l'efficace ? H 
est vray, dit-il. C'est à dire, luy dis-je, que tous ont assez 
de grâce, et que tous n'en ont pas assez ; c'est & dire que 
cette gra.ce suffît, quoy qu'elle ne suffise pas; c'est à dire 
qu'aile est suffisante de nom et insuffisante en efEet. En 20 
bonne foy, mon Père, cette doctrine est bien subtile. Avez- 
vouB oublié en quittant le monde ce que le mot de suffisant 
y signifie? Ne vous souvient-il pas qu'il enferme tout ce 
qui est nécessaire pour agir? Mais vous n'en avez pas 
perdu la mémoire : car, pour me servir d'une comparaison 25 
qui vous sera plus sensible, si l'on ne vous servoit à disner 
que deux onoes de pain et un verre d'eau, seriez vous con- 
tent de vostre Prieur, qui vous diroit que cela seroit suffisant 
pour vous nourrir, bous prétexte qu'avec autre chose, qu'il 
ne vous donneroit pas, vous auriez tout ce qui vous seroit 30 
nécessaire pour bien disner? Comment donc vous laissez- 
vous aller à dire que tous les hommes ont 2a grâce suffisante 
pour agir, puis que vous confessez qu'il y en a un autre 
absolument nécessaire pour agir, que tous n'ont pas ? Est ce 
que cette créance est peu importante, et que vous abandon- 35 
nez è, la liberté des hommes de croire que la grâce efficace 
est nécessaire ou non ? Est-ce une chose indifférente de dire 
qu'avec la grâce suffisante on agit en effet. Comment ! dit 
ce bon homme, indifférente ! C'est une hérésie, c'est une 
hérésie formelle; la nécessité de la grâce efficace pour agirio 
effectivement est de foy. Il y a hérésie i, la nier. Où en 
26. servir à table BK. 27. d'wa par jour £*C. 31. DeceMsice 
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sommâB-uous dono? m'euriay-je ; quel paity doia-je donc 
prendre? Si je nie 1& grâce sufBsftnte, je suis Jansenùte. 
6i je l'admetB, comme les Jesaitea, eu sorte que la grâce effî- - 
oace ne soit pas neceBsaire, je seray hérétique, dites-vous, 
s Et si je l'admets, comme vous, en sorte que la grâce efficace 
soit nécessaire, je peohe contre le sens commun, et je suis 
extravagant, disent les Jésuites. Que dois-je dono faire dans 
cette nécessité inévitable d'estre ou estravaga^at, ou hérétique, 
ou Janséniste? Et en quels termes sommes-nous réduits,- 

los'il n'y a que les Jausenisles qui n^- se broilillent ny avec la 
foy ny avec la raison, et qui se sauvent tout ensemble de la 
folie et de l'erreur? 

Mon amy Janséniste prenoit ce discours k bon présage 
et me croyoit desja gagné. Il ne me dit rien neantmoius, 

15 mais, en s'adressant à ce Père: Dites-moy, je vous prie, 
mon Père, en quoy voua sstea conformes aux Jésuites. C'est, 
dit-il, en ce que les Jésuites et nous reconnoisaoos les grâces 
iuffUantet données éi tous. Mais, luy dit-il, il y a deux 
choses dans ce mot de grâce suffisante ; il y a le son, qui 

90 n'est que du vent, et la chose qu'il signiâe, qui est réelle et 
effective. Et ainsi, quand vous estes d'accord avec les Jésuites 
touchant le mot de suffisante, et contraires dans le sens, il 
est visible que vous estea contraires pour la substance de ce 
terme, et que vous n'estes d'accord que du aon. Est-ce là 

asagir sincèrement et cordialement? Mais quoy, dit le bon 
homme, dequoy vous plaignez-vous, pnisque nous ne trahis- 
sons personne par cette manière de parler ? Car, dans nos 
esoolea, nous disons ouvertement que nous l'entendons d'une 
manière contraire aux Jésuites. Je me plains, luy dit mon 

soamy. de ce que vous ne publiez pas de toutes parts que vous 
entendez par grâce suffisante la grâce qui n'est pas suffisante. 
Vous estes obligez en conscience, en changeant ainsi le sens 
des termes ordinaires de la Beligiou, de dire que, quand vous 
admettez une grâce suffisante dans tous les hommes, vous 

»5 entendez qu'ils n'ont pas des grâces suffisantes en effet. Tout 
ce qn'il y a de personnes au monde entendent le mot de 
suffisant en un mesme sens ; les seuls nouveaux Thomistes 
l'entendent d'un autre. Toutes les femmes, qui font la 
moitié du monde, tous les gens de la Cour, tous les gens de 

10 guerre, tous les Magistrats, tous les gens de Palais, les 

Marchands, les Artisans, tout le Peuple, enfin toutes sortes 

.1. Bt q. p. doia-Je 1^ BKf. 22. et qne vous lent astM oontiaicca B'C, 
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d'hommes, excepté lee Dominioains, entendant par le mot 
de suffisant ce qui enferme tout le neceaaaire. Penoane 
n'est averty de cette singularité. On dit seulement par toute 
la terre que les Jacobins tiennent qne tous les hommes ont 
isi grâces suffisantes. Que peut-on oonolute, sinon qu'ils 5 
tiennent que tous les hommes ont toutes les grâces qui sont 
nécessaires pour agir, et principalement en les voyant joints 
et d'interesb et d'intrigue avec les Jésuites, qui 1 entendent 
de cette sorte? L'Onilormité de vos expressions, jointe A 
oette union de party, n'est-elle pas une interprétation mani- 10 
feste et une confirmation de l'uniformité de vos sentimens? 

Tous les fidelles demandent aux Théologiens quel est le 
véritable estât de la nature depuis sa corruption. Saint 
Augustin et ses disciples respondent qu'elle n'a plus de grâce 
suffisante qu'autant qu'il plaist è, Dieu de luy en donner. 10 
Les Jésuites sont venus ensuite, et disent que tous ont des 
grâces effectivement suffisantes. On consulte les Domi- 
nicains sur cette contrariété. Que font-ils 1& dessus? Ils 
s'unissent aux Jésuites. Ds font par cette union le plus 
grand nombre. Es se séparent de ceux qui nient ces grâces 30 
Suffisantes. Ds déclarent que tous les hommes en ont. Que 
peut on penser de là, sinon qu'ils autorisent les Jésuites? 
Et puis Us adjoustent que neantmoins ces grâces suffisantes 
sont inutiles sans les efficaces, gui ne sont pas données & 
tous I 25 

Voulez-vous voir une peinture de l'Eglise dans ces diffe- 
rens avis ? Je la considère comme un homme qui, partant 
de son pais pour faire un voyage, est rencontré par des 
voleurs qui le blessent de plusieurs coupa, et le laissent & 
demy mort. H envoyé quérir trois Médecins dans les villes 30 
voisines. Le premier, ayant sondé ses playes, les juge mor- 
telles, et luy déclare qu'il n'y a que Dieu qui luy puisse ren- 
dre ses forces perdues. Le second, arrivant ensuitte, voulut 
le flater, et luy dit qu'il avoit encore des forées suffisantes 
pour arriver en sa maison, et insulta contre le premier, qui Sfi 
s'opposoit & son avis, et forma le dessein de le perdre. Le 
mE^ode, en cet estât douteux, apercevant de loin le troisième, 
luy tend tes mains comme i, oeluy qui le devoit déterminer, 
Celuy-cy. ayant oonsld ^ré ses hlesaures, et sceu l'avis des deux 
premiers, embrasse le second, s'unit i. luy, et tous deuxjo 
ensemble se liguent contre le premier et le chassent hon* 
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teuBement, car ils eetoient plus forts en nombre. Le malade 
jage è, ce procédé qa'il est de l'avis du second, et, le luy 
demandant en effet, il luy déclare affirmativement que ses 
forces sont suffisantes pour faire son voyage. Le blessé 
5 neantœoins, ressentant sa foiblesse, luy demande à quoy il les 
jugeoit telles. C'est, luy dit-il, parce que vous avez encore 
vos jambes. Or les jambes sont les organes qui suffisent 
naturellement pour marcher. Mais, luy dit le malade, 
ay-je toute la force nécessaire pour m'en servir, car il me 

10 semble qu'elles sont inutiles dans ma langueur? Non cer- 
tainement, dit le Médecin, et voua ne marcherez jamais 
effectivement, si Dieu ne voua envoyé son secours du ciel 
pour vous soustenir et vous conduire. Et quoy, dit le 
malade, je n'ay donc pas en moy les forces suffisantes et 

iSausquellea ii ne manque rien pour marcher effectivement? 
Vous en estes bien éloigné, luy dit-il. Vous estes donc, dit 
le blessé, d'avis contraire fk vostre compagnon touchant mon 
véritable estât ? Je vous l'avoue, luy répondit-il. 

Que pensez-vous que dit le malade? Il se plaignit du 

20 procédé bizarre et des termes ambigus de ce troisième 
médecin. Il le blasma de s'eatre uny au second, à. qui il estoit 
contraire de sentiment, et avec lequel il n'avoit qu'une con- 
formité amiarente, et d'avoir chassé le premier, auquel il 
estoit conforme en effet. Et, après avoir fait essay de ses 

25 forces, et reconnu par expérience la vérité de sa foiblesse, 
il les renvoya tous deux ; et, rappellant le premier, se mit 
entre ses mains ; et, suivant son conseil, il demanda à 
Dieu les forces qu'il confesaoit n'avoir pas ; il en receut 
miséricorde, et par son secours arriva heureusement dans 

30 sa maison. 

Le bon Père, estonné d'une telle parabole, ne répondoit 
rien. Et je luy dis doucement pour le rassurer : " Mais 
après tout, mon Père, & quoy avez-vous pensé de donner le 
nom de su^sante k une grâce que vous dites qu'il est de foy 

36 de croire qu'elle est insuffisante en effet? Vous en partez, 
dit-il, bien à vostre aise. Vous estes libre et particulier ; je 
suis religieux et en communauté : n'en sçavez-vous pas peser 
la différence ? Nous dépendons des Supérieurs. Us despen- 
dent d'ailleurs. Ils ont promis nos sufh-ages : que voulez- 

10 vous que je devienne ? Nous l'entendismes & demy mot, et 
cela nous ât souvenir de son confrère qui a esté relégué & 
Abbeville pour un sujet semblable. 
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Mais, luy âis-je, pourqnoy vostre Communautâ B'eet-elle 
engagée k admettra cette gnioe ? C'est ud autre discours, 
me dit-il. Tout ce que je voua en puis dire en un mot est 
que Doatre Ordre a souatenu autant qu'il a peu la doctrine 
de S. Thomas touchant la grâce efficace. Combien s'est-il 
opposé aidemment & la naissance de la doctrine de Aïohna. 
Combien a-t-il travaillé pour l'establiBBement de la nécessité 
de la grâce efficace de J.-C. Ignorez-vous ce qui se fît sous 
Clément VIII et Paul V, et que, la mort prévenant l'un, et 
quelques afEaires d'Italie empesohant l'autre de publier saiO 
Bulle, nos armes sont demeurées au Vatican? Mais les 
Jeauites, qui, dés le commencement de l'hereeie de Luther 
et de Cal. in, a'estoient prévalus du peu de lumière qu'a le 
peuple pour en discerner l'erreur d'avec la vérité de la doc- 
trine de 8. Thomas, avoient en peu de temps respandu par- ifi 
tout leur doctrine avec un tel progrez qu'on les vist bien-iost 
maistres de la créance des peuples, et nous en estât d'estre 
décriez comme des Calvinistes, et traitez comme les Jansé- 
nistes le sont aujouid'huy, si nous ne tempérions la vérité 
de la grâce efficace par l'aveu au moins apparent d'une so 
tvffisante. Dana cette extrémité, que pouvions-nous mieux 
faire pour sauver la vérité sans perdre nostre crédit, sinon 
d'admettre le nom de graœ suffisante, en niant neantmoins 
qu'elle soit telle en effet ? Voila comment la chose est arri- 
vée. « 

Il nous dit cela si tristement qu'il me fit pitié. Mais non 
pas & mon second, qui luy dit : Ne vous flattez point d'avoir 
sauvé la vérité : si elle n'avoit point eu d'autres protecteurs, 
elle seroil perie en des mains ai foibles. Vous avez receu 
dans l'Eglise le nom de son ennemy : c'est y avoir receu 80 
l'ennemy mesme. Les noms sont inséparables des choses : 
si le mot de grâce suffisante est une fois affermy, vous aurez 
beau dire que vous entendez par là une grâce qui est insuffi- 
sante, vous ne serez point écoutez. Vostre explication seroit 
odieuse dans le monde; on y parle plus sincèrement dessc 
choses moine importantes. Les Jésuites triompheront : ce 
sera leur grâce suffisante en effet, et non pas la vostre, qui 
ne l'est que de nom, qui passera pour establie ; et on fera 
on article de foy du contraire de vostre créance. 

8. on. en (7. 18. «t Ctlvin fi. 14. panr dlmmer l'erreur de 
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Nous soufh^OQs tous le martyre, luy dit le Père, plu- 
toBt que de consentir k l'eatablissement de la grâce suffisante 
au sens des Jésuites, B&int ThomaB, que nous jurons de suivre 
jusques & la mort, y estant directement contraire. Â quoy 
6 mon amy, plus sérieux que moy, luy dît : Allez, mon Père, 
voBtre Ordre a reoeu un honneur qu'il ménage mal. il 
abandonne cette grâce qui luy avait esté confiée, et qui n'a 
jamais esté abandonnée depuis la création du monde. Cette 
grâce victorieuse qui a esté attendue par les Patriarches, 

10 prédite par les Prophètes, apportée par Jesus-Ghrist, pres- 
chée par saint Paul, expliquée par saint Augustin, le plus 
grand des Pères, maintenue par ceux qui l'ont suivy, con- 
firmée par saint Bernard, le dernier des Pères, soutenue 
par saint Thomas, l'ange de l'école, transmise de luy à vostre 

16 Ordre, appuyée par tant de vos Pères, et si glorieusement 
deffenduë par vos Beligieux sous les papes Clément et Paul : 
Cette grâce efficace, qui avoit esté mise somme en dépost 
entre vos mains pour avoir, dans un saint Ordre à jamais 
durable, des Prédicateurs qui la publiassent au monde juB- 

SOques & la fin des temps, se trouve comme délaissée pour 
des interests si indignes. Il est temps que d'autres mains 
s'arment pour sa querelle. H est temps que Dieu suscite 
des disciples intrépides au Docteur de la grâce qui, ignorans 
les engagements du siècle, servent Dieu pour Dieu. La 

36 grâce peut bien n'avoir plus les Dominicains pour défenseurs, 
mais elle ne manquera jamais de défenseurs; car elle les 
forme elle-mesme par sa foroe toute-puissante. Elle de- 
mande des cœurs purs et dég^ez, et elle-mesme les purifie 
et les dégB^ des interests du monde, incompatibles avec 

soles veritez de l'Evangile. Prévenez ces menaces, mon Père, 
et prenez garde que Dieu ne change ce flambeau de sa place, 
et ne vous laisse dans les ténèbres et sans couronne. 

Il en eust bien dit davantage, car il s'échauffoit de plus en 
plus. Mais je l'interrompis, et dis en me levant : En venté, 

85 mon Père, si j'avois du crédit en France, je ferois publier & 
son de trompe : On fait a bçavoib que, quand les Jacobma 
disent que ta grâce suffisante est donnée à tous, ils entendent 
que tous n'ont pas la grâce qui suffit effectivement. Âpres 
quoy, vous le ^riez tant qu'il vous plairoit, mais non pas 

40 autrement. Ainsi finit nostre visite. 

1, SDU&irons^. 5. i»». ptos , . . mojC. 12. embrasség pu ceux C. 
2S. S. D(wt«ttr B. SO. PnuK y bien mon Pne £>C. 82. qu'il na 

TOUS B^O ; SUIS couronne, ponr punir la froidcnt qne voiu RVei pour ont canse 
Bi Importintg i son EgllM B'C. 



.,^,oo.^lc 



DEUXIEME L&TTRE 19 

Voue voyez donc par là que o'eat îay une sujffisance politi- 
que pareille aa pouvoir prochain. Cependant je voua diray 
qu'il me semble qu'on peut aans péril douter du pouvoir 
prochain et de cette grâce suffisante, pourveue qu'on ne soit 
pas Jacobin. 6 

En fermant ma lettre, je viens d'aprendre que la censure 
est faite ; mais, comme je ne açay pas encore en quels termes, 
et qu'elle ne sera publiée que le 15 Février, je ne vous eu 
parleray que par le premier ordinaire. 

Je sais, etc. u 
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RESPONSE DU PEOVINCIAL 
Aux deux pnmUrei lettre» à» $on amy du S Fivritr 1656. 

MONSIBUB, 

Vos deux lettres n'ont pas est^ povir moy senl. Tout le 

monde les voit, tout le monde les entend ; tout le monde 

les croit. Elles ne sont pas seulement estimées par les 

Theolo^ens : elles sont encore agréables aux gens du monde, 

6 et intelligibleB aux femmes meames. 

Voioy oe que m'en escrit un de Messieurs de l' Académie, 
des plus illustres entre ces hommes tous illustres, qui n'avoit 
encore veû que la première : Je voudrais que la Sorbonne qui 
doit tant à la mémoire de feu Mr le Cardinal, voviust recon- 

lonoistre la jurisdiction de son Académie française. L'auteur 
de la Lettre serait content ; car en qualité d'Académicien, je 
condamneroia d'autorité, je bannirais, je proscrirois, peu s'en 
faut que je ne die j' exterminerais de tout mon pouvoir ce 
pouvoir prochain, qui fait tant de bruit pour rten, et sans 

lasçavoir autrement ce qu'il demande. Le mal est que nostre 

pouvoir Académique est un pouvoir fort éloigné et borné. 

J'en suis marry : et je le suis encore beaucoup, de ce que tout 

mon petit pouvoir ne sçauroit m'ac^itter envers vous, etc. 

Et Toicy oe qu'une personne, que je ne tous marqueray 

20 en aucune sorte, en écrit & une Dame qui luy avoit f&it tenir 
la 1" de Tos lettres : Je vous suis plus o' ligée que vous ne 
pouvez vous l'imaginer de la lettre que vous m'avez envoyée ; 
elle est tout à fait ingénieuse, et tout d fait bien écrite. Elle 
narre sam narrer; elle éclaircit les affaires du monde les 

ibplus embrouillées; elle raille finement; elle instruit mesme 
ceux qui ne sçavent pas bien les choses; elle redouble te 
plaisir de ceux qui les entendent. Elle est encore une ex- 
cellente apologie, et si l'on veut une deUcate et innocente 
Censure. Et il y a enfin tant d'art, tant d'esprit et tant de 

29. Ml. tut d'ut a 
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jugement en cette lettre que je voudrais bien sçavoir qui t'a 
faite, etc. 

Vous voudriez bien aussi açavoir qui est la personne qui 
en escrit de la sorte : mais contentez-vous de l'honorer sans 
la connoistre, et quand vous la connoiatrez vous l'honorerez S 
bien davantage. 

Continuez donc vos lettres sur ma parole ; et que la Cen- 
sure vienne quand il luy plaira ; nous sommes fort bien dis- 
posez è, la recevoir. Ces mots de pouvoir prochain et de 
Kraoe suffisante dont on nous menace ne nous feront plus 10 
de peur. Nous avons trop appris des Jésuites, des Jacobins, 
et de M. le Moine en combien de f&çons on les tourne, et 
quelle est la solidité de ces mots nouveaus, pour nous en 
mettre en peine. Cependant je seray tousjours, etc. 

13. comUsn il y a peu ds lolidité en cea B'C. 
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TROISIÈME LETTRE 

E8CSITB A UN PEOVINCIAL 

POUR SERVIR DE RE8PON8E 

A LA PKECSDENTE. 



MONBIBUR, 

Je viens de recevoir voetre lettre, et en mesme temps l'on 
m'a apporté une copie manusorite de la Censure. Je me suis 
trouvé aussi bien traité dans l'une que M. Arnauld l'est mal 
dans l'autre. Je crains qu'il n'y ait de l'exoez des deux costez, 
Set que nous ne soyons pas assez connus de nos juges. Je 
m'assure que, si nous Testions davantage, M. Arnauld meri- 
teroit l'approbation de la Sorbonne, et moy la censure de 
l'Aoademie. Ainsi nos interests sont tout contraires. Il 
doit se faire oonnoistre pour deffendre son innocence, au lieu 

10 que je dois demeurer dans l'obscurité pour ne pas perdre ma 
réputation. De sorte que, ne pouvant paroistre, je vous 
remets le soin de m'acquiter envers mes célèbres appro- 
bateurs ; et je prena celuy de vous informer des nouvelles de 
la censure. 

13 Je vous avoue. Monsieur, qu'elle m'a extrêmement surpris. 
J'y pensois voir condamner les plus horribles hérésies du 
monde; mais vous admirerez comme moy que tant d'écla- 
tantes préparations se soient anéanties sur le point de pro- 
duire un si grand effet, 

30 Pour l'entendre avec plaisir, ressouvenez-vous, je vous prie, 
des estranges impressions qu'on nous donne depuis si long- 
temps des Jansénistes. Bapellez dans votre mémoire les 
cabales, les factions, les erreurs, les schismes, les attentats 
qu'on leur reproche depuis s! long-temps ; de quelle sorte 

20 on les a décriez et noircis dans les chaires et dans les livres ; 

et combien ce torrent, qui s, eu tant de violence et de durée, 

estoit grossi dans ces dernières années, où on les aoousoit 

ouvertement et publiquement d'estre non seulement hereti- 

(") 
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qUGS 6b echismatiiquea, mais apostate et infiâelles, de nier le 
mystère de la transsulMitantiatioD, et de renoncer & Jeaus- 
Christ et à l'Evangile. 

Ensuite de tant d'accusations si atroces, on a pris le des- 
sein d'examiner leurs livres pour en faire le jugement. On 5 
a choisi la seconde Lettre de M, Amauld, qu'on disoit estre 
remplie des plus détestables erreurs. On luy donne pour 
examinateurs ses plus déclarez ennemis. Us employent tout 
leur estude & rechercher ce qu'ils y pourroient reprendre ; et 
ils en rapportent une proposition touchant la doctrine, qu'ils 10 
exposent k la Censure. 

Que pouvoit-on penser de tout ce procédé, sinon que oette 
proposition, choisie avec des circonstances si remarquables, 
oontenoit l'essence des plus noires hérésies qui se puissent 
imaginer? Cependant elle est telle qu'on n y voit riençtuilS 
ne soit si clairement et si formellement exprimé dans Tes 
passages des Feres que M. Amauld a rapportez en cet en- 
droit que je n'ay veu personne qui en pust comprendre la 
différence. On s'imaginoit neantmoins qu'il y en avoit une 
terrible, puis que, les passages des Feres estant sans doute 20 
catholiques, il falloit que la proposition de M. Ârnauld y fust 
horriblement contraire pour estre hérétique. 

C'estoit de la Sorbonne qu'on attendoit cet éclaircissement. 
Toute la Chrestienté avoit les yeux ouverts pour voir dans la 
Censure de ces Docteurs ce point imperceptible au commun 20 



Cependant M. Ârnauld fait ses Apologies, où il donne en 
plusieurs colomnes sa proposition et les passages des Feres 
d'où il l'a prise, pour en faire paroistre la conformité aux 
moins olairvoyans. 80 

Il fait voir que S. Augustin dit en un endroit qu'il cite ; 
Que Jems-Christ nous montre tin juste en la personne de S. 
Pierre, qui tious iTtitruit par sa cheute de fuir la présomption. 
Il en rapporte un autre du mesme Père, qui dit : Que Dieu, 
pour monstrer que sant la grâce on ne peut rien, a laisUZH 
S. Pierre sans grâce. Il en donne un autre de S. Chrysos- 
tome, qui dit : que la cheute de S. Pierre n'arriva pas pov/r 
avoir esté froid envers Jesus-Chrisl, mais parce que la grâce 
luy manqua ; et qu'elle n'arriva pas tant par sa negliaence 
que par l'abaTidon de Dieu, pour apprendre d toute l'Église M 
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que lam Dieu Fon ne peut rien. Enanite âequoy il reporta 
sa proposition aoouaée, qui est celle-cy: Lee Pères nous 
monstrent un juste en ta personne de S. Pierre, d qui la 
grâce sans laquelle on ne peut rien a manqué. 
C C'est sur cela qu'on essaye en vain de remarquer com- 
ment il se peut faire que l'expreBeion de M. Ârnauld Boit 
autant différente de celle des Pères que ta vérité l'est de 
l'erreur, et la foy de l'heresie. Car où en pourroit-on trou- 
ver la différence? seroit-oe en ce qu'il dit; Que les Pères 

10 nous mon ■ trent un juste en la personne de S. Pierre ? Mais 
S. Augustin l'a dit en mots propres. Est-ce en ce qu'il dit ; 
Que la grâce luy a manqué 7 Mais le mesme 8. Augustin, qui 
dit que S. Pierre estoit juste, dit qu'il n'avott pas eu la grâce 
en cette rencontre. Est-ce en ce qu'il dit ; Que sans 

15 la grâce on ne peut rien7 Mais n'est-ce pas oe que 8. 
Augustin dit au mesme endroit, et oe que S. Chrysostome 
mesme avoit dit avant luy, aveo cette seule différence qu'il 
l'esprime d'une manière bien plus forte, comme en ce qu'il 
dit que sa cheute n'arriva pas par ta froideur nypar ta negli- 

ao gence, mais par h défaut de la grâce et par Vaharâon de Dieul 
Toutes ces considérations tenoient tout le monde en ha- 
leine, pour apprendre en quoy oonsistoit cette diversité, lors 
que cette Censure, si célèbre et si attendue, a enfin paru 
après tant d'assemblées. Mais helas ! elle a bien frustré nos- 

2e tre attente. Soit que ceB bons Molinistes n'ayeut pas daigné 
s'abaisser jueques à nous en instruire, soit pour quelque 
autre raison secrette, ils n'ont fait autre chose que prononcer 
ces paroles : Cette proposition est téméraire, impie, blas- 
phématoire, frappée d'anatheme, et hérétique. 

80 Croiriés-vous, Monsieur, que la pluspart des gens se voy- 
ant trompez dans leur espérance, sont entrez en mauvaise 
humeur, et s'en prennent aux Censeurs mesmes? Ils tirent 
de leur conduite des conséquences admirables pour l'inno- 
cence de M, Arnauld. Et quoy, disent-ils, est ce là tout oe 

85 qu'ont pu faire durant si long-temps tant de Docteurs si 
acharnez sur un seul, que de ne trouver dans tous ses ou- 
vrages que trois lignes & reprendre, et qui sont tirées des 
propres paroles des plus grands Docteurs de l'Eglise grec- 
que etlatiue? ï a-t-il un autheur qu'on veiiille perdre, dont 

iO les escrits n'en donnent un plus spécieux prétexte ? Et quelle 
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plae haute marque pent^n produire de la vérité de la foi 
de cet illustra accusé ? 

D'oâ vient, disent-ils, qu'on poussa tant d'imprécations 
qui 86 trouvent dans cette Censure, où l'on assemble tous les 
plus terribles termes de jjoijo», de peste, d'horreur, de témérité, 6 
d'impietê, de blaspherne, d' abomination, d'exécration, d'ana- 
theme, d'hérésie, qui sont les plus horribles expressions qu'on 
pourroit former contre AriuB, et contre l'Antéchrist mesme, 
pour combattre une hérésie imperceptible, et encore sans la 
découvrir? Si c'est contre les paroles des Pères qu'on agit lO 
de la sorte, où est la foy et la Tnidition? Si c'est contre la 
proposition de M. Arnauld? Qu'on nous monstre en quoy 
elle en est différente, puis qu'il ne nous en paroist autre 
chose qu'une parfaite conformité. Quand nous en reoon- 
noistrons le mal, nous l'aurons en deteslation; mais, tantici 
que nous ne le verrons point, et que nous n'y verrons que les 
sentimens des saints Feres eonceûs et exprimez en leurs 
propres termes, comment pourrions nous l'avoir sinon en 
une sainte vénération 7 

Voila de quelle sorte ils s'emportent; mais ce sont des 20 
gens trop penetrans. Pour nous, qui n'approfondissons pas 
tant les choses, tenons-nous en repos sur le tout. Voulons 
nous estre plus sçavans que Messieurs nos Maistres? 
N'entreprenons pas plus qu'eux. Nous nous égarerions dans 
cette recherche. Il ne faudroit rien pour rendre cette 25 
Censure hérétique. La vérité est si délicate que, si peu qu'on 
s'en retire, on tombe dans l'erreur ; mais cette erreur est si 
déliée que, sans mesme s'en éloigner, on se trouve dans la 
vérité. Il n'y a qu'un point impeioeptible entre cette propo- 
sition et la foy. La distance en est si insensible que j'ay eu 30 
peur, en ne la voyant pas, de me rendre contraire aux Doc- 
teurs de l'Eglise pour me rendre trop conforme aux Docteurs 
de Sorhonne. Et, dans cette crainte, j'ay jugé nécessaire 
de consulter un de ceux qui furent neutres dans la première 

JuestioQ pour apprendre de luy la chose véritablement. 36 
'en ay donc veu un fort habile, que je priay de me 
vouloir marquer les circonstances de cette différence, parce 
que je luy confessay franchement que je n'y en voyois aucune. 
A quoy il me répondit en riant : Que vous estes simple de 
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oroire qu'il y en ftit! Et où poTiTTûit-elle estre? Vous 
imaginez vous que ai l'on en eût trouvé quelqu'une, on ne 
l'eust pas marquée hautement, et, qu'on n'euet pas esté ravi 
de l'esposer à la veuë de tous les peuples dans l'esprït 
6 desquels on veut décrier M. Âroauld? Je reconnus bien à. 
œ peu de mois que tous ceux qui estoient neutres dans la 
première question, ne l'eussent pas esté dans la seconde. Je 
ne laissay pas d'oûyr ses raisons, et de luy dire : Pourquoy 
donc ont-ils attaqué oette proposition? A quoy il me re- 

10 partit; Ignorez-vous que M. Amauld a toujours eavité de 
dire rien qui ne fust puissamment fondé sur la tradition de 
l'Eglise ; et que ses ennemis ont neantmoins résolu de l'en 
retrancher & quelque prix que ce soit ; et qu'ainsi, les escrlts 
de l'uit ne donnant aucune prise aux desseins des autres, 

16 ila ont esté contraints, pour satisfaire leur passion, de prendre 
une proposition telle quelle, et de la condamner sans dire 
en quoy ny pourquoy? Car ne sçavez-voua pas comment tes 
Jansénistes les tiennent en esoheo, et les pressent si furieuse- 
ment que la moindre parole qui leur échape contre les 

20 principes des Feres, on les voit incontinent accablez par des 
volumes entiers où ils sont forcez de succomber ? De sorte 
qu'après tant d'épreuves de leur foiblesse, ils ont jugé plus 
à propos et plus facile de censurer que de repartir, parce 
qu'il leur est bien plus aisé de trouver des Moines que des 

26 raisons. 

Mais quoy, luy dis-je, la chose estant ainsi, leur censure 
est inutile. Car quelle créance y aura-t-on en la voyant 
sans fondement, et ruinée par les responses qu'on y fera? 
Si vous oonnoissiez l'esprit du peuple, me dit mon Docteur, 

SOyous parleriez d'une autre sorte. Leur censure, toute ceu- 
suralue qu'elle est, aura presque tout son effet pour un temps, 
et, quoy qu'à force d'en monstrer l'invalidité, il soit certain 
qu'on la tera entendre, il est aussi véritable que d'abord la 
pluspart des esprits en seront aussi fortement frappez que de 

86 la plus juste du monde. Pourveu qu'on crie dans les rues : 
Vowy la censure de M. Arriaulâ. Voicy la condamnation 
des Jansénistes ; les Jésuites auront leur compte. Combien 
y en aura-t-il peu qui la lisent ? Combien peu de ceux qui 
la liront, qui l'entendent? Combien peu qui aperçoivent 

40 qu'elle ne satisfait point aux Objections? Qui croyez-vous 
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qui prenne lee choses & oœnr, et qui entreprenne de les 
examiner k fond? Voyez donc comoien il y a d'utilité en 
cela pour les ennemis des Jansénistes. Ils sont seurs par là 
de tnompher, quoy que d'un vain triomphe & leur ordinaire 
au moins durant quelques moie. C'est beaucoup pour eux, 6 
ils oheroheront ensuite quelque nouveau moyen de subsister. 
Ils vivent au jour la journée. C'est de cette sorte qu'ils se 
sont maintenus jusques k présent, tantost par un catéchisme 
où un enfant condamne leurs adversaires; tantost par une 
procession où la graoe suffisante mené l'efficace en triomphe ; lo 
tantost par une oomedie où les diables emportent Jansenius ; 
une autrefois par un Almanach, maintenant par cette cen- 
sure. 

En vérité, luy dis-je, je trouvoîs tantost et redire au procédé 
des Molinistes ; mais après ce que vous m'avez dit, j'admire IS 
leur prudence et leur politique. Je voy bien qu'ils ne 
nouvoient rien faire de plus judicieux ni de plus seur. Vous 
l'entendez, me dit-il: leur plus seur parti a totljours esté 
de se taire. Et c'est oe qui a fait dire à un sçavant Théolo- 
gien, Que les plus habiles d'entre eux sont ceux qui intri'20 
guent beaucoup, qui parlent peu, et qui n'escrivent point. 

C'est dans cet esprit que, dés le commencement des 
assemblées, ils avoient prudemment ordonné que, si M. Ar- 
nauld venoit en Sorbonne, ce ne fust que pour exposer sim- 
plement ce qu'il croyoit, et non pas pour y entrer en lice 26 
contre personne. Les examinateurs s' estant voulu un peu 
écarter de cette méthode, ils ne s'en sont pas bien trouvez. 
Ils se sont veus trop vertement réfutez par le second Apolo- 
gétique. 

C est dans ce mesme esprit qu'ils ont trouvé cette rare et 30 
toute nouvelle invention de la demy-heure et du sable. Us 
se sont délivrez par là de l'importunilé de ces fascheux Doc- 
teurs qui prenoient plaisir à réfuter toutes leurs raisons, à 
produire les livres pour les convaincre de fausseté, à les 
sommer de respondre, et à les réduire à oe pouvoir repli- 36 
quer. 

Ce n'est pas qu'ils n'ayent bien ven que ce manquement 
de liberté, qui avoit porté un si grand nombre de Docteurs 
à se retirer des assemblées, ne feroit pas de bien à leur 
Censure, et que l'acte de M. Arnauld, seroit un mauvais 10 

23. txop fortement ffC. 32. de ces Doctenra qui entreprenoient de . . . 

de . . . <le B^G. 40. l'acte de ptoteatation de nullité qu'en avoit fut M. 

Anutitld dés avant qu'elle tnt conelfie B^C, 



l;,L.OLV^lC 



3S LES LETTRES MtOVINCtALES 

préambule pour la faire recevoir favorablement. Ils oroyent 
assez que ceux qui ne sont pas duppea considèrent pour le 
moins autant le jugement de 70 Docteurs qui n'avoient rien 
& gagner en deffendiant M. Âmauld, que celay d'une centaine 
C d'autres qui n'avoient rien & perdre en le condamnant. 

Mais après tout ils ont pensé que o'estoit toùjouiB beau- 
coup d'avoir une censure, quoy qu'elle ne soit que d'une 
partie de la Sorbonne et non pas de tout le corps; quoy 
qu'elle Boit faite avec peu ou point de liberté, et obtenue par 

10 beaucoup de menus moyens qui ne sont pas des p'us régu- 
liers ; quoy qu'elle n'explique rien de ce qui pouvoit eatre en 
dispute, quoy qu'elle ne marque point en quoy consiste 
cette hérésie, et qu'on y parle peu, de crainte de se méprendre. 
Ce silence mesme est un mysteie pour tes simples; et la 

IS Censure en tirera cet avantage singulier, que les plue criti- 
ques et les plus subtils Théologiens n'y pourront trouver 
aucune mauvaise raison. 

Mettez-vouB donc l'esprit en repos, et ne craignez point 
d'eatre hérétique en voua servant de la proposition con- 

20 damnée. Elle n'est mauvaise que dans la seconde Lettre de 
M. Âmauld. Ne voua en voulez vous pas fier à ma parole ; 
croyez en M. le Moyae, le plus ardent des Esaminateure, 
qui a dit encore ce matin à nn Docteur de mes amis, sur ce 
qu'il luy demandoit, en quoy consiste cette différence dont il 

^ s agit, et s'il ne seroit plus permis de dire ce qu'ont dit les 
Feres. Cette proposition, luy a-t-il excellemment répondu, 
serait catholique dans une autre bouche. Ce n'est que dans 
M. Arnauld que la Sorbonne l'a condamnée. Et ainsi ad- 
mirez les machines du Molinisme, qui font dans l'Eglise de 

SOsi prodigieux renversemens : Que ce qui est catholique dans 
les Pères devient hérétique dans M. Arnauld; Que ce qui 
estoit hérétique dans les Semipelagiene devient orthodoxe 
dans les esorits des Jésuites ; Que la doctrine si ancienne de 
8. Augustin est une nouveauté insupportable, et que les in- 

30 veations nouvelles qu'on fabrique tous les jours â. nostre veuë, 
passent pour l'ancienne foy de l'Eglise. Sur cela, il me 
quitta. 

Cette instruction m'a ouvert les yeux. J'y ay compris que 
c'est icy nne hereaie d'une nouvelle espèce. Ce ne sont pas 

10 les sentimens de M. Arnauld qui sont hérétiques ; ce n'est que 
sa personne. C'est une hérésie personnelle. Il n'est pas 
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hérétique pour oe qu'il a dit ou esorit, malB seulement pont 
œ qu'il est M, Arnauld. C'est tout ce qu'on trouve à redire 
en luy. Quoy qu'il faaae, s'il ne cesse d'estre, U oe sera 
jamais bon catholique. La grâce de 8. Augustin ne sera 
jamais la véritable tant qu'il la deffendra. Elle le deviendroit 5 
s'il venoit et la combattre. Ce seroit un coup sûr, et presque 
le saut moyen de l'établir et de deatruire le Molinisme, tant 
il porte de malheur aus opinions qu'il embrasse. 

LaisBODB donc là leurs differens. Ce sont des disputes de 
Théologiens, et non pas de Théologie. Nous, qui ne sommes 10 
point Docteurs, n'avons que faire à leurs démeslez. Apprenez 
des nouvelles de la Censure & tous nos amis ; et aymez-moy 



Vostre tres-humble et tres-obeïssant 
serviteur, 

E.A.A.B.P.A.F.D.E.P. 
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E8CBITE A UN PROVINCIAL 
PAR UK DE SES AMIS. 
De PftriB, ce 2e Février 1656. 
MOMSIBUB, 

Il n'est rien tel que les Jésuites. J'ay bien veu des Jaco- 
bins, des Docteurs et de toute sorte de gens, mais une pa- 
reille visite manquoit & mon instruotion, Les autres ne font 
que les copier. Les choses valent tousjoura mieux dans leur 
5 source. J'en ay donc veu un des plus habiles, et j'y estoia 
accompagné de mon fidèle Janséniste qui fut avec moy aux 
Jacobins. Et comme je souhaittois particulièrement d'estre 
éolaircy sur le sujet d'un différent qu'ils ont aveo les Jansé- 
nistes touchant ce qu'ils appellent. la grâce actîtellË, je dis à 

10 ce bon Père; Que je luyserois fort obligé s'il vouloit m'en 
instruire, que je ne sçavois pas seulement ce que ce terme 
fiignifioit, et je le priay de me l'expliquer. Très volontiers, 
me dit-il, car j'aime les gens curieux ; En voici la définition : 
nous appelons grâce actuelle une inspiration de Dieu par 

16 îaquelle U nous fait connoistre sa volonté, et par laquelle il 
nous excite à la vouloir accomplir. Et en quoy, luy dis-je, 
estes-vous en dispute aveo les Jansénistes sur ce sujet? 
C'est, me respondit-il, en ce que nous voulons que Dieu 
donne des grâces actuelles & tous les hommes h, chaque 

20 tentation, parce que nous soustenons que, ei l'on n'avoit pas 
à chaque tentation la grâce actuelle pour n'y point pécher, 
quelque péché que l'on commist, il ne pourroit jamais estre 
imputé. Et les Jansénistes disent au contraire, que les 
peâiez commis sans grâce actuelle ne laissent pas d'eatre im- 

iisputez. Mais ce sont des resvears. J'entrevoyois ce qu'il 
vouloit dire; mais pour le luy faire encore expliquer plus 
clairement, je luy dis : Mon Père, ce mot de grâce actuelle me 

TitlB. om.Bsorite. . .unisC S.TmtC. U.etqQejeC. 12.™.irtC. 
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brouille ; je n'y suis pas aoooustumé ; si vous aviez la bonté 
de me dire la mesme chose sans voua servir de ce terme, vous 
m'obligeriez infiniment. Oiiy, dit le Fere, c'est à dire qae 
vous voulez que je substitue la définition à la place du definy ; 
cela ne change jamais le sens du discours, je le veux bien. B 
Nous Boastenons donc comme un principe indubitable qu'une 
action ne peut estre imputée d péché, si Dieu ne nous donné, 
gipant que de la commettre, la connoissaïuie dn mal qui y est 
et une inspiration qui nous excite d l'éviter. M'entendez- 
_ vous maintenant ? 10 

Estonné d'un tel discours, selon lequel tous les péchez 
de surprise et ceux qu'on fait dans un entier oubly de Dieu 
ne pourroient estre imputez, je me toumay vers mon Jansé- 
niste, et je connus bien à sa façon qu'il n'en oroyoit rien. 
Mais, comme il ne respondoît mot, je dis A, ce Fere: JeiS 
Toudrois, mon Fere, que ce que vous dites fust bien vérit- 
able, et que vous en eussiez de bonnes preuves. En voulez- 
vous 7 me dit-il aussl-tost. Je m'en vay vous en fournir, et 
des meiUeures; laissez-moy faire. Sur cela, il alla cher- 
cher ses livres. Et je dis cependant & mon amy: Y en a-t-2a 
il quelqn'autre qui parle comme celui-cy? Cela vous est-il 
« nouveau? me respondit-il. Faites estât que jamais les 
Feres, les Papes, les Conciles, ni l'Bscriture, ni aucun livre 
de pieté, mesme dans ces derniers temps, n'ont parlé de cette 
sorte ; mais que, pour des Casuistes, et des nouveaux Scho- SG 
lastiqiiea, il vous en apportera un beau nombre. Mais quoy, 
1%[^'~''ais-je, je me moque de ces auteurs-là, s'ils sont con- 
traires à la Tradition. Vous avez raison, me dit-il. Et & ' 
'8SB"InotB4ebon Fere arriva chargé de livres; et m'oSrant le 
premier qu'il tenoit ; Lisez, me dit-il, la Somme des Fechez 30 
du Fere Bauny que voicy, et de la cinquième édition encore, 
pour vous monstrer que c'est un bon livre. C'est dommage, 
me dit tout bas mon Janséniste, que ce livre là ait esté 
condamné à Rome, et par les Evesques de France. Voyez, 
me dit le Fere, la page 906. Je leus donc, et je trouvay cesse 
paroles: Pour pecker et se rendre coupable devant Dieu, il 
faut sçavoir que la chose qu'on veut faire ne vaut rien, ou 
au moins en douter, craindre, ou bien juger que Dieu ne 
prend plaisir d l'action à laquelle on s'occupe, qu'il la dé- 
fend, et nonobstant la faire, franchir le sault, et passer outre. 10 
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Voila qui commenoe bien, luy dis-je : Voyez cependant, 
me dit-il, oe que c'est que l'eDTte I C'eBtoit sur cela que 
M. Eallier, avant qu'il fut de nos amis, ae mocquoit du 
V. Bauny, et luy appliquoit ces paroles. Ecc& qui tollit 
6peccata mundi; Voila celuy qui oste les péchez du monde. 
U est vrt^, luy dis-je, que voila une rédemption toute nouvelle 
selon le P. Bauny. 

En voulez-vous, adjouata-t-il, une autorité plue authen- 
tique? Voyez oe livre du P. Annat. C'est le dernier qu'il a 

lofait contre M. Arnaud; lisez la page 34, où il y a une oreille, 
et voyez les lignes que j'ay marquées avec du crayon ; elles 
sont toutes d'or. Je leus donc ces termes. Celuy qui n'a 
aucune pensée de Dieu ni de ses péchez, ny aucune appréhen- 
sion c'est à dire, fi ce qu'il me fit entendre, aucune con- 

ISnoiasance, de l'obligation d'exercer des actes d'amour de Dieu 
ou de contrition, n'a aucune grâce actuelle pour exercer ces 
actes, mais il est vray aussi qu'il ne fait aucun péché en les 
omettant, et que, s'il est damné, ce ne sera pas en punition de 
cette omission. Et quelques lignes plus bas : Et on peut 

SO dire la meame ckose aune coupable commission. 

Voyez-vous, me dit le Père, comment il parle des péchez 
d'omisgioD, et de ceux de commission. Car il n'oublie rien : 
qu'en dites-vous? que cela me plaist! luy respondis-je, 
que j'en rois de belles conséquences 1 Je perce desja dans 

29 les suittes: que de mystères s'offrent & moyl Je vois sans 
comparaison plus de gens justifiez par cette ignorance et cet 
oubly de Dieu, que par la Grâce et les Sacretnens. Mais 
mon Père, ne me donnez-vous point une fausse joye ? N'est- 
es point ioy quelque chose de semblable è. cette suffisance qui . 

80 ne suffit pas ? J'appréhende furieusement le Distinguo. J'y 
ay esté deeja attrapé ; rarlez-vous sincèrement? Comment? 
dit le Fere en a'eschaufifant : Il n'en faut pas railler. H n'y 
a point ic^ d'équivoque. Je n'en raille pas, luy dis-je ; mais 
c'est que je crains k force de désirer. 

35 Voyez donc, me dit-il, pour vous en mieux assurer, les 
escrits de Monsieur le Moyne, qui l'a enseigné en pleine ?or- 
bonne. Il l'a appris de nous k la vérité, mais il l'a bien 
demeslé. qu il l'a fortement estably I H enseigne que, 
pour faire qu une action sent péché, il faut que toutes ces 
^choses se passent dans Came. Lisez, et pesez chaque mot. 
Je leua donc en latin oe que vous verrez icy en brançois. 
1. D'une part Dieu respand dans Same quelque amour qui 
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la panche vers la chose commandée, et de l'autre part la coti- 
cupiscence rebelle ta sollicite au contraire. 2. Dieu luy in- 
spire la connaissance de sa faiblesse. 3. Dieu luy inspire la 
connaissance du Mededn qui la doit guérir, i. Dieu luy in- 
spire le désir de sa guerison. 5. Dieu luy itupire le désir de S 
li prier et d'implorer son secaurs. 

m BÎ toutes oeB choBOB ne se passent dans l'ame, dit le Jésuite, 
l'action n'est pas proprement péché, et ne peut eatre imputée, 
oomme M. le Moyne le dit eu oe mesme endroit, et dans 
toute la suitte. lo 

En Toulez-TOus encore d'autres autontez? En voicy: 
Mais toutes modernes, me dit doucement mon Janséniste. 
Je le Toy bien, dis-je ; et, en m'adressant & ce Fere, je luy 
dis. mou Fere, le grand bien que voicy pour des gens de 
ma connoissance ; il faut que je youb les amené. Feut-estre 15 
n'en avez-vouB gueres veu qui ayent moins de péchez, car ils 
ne pensent jamais à Dieu ; les vices ont prévenu leur raison. 
Ils n'ont jamais connu ny leur infirmité, ny le Mededn qui 
la peut guérir. Ils n'ont jamais pensé à désirer la santé de 
leur ame, et encore moins à prier Dieu de ta leur donner ; 20 
de sorte qu'ils sont encore dans l'innocence baptismale, selon 
M. le Moyne. Ils n'ont jamais eu de pensée d'aymer Dieu, 
ny d'estre contrits de leurs péchez, de sorte que, selon le F. 
Amiat, ils n'ont commis aucun péché par le défaut de Chanté 
et de Fenitence : leur vie est dans une recherche continuelle 26 
de toutes sortes de plaisirs, dont jamais le moindre remors 
n'a interrompu le cours. Tous ces exoez me faisoient aroire 
leur perte assurée. Mais, mon Fere, vous m'apprenez que 
ces mesmes excez rendent leur salut assuré. Beny soyez- 
vouB mon Fere, qui justifiez ainsi les gens 1 Les autres ap- 30 
prennent è, guérir les âmes par des austeritez pénibles : maiB 
vous monstrez que celles qu'on auroit crû le plus désespéré- 
ment malades se portent bien. O la bonne voye pour estre 
heureux en ce monde et en l'autre t J'avois tousjours pensé 
qu'on pechast d'autant plus qu'on pensoit le moins à Dieu ; 36 
mais, à. ce que je vois, quand on a pu gaigner une fois sur Boy 
de n'y plus penser du tout, toutes choses deviennent pures 
pour l'avenir. Foint de ces pécheurs à demy, qui ont quelque 
amour pour la ^vertu : ils seront tous damnez, ces dem^- 
pecheurs. Mais pour ces francs pécheurs, pécheurs endunus,^ 
pécheurs sans meslange, pleins et achevez, l'Enfer ne les 

21. inn. da bsptwme C. 36. pechoit C. 
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tient pas : ils oat trompé le diable & force de s'y abandon- 

- ner. 

Le boa Fere, qui voyoit assez olairemstit la liaison de oes 
oonsequences avec son principe, s'en esobapa adroitement, et 
sans ee fasoher, ou par douceur ou par prudence, il me dit 
seulement : Afin que vous entendiez comment nous sauvons 
ces inconveniens, sçachez que nous disons bien, que ces im< 
pies dont vous parlez seroient sans pecbé, s'ils n'avoient 
jamais eu de pensées de se convertir, ny de désirs de se 

10 donner à Dieu. Maie nous soustenons qu'ils en ont tous: 
et que Dieu n'a jamais laissé pecber un bomme sans hiy~ 
donner auparavant la veuë du mal qu'il va faire, et le deair, 
ou d'éviter le pecbé, ou au moins d'implorer son assistance 
pour le pouvoir éviter, et il n'y a que les Jansénistes qui 

16 disent le contraire. 

Et quoy, mon Père, luy repartis-je, est-ce là l'beresie des 
Jansénistes, de nier qu'à cbaque fois qu'on fait un pecbé il 
vient un remords troubler la conscience, malgré lequel on ne 
laisse pas de franchir le sault et de passer outre, comme dit 

20 le Père Bauny? C'est une assez plaisante chose d'estre 
Hérétique pour cela. Je croyois bien qu'on fust damné 
pour n'avoir pas de bonnes pensées, mais qu'on le soit pour 
ne pas croire que tout le monde en a, vrayement je ne le 
pensois pas. Mais mon Père, je me tiens obligé en conscience 

25 de vous desabuser, et de vous dire qu'il y a mille gens qui 
n'ont point ces désirs ; qui pecbent sans regret, qui pèchent 
avec joye, qui en font vanité. Et qui peut en sçavoir plus 
de nouvelles que vous ? Il n'est pas que voua ne confessiez 
quelqu'un de ceux dont je parle ; car c'est parmy les person- 

30 nés de grande qualité qu'il s'en rencontre d'ordinaire. Mais 
prenez garde, mon Fere, aux dangereuses suîttes de vostre 
maxime. Ne remarque a- vous pas quel effet elle peut faire 
dans ces libertins qui ne cherchent qu'à douter de la Be- 
ligion? Quel prétexte leur en oSrez-voua, quand vous leur 

39 dites comme une vérité de foy qu'ils sentent à cbaque péché 
qu'ils commettent un avertissement et un désir intérieur de 
s'en abstenir? Car n'est-il pas visible qu'estant convaincus 
par leur propre expérience de la fausseté de vostre doctrine 
en ce poinct que vous dites eatre de foy, ils en estendront la 

40 conséquence à tous les autres? Ils diront que si vous n'estes 
pas véritables en un article, vous estes suspects en tous : et 
ainsi vous les obligerez à conclure ou que la Beligion est 
fausse, ou du moins que voue en estes mal instruits. 
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Mais moD second, soustenant mon diBoours, luy dit : Vous 
feriez bien, mon Père, pour conserver vostre dootrine, de 
n'expliquer pas aussi nettement que vous nous avez &iit ce 
que vous entendez par grâce actuelle. Car comment potu- 
riez-voUB declajrer ouvertement sans perdre toute oreanœS 
dans les esprits : Que personne ne pèche qu'il n'ayt aupa- 
ravant la connoissance de son infirmité, celle du Médecin, 
le désir de la guerison et céluy de la demander à Dieu? 
Groira-t-on, sur vostre parole, que ceux qui sont plongez dans 
l'avarioe, dans l'impndicité, dans les blasphèmes, dans le 10 
duel, dans la vengeance., dans les vols, dans les sacrilèges, 
ayent des véritables désirs d'embrasser la chasteté, l'humilité, 
et les autres vertus Chrestiennea 7 

PeuBera-t-on que ces Philosophes qui vautoient si haute- 
ment la puissance de la nature en connussent l'infirmité et lit 
le Médecin ? Direz-voua que ceux qui Boustenoient comme 
une maxime assurée que Dieu ne donne point la vertu, et qu'il 
ne s'eit jamais trouvé personne qui la luy ait demandée, 
pensassent k la luy demander eux-mesmea? 

Qui pourra croire que les Epicuriens, qui nioient la pto- 30 
vîdence Divine, eussent des mouvemens de prier Dienî 
eux qui diaoient que c'eBtoit luy faire injure de l'implorer 
dana nos bcBoins, comme s'il euBt esté capable de a'amuser 
à penser à noua. 

Et enfin comment s'imaginer que les Idolâtres et les 25 
Athées ayent, dans toutes les tentations qui les portent au 
péché, c'est à dire une infinité de foia en leur vie, le désir 
de prier le véritable Dieu qu'ils ignorent, de leur donner 
les véritables vertus qu'ila ne connoisseot pas? 

Oiiy, dit le bon Père, d'un ton résolu, noua le dirons, et 80 
plustost que de dire qu'on pèche sans avoir la veuë que l'on 
fait mal et le désir de la vertu contraire, nous soustiendrons 
que tout le monde, et Ibb Impies et les Infidèles, ont oea 
inapirations et ces deairs à chaque tentation. Car voua 
ne sçauriez me monstret, au moins par l'Esoriture, que cela 35 
ne soit pas. 

Je pris Ib parole à ce discours, pour luy dire : Et qaoy, 
mon Père, faut-il recourir à l'Eacriture pour monBtrer une 
chose si claire ? Ce n'est paa icy un point de foy, ni mesme 
de raisonnement. C'est une chose de fait. Nous le voyons, 40 
noua le açavons, nous le sentons. 

17. ce n'est pw Dieu qoi 
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Mais mon Janeeniete, ae tenant dans les termes que le 
Pete avait prescrits, luy dit ainsi : Si tous vonlez, mon 
Père, ne vous rendre qu'à l'Ëscriture, j'y oonsens : mais 
an moins ne lay résistez pas, et puis qu'il est escrit que 
6 Dieu n'a pas révélé ses jugemens aux Gentils, et qu'il les 
a laissez errer dans leurs wyes, ne dites pas que Dieu a 
éclairé ceux que les Livres sacrez nous assurent avoir esté 
abatidonnez daTts les ténèbres et dans l'ombre de la mort. 
Ne vons saffit-il pas, pour entendre l'erreur de vostre 

10 principe, de voir que S, Paul se dit le premier des Pécheurs 
pour unpeohé quîT déclare avoir commis par ignorance et 
avec zèle ? 

Ne suffît-il pas de voir par l'Evangile que ceux qui cru- 
oifioient J.-C. avoient besoin du pardon qn'il demandoit 

le pour eux, quoy qu'ils ne connussent point la malice de leur 
action : et qu'ils ne l'eussent jamais faîte, selon 8. Faul, s'ils 
en eussent eu la connoissance ? 

Ne suffit-il pas que Jesus-Christ nous avertisse qu'il y 
aura des persécuteurs de l'Eglise qui croiront rendre ser- 

20 vice à Dieu en s'efTorçant de la miner, pour nous faire 
entendre que oe péché, qui est le plus grand de tous selon 
l'Apostre, peut estre commis par ceux qui sont si esloignez 
de sçavoir qu'ils pèchent, qu'Os oroiroient pécher en ne le 
faisant pas 7 Et enân ne suffit-il pas que Jesus-Christ luy 

SSmesme nous ayt appris qu'il y a deux sorties de pécheurs, 
dont les uns pechràt avec connoissance, et les aatres sans 
connoissance, et qu'ils seront tons chastiez, qnoy qu'à la 
venté différemment? 

Le bon Fere pressé par tant de tesmoignages de l'Escri- 

SOture, k laquelle il avoit eu recours, commenta à lascher le 
pied et, laissant pécher les Impies sans inspiration, il nous 
dit : Au moins vous ne nierez pas que les justes ne pèchent 
jamais sans que Dieu leur donne . , , Vous reculez, luy 
dis-je en l'interrompant, vous reculez, mon Fere, et vous 

36 abandonnez le principe gênerai, et, voyant qu'il ne vaut 
plus rien à l'esgard des pécheurs, vons voudriez entrer en 
composition, et le faire au moins subsister pour les justes. 
Mais, cela estant, j'en voy l'usage bien racoonroy, car il ne 
servira plus à gueres de gens. Et oe n'est quasi pas la 

10 peine de vous le disputer. 

Mais mon second, qui avoit, à oe que je croy, estudié 
tonte cette question le matin mesme, tant Û étoit prest sur 
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tout, luy respondit : VoUà, mon Père, le dernier retran- 
ohemeut où se retirent ceux de voatre party qui ont voulu 
entrer en dispute; mais vous y estes aussi peu en assu- 
rance. L'exemple des justes ne voua est pas plus favorable. 
Qui doute qu'ils ne tombent souvent dans des peahez de 6 
surprise sans qu'ils s'en apperçoivent ? N' apprenons-nous 
pas des Saints mesmes combien la concupisoenoe leur tend 
de pièges secrets, et combien il arrive ordinairement que, 
quelques sobres qu'ils soient, ils donnent & la volupté ce 
qu'ils pensent donner & la seule nécessité, comme S. Au- 10 
gustin le dit de soy-mesme dans ses Confessions? 

Combien est-il ordinaire de voir les plus zelez s'empor- 
ter dans la dispute & des mouvemens d'aigreur pour leur 
propre interest, sans que leur conscience leur rende sur 
l'heure d'autre tesmoignage, sinon qu'ils agissent de lais 
sorte pour le seul interest de la vérité, et sans qu'ils s'en 
apperçoivent quelquefois que long temps après 1 

Mais que dira-t-on de ceux qui se portent avec ardeur 
à des choses effectivement mauvaises, paroe qu'ils les 
croyent effectivement bonnes, comme l'histoire Ecclesias-ao 
tique en donne des exemples : ce qui n'empesobe pas, selon 
les Pères, qu'ils n'ayent péché dans ses ocoasions ? 

Et sans cela comment les Justes auroient-ils des péchez 
cachez? comment seroit-il véritable que Dieu seul en 
connoist et la grandeur et le nombre, que personne ne sçait 3S 
s'il est digne d'amour ou de haine, et que les plus Saints 
doivent touBJours demeurer dans la crainte et dans le 
tremblement, quoy qu'ils ne se sentent coupables en aucune 
chose, comme S. Paul le dit de luy-mesme? 

Concevez donc, mon Père, que les exemples et des justes so 
et des pécheurs renversent également cette nécessité que 
vous supposez pour pécher, de connoistre le mal et d'aimer 
lavertu oontraîiç, puisque la passion que les impies ont pour 
les vices tesmoigne assez qu ils n'ont aucun désir pour la 
vertu: et que 1 amour que les Justes ont pour ïa vertu se 
tesindigne hautement qu'ils n'ont pas tousjours la oounois- 
sance des péchez qu ils commettent chaque jour, selon 
l'Eacriture. 

Et il est si véritable que les Justes pèchent en cette sorte, 
qu'il est rare que les grands Saints pèchent autrement. CariO 
comment pourroit-on concevoir que ces âmes si pures, qui 
fuyent avec tant de soin et d'ardeur les moindres choses qui 

30. vn; a 
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peuvent déplaire & Dieu ansai-tost qu'elles s'en apperçoivent, 
et qui pèchent neantmoins plasieurs fois chaque jour, eussent 
& chaque fois, avant que de tomber, la connoissance de leur 
infirTaité en cette occasion, celle du Médecin, le désir de leur 
santé, et ceiuy de prier Dieu de les secourir, et que, malgré 
toutes ces inspirations, ces Elmea si zélées ne laissassent pas 
de passer outre, et de commettre le péché ? 

Concluez donc, mon Père, qae ny les pécheurs, ny mesme 
les plus justes n'ont pas tousjours ces connoissances, ces 

10 désirs, et toutes ces inspirebtions toutes les fois qu'ils pèchent, 
c'est à dire, pour user de vos termes, qu'ils n'ont pas tous- 
jours la grâce actuelle, dans toutes les occasions où ils 
pèchent. Et ne dites plus avec vos nouveaux auteurs qu'il 
est impossifilë qu'on Çeohè"~quanT on ne connCist-^iai^ii 

16 jttHttBÈ'î'Tnais dîtes' plustôst avec S." 'Augustin et lés àaâuK» ■. 

Tefeâ' qu'il est impossible qu'où ne' pecbe pas quand on ne 

ôonnoist pas lâ justice : Necesse est ut peccet àquo ignoratur 

jusUUcT' 

'Lé bon Fere se trouvant aussi empesché de soustenir son 

20 opinion au regard des justes qu'au regard des pécheurs, ne 
perdit pas pourtant courage. Et après avoir un peu resvé : 
Je m'en vas bien vous convaincre, nous dit-il. Et, repre- 
nant son Fere Bauny k l'endroit mesme qu'il nous avoit 
monstre : Voyez, voyez la raison sur laquelle il establit sa 

26 pensée. Je sçavais bien qu'il ne manquoit pas de bonnes 
preuves. Lisez es qu'il cite d'Aristote; et vous verrez 

au' après une autorité si expresse, il faut brusler les livres 
e ce Prince des Philosophes, ou estre de nostre opinion. 
Escoutez donc les principes qu'establit le Fere Bauny. Il 

BOdit ^T&TD\&ïe,TaeD.i, qu'une actionne peut estre imputée à blasme 
lors qu'elle est i?wolontaire. Je l'avoue, luy dit mon amy. 
VotUb la première fois, leur dis-je, que je vous ay veus 
d'accord. Tenez-vous-en là, mon Fere, si vous m'en croyez. 
Ce ne seroit rien faire, me dit-il. Car il faut sçavoir quelles 

36 sont les conditions nécessaires pour faire qu'une action soit 
volontaire. J'ay bien peur, respondis-je, que vous ne vous 
broiiillez là dessus. Ne craignez point, dit-il, cecy est seur. 
Aristote est pour moy. Escoutez bien ce que dit le Père 
Bauny : Afin qu'une action soit volontaire, il faut qu'elle 

iOprocede d^homme qui voye, qv4 sçacke, qui pénètre ce qu'il 
y a de bien et de mal en elle. Voluntarium est, dit-on 
communément avec le Philosophe (vous sçavez bien que 
c'est Aristote, me dit-il, en me serrant les doigts) quodfit à 
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principio cognoscente singula in quitus est actio : si bien q^le, 
quand la volonté, à la volée et sans disetission, se porte à 
voulow ou abhorrer, faire ou laisser quelque chose, avant 
que l'entendement ait pu voir s'il y a au mal d la vouloir ou 
à la fuir, la faire, ou la laisser, telle action n'est ny bonne 6 
ny mawvaise, d'autant qu'aoant cette perquisition, cette veuë 
et reflexion de l'esprit dessus les qualitez bonnes ou mauvaises 
de la chose d laquelle l'on s'occupe, l'action aoec laquelle on la 
fait n'est volontaire. 

Et bien, me dit le Père, estes-voTis content ? Il eemble, lO 
repartiB-je, qu'Atistota est de l'avis du Fere Bauny ; mais 
cela ne l&isee pas de me surprendre. Quoy, mon Fere, il ne 
suffit pas pour agir volontairement qu'on açâcEi'e ce que l'on 

-fart,- et qu'où ne te fasse que parce qu'on leveuttaixe? mais" 
il'fant'îe plus que l'on voye, que l'on sqache, et que l'oniS 
penetrv ee ^n'it y a dé bien et de mal dans cette action ? Si 

; jcelB est. il n^ a gueres d'actions volontaires dans la.vie^ car 
on ne pense gueres k tout cela. Que ie jiireniens dans le 
jeu, que d'esoez dans les débauches, que d'emportemens 
dans le Carnaval, qui ne sont point volontaires, et par con- 20 
sequent ny bons ne mauvais, pour n'estre point accompagnez 
de ces reflexions d'esprit sur les qualitez bonnes ou mauvaises 
de ce que l'on fait 1 Mais eat-il possible, mon Père, qu'Aris- 
tote ait eu cette pensée? Car j'avoia oùy dire que c'estoit un 
habile homme. Je m'en vas vous en esclaircir, me dit mon 26 
Janséniste. Et, ayant demandé au Pare la Morale d'Aristote, 
il l'ouvrit au commencement du troisième livre, d'oh le Père 
Bauny a pria les paroles qu'il en rapporte, et dit à ce bon 
Père : Je vous pardonne d'avoir creu, sur la foy du Fera 
Bauny, qu'Aristote ait esté de ce sentiment. Vous auriez 30 
changé d'avis si vous l'aviez leu vous-mesme. Il est bien 
vray qu'il enseigne afin qu'une action soit volontaire, il faut 
connoistre les particulariten de cette action, singula in quibus 
est actio. Mais qu'entend-il par 16., sinon les ciroonstancea 
particulières de l'action, ainsi que les exemples qu'il en 90 
donne le justifient clairement, n'en rapportant point d'autres 
que de ceux oii l'on ignore quelqu'une de ces circonstances, 
comme d'une personne qui, voulant monstrer une machine, 
en décoche un dard qui blesse quelqu'un ; et de Merope, qui 
tua son fils en pensant tuer son ennemy, et autres sem- 40 
blables? 

Vous voyez donc par là quelle est l'ignorance qui rend les 
actions involontaires, et que ce n'est que celle des circon- 



t.L.OCV^iC 



40 LES LETTRES PROVINCIALES 

stanoee particuliereB, qui est appelée par les Théologiens, 
comme voua le sçavez fort bien, mon Père, l'igîwrance du/ail. 
Maie quant à celle iJu droit, c'est-à-dire quant & l'ignorance 
du bien et du mal qui est en l'action, de laquelle seule il s'agit 
6icy, voyous si Ariatote est de l'avis du P. Bauny, Voiey 
les paroles de ce Philosophe: Totts les mesckans igtwrent 
ce qu'il» doivent faire et ce qu'Us doivent fuyr. Et c'est cela 
mesme qui les rend meschans et vîtieux. Cest pourquoy on 
ne peut pas dire que, parce qu'un homme ignore ce qu'il est d 

lOpropos qu'il.fasse pour satisfaire à son devoir, son action soit 
involontaire. Car cette ignorance dans le choix du bien et du 
mal ne fait pas qu'une action soit involontaire, mais seule- 
ment qu'elle est vitieuse. L'on doit dire la mesme chose de 
celuy qui ignore en gênerai les règles de son devoir, puisque 

iscette ignorance rend tes hom/mes dignes de blasme, et non 
d'excuse. Et ainsi l'ignorance qui rend les actions involon- 
taires et excusables est seulement celle qui regarde le fait 
en particulier et ses circonstances singulières. Car alors on 
pardonne à un homme, et on l'excuse, et on le considère comme 

payant agy contre son gré. 

Aptes cela, mou Père, direz-vous encore qu'Arietote soit 
de vostre opinion? Et qui ne s'estonnera de voir qu'un 
Philosophe Payen ait esté plus esclairé que vos Docteurs, en 
une matière aussi imporlaute à toute la Morale et à la con- 
fie duite mesme des amea qu'est la oonnoissaoce des coudîtioiis 
qui rendent les actions volontaires ou involontaires, et qui 
ensuitte les excusent ou ne les excusent pas de péché? N'es- 
pérez donc plus rien, mon Père, de ce Pnnce des Philosophes, 
et ne résistez plus au Prince dos Théologiens, qui décide 

soainsi ce poinct au 1. 1. de ses Betr. c. 15 : Ceux qui pèchent 
par ignorance ne font fewr action que parce qu'Us la veulent 
faire, quoy qu'ils pèchent sans qu'ils veUUlent pécher. Et 
ainsi ce péché mesme d'ignorance ne peut estre commis que par 
la volonté de celuy qui le commet, mais par une volonté qui 

9fi se porte à l'action, et non au péché : ce qui n'empesche pas 
neantmoins que l'action ne soit péché, parce qu'il suffit pour 
cela qu'on ait fait ce qu'on estait obligé de ne point faire. 

La Père me parut surpris, et plus encore du passage 
d'Aristote que de celuy de S. Augustin. Mais comme il 

M pensoit à oe qu'il deyoit dire, on vint l'avertir que Madame la 
Mareschale de... et Madame la Marquise de... le deman- 
doicDt. Et ainsi, en noua quittant à la baate : J'en parleray, 
dit-il, k nos Pères. Us y trouveront bien quelque reeponse. 
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Noua en avons icy de bien subtils. Moub l'entendiBinea bien ; 
et, quand je fus seul avec mon amy, je luy tesmoignay d'eatre 
estonné du tenverBement que cette doctrine apportoit dans 
la Morale. A quoy il me respondit qu'il estoit bien eetonné 
de mon eatonnement. Ne sçavez-vous donc pas encore queO 
leurs exoez sont beaucoup plus grands dans la Morale que 
dans la doctrine? Il m'en donna d'eatranges exemples, et 
remit le reste i, une antrefoia. J'espère que ce que j'en 
appreudray aéra le sujet de notre premier entretien. 
Je suis, etc. 
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CINQUIÈME LETTRE 

EBCRirrE A UN PEOVINCUL 
PAB UN DE SES AMIS. 



Monsieur, 

Voicy ce que je voue ay promis. Voicy les premiers traits 
de la Morale des bons Feres Jésuites, de ces hommes emi- 
?iens en doctrine et en sagesse ; qui sont tous conduits par 
la sagesse divine, qui est plus asseurêe que toute la PhUo- 
6 Sophie. Vous pensez peut-estre que je raille; je le dis 
sérieusement, ou plustost ce sont eux-mesmes qui le disent 
dans le livre intitulé Imago primi saecuU. Je ne faia que 
copier leurs paroles aussi bien que dans la suite de cet éloge. 
C'est une société d'hommes ou plustost d'Anges qui a esté 

lOpredite par Isaïe en ces paroles : Allez, Attges prompts et 
légers. La prophétie n'en est-elle pas claire î Ce sont des 
esprits d'aigles ; c'est une troupe de phénix ; un autheuT 
ayant monstre depuis peu qu'il y en a plusieurs. Ils ont 
changé la face de ta Chrestienté. Il le faut croire, puis qu'ils 

IS le disent. Et vous l'allez bien voir dans la suite de ce dis- 
cours, qui vous apprendra leurs maximes. 

J'ay voulu m'en instruire de bonne sorte. Je ne me suis 
pas fié â ce que nostre amy m'en avoit appris. J'ay voulu 
les voir eux-mesmes. Mais j'ay trouvé qu'il ne m'avoit rien 

20 dit que de vray. Je pense qu'il ne ment jamais. Vous le 
verrez par le récit de ces conférences. 

Dans celle que j'eus avec luy il me dit de si plaisantes 
choses que j'avois peine à le croire ; mais il me les monatra 
dans les livres de ces Feres, de sorte qu'il ne me resta è. dire 

26 pour leur défense sinon que c'estoient les sentimens de 
quelques particuliers, qu'il n'estoit pas juste d'imputer au 
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Corps. Et en effet, je l'assuray que j'en coanoiaBaie qui 
sont aussi sévères que ceux qu'il me citoit sont relaschez. 
Ce fut sur cela qu'il me découvrit l'esprit de la Société, qui 
n'est pas connu de tout le monde, et vous serez peut-estre 
bien aise de l'apprendre. Voicy ce qu'il me dit, S 

Vous pensez beaucoup faire eo leur faveur, de monstrer 
qu'ils ont de leurs Pères aussi conformes aux masimes 
Évangeliques, que les autres y sont contraires ; et vous oon- 
' cluez de là que ces opinions larges n'appartieDDent pas à 
toute la Société. Je le sçay bien. Car, si cela estoit, ils n'en 10 
souffriroient pas qui y fussent si contraires. Mais, puis 
qu'ils en ont aussi qui sont dans une doctrine si licentieuse, 
concluez en de mesme que l'esprit de la Société n'est pas 
celuy de la sévérité Chrestienne. Car, si cela estoit, ils n'en 
souffriroient pas qui y fussent si opposez. Et quoy, luy re- 19 
spondts-je, quel peut donc estre le dessein du Corps entier? 
C est sans doute qu'ils n'en ont aucun d'arresté, et que 
chacun a la liberté de dire à l'aventure ce qu'il pense ? Cela 
ne peut pas estre, me respondit-il. Un si grand Corps ne 
Bubsisteroit pas dans une conduite téméraire et sans une 20 
ame qui le gouverne et qui règle tous ses mouvemens ; outre 
qu'ils ont un ordre particulier de ne rien imprimer sans 
I aveu de leurs Supérieurs. Mais quoy, luy dis-je, com- 
ment les mesmea Supérieurs peuvent-ils consentir k des 
maximes si différentes? C'est ce qu'il faut vous apprendre, 20 
me repliqua-t-il. 

Sçachez donc que leur objet n'est pas de corrompre tes 
mœurs : ce n'est pas leur dessein ; Id^ia ils n'ont pas aussi 
pour unique but celuy de les reformer. Ce seroit une mau- 
vaise politique. Voicy quelle est leur pensée. Ils ont assez 80 
bonne opinion d'eus-mesmes pour croire qu'il est utile et 
comme nécessaire au bien de la Beligion que leur crédit 
s'estende partout, et qu'ils gouvernent toutes les consciences. 
Et, parce que les masimes Evangeliques et sévères sont 
propres pour gouverner quelques sortes de personnes, ils 85 
s'en servent dans ces occasions où elles leur sont favorables. 
Mais, comme ces mesmes maximes ne s'accordent pas au 
dessein de la pluspart des gens, ils les laissent à l'égard de 
ceus-là afin d'avoir de quoy satisfaire tout le monde. 

C'est pour cette raison qu'ayant affaire à des personnes U 
de toutes sortes de conditions, et de nations si différentes. 
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il eat neoesBftire qu'ils ayent des Gasuietea assortis à toute 
catte diversité. 

De ce priDoipe tous jugez aisément que, s'ils a'avoient 
que des Casuistes relftehez, ils rumeroient leur prinoipal 
6 dessein, qui est d'embrasser tout le monde, puisque ceux 
qui sont véritablement pieux oherohent nue conduite plus 
seure. Mais, comme il n'y ea a pas beaucoup de cette sorte, 
ils n'ont pas besoin de beaucoup de directeurs sévères pour 
les conduire. Ds eu ont peu pour peu ; au lieu que la foule 

iodes Casuistes relaschez s'offre à la foule de ceux qui cher- 
chent le relaschement. 

C'est par cette conduite obligeante et accommodante, com- 
me l'appelle le P. Petau, qu'ils tendent les bras k tout le 
monde. Car, s'il se présente & eux quelqu'un qui soit tout 

16 résolu de rendre des biens mal acquis, ne craignez pas qu'ils 
l'en destoument. Ils loueront au contraire et conârmeront 
une si sainte resolution. Mais qu'il en vienne un autre qui 
veuille avoir l'absolution sans restituer, ta chose sera bien 
difficile s'ils n'en fournissent des moyens dont ils se rendront 

90 les garans. 

Par là ils conservent tous leurs amia, et se défendent 
contre tous leurs ennemis. Car; si on leur reproche leur 
extrême relaschement. Us produisent incontinent an public 
leurs Directeurs austères, et quelques livres qu'ils ont faits 

26 de la rigueur de la loy Chrestienne; et les simples, et ceux 
qui n'approfondissent pas plus avant les choses, se conten- 
tent de ces preuves. 

Ainsi ils en ont pour toutes sortes de personnes, et respon- 
dent si bien selon ce qu'on leur demande que, quand ils se 

90 trouvent en des paîs où un Dieu crucifié passe pour folie, ils 
suppriment le scandale de la Croix, et ne preschent que 
Jbsus-Chbibt glorieux, et non pas Jebub-Chbibt souffrant : 
comme ils ont fait dans les Indes et dans la Chine, où ils ont 
permis aux Chrestiens l'idolâtrie mesme par cette subtile 

8S invention de leur faire cacher sous leurs habits une image de 
Jebus-Chkist, à laquelle ils leur enseignent de rapporter 
mentalement les adorations publiques qu'ils rendent è, l'Idole 
Chacim-choan et à leur Keum-fucum, comme G ravin», 
Dominicain, le leur reproche, et comme le tesmoigne le 

«Mémoire en Espagnol présenté au Roy d'Espagne Philippe 
IV. par les Cordelière des laies Philippines, rapporté par 
Thomas Hurtado dans son livre du Martyre de la Foy, page 

24. KTM quelques C. iS. aia. k ABC. 
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437. De telle sorte qae la Connegation des C&rdinaux 
de Propaganda fide fut obligée de défendre particulièrement 
aux Jouîtes, sur peine d'excommunication, de permettre des 
adorations d'Idole bous aucuD prétexte, et de oaoher le 
mystère de la Oroïz k oeax qu'Os instruisent de la Beligioo ; B 
leur commandant expressément de n'en recevoir aucun au 
Bapteeme qu'après cette connoissance, et d'exposer dans 
leurs Eglises l'image du Cruoiâx, comme il est porté ample' 
ment dans le Décret de cette Congrégation donné le 9 juillet 
1646, signé par le Cardinal Caponi. 10 

Voila de quelle sorte ils se sont répandus par toute la terre 
k la faveur de la doctrine des opinions probables, qui est la 
source et la baze de tout ce dérèglement. C'est ce qu'il faut 
que vous appreniez d'eux-mesmes. Car ils ne le cachent 
à personne, non plus que tout ce que vous venez d'entendre, 1" 
avec celte différence qu'ils couvrent leur prudence humaine 
et politique du prétexte d'une prudence divine et Chrestlenne 
comme si la foy, et la Tradition, qui la maintient, n'estoit 
pas toûjouiB une et invariable dans tous les temps et dans 
tous les lieux, comme si o'estoit à la règle à se âechlr pour^") 
convenir au sujet qui doit luy estre conforme, et oomme si 
les âmes n'avoient pour se purifier de leurs taches qu'& 
corronspra la loy du Seigneur ; au lieu que la loy du Seigneur, 
qui est sans tache et toute sainte, est celle qui doit convertir 
les âmes, et les conformer & ses salutaires instructions. ^ 

Allez donc, je vous prie, voir ces bons Pères, et je m'assure 
le vous remarquerez aisément dans le relaschement de leur 
orale la cause de leur doctrine touchant la grâce. Vous y 
verrez les vertus Chrestieunes si inconnues et si dépourveuës 
de la charité, qui en est l'ame et la vie, vous y verrez tant 30 
de crimes palliez et tant de desordres soufferts, que vous ne 
trouverez plus estrange qu'ils soustiennent que tous les hom- 
mes ont toujours assez de grâce pour vivre dans la pieté de 
la manière qu'ils l'entendent. Comme leur Morale est toute 
Fayenne, la nature suffit pour l'observer. Quand noue^ 
SOUBtenons la nécessité de la grâce efficace, nous luy donnons 
d'autres vertus pour objet. Ce n'est pas simplement pour 
guérir les vicea par d'autres vices ; ce n'est pas seulement 
pour faire pratiquer aux hommes les devoirs extérieurs de 
la Religion; c'est pour une vertu plus haute que celle desU 
Pharisiens et des plus sages du Paganisme. La loy et la raison 
sont des grâces suffisantes pour ces effets. Mats, pour 
7. leur ordonnant cip. C. 16. Mule diffcmocAC ~ 
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dégager l'ame de r&mour du monde, pour la. retirer de oe 
quelle a de plus cher, pour la faire mourir à aoy-meeme, . 
pour la porter et l'attacher uniquement et invariablement à 
Dieu, ce n'est l'ouvrage que d'une main toute puissante. Et 
fi il est aussi peu raisonnable de prétendre que l'on a toujours 
un plein pouvoir, qu'il le seroit de nier que ces vertus desti- 
tuées d'amour de Dieu, lesquelles ces bons Pères confondent 
avec les vertus Chrestiennes, ne sont pas en nostre puissance. 
Voila comment il me parla, et avec beaucoup de douleur; 

10 car il s'afflige sérieusement de tous ces désordres. Four 
moy, î'estimay ces bons Pères de l'excellence de leur Poli- 
tique ; et je fus selon son conseil, trouver un bon Casuiste 
de la Société. C'est une de mes anciennes' connoissances 
que je voulus renouveller exprez. Et comme j'eatoia instruit 

16 de la manière dont il les faut traiter, je n'eus pas peine à 
le mettre en train. Il me fit d'abord mille caresses, car il 
m'ayme toujours, et, après quelques discours indiïferens, je 
pris occasion du temps où nous sommes, pour apprendre de 
luy quelque chose sur le jeuane, afin d'entrer insensiblement 

20en matière. Je luy tesmoignay donc que j'avois bien de la 
peine k le supporter. Il m'exhorta à me faire violence ; mais 
comme je oontinuay à me plaindre, il en fut touché, et se 
mît à chercher quelque cause de dispense. Il m'en offrit en 
effet plusieurs qui ne me convenoient point, lorsqu'il s'avisa 

26 enfin de me demander si je n'avois pas de peine i dormir 
sans souper. Oûy, luy dis-je, mon Père, et cela m'oblige 
souvent à faire collation à midy, et à souper le soir. Je 
suis bien aise, me repliqua-t-il, d'avoir trouvé ce moyen de 
vous soulager sans péché : Allez, vous n'estes point obligé 

30 à jeusner. Je ne veux pas que vous m'en croyez ; venez k 
la Bibliothèque. J'y fus ; et là, en prenant un livre : En 
voicy la preuve, me dit-il, et Dieu sçaît quelle! C'est 
Esoobar. Qui est Bsoobar, luy dis-je, mon Père? 

Quoy, vous ne sçavez pas qui est Escobar, de nostre Société, 

36 qui a compilé cette Théologie Morale de 24 de nos Pères, 
surquoy il fait dans la préface une Allégorie de ce livre è. 
celuy de l'Apocalypse qui estait scellé de sept sceaux. Et il 
dit que Jésus l'offre ainsi scellé aux quatre animaux Suarez, 
Vasquez, Molina, Valentta, en présence de 34 Jésuites qui 

40 représentent les 34- vieillards. Il leut toute cette Allégorie, 
qu'il trouvoit bien juste, et par où il me donnoit une grande 
idée de l'excellence de cette ouvrage. Ayant ensuitte cberché 

15. ralloita 30. ont.blenO. 42. cet A BO. 
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pas bien encore. Et quoy, n'est-ce pas un peohé de ne pas 
jeusner ijuanâ on le peut ? Et est-il permis de rechercher 
les occasiOQS de pécher, ou plustost n'est-on pas obligé de les 
fuir? Cela seroit assez commode. Non pas toujours, me 
Bdit-il, c'est selon. Selon quoyî luy dis-je. Hoho, repartit 
le Père : Et si on recevoit quelque incommodité en fuyant 
les occasions, y seroit-on obligé, & vostreavisî Ce n'est pas 
au moins celuy du F. Bauny, que voicy Pa. 1084 : On ne doit 
pas refuser L'absolution à ceux qui demeurent dans les oc- 

10 casions prochaines du péché, s'Us sont en tel estât qu'ils ne 
puissent les quitter sans donner sujet au monde déparier, ou 
sans qu'Us en receussent eux-mesmes de l'incommodité. Je 
m'en réjoiiis, mon Père ; il ne reste plus qu'à dire qu'on peut 
rechercher les oocasions de propos délibéré, puis qu'il est 

16 permis de ne les pas fuir. Cela mesme est aussi quelquefois 
permis, adjousta-t-il. Le célèbre Casuiste Bazîle Ponce l'a 
dit, et le P. Bauny le cite, et approuve son sentiment que 
voicy dans le Traitté de la Pénitence, q. 4, p. 94 : On peut 
rechercher une occasion directement et pour elle-mesme, primo 

20 et per se, quand le bien spirituel ou temporel de nous ou de 
nostre prochain nous y porte. 

Vrayement, luy dis-je, il me semble que je resve quand 
j'entends des Religieux parler de cette sorte 1 Et quoy, mon 
Père, dites-moy en conscience, estes-vous dans ce sentiment 

25 là 7 Non vrayement, me dit le Père. Vous parlez dono, 
oontinuay-je, contre vostre conscience? Point du tout, 
dit-il. Je ne parlois pas en cela selon ma conscience, mais' 
selon celle de Ponce et du P. Bauny. Et vous pourriee les 
suivre en seureté ; car ce sont d'habiles gens. Quoy, mon 

80 Père, parce qu'ils ont mis ces trois lignes dans leurs livres, 
sera-t'il devenu permis de rechercher les occasions de pé- 
cher? Je croyois ne devoir prendre pour règle que l'Esori- 
ture et la Tradition de l'Eglise, et non pas vos Casuistes. 
O bon Dieu, s'esoria le Père ; vous me faites souvenir de ces 

86 Jansénistes ! Est-ce que le P. Bauny et Bazile Ponce ne peu- 
vent pas rendre leur opinion probable? Je ne me contente 
pas du probable, luy dis-je, je cherche le seur. Je voy bien, 
me dit le bon Père, que vous ne sçavez pas ce que c'est que 
la doctrine des opinions probables. Vous parleriez autre- 

*0 ment si vous la sçaviez. Ah 1 vrayement, il faut que je vous 
en instruise. Vous n'aurez pas perdu votre temps d'estre 
venu icy ; sans cela vous ne pouviez rien entendre. C'est 
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le fondemBDt et l'A. b. c. de toute nostre Morale. Je fus 
ravy de le voir tomber dans ce que je souhaittoîa ; et le luy 
ayant tesmoigné, je le priay de m' expliquer ce que c'estoit 
qu'une opinion probable. Nos Auteurs voua y respondront 
mieux que moy, dit-il. Voicy comme ils en parlent tous 5 
généralement, et entr' autres nos 24 in prino. Ex. 3, n. 6. 
Une opinion est appellée probable lorsqu'elle est fondée sur 
des raisons de quelque considération. D'aà il arrive quelque- 
fois qu'un seul Docteur fort grave peut rendre une opinion 
probable. Et en voicy la raison au meame lieu. Car un 10 
homme addonni particulièrement à l'estude ne s'attacherait pas 
à une opinion, s'il n'y estait attiré par tme raison bonne et 
suffisarde. Et ainsi, luy dig-je, un seul Docteur peut tourner 
les oonBciences et les bouleverser à son gré, et toujours en 
aeureté. Il n'en faut pas rire, me dit-il, ny penser combattre 15 
cette doctrine. Quand les Jansénistes l'ont voulu faire, ils 
ont perdu leur temps. Elle est trop bien establie. Esooutez 
Sanchez, qui est un des plus célèbres de nos Pères, 8om. 1. 1, 
0. 9, n. 7. Vous douterez peut-estre si l'autorité d'un seul 
Docteur bon et sçavant rend une opinion probable. A qtwyHO 
je réponds qu'oiiy. Et c'est ce qu'assurent Angélus, Syh)., 
Navarr., Emmanuel Sa, etc. Et voicy comrrte on le prou/ve. 
Une opinion probable est celle quia un fondement coTisiaerable. ' 
Or l'autorité d'un homme sçavant et pieux n'est pas de petite 
considération, mais plustost de grande considération. Car. 25 
escoutez bien cette raison. Si le tesmoignage d'un tel homme 
est de grand poids pour nous assurer qu'une chose se soit passée 
par exemple à Borne, pourquoy ne le sera-t-il pas de mesme 
dans un doute de Morcàe ? 

La plaisante comparaison, luy dts-je, des cboses du monde 30 
i, celles de la consoienoe I Ayez patience ; Sancbez répond 
& cela dans les lignes qui suivent immédiatement : Et la re- ■ 
striction qu'y (^portent certains Auteurs ne me plaîst pas, que 
l'autorité d'un tel Docteur est suffisante dans les choses de droit 
humain, mais non pas dans celles de droit divin. Car elie est 3S 
de granàpaids dans les unes et dans les autres. 

Mon Père, luy dis-je franchement, je ne puis faire cas de 
cette règle. Que m'a assuré que, dans la liberté que vos 
Docteurs se donnent d'examiner les choses par la raison, ce 
qui paroistra seur à l'un le paroisse à tous les autres, la di- 40 
vereité des jugements est si grande. . . , Vous ne l'entên- 

16. Ua y ont AB. 36. Us nu» A. 
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dez pas, dit le Père en m 'interrompant ; aussi sont-ils fort 
souvent de diSerentH avis ; mais cela n'y fait rien. ChaoïJin 
rend le sien probable et seur. Vrayment l'on sçait bien qu'ils 
ne sont pas tous de mesme sentiment, et oeta n'en est que 
fi mieux. Ils ne s'accordent au contraire presque jamais. Il 

fa peu de questions oJi vous ne trouviez que l'un dit, oiiy, 
autre dit, non. Et en tous ces oas là, l'une et l'autre des 
opinions oontraires est probable. Et c'est pourquoy Diana 
dit sur un certain sujet, 3 Part. 10, 4, Ees. 224, PoTKe et 

10 Sanckez sont de contraires avis ; mais parce qu'ils estaient 
tous deux sçavants, chacun rend son opinion probable. Mais 
mon Père, ïuy dis-je, on doit estre bien embarrassé k choisir 
alors. Point du tout, dit-i!, il n'y a qu'à suivre l'avis qui 
agrée le plus. Et quoy si l'autre est plus probable? Il 
Cn'importe, me dit-il. Et si l'antre est plus seur ? Il n'im- 
porte, me dit encore le Fere ; le voicy bien expliqué ; c'est 
Emmanuel Sa, de nostre Société dans son Aphorisme de 
dubio, p. 183 : On peut faire ce qu'on \pense estre permis 
selon une opinion probable, quoy que le contraire soit plus 

20 seur. Or l'opinion d'un seul Docteur grave y suffit. Et si 
une opinion est tout ensemble et moins probable et moins 
seure, sera-t-il permis de la suivre en quittant ce que l'on 
croit estre plus probable et plus seur? Oùy encore une fois, 
me dit-il, escoutez Filiutius, ce grand Jésuite de Bome, Mor. 

2S Quaest, tr. 21, g. 4, n. 128 : Il est permis de suivre l'opinion 
la moins probable, quoy qu'elle soit la moins sévère. Cest 
l'opinion commune des nouveaux Auteurs. Cela n'eat-il pas 
clair? Nous voicy bien au large, luy dis-je, mon Beverend 
Fere, grâces à vos opinions probables. Nous avons une belle 

30 liberté de conscience. Et vous autres Casuistes, avez -vous 
Ta mesme liberté dans vos réponses? Oiiy, me dit-il ; nous 
respondons aussi ce qu'il nous plaist, ou plustoat ce qui plaist 
& ceux qui noua interrogent. Car voicy nos règles prises de 
nos Pères Laiman, Theol. Mor. 1. 1, tr. 1, c. 5, g 2, n. 7, 

SfiVasquez, Dist. 62, c. 9, n. 47, Sanohez et de nos 24, Frinc. 
Ex. 3, n. 24. Voioy les paroles de Laiman, que le livre de 
nos 24 a suivies : Un Docteur, estant consulté, peut donner 
un conseil, twn seuleToent probable selon son opinion, mais 
contraire d son opinion, s'U est estimé probable par d'autres, 

iOlorsque cet avis contraire au sien se rencontre plus favorable 
et plus agréable d celuy qui le consulte, si forte hœc tU* favor- 
abtlior seu exoptatior sit : Mais je dis de plus qu'il ne sera 
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point hors de raison qu'U doniie d ceux qui le conmltent un 
avis tenu pour probable par quelque personne sçavante, quand 
mesme U s'assurerait qu'U serait absolument faux. 

Tout de bon, mon Père, votre doctrine est bien commede. 
Quoy I avoir à respondre ouy et qod à eiod chois ? On ne S 
peut assez priser un tel avantage. Et je voy bien mEÛntenant 
i quoy vous servent les opinions contraires que vos Docteurs , 
ont sur chaque matière. Car l'une vous sert toujours, et 
l'autre ne vous nuit jamais. Si vous ne trouvez vostre 
compte d'un costé, tous vous jettez de l'autre, et toujours lo 
en seureté. Cela est vray, dit-il, et ainsi nous pouvons 
toujours dire avec Diana, qui trouva le F. Baany pour luy 
lorsque le P. Lugo luy estoit contraire : Sape premente Deo, 
fert Deus alter opem. Si quelque Dieu nous presse, un autre -"^ 
nous délivre. . 16 

J'entends bien, luy dis-je. Mais il me vient une diffi- 
culté dans l'esprit. C'est qu'après avoir consulté un de vos 
Docteurs, et pris de luy une opinion un peu large, on sera 
peut-estre attrapé si on rencontre un Confesseur qui n'en 
soit pas, et qui refuse l'absolution si on ne change de senti- so 
ment. N'y avez-vous point donné ordre, mon Fere? Kn 
doutez-vous? me répondit-il. On les a obligez à absoudre 
leurs penitens qui ont des opinions probables sur peine de 
péché mortel, afin qu'ils n'y manquent pas. C'est ce qu'ont 
bien monstre nos Pères, et entre autres le Père Bauny, tr. 4, 2S 
de Pœnit, Q. 13, p. 93: Quajid le pénitent, dit-il, smt une 
opinion probable, le Confesseur le doit absoudre, quoy que son 
opinion soit contraire d celle du pénitent. Mais il ne dit pas 
que ce soit un péché mortel de ne le pas absoudre? Que 
vous estes prompt, me dit-il ; escoutez la suite ; il en fait une 30 
conolasion expresse : Refuser l'absolution d un pénitent qui 
agit selon une opinion probable est un péché qui de sa nature 
est mortel. Et il cite pour confirmer oe sentiment trois des 
plus fameux de nos Feres, Suarez to. 4, d. 32, seot. 5, 
Vasquez, disp. 62, c. 7, et Sanchez, numéro 29. S5 

mon Fere, luy dis-je, voila qui est bien prudemment 
ordonné : il n'y a plus rien i, craindre. Un Confesseur 
n'oseroit plus y manquer. Je ne sçayois pas que vous eussiez < 
le pouvoir d'ordonner sur peine de damnation. Jeoroyoisque \ 
vous ne saviez qu'oster les péchés; je ne pensois pas queiO 
vous en sçeussiez introduire. Mais vous avez tout pouvoir, 
& oe que je voy. Vous ne parlez pas proprement me dit-il. 
i. oBt, bien C. S9. de lien ordtnuier B, 
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Noua n'introduisons pas les péchez, nous ne faisons que 
les rem&rquer. J'ai desja bien reconnu deux ou trois fois que 
vous n'estes pas bon Scbolastique. Quoy qu'il en soit, mon 
Fere, voila mon doute bien résolu. Mais j'en ay un autre 
8 encore à vous proposer. C'est que je ne sçay comment voua 
pouvez faire quand les Feres sont contraires au sentiment 
de quelqu'un de vos CaBuistes. 

Vous l'entendez bien peu, me dit-il. Lea Perea eatoient 
bons pour la Morale de leur temps ; mais ils sont trop esloi- 

lOgnez pour celle du noatre. Ce ne sont plus eux qui la règlent, 
ce sont les nouveaux Casuistes. Escoutez nostre Père Cellot, 
de Hier., 1. 8, c. 16, p. 714, qui suit en cela noatre fameux Père 
BeginalduB : Dans les questions de Morale, les nouveaux Cas- 
uistes sont préférables aux anciens Pères, quoy qu'ils fussent 

16plus proches des Aposlres. Bt c'est en suivant cette maxime 
que Diana parle de cette sorte, F. 5, tr. S, B. 31 : Les Beneficiers 
sont-ils obligez de restituer leur revenu dont ils disposent mal ? 
Les anciens disoient qu'oily ; mais les nouveaux disent que 
non ; ne quittons donc pas cette opinion, qui décharge de 

20 l'obligation de restituer. VoOa de belles paroles, luy dis-je, 
et pleines de consolations pour bien du monde. Nous 
laiBBOns les Pères, me dit-il, a, ceux qui traitent la Positive ; 
mais pour noua qui gouvernons lea consciences, nous les 
lisons peu, et ne citona dans nos escrits que lea nouveaux 

26 Casuistea. Voyez Diana qui a furieusement escrit ; ii a 
mis à l'entrée de ses livres la liste des Auteurs qu'il rapporte. 
Il y en a 296, dont le plus ancien est depuis 80 ans. Cela 
est donc venu au monde depuis votre société 7 luy dia-je. 
Environ, me respondit-il. C'est à dire, mon Fere, qu'à 

BOvoatre arrivée on a vu disparoisitre S. Augustin, 8. Cbryeoa- 
tome, S. Ambroiae, S. Hierôme, et les autres pour ce qui 
eat de la Morale. Mais au moins que je sçache les uoma 
de ceux qui leur ont succédé ; qui aont-ils ces nouveaux au- 
teurs ? Ce sont des gens bien babiles et bien célèbres, me 

3S dit-il ; C'est Villalobos, Couink, Llamas, Achokier, Dealkozer, 
Dellacruz, Veraoruz, IJgolin, Tambourin, Femandez, Mar- 
tinez, Suarez, Henriquez, Vasquez, Lopez, G^mez, Sanchez, 
De Vecbia, de Graaais, De Grassalis, De Fitigianis, De Qra- 
pbaeia, Squilanti, Bizozeri, Borcola, De Bobadilla, 8iman- 

Wcha, Ferez de Lara, Aldretta, Lorca, De Scarcîa, Quaranta, 
Scophra, Pedrezza, Cabrezza, Bisbe, Diaa, De Clavasio, 
VUlagnt, Adam k Mandem, Irîbame, Binsfeld, Volfangi è> 

a. p. de l'EgU» a 26. tant werit O. 
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Vorberg, Voathery, Strevesdorf. mon Père, luy diB-je tout 
ef&ayé, tous ces gens-là. estoient-ils Chrestiens? Gomment, 
Chrestiens? me respondit-il. Ne tous disois-je pas que ce 
Bont les seuls par lesquels nous gOQTeruons aujourd'huy 1& 
Chrestienté 1 Cela me fit pitié ; mais je ne luy en tesmoignay 5 
rien, et luy demanday seulement si tous ces Auteurs 1& 
estoient Jésuites. Non, me dit-il ; mais il n'importe ; ils 
n'ont pas laissé de dire de bonnes choses. Ce n'est pas que 
la pluspart ne les ayent prises on imitées des nostres ; mais 
nous ne noua piquons pas d'honneur ; outre qu'ils citent nos 10 
Pères & toute heure, et avec eToge; voyez Diana, qui n'est 
pas de nostre Société ; quand il parle de Vasquez ; il l'ap- 
pelle le Phénix des esprits. Et quelquefois il dit, qtie Vasquez 
sevl luy est autant que tout le reste des homvies ensemble. 
Instar omnium. Aussi tous nos Pères se servent fort souvent 16 
de ce bon Diana, car, si vous entendez bien nostre doctrine 
de la probabilité, vous verrez bien que cela n'y fait rien. Au 
contraire, nous avons bien voulu que d'autres que les Jésuites 
puissent rendre leurs opinions probables, afin qu'on ne puisse 
pas nous les imputer toutes. Et ainsi, quand quelque Auteur 20 
que ce soit en a avancé une, nous avons droit de la prendre, 
si nous le voulons, par la doctrine des opinions probables, 
et nous n'en sommes pas les garands quand l'auteur n'est 
pas de nostre corps. J'entends tout cela, luy dis-je. Je 
voy bien par là que tout est bien venu chez vous hormis 25 
les anciens Pères ; et que tous estes les Maistres de la cam- 
pagne : Vous n'avez plus qu'à, courir. 

Mais je prévois trois ou quatre grands inconveniens, et 
de puissantes barrières qui s'opposeront à vostre course. 
Et quoy ? me dit le Père, tout estonné. C'est, luy respondls- 30 
je, l'Escriture sainte, les Papes et les Conciles, que vous ne 
pouvez démentir, et qui sont tous dans la voye unique de 
l'Evangile. Est-ce là tout? me dit-il. Vous m'avez fait 
peur. Croyez-vous qu'une chose si visible n'ait pas esté pre- 
veu6,et que nous n'y ayons pas pourveu ? Vraymentje voubSO 
admire de penser que nous soyons opposez è. l'Escriture, 
aux Papes, ou aus Conciles. II faut que je vous éclaircisse 
du contraire. Je serois bien marry que vous crussiez que 
nous manquons à ce que nous leur devons. Vous avez sans 
doute pris cette pensée de quelques opinions de nos Pères, io 
qui paroissent choquer leurs décisions, quoy que cela ne 
soit pas. Mais, pour en entendre l'accord, il faudroit avoir 

14. Dm. ensemble AB, 
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plue de loisir. Je eotihaite que vous ne demeuriez pae mal 
édifié de dous. 8i vous voulez que nous nous revoyons 
demain, je voua en donneray l'édaircitHiement. VoUà la 
an de oette oonferenoe, qui sera celle de cet Entretien ; 
i aussi en voila bien assez pour une Lettre. Je m'assure que 
vous en serez satisfait en attendant la suite. Je suis, etc. 
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SIXIÉSME LETTRE 

E8CEITB A UN PEOVINCUL 
PAR UN DE SES AMIS. 
Da Puis, oa 10 Avril 1656. 

MONBIBDB, 

Je TOUS ay dit à la ûd de ma dernière Lettre que 06 bon 
Père Jeeuitte m'a>voit promis de m'apprendre de quelle aorte 
les Gasuistee accordent les contrarietez qui se rencontrent 
entre leurs opinions et les décisions des Papes, des Conciles 
et de l'Ëscriture. II m'en a instruit en effet dans ma seoondeB 
visite, dont voioy le récit. Je le feray plus exactement gue 
l'autre. Car j'y portay des tablettes pour marquer les cita- 
tions des passages, et je fus bien fasohé de n'en avoir point 
apporté des la première fois. Neantmoins, si vous estes en 
peine de quelqu'un de ceux que je vous ay citez dans 10 
l'autre I^ettre, faites-le moy sçavoir ; je vous satisferay facile- 
ment. 

Ce bon Père me parla donc de cette sorte : Une des 
manières dont nous aooordous ces contradictions apparentes, 
est par l'interprétation de quelque terme. Par exemple, 10 
le Pape Gr^oire XIV a decbu^ queJes assassins sont indig- 
nes de jouir de l'azyle des Eglises, et qu'on les en doit 
arracher. Cependant nos 24 Vieillards disent en la page 
660 : Que tous ceux qui tuent en trahison ne doivent pat 
encourir la peins de cette BuUe. Cela vous paroiat eatreSO 
contraire ; mais on l'accorde, en interprétant le mot d'assas- 
sin, comme Us font par ces paroles : Let assassins ne 
sont^ pas indignes de jouir du privilège des EgUses? 
Owy par la Bulle de Grégoire XIV. Mais nous entendons 
par te mot d'assassins, ceux qui ont reeeu de l'argent pow^ 
tuer quelqu'un en trahison. D'oït ii arrive que ceux qui 

Title. nm. Bscrite . . . unis C. S. <na. Js le fsrav . . 
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ttient sans en recevoir aucun prix, mais seulement pour 
obliger leurs amis, ne sont pas appelen assassine. De 
mesme il est dit dans rEvangile : Donnez Vaumome de vostre 
superflu. Cependant plusieurs Casuistes ont trouvé moyen 

5 de desoharger les perBonnes les plus riches de l'obligation de 
donner l'aumoane. Cela vous paroist encore contraire, mais 
on en fait voir facilement l'accord en interprétant le mot de 
superflu en sorte qu'il n'arrive presque jamais que personne 
en ait. Et c'est ce qu'a fait le docte Vasquez en cette sorte 

10 dans son traité de l'Aumosne, c. i: Ce que les personnes 
du monde gardent pour relever leur condition et ceUe de 
leurs parens n'est pas appelle superflu. Et c'est pourquoy 
à peine Irouvera-t-on qu'il y ait jamais de superflu dans 
les gens du monde, et non pas mesme dans les Bois. 

16 Aussi Diana, ayant rapporté ces mesmes paroles de Vas- 
quez, car il se fonde ordinairement sur nos Pères, il en 
oonolud fort bien, Que dans la question : Si les riches sont 
obligea de dontier l'aumosne de leur superflu, encore que 
l'affirmative fut véritable, il n'arrivera jamais, ou presque 

SOjamais, qu'elle oblige dans la prattiqîie. 

Je voy bien, mon Père, que cela suit de la doctrine de 
Vasquez. Mais que respondroit-on si on m'objectoit qu'afia 
de faire son salut, il seroit donc aussi seur, selon Vasquez, 
d'avoir assez d'ambition pour n'avoir point de superflu qu'il 

3fi est Heur selon l'Evangile de n'avoir point d'ambition pour 
donner l'aumosne de son superflu? Il taudroit reapondre, 
me dit-il, que toutes ces deux voyes sont senree selon le 
mesme Évangile, l'une selon l'Evangile dans le sens le plus 
littéral et le plus facile à trouver; l'autre selon le mesme 

80 Evangile interprété par Vasquez. Vous voyez par U 
l'utilité des interprétations. 

Mais, quand les termes sont ai clairs qu'ils n'en souffrent 
aucune, alors nous nous servons de la remarque des circon- 
stances favorables, comme vous verrez par cet exemple. 

36 Les Papes ont excommunié les Bellgieux qui quittent leur 
habit, et nos 24 Vieillards ne laissent pas de parler en cette 
sorte p. 704 : En quelles occasions un religieux peut-il quitter 
son habit sans encourir l'eaxommvnication ? Il en rapporte 
plusieurs, et entr' autres oelles-oy : S'U le quitte pour une 

19. fust C. 22. l'on objectait A. 25. de ne point donner l'auiDOsne 

pourïen qu'on oit assaz d'ambitioa pour n'avoir point de suj)OTflu qu'il est Boiir 
BsloD l'ËvaDgile de n'avoir point d'aiinlnUoii poiir en pauTon donner l'aumosne 
C. 37. sorte tr. 6, ei. 7, no. 103 C. 
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cause honteuse, comme pour aUer filouter, ou powr aller incog- 
nito en des iiéux de débauches, le devant bien-tost reprendre. 
ÂnsBi il est visible que les Bulles ne parlent point de ces 
cas là. 

J'avois peine à croire cela., et je pritty le Fere de me le 6 
monstrer dans l'original ; et je vis que le chapitre où sont 
ces paroles est intitulé : Prattiqiie selon l'escole de la société 
de Jésus, Praxis ex societatis Jesa scola ; et j'y veis ces mots : 
iSi habitum dimittat ut furetur occulté, vel fornicetur. Et 
il me moDBtra 1& mesme chose dans Diana, en œs termes: 10 
Ut eat incognitîis ad lupanar. Et d'où vient, mon Fere, 
qu'ils les ont déchargez de l'excommunication en cette ren- 
contre? Ne le comprenez-vous pas? tne dit-il, Ne voyez- 
vous pas quel scandale ce seroit de surprendre un Religieux 
en cet estât avec son habit de Religion? Et n'avez-vous 16 
point oiiy parler, continua-t-il, comment on respondit à la 
première Bulle Contra solicitantes ? et de quelle sorte nos 21, 
dans un Chapitre aussi de la Prattique de l'Escole de notre 
Société, expliquent la Bulle de Pie V. Contra Clericos, etc. 
Je ne eçay ce que c'est que tout cela, luy dis-je. Vous oe 20 
lisez donc gueres Escobar, me dit-il. Je ne l'ay que d'hier, 
mon Fere : et mesme j'eus de la peine à le trouver. Je ne 
sçay ce qui est arrivé depuis peu qui fait que tout le monde 
le cherche. Ce que je vous disois, repartit le Fere, est en la 
p. 117. Voyez-le en vostre particulier. Vous y trouverez 25 
un bel exemple de la manière d'interpréter favorablement les 
Bulles. Je le veie, en effet, des le soir meeme; mais je n'ose 
vous le rapporter, car c'est une chose efEroyable. 

Le bon Fere continua donc ainsi. Vous entendez bien 
maintenant comment on se sert des circonstances favorables. 30 
Mais il y en a quelquefois de si précises qu'on ne peut accor- 
der par là les contradictions. De sorte que ce seroit bien 
alors que vous croiriez qu'il y en auroit. Par exemple. Trois 
Papes ont décidé que les Religieux qui sont obligez par un 
vœu particulier à la vie quadragesimale n'en sont pas dis- 36 
pensez, encore qu'ils soient faits Evesques. Et cependant, 
Diana dit, qne nonobstant leur décision, Us en sont dispensez. 
Et comment accorde-t-il cela? luy dia-je. C'est, répliqua le 
Père, par la plus subtile de toutes les nouvelles méthodes ; 
et par le plus fin de la probabilité. Je vas vous l'expliquer. *0 
C'est que, comme vous le veistes l'autre jour, l'affirmative et 
la négative de la pluspart des opinions ont chacune quelque 
21. est an tr. 1, e>. 8, na. 102 m C. 
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probabilité, au jugement de dog Docteurs, et assez pour estre 
suivies avec seureté de oonsoience. Ce n'est pas que le pour 
et le contre soient ensemble véritables dans le mesme sens ; 
oela est impossible, mais c'est seulement qu'ils sont prob- 
Stbbles et seurs par conséquent. 

Sur ce principe Diana, nostre bon ftmy, parle ainsi en la 
part. 5. tr. 13. B. 39: Je restons à la decUion de. ces trois 
Papes, contraire à mon opinion, qu'ils ont parlé de la sorte, en 
s' attachant à l'affirmative, laquelle en effet est probable d mon 

10 jugement mesme ; mais il ne s'ensuit pas de là que la négative 
n'ait aussi sa probabilité. Et dans le mesme traité, R. 65, 
sur un autre sujet dans lequel il est encore d'un sentiment 
contraire & un Pape, il parle ainsi : Que le Pape l'ait dit 
comme chef de l'EgUse, je le veux. Mais U ne l'a fait que 

15 dans l'estenduë de la sphère de probabïUté de son sentiment. 
Or TOUS voyez bien que ce n'est pas blesser les seutimensdes 
Papes ; on ne te souffriroitipas 4 Borne où Diana est en un si 
haut crédit. Car il ne dit pas que ce que les Papes ont 
décidé ne soit pas probable ; mais, en laissant leur opinion 

20 dans toute la sphère de probabilité, il ne laisse pas de dire 
que le contraire est aussi probable. Cela est tree-respectuenz, 
luy dis-je. Et cela est plus subtD, ajoosta-t-il, que la response 

3ue fit le Père Bauny quand on eut censuré ses livres à Kome. 
'ar il luy échapa d'écrire contre Monsieur Hallier qui le per- 

26 seootoit alors furieusement : Qu'a de commun la censure de 
Rome avec celle de France ? Vous voyez assez par là que, 
soit par l'interprétation des termes, soit par la remarque des 
circonstances favorables, soit enfin par la double probabilité 
du pour et du contre. On accorde tousjours ces contradictions 

90 prétendues, qui vous estonnoient auparavant, sans jamais 
blesser les décisions de l'Escriture, des Conciles ou des Papes, 
comme voua le voyez. Mon Beverend Père, luy dis-je, que 
t'Edise est heureuse de vous avoir pour défenseurs ! Que ces 
prooabilitez sont utiles I Je ne sçavoïs pourquoy vous aviez 

35 pris tant de soin d'eatablir qu'un seul Docteur, s'U est grave, 
peut rendre une opiDion probable ; que le contraire peut 
l'estre aussi, et qu'alors on peut choisir du pour et du contre 
celuy qui agrée le plus, encore qu'on ne le croye pas véritable, 
et aveo tant de seureté de conscience qu'un Confesseur 

40 qui refuseroit de donner l'absolution, sur la foy de ces 

17. Diane qui eat en an ai grand G. 33. 
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Caanistes, seroit en eet&t de damnation. D'où je comprens 
qa'uD seul Casuiste peut à son gré faire de nonvelles règles 
de morale, et disposer selon aa fantaisie de toat œ qui re- 
garde la conduite de t'Eglise. H faut, me dit le Père, ap- 
porter quelque tempérament à oe que tous dites. Apprenez S 
bien œoy. Voioy nostre méthode, où vous verrez le pn^rez 
d'une opinion noQTelle depuis sa naissance jusqu'à sa 
maturité. 

D'abord le Docteur grave qui l'a inventée l'expose an 
monde, et la jette comme une semence pour prendre racine. 10 
Elle est encore foible en cet estât ; mais it faut que le temps 
la meurisse peu k peu. Et c'est pourqnoy Diana, qui en 
a introduit plusieure, dit en un endroit: J'avance cette 
opinion, thms parce qu'elle est vc^iveUe, je îa iaisse mewrir mt 
temps : relinqvo tempori matuTandam. Ainsi, en peu d'années, 15 
on la voit insensiblement s'affermir; et après un temps con- 
sidérable, elle se trouve autorisée par la tacite approbation de 
l'Eglise, selon cette grande maxime du Père Bauny : Qu'une 
opinion étant a/vancêe par quelques Casaistes, et l'Eglise ne s'y 
estant point opposée, c'est un témoignage qu'elle l'approuve. 20 
Et c'est en effet par oe principe qu'il autorise un de ses 
sentiments dans son traité 6. p. 312. Et quoy, luy dis-je, 
mon Père, l'Eglise & oe compte-là, approuveroit donc tous 
les abus qu'elle sonf&e, et toutes les erreurs des livres qu'elle 
ne censure point ? Disputez, me dit-il, contre le P. Bauny. 36 
Je vous fais un récit, et vous contestez contre moi. Il ne 
faut jamais disputer sur le fait. Je vous disois donc que, quand 
le temps a ainsi meuri une opinion, alors elle est probable 
tout Â fait et seure. Et de Ik vient que le Docte Caramuel, 
dans la Lettre où il adresse & Diana sa Théologie fonda- 80 
mentale, dit que ce grand Diana a rendu plusieurs opinions 
probables qui ne l'estoient pas auparavant, qua antea non 
erant. Et qu'ainsi on ne peeke plus en les suivant, au lieu 
qu'on peckoit auparavant, jam non peccant licet ante pec- 
caverint. 8fi 

En vérité, mon Père, luy dis-je, il y a bien à profiter 
auprès de vos Docteurs. Quoy ! de deux personnes qui font 
les meames choses, celuy qui ne sçait pas leur doctrine, peobe, 
celuy qui la sçait, ne pèche pas 7 Elle est donc tout ensemble 
instructive et justifiante. La Loy de Dieu faisoit des pre- iO 
varicateurs, selon saint Paul ; et celle-cy fait qu'il n'y a 

4. coud, dw mtenia O. 27. nn fait O. 2S. nt tout i fut p. O. 
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presque que des inDooene. Je voue supplie, mon Fere, de 
m'en bien informer, je ne vous quitteray point que vous ne 
m'ayez dit les prinoipales maximes que vos Casuistes ont 
establies. 
6 Helas ! me dit le Père, noetre principal but auroit esté de 
n'establir point d'autres maximes que celles de l'Evangile 
dans toute leur sévérité. Et l'ou voit assez par le règlement 
de nos mœurs, que si nous souffrons quelque relaschement 
dans les autres, c'est plustost par condesoendanoe que par 

10 dessein. Nous y sommes forcez. Les hommes sont aujour- 
d'huy tellement corrompus que, ne pouvant les faire venir à 
nous, il faut bien que nous allions i. eux. Autrement ils nous 
quitteroient ; ils feroient pis, ils s'abandonneroient entière- 
ment. Et c'est pour les retenir que nos Gasuistes ont con- 

15 sidéré les vices ausquels on est le plus porté dans toutes les 
conditions, afin d'establir des maximes si douces, sans toutes- 
fois blesser la vérité, qu'on seroit de difficile composition si 
l'on n'en estoit content. GEir le dessein capital que nostre 
société a pris pour le bien de la Religion est de ne rebuter 

20 qui que oe soit, pour ne pas désespérer le monde. 

Nous avons donc des masimes pour toutes sortes de per- 
sonnes, pour les Benefioiers, pour les Prestres, pour les Beli- 
gieus, pour les Gentils-hommes, pour les Domestiques, pour 
les Biches, pour ceus qui sont dans le commerce, pour ceux 

25 qui sont mal dans leurs affaires, pour ceux qui sont dans 
l'indigence, pour les femmes dévotes, pour celles qui ne le sont 
pas, pour les gens mariez, pour les gens déréglez. Enfin rien 
n'a échapé à leur prévoyance. C'est à dire, luy dis-je, qu'il 
y en a pour le Clergé, la Noblesse et le tiers Estât. Me 

30 voicy bien disposé it les entendre. 

Commençons, dit le Fere, par les Benefioiers. Vous 
sçavez quel trafic on fait aujourd'huy des bénéfices, et que 
s'il falloit s'en rapporter à oe que saint Thomas et les anciens 
en ont écrit, U y auroit bien des Simoniaques dans l'Eglise. 

3S Et c'est pourquoy il a esté fort nécessaire que nos Pères aient 
tempéré les choses par leur prudence, comme ces paroles de 
Valentia, qui est l'un des 4 animaux d'Escobar, vous l'ap- 
prendront. C'est la conclusion d'un long discours, où U en 
donne plusieurs expédions, dont voicy le meilleur à mon avis. 

40 C'est en la p. 2042 du Tome 3 : Si l'on donne un bien tem- 
porel pour MM bien spirituel. C'est à dire de l'argent pour 
un bénéfice ; Et qu'on donne l'argent comme le prix du, 
35. OUI. Et C. 35. U «at ^. 40. 2039 BC. 
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Bénéfice, c'est une simonie visible. Mais, si on le donne comme 
le motif qui porte la volonté du bénéficier à le resigner, non 
tanqiiam preliwm benejicii, sed tanquam motivum ad resign- 
andum, ce n'est point svmonie, encore que celuy qui resigne con- 
sidere et attende l'argent comme sa fin principale. Tanneriis,6 
qui est BDcore de nostre Société, dit la. mesme chose dans 
son tome 3, p. 1519, quoy qu'il avoue, que Saint Thomas y 
est contraire en ce qu'il enseigne absolument que c'est tousjours 
simonie de donner un bien spirituel pour un temporel, si le 
temporel en est la fin. Far ce Dsoyen nous empescboDS 10 
une infinité de simonies. Oar qui seroit assez mesohaut pour 
refuser en donnant de l'argent pour un bénéfice, de porter son 
intention à le donner comme un motif qai porte le Bénéficier 
à le résigner, au lieu de le donner comme îeprw; du Bénéfice? 
Personne n'est assez abandonné de Dieu pour cela. Je 16 
demeure d'accord, luy dis-je, que tout le monde a des grâces 
sufBsantes pour faire un tel marché. Gela est assuré, repartit 
le Pete. 

VoUâ. comment nous avons adouoy les choses à l'esgard des 
Beneficiers. Quant aux Freetres, nous avons plusieurs maxi- 30 
mes qui leur sont assez favorables. Par exemple celle-cy de 
nos 24, p. 143 : Un Prestre qui a receu de l'argent pour dire 
une Messe, peut-il recevoir de nouvel argent sur la mesme 
Messe ? Ouy, dit Fiiliutius. en appliquant la partie du 
sacrifice qui luy appartient comme Prestre à celuy qui ZeM 
paye de nouveau, pourveu qu'il n'en reçoive pas autant que 
pour une Messe entière, mais seulement pour une partie, 
comme pour un tiers de Messe. 

Certes, mon Père, voîcy une de ces rencontres où le pour 
et le contre sont bien probables. Car oe que vous dites ne 30 
peut manquer de l'estre après l'authorité de Fiiliutius et 
d'Bscobar. Mais en le laissant dans la sphère de probabilité, 
on pourroit bien, ce me semble, dire aussi le contraire, et 
l'appuyer par ces raisons. Lors que l'Eglise permet aux 
Prestres qui sont pauvres de recevoir de l'argent pour leurs 36 
Messes, parce qu'il est bien juste que ceux qui servent k 
l'Autel vivent de l'Autel, elle n'entend pas pour cela qu'ils 
échangent le sacrifice pour de l'argent, et encore moins 
qu'ils se privent eux mesmes de toutes les grâces qu'ils en 

2. volonté du collateur à la confarer, ce n'est point aiuioaia, encore que cala; 
qui le conféra cossidare et attende l'iugent oonune la fin O. S. tanquam 

motimm canTerandi Bjùrituale B. 22. 24 tr. 1, ei. 11, a. 96 C. 32. 
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doivent tirer les pramiets. Et je dirois encore que le» 
Prestres, selon 8. Paul, sont obliges d'offrir le sacrifice première- 
ment pour eux mesmes, et puis pour le peuple; et qu'ainsi 
il leor est bien permie d'en asBooiet d'auttee au fruit du 
SBaoriâce, maie non pas de renoncer eux meames volontaire- 
ment & tout le fruit du sacrifioe et de le donner & un autre 
pour un tiers de Messe ; c'est & dire pour 4 ou 5 sols. En 
vérité, mon Père, pour peu que je fusse grave, je rendrois 
cette opinion probable. Vous n'y auriez pas grande peine, 

10 me dit-il ; celle-là l'est visiblement. La difficulté estoit de 
trouver de la probabilité dans le contraire, et c'est ce qui 
n'appartient qu'aux grands hommes. lie P. Bauny y 
excelle. Il y a du plaisir de voir ce sçavant Casuiste 
pénétrer dans le pour et le contre d'une mesme question qui 

IC regarde encore les Prestres, et trouver raison partout, tant il 
rat ingénieux et subtil. 

n dit en un endroit, c'est dans le traité 10, p. 474 : On 
ne peut pas faire une loy qui obligeast les Cures d dire la 
messe tous tes jours, parce qu'une telie loy les exposerait 

Xtinàubitablement, haud dubiè, au péril de la dire quelquefois 
en péché mortel. Et neantmoins, dans le mesme traité 10, 
p. 441, il dit : que les Prestres qui ont receu de l'argent pour 
dire la Messe tous les jours, la doivent dire tous les jours, et 
qu'Us ne peuvent pas s'excuser sur ce qu'ils ne sont pas 

2B tousjours assez bien préparez pour la dire, parce qu'on peut 
tousjours faire l'acte de contrition ; et que, s'ils y manquent, 
c'est leur faute, et non pas celle de celuy qui tewr fait dire 
la Messe. Et pour lever les plus grandes difficultés qui 
pourroient les en empracher, il résout ainsi cette question 

80 dans le mesme traité, qu. 32, p. 467 : Un Prestre peut-il dire 
la Messe le mesme jour qu'il a commis un péché mortel, et des 
plus criminels, en se coi^essant auparavant ? Non, dit Villa- 
lobos, d cause de son impureté ; mais Sancius ait que ouy ; et 
sans aucun péché, et je tiens son opinion seure, et qu'elle doit 

Kestre suivie dans la pratique: et tuta et sequenda inpraxi. 

Quoy, mon Père, luy dis-je ; on doit suivre cette opinion 

dans la pratique ? Un Prestre qui seroit tombé dans un tel 

desordre oseroit-il s'approcher, le mesme jour, de l'Autel, 

sur la parole du P. Bauny ? Et ne devroit-il pas plustost de- 

40 ferer aux anciennes lois de l'Eglise, qui excluoient pour ja- 
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maiB du socriËce les Preetres qui avoient commis des péchez 
de cette sorte, que les nouvelles opinions des Casuistes qui 
les y admettent le jour mesme qu'ils y sont tombez ? Vous 
n'avez point de mémoire, dit le Fera. Ne voua appris-je pas 

l'autre fois, que l'on ne doit pas suivre dans la morale Usa 
aTtciens Pères, mais Us nowoeaux Casuistes, selon nos Pères 
Cellot et Beginaldus ? Je m'en souviens bien, luy respondis- 
je. Mais il y a plue ioy. Car il y a des loix de l'Eglise. 
Vous avez raison, me dit-U ; mais c'est que vous ne açavez 
pas encore cette belle maxime de nos Pères, Que les loix de 10 
l'Eglise perdent leur force quaitd on ne les observe plus, cum 
jam dessuetudine abierunt, comme dit Filiutius, tom. 2, 
Tr. 25, n. 33. Nous voyons mieux que les anciens les 
nécessitez présentes de l'Eglise. 3i on estoit si severe à 
exclure les Prestres de l'Autel, vous comprenez bien qu'il ifi 
n'y auroit pas un si grand nombre de Messes. Or la plura- 
lité des Messes apporte tant de gloire & Dieu et tant d'utilité 
aux âmes que j'oserois dire aveo nostre Fere Cellot, dans 
son livra de la Hiérarchie, p. 611, impraaeion de Bouën, qu'il 
n'y auroit pas trop de Frestres. Quand non seulement tous 20 
les hommes et les femmes, si cela se po'uvoit, mais que les corps 
insensibles et Us bestes brutes mesmes, bruta animalia, seraient 
changez en Prestres 'pour célébrer la Messe. Je fus si surpris 
de la bizarrerie de cette imagination, que je ne pua rien £re, 
de sorte qu'il continua ainsi : 20 

Mais en voila assez pour les Prestres, je serois trop 
long ; venons aux Religieux. Comme leur plus grande diffi- 
culté est en l'obeïasance qu'ils doivent à leurs Supérieurs, 
écoutez l'adoucissement qu'y apportent nos Pères. C'est 
Caatrus Polaùs, de nostra Société, Op. Mor., p. 1, disp. 2, 30 
page 6: Il est hors de dispute, non est controversia, que U 
Beligieux qui a pour soy une opinion probabU n'est point 
tenu Sobeir à son Supérieur, quoy que l'opinion du Supérieur 
soit la plus probabU. Car aloTS Û est permis au SeUgieux 
d'embrasser celU qui luy est la plus agreabU, quœ sibi gratiorsa 
fuerit, comme U dit Sanchez. El, encore que U commande- 
ment du Supérieur soit juste, cela ne vous oblige pas de luy 
obéir, car U n'est pas juste de tous points et en toutes manières, 
rum undequaque juste pracipit, mais seulement probableme^, 
et ainsi vous n'estes engagé que probablement à luy obéir, et lo 
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VOUS en estes probablement dégagé : probabiliter obligatns et 
probabUiter deobligat^ls. Certes, mon Père, luy dis-je, on 
ne sçauroit trop eBtimer un si beau Iruit de Iei double pro- 
babilité t Elle est de grand uBage, me dit-il ; niaie abre- 
.6 geons. Je ne vous diray plue que ce trait de nostre oelebro 
Molina eo faveur des Beligieus qui sont chassez de leurs 
couvents pour leurs desordres. Nostre Fere Escobar le rap- 
porte en la page 706 en ces ternaea : Molina assure qu'un 
Beligieiix chassé de son Monastère niest point obligé de se 

lOcorriger pour y retourner, et qu'U n'est plus lié par son vœu 
d'obéissance. 

Voila, mon Père, luy dls-je, les Ecclésiastiques bien k 
leur aise. Je voy bien que vos Casuîstes les ont traitez favo- 
rablement. Ils y ont agy comme pour eux mesmes. J'ay 

15 bien peur que les gens des autres conditions ne soient pas 
si bien traitez. Il falloit que chacun fit pour soy. Ils 
n'auroient pas miens fait eus mesmes, me repartit le Père ; 
on a agy pour tous avec une pareille charité, depuis les plus 
grands jusqu'aux moindres. Et vous m'engagez, pour voua 

solo monatrer, à. vous dire nos maximes touchant les valets. 

Nous avons considéré à leur égard la peine qu'ils ont, 

quand ils sont gens de conscience, à servir des maistres de- 

bauohez. Car, s'ils ne font tous les measagea où ils les em- 

ployent, ila perdent leur fortune, et s'ils leur obéissent, ils 

2Sea ont du scrupule. Et c'eat pour les en soulager que 
noa 2i Pères, dans la p. 770, ont marqué les services qu'ils 
peuvent rendre en seureté de conscience. En TOicy quel- 
ques-uns : Porter des lettres et des presens, ouvrir les portes 
et les fenestres, aider leur inaislre à monter à la fenestre, 

30 tenir l'échelle pendant qu'U y monte : tout cela est permis et 
indiffèrent. Il est vray que, pour tenir l'échelle, il faut qu'Us 
soient menacez plus qu'à l'ordinaire s'ils y jnanquoient. Car 
c'est faire injure au maistre d'une maison d'y entrer par la 
fenestre. 

36 Voyez-vouB combien cela est judicieux? Je n'attendois 
rien moins, luy dis-je, d'un livre tiré de 21 Jésuites, liais, 
adjonata le Père, nostre P. Bauny a encore bien appris aux 
valets à rendre tous ces devoirs là innocemment à leurs 
maistres, en faisant qu'Os portent leur intention, non pas 

40 aux péchez dont ils sont les entremetteurs, mais seulement 
au gain qui leur en revient. C'est ce qu'il a bien expliqué 
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dtvna sa Somme des pechen, en 1& page 710 de la première 
impression : Qiie les Confesseurs, dit-U, remarquent bien 
qu'on ne peut absoudre les valets qui font des messages deshort- 
nestes, s'ils consentent aux- péchez de leurs maistres ; mais U 
faut dire le contraire, s'ils le font p&wr leur commodité tem- 6 
porelle. Et oela est bien facile k faire, oar poarqnoy 
s'obstineroient-ils & oonsentir K des péchez dont ils n'ont que 
la peine ? 

Et le mesme P. Bauny a encore eatably oette grande 
maxime en faveur de ceux qui ne sont pas contents de leurs 10 
gages. C'est dans sa Somme, p. 213 et 214 de la sixième 
Édition. Les valets qui se plaignent de lertrs gages petivenl- 
ils d'eux-mesmes les croistre en se garnissant les mains d'autant 
de bien i^artenant à leurs maistres comme Us s'imagirient en 
eslre nécessaire pov/r égaler lesdits gages à leur peine 9 Ils le m 
peuvent en quelques rencontres, comme lors qu'ils sont si 
pauvres en cherchant condition qu'ils ont este obligez ^accepter 
l'offre qu'on leur a faite, et que les autres valets de leur sorte 
gagnent davantage ailleurs. 

Voili justement, mon Père, luy dia-je, le passage de Jean i» 
d'AIba. 

Quel Jean d'AIba? dit le Père. Que voulez-vous dire? 
Quoyl mon Père, ne vous souvenez-vous plus de ce qui 
se passa en l'année 1647? Et où estiez-vous donc alors? 
J'enseignois, dit-il, les Cas de conscience en un de nos Col- S5 
leges assez éloigné de Paris. Je voy donc bien, mon Fere, 
que vous ne sçavez pas oette histoire ; il faut que je voue 
la die. C'estoit une personne d'honneur qui la oontoit 
l'autre jour en un lieu où j'estois. H nous disoit que oe 
Jean d'AIba, servant vos Pères du Collège de Clermont de la 30 
rue 3. Jacques, et n'estant pas satisfait de ses gages, déroba 
quelque chose pour se récompenser ; qu'en suite vos Feres 
le firent mettre en prison, l'accusant de vol domestique, et 
que le procez en fut rapporté au Chastelet, le sixième d'Avril 
1647, si j'ay bonne mémoire. Car il nous marqua toutes ceaSfi 
particularitez-là,, sans quoy k peine l'auroit-on cm. Ce mal- 
heureux, estant interrogé, avoua qu'il avoit pris quelques 
plats d'estain k vos Feres, maie qu'il ne les avoit pas volez 
pour cela, rapportant pour sa justification cette doctrine du 
P. Bauny qu'il présenta aus Juges avec un éorit d'un de 10 
vos Pères, sous lequel il avoit estudié les cas de consoienoe, 

24. pas 

estant aperceug le O. 
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qui luy avoit appris la mesme ohoBe. Surqnoy Monsieur de 
Montrouge, qui est un des plus considérez de cette Compa- 
gnie, opina, et dit : Qu'U n'estait pas davis que, sv/r des 
escrits de ces Pères contena?M une doctrine illicite, pernicieuse 
6 et contraire à toutes les loi TtatureUes, divifies, et humaines, 
c(^>ables de renverser toutes les famMles, et d'autoriser tous les 
vols domestiques, on deust absoiidre cet accusé ; mais qu'il estoit 
d'avis que ce trop fidelle disciple fust fouetté devant la porte 
du GoUege par la main du Bourreau, lequel en mesme temps 

10 brûleroit les escrits de ces Pères traittans au larcin, et défense à 
eux de plus enseigner une telle doctrine, sur peine de la vie. 

On attendoit la suite de cet avis, qui fut fort approuvé, 
tors qu'il arriva un incident qui fit remettre le jugement 
de ce procès. Mais, cependant, le prisonnier disparut, on 

10 ne Bçait comment, sans qu'où parlast plus de cette affaire-là, 
de sorte que Jean d'Alba sortit, et sans rendre sa vaisselle. 
VoUa ce qu'il nous dit, et il adjoustoit b. cela que l'avis de 
M. de Montrouge est aux Registres du Chastetet, où ohaoun 
le peut voir. Nous prismes plaisir à ce compte. 

^ Â qnoy vous amusez-vous 7 dit le Père. Qu'est-ce que 
tout cela signiâe ? Je voue parle des maximes de nos Gasu- 
istes; j'estois prest à vous parler de celles qui regardent 
les Gentilshommes, et vous m'interrompez par des histoires 
hors de propos. Je ne vous le disois qu'en passant, luy 

ssdis-je, et aussi pour vous avertir d'une chose importante sur 
ce sujet, que je trouve que vous avez oubliée en establissant 
votre doctrine de la probabilité. Et quoy I dit le Fere ; 
que pourroit-il y avoir de manque après tant d'habiles gens 
qui y ont passé ? C'est, luy répondis-je, que vous avez 

30 bien mis ceux qui suivent vos opinions probables en asseu- 
ranoe à l'esgard de Dieu et de la conscience ; car, à ce que 
vous dites, ou est en seureté de ce costé-l& en suivant un 
Docteur grave. Vous les avez encore mis en aaseurance du 
costé des Confesseurs, car vous avez obligé les Frestres & les 

sa absoudre sur une opinion probable, à, peine de péché mor- 
tel. Mais vons ne les avez point mis en aaseurance du costé 
des Juges, de sorte qu'ils se trouvent exposez au fouet et à 
la potence en suivant vos probabilitez. C'est un défaut 
capital que cela. Vous avez raison, dit le Père, vous me 

iO faites plaisir. Mais c'est que nous n'avons pas autant de 
pouvoir sur les Magistrats que sur les Confesseurs, qui sont 

1. feu HonEienr . . . «stoit ^^ ; feu . . . dit «n opinant C. 10. avsc 

d«fmse C. 28. apree qug tant dliabilcs gens y 0. 
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obligez de se rapporter ft nous pour les cas de oonscience, 
car c'est nous qui en jngeona Bouverainementi. J'enlens 
bien, luy dlB-je ; mais, ei d'une part youe estes les juges des 
Confesseurs, n'estes-yous pas de l'autre les Confesseurs des 
Juges? Vostre pouvoir est de grande eslenduë : obl^z-lesfi 
à i^)BOndre les criminels qui ont une opinion probable, & 
peine d'estre exclus des Sacremens, afin qu'il n'arriye point, 
au grand mespris et scandale de la probabilité, que ceux que 
vous rendez innocens dans la théorie ne soient fouettez et 
pendus dans la prattique. Sans cela, comment trouveriez- 10 
vous des disciples ? Il faudra y songer, me dit-il ; cela n'est 
pas à négliger. Je le proposeray & nostre Père Provincial. 
Vous pouvez neantmoins reserver cet avis à un autre temps, 
sans interrompre oe que j'ay k voua dire des maximes que 
nous avons establies eu faveur des Gentilshommes, et je ne 15 
vous les apprendray qu'à la charge que vous ne me ferez 

Elus d'histoires. Voilà tout ce qne vous aurez pour aujourd'- 
uy, car il faut plus d'une Lettre pour vous mander tout 
ce que j'appris en une seule conversation. Cependant, je 
suis, etc. 30 

7. pu C. 9. théorie soient f. ou C. 13. poilvira BC. 
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SEPTIÈME LETTRE , 
E80BITTE A UN PEOVINCIAL 
PAR UN DE 8ES AMIS. 
De Pftria, ce 2G Avril 1656. 
Monsieur, 

Apres avoir appaieé le bon Fere, dont j'avois un peu trou- 
blé le discoure par l'histoire de Jean d'Âlba, il le reprit sur 
l'aBSurance qae je luy donnay de ne luy en plus faire de 
semblables, et il me parla des maximes de ses Casuites tou- 
fiohant les Gentilhommes à peu prez en ces termes : 

Vous eçavez, me dit-il, que la passion dominante des 
personnes de cette condition est ce point d'bonneur qai les 
engage à toute heure à des violeuces qui paroiesent bien 
contraires à la pieté Chrestienne, de sorte qu'il faudroit les 
lOexclure presque tous de nos confession nauz, si nos Feres 
n'eussent tin peu relasché de la sévérité de la religion pour 
s'accommoder & la foiblesse des hommes. Mais, comme ils 
vouloient demeurer attachez à l'Evangile par leur devoir en- 
vers Dieu, et anx gens du monde par leur charité pour le 
15 prochain, ils ont eu besoin de toute leur lumière pour trou- 
ver des expediens qui tempérassent les choses avec tant de 
justesse qu'on pust maintenir et réparer son honneur par les 
moyens dont on se sert ordinairement dans le monde, sans 
blesser neantmoins sa conscience, afin de conserver tout en- 
20 semble deux choses aussi opposées en apparence que la pieté 
et l'honneur. 

Mais, autant que ce dessein estoit utUe, autant l'exécution 
en estoit pénible. Car je croy que vous voyez assez la gran- 
deur et la difficulté de cette entreprise. Elle m'estonne, luy 
25dis-je. Slle vous estonne? me dit-il, je le croy. Elle en 
estonneroit bien d'autres. Ignorez vous que d'une part la loy 
de l'Evangile ordonne de ne point rendre le mal pour le mal, 

Titlc. om. Egcrita . . . amia C. 
(68) 
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et d'en laisser la vengeance à Dieu, et que de l'autre lea toix 
du monde défendent de souffrir les injures sans en tirer 
raison aoy-mesme, et souvent par la mort de ses ennemis ? 
Avez-vous jamais rien veù qui paroisse plus contraire î Et 
cependant, quand je Tons dis que nos Pères ont accordé ces fi 
choses, voue me dites simplement que cela vous estonne. Je 
ne m'espliquois pas assez, mon Père. Je tiendrois la chose 
impossible si, après ce qui j'ay veii de vos Pères, je ne sçavois 
qu'ils peuvent faire facilement ce qui est impossible aux 
autres hommes. C'est ce qui me fait croire qu'ils en ont 10 
bien trouvé quelque moien, que j'admire sans le connoistre, 
et que je voua prie de me déclarer. 

Puisque vous te prenez ainsi, me dit-il, je ne puis vous 
le refuser. Sçachez donc que ce principe merveilleux est 
nostre grande méthode de diriger l'intentiÀm, dont l'import- is 
ance est telle dans nostre morale que j'oserois quasi la com- 
parer h. la doctrine de la probabilité. Vous en avez veii 
quelques traits en passant dans de certaines maximes que je 
vous ay dites. Car, lors que je vous ay fait entendre com- 
ment les valets peuvent faire en conscience de certains 20 
messages fascheux, n'avez-vous pas pris garde que c'estoit 
seulement en détournant leur intention du mal dont ils sont 
les entremetteurs pour la porter au gain qni leur en revient ? 
Voilà ce que c'est que diriger l'intention. Et voua avez veù 
de mesme que ceux qui donnent de l'argent pour des bénéfices 35 
seroient de véritables simoniaques sans une pareille diver- 
sion. Mais je veux maintenant vous faire voir cette grande 
méthode dans tout son lustre sur le sujet de l'homicide, 
qu'elle justifie en mille rencontres, afin que vous jugiez par 
un tel effet tout ce qu'elle est capable de produire. Je voySO 
déjà, luy dis-je, que par là tout sera permis ; rien n'en 
eschapera. Vous allez toujours d'une extrémité k l'autre, 
respondit le Père ; corrigez-vous de cela. Car, pour vous 
tesmoigner que nous ne permettons pas tout, sçachez que, 
par exemple, nous ne souffrons jamais d'avoir l'intention 96 
formelle de pocher pour le seul dessein de pécher, et que 
quiconque s'obstine à borner son désir dans le mal pour le 
mal mesme, nous rompons avec luy ; cela est diabolique : 
voila qui est sans exception d'&ge, de sexe, de qualité. Mais, 
quand on n'est pas dans cette malheureuse disposition, alors 10 
nous essayons de mettre en prattique nostre méthode de 

31. dia-je laaex fniidïnient C. 37. s'abatine à n'&vrdr point d'autre fin 

dans le mal qae le C. 
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diriger l'intenlion, qui consiste à se proposer pour fin de ses 
actions un objet permia. Ce n'est pas qu'autant qu'il est en 
nostre pouvoir nous ce detoumionB les hommes des choses 
deffenduës ; mais, quand nous ne pouvons pas empesoher 
6 l'action, noua purifions au moins l'intention; et ainsi nous 
corrigeons le vice du moien par la pureté de û fin. 

Voila par où dos Pères ont trouvé moyen de permettre les 
violenoes qu'on prattique en deffendant son honneur. Car 
il n'y a qu & détourner son intention du désir de vengeance 

10 qui est criminel, pour la porter au désir de defFendre son 
honneur, qui est permis selon nos Perea. Et c'eat ainai qu'ils 
accomplissent tous leurs devoirs envers Dieu et envers les 
hommes. Car ils contentent le monde en permettant les ac- 
tions, et Us satisfont & l'Kvangile en purifiant les intentions. 

IS Voila ce que les anciens n'ont point connu; voila oe qu'on 
doit à nos Pères. Le comprenez-vous maintenant? Fort 
bien, luy dis-je. Vous accordez aux hommes la substance 
grossière des choses, et vous donnez à Dieu ce mouvement 
spirituel de l'intention ; et, par cet équitable partage, vous 

20 alliez les lois humaines avec les divines. Mais, mon Fere, 
pour vous dire la vérité, je me défie un peu de vos promeaaes, 
et J6 doute que vos auteurs en disent autant que vous. Vous 
me faites tort, dit le Père ; je n'avance rien que je ne prouve, 
et par tant de passages que leur nombre, leur autorité et 

26 leurs raisons vous rempliront d'admiration. 

Car, pour vous faire voir l'alliance que nos Pères ont faite 
des maximes de l'Evangile avec celles du monde, par cette 
direction d'intention, escoutez nostre Père !Beginaldus, in 
Praxi, 1. 21, n. 62, p. 260: B est défendu aux particulieTS 

sodé se venger. Car S. Paul dit aux Rom. 12: Ne rendez à 
personne le mal pour te mal; et l'Eecl. 28 : Celuy qui veut se 
venger attirera sur soy la vengeance de Dieu, et ses péchez 7te 
seront point oubliez. Outre tout ce qui est dit dans l'Evangile 
du pardon des offenses, comme dans les chapitres 6 et 18 de 

as S. Mathieu. CÔrtes, mon Fere, si après cela il dit autre 
chose que ce qui est dans l'Escriture, ce ne sera pas manque 
de la sçavoir. Que conclut-il donc enfin ? Le voicy, dit-Il ; 
De toutes ces choses, U paroist qu'un homme de guerre peut 
sur l'heure mesme poursuivre celuy qui l'a blessé, non pas d ta 

iOverité avec l'intention de rendre le mal pour le mal, mats avec 
ceUe de conserver son honneur : Non ut mal/am pro malo reddat, 
sed ut conservet homrem. 

urement iuteriauT 
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Voyez-vou9 comment ils ont soin de défendre d'avoir 

l'intectioD de rendre le m&l pour le mal, parce que l'Ëscri- 
lure le condamne? Ils ne l'ont jamais souffert. Voyea 
Lessius, De Jnst., I. 2, c. 9, d. 12, n. 79 ; Celup qui a receu 
un soufflet ne peut pas avoir l'intention de s'en vanger ; vum e 
U peut bien avoir celle d'éviter l'infamie, et pour cela de re- 
pousser à ^instant cette injure, et mesme à coups d'espée, etiam 
cum gladio. Noua sommes si éloignez de sou&ir qa'on ait 
le dessein de se venger de ses ennemis que noB Pères ne 
veulent pas seulement qu'on leur souhaitte la mort par un lO 
mouvement de haine, Voyez nostre Père Bscobar, tr. 5, es, 
6, n. 145 : Si vostre ennemy est disposé à vous nuire, vous 
ne devez pas souhaitter sa mort par un mouvement de haine, 
mais vous le powven bien faire pour éviter vostre dommage. Car 
cela est tellement légitime avec cette intention que nostrelS 
grand Hurtado de Mendoza dit : Qu'on peut prier Dieu de 
faire promptem^nt Tnourir ceux qui se disposent d n*)us per- 
sécuter, si on ne le peut éviter autrement. C'est au I. De 
Spe, vol. 2, di. 15, 3, sect. 4, 55, 48. 

Mon Beverend Fere, luy dis-je, L'Ëglise a bien oublié 20 
de mettre une oraison à oette intention dans ses prières. 
On n'y a pas mis, me dit-U, tout ce qu'on peut demander à 
Dieu. Outre que cela ne ce pouvoit pas, car cette opinion 
là est plus nouvelle que le Bréviaire : vous n'estes pas bon 
chroncJogiBte. Mais, sans sortir de ce sujet, esooutez encore S6 
oe passage de nostre Père Gaspard Hurtado, De Sub. Pecc., 
diff. 9, cité par Diana, p. 5. tr. 14, r. 99. C'est l'un des 24 
Feres d'EÎBoobar : Un bénéficier peut sans aucun péché 
mortel désirer la mort de cetuy qui a une pension sur son 
bénéfice, et un fils celle de son père, et se réjouir quand elleX 
arrive, pourveu que ce ne soit que pour le bien qui luy en 
revient, et non pas par une haine personnellf. 

mon Père 1 luy dis je, voilà un beau fruit de la direc- 
tion d'intention I Je voy bien qu'elle est de grande estenduë. 
Mais neantmoins U y a de certaine cas dont la resolution se 
seroit encore difficile, quoy que fort nécessaire pour les Gen- 
tilshommes. Proposez les pour voir, dit le Père. Mons- 
trez-moy, luy dis-je avec (oute cette direotiou d'intention, 
qu'il soit permis de se battre en duel, Nostre grand Hur- 
t»do de Mendoza, dit le Père, vous y satisfera sut 1 heure dans 10 
ce passage que Diana rapporte p. 5, tr. 14, r. 99 : Si un 
gentilhomme ç[ui est appeUé en duel est connu pour n'estrepas 
dévot, et que tes péchez qu'on luy voit commettre d toute hmre 
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sans scmpvie fassent aisément juger que, s'il refuse U âuel, 
ce n'est pas par la crainte de Dieu, mais par timidité, et 
qu'ainsi on dise de luy que c'est uTie poule et non pas un 
homme, galli?ia et non vir, il peut, pour coTiserver son kon- 
ôneur, se trouver om lieu assigné, non pas véritablement avec 
l'intention expresse de se battre en âtiel, mais seulement avec 
celle de se dépendre, si celuy qui l'a appelle l'y vient attaquer 
injustement. Et son action sera toute indifférente d'elle- 
mssme. Car quel mal y a-t-U d'aller dans un champ, de s'y 

lOpromener en attendant un homme, et de se deffendre si on l'y 
vient attaquer ? Et ainsi U ne pèche en aucune manière, 
puisque ce n'est point du tout accepter un duel, ayant l'in- 
tention dirigée à d'autres circonstances. Car l'acc^tation du 
duel consiste en l'intention expresse de se battre, laquelle celuy- 

15 cy n'a pas. 

VouB De m'avez pas tenu parole, mon Père. Ce n'est 
pas 16. proprement permettre le duel. Au contraire, il évite 
de dire que c'en soit un pour rendre la. chose permise, tant 
il la croit défendue ! Ho, ho, dit le Fere, vous commencez 

aoà pénétrer, j'en suis ravi. Je pourrois dire neantmoins qu'il 
permet en cela tout ce que demandent cens qui se battent en 
duel. Mais, puis qu'il faut vous respondre juste, nostre Père 
Layman le fera pour moy en permettant le duel en mots 
propres, pourveu qu'on dirige son intention à l'accepter 

25 seulement pour conserver son honneur ou sa fortune. C'est 
au 1. 3, p.' 3, c. 3, n. 2 et 3 : Si un soldat à l'armée, ou lin 
gentUhcmtme à la Cour, se trouve en estai de perdre son hon- 
tieur ou sa fortune s'il n'accepte un duel, je ne voy pas que 
l'on puisse condamner celuy qui le reçoit pour se deffendre. 

SoPetrus Hurtado dit la. meame chose, au rapport de uoetre 
celehre Escobar, au tr. 1, es. 7, n. 96 ; et au n. 98, il adjoute ces 
paroles de Hurtado : Qu'on peut se battre en duel pour dé- 
fendre mesme son bien, s'il n'y a que ce moyen de le conserver, 
parce que chacun a le droit de défendre son bien, et mesme 

Sôpar la mort de ses ennemis. J'admiray sur ces passages de 
voir que la pieté du Boy employé sa puissance à defiendre 
et à abolir le duel dans ses Estats, et que la pieté des Jésuites 
occupe leur subtilité à le permettre et à l'autoriser dans 
l'Eglise. Mais le bon Fere estoit si en train qu'on luy enst 

40 fait tort de l'arrester, de sorte qu'il poursuivit ainsi. Enfin, 

dit-il, Sanohez (voyez un peu quels gens je vous cite) fait plus. , 

17. contraire, il le cioit tellement défendu que pour le rendre permis C, 
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Car il permet nûa seulâmenb de recevoir, mais encore â'ofErir 

le duel, en dirigeant bien son intention. Et uostre ËBCobar 
le suit en cela au mesme lieu, a. 97, Mon Père, luy dis-je 
je le quitte, si cela est; mais je ne croiray jamais qu'il l'ait 
eacrit, si je ne le Toy. Lisez-le donc vous-mesmo, me dit-il ; 5 
et je leuB en effet ces mots dans la Théologie mor. de San- 
ohez. 1. 2, G. 39, n. 7 : iï est bien raisonnable de iire qu'un 
homme peut se battre en duel pour sauver sa vie, son honneur, 
ou son bien en une qiiantité considsrable, lors qu'il est constant 
qu'on les lui veut ravir injustement par des procès et des lo 
chicaneries, et qu'U n'y a que ce seul moyen de les conserver. 
Et N(M}arrus dit fort bien qu'en cette occasion il est permis 
d'accepter et d'offrir le duel, lieet acceptare et offerre dueUum ; 
et aussi qu'on peut tuer en cachette son ennemy ; et mesme, en 
ces rencontres-là on ne doit point user de la voye du duel, si on ifi 
peut tuer en caciielte son hotrnne, et so^'tir par là d'affaire. 
Car, par ce moyen, on évitera tout ensemble et d'exposer sa vie 
dans un combat, et de participer au péché que nostre ennemy 
comm^ltroit par un duel. 

Voila, mon Père, luy dis-je, un pieus guet apend ; mais, 20 
quoy que pieux, il demeure toujours guet apend, puis qu'il 
est permis de tuer son ennemy en trahison, vous ay-je dit, 
repliquale Père, qu'on peut tuer en trahison? Dieu m'en 
garde. Je vous dis qu'on peut tuer en cachette ; et de là> 
vous concluez qu'on peut tuer en trahison, comme si c'estoit 36 
la mesme chose. Aprenez d'Escobar, tr. 6, esa. 4, n. 26, 
oe que c'est que tuer en trahison, et puis vous parlerez : On 
appelle tuer en trahison, qtiand on tuë celuy qv4 ne s'en défie 
en aucune manière; at c'est pourquoy celuy qui tiie son en- 
nemy n'est pas dit le tuer en trahison, quoy que ce soit par 30 
derrière, ou dans une embusche : licet per insidias aut d tergo 
percutiat. Et au mesme traité a. 56 : Celuy qui tiie son 
ennemy, avec lequel il s'esloit reconciUé sous promesse de ne 
plus attenter à sa vie, n'est pas absolument dit le tuer en 
trahison, à moins qu'il y eust entr' eux une amitié bien estroite, 88 
arctior amicitia. 

Vous voyez par là que vous ne sçuvez pas seulement ce 
que les termes signifient, et cependant vous pariez conime un 
Docteur. J'avoue, luy dia-je, que cela m'est nouveau, et 
j'apprens de cette deAnition qu'on n'a peut estre jamais tué 10 
persoune eo trahison. Car on ne s'avise guère d'assassiner 
que ses ennemis. Mais, quoy qu'il en soit, on peut, selon 
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tous les médisans. Aprenez-Ie de noatre Beginatdus, 1. 21, 
n, 63, p. 260 ; Encore que cette opinion, qu'on peut tuer 
pour une médisance ne soit pas sans probabilité dans la 
théorie, U faut suivre le contraire dans la prattique. Gaf 
Ufaut toujours éviter le dommage de VEstat dans hj, manières 
de se defermre. Or il est visible qu'en tuant le monde de cette 
sorte, il se ferait un trop grand nombre de meurtres. Lesaîus 
en parle de mesme au lieu déjà oité : Il faut prendre garde 
que l'usage de cette maxime ne soit nuisible d VEstat. Car 
alors U ne faut pas le permettre : tune enim m>n est per- 10 
mittendus. 

Quoy, mon Fere, ce n'est donc icy qu'une défense de 
politique, et non pas de religion? Peu de gens a'y arreste- 
ront, et surtout dans la colère. Car il pourroit estre assez 
probable qu'on ne fait point de tort à l'Estat de le purger 16 
d'un meeehant homme. Aussi, dit-il, nostre Père Filiutius 
joint à cette raison là une autre bien considérable, tr. 29, c. 3, 
n. 51 : C'est qu'on serait puni en justice en tuant le monde 
pour ce sujet. Je voua le disois bien, mon Père, que vous ne 
feriez jamais rien qui vaille, tant que vous n'auriez point 20 
les juges de vostre coaté. Les juges, dit le Père, qui ne 
pénètrent pas dans les oonscienoee, ne jugent que par la 
dehors de l'action, au lieu que noua regardons principalement 
k l'intention. Et de là vient que nos maximes sont quelque- 
fois un peu difTerentea des leurs. Quoy qu'U en soit, mon 25 
Père, il se conclut fort bien des vostrea qu'on peut tuer lea 
médisans en seureté de consoienœ, pourveii que ce soit 
eu seureté de sa personne. 

Mais, mon Père, après avoir si bien pourveii à l'honneur, 
n'avez-vouB rien fait pour le bien ? Je scay qu'il est de moin- 80 
dre considération ; mais il n'importe. Il me aentble qu'on 

Siut bien diriger son intention à tuer pour le conserver, 
iiy, dit le Père ; et je vous en ay touché quelque chose qui 
vous a pu donner cette ouverture. Tous nos Casuistea a'y 
accordent ; et mesme on le permet encore que l'on ne craigne 36 
plus aucune «totence de ceux gui nous estent Ttostre bien, comme 
quand Us s'enfuient. Azor, de nostre Société, le prouve, 
p. 3, 1. 2, c. 1. q. 20. 

Mais, mon Père, combien faut-il que la chose vaille pour 
nous porter à cette extrémité? U faut, selon Eeginaldus, *0 
1. 21, c. 5, n. 68, et Tannerus, in t. 3, disp. i, p. 8, d. i, n. 69, 
que la chose soit de grand prix au jugement d'un homme pru- 

26. qu'en évitant leji dommages de Testât OQ C. 41. 66 ... in 2, 2 o^ edd. 
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dent. Et Layman et Filiutius en parlent de mesme. Ce n'est 
rien dire, mon Père ; où ira-t-on chercher un homme prudent, 
dont la rencontre est si rare, pour faire cette estimation ? Que 
□e déterminent- ils exactement la Botntne? Gomment I dit le 
5 Fere, estoit-il si facile, à votre avis, de comparer la vie d'un 
homme, et d'un Ghrestien, à de l'argent? C'est ici oh je 
veus vous faire sentir la nécessité de nos Casuistes. Cher- 
ehez-moy dans tous les ancions Feres pour combien d'argent 
il est permis de tuer un homme. Que voua diront-Ils sinon : 

10 Non occid^a; vous ne tuerez point"! Et qui a donc ozé 
déterminer cette somme? respondis-je. Cf est, me dit-il, 
nostre grand et incomparable Molina, la gloire de nostre 
Société, qui, par sa prudence inimitable, l'a estimée à&ou 1 
ducats, pour lesquels il asseure qu'il est permis de tuer, encore 

16 que celuy qui les emporte s'enfuye. C'est en son t. 4, tr. 3, 
disp. 16, d. 6. Et il dit de plus au mesme endroit, qu'il 
n'oserait condamner d'aucun péché un homme qui (i« celuy ^ui 
luy veut oster une chose de la valeur d'un eacu ou moins ; un*us 
aurei, vel mincris adhuc valoris. Ce qui a porté Escobar à 

aoestablir cette règle générale, n. ii, que régulièrement on peut 
tuer un homme pour la valeur d'un escu, selon Molina. 

O mon Père ! d'oii Molina a-t-il pu estre éclairé pour 
déterminer une chose de cette importance sans aucun 
secours de l'Eseriture, des Conciles, ni des Pères? Je voy 

25 bien qu'il a eu des lumières bien particulières, et bien esloig- 
nées de S. Augustin, sur l'homicide, aussi bien que sur M 
grâce. Me voicy bien sçavant sur ce chapitre ; et je oonnois 
parfaitement qu'il n'y a plus que les gens d'Eglise qu'on 
puisse offenser et pour l'honneur et pour le bien, sans 

30 craindre qu'ils tuent ceux qui les offensent. Que voulez- 
vous dire? répliqua le Père. Cela seroit-îl raisonnable, à 
vostre avis, que ceux qu'on doit le plus respecter dans le 
monde fussent seuls exposez à l'insolence des mésohans 7 Nos 
Pères ont prévenu ce desordre. Car Tannerua, t. 3, d. 4, q. 8, 

3Sd. 4, n. 76, dit, Qu'U est permis a/ux Ecclésiastiques, et aux 
Beligieux mesmes, de tuer pour défendre non seulement leur vie, 
mais aussi leur bien, ou celuy de leur Communauté. Molina, 
qu'Escobar rapporte, n. 43 ; Becan, in. 2, 2, t. 2, q. 7, De 
Hom., ooncl. 2, n. 3 ; Beginaldue, 1. 21, c. 5, n. 68 ; Layman, 

iOl. 3, tr. 3, p. 3, o. 3, n. 4 ; Leaaius, 1. 2, c. 9, d. Il, n. 72, et 
les antres, se servent tous des mesmes paroles. 
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Et mesme, selon notre célèbre F. L'Amy, il est permis aux 
FreBtree et aux Religieux de prévenir ceux qui les veulent 
noircir par des médiBanoes, en les tuant ponr les en empeaoher. 
Mais c'est toujours en dirigeant bien l'intention. Voioy ses 
termes, t. 5, disp. 36, n. 118 : Il est permis â un EccUsiastiqae6 
ou d un Beligieux de tuer un calotnniateur, qui menace de 
•publier des crimes scandaleux de sa. Communauté ou de luy 
mesme, q-uand il n'y a que ce seul moyen de l'en empescher, 
cofnme s'il est prest à respandre ses médisances si on 7ie le tue 
prornptement. Car, en ce cas, comme il seroit permis à ceio 
BeUgieux de tuer ceVwy qui luy voudrait ester la vte, il luy est 
permis aussi de tuer celvd qui luy veut oster Vhonnev/r, ou 
celuy de sa Communauté, de la mesms sorte qu'aux gens du 
monde. Je ne sçavois pas cela, luy dis-je, et j'avois creu simple- 
ment le contraire, sans y faire de reûexion, sur ce que j'avois 15 
oiiy dire, que l'Eglise abhorre tellement le sang qu'elle ne 
permet pas seulement aux juges Ecclésiastique d'assister 
aux jugemens criminels. Ne vous arrestez pas à cela, dit-U ; 
nostre Père L'Amy prouve fort bien oette doctrine, quoy que, 
par un trait d'bumilité bien séant & ce nrand homme, il la 20 
soumette aux lecteurs prudents. Et Caramoliel, nostre 
illustre défenseur, qui la rapporte dans sa Théologie fonda- 
mentale, p. 543, la croit si certaine qu'il soutient que le covr 
traire n'est pas probable ; et il en tire des conclusions ad- 
mirables, comme oelle-cy, qu'il appelle la conclusion des^ 
conclusions, conclutionum conclttsio ; Qu'un Prestre non seule- 
ment peut en de certaines rencontres tuer un calomniateur, 
mais encore qu'il y en a où il le doit faire : etiam aliquando 
débet ocddere. H examine plusieurs questions nouvelles sur 
ce principe ; par exemple oelle-oy : Sqavoib SI LES Jbsditbs 30 
PEUVBNT TUBE LES JANSENISTES ? Voila, mon Père, m'escriay- 
je, UD point de Théologie bien surprenant, et je tiens les Jan- 
sénistes déjà morts par la doctrine du P. L'Amy. Vous voila 
atrapé, dit le Père. Il conclut te oontraire des mesmes 
principes. Et comment cela? mon Père. Parce, me dit-il, Sfi 
qu'ils ne nuisent pas à nostre réputation. Voicy ses mots, 
n. 1146 et 1147, p. 547 et 546: Les Jansénistes appellent les 
Jésuites Pelagiens : pourra-t-on les tuer pour cela ? Non, 
d'autant que les Jansénistes n'obscurcissent non plus l'éclat de 
la Société qu'un kibou celuy du soleil ; au contraire, ils l'ont 40 
relevée quoy que contre leur intention. Occidi non possunt, 
quia nocere non potuerunt. 

34. CvuDODil condnt C. 
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Hé qaoy, mon Père, la vie des Jansénistes dépend donc 
seulement de eçavoir s'ils nuisect à voatre réputation ? Je 
les tiens peu en seareté, si oela est. Car, s'il devient tant soit 
peu proirâble qu'ils vous fassent tort, les voila tuables sans 
SdifQoiilté. Voue en ferez un ai^ment en forme ; et il n'en 
faut pas davantage avec une direction d'intention pour ex- 
pédier un homme en seiireté de conscience. O qu'lieuretix 
sont les gens qui ne veulent pas souffrir les injures d'eetre 
instruits en cette doctrine ! Mais que malheureux sont ceux 

10 qui les offensent I En vérité, mon Père, il vaudroit autant 
avoir à faire à des gens qui n'ont point de religion qu'à ceux 
qui en sont instruits jusqu'Â cette direction. Car enfin 
l'intention de celuy qui blesse ae soulage point oeluy qui 
est blessé. II ne s'apperçoit point de cette direction secrette, 

IS et il ne sent que celle du coup qu'on luy porte. Et je ne sçay 
mesme si on n'auroit pas moine de dépit de se voir tuer 
brutalement par des gens emportez que de se sentir poignar- 
der consciencieusement par des gens dévots. 
Tout de bon, mon Père, je suis un peu surpris de tout 

20 cecy, et ces questions du P. L'Amy et de Caramoiiel ne me 
plaisent point. Pourquoy? dit le Père; estes- vous Jansé- 
niste? J'en ay une autre raison, luy dis-je. C'est qne 
j'écris de temps en temps à un de mes amis de la campa- 
gne ce que j'apprens des maximes de vos Pères ; et, quoy 

2Gque je ne fasse que rapporter simplement et citer fidelle- 
ment leurs paroles, je ne s;ay neantmoins s'il ne se poarroit 
pas rencontrer quelque esprit bizarre qui, s'imaginant que 
oela vous fait tort, n'en tirast de vos principes quelque 
méchante conclusion. Allez, me dit le Fere, it ne vous en 

SOarrivera point de mal; j'en suis garand. Sçaohez que ce 
que nos Pères ont imprimé eux-meemes, et avec l'approba- 
tion de nos Supérieurs, n'est ny mauvais ny dangereux à 
publier. 
Je vous escris donc sur la parole de ce bon Père ; mais le 

'35 papier me manque toujours, et non pas les passages. Car 
i) y en a tant d'autres, et de si forts, qu'il fandroit des 
volumes pour tout dire. Je suis, etc. 
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ESCBITTE A DN PROVINCIAL 

PAR UN DE SES AMIS. 

De Paris, ce 26 Mm.j 1656. 

MoNfilBUB, 

Vous ne pensiez pas que personne euet la curiosité de 
sçavoir qui nous sommes ; oependant il y a des gens qui 
essayent de le devinet, mais ils renooDtrent mal. Les uns 
me prennent pour un Docteur de Sorbonne ; les autres 
attribuent mes Lettres é, quatre ou cinq personnes, qui 5 
comme moy ne sont ny Prestres ny Ecclésiastiques. Tons 
ces faux soupçons me font oonnoistre que je d ay pas mal 
reiissy dans le dessein que j'ai eu de n'estre connu que de 
vous et du bon Père, qui souf&e toujours mes visites, et dont 
je souffi-e toujours les discours, quoy que avec bien de 1»10 
peine. Mais je suis obligé à me contraiodre ; car il ne les 
continueroit pas, s'il s'appercevoit que j'en fusse ai choqué; 
et ainsi je ne pourrois m'acquiter de la parole que je vous 
ay donnée de vous faire sçavoir leur morale. Je vous assure 
que vous devez compter pour quelque chose la violence que 16 
je me fais. H est bien pénible de voir renverser toute la 
morale Cbrestienne par des egaremens si étranges sans oser 
y contredire ouvertement. Mais, après avoir tant enduré 
pour vostre satisfaction, je pense qu'à la fin j'eclateray pour 
la mienne, quand n'aura plus rien à me dire. Cependant 20 
je me retiendray autant qu'il me sera possible : car, plus je 
me tais, plus il me dit de ohoses. Il m'en apprit tant la 
dernière fois, que j'auray bien de la peine à tout dire. Vous 
verrez que la bourse y a esté aussi malmenée que la vie le 
fut l'autre fois. Car, de quelque manière qu'il pâlie ses 26 

:z iee priDcipes bi«n cam- 
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maximes, celles que j'ay à voua dire ne vont en effet qu'à 
favoriser les Juges corrompus, lea Usuriers, les Banquerou- 
tiers, les Larrons, les femmes perdues et les sorciers, qui . 
sont tous dispensez assez largement de restituer ce qu'ils 
5 gagnent chacun dans leur meatier. C'est ce que le bon Père 
m'apprit par ce discours : 

Dés le commencement de nos entretiens, me dit-il, je me 
suis engagé à vous expliquer les maximea de noa auteurs 
pour toutes sortes de conditions. Vous avez desja veù celles 

10 qui touchent lea Bene&oiers, les Prestres, les Religieux, les 
Valets et les Gentilshommes; parcourons maintenant les 
autres, et commençons par les Jugea. 

Je TOUS diray d'abord une des plus importantes et des plus 
avantageuses Maximes que nos Pères ayent enseignées en 

16 leur faveur. Elle est de nostre savant Castro Palao, l'un de 
nos 24 Vieillards, Voicy ses mots : Un juge peul-il, dans 
une question de droit, juger selon uve opinion probable, en 
quittaiU l'opinion la plus probable ? Ouy, et mesme contre 
son propre sentiment ; imo contra propriam opinionem. Et 

20 c'est ce que nostre Père Escobar rapporte aussi au tr. 6, ex. 
6, n. 45. mon Père 1 luy dis-je, voila un beau commence- 
ment I Les Juges vous sont bien obligez ; et je trouve bien 
estrange qu'ils s 'opposent à vos probabil itez, comme nous 
l'avons remarqué quelquefois, puis qu'elles leur sont si 

26 favorables. Car tous leur donnez par là le meame pouvoir 
sur la fortune des hommea que vous vous estes donné sur les 
conaciences. Vous voyez, me dit-il, que ce n'est pas nostre 
interest qui nous fait agir ; nous n'avons eu égard qu'au repos 
de leurs consciences ; et c'est à quoy nostre grand Molina a 

30 si utilement travaillé sur le sujet des presens qu'on leur fait. 
Car, pour lever les scrupules qu'ils pourroient avoir d'en 
prendre en de certaines rencontres, il a pris le soin de faire 
le dénombrement de tous lea cas où ils en peuvent recevoir 
en conscience, à moins qu'il y eust quelque loy particulière 

38qui le leur defendist. C'est en son to. 1, tr. 2, disp. 88, n. 6. 
Les voicy : Les juges peuvent recevoir des presens des parties, 
quand Us les leur donnent ou par amitié, ou par reconnaissance 
de la justice qu'ils ont rendue, ou pow les porter à la rendre A 
l'avenir, ou pour les obliger d prendre un soin particulier de 

iO lewr affaire, ou pour les engager à les expédier promptement, 
Nostre sçavant Escobar en parle encore au tr. 6, ex. 6, n. 43, 
en cette sorte : S'il y a plusieurs personnes qui n'ayent pas 
11. domestiques et les G. C, 24. ma. leur G. 
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phis de droit d'estre expédiez l'une que l'autre, le Juge qui 
prendra quelque chose de l'un d condition, ex pacto, de l'expédier 
U fermier, pechera-t-U ? Non certainement, selon Layman : 
car Û ne fait aucune injure aux autres, selon le droit naturel, 
lors qu'à accorde d l'un par la considération de son présent ce s 
qu'il pouvoit accorder à celwy qu'U Iv/y eust plû. Et mesme, 
estant également obUgé envers tous par l'égalité de leur droit, 
il le devient davantage envers celuy qui luy fait ce don, qui 
l'engage d te préférer aux autres ; et cette préférence semble 
pouvoir eslre estimée pour de l'argent ; qua obligatio videtur 10 
pretio astimahUis. 

Mon Beverend Père, luy dis-je, je suis sutprÎB de cette 
permission, que lee premiers Magistrats du Royaume ne 
sçaveot pas encore. Car Monsieur le premier FreBident a 
apporté un ordre dans le Parlement pour empesoher quels 
certains greffiers ne prissent de l'argent pour cette sorte de 
préférence, ce qui témoigne qu'il est bien éloigné de croire 
que cela soit permis à des Juges, et tout le monde a loiié une 
reformatioQ si utile k toutes les parties. Le bon Père, sur- 
pris de ce discours, me répondit : Dittes voua vray î Je ne 20 
sçavois rien de cela. Nostre opinion n'est que probable. 
Le contraire est probable aussi. En vérité, mon Père, luy 
dis-je, on trouve que M. le Premier Président a plus que 
probablement bien fait, et qu'il a arresté par là le cours d'une 
corruption publique et soufferte durant trop long temps. J'en 25 
juge de la mesme sorte, dît le Père; mais passons cela, 
laissons les juges. Vous avez raison, luy dis-je. Aussi bien 
ne reconnoissent-ils pas assez ce que vous faites pour eux. 
Ce n'est pas cela, dit le Père ; mais c'est qu'il y a tant de 
choses k dire sur tous qu'il faut estre court sur chacun. 30 

Parlons maintenant des gens d'affaires. Vous sçavez que 
la plus grande peine qu'on ait avec eux est de les détour- 
ner de l'usure ; et c'est aussi à quoy nos Pères ont pria un 
soin particulier, car ils détestent si fort ce vice qu'Escobar 
dit an tr, 3, ex. 5, a. 1, que de dire que l'usure n'est pas36 
péché, ce seroit une hérésie. Et nostre Père Bauny, dans sa 
Somme des péchez, c. 14, remplit plusieurs pages des peines 
deuës aui usuriers. Il les déclare infâmes durant leur vie et 
indignes de sépulture après leur m,ort. O mon Père I je ne 
le croyois pas si sevsre I II l'est quand il le faut, me dit-il ; éO 
mais aussi, ce sçavant caeuiste ayant remarqué qu'on n'est 
attiré h l'nsure que par le désir du gain, il dit au mesme 
heu : L'on obligerait donc pas peu le monde si, le garantissant 
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des nummùt effets de l'usure et tout ensemble du péché qui en 
est la cause, l on luy donnait le moyen de tirer autant et plui 
de profit de ton argent par quelque bon et légitime emtAoy que 
Von en tire des usures. Sans doute, mon Père, il n y auroit 
G plus d'usuriers après cela. £t c'est pourquoy, dit-il, il en a 
fourni une méthode générale pour toutes sortes de persormet : 
Gentilshommes, Presidens, Conseûlers, etc., et si facile qu'elle 
ne consiste qu'en l'usage de certaines paroles qu'il faut pro- 
noncer en prestant son argent, ensuite desquelles on peut en 

lO prendre du profit sans craindre qu'il soit UBuraire, comme il 
est sans doute qu'il l'auroit esté autrement. Et quels sont 
donc ces termes mystérieux, mon Père ? Les voioy, me dit- 
il, et en mots propres ; car vous sçavez qu'il a fait son livre 
de la Somme des péchez en f rançois, pour estre enteîuîu de tout 

15 fe monde, comme il le dit dans la préface : Celuy d qui on de- 
mande de l'argent respondra donc en celte sorte : Je n'ay point 
d'argent d vrester ; si ay bien d mettre d profit honneste et 
UcUe. Si désirez la somme que demandez pour la/aire valoir 
par vostre industrie d moitié gain, moitié perte, peut-estre m'y 

soresoudray-je. Bien est vray qu'd came qu'il y a trop de peiné 
à s'accommoder pour le profit, si vous m'en voulez assurer un 
certain, et quant et quant aussi mon sort principal gu'U ne 
coure fortune, nous tomberions bien plustost d'accord, et voua 
feray toucher argent dans cette heure. N'est-ce pas 1& un 

26moien bien aisé de gaigner de l'argent sans pécher? Et le 
P. Bauny n'a-t-il pas raiaon de dire ces paroles, par lesquelles 
il conclut cette méthode : Voila, d mon aoîs, le moien par 
leqiiel quantité de personnes dans le moTide, qui, par leurs usu- 
res, extorsions, et contracts Ulicites, se provoquent la juste in- 

30 dignation de Dieu, se peuvent sauver en faisant de beauœ, 
honnestes et licites profits. 

O mon Père ! luy dis-je, voila des paroles bien pais- 
santes t Je vous proteste que, si je ne sçavois qu'elles vien- 
nent de bonne part, je les prendrois pour quelques-uns de 

36 ces mots enchantez qui ont pouvoir de rompre un charme. 
Sans doute elles ont quelque vertu occulte pour chasser 
l'usure, que je n'entends pas, car j'ay toujours pensé que œ 
péché consiatoit à retirer plus d'argent qu'on n'en a preste. 
Vous l'entendez bien peu, me dit-il ; l'usure ne consiste pres- 

40 que, selon nos Pères, qu'en l'intention de prendre œ profit 

comme usuraire. Et c'est pourquoy nostre Père Esoobar 

fait éviter l'usure par un simple détour d'intention. Ceat 

33. om. Ja vous . . . ehanuB C. 
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aa tr. 3, es. 5, d. i, 33, 44 : Ce seroU usure, dil-il, de prendre 
du profit de ceux d qui on preste, si on l'exigeoit comme deii 
par justice; mais, si on exige comme de&par reconiKissance, 
ce n'est poiat usure. Et au □. 3 : It n'est pas permis d'avoir 
l'intention de profiter de l'argent preste immédiatement ; mats G 
de le prétendre par l'entremise de la bien veHkmce, medid bene- 
volentiâ, ce n'est poijU usure. 

Voiltt de subtiles methodee ; mais une des meilleureB èi 
mon sens, car nous en avons & choisir, c'est celle du oontract 
Mohatra. Le contract Mohatra, mon Père I Je voy bien, lû 
dit-il, que voue ne açavez ce que c'est. H n'y a que le uom 
d'estrange. Ëscxibar vous l'expliquera au tr. 3, ex. 3, n. 36 : 
Le contract Mohatra est celuy par leqiiel on achette des estoffea 
chèrement et A crédit pour les revendre, au mesme instant d ta 
mesme personne, argent comptant et à bon marché. Voila ce 16 
que c'est que le contract Mohatra, par où vous voyez qu'on 
reçoit une certaine somme comptant en demeurant ooligè 
pour davantage. Mais, mon Fere, je oroy qu'il n'y a jamais 
eu qu'Ësoobar qui se soit servi de ce mot là : y a-t-il d'autres 
livres qui en parlent ? Que vous sçavez peu les choses ! ma 20 
dit le Père, Le dernier livre de Théologie Morale, qui a esté 
imprimé cette année mesme à Paris, parle du Mohatra, et 
doctement. H est intitulé EpOogus suirmtarum. C'est un 
abrégé de toutes les Sommes de Théologie pris de nos Pères 
Suarez, Sanchez, Lessius, Fagundez, Hurtado, et d'autres SU 
casuistes célèbres, comme le titre le dît. Vous y verrez donc 
en la page 54 : Le Mohatra estguand un homme qui a affaire 
de vingt pistoles achette d'un Marchand des estoffes pour trente 
pistoles payables dans an an, et les Itiy revend d l'heure mesme 
pour vingt pistoles comptant. Vous voyez hien par là que le 30 
Mohatra n'est pas uu mot inouy. Et bien, mon Père, œ 
contract là est-il permis? Ëacobar, répondit le. Fere, dit au 
mesme lieu, qu'il y a des loix qui le deffendent sous des peines 
tres-rigoureuses. H est donc inutile, mon Fere ? Point du 
tout, dit-il; car Esoobar en ce mesme endroit donne des 36 
expediens de le rendre permis, encore mesvte, dit-il, que celuy 
qui vend et rachette ait pour intention principale le dessein de 
profiter, pourveû seulement qu'en vendcmt il n'excède pas le plus 
haut pnx des estoffes de cette sorte, et qu'en rachetant U n'en 
passe pas le moindre, et qu'on n'en convienne pas auparavantif) 
en termes exprez ny autrement. Mais Lessius, de yMs(,, 1, 2, c. 

4. om. au C. fl. bieaiveillaDce dftc«la; à qui l'on a preaU, niediS C. 
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41, d. 16, dit qu'encore mesme qu'on en fual convenu, on n'est 
jamais obligé à rendre ce profit, si ce n'est peut-estre par charité, 
au cas que celuy de qui on Cexige fust darts l'indigence ; et en- 
core pourveu qu'on le pust rendre sans s'incommoder, si corn- 
smodépotest. Voila tout ce qui se peut dire. Eu effet, mon 
Père, je croy qu'une plus grande indulgence seroit vitiense. 
Nos Peree, dit-il, eçavent ai b:en s'arrester où il faut 1 Vous 
voyez bien par ïk l'utilité du Mohatra. 

J'aurois bien encore d'autres méthodes à vous enseigner ; 

10 mais celles-là. suffisent, et j'ay à vous entretenir de ceux qui 
sont mal dans leurs affaires. Nos Pères ont pensé à les sou- 
lager selon l'estat où ils sont. Car, s'ils n'ont pas assez de 
bien pour subsister honnestement et payer leurs dettes tout 
ensemble, on leur permet d'en mettre une partie à couvert 

iSen faisant banqueroute à leurs créanciers. C'est ce que 
nostre Père Lessius a décidé et qu'Escobar confirme au tr. 
3, ex. 2, n. 163 : Celuy qui fait oanquerouie peut-U en seu- 
reté de conscience retenir de ses biens autant qu'ti est nécessaire 
pour faire subsister sa famille avec honneur, ne indecorè vvoat ? 

30 Je soutiens que ouy avec Lessius, et mesme encore gu'U tei eust 
gagnez par des injustices et des crimes connus de tout le monde, 
ex injustitiâ et notorio delicto, quoy que en ce cas il n'en puisse 
pas retenir en une aussi grande quantité qu'autrement. Com- 
ment ! mon Fere, par quelle estrange charité voulez-vous 

25 que ces biens demeurent pluatost à celuy qui les a volez par 
ses concussions pour le faire subsister avec honneur, qu'à 
ses créanciers à qui ils appartiennent légitimement et que 
vous réduisez par là dans la pauvreté ? On ne peut pas, dit 
le Père, contenter tout le monde, et nos Pères ont pensé par- 

80 ticulierement à soulager ces misérables. Et c'est encore en 
faveur des indigens que nostre grand Vasquez, cité par Cas- 
tro Paifto, t. 1, tr. 6, d. 6, p. 6, n, 12, dit que quand on 
voit un voleur résolu et prest d voler une personne pauvre, on 
peut, pour l'en détourner, Iwy assigner quelque personne riche 

as en particulier pour le voler au lieu de l'autre. Si vous n'avez 
pas Vasque» ni Castro Palao, vous trouverez ta mesme chose 
dans vostre Escobar. Car, comme vous le sçavez, il n'a 
presque rien dit qui ne soit pris de 24 des plus célèbres de 
DOS Pères. C'est au tr. 5, ex. 5, n. 120, dans la pratique de 

40 nostre Société pour la charité envers le prochain. 

1. iiu'oii ellHt vuudu ilana l'intuiitiOD <l» ruchLtcr à nioiJidre Prii oa u'eilt 0. 
H. assez bien C. 13. et tout ensemble ponr payer C. 25. qui les a 

gagnes piii aes voleriea pour U. 27. tnii. et que , . . pauvreté U. 
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Cette charité est véritablement grande, mon Fere, de 
sauver la perte de l'un par le dommage de l'&utre. Mais je 
croy qu'il faudroit la faire entière, et qu'on seroit ensuite 
obligé en coDSoienoe de rendre à oe rione le bien qu'on luy 
auroit fait perdre. Point du tout, me dit-il, oar on ue l'a s 
pas volé soy-mesme : on n'a fait que le conseiller k un autre. 
Or esGoutez cette sage resolution de nostre P. Bauny sur un 
cas qui vous estonnera donc bien davantage, et où vous 
croiriez qu'on seroit bien plus obligé de restituer. C'est au 
ch. 13 de sa Somme. Voioy ses propres termes françois : 10 
Quelqu'un pris un soldat de battre stm voisin, ou de brûler la 
grange d'wn homme qui l'a offensé : on demande si, au défaut 
du soldat, l'autre qui l'a prié de faire tous ces outrages doit 
repatrer du aien le mal qui en sera issu. Mon sentiment est 
que non ; car d restitution nul n'est tenu s'U n'a violé la justice. 15 
La viole-t-on quand on prie autruy d'unie faveur ? Quelque 
demande qu'on Iwy en fasse, il demeure toujours Hhre de Voc- 
troyer ou de la nier. De quelque costé qu'il incline, c'est sa 
vohmté qui l'y porte : rien ne l'y oblige que la bonté, que la 
douceur et la facilité de son esprit. Si donc ce soldat ne repare 20 
le mal qu'il aura fait, il n'y faudra astreiTidre celuy à la prière 
duquel il aura offensé l'innocent. Ce passage pensa rompre 
noatre entretien, oar je tus sur le point d'eclatû* de rire de la 
bonté et douceur d'un brûleur de grange, et de «es eatranges 
raisonnemens qui exemptent de restitution le premier et veri- 26 
tabie auteur d'un incendie que les juges n'esempteroient pas 
de la corde ; mais, si je ne me fusse retenu, le bon Père s'en 
fust offensé, car il parloit sérieusement, et me dit ensuite 
du mesme air : 

Vous devriez reoonnoistre par tant d'espreuves combien 30 
vos objections sont vaines ; cependant vous noua faites sor- 
tir par là de nostre sujet. Bevenons donc aux personnes 
incommodées, pour le soulagement desquelles nos Pères, 
comme entre autres Lessius, I. 2, c. 12, n. 12, assurent qu'il 
est permis de dérober non seulement dans une extrême nécessité, as 
mats encore dans une nécessité grave, quoy que non pas extrême. 
Escobar le rapporte aussi an tr. 1, es. 9, n. 29. Gela est 
surprenant, mon Fere : il n'y a guère de gens dans le monde 
qui ne trouvent leur nécessité grave, et à qui vous ne don- 
niez par \i, le pouvoir de dérober on seùteté de oonsoienoe. 40 

1. Mt eitraordioaiiî C. S. et nue celuy qui a donné ce con; 

4. qu'il lay C. 5. il De Va pu rolé Iny mesme ; il u'fl fait C. 

bien C. 9. beaucoup plus C. 26. paa de la m—" " 
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£t, quand vous en réduiriez la permieBion aux seules per- 
sonnes qui sont effeelivement en cet estât, c'est ouvrir la 
porte à. une infinité de larcins que les Juges puniroient non- 
obstant cette nécessité grave, et que vous devriez réprimer & 
G bien plus forte raison, vous qui devez maintenir parmi les 
hommes non seulement la justice, mais encore la cbtuité, 
qui est destruite par ce principe. Car enfin, n'est-ce pas la 
violer et faire tort à son prochain que de luy faire perdre son 
bien pour en profiter soy mesme ? C'est ce qu'on m'a appris 

10 jusqu'ioy. Câa n'est pas toujours véritable, dit le Fera, car 
nostre grand Molina nous a appris, t. 2, tr. 2, disp. 328, n. 8, 
Que l'ordre de la charité n'exige pas qu'on se prive d'un profit 
pov/r samiBi- par là son prochain d^une perte pM-eilU. C'est 
ce qu'il dit pour monstrer ce qu'il avoit entrepris de prouver 

16 en cet endroit là, ; Qu'on n'est pas obligé en coTiscience de 
rendre Us biens qu'un autre tkus auroit donnez pour en frus- 
trer ses créanciers. Et Lessius, qui soutient 1& mesme opinion, 
la conârme par ce mesme principe au 1. 2, c. 20, d. 19, n. 168. 
Vous n'avez pas assez de compassion pour ceus qui sont 

20 mal à leur aise ; nos Pères ont eu plus de charité que cela. 
Ils rendent justice aux pauvres aussi bien qu'aux riches. 
Je dis bien davantage : ils la rendent mesme aux peoheuts. 
Car, encore qu'ils soient bien opposez à ceux qui commettent 
des crimes, ueantmoins ils ne laissent pas d'enseigner que les 

^ biens gagnez par des crimes peuvent estre légitimement re- 
tenus. C'est ce que dit Lessius, 1. 2, c. 10, d, 6, n. 46 : Les 
biens acquis par l'adultère sont véritablement gagnez par une 
■Doye illégitime ; mais Tieantmoins la possession en est légitime : 
qiiaTnvis mulier illicite acgitîrat, lieité rettrtet acquisita. Et 

30 c'est pourquoy les plus célèbres de nos Feres décident for- 
meilement que ce qu'un juge prend d'une des parties qui a 
mauvais droit pour rendre en sa bveur un arrest injuste, et 
ce qu'un soldat reçoit pour avoir tué un homme, et ce qu'on 
gagne par les crimes infâmes, peut estre légitimement retenu. 
3S C'est ce qu'Escobar ramasse de nos auteurs, et qu'il assembla 
au tr. 3, ex. 1, n. 23, où il fait cette règle générale : Les biens 
acquis par des voyes honteuses, comme par un meurtre, une 
sentence injuste, une action deshonneste, etc., sont légitimement 

23. Ont opposez C. 3fS. qne Leasios enaelgna généralement 1. 2, c. 14, d. 8. 
Ou n*fst poitU, dit'il obliçi ny par la loff de nature, ny par tes loios ponliveê, 
c'est à dire par aaciiDe loi, de rendre ce qu'on a ref« povr avoir commit une 
aclioK criminelle, comme pnar «n aduUâv, encore mesme gîte celle action êoU 
corUraire à It jrutice. Oar. comme dit ancon Escohai en citant Lessins tr. 1, 
«ï. 8, D. Bfl, ha biens qu'une femme aeq«ifrrtpaT l'advllere sont ■cerUcàiUmetU C, 
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possédez, et on n'est point obligé à les restituer. Et encore au 
tr. 5, ex. 5, n. 53 : Onpeut disposer dé ce qu'on re^it pour des 
homicides, des arrests injustes, des veckee infâmes, etc., parce 
que la possession en est juste, et qu on <ncquùrt le domaine et 
la propriété des choses que l'on y gagne. mon Fere I luyS 
dis-je, je n'avois jamais oiiy parler de cette voye d'acquérir, 
et je doute que la juatioe l'autoriBe et qu'elle preane pour un 
juate titre 1 aesaBsinat, l'injustioe, et l'adultère. Je ne sçay, 
dit le Pete, ce que les livres de droit en disent i mais je sçay 
bien que les noatres, qui sont les véritables règles des cod- lo 
Bciencee, en parlent comme moy. Il est vray qu'ils en excep- 
tent un cas, auquel ils obligent à restituer. C'est quand on 
a receû de l'argent de ceux qui n'ont pas le pouvoir de disposer 
de leur bien, tels que sont les en/ans de famille et les Beligieux : 
car nostre grand Molina les en excepte au t. 1, De Just., tr. 2, 16 
diap. 94, nisi mulier acce^isset ab eo qui alienare non potest, 
ut a religioso et filio famtlias. Car alors il faut leur rendre 
leur argent. Escobar cite ce passage au tr. 1, es. 8, n. 69, 
et il confirme la mesme chose au tr. 3, es. 1, n. 23. 

Mon Beverend Fere, luy dis-je, je voy les Beligieux mieux 20 
traitez en cela que les autres. Foint du tout, dit le Père ; 
n'en fait-on pas autant pour tous les mineurs généralement, 
au nombre desquels les Beligieux sont toute leur vie? H est 
juste de les excepter. Mais, à l'esgard de tous les autres, on 
n'est point obligé de leur rendre œ qu'on reçoit d'eux pour 26 
une mauvaise action. Et Lessius le prouve amplement au 
1. 2, De Just., c. 14, d. 8, n. 52 : Ce qu'on reçoit, dit-il, pour 
une action criminelle n'est point sujet à restitution par aucune 
justice naturelle, parce qu'une méchante action peut estre es- 
timée pour de Vargent en considérant l'avantage qu'en reçoitSO 
celuy qui la fait faire, et la peine qu'y prend celuy qui l'exé- 
cute. Et c'est pourquoy on n'est point obligé à restituer ce 
qu'on reçoit pour la faire, de quelque nature qu'elle soit, homi- 
cide, arrest injuste, action sale, si ce n'est qu'on eust receû de 
ceux qui n'ont pas le pouvoir de disposer de leur bien. VousSS 
direz peut-estre que celuy qui reçoit de l'argent pour un taes- 
chant coup pèche, et qu'ainsi U ne peut n/y le prendre wy le re- 
tenir ; mais je respons qu'après que la chose est exécutée il n'y 
a plus aucun péché ny d payer ny à en recevoir le payement. 
Nostre grand Filiutius entre plus encore dana le détail de la 40 
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prattique, car il marque qu'on est obligé en conscience â« payer 
différemment les actions de cette sorte, selon les différentes con- 
ditions des personnes qui les commett^t, et que les unes valent 
plus que les autres. C'est ce qu'il establit sur de flolideB rai- 
6 sons au tr, 31, o. 9, n. 231 ; OccuUcB fornicaria debetw pre- 
tiwa in conscientid, et multo majore ratione quam pubîica. 
Copia enim quam occulta facit mulier sui corporis multo plus 
valet quamea quam publtca facU m^relrix; nec uUa est lex 
positiva qua reddat eam irtcapacem pretii. Idem dicendwn de 

lOpretio promisso virgtni, conjugata, moniali, et cuicumque oK«. 
Est enim omnium eadem ratio. 

II me fit voir ensuite dans ses Auteurs des ohoses de cette 
nature si infâmes que je n'oserois les raporter, et dont il 
auroit eii horreur luy mesme (car il est boa homme) sans le 

IS respect qu'il a pour ses Pères, qui luy fait reoevoir aveo 
vénération tout ce qui vient de leur part. Je me taisois 
cependant, moins par le dessein de l'engager k continuer 
cette matière que par la surprise de voir des livres de Beli' 
gieux pleins de décisions si horribles, si injustes, et si extra- 

20 vagantea tout ensemble. Il poursuivit donc en liberté son 
discours, dont la conclusion fut ainsi : C'est pour cela, dit-il, 
que nostre illustre Molina (je croy qu'après cela voua serez 
content) décide ainsi cette question : Quand on a receU de 
l'argent pour faire une meschante action, est-on obligé à le 

25 renAre ? Rfaut distinguer, dit ce grand homme. Si on n'a 
pas/ait l'action pour laquelle on a esté payé, il faut rendre 
l'argent ; mais, si on l'a faite, on n'y est point obligé : si non 
fecit hoc malum, tenetur restituere, seeùs si fecit. C'est ce 
qu'EsGobar rapporte au tr. 3, eî. 2, n. 138. 

30 Voila quelques-uns de nos principes touchant la restitution. 
Vous en avez bien appris aujourd'huy ; je veux voir main- 
tenant comment vous en aurez profité. Bespondez-moy 
donc : Un juge qui a recerii de l'argent d'une des parties pour 
faire un arrest en sa faveur, est-il obligé à le rendre ? Voua 

3S venez de me dire que non, mon Fere. Je m'en doatois bien, 
dit-il ; vous l'ai-je dit généralement ? Je vous ay dit qu'il 
n'est pas obligé de rendre, s'il a fait gagner le prooez à oeluy 
qui n'a pas bon droit ; mais, quand on a bon droit, voulez- 
vous qu'on achette encore le gain de sa cause, qui est deii 

40 légitimement ? Vous n'avez pas de raison. Ne comprenez- 
vous pas que le Juge doit la justice, et qu'ainsi il ne la peut 
pas vendre, mais qu'il ne doit pas l'injustice, et qu'ainsi il 
i. des solidea .1 G 34. pour rendre «n jugement od C. 
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peut en recevoir de l'argent. Ausai bous noa principaux 
auteurs (comme Molina, disp. 94 et 99 ; ReginalduB, i, 10, 
n. 184, 185 et 187 ; Filiutius, tr. 31, n. 220 et 238 ; Bsoobar, 
tr. 3, ex. 1, a. 21 et 23 ; Leseias, 1. 2, 0. 14, d. 8, □. 52), en- 
seignent bous uniformément, Qu'un Juge est bien obligé de à 
rendre ce qu'il a receii powr faire justice, si ce n'est qu'on le 
luy eust donné par libéralité, mais qu'il n'est jamais obligé d 
rendre ce qu'il a receii (fun homme en faveur duquel il a rendu 
un arrest injuste. 

Je fus tout interdit par oette fantasque décision, et, pen- 10 
danb que j'en coasiderois les pernicieuses coasequances, le 
Père me preparoib une autre question et me dit : Bespondez 
donc une autre fois avec plus de oircoQspecbion. Je vous 
demande maintenant : Un hamme qui se mesle de deviner est- 
il obligé de rendre l'argent qu'U a gaigné par cet exercice ? 15 
Ce qu'il vous plaira, mon Keverend Père, luy dis-je. Com- 
ment I ce qui me plaira? Vray ment vous estes admirable I 
Il semble, de la façon que vous parlez, que la vérité dépende 
de nostre volonté. Je voy bien que voua ne trouveriez 
jamais oelle-cy de vous mesme, Voyez donc résoudre cette 20 
diÉBculté-là à Sanoliea ; mais aussi c'est Sanehez. Pre- 
mièrement, il distingue en sa Somme, 1. 2, c. 38, n, 94, 95 et 
96, si ce d^vin ne s'est servi que de l'astrologie et des autres 
moiens naturels, ou s'il a employé l'art diabolique : car il dU 
qu'U est obligé de restituer en un cas, et non ;)as en l'autre. 26 
Diriez-vous bien mainbenanb auquel ? Il n'y a pas là de 
difficulté, luy dis-je. -Je voy bien, repUqua-t-il, ce que vous 
voulez dire. Vous croyez qu'il doîb resbituer au cas qu'il se 
soit servi de l'entremise des démons ? Mais vous n'y en- 
tendez rien. C'est tout au contraire. Voicy la resolution 30 
de Sanoliez au mesme lieu : Si ce devin n'a pas pris la peine 
et le soin de sçavoir par le moien du diable ce qui ne se pouvoit 
sçavoir autrement, si nullam operam apposait ut arte diaboli 
id sciret, il faut qu'il restitue ; mais, s'U en a pris la peine, il 
n'y est point obligé. Et d'où vient cela, mon Père? NeSS 
l'entendez- vous pas? me dit-il. C'esb parce qu'on peut bien 
deviner par l'art du diable, au lieu que l'astrologie est un 
moien faux. Mais, mon Père, si le diable ue respond pas 
la vérité, car il n'est guère plus véritable que l'astrologie, il 
faudra donc que le devin restitue par la mesme raison? 40 
Non pas toujours, me dit-il. Distinguo, dit Sanchez sur cela, 
car, si le devin est ignorant en l'art diabolique, si sit artis 
26. DiTBZ B», 3i om. pas C. 
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diaboliccB ignarus, U est obligé d restituer ; mais, s'il est habile 
sorcier et qu'il ait fait ce qui est en luy pour sçavoir la vérité, 
il n'y est point obligé : car alors la dxÛgerux d'un tel sorcier 
peut eslre estimée pour de l'argent, diligeniia a mago apposita 
Sestpretio astimabilis. Cela est de bon Bens, mon Père, luy 
dis-je, oar voila le moien d'engager les sorcière & se rendre 
BçavantB et experts en leur art par l'esperanoe de gagner du 
bien légitimement, selon vos maximes, en servant fidelle- 
ment le public. Je croy que vous raillez, dit le Père ; oela 

10 n'est pas bien, oar, si vous parliez ainsi en des lieux où vous 
ne fussiez pas connu, il pourroit se trouver des gens qui 
prendroient mal vos discours, et qui vous reprooheroient de 
tourner les oboses de la religion en raillerie. Je me defenâ- 
rois facilement de ce reproche, mon Père, oar je croy que, si 

16 OD prend la peine d'examiner le véritable sens de mes par- 
oles, on n'en trouvera aucune qui ne marque parfaitement 
le contraire, et peut-estre s'offrira-t-il un jour dans nos entre- 
tiens l'occasion de le faire amplement paroistre. Ho, ho, 
dit le Père, vous ne riez plus. Je vous avoiie, luy dis-je, 

20 que ce soupçon que je me voulusse railler des oboses saintos 
me serait aussi sensible qu'il seroit injuste. Je ne le disois 
pas tout de bon, repartit le Père ; mais parlons plus eerieii' 
sèment. J'y suis tout disposé, si vous le voulez, mon Fere ; 
cela dépend de vous. Mais je vous advoiie que j'ay esté 

25 surpris de voir que vos Pères ont tellement eatendu leurs 
soins k toutes sortes de conditions qu'ils ont voulu mesme 
régler le gain légitime des Sorciers. On ne sçauroit, dit le 
Père, escrire pour trop de monde, ny partioulariser trop les 
cas, ny repeter trop souvent les mesmes choses en differens 

30 livres. Vous le verrez bien par oe passage d'un des plus 
graves de nos Pères. Vous le pouvez juger, puis qu'il est 
aujourd'huy nostre Père Provincial. C'est le E. P. Cellot, en 
son 1. 6, De la Hierarc, o. 16, § 2. Nous sçavûns, dù-U, 
qu'une personne qui portoît une grande somme dargent pour 

3s la restituer par ordre de son Confesseur, s'estant arrettée en 
chemin chez un Libraire, et luy ayant demandé s'il n'y avait 
rien de nouveau, num qutd novi, il hiy monsbra un nouveau 
livre dé Théologie Morale, et que, le feiUUetant avec negUgencê 
et sans penser d rien, U tomba swr son cas et y apprit qu'U 

40 n'estait point obligé d restituer. De sorte que, s'estant déchargé 
du fardeau de son scrupule et demeurant toujours chargé au 
poids de son argent, il s'en retourna bien plus léger en sa 

19. vous confesse C. 21. geroit bien uasible comma il saroit bien 

iUJuata C. 
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n : objecta sùrupuli sarcina, retento auripondere, levior 
domum repetiit. 

Et bien, dites moy après cela s'il est utile de Bçavoir nos 
maximes? En rirez-vous maintenant, et ne ferez-vous pas 
plutost avec le P. Gellot oette pieuse réflexion Bur le bon- 6 
heur de cette rencontre ? Les rencontres de cette sorte sont 
en Dieu V effet de m providence, en l'ange gardien l'effet de sa 
conduite, et en ceux à qui eUes arrivent l'effet de leur prédes- 
tination. Dieu de toute éternité a voulu que la chaisne d'or 
de leur salut dépendist d'un tel auteur, et non pas de cent lO 
autres qui disent la mesme chose, parce qu'il n'arrive pas 
qu'ils les rencontrent. Si celuy Id n'avait escril, cel/uy-cy ne 
serait pas sauvé. Conjurons donc par les entrailles de Jesus- 
Christ ceux qui blasment la multitude de nos auteurs de ne 
leur pas envier les livres que l'élection éternelle de Dieu et le 15 
sang de Jesus-Chrisl leur a acquis. Voila de belles paroles 
par lesquelles oe sçavant homme prouve si solidement cette 
proposition qu'il avoit avancée : Combien il est utile qu'il y 
ait un grajid nombre d'auteurs qui escrivent de la Théologie 
Morale. Quam utile sit de theologia moralt multos acribere. SO 

Mon Père, luy dis-je, je remettray à une autrefois à vous 
déclarer mon sentiment sur ce passage, et je ne tous diray 
ptesentement autre chose, sinon que, puis que vos maximes 
sont si utiles et qu'il est si important de les publier, vous 
devez continuer â, m'en instruire : car je vous assure que 26 
celuy h qui je les envoyé les fait voir à bien des gens. Ce 
n'est pas que nous ayons autrement l'intention de nous en 
servir, mais c'est qu'en effet nous pensons qu'il sera utile que 
le monde en soit bien informé. Aussi, me dit-il, tous voyez 
que je ne les cache pas, et pour continuer, je pourray bien 30 
vous parler la première fois des douceurs et des commoditez 
de la vie que nos Pères permettent pour rendre le salut aisé 
et la devotioD facile ; afin qu'après avoir veù jusqu' ioy ce qui 
touche les conditions particulières, vous apreniez ce qui est 
gênerai pour toutes, et qu'ainsi il ne vous manque rien pour 35 
une parfaitte instruction. Je suis, etc. 

J'a; toujoats oublié à Toaa dire qu'il y a des Escoban de diSereutea 
impreaaiODB. Si voua en ocketez, prenez de ceux de Lyon, où à l'entrée 
il y a une Image d'un Agneau qui est sur un livre scella de sept seaux, 
ou de ceux de Bruxelles de 1651. Oomme ceux-là sont les demiera, ila 40 
aoQt meilieuTS et plne amplea que ceux des Edltiona precedentea de 
Lyon d«e années 16U et 1646. 

4. ûm. pas C. 36. instructian. Aprèa que ce Père m'ent parlé de la 

sorte il me quitta. Je C. 
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Eq vérité, mon Feie, je sçay que les derotioDS & la Vierge 
sont un puisBant moyen poar le salut, et que les moindres 
sont d'un grand mérite quand elles partent d'un mouvement 
de foy et de charité, comme dans les saints qui les ont pra- 
• S tiquées ; mais de faire accroire & ceux qui en usent sans 
changer leur mauvaise vie qu'ils se convertiront à la mort, 
ou que Dieu les ressuscitera, o'est ce que je trouve bien plus 

J)ropre k entretenir les pécheurs dans leurs desordres par la 
auBse pais que cette confiance téméraire apporte qu'à les en 

10 retirer par une véritable conversion que la grâce seule peut 
produire. Qu'importe, dit le Fere, par où nous entrions dans 
le paradis, moyennant que nous y entrions ? comme dit sur 
un semblable sujet noslre célèbre F. Binet, qui a esté nostre 
provincial, en son exoelient livre De la Marque de Prédestina- 

letton, n. 31, p. 130 de la 15* édition. Soit de bond ou dévalée, 
que nous en chaut-il, pcurveu que nous prenions la viUe de 
gloire ? comme dit encore ce Fere au mesme lieu. J'avoue, 
tuy dis-je, que cela n'importe ; mais la question est de sçaroir 
si on y entrera. La Vierge, dit-il, en respond. Voyea-le 

20 dans les dernières lignes du livre du P. Barry. SU arrivai 
qu'à la mort l'enn^my eust quelque prétention sur vous, et qu'il 
y état d^ trouble âam la petite republique tie vos pensées, vous 
n'avez qu'à dire que Marie respond pour vous, et que c'est à 
elle qu'Ûfaut s'adresser. 

26 Mais, mon Fere, qui voudroit pousser cela vous embar- 
rasseroit : car enfin, qui nous a assuré que la Vierge en res- 
pond ? Le F. Barry, dit-il, en respond pour elle, p. 465 : 
Quant au profit et bon-heur qui vous en reviendra, je vous 
en respons et me rens plege pour la bonne Mère. Mais, mon 

30 Fere, qui respondra pour le P. Barrj' ? Comment I dit le 
Fere, il est de nostre Compagnie 1 Et ne sçavez-vous pas 
encore que nostre Société respond de tous les livres de nos 
Pères ? Il faut vous apprendre cela. Il est bon que vous 
le sçaohiez : il y a un ordre dans nostre Société par lequel il 

SSest défendu à, toutes sortes de libraires d'imprimer aucun 
ouvrage de nos Pères sans l'approbation des l^eologienB de 
nostre Compagnie, et sans la permission de nos Supérieurs. 
C'est un règlement fait par Henry III le 10 May 1583, et 
confirmé par Henry IV le 30 Décembre 1603, et par Louis 

40 XIII le 14 Février 1612. De sorte que tout nostre corps 
est responsable des livres de chacun de nos Feres. Cela est 
particulier à nostre Compagnie. Et de U vient qu'il ne sort 
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aucun ODvrage de chez nous qui n'ait l' esprit de la Sooieté. 
Voilà oe qu'il eetoit è. propos de vous apprendre. Mon Père, 
luy dis-je, vous m'avez fait plaisir, et je suis fasché seulement 
de ne l'avoir pas sçeu plûtost, oar cette oonnoissanoe engage 
& avoir bien plus d'attention pour vos Âutheurs. Je l'eusse s 
fait, dit-il, si t'oooaaion s'en fust offerte ; mais profitez-en à 
l'avenir, et oontinuoDS nostre sujet. 

Je oroy voue avoir ouvert des moyens d'assurer son salut 
assez faciles, assez senrs, et en assez grand nombre. Mais 
nos Pères aouhaitteroient bien qu'on n'en demeurast pas à 10 
ce premier degré, où l'on ne fait que oe qui est exactement 
nécessaire pour le satut. Comme ils aspirent sans cesse h la 
plus grande gloire de Dieu, ils voudroient élever les hommes 
& une vie plus pieuse. Et, paroe que les gens du monde 
sont d'ordinaire détournez de la dévotion par l'estrange idée is 
qu'on leur en a donnée, nos Pères ont crû qu'il estoit d'une 
extrême importance de détruire ce premier obstacle. Et 
c'est en quoy te P. le Moyne a acquis beaucoup de réputation 

gar le livre de la Dévotion aisée, qu'il a fait à ce dessein. 
'est là qu'il fait une peinture tout à fait charmante de la 30 
dévotion. Jamais personne ne l'a connue comme luy. Ap- 
prenez-le par les premières paroles de cet ouvrage ; La vertu 
ne s'est encore monstrée à personne ; on n'en a point fait de 
portrait qui luy ressemble. H n'y a rien d'estrange qu'il y ait 
eu si peu de presse d grimper swr son rocher. On en a fait ^5 
une fasckeuse qui n'ayme que la soUtude : on lui a associé la 
douleur et le travail, et enfin on l'a faite ennemie des divertis- 
semens et des jeux, qui sont la fleur de tajoye et l'assaisonne- 
ment de la vie. C'est oe qu'il dit p. 92. 

Mais, mon Père, je sçay bien au moins qu'il y a de grands 80 
Saints dont la vie a esté extrêmement austère. Cela est vray, 
dit-il ; mais aussi U s'est toûjowrs veu des Saints polis et des 
dévots civilisez, selon ce Père, p. 191. Et vous verrez, p. 86, 
que la différence de leurs mœurs vient de celle de leurs 
humeurs. Esooutez-le ; Je ne nie pas qu'H ne se voyedesss 
dévots qui sont pasles et melancholiques de leur comple^mon, qui 
ayment le sileTtce et la retraite, et qui n'ont que du flegme datis 
les veines et de la terre sur le visage. Mais il s'en voit assez 
d'autres qui sont d'une comptexion plus heureuse, et qui ont 
abondance de cette humeur douce et chaude et de ce sang bénin ^ 
et rectifié qui fait la joye. 
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Vous voyez de là que l'amour de la retraite et du siloDoe 
n'eet pas commun i, tous les dévots, et que, oomme je voua 
le disois, c'est l'effet de leur complexion pîûtost que de la 
pieté. Au lieu que ces mœurs austères dont vous parlez sont 
5 proprement le caractère d'un sauvage et d'un farouche. 
Aussi TOUS les verrez placées entre les mœurs ridicules et 
brutales d'un fou melancholique dans la description que le P, 
le Moyne en a faite au 7 livre de ses Peintures morales. En 
voicy quelques traits : Il est sans yeux pour tes beautés de l'art 

10 et de la nature. Il croiroil s' eslre chargé d'un fardeau iruorn- 
mode, s'il avait pris quelque matière de plaisir pour soy. Les 
jours de /estes, tl se retire parmy les morts. Jl s'ayme mieux 
dans un tronc d'arbre ou dans une grotte que dans un palaia 
ou sur un throsne. Quant aux affronts et aux injures, il y 

15 est aussi inserisibie que s'il avait des yeux et des areHies die 
statue. L'honneur et la gloire sont des idoles qu'il ne conrwist 
point, et pour lesquels U n'a point d'encens à affrvr. Une beUe 
personne luy est un spectre ; et ces visages impérieux et sou- 
veraine, ces agréables tyrans qui font partout des esclaves 

20 volontaires et sans chaisnes, ont le mesme pouvoir sur ses yeux 
que le Soleil sur ceux des hiboux, etc. 

Mon Beverend Fere, je vous assure que, si vous ne m'aviez 
dit que le P. le Moyne est l'Autheur de cette peinture, 
j'aurois dit que c'eust esté quelque impie qui l'auroit faite & 

26 dessein de tourner les Saints en ridicule. Car, si ce n'est là 
l'image d'un homme tout à fait détaché des seatimens aux- 
quels l'EvangOe oblige de renoncer, je confesse que je n'y 
entens rien. Voyez donc, dit-il, combien vous vous y con- 
naissez peu. Car ce sont là des traits d'un esprit fcnble et 

30 sauvage qui n'a pas les affections honnestes et naturelles qu'il 
devrait avoir, comme le P. le Moyne le dit dans la fin de 
cette description. C'est par oe moyen qu'il enseigne la vertu 
et la Philosophie Chresttenne, selon le dessein qu'il en avoit 
dans cet ouvrage, comme il le déclare dans l'avertissement. 

ssEt en effet on ne peut nier que cette méthode de traiter de 
la dévotion n'agrée tout autrement au monde que celle dont 
on se servoit avant nous. Il n'y a point de comparaison, luy 
dis-je, et je commence à espérer que vous me tiendrez parole. 
Vons le verrez bien mieux dans la suite, dit-il ; je ne vous 

40 ai encore parlé de la pieté qu'en gênerai. Mais, pour vous 
faire voir en détail combien nos Pères en ont osté de peines, 
n'est-ce pas une chose bien pleine de consolation pour les 
ambitieux d'apprendre qu'ils peuvent conserver une véritable 
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devobioD avec un amour désordonné pour les grandeurs? 
Et quoy, mon Père, avec quelque exoez qu'ils les leoher- 
chentî Oiiy, dit-il, car œ ne seroit toujours que peohé 
véniel, à moins qu'on desirast les grandeurs pour offenser 
Dion ou l'Estat plus commodément, Or les peohez véniels 5 
n'empesohent pas d'estre dévot, puis que les plus grands 
Saints n'en sont pas exempts. Eecoutez donc Escobar, tr. 2, 
ex. 2, n, 17 ; L'ambition, qui est un appétit desordonné des 
charges et des grandeurs, est de soy-inesme un péché véniel ; 
mais, quatid on désire ces grandeurs pour nuire d CEstat, ou 10 
pour avoir plus de commodité d'offenser Dieu, ces circonstances 
extérieures le rendent mortel. 

Cela commenoe bien, mon Père. Et n'est-ce pas encore, 
continua-t-il, une doctrine bien douce pour les avares de dire, 
comme fait Esoobar au tr. 5, ex. S, n. 154 : Je sçay que les ifi 
riches ne pèchent point mortellement quand Us ne donnent 
point l'avmosne de leur superflu dans les grandes nécessitez 
des pauvres : Scio, in grœoi pauperum necessitate, divites, non 
dando siwerflua, non peccare mortaliter. En vérité, luy dis- 
je, si cela est, je voy bien que je ne me oonnois guère en 20 
péchez. Four vous le monstrer encore mieux, dit-il, ne pen- 
sez-vous pas que la bonne opinion de aoy-mesme et la com- 
Slaisance qu'on a pour ses ouvrages est un peohé des plus 
angeieus? Et ne serez-vous pas bien surpris si je vous 
fais voir qu'encore mesme que cette bonne opinion soit sans 25 
fondement, c'est si peu un péché que c'est au contraire un 
don de Dieu ? Est-il possible, mon Père ï Oiiy, dit-il, et 
c'est ce que nous a appris sostre grand P. Garasse dans son 
livre François intitulé : Somme des veritez ca^tales de la Re- 
ligion, 1. 2, p. 419. Cest un effet, dit-il, de justice commuta-ao 
tive, que tout travaii honrieste soit recompensé ou de louange 
ou de satisfaction. . . . Quand les bons esprits font un ouv- 
rage excellent, ils sont justement recompensez par les louanges 
publiques. . . . Mais, quand un pauvre esprit travaille beau- 
coup pour ne rien faire qui vaiÛe, et qu'il ne peut ainsi ob- 3S 
tenir de lùOanges publiques, afin que son travail ne demeure 
pas sans recompense. Dieu luy en donne une satisfaction per- 
sonnelle, qu'on ne peut luy envier sans une injustice plus que 
barbare. Cest ainsi que Dieu, qui est juste, donne aux gren- 
oiliUes de la satisfaction de leur chant. 4q 

Voilà, luy dis-je, de belles décisions en faveur de la vanité, 

de l'ambition et de l'avarice. Et l'envie, mon Père, sera-t- 

13. Cela est usez commode, mon p. C. 30. p. 2, p. 419, ail edd. 
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elle plaa difficile & excuser ? Ceci est délicat, dit le Fere. 
Il fftut user de la distiDCtion du P. Banny dans es. Sommé 
des péchez. Car son sentiment, e. 7, p. 123, de la 5 et 6 
édition, est que Vetwie du bien spirituel du prochain est mor- 
6 telle, mais que l'envie du bien temporel n'est que vénielle. St 
par quelle raison, mon Père ? Escoutez-la, me dit-il : Car 
le bien qui se trouve es choses temporelles est si mince, etdeti 
peu de conséquence pour le ciel, qu'il est de nulle considération 
devant Dieu et ses Saints. Mais mon Père, si ce bien est si 

^0 mince et de si petits considération, comment permettez -TOUS 
de tuer les hommes pour le conserver 7 Vous prenez mal 
les choses, dit le Père. On vous dit que le bien est de nulle 
considération devant Dieu, mais non pas devant les hommes. 
Je ne pensois pas k cela, luy dis-je, et j'espère que par cea 

IS distinctions-là il ne restera plus de peohez mortels au monde. 
Ne pensez pas cela, dit le Père, car il y en a qui sont tou- 
jours mortels de leur aature, comme par exemple la paresse. 
mon Père ! luy dis-je, toutes les commodités de la vie 
sont donc perdues? Attendez, dit le Père; quand vous 

20 aurez veu la définition de ce vice qu'Escobar en donne tr. 2, 
es. 2, □. 81, peut-estre en jugerez-vous autrement. Es- 
coutez-Ia : La paresse est une tristesse de ce que les chose» 
spirituelles sont spirituelles, comme seroit de s'affliger de ce 
que les Sacremens sont la source de la grâce. Et c'est un 

25 pBcké mortel. mon Perel luy dis-je, je ne croy pas que 
personne ait jamais esté assez bizarre pour s'aviser d'estie 
paresseux en cette sorte. Aussi, dit le Père, Esoobar dit 
ensuite, n. 105 ; J'avoue qu'il est bien rare que personne 
tombe jamais dans le péché de paresse. Comprenez- vous bien 

80 par là combien il importe de bien définir les choses? Oiiy, 
mon Père, luy dis-je, et je me souviens sur cela de vos 
autres définitions de l'assassinat, du guet-apend et des biens 
superflus. Et d'où vient, mon Fere, que vous n'estendez pas 
cette méthode h, toute sorte de cas et pour donner & tous les 

85 peehez des définitions de vostre façon, afin qu'on ne peohast 
plus en satisfaisant ses plaisirs? 

Il n'est pas toujours nécessaire, me dit- il, de changer pour 
cela les définitions des choses. Vous l'allez voir sur le sujet 
de la bonne chère qui est sans doute un des plus grands 

40 plaisirs de la vie, et qu'Escobar permet en cette sorte, n. 
103, dans la Pratique selon nostre Société: Est-U permis de 

26. n soit jamaÎB avisé d'eatie assez C. 33. oin. et C. 30. qui 
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boire et manger tout son saoul san» necessiti et pour la seule 
volupté f OÎly certainement, selon nostre Père Sanchez, pour- 
veu que cela ne nuise point à la santé, parce qu'il est permis 
à l'appétit naturel de jouir des actions qui luy sont propres : 
An amedere et bibere usque ad satietatem absque necessitate, 6 
ob solam voluvtatem, sit peccatum ? Cum Sanctio négative 
respoTideo, modo non obsit valetudini, quia licite potest a/ppe- 
Htus natvralis suis actibus fruL mon Père I luy dia-je, 
voilà le passage le plus oomplet et le principe le plus achevé 
de toute vostre Morale, et dont on peut tirer d'aussi oom- 10 
modes concluBionB. £lt quoy, la gourmandise n'est donc 
pas mesme un péché véniel? Non pas, dit-il, en la manière 
qae je viens de dire; mEÙe elle eeroit péché véniel, selon 
Èsoobar, n. S6, si sans aucune nécessité on se gorgeoit de boire 
et de manger jusqu'à vomir : Si quis se usque ad vomitum 16 
ingurgitet. 

Cela suffit sur ce sujet, et je veux maintenant vous parler 
des facilitez que nous avons apportées pour faire éviter les 
péchez dans les conversations et dans les intrigues du 
monde. Une chose des plus embarrassantes qui s'y trouve 20 
est d'éviter le mensonge, et surtout quand on voudroit bien 
&ire accroire une chose fausse. C'est à quoy sert admira- 
blement nostre doctrine des équivoques, par laquelle il est 
permis duser de termes ambigus en les faisant entendre en un 
autre seris qu'on ne les entend soy-mesme, comme dit Sanohez, 25 
Op. Mot., p. 2, 1. 3, 0. 6, n. 13. Je sçay cela, mon Père, luy 
dis-je. Nous l'avons tant publié, oontinua-t-il, qu'à la fin 
tout le monde en est instruit. Mais sçavez- vous bien com- 
ment il faut faire quand on ne trouve point de mots équi- 
voques? Non, iuy dis-je. Je m'en doutois bien, dit-il ; celaSO 
est nouveau : c'est la doctrine des restrictions mentales. 
Sanohez la donne au mesme lieu. On peut jurer, dit-il, 
qu'on n'a pas fait une chose, quoy qu'on l'ait faite effective- 
ment, en entendant en soy-mesme qu'on ne l'a pas faite un 
certain jour, ou avant qu'on fust né, ou en sous-entendant 85 
qudqu'autre circonstance pareille, sans que les paroles dont on 
te sert ayent aucun sens qui le puisse faire connoistre. Et 
cela est fort commode en beaucoup de rencontres, et est toujours 
tres-jutte quand cela est nécessaire, ou utile pour la santé, 
rhonneur, ou le bien. *0 

Comment 1 mon Fere, et n'est-ce pas là un mensonge et 

2. on. noatfe Père C. H. t'tgorgeoit C. 22, à croire C. 80. 

NoD, mon Fer«. Je C. 
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in parjura ? Non, dit le Père ; Sanchez te pronve 
e lieu, et noatre P. Filmtius aussi, tr. 25, c. 11, n. 331, 

parce, dit- il, que c'est l'intention gui règle la qu(dité de l'action. 
Et il y donne encore, n. 328, un autre moyen plus seur d'éviter 
S le mensonge. C'est qu'après avoir dit tout haut : Je jure que 
je n'ay point fait cela, on ajoute tout bas: aujourd'kuy ; ou 
qu'après avoir dit tout haut : Je jure, ou dise tout bas : que 
je dis, et que l'on continue ensuite tout haut : que je n'ay 
point fait cela. Vous voyez bieu que c'est dire la vérité. Je 

lOl'advouë, luy dis- je ; mais nous trouverions peut-estre que 
c'est dire la vérité tout bas, et un mensonge tout haut ; outre 
que je oraindrois que bien des gens n'eussent pas assez de 
présence d'esprit pour se servir de ces méthodes. Nos Perea, 
dit-il, ont enseigné au mesme lieu, en faveur de ceus qui ne 

ISBçauroient trouver ces restrictions, qu'il leur suffît, pour ne 

point mentir, de dire simplement qu'ils n'ont point fait ce 

qu'ils ont fait, pourveu qu'Us ayenl en général l'intention de 

donner à Leurs discours le sens qu'un habile homme y donnèrent. 

Dites la vérité. Il voua eat arrivé bien des fois d'estre 

20 embarrassé, manque de cette counoissance ? Quelquefois, 
iuy dia-je. Et n'avoilerez-voua pas de mesme qu'il seroit 
BOQveat bien commode d'estre dispensé en conscience de 
tenir de certaines paroles qu'on donne 7 Ce seroit, luy dis-je, 
mon Père, la plus grande commodité du monde. , Escoutez 

26 doue Escobar, au tr. 3, ex. 3, n. 48, où il donne cette règle 
générale ; Les promesses n'obligent point qua/nd on n'a point 
intention de s'obliger en tes faisant. Or il n'arrive guère qu'on 
ait cette intention, à moins que l'on les confirme par serment 
ou par contrat ; de sorte que, quand on dit simplement : Je le 

aoferay, on entend qu'on le fera si l'on ne change de volonté : car 
on ne veut pas se priver par Id de sa liberté. Il en donne 
d'autres que vous y pouvez voir vous-mesme, et il dit à la 
fin que tout cela est pris de Molina et de nos autres auteurs : 
omnia ex Molina et aliis ; et ainsi on n'en peut pas douter. 

se O mon Père 1 luy dis-je, je ne sçavois pas que la direction 
d'intention euat la force de rendre les promesses nulles 1 
Voua voyez, dît le Père, que voilà une grande facilité pour 
le commerce du monde. Mais ce qui nous a donné le plus 
de peine a esté de régler les conversations entre les hommea 

Met les femmes, car nos Pères sont plus reservez sur ce qui 
regarde la chasteté. Ce n'est pas qu'ils ne traitent des ques- 
tions asaez curieuses et assez indulgentes, et principalement 
IG. acauroiciit pas aaar de C. 2t. mmae. contiDiu-t-il C. 

L lu, t.L.OLV^iC 
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{lûUr les personnea mariées ou âanoées. J'appris sur cela 
es questions les plus exttaordiDairea et tes plus brutales 
qu'on puisse s'imaginer. Il m'en donna de quoy remplir 
plusieurs lettres ; mais je ne veux pas seulement en marquer 
les oitations, parce que vous faites voir mes Lettres à toutes 5 
sortes de personnes, et je ne voudrois pas donner l'occasion 
de oette lecture à ceux qui n'y chercheroient que leur diver- 



Lb> seule chose que je puis tous marquer de ce qu'il me 
monstra dans leurs livres, mesme François, est ce que vous 10 
pouvez voir dans la Somme des péchez du P. Bauny, p. 165, 
de certaines petites privautez qu'il y explique, pourveu qu'on 
dirige bien son intention, comjne d passer pour galana ; et 
vous serez surpris d'y trouver, p. 148, un principe de Morale 
touchant le pouvoir qu'il dit que les Elles ont de disposer IS 
de leur virginité sans leurs parents. Voici ses termes : 
Quand cela se fait eu consentement de lafiUe, quoy que le Père 
ait sujet de s'en plaindre, ce n'est pas neantmoins que ladite fille 
ou celuy d qui elle s'est prostituée luy ayent fait aucun tort ou 
violé pour son égard la justice. Car la fiUe est en possession 20 
de sa virginité aussi bien que de son corps ; elle en peut faire 
ce que bon luy semble, d l'exclusion de la mort ou du retranche- 
ment de ses membres. Jugez par là du reste. Je me souvins 
sur cela d'un passage d'un Foëte payen qui a esté meilleur 
Gasniste que ces Pères, puis qu'il a dit que la virginité d'une 25 
fiUe ne luy appartient pas toute entière ; qu'une partie appar- 
tient au père et l'autre d la mère, sans lesquels elle n'en peut 
disposer mesme pour lemariage. Et je doute qu'il y ait aucun 
juge qui ne prenne pour une loy le contraire de oette maxime 
du P. Bauny. 30 

Voilà tout ce que je puis dire de tout ce que j'entendis, et 
qui dura si long-temps que je fus obligé de prier enfin le 
Père de changer de matière. H le fit, et m'entretint de leurs 
reglemens pour les habits des femmes en oette sorte : Nous 
ne parlerons point, dit-il, de celles qui auroient l'intention 35 
impure ; mais, pour les autres, Bsoobar dit au tr. 1, ex. 8, 
n. 6 : Si on se pare sans mauvaise intention, mais seulement 
pour satisfaire VincUTiation naturelle qu'on a d la vanité, ob 
naturalem fastus inclinationem, ou ce n'est qu'un péché véniel, 
ou ce n'est point péché du tout. Et le P. Bauny en sa Somme 40 
des péchez, 0. 46, p. 1094, dit que, bien que la femme eust con- 
noitsance du mauvais effet que sa diligence d se parer opereroit 
et au corps et en l'orne de ceux qui la contempleroient ornée de 
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riekes et précieux habité, qu'elle ne pécherait neanlmoin» en s'en 
servant. Et U cite entr'autres soBtre P. Sanohez pour estre 
du mesme avia. 

Mois, mon Père, que reepondent donc vos ÂutheurB attx 
sp&saages de l'Ësoribure qui parlent avec tant de Tehemenoe 
contre les moindres choses de cette sorte? Lessïus, dit le 
Père, y a doctement satisfait. De Just., 1. 4, c. 4, d. 14, n, 
114, en disant qti^ ces passages de l'Escriture n'estoient des 
préceptes qu'à l'égard des femmes de ce tempS'là pour donner 

lOpar leur modestie un exemple d'édification aux Payens. Et 
d'où a-t-il pris cela, mou Père ï II n'importe pas d'où D l'ait 
pris ; il suffit que les sentimens de ces grands hommes \k sont 
toujours proba^bles d'eux-mesmes. Mais le P. le Moyne » 
apporté une modération à oette permission générale. Car il 

18 ne le veut point du tout souffrir aus vieilles ; c'est dans la 
Dévotion aisée, et entr'autres, p. 127, 157, 163. La jeimesse, 
dit-il, peut estre parée de droit naturel ; il peut estre permis de 
se parer en un âge qui est la fleur et la verdure des ans. Mais 
il en faut demeurer là : le contre-temps serait eslrange de cher- 

wcher des roses sur la neige. Ce n'est qu'aux estoiles qu'il ap- 
partient d'estre toujours au bal, parce qu'elles ont le don de 
jeunesse perpétuelle. Le meilleur donc, en ce point, serait de 
prendre conseil de la raison, et d'un bon Tniroir, de se rendre d 
la bien-seance et dla nécessité ; et de se retirer quand la nuiet 

Sbapproche. Cela est tout à fait judicieux, luy dis-je. Mais, 
oontinua-t-il, aân que vous voyiez combien nos Feres ont eu 
•soin de tout, je vous .ditay que, parce qu'il seroit souvent 
inutile aus jeunes femmes d'avoir la permission de se parer 
si ou ne leur donnoit aussi le moyen d'en faire la despense, 

30 on a estably une autre maxime en leur faveur, qui se voit 
dans Bscobar, au chapitre du Larcin, tr. 1, ex. 9, n. 13. Une 
femme, dit-il, peut prendre de l'argent à son mary en plusieurs 
accasions, et entr'autres pour joUer, pour avoir des habits, et 
pour les autres choses qui luy sont nécessaires. 

3fi En vérité, mon Fere, cela est bien achevé. I! y a bien 
d'autres choses neantoioins, dit le Fere ; mais il faut les laisser 
pour parler des maximes plus importantes qui facilitent 
l'usage des choses saintes, comme par exemple la manière 

27. que, donnant permission aux femmes de jolier, et voyant que cette per- 
miiBioii leur eeroit souvent inutile, ai on ne leur donnoit aussi le moyen d'avoir 
da qnoy jouer, ils ont eatably une autre maxime en leur Tavaur qui se voit dans 
Eecobû au chap. du larcin tr. 1, ex. 9, n. 13. Unt /emme dit4l, peatjonertt 
pretuire jiour cka de targent à son mars. C. 

Du,i,z..bvGoogIe 
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â'asaister k la Mbbbo. Nos grands Théologiens, Gaspard 
Hurtado, De SacT., to. 2, d. 5. dist. 2 ; et Coninch, q. 83, a. 6, 
n. 197, ont enseigné sur ce Bujet, Qu'il suffit d'estre ■présent à 
la Messe de corps, quoy qu'on soit absent d'esprit, powrveu 
qu'on demeure dans une contenance respectueuse extérieure- & 
ment. Et Vaaquez passe plus avant ; car il dit qu'on satisfait 
au précepte d'oûyr la messe, encore mesme qu'on ait l'intention 
de n'en rien faire. Tout cela est aussi dans Escobar, tr. 1, 
ex. 11, a. 74 et 107, et encore au tr. 1, ex. 1, n, 116, où U 
l'explique par l'exemple de ceux qu'on meine k la Messe par 10 
force, et qui ont l'intention expresse de ne la point entendre. 
Vrayement, luy dis-je, je ne le croiroia jamais si un autre me 
le disoit. En effet, dit-il, cela a quelque besoing de i'autho- 
rité de ces grands hommes ; aussi bien que ce que dit Ësco- 
bar au tr. 1, es. 11, n. 31, qu'une mesckante intention, m 
comme de regarder des femmes avec un désir impur, jointe 
é ceUe d'oûyr la Messe comme il faut, n'empesche pas qu'on 
n'y satisfasse : nec obest alia prava intentio, ut aspiciendi 
Ubidinosà fœminas. 

Mais on trouve encore une chose commode dans nostre^ 
sçavant Turrianus, Select., p. 2, d. 16, dub. 7, qu'on peut oûyr 
la moitié d'une Messe d'un Prestre, et ensuite une autre moitié 
d'un autre ; et mesme qu'on peut ouyr d'abord la fin de l'une, 
et ensuite le commencement tVune autre. Et je vous diray de 
plus qu'on a permis encore d'oûyr deux moitiez de Messe^li 
en mesme temps de deux différents Frestres, lors que l'un 
commence la Messe quand l'autre en est à l'élévation, parce 
mi'on peut avoir l'attention d ces deux costez d la fois, et que 
deux moitiee de Messe font une Messe entière : dua medie- 
tates unam missam coratituunt. C'est ce qu'ont décidé nos 90 
Pères Bauny, tr. 6, q. 9, p. 312 : Hurtado, De Sacr., t. 2 ; 
De Missâ, d. 5, diff. 4; Azorius, p, 1, 1, 7, cap. 3, q. 3 ; Es- 
oobar, tr. 1, ex. 11, n. 73, dans le tiapître De la pratique 
pour oiiyr la Messe selon nostre Société. Et vous verrez les 
conséquences qu'il en tire dans ce meame livre de l'édition 85 
de Lyon, de l'aunée 1641 et 1646, en ces termes: De là je 
conclus que vous pouvez oûyr la Messe en tres-peu de temps ; 
si par exempte vous rencontrez quatre Messes à la fois qui 
soient tellement assorties que, quand l'une commence, l'autre 
toit d V Evangile, une autre à la consécration, et la dernière diO 
la communion. Certainement, mon 7ere, on entendra la 
Messe dans Nostre-Dame en un instant par ce moyen. Voua 
3£. dei ^tioDi de Lyon du anii^ 0. 
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voyez donc, âit>it, qu'on ne pouvoib pas mieus faire pour 
faciliter la manière d'oùyr la Mease. 

Maia je veux vous faire voir maintenant comment on a 
adouci l'usage des Bacremens, et surtout de œluy de la Peni- 
6 tenoe : car c'est là où vous verrez la dernière bénignité de là 
condaite de nos Pères, et vous admirerez que la dévotion, 
qui eetonnoit tout le monde, ait pu estre traitée par nos 
Pères avec une telle prudence, qu'ayant abbatu cet Épouvan- 
lail que les démons avaient mis à sa porte, Ha l'ayent rendue 

lOplus facUe qus le vice et plus aisée que la volupté; en aorte 
que le simple vivre est tjicomparabkment plus malaisé que 
le bien vivre, pour user des termes du Père le Moyne, p. 
244 et 291 de sa Dévotion aisée. N'est-ce pas là un mer- 
veilleux changement? En vérité, luy dis-je, mon Père, je ne 

IS puis m'empescher de vous dire ma pensée. Je crains que 
vous ne preniez mal vos mesures, et que cette indulgence ne 
soit capable de choquer plus de monde que d'en attirer. Car 
la Messe, par exemple, est une chose ai grande et si aalnte 
qu'il Buffiroit, pour faire perdre à vos auteurs toute créance 

20 dans l'eaprit de plusieura personnea, de leur monstrer de 
quelle manière ils en parlent. Cela est bien vray, dit le 
Père, à l'égard de certaines gens ; mais ne sçavez-vous pas 

Îue nous nous accommodons à toute aorte de peraonnea? 
I semble que voua ayez perdu la mémoire de ce que je vous 
26 ay dit si souvent sur ce sujet. Je veux donc vous en entre- 
tenir la première fois à loisir, en différant pour cela nostre 
entretien des adoucissemens de la confession. Je voua le 
feray si bien entendre que vous ne l'oublierez jamais. Nous 
nous aepar&mes lâ,-dessus ; et ainsi je m'imagine que nostre 
30 première conversation sera de leur politique. 
Je suis, etc. 

Depuis que j'ay escrit cette lettre, j'ay veu le livre du Para- 
dis ouvert par cent dévotions aisées à pratiquer, par le P. 
Barry, et celuy de la Marque de Pre^tination, par le P. 
35 Binel. Ce sont des pièces dignes d'estre veuës. 
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ESCBITTE A UN PEOVINCIAL 
PAR UN DE SES AMIS. 
De Paris, ce 2 Aougt 16S6. 
Monsieur, 

Ce n'est pas encore icy la politique de la, Société, mais c'en 
eat un des plufl grande principes. Voue y verrez les adou- 
aissemenB de la Confession, qui sont assurément le meilleur 
moyen que ces Perea ayent trouvé pour attirer tout la monde 
et ne rebuter personne. II falloit sçavoir cela avaat que de 5 
passer outre. Et c'est pourquoy le Père trouva à propos de 
m'en instruire en cette sorte : 

Vous avez veii, me dit-il, par tout ce que je vous ay dit 
jusques icy, avec quel suocez nos Pères ont travaillé & décou- 
vrir par leur lumière qu'il y a un grand nombre de choses 10 
permises qui passoient autrefois pour défendues ; mais, parce 
qu'il reste encore des péchez qu'on n'a pu escuser, et que 
1 unique remède en est la Confession, il a, esté bien néces- 
saire d'en adoucir les difficultez par les voyes que j'ay main- 
tenant & vous dire. Et ainsi, après vous avoir monstre dans 15 
toutes nos conversations précédentes comment on a soulagé 
les Bcrupules qui troubloient les consciences, en faisant voir 
que œ qu'on croyoit mauvais ne l'est pas, il reste à vous 
monstrer en celle-cy la manière d'expier facilement ce qui 
est véritablement péché, en rendant la Confession aussi aisée 20 
qu'elle eatoit difficile autrefois. Et par quel moyen, mon 
Père ? C'est, dit-il, par ces subtilitez admirables qui sont 
propres 4 nostre Compagnie, et que nos Pères de Flandres 
appellent, dans VlTnage de nostre prenrnr siècle, 1, 3, or. 1, p. 
401, et 1. 1, c. 2, de pieuses et saintes finesses, et un saint arti- S5 
fice de dévotion: piam et religiosam calliditatem, et pîelatis 

Tltte. mit. ËBCritte . . . unis C. 
("7) 



r.bv Google 



lo8 LBS LETTRES PR0VIHCULE9 

tolertiam, au I. S, o. 6. C'est par le moyen de o^ iDTentîonB 
que lei crimes s'ej^nent aujowd'huy, alâcrim, avecpUis â!àU- 
gresse et d'ardeur qu'Us ne se commettownt autre/oie ; en sorte 
que plusieurs personnes effacent leurs taches aussi prompte- 
5ment qu'Us les contractent : Plurimi vix citiue viaculat con- 
trahunt quam eluunt, comme il est dit au mesme lieu. 
Apprenea-moy dono, je voue prie, mon Père, ces finesses si 
salutaires. Il y en a plaeieurs, me dit-il, car, comme U se 
trouve beaucoup de choses pénibles dans la Confession, on & 

10 apporté des adoucissemens é. chacune. Et, parce que les 
principales petnee qui s'y rencontrent sont la honte de con- 
fesser certains péchez, le soin d'en exprimer les circonstances, 
la pénitence qu'il en faut faire, la resolution de n'y plus 
tomber, la fuite des occasions prochaines qui y engagent et 

15 le regret de les avoir commis, j'eapere vous monstrer 

anjourd'huy qu'il ne reste presque rien de fascheux en tout 

cela, tant on a eu soin d'oster toute l'amertume et tontd 

l'aigreur d'un remède si nécessaire. 

Car, pour commencer par la peine qu'on a de confesser 

20 certains péchez, comme vous n'ignorez pas qu'il est souvent 
assez important de se conserver dans l'estime de son Con- 
fesseur, n'est-ce pas une chose bien commode de permettre, 
comme font nos Feres, et entr'autres Esoobar, qui cite en- 
core Suarez, tr. 7, ex. 4, n. 135, d'avoir deux confesseurs, l'un 

26pour les péchez mortels et l'autre pour les véniels, afin de le 
maintenir en bonne réputation auprès de son Confesseur or- 
dinaire, uti bonamfamam apud ordinariwm tueatur, pourveu 
qu'on ne prenne pas de îd occasion de demeurer dans le péché 
mortel. Et il donne ensuite un autre subtil moyen pour se 

30 confesser d'un péché b, son Confesseur ordinaire mesme, sans 
qu'il s'aperçoive qu'on l'a commis depuis la dernière confes- 
sion. C'est, dit-il, de faire une confession générale et de con- 
fondre ce <2emter pecké avec les autres dont on s'accuse en gros. 
Il dit encore la mesme chose, Princ., ex. 2, n. 73. Et vous 

85 avouerez, je m'asseure, que cette décision du P. Bauny, 
Theol. mor., tr. 4, q. 15, p. 137, soulage encore bien la honte 
qu'on a de confesser ses recbeutes, Que hors de certaines oc- 
casions qui n'arrivent que rarement, le confesseur n'a pas droU 
de demander si lepecfié dont on s'accuse est un péché d^habi- 

iO tude, et qu'on n'est pas obligé de îuy respondre sur cela, parce 

2i. t^iaUald. 30. p«ché mesma à 
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qu'il n'a pas droit de donner à son pénitent la konte de déclarer 
■ KS recheutes fréquentes. 

Gomment t mon Père, j'aymeroie autant dire qu'un Mede- 
oin n'a pas droit da demander à son malade s il y a long- 
temps qu'il a la fièvre. Les peohez ne sont-ils pas touaS 
differens selon ces différentes oirconstanoes, et le dessein 
d'an véritable pénitent ne doit-il paa estre d'exposer tout 
Testât de sa consoience è. son Confesseur avec la mesme sin- 
cérité et la mesme ouverture de cœur que s'il parlolt à 
Jeens-Christ, dont le Frestre tient la place ? Et n'est-on 10 
pas bien éloigné de cette disposition quand on cache ses re- 
oheutes fréquentes pour cacher la grandeur de son péché î 
Je vis le bon Fere embarrassé \k dessus ; de sorte qu'il pensa 
A elnder cette diflBculté plustost qu'à la résoudre en m'apren- 
nant ane autre de leurs règles, qui establit seulement un'S 
nouveau desordre sans justifier en aucune sorte cette décision 
du F. Baany, qui est, à mon sens, une de leurs plus perni- 
oieuses maximes et des plus propres à entretenir les vitîeuz 
dans leurs mauvaises habitudes. Je demeure d'accord, me 
dit-il, que l'habitude augmente la malice du péché, mais elle 30 
n'en change pas la nature, et c'est pourquoy on n'est pas 
obl^é fb s'en confesser, selon la règle de nos Feres, qu'Esco- 
bar rapporte Princ., ex. S, n. 39, Qu'on n'est obligé de confesser 
que tes circonstances qui changent l'espèce du péché et non pas 
celles qui Vaggravent. ^ 

C'est selon cette règle que nostre Fere Granados dit, in 5 
par., oont. 7, tr. 9, d. 9, n. 22, que, si on a mangé de la viande 
en Oarêsme, il suffit de s'accuser (Savoir rompu le jeusne, sans 
dire » c'est en mangeant de la viande ou en faisant deux repas 
maigres. Et selon nostre Père Beginaldus, tr. 1, 1. 6, c. 4, ^ 
n. 114, un dsvin qui s'est servy de fart diaboUque n'est pas 
obligé d déclarer cette circonstance, mais il suffit de dire qu'il 
t'est meslé de deviner, sans exprimer si c'est par la Chiromance 
ou par un parité avec le démon. Et Fagundez, de nostre 
Société, p. 3, 1. 4, c. 3, n. 17, dit aussi : Le ra/pt n'est pas une ^ 
drconstatice qu'on soit tenu de découvrir quand la fille y a con- 
senty. Nostre Fere Escobar rapporte tout cela au mesme 
lieu, n. 41, 61, 62, avec plusieurs autres décisions assez 
curieuses des circonstances qu'on n'est pas obligé de con- 
fesser. Vous pouvez les y voir vous-mesme. Voilà, luy *** 
dis-je, des artifices de dévotion bien accommodaus. 

"Âiut cela neantmoins, dit-il, ne seroit rien si on n'avoit 
10. Or n'est^on C. 33. cbinimtaide C. 
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de plus adoncy la pénitence, qui est une des oboseB qui 
esloignoit davantage de la Confession. Mais maintenant les 
plus délicats ne la sçauroient plus appréhender, après oe que 
nous avons soutenu dans nos Thèses du Collège de Gler- 
6 mont, Que si le Confesseur impose unepenitence convenable, con- 
venientem, et qu'on ne veuille pas neantmoins l'accepter, onpevt 
se retirer en renonçant d l'aisoiution et à la penitemx imposée. 
Et Escobar dit encore, dans la Pratique de la penite?ice selon 
nostre Société, tr. 7, ex. 4, n. 188, Que si le pénitent déclare 

10 qu'U veut remettre d l'autre monde d faire pénitence et souffrir 
en purgatoire toutes les peines qui luy sont deuës, alors le Covr 
fesseur doit luy imposer une pénitence légère pour l'intégrité du 
Sacrement, et principalement s'il reconnoist qu'U n'en accepterait 
pas une plus grande. Je croy, luy dis-je, que, si cela estoit, 

ISon ne devroit plus appeler la confession le sacrement de 
pénitence. Vous avez tort, dit-il, car au moins on en donne 
toujours quelqu'une pour la forme. Mais, mon Fere, jugez- 
vous qu'un homme soit digne de recevoir l'absolution quand 
.il ne veut rien faire de pénible pour expier ses offenses ? Et 

20 quand des personnes sont en cet estât, ne devriez-vous pas 
plustost leur retenir leurs péchez que de les leur remettre ? 
Avez-vouB l'idée véritable de vostre ministère, et ne sçavez- 
vous pas que vous y exercez le pouvoir de lier et de délier î 
Croyez-vouB qu'il soit permis de donner l'absolution indiff- 

25eremment à tous cens qui la demandent, sanB reconnoistre 
auparavant si Jesus-Christ délie dans le ciel ceux que vous 
déliez sur la terre? Hé quoy, dit le Père, pensez-vous que 
nous ignorions qîie le Confesseur doU se rendre juge de la dis- 
position de son pénitent, tant parce qu'il est obligé de ne pas 

BOdispenser les Sacremens d ceux qui en sont indignes, Jesus- 
Christ luy ayant ordonné d'estre dispensateur fideUe et de ne 
pas donner les choses saintes aux chiens, que parce qu'il est 
juge, et que c'est le devoir d'un juge de juqer justmient en 
déliant ceux qui en sont dignes et liant ceux qui en sont indignes, 

35e( aussiparce qu'il ne doit pas absoudre ceux que Jesus-Christ 
condamne"/ De qui sont ces paroles-là, mon Père? De 
noBtre Père Filiulius, repliqua-t-il, t. 1, tr. 7, n. 354. Vota 
me surprenez, luy dis- je, je les prenois pour estre d'un des Pères 
de l'Eglise. Mais, mon Fere, ce passage doit bien estonner 

iOles Confesseurs, et lea rendre bien circonspects dans la dis- 
pensation de oe Sacrement, pour reconnoistre si le regret de 
leurs peaitens est suffisant, et si les promesses qu'ils donnent 
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de ne plus peoher & l'avenir Bont recevables. Cela c'est point 
du tout emDartaBsatit, dit le Père ; FiliutiuB c'avoit garde de 
laisser les Confesseurs dans cette peine, et c'est pourquoy il 
leur donne, en Buite de ces paroles, cette méthode facile pour 
en sortir : Le ConfesseuT peut aisément se mettre en repos 5 
touchant la disposition de son pénitent. Car, s'il ne donne pas 
des signes suffisans de douleur, le Confesseur n'a qu'à luy 
demander s'il ne déteste pas le péché dans son ame, et, s'U 
respond que oUy, il est obligé de t'en croire. Et il faut dire la 
mesme chose de la résolution pour l'avenir, d moins qu'il y eust 10 
quelque obligation de restituer, ou de quiter quelque occasion 
prochaine. Pour ce passage, mon Père, je voy bien qu'il est 
de FiliutiuB. Vous voua trompez, dit le Fere, car il a pris 
tout cela mot i. mot de Suarez, in 3 par., t. 4, disp. 32, sect. 
S, n. 3. Mais, mon Père, ce dernier passage de FillutiuslS 
deetruit ce qu'il avoit estably dans le premier. Car les Con- 
fesseurs n'auront plus le pouvoir de se rendre juges de la 
disposition de leurs penitens, puis qu'ils sont obligez de les en 
croire sur leur parole, lors mesme qu'ils ne donnent aucun 
signe suffisant de douleur. Est-ce qu'il y a tant de certitude, 20 
dajis MB paroles qu'on donne, que oe seul signe soit convain- 
quant ? Je doute que l'expérience ait fait oonnoistre à vos 
Pères que tous ceux qui leur font ces promesses les tiennent ; 
et je BOIS trompé s'ils n'esprouvent souvent le contraire. Cela 
n'importe, dit le Père, on ne lairae pas d'obliger toujours les 20 
Confesseurs i. les oroire. Car le P. Bauny, qui a traité cette 
question à fonds dans la Sortvme des péchez, a. 46, p. 1090, 
1091 et 1092, conclud que toutes les fois que ceux qui récidivent 
souvent, sans qu'on y voye aucun amandêment, se présentent au 
Confesseur, et luy disent qu'ils ont regret du passé et bonSO 
dessein pour l'avenir, il les en doit croire sur ce qu'ils le disent, 
quoy qu'a soit à présumer telles resolutions ne passer pas le 
bout des lèvres. Et, quoy qu'ils se portent ensuite avec plus de 
liberté et d'excès que jamais dans les m,esmes fautes, on peut 
neantmoins leur donner l'absolution, selon ?non opinion. Voilà, 38 
je m'assure, tous vos doutes bien résolus. 

Mais, mon Père, luy dia-je, je trouve que vous imposez une 
grande charge aux Confesseurs, en les obligeant de croire le 
4X)ntraiie de ce qu'ils voyent. Vous n'entendez pas cela, dit- 
U : on veut dire par là qu'Us sont obligez d'agir et d'absoudre 40 
comme s'Us croyoient que cette resolution fust ferme et con- 
stante, encore qu'ils ne le oroient pas en effet. Et c'est ce 
qae nos PP. SuEurez et Filiutius expliquent ensuite des pas- 



t.L.OLV^iC 



lia LES LETTRES PROVINCIALES 

sages de tantost. Car, après avoir dit que te Prestre est obligé 

de Ivoire son pénitent sur sa parole, ils ajouBtent qu'il n'eit pat 
nécessaire que U Confesseur se persuade que la résolution <f« 
sonvenitefU s'exécutera, vy qu'il le juge mesme probablement; 
6 mois U suffit qu'Û pense qu'U en a à l'heure mesme le dessein 
en gênerai, quoy qu'il doive retomber en bien peu de temps. 
Et c'est ce qu'enseignent tous nos auteurs. Ita docent omnes 
autores. I>outerez-vou8 d'une chose que tous nos autears 
enseignent 7 Mais, mon Père, que deviendra donc ce que le 

10 P. Petau a esté obligé de reconnoistre luy mesme dans la 
pref. de la Penit. publ., p. 4, Que les SS. Pères, les Docteurs et 
les Conciles sont d'accord, comme d'une vérité certaine, que la 
pénitence qui prépare à l'Eucharistie doit estre véritable, con- 
stante, cou/rageuse, et non pas lascke et endormie, rty sujette 

15 aux recheutes et aux reprises ? Ne voyez-vous pas, dit-il, que 
le P. Petau parle de l'ancienne Eglise ; mais cela est main- 
tenant si peu de saison, pour user des termes de nos Pères, 
que, selon le P. Bauny, le contraire est seul véritable ; c'est 
au tr. i, q. 15, p. 95 : Il y a des auteurs qui disent qu'on doit 

30 refuser l absolution d ceux qui retombent souvent dans les 
mesmes péchez, et principalement lors qu'après les avoir plut- 
iewrs fois absous, il n'en paroist aucun tanendement ; et 
d'autres disent que non. Mais la seule véritable opinion est 
qu'U ne faut point leur refuser l'absolution. Et encore qu'Us 

25 ne profitent point de tous ùs avis qu'on leur a souvent donnez, 
qu'ils n'ayent pas gardé les promesses qu'ils ont faites de changer 
de vie, qu'ils n'ayent pas travaillé d se purifier, il n'importe, et, 
quoy qu'en disent les autres, la véritable opinion, et laquelle on 
doit suivre, est que, mesme en tous ces cas, on les doit absoudre. 

30Et tr. 4, q. 22, p. 100, Qu'on ne doit ny refuser, wy différer 
l'absolution d ceux qui sont dans des péchez ^habitude contre 
la loy de Dieu, de nature et de l'Eglise, quoy qu'on n'y voye 
aucune espérance Samandement : Etsi emendationis futura 
nuUa spes appareat. Mais, mon Père, luy dis-je, cette asBUr- 

seance d'avoir toujours l'absolution pourroit bien porter les 
pécheurs. ... Je voua entends, dit-il en m' interrompant ; 
mais escoutez le P. Bauny, q. 15 : On peut absoudre cekty qm 
avoite que l'espérance d'estre absous l'a porté d pécher avec^ns 
de facilité qu'U n'eust fait sans cette espérance. Et le P. 

40Caussin, défendant cette proposition, dit p. 211 de sa Resp. à 
la Theol. mor.. Que si elle n'estoit véritable, Vusage de la Con- 
fession seroit interdit d la plupart du monde, et qu'U n'y aurait 
plus d'autre remède aux peohswsqu'urte branche d'arbre et une 
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corde. mon Paie I que ces maximes-l& attireroiit de gens 
à vos oonfeBBionnaax I Aussi, dit-il, vous ne Bçauriez oroire 
combien il y en vient ; nous sommes accablez et comme op- 
primez sous la foule de iios penitens : pœniientium numéro 
obruimiir, comme il est dit en l'Image de nostre premier siècle, 
l. 3, o. 8. Je Bçay, luy dis-j'e, un moyen facile de vous dé- 
obarger de cette presse. Ce seroit seulement, mon Fere, 
d'obliger les pecbeurs i, quitter les occasions prochaines. 
Vous vous soulageriez assez par cette seule invention. Noua 
ne cherchons pas ce soulagement, dit-il ; au contraire : car, 10 
comme il est dit dans le mesme livre, 1. 3, c. 9, p. 374, nostre 
Société a pour but de travailler d establir les vertus, défaire la 
guerre aux vices, et de servir un grand nombre d'ames. Et, 
comme il y a peu d'ames qui veiûllent quitter les occasions 
prochaines, on a esté obligé de définir ce que c'est qu'occasion IS 
prochaine, comme on void dans Escobar, en la Pratique de 
nostre Société, tr. 7, es. 4, n. 226 : On n'appelle pas occasion 
prochaine ceUe où Von ne pèche que rarement, comme de pecfier 
par un transport soudain avec celle avec qui on demeure, trois 
ou quatre/ou par an ; ou, selon le P. Bauny, dans son livre 20 
françois, une ou deux fois "par mois, 'p. 1082, et encore p. 1089, 
où il demande ce qu'on doit faire entre les maistres et servantes, 
cousins et cousines, qui demeurent ensemble, et qui se portent 
mutuellement à pécher pwr cette occasion. Il les faut séparer, 
luy dis-je. C'est ce qu'il dit aussi, si les recheutes sont frt- 25 
pentes et presque journalières ; mais, s'ils n'offensent que 
rarement par ensemble, comme seroit une ou deux/ois le mois, 
et qu'ils ne puissent se séparer sans grande incommodité et 
dommage, on pourra les absoudre, selon ces auteurs, et entre 
autres Suarez, pourveu qu'ils promettent bien de ne plus pécher ao 
et qu'Us aient un vray regret du passé. Je l'entendis bien. 
Car il m'avoit desja appris de quoy le Confesseur se doit con- 
tenter pour juger de ce regret. Et le P. Bauny, continua-t-il, 
permet, p. 1083 et 1084, à ceux qui sont engagez dans les 
occasions prochaines, d'y demeurer qua/nd ils ne les pourraient S5 
quitter sans bailler sujet au monde de parler, ou sans en re- 
cevoir de l'incommodité. Et U dit de mesme en sa Théologie 
morale, tr. 4, De pcenit., q. 13, p. 93, et q. 14, p. 94, Qu'on 
peut et qu'on doit absoudre une femme qui a chez elle un homme 
avec qui elle pèche sou/vent, si elle nepeut lefaire sortir honnes-iO 
tement, ou qu'elle ait quelque cause de le retenir : Si non potest 
honestè ejicere, aut habeat aliquam causam retinendi, pourveu 
qu'elle propose bien de ne plus pech^ avec luy. O mon Père 1 
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luy die- je, l'obligation de quitter les oooasioDS est bien adouote, 
si on en est dispensé Ruaai-tost qu'on en recevroit de l'incom* 
modité ; mais je croy au moins qu'on y est obligé, selon vos 
Pères, quand il n'y a point de peine. Ouy, dit le Père, qaov 
6 que toutesfois cela ne soit pas sans exception. Car le P. 
Bauny dit au mesme lieu : Il est permis à toutes sorteê de 
peraomtes d'entrer dans des lieux de débauche pour y convertir 
des femmes perdues, quoy qu'Û soit bien vraisemblabls qu'on 
y péchera, comme si on a desja esprouvé souvent qu'on s'est 

10 laissé aUer au péché par ia veuë et les cajoUeries decesfemmet. 
Et encore qu'il y ait des Docteurs qui n'approuvent pas cette 
opinion, et qui croient qu'il n'est pas permis de mettre volontaire- 
ment son s^ut en danger pour secourir son prochain, je ne laisse 
pas d'embrasser tres-volontiers cette opinion qu'Us combattent. 

16 Voila, mon Père, une nouvelle aorte de prédicateurs. Mais 
sur quoy se fonde le Père Bausy pour leur donner cette mis- 
sion ? C'est, me dit-il, sur un de ses principes qu'il donne an 
mesme lieu apréa Basile Ponoe. Je voua en ay parlé autre- 
fois, et je croy que vous vous en souvenez. C'est qu'on peut 

20 rechercher une occasion directement et par elle mesme, prima et 
per se, pour le bien temporel ou spirituel de soy ou du prochain. 
Cea passages me firent tant d'horreur que je penaay rompre 
là deaaus. Maia je me retins afin de le laisser aller juagues 
au bout, et me contentay de luy dire : Quel rapport y a-t^il, 

26 mon Fere, de cette doctrine à celle de l'Evangile, qui oblige 
à s'arracher les yeux et à retrancher les choses les plus néces- 
saires, quand elles nuisent au salut ? Et comment ponvez- 
vous concevoir qu'un homme qui demeure volontairement 
dana lea ocoaaiona des peohez les déteste sincèrement ? N'est- 

80 il paa viaible, au contraire, qu'il n'en eat point touché comme 
il faut, et qu'il n'est pas encore arrivé à cette véritable con- 
version de cœur qui fait autant aimer Dieu qu'on a aimé lea 
creaturea? Comment I dit-il, ce seroit là une véritable con- 
trition. Il semble que voua ne sçacbiez pas que, comme dit 

85 le P. Pintereau en la 2 p., p. 50 de l'abbé de Boisic, tous nos 
Pères enseignent d'un commun accord que c'est une erreur et 
presque une hérésie de dire que ta contrition soit nécessaire, et 
que l'attrition toute seule, et mesme conceuëpar le seul motif 
des peines de l'enfer qui exclud ta volonté d'offencer, ne suj^t 

iopas avec le Sacrement. Quoy 1 mon Père, c eat presqne an 
article de foy, que l'attrition couoeuë par la seule crainte des 
peines auffit avec le Sacrement ? Je oroy que cela est par- 
ticulier è, vos Pères. Car les autres, qui oroyent que l'attrition 
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anffit avec le Sacrement, vealeot an moins qu'elle soit meslée 
de quelque amour de Dieu. Et, de plus, il me semble que 
vos auteurs mesmes ne tenoient point autrefois que cette 
doctrine fust si certaine. Car vostre Père Buarez en parle de 
cette sorte, De Pœn., q, 90, art. 4, disp. 16, ssot. 4, n. 17.5 
Enoore, dit~il, que ce soit une opinion probable que rattrition 
mffit avec le Sacrement, toutefois elle n'est pas certaine, et elle 
peut estre famse : Non est certa, et potest esse falsa. EttieUe 
est fausse, rattriticn ne suffit pas pour sauver un homme. Donc 
c(iuy,qui mewl sciemment en cet estât s'expose vol4)ntairement lo 
au perU moral de la d^imnation éternelle. Car cette opinion 
n'est ny fort ancienne, ny fort commune : Nec valdé antiqua, 
nec muÙum communis. Sanchez ne trouvoit pas non plus 
qu'elle fust si assurée, puis qu'il dit en sa Somme, 1. 1, c. 9, 
□. Si, Qiie le malaik et son Confesseur qui se contenteroient, d 16 
la mort, de l'attrition avec te Sacrement, peckeroient mortelle- 
ment, d cause du grand perU de damnation oit le pénitent s'ex- 
poteroit, si l'opwnon qui assure qae Vattrition suffit avec le 
Sacrement ne se trouvoit pas véritable. Ni Conaitolus aussi, 
quand il dit, Besp. mor., 1. 1, q. 32, n. 7, 8, Qu'il n'est pas trop 20 
seiir que l'attritwn suffise avec le Sacrement. Le bon Père 
m'arresta là dessus. Et quoy, dit-il, vous lisez donc nos 
Auteurs? Vous faites bien, mais vous feriez enoore mieui 
de ne les lire qu'avec quelqu'un de nous. Ne voyez-vous pas, 
que pour les avoir leus tout seul, vous en avez conclu que ces 2G 
passages font tort & ceux qui soutiennent maintenant nostre 
doctrine de l'attrition, au lieu qu'on vous auroit monstre qu'il 
n'y a rien qui les relevé davantage ? Car quelle gloire est-ce 
& nos Pores d'aujourd'huy d'avoir en moins de rien respandu 
si généralement leur opinion partout, que, hors les Théologiens, 30 
il n'y a presque personne qui ne s'imagine que ce que nous 
tenons maintenant de l'attrition n'ait esté de tout temps 
l'unique créance des Melles. Et ainsi, quand vous monstrez 
par nos Pères mesmes qu'il y a peu d'années que cette 

r'nion n'estoit pas certaine, que faites-vous autre chose sinon S5 
iner & nos derniers auteurs tout l'honneur de cet establisse- 
ment ? 

Aussi Diana, nostre amy intime, a cru nous faire plaisir 
de marquer par quels degrez on y est arrivé. C'est ce qu'il 
fait, p. S, tr. 13, où il dit. Qu'autrefois Us anciens scolastiques iO 
imutfnmetU que la contrition estait nécessaire aussi tost qu'on 
avait fait un péché mortel. Mais que d^/uis on a crû qu'on 
fCy tttoii eiiUgi que les jours de f estes; et ensuite que quand 
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quelque grande calamité menaçoit tout le peuple; que selon 
a autres on estent obligé dnela pag différer longtemps quand on 
approche de la mort. Mais que ttos Pères Hurtado et Vasçitez 
ont refuté excellemment toutes ces opinwns là, et estably qu'on 
6 n'y estoit obligé que q-uand on ne pouvait estre absous par une 
autre voye, où d l'article de la mort. Mais, pour continuer le 
merveilleux progrez de cette doctrine, j'ajousteray que nos 
Pères F&gundez, prseo. S, t. 2, o. i, n. 13 ; Granados, in 3 p., 
contr. 7, tr. S, d. 3, aect. i, n. 17, et Eaoobar, tr. 7, ex. 4, n. 

10 88, dans la Pratique selon nostre Société, ont décidé que la 
contrition n'est pas nécessaire, mesme d la mort, parce, disent- 
ils, que, si l'attrition avec le Sacrement ne sursoit pas d la 
mort, il s'ensuioroit que l'attrition ne seroil pas suffisante avec 
le Sacrement. Et nostre sçavant Hurtado, De Sacr., à. 6, 

16 cité par Diana, part. 4, tr. i ; Miacell., B. 193, et par Eacobar, 
tt. 7, ex. i, n. 91, va encore plus loing, car il dit : Le regret 
d'avoir péché qu'on ne conçoit qu'à cause du seul mal temporel 
qui en arrive comme d'avoir perdu la santé ou son argent, est- 
il suffisant ? Il faut distinguer. Si on ne pense pas que ce 

20 mai soit envoyé de la main de Dieu, ce regret ne suffit pas; 
mais, si on croit que ce mal est envoyé de Dwu, comme en effet 
tout mal, dit Diana, excepté le péché, vient de lui, ce regret est 
suffisant. C'est ce que dit Eacobar en la Pratique de nostre 
Société. Nostre P. François L'Âmy soustieut aussi la mesme 

26 chose, fc. 8, diap, 3, n. 13. Vous me surprenez, mon Père, 
Car je ne voy rien en toute cette attrition là que de naturel ; 
et ainsi un peoheuF se pourroit rendre digne de l'absolution 
sans aucuue grâce surnaturelle. Or, il.o'y a personne qui ne 
sçache que c'est une hérésie condamnée par le Concile. Je 

aol'aurois pensé comme vous, dit-il, et cependant il faut bien 
que cela ne soit pas, car nos Pères du Collège de Clermont 
ont soustenu dans leurs Thèses du 23 May et du 6 Juin 1641, 
col, 4, n. 1, qu'une attrition peut estre sainte et suffisante pour 
le Sacrement, quoy qu'elle ne soit pas surnaturelle; et dans 

36 celles du mois d'Aoust 1643, qu'une attrition qui n'est que 
naturelle suffit pour le Sacrement, pourveu qu'elle soit hon- 
neste : Ad sacramentum suffwit attritio nabwralis, modo hon- 
nesta. Voilà tout ce qui se peut dire, si oe n'est qu'on veiiille 
ajouster une conséquence qui se tire aisément de ces priu- 

«Ocipes, qui est que la contrition est si peu nécessaire an Sacre- 
ment qu'elle y eeroit au contraire nuisible, en ce qa'e&çant 
les péchez par elle mesme, elle ne laisseroit rien à faire au 
9. OTn. tr. 3 C, 1S. loing, écoutei le. Le C. 
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Saorement C'eBt oe que dit nostra Père Valentia, ce célèbre 
Jeenite, tom, 4, diap. 7, q. 6, -p. i : La contrition n'est point 
du tout nécessaire pour obtenir l'effet prJnctpoZ du Sacrement, 
et au contraire die y est plustost nn obstacle : Imb obstat potius 
quominus effectus seqwatur. On ne peut rien désirer de plus 6 
& l'avantage de l'attrition. Je le croy, mon Fero ; m&is 
Bouf&ez que je tous en dise mon sentiment, et que je tous 
fasse voir h quel excès cette doctrine conduit. Lors que tous 
dites que l'attrition conceuè par la seule crainte des peines suf- 
fit aTeo le sacrement pour justifier les pécheurs, ne s'ensuit-il 10 
pas de lé, qu'on pourra toute sa vie expier ses pèches de cette 
sorte, et ainsi estre sauvé sans avoir jamais aimé Dieu en sa 
vie î Or vos Pères oseroient-ils soutenir cela ? Je Toy bien, 
respondit le Père, par ce que tous me dites, que vous avez 
besoin de sçavoir la doctrine de nos Pères touchant l'Amour IS 
de Dieu. C'est le dernier trait de leur Morale, et le plus 
important de tous. Vous deviez l'avoir compris par les pas- 
sages que je vous ay cités de la contrition. Mais en voicy 
d'autres, et ne m'interrompez donc pas, car la suite mesme 
en est considérable. Escoutez Escobar, qui rapporte les 90 
opinions différentes de nos auteurs sur ce sujet dans la Pra- 
tique de l'amour de Dieu selon nostre Société, au (r. 1, ex. 2, 
n. 21, et tr. 5, ex. i, n. 6, sur cette question : Quand est-on 
obligé d'a/voir affection actiullevient pour Dieu ? Suarez dit 
ç[ue c'est assez si on l'aime avant l'article de la mort, sans de- 26 
terminer aucun temps ; Vasquez, qu'il suffit ericore à l'article 
de la mort ; d'autres, quand on reçoit le baptesme ; d'autres, 
quand on est obligé d'estre contrit; d'autres, les jours de f estes. 
Mais Tiostre Père Castro Palao combat toutes ces opinions là, et 
avec raison : Merito. Hurtado de Mendoza prétend qu'on y est 30 
obligé tous les aTis, et qu'on nous traite bien favorableTnent en- 
core de ne nous y obliger pas plus souvent ; mais nostre Père 
Coninch croit qu'on y est obligé en trois ou quatre ans ; Hen- 
■riquez, tous les cinq arts. Mais Filiutius dit : Qu'il est prob- 
able qu'on n'y est pas obligé d la rigueur tous les cinq ans. 36 
Et quand donc ? BU remet au jugement des sages. 

Je laissay passer tout ce badinage, où. l'esprit de l'homme 
se joue si insolemment de l'amour de Dieu. Mais, pour- 
suivit-il, nostre P. Antoine Sirmond, qui triomphe sur cette 
matière dans son admirable livre de la Défense de la vertu, 40 
où iî parle franqois en France, comme il dit au lecteur, dis- 

4. maia au contr. C. 10. d'autres pliLS pri^uia sur l'amour de Di«u C, 

34. Et Fil. C, 
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toy de grâce du nouveau Testament, Dieu levast Vobligation 
fageheuse et d^eile qui estait eniaïoy de rigueur, d'exercer un 
acte de parfaite contrUion pour estre justifié, et qu'U ijistituast 
des saeremens pour swppUer à son défaut à l'aide d'une dis- 
position plus facile. Autrement certes les Chrestiens, qui sont s 
les enfans, ria/wroient pas maintenant plus de facilité à, se re- 
mettre aux bonnes grâces de leur Père que les Juifs, qui estoient 
les est^eujes, pour obtenir miséricorde de leur Seigneur. 

mon Père, il n'y a point de patience que voua ne mettiez 
& bout, et on ne peut ouïr sans horreur les choses que je viens 10 
d'entendre. Ce n'est pas de moy-mesme, dit-il. Je le sçay 
bien, mon Fera. Mais tous n'en avez point d'aversion, et, 
bien loin de détester les auteurs de ces maximes, vous avez 
de l'estime pour eux. Ne craignez-vous pas que vostre con- 
sentement ne voua rende participant de leur crime ? St 15 
poQvez-vouH ignorer que S. Paul juge dignes de mort non 
teutement les auteurs des maux, mais aussi ceux qui y con- 
sentent? 

Ne suffisoit-il pas d'avoir permis aux hommes tant de choses 
défendues, par les pallîations que vons y avez apportées? 20 
blloit-il encore leur donner l'occasion de commettre les crimes 
mesmes que vous n'avez pu excuser, par la facilité et l'assur- 
ance de 1 absolution que voas leur en offrez, en destruiaant & 
ce dessein la puissance des Freatres, et les obligeant d'absoudre 
plustost en esclaves qu'en juges les pécheurs les plus envieillis, 2fi 
sans aucun amour de Dieu, sans changement de vie, aans 
aucun signe de regret que des promesses cent fois violées, 
sans pénitence, s'ils n'en veulent point accepter, et sans quitter 
les occasions des vices, s'Us en reçoivent de l'incommodité $ 
Mais on passe encore au delà, et la licence qu'on a prise 30 
d'esbranler les règles les plus saintes de la conduite chrea- 
tienne se porte jusqu'au renversement entier de la loy de 
Dieu, On viole le grand commandement qui comprend la loy 
et les prophètes. On attaque la pieté dans le cœur, on en 
oste l'esprit qui donne la vie ; on dit que l'amour de Dieu 36 
n'est pas nec^isaire au salut ; et on va mesme jusqu'à pré- 
tendre que cette dispense d'aimer Dieu est l'avantage que Jssus- 
Chbibt a apporté au monde. C'est le comble de l'impiété. 
Le prix du sang de Jesus-Christ sera de nous obtenir la dis- 
pense de l'aimer I Avant l'Incarnation on eatoit obligé d'aimer 40 
Dieu ; mais, depuis que Dieu a tant aimé le monde qu'il luy a 
donné son fils unique, le monde racheté par luy sera desohargé 
». lay di»-je, il C. 
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de l'aimer. Estrange Théologie de nos jours I On obb lever 
l'anatheme gae 8. Faul proDonœ contre ceux qui n'aiment ^s 
le Seigneur Jbbub ; on ruïne oe que dit S. Jean, que qui n'aime 
point demeure en la mort, et ce que dit Jesua-Chriet mesme, 
5 que qui ne l'aime point ne garde point ses préceptes. Ainsi on 
rend dignes de jouir de Dieu dans l'éternité csenx qui n'ont 
jamais aimé Dieu en toute leur vie, Voili le mystère d'ini- 
quité accomply. Ouvrez enfin les yeux, mon Fere, et, si vous 
□'avez point esté touché par les autres egaremens de vos 
lOCasuistes, que ces derniers vous en retirent par leurs esoés. 
Je le souhaite de tout coeur pour vous et pour tous vos Pères, 
et prie Dieu qu'il daigne leur faire oonnoistre combien est 
fausse la lumière qui les a conduits jusqu'à de tels précipices, 
et qu'il remplisse de son amour ceux qui en dispensent lee 



Apres quelques discours de cette sorte, je quittay le Fere ; 
et je ne voy gueres d'apparence d'y retourner ; mais n'y ayez 
pas de regret, car, s'il estoit nécessaire de vous entretenir 
encore de leurs maximes, j'ay assez leû leurs livres pour 
20 pouvoir vous en dire à peu prés autant de leur Morale, et 
peut-estre plus de leur Politique, qu'il n'eust fait luy-mesme. 
Je suis, etc. 
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ESCRJTE FAB L'AVTHEUB DES LBTTBES AU PROVINCIAL 
AUX KEVEBENDS PERES JESUITES. 
Du 18 Aonet 1656. 
Mes Bevbkbndb Phres, 

J'ay veu les lettrée que voua débitez contre celles que j'ay 
eaorittes & ud de mes amia sur le sujet de vostre Morale, où 
l'uD des principaux points de vostre deffense est que je n'ay 
pas parlé assez sérieusement de vos maximes : c'est ce que 
TOUS répétez dans tous vos esorits, et que vous poussez jusqu'à S 
dire gw fay tourné les choses saintes en raUlerie. 

Ce reproche, mes Pères, est bien surprenant et bien injuste. 
Car en quel Heu trouvez-vous que je tourne les choses saintes 
en raillerie ? Vous marquez en particulier le contract Mokatra 
et l'histoire de Jean ^Âlba. Mais est-ce cela que vous appelez 10 
des choses saintes 7 

Vous semble-t-il que le Mohatra soit une chose si vénérable 
que ce soit un blasphème de n'en pas parler avec respect, et les 
leçons du F. Bauny pour le larcin, qui portèrent Jean d'Alba 
à le pratiquer contre vous-mesmes, sont elles si saorôea que 16 
vous ayez droit de traiter d'impies ceux qui s'en mocquent? 

Quoy, mes Pères, les imaginations de vos escrîvains pas- 
seront pour les veritez de la foy, et on ne pourra se moquer 
des passages d'Esoobar, et des décisions ai fantasques et si 

S eu chiestiennes de vos autres auteurs, sans qu'on soit accusé 20 
e rire de la Religion ? Est-il possible que vous aiez osé 
redire si souvent une chose si peu raisonnable, et ne oraignez- 
vous point, en me blasmant de m'estre moqué de vos égare- 
mens, de me donner un nouveau sujet de me moquer de ce 
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reproolie, et de le faire retomber sut vous-mesmes, en mon- 
strant que je n'ay pris sujet de rire que de ce qu'il y a de 
ridicule dtvns vos livres ; et qu' ainsi, en me moquant de voatre 
Morale, j'ay esté aussi éloigné de me moquer des choses saintes 
S que la doctrine de vos Caauistea est éloignée de la doctrine 
sainte de l'Evangile 7 

£n vérité, mes Pères, il y a bien de la différence entre rire 
de la Religion et rire de ceux qui la profanent par leurs opin- 
ions extravagantes. Ce seroit une impieté de manquer de 

lOrespect pour les veritez que l'esprit de Dieu a révélées : mais 
ce seroit une autre impieté de manquer de mépris pour les 
fausselez que l'esprit de l'homme leur oppose. 

Car, mes Pères, puis que vous m'obligez d'entrer en ce dis- 
cours, je vous prie de considérer que, comme les veritez 

16 chrestiennes sont dignes d'amour et de respect, les erreuni 
qui leur sont contraires sont dignes de mépris et de haine, 
parce qu'il y a deux choses dans les veritez de nostre Beli^on : 
une beauté divine, qui les rend aimables, et une sainte majesté, 
qui les rend vénérables ; et qu'il y a aussi deux choses dans 

20 les erreurs : l'impiété, qui les rend horribles, et l'impertinence, 
qui les rend ridicules. Et o'est pourquoy comme les Saints 
ont toujours pour la vérité ces deux sentimens d'amour et de 
crainte, et que leur sagesse est toute comprise entre la crainte, 
qui en est le principe, et l'amour, qui en est la fin ; les Saints 

25 ont aussi pour l'erreur ces deux sentimens de haine et de mé- 
pris, et leur zèle s' employé également & repousser avec toroe 
la malice des impies, et à confondre avec risée leur égarement 
et leur folie. 

Ne prétendez donc pas, mes Perea, de faire accroire au 

30 monde que ce soit une chose indigne d'un ohrestien de trai- 
ter les erreurs avec moquerie, puis qu'il est aisé de faire 
connoistre à ceux qui ne le eçauroient pas que cette pratique 
est juste, qu'elle est commune aux Pères de l'Eglise, et 
qu'elle est autorisée par l'Escriture, et par l'exemple des 

SSpIas grands Saints et de Dieu mesme. 

Car ne voyons-nous pas que Dieu hait et méprise les 
pécheurs tout ensemble, jusques là mesme qu'à l'heure de 
leur mort, qui est le temps où leur estât est le plus déplor- 
able et le plus triste, la sagesse divine joindra la moquerie 

40 et la risée à la vengeance et à la fureur qui les condamnera 

à des supplices éternels. In interitu vestro ridebo et gubscm- 

21. Dm. Et 0. 29. à awre B. 34. im.vtC. 85. et p«r oaloy 
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«■la. Et les Sftinte, Agissant pfti le mesme esprit, en oser- 
ont de mesme, pnis qoe, selon David, qoand Us Ternmt ht 
ponhitm des méchaos. Ut en trenMenmt H m rmmt tn m u m » 
iM*M.- Fïdsftirat jiuU, et timebunt, et super vum tûMmnI. 
Bt Job en parie âe mesme : Itmocena suhtanttabit eoa. S 

Mais c'est une chose bien remarquaUe, sqf oe sajet, qae 
&II8 les proDaieres paroles qne IMen a dit & l'homme depuis 
sa idieiite, on trooTe mi discoois de moqoerîe. et ww inmm 
piquante, seloD les Pères. Car, après qa'Ââam eut desobeî 
dûs l'e^eranoe que le démon Iny aroit donnée d'estre fait 10 
Bconhlable & Dien, il paroiat par l'Escritore que Dieu en 
pnnitic»! le rendit sujet & la mort, et qu'après 1 avoir réduit 
à cette misérable oondition, qui estoit deuë à son peohé. il se 
moqna de luy en cet estât par ces paroles de risée : Voilà 
Pkomme qui eat devenu comme Vun de nous : Ecce Adam quati 15 
WMM ex nobis. Ce qui est une ironie tangiante et sensible dont 
Dieu le piquoU vivemeitt, selon S. Chrysoatome et les inter- 
prètes. Adam, dit Bupert, meritoit aestre railié par cette 
ironie, et on luy faisait sentir sa folie bien plus inventent par 
cette expression ironique que par tinA expression sérieuse. Et 30 
Hngne de 6. Victor, ayant dit la. meame chose, adjoute que 
cette ironie estoit deuë d sa sotte crédulité, et que cette espèce dé 
raHierie est une action de justice, lorsque celuy envers qiU on 
en use C a méritée. 

Vous voyez donc, mes Perea, que la moquerie est quel- 30 
quefoia plus propre k faire revenir les hommes de leurs 
égaiemens, et qu'elle est alors une action de justice, parce 
que, comme dit Jeremie, les actions de ceux gui errent sont 
dignes de risée à cause de leur vanité : Vana sunt et risu digna. 
Et o'est si peu une impieté de s'en rire que c'est l'effet d'une 90 
sagesse dlTina, selon cette parole de S. Augustin : Les sages 
rient des ineensez parce qu'ils sont sages, non pas de leur propre 
sagesse, mais de cette sagesse divine qui rira de la mort des 
méckans. 

Aussi les Prophètes, remplis de l'esprit de Dieu, ont ubô fut 
de ces moqueries, comme nous voyons par les exemples de 
Daniel et d'Elie. Enfin les discours de Jkbus-Ohbibt mesme 
n'en sont pas sans exemple, et S. Augustin remarque que, 
qoand il voulut humilier Nioodeme, qui se oroyoit habile 
dans l'intelligence de la loy, comme il le voyoit enflé d'orgueil iO 
par sa qu^ité de Docteur des Juifs, U exerce et estonne sa pré- 
somption par la hauteur de ses demandes, et l'ayant réduit d 
87. EnSn il s'en tronTS,du «zsmplea dftoa Isa diMOUrs Ç. 
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l'impmstance de respondre : Quoy, luy dit-il, vous ettes Maistre 
en Israël, et vous ignorez cet choses ? Ce qui est le mesme 
que s'U eust dit : Prince swperbe, reconnaissez que vous ne 
sqavez rien. Et 8. Chrysastome et 8. Cyrille âiaeDt sur cela, 
6 qu'û meritoit d'estre joéê de cette sorte. 

Vona voyez donc, mes Pères, que, s'il arrivoit aojourd'huy 
que des personneB qui feraient les maistres envers les chres- 
tieoB, oomme Nicodeme et les Pharisiens envers les Juifs, 
ignoroient les principes de la Beligion et soûtenoient, par 

10 exemple, qu'on peut estre sauvé sans avoir jamais aimé JJieu 
en toute sa vie, on suivroit es cela l'exemple de Jesus-Ghrist, 
en se jouant de leur vanité et de leur iguorauoe. 

Je m'assure, mes Pères, que ces exemples sacrez suffisent 
pour vous foire entendre que ce n'est pas une conduite god- 

15 traire & celle des Saints de rire des erreurs et des égaremecs 
des hommes; autrement il faudroit bl&mer celte des plus 
grands Docteurs de l'Eglise, qui l'ont pratiquée, oomme S. 
Hierome dans ses lettres et dans ses escrits contre Jovinien, 
Vigilance et les Pelagiens ; Tettullien, dans son Apologétique 

20oontre les folies des idolâtres ; S. Augustin, contre les Beli- 
gieux d'Afrique, qu'il appelle les chevehts ; B. Irenée, oontre 
les Gnostiques ; S. Bernard et les autres Pères de l'Ugltse, 
qui, ayant esté les imitateurs des Âpostres, doivent estre 
imitez par les fidèles dans toute la suite des temps, puis- 

25 qu'ils sont proposez, quoy qu'on en dise, comme le véritable 
modèle des chrestiens mesme d'aujourd'huy. 

Je n'ay donc pas crû faillir en les suivant. Et, oomme je 
pense l'avoir assez monstre, je ne diray plus sur ce sujet que 
oes excellentes paroles de Tertullien, qui rendent raison de 

ao tout mon procédé : Ce que j'ay fait n'est qu'un jeu avant un 
véritable combat. Tay monstre Us blessures qu'on vous peut 
faire plûtost que je ne vous en ay fait. Que s'il se trouve des 
endroits où. l'on soit excité d rire, c'est parce que les sujets 
mesmes y portaient. Il y a beaucoup de choses qui méritent 

35 d'estre moquées et jouées de la sorte, de peur de leur donner du 
poids en Us combattant sérieusement. Rien n'est plus deu à la 
vanité que la risée, et c'est proprement à la Vérité d qvÂ il ap- 
partient de rire, parce qu'elle est guaye, et de se joHer de ses 
ennemis, parce qu'eUe est assurée ds la victoire. Il est vray 

iû qu'il faut prendre garde que Us raUUries ne soient pas basset 

et indignes de la vérité. Mais, à cela prés, quand on pourra 

s'en servir avec adresse, c'est un devoir que d^en user. Ne 

31. J'«,y pldtoat monabé C. 
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ItoaTfiz-Tous pas, mes Pères, que ce passage est bien juste à 
nostre sujet? Ce qtisj'ay fait n'est qu'un jeu avant un véri- 
table combat. Je n'ay fait encore que me jotier et vous mon- 
tlrer phUost les Ueuitres qu'on vous peut faire que je ne vous 
en ayfait. J'ay esposâ simplement vos passages sans y faire G 
presque de réflexion. Que si on y a esté excité d rire, c'est 
parcêque Us sujets y portaient d'eux-mesmea. Car qu'y a-t-il 
de plus propre à exciter & rire que de voir une chose aussi 
grave que la Morale Ghrestienne remplie d'imaginations 
aussi grotesques que les vostres 7 On conçoit une si haute 10 
attente de ces masimes, qu'on dit qtte Jesus-Christ a luy- 
metme révélées à. des Pères de la Société, que, quand on y 
trouve qu'un Prettre qui a receu de l'argent pour dire une 
messe peut outre cela en prendre d'autres personnes en leur 
cédant toute la part qu'U a au sacrifice ; qu'un Beligieux n'est 16 
pas eiocommumé pour quitter son habit, lorsque c'est pour dan- 
ser, pour filouter, ou pour aUer incogmtb en des lieux de dé- 
bauche ; et qu'on satisfait au précepte d'oiiyr la Messe en 
entendant quatre quarts de Messe d la fois de differens Prestres ; 
lors, dis-je, ^u'on entend ces décisions et autres semblables, so 
il est impossible que cette surprise ne fasse rire, parcêque rien 
n'y porte davantage qu'une disproportion surprenante entre 
ce qu'on attend et ce qu'on voit. Et comment auroit-on pu 
traiter autrement la pluspart de ces matières, puisque ce 
seroit les autoriser que de les traiter sérieusement, selon Ter- 26 
tollien? Quoy, faut-il employer la force de l'Escriture et 
de la Tradition pour moostrer que c'est tuer son ennemy en 
trahison que de luy donner des coups d'ëpée pat derrière et 
dans une embusche ; et que c'est acheter un bénéfice que de 
donner de l'argent comme un motif pour se le faire resigner 7 so 
n y a donc des matières qu'il faut mépriser, et qui méritent 
Sestre joiiées et moquées. Enfin ce que dit cet ancien auteur 
qae rien n'est plus deu à la vanité que la risée et le reste de 
ses paroles, s'applique îcy avec tant de justesse et avec une 
force si convainquante qu'on ne sçanroit plus douter qu'on se 
peut bien rire des erreurs sans blesser la bienséance. Et je 
vous diray aussi, mes Feres, qu'on en peut rire sans blesser 
la oharitô, quoy que ce soit nne des choses que vous me re- 
prochez encore dans vos escrits. Car la charité oblige quelque- 
fois d rire des erreurs des hommes pour les porter eux-jnesmes 40 
d en rire et d lesfuïr, selon cette parole de S. Augustin : Hoc 
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tu mùericordUeT irTtde, ut eu ridenda ac fugienda commendes. 
Et la mesme charité oblige aussi quelquefois à les repousser 
avec colère, selon cette autre parole de 8, Grégoire de Nazi- 
aiize : L'exprit de charité et de Suceur a ses emotùms et ks 
6eolem. En eSeb, comme dit S. Augustin, qui oserait dire gîte 
la vérité doit demeurer desarmée contre le mensonge, et qu'U 
sera permis aux ennemis de la foy d'effrayer les fidèles par des 
paroles fortes, et de les réjouir par des rencontres d'espnt agré- 
ables : mais que les catholiques ne doivent escrire qu'avec une 

lOfroideur de style qui endorme les lecteurs ? 

Ne voit-on pas que, selon cette conduite, on laisseroit in- 
troduire dans l'Eglise les erreurs les plus extravagantes et les 
{dus pernicieuses, sans qu'il fust permis de s'en moquer avea 
mépris, de peur d'estre accusé de blesser la bienséance ; ny 

15 de les confondre avec véhémence, de peur d'estre accusé de 
manquer de charité? 

Quoy, mes Pères, il vous sera permis de dire qu'on peut 
tuer pour éviter un soufflet et une injure, et il ne sera pas per- 
mis de réfuter publiquement une erreur publique d'une telle 

20consequeace ? Vous aurez la liberté do dire qu'un juge peut 
en conscience retenir ce qu'U a receu p&wrfa4re une injustice, 
sans qu'on ait la liberté de voua contredire? Voue im- 
primerez avec privilège et approbation de vos Docteurs qu'on 
peut estre sauvé sans avoir jamais aimé Dieu, et vous fermerez 

26 la bouche k ceux qui défendront la venté de la foy, en leur 
disant qu'ils blesseroient la charité de frères en vous attaquant, 
et la modestie de chreetiens en riant de vos maximes ? Je 
doute, mea Ferea, qu'il y ait des personnes ik qui vous aiez 
pû le faire accroire. Mais neantmoins, s'il s'en trouvoit qui 

90 en fussent persuadez, et qui crussent que j'aurois blessé la 
charité que je vous dois en décriant vostre Morale, je voudrois 
bien qu'ils examinassent avec attention d'où naist en eux ce 
sentiment. Car, encore qu'ils s'imaginent qu'il part de leur 
zèle, qui n'a pû souffrir sana scandale de voir accuser leur 

3S prochain, je les prieroia de considérer qu'il n'est pas impossible 
qu'il vienne d'ailleurs, et qu'il est meame assez vraysemblable 
qu'il vient du déplaisir secret, et souvent caché k noua-meames, 
que le malheureux fond qui est en nous ne manque jamais 
d'exciter contre ceux qui s'opposent au relaBchemeut des 

40 mœurs. Et, pour leur donner une règle qui leur en fasse 
reconnoistre le véritable principe, je leur demanderay si, en 
mesme temps qu'ils se plaignent de ce qu'on a traité de la 
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Borte des Religieux, ilB se plaignent encore davantage de œ 
que des Beligieux ont traitté la vérité de la sorte. Que s'ils 
sont irritez non Beulement contre les Lettres, mais encore 
plas contre les maximes qui y sont rapportées, j'avoùeray 
qu'il se peut faire que leur ressentiment part de quelque zèle, e 
mais peu éclairé ; et alors les passages qui sont icy suffiront 
pour les éclaircir. Mais, s'ils s'emportent seulement contre 
leB reprehensions, et non pas contre les choses qu'on a re- 
prises, en vérité, mes Feres, je ne m'empescherai jamais de 
leur dire qu'ils sont grossièrement abusez et que leur zèle est 10 
bien aveugle. 

Eetrange zèle, qui s'irrite contre ceux qui accusent des 
fautes publiques, et non pas contre ceux qui les commettent ! 
Quelle nouvelle charité, qui s'offense de voir confondre des 
erreurs manifestes par la seule exposition que l'on en fait, et 15 
qui ne s'offenoe point de voir renverser la morale par ces 
erreurs I Si ces personnes estoient en danger d'estre assassi- 
nées, s'offenseroient-elles de ce qu'on les avertirait de l'em- 
busehe qu'on leur dresse, et, au lieu de se détourner de leur 
chemin pour l'éviter, s'amuseroient-elles & se plaindre du peu 20 
de charité qu'on auroit eue de découvrir le dessein criminel 
de ces assassins? S'irriteot-ils lors qu'on leur dit de ne 
manger pas d'une viande parce qu'elle est empoisonnée, ou 
de n'aller pas dans une ville par ce qu'il y a de la peste ? 

D'où vient donc qu'ils trouvent qu'on manque de charité 25 
quand on découvre d^ maximes nuisibles & la Religion, et 
qa'ila croyent au contraire qu'on manqueroit de charité de ne 
pas découvrir les choses nuisibles à leur santé et k leur vie ; 
sinon parce que l'amour qu'ils ont pour la vie leur fait recevoir 
favorablement tout ce qui contribue à la conserver, et que 90 
l'indifférence qu'ils ont pour la venté fait que non seulement 
ils ne prennent aucune part k sa deffence mais qu'ils voyent 
mesme avec peine qu'on s'efforce de détruire le mensonge ? 

Qu'ils considèrent donc devant Dieu combien la Morale que 
vos Casultes respandent de toutes parts est honteuse et per- 35 
nicieuse à l'Egl^ ; combien la licence qu'ils introduisent 
dans les mœurs est scandaleuse et démesurée ; combien la 
hardiesse avec laquelle vous les soutenez est opiniastre et 
violente. Et, s'ils ne jugent qu'il est temps de s'élever contre 
de tels désordres, leur aveuglement sera aussi à plaindre que 40 
le vostre, mes Pères, puisque et vous et eux avez un pareil 
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sujet de craindre oette parole de S. AugnBtiD sur celle de 
Jesus-Chribt dans l'ETongile : Malheur aux aveugles qui 
conduisent, malheur a^lx <weugles qui sont conduits. Va cacis 
ducentibus ! Va cacit sequsntibus ! 
6 Maie, afin que vous n'ayez plus lieu de donner ces împres- 
sioQS aux autres, ay de les prendre vous mesmee, je vous 
diray, mes Feres (et je suis honteux de ce que voua m'engagez 
à vous dire ce que je devroie apprendre de vous), je vous 
diray donc quelles marques les Pères de l'Eglise nous ont 

10 données pour juger si les reprehensions partent d'un esprit 
de pieté et de chatité, ou d'un esprit d'impiété et de haine. 

La première de ces règles est que l'esprit de pieté porte 
tousjours à parler avec vérité et eincerité, au lieu que l'envie 
et la haine employent le mensonge et la calomnie : Splen- 

lidentia et vehementia, sed rébus veris, dit S. Augustin. Qui- 
conque se sert du mensonge agit par l'esprit du diable. Il 
n'y a point de direction d'intention qui puisse rectifier la 
calomnie ; et, quand il a'a^roit de convertir toute la terre, 
il ne seroit pas permis de noircir des personnes innocentes ; 

20 parce qu'on ne doit pas faire le moindre mal pour en faire 
réussir le plus grand bien, et que la vérité de Dieu n'a pas 
besoin de nostre mensonge selon l'Escriture. Il est du devoir 
des défenseurs de la Vertté, dit S. Hilaire, de n'avancer que des 
choses véritables. Aussi, mes Pères, je puis dire devant Dieu 

Bfi qu'il n'y a rien que je déteste davantage que de blesser tant 
Boit peu la vérité, et que j'ay touajours pris un soin très- 
particulier, non seulement de ne pas falsifier, ce qui seroit 
horrible, mais de ne pas altérer ou détourner le moins du 
monde le sens d'un passage. De sorte que, si j'osois me 

9û servir en cette rencontre des paroles du mesme S. Hilaire, 
je pourrois bien vous dire avec luy : Si nous disons des choses 
fausses, que nos discours soient tenus pour infâmes ; mats, si 
nous monstrons que ceUes que nous produisons sont publiques 
et manifestes, ce n'est point sortir de la modeHie et de la liberté 

35 c^stûliquB de les reprocher. 

Mais ce n'est pas assez, mes Pères, de ne dire que des 
choses véritables, il faut encore ne pas dire tontes ceUes qui 
sont véritables ; parce qu'on ne doit raporter que les choses 
qu'il est utile de découvrir, et non pas celles qui ne pour- 

W roient que blesser sans aporter aucun fruit. Et ainsi, comme 

ta première règle est de parler avec vérité, la seconde est de 

parler avec discrétion. Les méchans, dit Saint Augustin, per- 

24, 37, 38. ïTBîM O. 
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ucutent les bom en suivant aveuglement la passion qui les 
anime, au li«n que les bons persécutent les méchans avec une 
sage discrétion, de mesme que les chdrurgiena coneiâerent ce 
pi'ils coupent, au lieu que ùs meurtriers ne regardant point où 
tla frappent. Vons sçavez bien, mes Fei^, qne je n'ay pas6 
rapporté des maximes de vos auteurs celles qui tous auroient 
esté les plus sensibles, quoy que j'eusse pu le faire, et mesme 
sana pécher contre la discrétion ; non plus que de sçavaus 
hommes et tres-catholiques, mes Pères, qui l'ont fait autre- 
fois. Et tous ceux qui ont leu vos auteurs sçavent aussi 10 
bien que vous combien en cela je vous ay épargnez ; outre 
que je n'ay parlé en aucune sorte coutre oe qui tous regarde 
onaoun en particulier, et je serois fasché d'aToir rien dit des 
fautes secrettcs et personnelles, quelque preuve que j'en eusse. 
Car je sçay que c'est le propre de la baiue et de l'auimoeité, 15 
et qu'on ne doit jamais le faire, & moius qu'il y en ait une 
nécessité bien pressante pour le bien de l'Eglise. Il est donc 
visible que je n'ay manqué en aucune sorte k la discrétion 
dans oe que j'ay esté obligé de dire touchant les masimes de 
Tostre Morale, et que tous aTez plue de sujet de tous louer 20 
de ma retenue que de tous plaindre de mon indiscrétion. 

La troisième règle, mes Feres, est que, quand on est obligé 
d'user de quelques railleries, l'esprit de pieté porte k ne les 
employer qne contre les erreurs, et non pas contre les choses 
saintes ; au lieu que l'esprit de boufonnerie, d'impiété et 25 
d'heresie se rit de ce qu'il y a de plus sacré. Je me suis 
desja justifié sur oe point. Et on est bien éloigné d'estre 
exposé à oe vice quand on n'a qu'A, parler des opinions que 
j'ay rapportées de tos auteurs. 

Enfin, mes Pères, pour abréger ces règles, je ne vous diraySO 
plus que œlle-cy, qui est le principe et la fin de toutes les 
autres. C'est que l'esprit de charité porte à avoir dans le 
oœor le désir du salut de ceux contre qui on parle, et è, ad- 
resser ses prières & Dieu en mesme temps qu'on adresse ses 
reprocbes aux hommes. On doit toujours, dit S. Augustin, 36 
conserver la charité dans te cœur, lors mesme qu'on est obligé de 
faxre au dehors des choses qui paraissent rudes aïo; hommes, et 
de les frapper avec une aspreté dure, mais bienfaisante, leur 
utiUté devant estre préférée d leur satisfaction. Je croy, mes 
Pères, qu'il n'y a rien dans mes Lettres qui tesmoigne que je 40 
n'aye pas eu ce désir pour voua, et ainsi la charité vous oblige 
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à croire que je l'ay eu en efEet, lors que voua n'y voyez rien 
de contraire. Il paroîst donc par l& que voue ne pouvez 
moDBtrer que j'aye péché contre cette règle, ny contre aucune 
de celles que la ohârité oblige de suivre ; et c'est pourquoy 
TOUS n'avez aucun droit de dire que je l'aye blessée en ce que 
j'ay fait. 

Mais, si vous vous voulez, mes Feres, avoir maintenant le 

plaisir de voir en peu de mots une conduite qui peohe contre 

chacune de ces règles, et qui porte véritablement le canus- 

10 tere de l'esprit de boufonnerie, d'envie, et de haine, je vous 

en donneray des exemples. Et, afin qu'ils vous soient plus 

connus et plus familiers, je les prendrai de vos escrits mesmee. 

Car, pour commencer par la manière indigne dont vos 

Auteurs parlent des choses saintes, soit dans leurs railleries, 

16 soit dans leurs galanteries, soit dans leurs discours sérieux, 

trouvaz'vous que tant de contes ridicules de vostre F. Biuet 

dans sa Consotation des malades soient fort propres au desseic 

qu'il avoit pris de consoler chrestiennement ceux que Dieu 

afSige 7 Direz-vous que la manière si profane et si coquette 

30 dont vostre P. le Moyne a parlé de la pieté dans sa Dévotion 

aisée soit plus propre à donner du respect que du mépris pour 

l'idée qu'il forme de la vertu cbrestienne 7 Tout son livre des 

Peintures Morales respire-t-il autre chose, et dans sa prose ei 

dans ses vers, qu'un esprit plein de la vanité et des folies du 

25 monde ? Eat-ce une pièce digne d'un Prestre que cette Ode 

du 7 livre, intitulée : Eloge de la fudeur, où, H est montré oim 

touUs les belles choses sont rouges ou sujettes d rougir i C est 

ce qu'il fit pour consoler une Dame, qu'il appelle Delphine, 

de ce qu'elle rougissoit souvent. 11 dit donc à chaque stauce 

90 que quelques-unes d^ choses les plus estimées sont rouges, 

comme les roses, les grenades, la bouche, la langue ; et c'est 

parmy œs galanteries honteuses à un Religieux qu il ose mesler 

insolemment ces esprits bien-heureux qui assistent devant 

Dieu, et dont les Chrestiens ne doivent parler qu'avec vcdst»- 

30 tion. 

Les Chérubins, ces glorUux Et, dans leur» fiâmes mutueUea, 

Composez de teste tt de plume, Font du mouvement de leurs cUêle* 

Qw Dieu de son esprit allume Un êventaU à leur cftoieur. 

Et qu'il éclaire de ses yeux ; Mais la rougeur iclatte en toy, 

iO Ces illustres faces volantes Delphine, avec plus d'avantage. 

Sont toutjours rouges et brûlantes, Quand l'honneur est sur ton vùage 
Soit du feu de Dieu, soit du leur, Vestu de pourpre comme «n roy, etc. 

7, om. vous ABC. 
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Qu'eo ditea-TOuB, mes Pères? Cette préférence de la ron- 
geur de Delphine à l'ardeur de ces esprits, qui n'en ont point 
d'aatre que la charité, et la comparaison d'un éventail avec 
ces sislee mystérieuses, voua paroiat-elle fort cbrestienne dans 
une bouche qui oonaaere le Corps adorable de Jebub-Ghbist ? 6 
Je Bçaj qu'il ne l'a dit que pour faire le galant et pour rire ; 
mais c'est cela qu'on appelle rire des choses saintes. Et 
n'est-il pas véritable que, si on luy faisoit justice, il ne se 
garantiroit pas d'une censure, quoy que pour s'en deffendre il 
se B^vùt de cette raisoa, qui n'est pas elle mesnse moins cen- lo 
snrable, qu'il rapporte au livre m : Qtie la Sorborme n'a point 
de jwriiâtction sur le Parnasse, et que les erreurs de ce païi-ld 
ne sont sujettes ny aux censures ny à l'Inquisitwn, comme s'il 
n'estoit deffendu d'estre blftaphemateur et impie qu'en prose? 
Mais au moins on n'en garantiroit pas par là. cet autre endroit 15 
de l'avant propos du mesme livre : Q^ie l'eau de la rivière au 
bord de laquelle U a composé ses vers est si propre d faire des 
poêles me, quand on en ferait de l'eau benîste, elle ne ckasseroit 
pas te aetàon de la poésie : non plus que celuy-cy de vostre F. 
Garasse dans sa Somme des veriten capitales de la Beligion, p. 20 
649, oA il joint le blasphème i, l'beresie, en parlant du mystère 
sacré de l'Incamation eu cette sorte ; La personnalité Jmmaine 
a esté comme entée ou mise d cheval sur la personnalité du Verbe. 
Eàt cet autre endroit du mesme auteur, p. 510, sans en rap- 21 
porter beaucoup d'autres, où il dit sur le sujet du Nom de -j- 
jBsns, figuré ordinairement ainsi. Que quelques-uns en ont IH8 
Otté la croix pour prendre les seuls caractères en cette sorte ; 
IHB, qui est un JESUS dévalisé. 

C'est ainsi que vous traitez indignement les veritez de la 
Beligion, contre la règle inviolable qui oblige à n'en parler 30 
qu'avec révérence. Mais vous ne péchez pas moins contre 
celle qui oblige à ne parler qu'avec vérité et discrétion. Qu'y 
a-t-il de plus ordinaire dans vos escrits que la calomnie? 
Ceux du F. Brisacier sont-ils sincères, et parle-t-il avec vérité 
quand il dit, 4 part., p. 24. et 25, que les Beligieuses de Port- 36 
fioyal ne prient pas les Saints, et qu'elles n'ont point d'images 
dans leur Ëglise ? Ne sont-ce pas des faussetez bien hardies, 
puis que le contraire paroiat à la veuë de tout Paris 7 Et 
.parle-t-il avec discrétion, quand il déchire l'innocence de ces 
filles dont la vie est si pure et si austère, quand il les appelles 
des FiUes impénitentes, asacramentaires, incommuniantes, des 
vierges folles, fantastiques, Calaganes, desespérées, et tout ce 
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qu'a vous plaira, et qu'il lea noircit par tant d'autres médis- 
ajioee, qui ont mérité la Censure de feu M. l'Arohevesque de 
Paris ; quand il calomnie des Frestrea, dont les mœurs sont 
. irreprooEables, jusqu'à dire, part. 1, p. 23, Qu'Us praiiqueyU 
S des nowveautez dans les confessions, pour attraper Us beÙes et 
les inw)centes ; et qu'U aurait horreur de rapporter les crimes 
abominables qu'ils commettent ? N'est-ce pas une témérité in- 
supportable d'avancer des impostures si noires, non seule- 
ment sans preuve, mais sans la moindre ombre et sans la 
10 moindre apparence ? Je ne m'estendray pas davantage sm 
ce sujet, et je remets à, vous en parler plus au long une autre 
fois ; car j'ay & vous entretenir sur cette matière, et oe que 
j'ay dit suffit pour faire voir combien vous péchez contre la 
vérité et la discrétion tout ensemble. 
16 Mais on dira peutestre que vous ne péchez pas an moins 
contre la dernière règle, qui oblige d'avoir le désir du salut 
de ceux qu'on décrie, et qu'on ne eçauroit vous en accuser 
sans violer le secret de vostre cœur, qui n'est connu que de 
Dieu seul. C'est une chose estrange, mes Pères, qu'on ait 
20 neantmoine de quoy vous en convaincre, que vostre haine 
contre vos adversaires ayant esté jusqu'à sonhaiter leur perte 
étemelle, vostre aveuglement ait esté jusqu'à découvrir un 
souhait si abominable ; que, bien loin de former en secret 
des désirs de leur salut, vous ayez fait en public des vœux 
2Spour leur damnation ; et qu'après avoir produit ce malheu- 
reux souhait dans ta ville de Oaën avec le scandale de tonte 
l'Eglise, vous ayez osé depuis soustenir encore à Paris, dans 
v<» livres imprimez une action si diabolique I II ne se peut 
rien adjouter k ces excez contre la pieté. Bailler et parler 
30 indignement des choses les plus sacrées, calomnier les Vierges 
et les Prestres faussement et scandaleusement, et enfin former 
des désirs et des vœux pour leur damnation I Je ne açay, 
mes Pères, si vous n'estes point confus, et comment vous 
avez pu avoir la pensée de m'accuser d'avoir manqué de 
95 charité, moy qui n'ay parlé qu'avec tant de vérité et de re- 
tenue, sans faire de réflexion sur les horribles violemens de 
la charité que vous faîtes vous mesmes par de si deploraUes 

Enfin, mes Pères, pour conclure par un autre reproche. 

40 que vous me faites, de ce qu'entre un si grand nombre de vos 

maximes que je rapporte U y en a quelques-unes qu'on vous 

avoit desja objectées, sur quoy vous vous plaignez de oe qae 

37. dsploiablïs enipaTt«ineu°. C. 
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je rodu contre vous ce qui omit desja esté dit ; je respons que 
c'est au contraire pBj-oe que vous n'avez pas profité de œ 
qu'on vous l'a desja dit que je voua le redis enoore. Car 
quel fruit »-t-iI paru de oe que de Bçavans Docteurs et l'Uni- 
veraité entière vous en ont repris par tant de livrée? Qu'ont 9 
fait vos Pères Ânnat, Gaussin, Flntereau, et le Moyne, dans 
les respoQses qu'Us y ont faites, sinon de couvrir d'injures 
ceux qui leur avoient donné ces avis si salutaires? Avez- 
TouB supprimé les livres où ces méchantes maximes sont en- 
seignées? £d avez-TOus reprimé les Auteurs? En estes 10 
TOUS devenus plus circonspects 7 Et n'est-ce pas depuis oe 
temps-là qu'Escobar a tant esté Imprimé de fois en France 
et aux Faas-Bas, et que vos Feres Cellot, Bagot, Bauny, 
L'Amy, le Moyne, et les autres ne cessent de publier tous les 
jours les mesmes choses, et de nouvelles encore aussi licen- m 
oieuses que jamais ? Ne vous plaignez donc plus, mes Feres, 
ny de oe que je vous ay reproché des maximes que vous 
n'avez point quittées, ny de ce que je vous en ay objecté de 
nouvelles, ny de ce que j'ay ri de toutes. Vous n'avez qu'à 
les considérer pour y trouver vostre confusion et ma def- 20 
fense. Qui pourra voir sans en rire la décision du F. Bauny 
pour celuy qui fait brûler une grange 7 celle du F. Cellot pour 
la restitution ? te règlement de Sanchez en faveur des sor- 
ciers ? la manière dont Hurtado fait éviter le péché du duel, 
en se promenant dans un champ et y attendant un homme ? 26 
les complimens du F. Bauny pour éviter l'usure ? la manière 
d'éviter la simonie par un détour d'intention, et celle d'éviter 
le mensonge en parlant tantost haut, tantost bas ? et le reste 
des opinions de vos Docteurs les plus graves ? En faut-il 
davantage, mes Feres, pour me justifier, et y a-t-il rien de 30 
mieux deû d la vanité et âla foiblesse de ces opinions que la 
risée, selon Tertullien ? Mais, mes Feres, la corruption des 
mœurs que vos maximes apportent est digne d'une autre con- 
sidération, et nous pouvons bien faire cette demande avec le 
meeme Tertullien : Faut-il rire de leur folie, ou déplorer leurS6 
aveuglement ? Rideam vanitatem, an exprobrent cacitatem ? 
Je oroy, mes Feres, qu'on peut en rire et en pleurer d son 
choix : Hoc lolerabilius vel rïdentur vel fientur, dit S. 
Augustin. Beconnoissez donc qu'il y a un temps de rire et 
un temps de pleurer, selon l'Esoriture. Et je soubaitte, mes lo 
Pères, que je n'éprouve pas en vous la vérité de ces paroles 
des Proverbes, Qu'U y a des personnes si peu raisonnables 
qu'on n'en peut twoir de satisfaction, de quelque manière qu'on 
agisse avec eux, soit qu'on rie, soit qu'on se mette en colère. 
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En ftohavant oette lettre, j'uy veo un Mcrit quB todb avea pnUU, où 
TOUS m'aacu»e£ d'imposture soi le sujet de six de vos miucimea que j'kj 
TBippartéea, et d'intelligence avec les hérétiques; j'eBpera que vous 
7 Terrez uns répouEe exacte, et dans peu de tempe, mes Pères, sosulte 
B de laquelle je oroy que vous n'aurez pas envie de oontinner cette sorte 
d'aocusation. 
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ESCBITE PAR L'AUTBEUB DES LETTRES AU PROVINCIAL 

ATJS REVERENDS PERES JESUITES. 

Du 9 Septembre 1666. 



J'estois prest à voua eserire sur le aujet des injures que vous 
me dites depuis si longtemps dans vos escrits, où vous m'B.p- 
pelez in^fie, bouffon, igTwrant, farceur, impostewr, calomniateur, 
fourbe, hérétique, calviniste déguisé, disciple de Du Moulin, 
possédé d'une légion de (Hables, et tout oe qu'il vous plaist. Je 6 
voulois faire entendre au monde pourquoy vous me traitez de 
la sorte ; car je serois fasché qu'on crust tout cela de moy, et 
j'avois résolu de me plaindre de vos calomnies et de vos im- 
postures, lors que j'ai veu vos responses où vous m'en accusez 
moy mesme. Vous m'avez obligé par là de changer mou 10 
dessein, et neantmoins, mes Pères, je ne laisseray pas de le 
continuer en quelque sorte, puis que j'espère, eu me défendant, 
vous convEiincre de plus d'impostures véritables que vous ne 
m'en avez imputé de fausses. En vérité, mes Pères, vous en 
estes plus suspects que moy. Car -il n'est pas vraysemblable 16 
qu'estant seul, comme je suis, sans force et sans aucun appuy 
humain, contre uu si grand corps, et n'estant soustenu que par 
la vérité et la sincérité, je me sois exposé k tout peràre en 
m'exposaut à estre convaincu d'impostures. H est trop aisé 
de découvrir les faussetez dans les questions de fait comme ao 
œlles-oy. Je ne manquerois pas de gens pour m'en i n 
et la justice ne leur eu seroit pas rânsée. Poub vo 
Pères, vous n'estes pas en ces termes, et vous pouvez a 
contre moy ce que vous voulez, sans que je trouve è, qui 

'ntle. oia. Ëscrito . . . PtovIdcuI C. 19. impostun 0. 
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plaindre. D&ns cette différence de nos conditions, je ne dois 
pas estre peu retenu, quand d'autres considérations ne m'y 
engageroisnt pas. Cependant vous me traitez oomme un im- 
posteur insigne, et ainsi vous me forcez à repartir ; mais vous 
OBçavez que cela ne se peut faire sans exposer de nouveau et 
mesme sans découvrir plus i. fond les points de vostre Morale ; 
en qnoy je doute que vous solez bons politiques. La guerre 
se fait chez vous, et k vos despens, et, quoy que vous alez 
pensé qu'en embrouillant les questions par des termes d'Escole, 

10 les responses en seroient si longues, si obscures, et si épineuses 
qu'on en perdroit le goust, cela ne sera peut-eatre pas tout à 
fait ainsi : car j'essayeray de vous ennuyer le moins qu'il se 
peut en ce genre d'escrire. Vos maximes ont je ne sçayquoy 
de divertissant qui rejoiiit toujours le monde. Souvenez-vous 

15 au moins que e'eat vous qui m'engagez d'entrer dans cet .éclair- 
oissement, et voyons qui se deffendra le mleus. 

La première de vos impostures est sur Vopinton de Vasquez 
touchant l'avmotve. Souffrez donc que je l'explique nettement 
pour ester toute obscurité de nos disputes. C'est une chose 

so assez connue, mes Ferea, que, selon l'esptit de l'Eglise, il y a 
deux préceptes touchant l'aumosne : l'un de donner de son 
superflu dans les tiecessitex ordinaires des pauvres ; Vautre, de 
donner mesme de ce qui est nécessaire selon sa condition dans 
les nécessitez extrêmes. C'est ce que dit Cajetan après S. 

2G Thomas : de sorte que, pour faire voir l'esprit de vasquez 
touchant l'aumosne, il faut monstrer comment il a réglé tant 
celle qu'on doit faire du superflu que celle qu'on doit foire du 



Celle du superâu, qui est le plus ordinaire s 

80 pauvres, est entièrement abolie par cette seule maxime De EL, 

c. i, n. 14, que j'ay rapportée dans mes Lettres : Ce que les 

gens du monde gardent pour relever leur condition et celle de 

leurs parens n'est pas appelle superflu. JSt ainsi à peine trov- 

vera-t-on qu'il y ait jamais de superflu dans les gens du monde, 

Sùet non pas mesme dans les rois. Vous voyez bien, mes Feres, 

par cette définition, que tous ceux qui auront de l'ambition 

n'auront point de superflu, et qu'ainsi l'aumosne en est 

anéantie à l'égard de la pluspart du monde. Mais, quand il 

arriveroit mesme qu'on en auroît, on seroit encore dispensé 

40d'en donner dans les nécessitez communes, selon Vasquez, qui 

s'oppose k ceux qui veulent y obliger les riches. Voicy ses 

termes, o. 1, n. 32 ; Corduba, dit-il, enseigne que, lors qu'on a 
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du luparjltt, on est obligé d'en donner à ceuœ qui tont dans um 
nécessité ordinaire, au moins une partie, afin d'accomplir le 
précepte en quelque chose ; mais cbla mb as plaist pas, sed 
noc non jtlacet : cab mous avons monstbé lb contraibb 
contre Cajetan et Navarre. Ainsi, mes Pères, l'obligation de S 
cette aamosne est absolument ruinée, selon ce qu'il plaiat & 
Vasqnez. 

Poor celle du nécessaire, qu'on est obligé de faire dans les 
oeoesaitez extrCmes et pressantes, vous verrez, par les con- 
ditions qu'il apporte pour former cette obligation, que les plus 10 
riohes de Paris peuvent n'y ratre pas engagez une seule fois en 
leur vie. Je n'en rapporteray que deux. L'une, que l'on 
SÇAOHB que le pauvre ne sera secouru d'aucun autre : Bac 
intelUgo et ctetera omnia quando scio nullum alium opem 
laturum, a. 1, n. 28. Qu'en diles-voua, mes Pères 7 Arrivera- 15 
t-il souvent que, dans Paris, où il y a tant de gens charitables, 
on puisse sçavoir qu'il ne se trouvera personne pour secourir 
un pauvre qui s'offre à nous ? Et cependant, si on n'a pas 
cette connoissance, on pourra le renvoyer sans secours, selon 
Vasqnez. L'autre eet que la nécessité de ce pauvre soit telle 20 
qu'U soit menacé de quelque accident mortel, ou de perdre sa 
réfutation, a. 34 et 26. Ge qui est bien peu commun. Mais 
œ qui en marque encore la rareté, c'est qu'il dit, n. 45 ; que 
le pauvre qui est en cet estât, où il dit qu'on est obligé à luy 
donner l'aumoene, peut voler le riche en consciefwe. Et ainsi 25 
il faut que cela soit bien extraordinaire, si ce n'est qu'il veiiîlle 
qu'il soit ordinairement permis de voler. De sorte qu'après 
avoir destruit l'obligation de donner l'aumosne du superflu, 
qui est la plus grande source des charitez, il n'oblige les riches 
d'assister les pauvres de leur nécessaire que lors qu'il per-30 
met aux pauvres de voler les ricbes. Voilà la doctrine de 
Vasquez, où vous renvoyez les lecteurs pour leur édification. 

Je viens maintenant à vos impostures. Vous vous eatendez 
d'abord sur l'obligation que Vasquez impose aux Ecclésias- 
tiques de faire l'aumosne. Mais je n'en ay point parlé, et j'en 35 
parleray quand il vous plaira. È n'en est donc pas question 
1^. Pour les laïques, desquels seuls il s'agit, il semble que 
vous vouliez faire entendre que Vasquez ne parle, en l'en- 
droit que j'aj cité, que selon le sens de Cajetan. et non pas 
selon le sien propre. Mais, comme il n'y a rien de plus faux, 40 
et que vous ne l'avez pas dit nettement, je veux croire pour 
vostre honneur que vous ne l'avez pas voulu dire. 
20. L'autre conditioii C. 
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Yoae Tons plaignez en Buitte hautement de ce qu'aptes 
avoir rapporté celte maxime de Vaequez : A peine se trowwra- 
t-H qw tes gens du monde, et mesme les rois, aient jamait âe 
twperjiu, j'en ay conclu qué les riches sont donc à peine obligez 

fi de donner Favmosne de leur superflu. Mais que voulez-vous 
dire, mes Perea î S'il est vray que les riches n'ont presque 
jamais de superflu, n'est-il pas certain qu'ils ne seront presque 
jamais obligez de donner l'aumosne de leur superflu ? Je 
vous en ferois un argument en forme si Diana, qui estime 

10 tant Vasquez qu'il l'appelle le Fhœnix de» esprits, u'avoit tiré 
la meame oonsequenoe du mesme principe. Car, après avoir 
rapporté cette maxime de Yasquez, il en conclud que dans la 

ristion, sçavoir si les riches sont obligez de donner l'aumosM 
leur superflu, quoy que l'opinion qui les y oblige fust verit- 
16 able, û n'arrweroit jamais ou presque jamais, qu'elle oblige dans 
la pratique. Je n'ay fait que suivre mot à mot tout ce dis- 
cours. Que veut donc dire oecy, mes Feres? Quand Diana 
rapporte avec éloge les senbimens de Vasquez ; quEtnd il les 
trouve probables et tres-commodes pour les riches, comme il le 
SOdit au mesme Heu, il n'est ny calomniateur ny faussaire, et 
vous ne voua plaignez point qu'il luy impose ; au lieu que, 
quand je représente ces mesmes sentimens de Vasquez, maïs 
aana le traiter de Phanix, je euia un imposteur, un fauasaire 
et un oorruptent de ses maximes. Certainement, mes Pères, 
26 vous avez sujet de craindre que la. différence de vos traite- 
ments envers ceux qui ne différent pas dans le rapport, mais 
seulement dans l'estime qu'ils font de vostre doctrine, ne dé- 
couvre le fond de vostre cœur, et ne fasse juger que vous avez 
pour principal objet de maintenir le crédit et la gloire de voatre 
SOGompagnie, puisque, tandis que voatre Théologie accommo- 
dante passe pour une sage condesoendance, vous ne desavoiiez 
point ceux qui la publient, et vous les louez au contraire 
comme contribuans à vostre dessein ; mais, quand on la fait 
passer pour un relaachement pernicieux, alors le mesme inter- 
ne est de vostre Société vous engage à désavouer des maximes 
qui vous font tort dans le monde : et ainsi vous les reoon- 
noissez ou les renoncez, non pas selon la vérité, qui ne change 
jamais, maia selon les divera ohangemens des temps, suivant 
cette parole d'un ancien : Omnta pro tempore, nihtlpro veri- 
*0 taie. Prenez y garde, mes Perea, et, afin que vous ne puissiez 
plus m'aocuser d'avoir tiré du principe de Vasquez une con- 

15. obligeaat C. 32. et «n ooDtraire vous les loUai C, 
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fleqoenAe qu'il enst désavouée, eçachez qu'il la tire luy-meBme, 
o. 1, n. 27 : A peine esUon obligé de donner l'avmosne, quand 
on n'est Migé d la donner que de son superflu, sehn l'opinion 
de Cajetan, bt seiiON la hibnnb : Et secundum nostram. 
Confeaaez donc, mes Pères, par le propre témoignage de Vas- 6 
quez, que j'ay Buivy axaotemeut ea pensée, et cousiderez avec 
quelle conscience tous avez osé ure, que si l'on aUoit à la 
touTce, on verroit avec estonnement qu'il y tinseigne tout le con- 
traire, 

Sofin TOUS faites valoir par deesue tout oe que voua dites, 10 
que Vaaqaez a obligé en récompense les riones de donner 
1 aumosae de leur nécessaire. Mais vous avez oublié de mar- 
quer l'assemblage des conditions neceasaires pour former 
cette oblûatioD, et vous dites généralement, qu'il oblige lea 
riches à donner mesme oe qui eat nécessaire à leur oondi- IS 
tion. C'est en dire trop, mea Pères ; la règle de l'Evangile 
ne va pas si avant ; ce seroit une autre erreur dont Vasquez 
est birai éloigné. Pour couvrir son relaschement, tous luy 
attribuez un excez de sévérité qui le rendroit reprehensible, 
et par là vous vous ostez la créance de l'avoir rapporté fide- 20 
lement. Mais il n'est pas digne de ce reproche après avoir 
estably, comme il a fait, par un si visible renversement de 
l'Evangile, que les riches ne sont point obligez ny par jus- 
tice, ny par charité, de donner de leur superflu, et encore 
moins du nécessaire, dana tous lea besoins ordinairea de3 25 
pauvres, et qu'ils ne sont obligez de donner du nécessaire 
qu'en des rencontres si rarea qu'elles n'arrivent presque 
jamais. 

Vous ne m'objectez rien davantage, de aorte qu'il ne me 
reste qu'à faire voir combien est faux ce que vous prétendez, 30 
que '^^ksquez est plus severe que Cajetan. Et cela sera bien 
ntoile, puis que oe oardînal enseigne, Qu'on est obligé par jus- 
tice de donner Faumosne\de son superflu mesme dans les corn- 
m/anes nécessitez des pauvres, parce que, selon les saints Pères, 
les riches sont seulement di^nsateurs de leur superflu, pour 36 
l» donner d qui ils veinent d entre ceux qui en ont besoin. Et 
ainrâ, au lieu que Diana dit des maximes de Vasquez Qu'elles 
serotU bien commodes et bien agréables aux riches et d Isurs 

L l'k tiré C. U. que si Vasquez n'oblige pua tes ilah«a de dannsr 
rkmiMlie da leur anmrfla, il les oblige en recompeuse de la donner de leur 
neoWMir* C. 13. dea cooditiona qu'il déclare necesuirM pour former 
oetto obligation lesquellea j'sy npportéêa ; et qulU rcstreigueuC si fort qu'ellea 
.. .., . __.■ .. ju jj^jj d'eipliquer ainai alncerement aa 
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Confesaeurt, ce Cardinal, qui n'& pas nne pareille oonsolation 
à leur donner, déclare, De Eleem., o. 6, Qu'il n'a rien d dire 
aux riches que ces paroles de Jesus-Chbist ; Qu'il est plus 
facile qu'un chameau passe par le trou d'une éguille que non 
6pas qu'un riche entre dans le ciel; et d leurs Confesseurs, 
gue cette parole du mesme Sauveur : Si un aveugle en con- 
duit un autre, ils tomberont tous deux dans le précipice. 
Tant il a trouvé oette obligation indispensable I Aussi c'est 
ce que les Pères et tous les Saints ont étably comme une 

10 vérité constante. U y a deux cas, dit 8. Thomas, 3, 2, q. 
118, a. 4, où l'on est obligé de donner l'aumosne par un de- 
voir de justice, ex débite legaU : l'un, quand les pauvres sont 
en danger ; l'autre, quand nous possédons des biens superflus. 
Et, q. 87, a. 1 : Les troisièmes décimes que les Juifs dwoient 

16 manger avec les pauvres ont esté augmentées dans la loy nou- 
velle, parce que Jbsus-Chbibt veut que nous donnions aux 
pauvres tton seulement la dixième partie, mais tout noetre 
superflu. Et cependant il ne plaist pas i. Vasquez qu'on soit 
obligé d'en donner une partie seulement, tant il a de com- 

20 plaisance pour les riches, de dureté pour les pauvres, et 
d'opposition ék ces sentimens de charité qui font trouver 
douce la vérité de ces paroles de S. Grégoire, laquelle paroist 
si dure aux riches du monde : Quarid nous donnons aux 
pauvres ce qui leur est nécessaire, nous tte leur donnoris pas 

2G tant ce qui est d nous ^u< nous leur rendons ce qui est d eux ; 
et c'est un devoir de justice plâtost qu'une œuvre de miséri- 
corde. 

C'est de cette sorte que les Saints recommandent aux 
riches de partager avec les pauvres les biens de la terre, s'ils 

30 veulent posséder avec eux les biens du ciel. Et, au lieu que 
vous travaillez à entretenir dans les hommes l'ambitiOD, qui 
fait qu'on n'a jamais de superâu, et l'avarice, qui refuse d an 
donner quand on en auroît, les Saints ont travaillé an con- 
traire è, porter les hommes à donner leur super&u, et à leur 

35 faire connoistre qu'ils en auront beaucoup, s'ils le mesurent, 
non par la cupidité, qui ne souffre point de bornes, mais par 
la pieté, qui est ingénieuse k se retrancher pour avoir de 
quoy se respandre dans l'exercice de la charité. Nous avons 
beaucoup de superflu, dit 8, Augustin, si nous ne gardons que 

Mile nécessaire ; mats, si nous recherchons les choses vaines, rien 
ne nous suffira. Recherchez, mes frères, ce qui suffit d Vowo- 
rage de Dieu, c'est-à-dire à la nature, et non pas ce qui suffit d 
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vottre oupidité, qui ett l'ouvrage du démon. Et touvenez-vous 
que le mperjlu des riches est le nécessaire des pawvres. 

Je Yondroie bien, mes Feres, que oe que je vous disservist 
nOD seolement k me justifier, oe seroit peu, mais encore à 
vous faire sentir et abhorrer oe qu'il y a de corrompu dans 5 
les maximes de tob Gasuistes, afin de nous unir sincèrement 
dans les saintes règles de l'Ëvangile, selon lesquelles nous 
devons tous estre jugez. 

Four le second point, qui regarde la simonie, avant que 
de respondre aux reproches que vous me faites, je oommen- 10 
oeray par l'éclairoissement de vostre doctrine sur oe sujet. 
Comme vous vous estes trouvez embarrassez entre les Canons 
de l'Elise, qui imposent d'horribles peines aux simoniaques, 
et l'avarice oe tant de personnes qui reoherohent cet infâme 
trafic, vous ayez suivi vostre méthode ordinaire, qui est d'ac- is 
corder aux hommes oe qu'ils désirent, et donner k Dieu des 
paroles et des apparences. Car, qu'est-ce que demandent les 
simoniaques, sinon d'avoir de l'argent en donnant leurs béné- 
fices? Et c'est cela que vous avez exempté de simonie. 
Mais, parce qu'il faut que le nom de simonie demeure, et 30 
qu'U y ait un sujet où il soit attaché, vous avez choisi ponr 
cela une idée imaginaire, qui ne vient jamais dans l'esprit des 
simoniaques, et qui lenr seroit inutile, qui est d'estimer 
l'argent considéré en luy-mesme autant que le bien spirituel 
considéré en luy-mesme. Car qui s'aviseroit de comparer 2S 
des choses si disproportionnées et d'un genre si différent? 
Et cependant, pourveu qu'on ne fasse pas cette comparaison 
métaphysique, on peut donner son bénéfice & un autre, et en 
recevoir de l'argent sans simonie, selon vos Auteurs. 

C'est ainsi que vous vous joiiez de la Religion pour suivre 30 
la passion des hommes, et voyez neantmoins avec quelle 
gravité vostre Fere Valentia débite ses songes k l'endroit cité 
dans mes Lettres, tom. 3, diap. 16, p. 3, p. 2044. On peut, 
dit-il, donnsr un bien temporel pour un spirituel en deux 
manières: l'une, en prisant davantage le temporel que Z^as 
spirituel, et ce seroit simonis ; l'autre, en prenant le temporel 
comme le motif et la fin qui porte à donner le spirituel, sans 
que neantmoins on prise le temporel plus que le spirituel, et 
alors ce n'est point simonie. Et la raison en est, que la 
simonie coTisiste d recevoir un temporel comme le juste prix «) 
d'un ^rituel. Donc, si on demande le temporel, si petatur 
tempoTcUe, non pas comme le prix, mais comme le motif qui 
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détermine à le conférer, ce n'est point du tout Hmonte, encore 
qu'on ait pour fin et attente principale la possession du tem- 
porel : Minime erit simonia etiamsi temporale principaliter 
intendatur et expectetur. Et vostre grand Sanohez n'a-t-il pas 
S eu aae pareille revelaitioD an rapport d'Escobar, tr. 6, ex. 2, 
n. 40? Voicy ses mote : Si on donne un bien temporel pour 
un bien spirituel, non pas comme pbix, mais comme un motif 
qui porte le coUateur d le donner, ou comme une reconnoissance 
si on Va déjà receu, est-ce simonie ? Sanchez assure que non, 

10 Vos thesâB de Caen de 1644 ; C'est une opinion probable en- 
seignée par plusieurs catholiques, que ce n'est pas simonie de 
donner un bien temporel pour un spirituel, quand on ne le 
donne pas comme prvc. Et, quant à Tannerus, voioy sa doc- 
trine, pareille à celle de Yalentia,' qui fera voir combien yous 

16 avez tort de voub plaindre de ce que j'ay dit qu'elle n'est pas 
conforme & celle de S. Thomas, puisque luy-meame l'avoiie 
au lien cité dans ma Lettre t. 3, d. 5, p. 1519 : Il n'y a point, 
dit-il, proprement et véritablement de simonie, sinon d prendre 
un bien temporel comme le prix d'un spirituel ; mais quand 

Xton le prend comme un motif qui porte d donner le spirituel, ou 
comme en reconnoissance de ce qu'on l'a donné, ce n'est point 
simonie, au moitis en conscience. Et un peu après : Il faut 
dire la mesme chose, encore qu'on regarde le temporel comme sa 
fin principale, et qu'on le préfère ntesme au spirituel, quoy que 

26 S. Thomas et d^ autres s^nblent dire le contraire, en ce qu'il» 
assurent que c'est absolument simonie de donner un bien 
^rituel pour un temporel, lorsque le temporel en est la fin. 

Voila, mes Pères, vostre doctrine de la simonie enseignée 
par vos meilleurs Âutheurs, qui se suivent en cela bien exaote- 

80 ment. H ne me reste donc qu'à respoudre à vos impostures. 
Vous n'avez rien dit sur l'opinion de Valentia; et ainsi sa 
doctrine subsiste après vostre response. Mais vous voua ar- 
restez sur celle de Tannerus, et vous dites qu'il a seulement 
décidé que ce n'estoit pas une simonie dedroit divin ; et vous 

35 voulez faire croire que j'ay supprimé de ce passage ces pa- 
roles, de droit divin. Vous n'estes pas raisonnables, mes 
Feres, car ces termes de droit divin ne furent jamais dans oa 
passage. Vous adjoutez en snitte que Tannerus déclare que 
c'est une simonie de droit positif. Vous vous trompez, mes 

40 Pères, il n'a pas dit cela généralement, mais sur des cas par- 
ticuliers, in casibus à jure expressis, comme il le dît en cet 
endroit. En quoy il fait une exception de ce qu'il avoit 
S6. Sni qaoy tous D'eat«9 (X 
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estably en gênerai dans ce pEiseage, que ce n'est pas simonie 
en congcKnce : œ qui enferme que ce n'en est pas aussi une 
de droit positif, si vous ne voulez faire Tannerus assez impie 
pour soustenir qu'une simonie de droit positif n'est pas si- 
monie en oonsoienoe. Mais vous recherchez à dessein ces 6 
mots de droit divin, droit positif, droit naturd, tribunal in- 
térieur et extérieur, cas exprimez dans le droit, présomption 
externe, et les autres qni sont peu connus, afin d'éohaper sous 
oette obsoorité, et de faire perdre la vue de vos égaremens. 
Vous n'esohaperez pas neantmoins, mes Pères, par ces 10 
vaines snbtililez, car je vous feray des questions si simples 
qu'elles ne seront point sujettes au distingua. Je vous de- 
mande donc, sans parler de droit positif, ny de présomption 
de tribunal extérieur, si un bénéficier sera simoniaque, selon 
vos Ânthenrs, en donnant un bénéfice de quatre mille livres is 
de rente, et recevant dix mille franes argent comptant, non 
pas comme prix du bénéfice, mais comme un motif qui le 
porte à le donner. Bespondez-moy nettement, mes Pères : 
que faut-il conclure sur ce cas, selon vos Autbeurs? Tan- 
nerus ne dira-t'il pas formellement Que ce n'est point simonie 20 
en conteience ; puis que le temporel n'est pas le pria: du béné- 
fice mais seulement le motif qui le/ait donner ? VaJentia, vos 
Thèses de Gaën, Sanohez, et Escobar ne décideront-ils pas de 
mesme que ce n'est pas simonie par la meame raison? En 
fout-il davantage pour excuser ce bénéficier de simonie, et as 
osierez-vous le traiter de simoniaque dans vos confession- 
naux, quelque sentiment que vous en aiez par vous-mesmes ; 
puis qu'il auroit droit de vous fermer la bouche, ayant agy 
selon l'advis de tant de Docteurs graves? Confessez donc 
qu'un tel bénéficier est excusé de simonie, selon vous ; et de- 30 
fendez maintenant cette doctrine, si vous le pouvez. 

Voila, mes Pères, comment il faut traiter les questions 
pour les démesler ; au lieu de les embroiiiller ou par des ter- 
mes d'EsooIe, ou en changeant l'estat de la question, comme 
TOUS fûtes dans vostre dernier reproche en oette sorte. Tan- as 
nerus, dites-vous, déclare au moins qu'un tel échange est un 
grand peohé ; et vous me reprochez d'avoir supprimé mali- 
«eusement oette circonstance, qui le justifie entierCTnent, è. 
ce qne vous prétendez. Mais vous avez tort, et en plusieurs 
manières. Car, quand ce que vous dites seroit véritable, il 40 
ne s'a^SBoit pas, au lieu où j'en parlois, de sçavoir s'il y avoit 
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en oela du peehé, mais seulement s'il y avoit de la simonie. 
Or ce sont deux queertions fort séparées : les péchez n'obli- 
gent qu'à se confesser, selon vos maximes ; la simonie oblige 
à restituer, et il y a des personnes & qui cela paroistroit assez 
fi différent. Car tous avez bien trouvé des espediens pour 
rendre la confession doaee, au lieu que vous n'en avez point 
trouvé pour rendre la restitution agréable. J'ay k vous dire 
de plus que le cas que Tannerus accuse de peohé n'est pas 
simplement oeluy où l'on donne un bien spirituel pour un 

10 temporel qui en est le motif mesme principal, mais il ajoute 
encore que Ton prise le temporel plus que le spirituel, ce qai 
est œ cas imaginaire dont nous avons parlé. Et il ne fait 
pas mal de charger oeluy-là de pecbé, puisqu'il faudrgit eatre 
bien méchant, ou bien stupide, pour ne vouloir pas éviter un 

16 péché par un moyen anssi facile qu'est celuy de s'abstenir de 
comparer les prix de ces dens choses, loraqu'il est permis de 
donner l'une ponr l'autre. Outre que Valentia, examinant, 
au lieu déjà cité, s'il y a du peohé à donner un bien spirituel 
pour un temporel qui en est le motif principal, ntpporte les 

20 raisons de ceux qui disent que oùy. en ajoutant: Sed hoc non 
videlur miki tatis certum ; Cela ne me paroiat pas Eissez 
certain. 

Mais, depuis, vostre F. Erade Bille, professeur des cas de 
Consoienoe à Caën, a décidé qu'il n'y a aaoun péché ; car les 

26 opinions probables vont toujours en meurissant. C'est œ 
qu'il déclare dans ses écrits de 1644, contre lesquels M. du 
Pré, Docteur et Professeur à Caën, fit œtte belle harangue 
imprimée, qui est assez connue. Car, quoy que œ P. Erade 
Bille recounoisse que la doctrine de Valentia, suivie par le 

30 P. Milhard, et condamnée en Sorbonne, soit contraire au 
sentiment commun, suspecte de simcfUe en plusieurs choses. 
et punie en justice, quand la pratique en est découverte, il 
ne laisse pas de dire que c'est une opinion probable, et 
par conséquent seure en conscience, et qu'il n'y a en cela 

36 ny simonie nï pecbé. Cest, dit-il, une opinion probable, et 
enseignée par beaucoup de docteurs catholiques, qu'U n'y a 
aucune simonie, ny aucun peohé, à donjter de f argent ou 
une autre chose temporelle pour un bénéfice, soit par forme 
de reconnoissance, soit comme un motif sans lequel on ne 

iOÎe donneroil pas, pourveu qu'on ne le donne pas comme un 
pria égal au bénéfice. C'est là tout ce qu'on peut désirer. 
om. prlDcipld AO. 
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Et, selon tontes œs maximes, vous voyez, mes Pères, que 
Ift simonie sera d tare qu'on en aura exempté Simon mesme 
le magiden, qui vouloit acheter le Saint Esprit, en quoy il 
eat l'image des simoniaques qui achettent, et Giezi, qui 
T6oeat de l'argent pour un miracle, en quoy il est la figure 6 
des simoniaques qui vendent, Car il est sans doute que, 
qtiaud Simon, dans les Actes, offrit de l'argent aux Apos- 
tres pour avoir leur puissance, il ne se servit ny des termes 
d'acheter ny de vendre, ny de prix, et qu'il ne fit autre chose 
qœ d'oE&ir de l'argent comme un motif pour se &ire donner 10 
oe bien spirituel. Ce qui estant exempt de simonie, selon 
vos auteurs, U se fuBt oien garanti de l'anatheroe de saint 
Pierre, s'il enst eceu leurs maximes. Et cette ignorance fit 
aussi grand tort & Giezi quand il fut frappé de la lèpre par 
Elisée : oar n'ayant receu l'argent de ce prince guery mira- 16 
culeofiâment que comme une reconnoisaanoe, et non pas 
oomme un prix égal à la vertu divine qui avoit opéré ce 
miracle, il eust obligé Elisée à le guérir sur peine de péché 
mortel, puisqu'il auroit agi selon tant de Docteurs graves, et 
que vos Confesseurs sont obligez d'absoudre leurs penitena en 20 
pareil cas, et de les laver de la lèpre spirituelle, dont la cor- 
porelle n'est que la figure. 

Tout de bon, mes Pères, il seroit aisé de vous tourner là- 
dessus en ridicules ; je ne sais pourquoy vous vous y exposez. 
Car je n'aarola qu'à rapporter vos autres maximes, comme 20 
oeUe-OT d'Escobar dans la Pratique de la simonie selon la So- 
ciété de Jetut (n. 40} .- Est-ce simonie lorsque deux Beligieux 
s'engagent £un d l'autre en cette sorte : Dormez-moi vostre 
voix pour ma faire élire provincial, et je vous donneray la 
mienne pour vous faire prieur ? Nullement. Et cette 30 
autre (n. 14) : Ce n'est pas simonie de se/aire donner un béné- 
fice en promettant de targent, quand on n'a pas dessein de 
pajfer an effet, parce que ce n'est qu'une simonie feinte, 
qut n'est non ptus véritable que du faux or n'est pas du 
véritable or. C'est par cette subtilité de oousdence qu'U 85 
a trouvé le moyen, en ajoustant la fourbe à la simonie, 
de îsâie avoir des bénéfices sans argent et sans simonie. 
Mus je u'ay pas le loisir d'en dire davantage, car il fant que 
je pense i- me deSendre contre vostre troisième oalomnie sur 
le sujet des banqueroutiers. 10 

Pour oelle-oy, mes Pères, il n'y a rien de plus grossier. 

13. «ust aU initmit de vos C. 34, 36, vraye . . . cnty C. 
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Vous me traitez d'imposteur Bar le enjet d'un sentiment de 
Leesius, que je n'ay point cité de moy-meenae, mais qui se 
trouve allégué par Ésoobar dans un passage que j'en rap- 
porte : et ainsi, q^nd il seroit véritable que Lessius ne seroit 
8 pas de l'avia quVEscobar luy attribue, qu'y a-t-il de plus in- 
juste que de s'en prendre i, moy? Quand je eite Lessins et 
vos autres Autbeurs de moy-mesme, je conseaB d'en répondre. 
Mais, comme Esoobar a ramassé les opinions de 24 de vos 
Pères, je vous demande si je dois estre guarant d'autre cfaose 

10 que de ce que je cite de luy, et s'il faut outre cela que je 
réponde des citations qu'il fait luy-mesme dans les passages 
que j'en ay pris. Cela ne seroit pas raisonnable. Or c'est 
dequoy il s'agit en cet endroit. J'ai rapporté dans ma Lettre 
ce passage d'Escobar traduit fort fidèlement, et sur lequel 

16 aussi vous ne dites rien : Geluy qui fait banqueroute peut-il 
en eeureté de conscience retenir de ses biens autant g«-'il est 
nécessaire pour vivre avec }u>n'nsur, ne indecorè vivat J Jh 

BBBPONDB QUB ODY AVEC LSBBIUB : GuU LeBBIO A8SEB0 P0B8B, 

etc. Sur cela vous me dites que Lessius n'est pas de ce 

30 sentiment. Mais pensez un peu où vous voub engagez. Car, 
s'il est vray qu'il en est, on vous appellera imposteurs d'avoir 
assuré le contraire ; et s'il n'en est pas, Esoobar sera l'im- 
posteur : de aorte qu'il faut maintenant par nécessité que 
quelqu'un de la Société soit convaincu d'imposture. Voyea 

26un peu quel scandale I Aussi vous ne sçavez pas prévoir la 
suite des choses. Il vous semble qu'il n'y a qu'à dire des in- 
jures au monde, sans penser sur qui elles retombent. Que 
ne faisiez-vous sçavoir vostre diflSculté è. Escobar avant que de 
la publier? Il vous eust satisfait. Il n'est pas si malaisé 

30 d'avoir des nouvelles de Vailladolid, où il est en parfaite 
santé, et où il achevé sa grande Théologie morale en sis vo- 
lumes, sur les premiers desquels je pourray dire un jour 
quelque chose. On luy a envoyé les dis premières Lettres : 
vous pouviez aussi lui envoyer vostre objection ; et je m'as- 

86 sure qu'il y eust bien respondu, oar il a veu sans doute dans 
Lessius ce passage, d'où il a pris le ne indecorè vivat. Lisez-le 
bien, mes Pères, et vous l'y trouverez comme moy, lib, 2, 
c. 6, n. 45 : Idem coïligitur aperté ex juribus citait, maxime 
mwad ea bona quœ post cessionem acqviril, de quihus is gui 

iOdebitor est, etiam ex deUcto, potest rettnere quantum necessa- 
rirnn est ut pro sua conditione noh indeco&e vivat. Petes an 

i. TTay C. 27. iiijnfe» »uï personnes, mus C. 
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leçêt id pemiittant de bonis qua temfore instantis cesiionis 
kabebat ? Ita videtvr œUigi ex DD., etc. 

Se ne m'arresteray pas k vous monstrer que Leasius, pour 
aatoriser cette maxime, abuse de la loy, qui n'accorde que 
le simple vivre aux banqueroutiers, et nou dequoy subsister 6 
avec faonuear: il suffit d'avoir justifié Escobar contre une 
telle aoonsation. C'est plus que je ne devoia faire. Mais vous, 
mes Ferea, vous ne faites pas ce que vous devez : car il est 
question de répondre au passage d'Escobar, dont les déci- 
sions sont commodes en ce qu'estant indépendantes du de- 10 
vftDt et de la suitte, et toutes renfermées en de petits articles, 
elles ne sont pas sujettes à vos distinctions. Je vous ay cité 
son passage entier, qui permet à ceux qui font cession de 
retenir de leurs biens, quoy qu'acquis injustement, pour 
/aire subsister leur famille avec honneur, Surquoy je me 15 
suis écrié dans mes Lettres : Comment, mes Pères, par 
quelle estrange charité voulez-vous que les biens appar- 
tiennent plûtost à ceux qui les ont mal acquis qu'aux créan- 
ciers légitimes ? C'est k quoy il faut répoudre ; mais c'est 
oe qui vous met dans un fascheus embarras, que vous essayez 20 
en vain d'éluder en détournant la question, et citant d'autres 
passages de Lessius desquels il ne s'agit point. Je vous de- 
mande donc si cette maxime d'Escobar peut estre suivie en 
conscience par ceux qui font banqueroute, et prenez garde 
& oe que vous direz. Car, si vous répondez que non, que de- 26 
viendra vostre Docteur et vostre doctrine de la probabilité ? Et 
si vous dites que otiy, je vous renvoyé au Parlement. 

Je vous laisse dans cette peine, mes Pères, car je u'ay 
plus ici de place pour entreprendre l'imposture suivante, 
sur le passage de Lessius touchant l'homioide ; ce sera pour 30 
la première fois, et le reste ensuite. 

Je ne vous diray rien cependant sur les Avertissemens 
pleins de faussetez scandaleuses par où vous finissez chaque 
imposture : je repartiray à tout cela dans la Lettre où j'es- 
père monstrer la source de vos calomnies. Je vous plains, Sfi 
mes Pères, d'avoir recours à de tels remèdes. Les injures 
que vous me dites u'édaircirout pas nos differens, et les mena- 
oes que vous me faites en tant de façons ne m'empesoheront 
pas de me défendre. Vous croyez avoir la force et l'impu- 
nité ; mais je croy avoir la vérité et l'inuoceuce. C'est une lo 
estrange et longue guerre que œlle où la violence essaye d'op- 
primer la veri^. Tous les efforts de la violence ne peuvent 
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: la vérité, et ne servent qn'& la relever davantage. 
Toutes les lumières de la vérité ne peuvent rien pour aireater 
la violence, et ne font que l'irriter encore plus. Quand la 
force combat la force, la plua puissante deatruit la moindre : 
6 quand l'on oppose les discours aux discours, oeux qui sont 
véritables et convainquants confondent et dissipent ceux qui 
n'ont que la vanité et le mensonge ; mais la violence et la 
venté ne peuvent rien l'une sur l'autre. Qu'on ne prétende 
pas de \k neantmoins que les choses soient égales ; car il y s 
10 cette extrême différence, que la violence n'a qu'un cours borné 
par l'ordre de Dieu, qui en conduit les effets è. la gloire de la 
vérité qu'elle attaque ; au lieu que la venté subsiste éternelle- 
ment, et triomphe enfin de ses ennemis, parce qu'elle est 
étemelle et puissante comme Dieu mesme. 
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ESCBITE PAR L'AUTHEUB DES LETTRES A V PROVINCIAL 
AUX EEVESENDa PERES JESUITES. 
Du 30 Septembre 166C. 
MSH RBVEBEND8 PeKEB, 

Je viens de voir vostre dernier écrit, où vous continaez vos 
impostures jusqu'à la vingtième, en déclarant que vous finissez 
pftr là cette sorte d'accusation, qui faisoit vostre première 
partie, pour en venir k la seconde, où vous devez prendre une 
nouvelle manière de voua deSendre en monstrant qu'il y alS 
bien d'autres Casuistes que les vostres qui sont dans le telElche- 
ment aussi bien que vous. Se voy donc maintenant, mes 
Feres, à combien d'impostures j'ay à respondre ; et puisque 
la quatrième, où nous en sommes demeurez, est sur le sujet 
de rbomicide, il sera k propos, en y respondant, de satisfaire 10 
en mesme temps aux 11, 13, 14, 15, 16, 17 et 18, qui sont sur 
le mesme sujet. 

Je jusliâeray donc dans cette lettre la vérité de mes dta- 
tions contre les faussetez que vous m'imposez. Mais parce 
que TOUS avez osé avancer dans vos écrits que les «entimens 15 
de voê Auteurs sur le meurtre sont conformes aux décisions de» 
Papes et des lois ecclésiastiques, vous m'obligerez & renverser 
dans ma lettre suivante une proposition si téméraire et si in- 
jurieuse À l'Eglise. Il importe de ^re voir, qu'elle est pure 
de vos corruptions, afin que les hérétiques ne puissent pas se 20 
prévaloir de vos égaremens pour en tirer des conséquences qui 
la déshonorent. Et ainsi en voyant d'une part vos perni- 
cieuses maximes, et de l'autre les Canons de l'Eglise, qui les 

•na». om. Esorite . . . PravincUl C. 11. Â la C. 17. ni'obligeroz 

à datniite O. 16. elle est exempte O. 

(»49) 
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ont toAionTB condamnées, on trouvera tout ensemble oe qu'on 
doit éviter, et ce qu'on doit suivre. 

VoBtre quatrième imposture est sur une maxime touchant 
le meurtre, que vous prétendez que j'ay faussement attribuée 
6 à Lessius. C'est oolle-cy : Geluy qui a receii wn soufflet peut 
poursuivre d l'heure mesme son ennemy, et mesme à coufpt 
d'espéc, non pas pour se vanger, mais pour reparer son honneur. 
Surquoy voua dites que cette opinion là est du oasuiste Vic- 
toria. £!t ce n'est pas encore le sujet de la dispute. Car il 

lOn'ya point de répugnance à dire qu'elle soit tout ensemble 
de Victoria, et de Lessius, puisque Lessius dit luy-mesme 
qu'elle est aussi de Navarre et de vostre Père Henriquez, qui 
enseignent que celuy quia receuun soufflet peut àTheurernesme 
poursuivre son homme, et luy donner autant de coups qu'il 

15jugera nécessaire pour reparer son honneur. Il est donc 
seulement question de sçavoir si Lessius est aussi du senti- 
ment de ces Auteurs, aussi bien que son Confrère. Et c'est 
pourquoy vous ajoutez : Qwe Lessius ne rapporte cetts opinion 
que pour la réfuter et qu'ainsi je luy attribue un sentiment qu'ii 

£0 n'allègue que pour le combattre, qui est l'action du mortaa la 
plus lasche et la plus honteuse d un Escrivain. Et je soustiene, 
mes Feres, qu'il ne la rapporte que pour la suivre. C'est une 
question de fait qu'il sera bien facile de décider. Voyons 
donc comment vous proavez ce que vous dites ; et vous ver- 

26 rez ensuite comment je prouve ce que je dis. 

Pour monstrer que Lessius n'est pas de ce sentiment vous 
dites qu'il en condamne le pratique. Et, pour prouver cela, 
vous rapportez un de ses passages, liv. 2. c. 9. n. 82, où il dit 
ces mots : Ten condamne la pratique. Je demeure d'aocord, 

30 que si on cherche ces paroles dans Lessius au nombre 82, où 
vous les citez, on les y trouvera. Mais que dira-t-on, mes 
Pères, quand on verra au mesme temps qu'il traite en cet 
endroit d'une question toute différente de celle dont nous 
parlons, et que l'opinion, dont il dit en ce lieu-l& qu'il en oon- 

S5 damne la pratique n'est en aucune sorte celle dont il s'agit 
icy, mais une autre toute séparée ? Cependant il ne faut, pour 
en estre èclaircy, qu'ouvrir le livre au lieu mesme où vous 
renvoyez. Car on y trouvera toute la suite de son discours 
en cette manière. 

40 H traite la question, sçavoir si on peut tuer pour un soufflet, 
au n. 79, et il la finit au n. 80, sans qu'il y ait en tout cela un 
seul mot de condamnation. Cette question estant terminée, 

8, encore là C, 12. mn, aussi V. 21. Or je C. 32. an mesme O, 
97, om.au lieu C, 
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il an oommenoe ane nouvelle en l'article 81 , içavoir si on peut 
tuer pow des mé^amxs. Et c'est snr celle là qu'il dit, a>n 
n. 82, ces paroles que vous avez citées : J'en condamne la 
praiiqite. 

N'est-ce donc pas une chose honteuse, mes Fetee, que vous 6 
odez produire ces paroles, pour faire croire que Lràsius con- 
damne l'opinion, qu'on peut tuer pour un soufflet î Et que 
n'en ayant rapporté en tout que cette seule preuve, vous 
triom[miez là dessus en disant comme tous faites : Phtsieurs 
personnes d'honneur dans Paris ont desja reconnu cette insigne lo 
fatisseté par la lecture de Lessius, et ont apris par là quelle 
ereance on doit avoir à ce calomniateur. Quoy, mes Feres ? 
Est-œ ainsi que vous abusez de la créance que ces personnes 
d'honneur ont en vous ? Pour leur faire entendre que Lessius 
n'est pas d'un sentiment, vous leur ouvrez son livre en un 16 
endroit où Q en condamne un autre. Et comme ces personnes 
"n'entirent pas en défiance de vostre bonne foy, et ne pensent 
pas à examiner s'il s'agit en ce lieu là de la question contestée, 
vous trompez ainsi leur crédulité. Je m'assure, mes Feres, 
que, pour vous garantir d'un si honteux mensonge, vous avez 20 
eu recours à vostre doctrine des équivoques, et que, lisant ce 
passée tout haut, vous disiez tout bas qu'il s'y agissoit d'une 
autre matière. Mais je ne sçay si cette raison qui suffit bien 
pour satisfaire vostre conscience, suffira pour satisfaire la juste 
plainte que vous feront ces gens d'honneur, quand ils verront 25 
que vous les avez jouez de cette sotte. 

Empeschez-lea donc bien, mes Feres, de voir mes lettres, 
puisque c'est le seul moyen qui vous reste pour conserver 
encore quelque temps vostre crédit. Je n'en use pas ainsi des 
vostres. J'en envoyé à tous mes amis, je souhaite que tout 90 
le monde les voye. Et je oroy que nous avons tous raison. 
Car enfin, après avoir publié cette quatrième imposture avec 
tant d'édat, vous voila décriez si on vient à sçavoir que vous 
j avez supposé un passage pour un autre. On jugera facile- 
ment, que si vous eussiez trouvé ce que vous demandiez au 85 
Ueu mesme où Lessius traitoit œtte matière, vous ne l'eussiez 
pas esté cheroher ailleurs ; et que voua n'y avez eu recours, 
que parce que vous n'y voiyez rien qui fust favorable à vostre 
dessein. Vous vouhez faire trouver dans Lessius ce que vous 
dites dans vostre imposture, pag. 10,ligne 12, qu'Un' accorde pas iO 
que cette opinion soit probable dans la spéculation : Et Lesùus 
dit expre^ément en sa conclusion n; 80 : Cette opinion, qu'on 
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peut tuer jxmr un iouffiet receu, est probable dant la spécula- 
Uon. N'est-oe pas \i, mot à mot le contraire de voetre dÏB- 
coars 7 Et qui peut assez admirer avec quelle hardiesse vous 
produisez en propres termes le contraire d'une vérité de fait ? 
a De sorte qu'au lieu que vous oouoluyez de vostre passage 
supposé que Lessius n'estoit pas de oe sentiment, il se oonoliit 
fort bien de son véritable passage qu'il est de ce mesme senti- 
ment. 
Vous vouliez encore faire dire à Lessius qu'U en condamne 
10 la pratique. Et comme je l'ay desja dit, il ne se trouve pas 
une seule parole de condamnation en ce lieu \h, ; mais il parle 
ainsi : /{ semble qu'on rien âvit pas facileuent permettre la 

Î'ratique : J» proas «on indetwr paoiIiB pbbmittenda. Eat-oe 
& le langage d'un homme qui condamne une masîme ? Diriez- 

16 vous, mes Feres, qu'il ne faut pas permettre facilement dans 
la pratique les adultères et les incestes ? Ne doit-on pas con- 
clure au contraire, puisque Lessius ne dit autre chose, sinon 
que la pratique n'en doit pas estre facilement permise, que la 
pratique mesme en peut estre quelquefois permise, quoy que 

30 rarement? Et comme s'il eust voulu apprendre & tout le 
monde quand on la doit permettre, et oster aux personnes 
offensées les scrupules qui les pourroient troubler mal & pro- 
pos, ne sçaohant en quelles occasions il leur est permis de 
tuer dans la pratique, il a eu soin de lenr marquer œ qu'ils 

26 doivent éviter pour pratiquer cette doctrine en consoieiice. 
Esooutez-Ie, mes Feres : B semble, dit-il, qu'on ne doit pat îe 
permettre facilement, & cause du danger qu'il y a qu'on agisse 
en cela par haine, ou par vangeaTice, ou avec excès, ou que cela 
ne causast trop de meurtres. De sorte qu'il est clair que oe 

80 meurtre restera tout permis dans la pratique selon Lessius, si 
on évite ces icconveniens, c'est à dire si l'on peut agir sans 
haine, sans vangeance, et dans des circonstances qui n'attirent 
pas beaucoup de meurtres. En voulez-vous un exemple, mes 
Pères 7 En voicy un assez nouveau. C'est celny du soufflet 

35 de Compiegne. Car vous avouerez que oeluy qui l'a receu a 
témoigné par la manière dont il s'est conduit qu'il estoit assez 
maistre des mouvemens de baine et de vangeance. Il ne luy 
restoit donc qu'à éviter un trop grand nombre de meurtres : ' 
et vous Bçavez, mes Feres, qu'il est si rare que des Jésuites 

40 donnent des soufflets aux Officiers de la maison du Boy, qu'U 
n'y avoit pas & craindre qu'un menrtre en cette occasion en 
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enst tiré beaufloiip d'antres en flon9eqnQno&. Et kinsi vons 
ne sçaniies nier que oe Jesnite ne fnet ^ahle en senreté de 
ooDBàenoe, et qae l'oSenaé ne penst en œtte rencontre prati- 
quer en BOn endroit la doctrine de Lessiaa. Et pent-ëstre, 
mes Pares, qu'il l'euBt fait s'il eost esté instruit dans vostre 5 
esotde. et s'il enst appris d'Eseobar qu'un hommt gui a retxu 
vn iov0Ut ett reptUé tant Jumneur jiaqu'd tx qu'U ait tué cebty 
qui le lujr a dotmé. Mais vous avee sujet de moire que les 
instniotioiis fort contraires qa'il a receuëa d'uu Curé que vous 
n'umez pas trop, n'ont pas peu contribué en cette oocasion à 10 
saaver la vie & un Jésuite. 

Ne nous parlez donc plus de ces inoonveniens qu'on peut 
éviter en tant de rencontres, et hors lesquels le meurtre est 
permis, selon Lessius, dans la pratique mesme. C'est oe 
qu'ont bien reconnu vos Auteurs citez par Esoobar dans la 16 
pratique de Vhomidde selon vostre Société. Est-U permis, dit- 
il, de titer celuy qui a donné un «rn^f f Lessius dit que cela 
est permis dans la ^lecuiation ; maxs qu'on ne le doit pas con- 
seiUer dans la pratique, non consulendam in praxi, d cause du 
danger de la haine ou des meurtres nuisibles d C Estât qui en SO 
pourroient arriver. Mais lbb autkkb okt jogé qu'en évi- 
tant CES INOONVENIENS, CELA EST PEBUI3 ET BEDB DANS LA 

VIATIQUE ; In praxi probabiîem et tutamjudicarunt Henriquaz, 
etc. Voila comment les opinions s'élèvent peu à peu jusqu'au 
comble de la probabilité. Car tous y avez porté oeile-oy en 26 
la permettant enfin sans aucune distinction de spéculation, 
ny de pratique, en ces termes : H est permis, lorsqu'on a receû 
un sou^t, de donner incontinent un coup d'espée, non pas pour 
se vartger, mais pour conserver son honneur. C'est œ qu'ont 
enseigné vos Feres à Caën en 1644, dans leurs écrits publics, 80 
que l'Universitô produisit au Parlement dans sa troisième re- 
queste contre vostre doctrine de l'homicide, p. 339. 

Bemarquez donc, mes Feres, que vos propres Auteurs 
minent d'euz-meemes cette vaine distinction de spéculation 
et de pratique que l'Université avoit traitée de ridicule, et 86 
dont l'invention est un secret de vostre politique qu'il est bon 
de faire entendre. Car, outre que l'intelligence en est néces- 
saire pour les 15, 16, 17 et 18 impostures, il est toujours à 
propos de découvrir peu à peu les principes de cette politique 
mystérieuse. 40 
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Quand voue avez entrepriB de deoider les cas d 
d'une manière favorable et aocommodante, vous en avea 



trouvé où la Religion seule estoit intéressée, o 
tiona de la contrition, de la peniteaoe, de l'amour de Cieu, 
Set toutes celles qui ne touchent que l'interienr des con- 
seieuoes. Mais vous en avez rencontré d'autres où l'Estat a 
intereat aussi bien que la Beligion, comme sont celles de 
l'usure, des banqueroutes, de l'homicide, et antres semblables. 
Et c'est une chose bien sensible à ceux qui ont un véritable 

10 amour pour l'Eglise, de voir qu'en une infinité d'occasions 
où vous n'avez eii que la Beli^on à combattre, comme ce 
n'est pas icy le lieu où Dieu exerce visiblement sa justice, 
vous en avez renversé les loix sans aucune crainte, sans re- 
serve, et sans distinction, comme il se voit dans vos opinions 

IG si hardies contre la pénitence et l'amour de Dieu. 

Mais, dans celles où la religion et l'Estat ont part, vous 
avez partagé vos décisions, et formé deux questions sur ces 
matières: l'une, que vous appelez de spéculation, dans la- 
quelle eu considérant ces crimes en eux-mesmes sans regarder 

20 à l'interest de l'Estat, mais seulement k la loy de Dieu qui 
les deffend, vous les avez permis sans hésiter, en renversant 
ainsi la loy de Dieu qui les condamne : l'autre que vous ap- 
pelez de pratique, dans laquelle en consideiant le dommage 
que l'Es^t en recevroit, et la présence des Magistrats qui 

25 maintiennent la seùreté publique, vous n'approuvez pas tou- 
jours dans la pratique ces meurtres et ces orimes que voua 
trouvez permis dans la spéculation, pour vous mettre par là 
k couvert du costé des Juges. C'est ainsi par exemple que 
sur cette question, s'il est permis de tuer pour des médi- 

SOsanoes, vos Auteurs Filiutius, tr. 29, cap. 3, num. 52; Begi- 
naldus, 1. 21, oap. 5, num. 33, et les autres, répondent: Cela 
est permis dans la spéculation : Ex probabUi opinione licet : 
mats je n'en approuve pas lapratique d cause du grand nombre 
de meurtres gui en arriveraient, et qui feraient tort d VBstat 

S5 s{ on tvoit tous les médisans ; et qu'aussi on aeroit purvy en 
justice en tuant pour ce sujet. Voila de quelle sorte vos 
opinions commencent à paroistre sous cette distinction, par 
le moyen de laqudle vous ne ruinez que la Beligion, sans 

6, en aid trouvé C. il. oombatlie, roiu en avoi rnayeisé !ea loii sans ré- 
serves, sans distinction, «t suia crainte, parce que voua sçaviei qne ce D'«at pas 
icy le lien où Ueu eierc» visiUemeot sa justice. Hais dana celles où l'Eatat 
est intéressé aussi Ihbd que û Religion, l'appréhension que vous avez etLe de U 
jnatlce des hommes voua a tait psrtaajer vos décisions et fariner deux qmationi 
sur ces matière». Tune C. 1!7. afin de Touii C, 
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blesser encore aeneiblement l'Estat. Par là voua croyez eatre 
en aaBuranoe. Car vous vous imaginez que le crëdit que 
vous avez dans l'Eglise empeschera qu'on ne punisse vos 
attentats contre la vérité, et que les précautions que vous 
apportez pour ne mettre pas facilement otB permissions en 5 
pratique vous mettront à couvert de la part des Magistrats, 
qui, n'estant pas juges des cae de conscience, n'ont propre- 
ment interest qu'à la pratique extérieure. Ainsi une opinion 
qui seroit condamnée sons le nom de pratique se produit en 
seiireté sons le nom de spéculation. Uais cette tâse estant to " 
affermie, il n'est pas difficile d'y élever le reste de vos maxi- ,' 
mes. Il y avoit une distance infinie entre la défense que ^ 
Dieu a faite de tuer et la permission spéculative que vos 
Auteurs en ont donnée. Maîa la distano eest bien_petite de 
la.jl@rDQiaBion k la prati^e! Il ne re8Ee~Sénlémenî~qii'à 15 
monstrer que ce qui est permis dans la spéculative l'est bien 
aussi dans la pratique. On ne manquera pas de raisons pour 
cela. Vous en avez bien trouvé en des cas plus difficiles. 
Voulez-vous voir, mes Pères, par où l'on y arrive? Suivez 
ce raisonnement d'Esoobar, qui l'a décidé nettement dans le 20 
premier des sis tomes de sa grande Théologie morale, dont 
je VOQB ay parlé, oii il est tout autrement éclairé que dans ce 
recueil qu'il avoit fait de vos 24 vieillards : car au lieu qu'il 
avoit pensé en ce temps-là qu'il pouvoit y avoir des opinions 
probables dans la spéculation, qui ne fussent pas seiires dans2fi 
la pratique, il a connu le contraire depuis, et l'a fort bien 
étably dans ce dernier ouvrage ; tant la doctrine de la proba- 
Inlité en gênerai reçoit d'accroissement par le temps, aussi 
bien que chaque opinion probable en particulier. Escoutez- 
le donc in Prœloq., n. 15 : Jane voy pas, dit-il, comment il se 30 
pourroU faire que ce qui paroist perm.is dans la spéculation ne 
le futt pas dans ta pratique, puisque ce qu'on peut faire dans 
la pratique dépend de ce qu'on trouve permis dans la spécula- 
tion; et que ces choses ne différent Vune de l'autre que comme 
Veffet de la cause. Car la spéculation est ce qui détermine dSS 
l'action. D'eu il 8'knsdit qu'on peut en beureté de oon- 

SOIBNCB SUIVRE DANS LA PRATIQUE LES OPINIONS PROBABLES 

DANS LA SPECULATION, et mesme avec plus de seiireté que celtes 
qu'on n'a pas si bien examinées speculativement. 

En vérité, mes Pères, vostre Escobar raisonne assez bien 40 
quelquefois. Et en effet il y a tant de liaison entre la spécu- 
lation et la pratique, que quand l'une a pris racine, vous ne 
17. Or on ne C 
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faites plus de diffîcollé de permettre l'autre sans déguise- 
meDt. C'est œ qu'on a veû dans la permiesioa de tuer pour 
nu soufflet, qui de la simple spéculation a esté portée hardi- 
ment par LeesiuH k une pratique qu'on ne doit jxu facilement 
6 accorder ; et de là par Esool».r à ■une pratique faciie, d'où 
vos Pères de Caën l'ont conduite & une permiBsion pleine, 
sanB distinction de théorie et de pratique, oomme vons l'avez 
déjà veii. 
C'est ainsi que vous faites croistre peu & pen vos opinions. 

10 Si elles paroisBoient tout d'un coup dans leur dernier excès, 
elles causeroient de l'horreur ; mais ce progrès lent et insen- 
sible y aocouBtnme doucement les hommes, et en oste le 
scandale. Et ^r ce moyen la permission de tuer, si odieuse 
& l'Estat et à l'Eglise, s'introduit premièrement dans l'Elise, 

15 et ensuite de l'Elise dans l'Estat. 

On a veii un semblable succès de l'opinion de tuer pour 
des médisances. Car elle est aujourd'huy arrivée i, une per- 
mission pareille sans aucune distinction. Je ne m'arresterois 
pas i, vous en rapporter les passages de vos Pères, si cela 

aon'estoit neoessaire pour confondre l'assurance que vous avez 
eue de dire deux fois dans vostre 15 imposture, p. 26 et 30, 
Qu'U n'y a jms un Jésuite qui permette de t/uer pour des médi- 
sances. Quand vous dites cela, mes Pères, vous devriez aussi 
empescher que je ne le visse, puisqu'il m'est si facile d'y 

26 répondre. Car outre que vos Pères Beginaldus, FUiutius, 
etc., l'ont permis dans la spéculation, comme je Tay déjà 
dit, et que de là le principe d'Escobar nous méue seiirement 
& la pratique ; j'ay à vous dire de plus que vous avez 
plusieurs Auteurs qui l'ont permis en mots propres; et 

SOentr, autres le P. Hereau dans ses Leçons publiques, ensuite 
desquelles le Boy le ât mettre en arrest en vostre maison, 
pour avoir enseigné, outre plusieurs erreurs. Que quand celtiy 
qui nous décrie devant des gens dhonnewr, continue après 
l'avoir averti de cesser, il nous est permis de le tuer ; non pat 

ZbenpuhUc, de peu/r de scandale; mais en cachette; bed oiiAh. 

Je vous ay déjà parlé du P. L'Amy, et vous n'ignorez pas 

que sa doctrine sur ce sujet a esté censurée en 1649 par 

1 Université de Ixiuvain. Et néanmoins il n'y a pas encore 

deux mois que vostre Père des Bois a soutenu à Boûen œtte 

40 doctrine censurée du P. L'Âmy, et a enseigné qu'Û est permit 

à, un religis'ux de deffendre Fhonneur qu'il ai acquit par sa 

vertu, mesme en tuant celwy qui attaque sa réputation, 

35. veritabhonent en pahlic C. 
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etiam eum wnrU imiaaorù. Ce qui » otasé on tel scui- 
dale en cette ville 1& que tons Us Cnrez se sont onis pour tay 
fure impoaer dleoee, et l'obliger à ratncter n âootnnâ fMtr 
les voiee Guuxûqaea. L'k&ire en est & l'OfficùJité. 

Que Toolex-Toaa donc dire, mes Perae? Comment entre- S 
wenes-TOOS de Boûteoir kpràs cel» gH'aHcHK Jesuiié m'wI 
iacii qit'tM ptùttA tma- pour des M^oùaNces ? Et bdlût-îl 
antre chose pour vous en oonvaincFe que les opinions mes- 
mes de vos Pfflcs, qoe voos npportez; paiaqn'ila ne défen- 
dent pas qieenlatiTenient de tner, mais senlement daiis la 10 
pratique, d cause du mal gui en arrkeroit à V Estât. Car je 
vons demande snr cela, mes Feres, s'il s'agit dans nos dis- 
putes d'aatie chose, sinon d'examiner si vous aves rsoveraé 
la k>y de I>ieii qui défend l'homicide. Il n'est pas question 
de sçavdr d vous avez blessé l'Estat, mais la religion. Â quoy Ift 
aert-il donc, dans œ genre de dispute de monstrer que vous 
aves épai^é l'Bstat, i^uand vous âites voir en mesme temps 
que TOUS aves destrttit la Religion en disant, oomme vous 
Butes, p. 28, 1. 3, Que le sens de Begmaiàus sur la ques- 
tion de tuer pour des médisances est qu'un particulier a M 
droit (f tuer de cette sorte de de/ense, la considérant sim- 
^ement en eOe-mesme^ Je n'en veux pas davantage que 
œt aveu pour vous oonfondre. Un partieuiier, dites-vous, a 
droit Suser de cette défense, c'est & dire de tuer pour des 
médiBancee, m considérant ia chose en elle-mesme. Et paras 
oonseqoent, mes Peies, la loy de Dieu qui défend de tuer est 
rainée par cette dâcisioD. 

Et il ne sert de rien de dire ensuite, oomme vous faites, que 
cela est Ulegitime et criminel, mesme selon la Lot/ de Z>mu, 
d raiton des meurtres et des desordres qui en arriveraient 30 
dans t Estât, et qu'on est obUgi selon Dieu Savoir égard au 
bien de TEstat. C'est sortir de la question. Car, mes Pères, 
U y a deux loix & observer : l'une qui défend de tuer ; l'autra 
qui défend de nuire à l'Eatat. Beginaldua n'a pas peut-eatre 
violé la loy qui défend de nuire & l'Estat ; mais il a violé oer- 30 
tainement ouïe qui défend de tuer. Or il ne s'agit ioy que de 
oelle-Uk seuls. Outre que vos autres Pères, qui ont permis 
oes meurtres dans la pratique, ont ruiné l'une aussi bien 
que l'antre. Mais allons plus avant, mes Pères. Noua voyons 
mon que vous défendez quelquefois de nuire & l'Eatat, etiO 
vous dites que vostre dessein en cela est d'observer la loy de 
Dieu, qui oblige i. le maintenir. Cela peut estre véritable, 
91. l'Estat, puce qu'on C. 
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qnoy qu'il ne eoit pas certain ; pmeque voaa pourriez faire 1» 
meame chose par la seule crainte des Jugea. EsamiuoDS 
donc, je vous prie, de quel principe part ce mouTeineDt. 
N'eat-il pw vray, mea Pères, que, ai voua regardiez veri- 
Slablement Dieu, et que l'observation de sa loy fueb le pre- 
mier et principal objet de vostre pensée, ce respect regoeroit 
uniformément dans tontes vos déciaiona importantes, et 
vous engageroit k prendre dans toutes ces occasions 
l'interest de la Beligion? Mais si l'on voit au contraire 

10 que vous violez en tant de renoontrea les ordres les plus 
saints que Dieu ait imposez aux hommes, quand il n'y a 
que sa loy à combattre ; et que dans les occasions mesmes 
dont il s'agit, vous anéantissez la loy de Dieu, qui défend 
ces actions comme criminelles en elles-mesmes, et ne té- 

IG moignez craindre de les approuver dans la pratique qne par 
la crainte des jngea, ne nous donnez-voua pas sujet de juger 
que ce n'est point Dieu que vous considérez dans cette 
crainte ; et que si en apparence vous maintenez sa loy en ce 
qui regarde l'obligation de ne pas noire & l'Eatat, ce n'est 

90 pas pour aa loy mesme, mais pour arriver & vos fins, comme 
ont tousjours fait les moins religieux politiques ? 

Quoy, mes Feres, vous nous direz qu'on a droit de tuer 
pour des médisances en ne regardant que la loy de Dieu, 
qui défend l'homicide ? £t, après avoir ainsi violé la loy eter- 

26 nelle de Dieu, vous croirez lever le scandale que vous avez 
causé, et nous persuader de vostre respect envers luy, en 
ajoutant que vous en défendez la pratique pour des oonsi- 
derationsd'Estat et par la crainte des Juges? N'est-ce pas au 
contraire exciter un scandale nouveau, non p&s par le res- 

90 peet que vous témoignez en cela pour les Juges ; car ce n'est 
pas cela que je vous reproche, et vous voua jouez ridicule- 
ment 1& dessus, pag. 39. Je ne vous reproche pas de crain- 
dre les Jugea ; mais de ne craindre que les Juges, et non pas 
le Juge des Juges. C'est cela que je blasme, parce que^^est 

35 faire Dîeit moins ennemy des crimes que les hommes. 6i 
vous disiez qu'on peut tuer un médisantsëlbn les hommes, 
mais non pas selon Dieu, cela seroit moins insupportable ; 
mais que ce qui est trop criminel pour estre souffert par les 
hommes soit innocent et juste aux yeux de Dieu qui est la 

40 justice mesme, qu'est-ce faire autre chose sinon monstrer k 

li dafend t'homicida on > 

L am, Btnan . . . jugesC. 
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tout le monde que, par cet horrible renversement ai con- 
traire h l'esprit des Saints, tous estes hardis contre Diea, et 
timides envers les hommes ? Si vous aviez voulu condamner 
sincèrement ces homioidea, vous auriez laissé subsister l'or- 
dre de Dieu, qui les défend : et si vons aviez ozé permettre 5 
d'abord ces homicides, vous les auriez permis ouvertement 
malgré les lois de Dieu et des hommes. Mais, oomme vous 
avez voulu les permettre insensiblement, et surprendre les 
Ma^strats qui veillent à la seiireté publique, vous avez agy 
finement en séparant vos maximes, et proposant d'un costé 10 
qu'il est vemm dans la spéculative de tuer pour des ttU- 
disances (car on vous laisse examiner les choses dans la 
specnlation), et produisant d'un autre costé cette maxime 
détachée. Que ce qui est permis dans la spéculation test 
bien aussi dans la pratique. Car quel interest l'Estat sem- 16 
ble-t-il avoir dans cette proposition générale et métaphysi- 
que? Et ainsi ces deux principes peu suspects estant reçeus 
séparément, la vigilance des Magistrats est trompée ; puis- 
qu il ne faut plus que rassembler ces maximes, pour en 
tirer cette oonclnsion où vous tendez, qu'on peut donc tuer ao 
dans la pratique pour de simples médisances. 

Car c'est encore icy, mes Pères, une des plus subtiles 
adresses de vostre politique, de séparer dans vos esorits les 
maximes que vous assemblez dans vos avis. C'est ainsi que 
vous avez étably i. part vostre doctrine de la probabilité, que 35 
j'ai souvent expliquée. Et ce principe gênerai estant affermi, 
vous avancez séparément des choses, qui pouvant estre inno- 
centes d'elles-mesmes, deviennent horribles estant jointes 
à ce pernicieux principe. J'en donneray pour exemple œ 

Sue vous avez dit, page 11, dans vos impostures, et à quoySO 
&nt que je réponde, Que plusieurs Théologiens célèbres 
sont Savis qu'on peut tuer pour un soufflet reçeu. I! est 
certain, mes Feres, que si une personne qui ne tient point 
& la probabilité, avoit dit cela, il n'y auroit rîeu h reprendre, 
puis qu'on ne feroit alors qu'un simple récit qui n' auroit 3S 
aucune conséquence. Maïs vous, mes Pères, et tous ceux 
qui tiennent cette dangereuse doctrine, q-ue tout ce qu'ap- 
prouvent des Auteurs célèbres est probable et seur en con- 
science, quand vous adjoustez à cela que plusieurs auteurs 
célébrée sont d'avis qu'on peut tuer pour un soufflet, qu'est-ce 40 
faire autre chose sinon de mettre à tous les Chrestiens le 
poignard & la main pour tuer œux qui les auront offensez en 
36. Perea, qui tenez et tooa C. 
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leur deol&rant qu'ils te peuvent foire en seureté de oonsmenoe, 
parce qu'ils suivront en cela l'aivia de tant d'Âuteura graves? 
Quel horrible langage, qui, en disant que des Auteurs tien- 
nent une opinion damnable, est en mesma temps une deoisioD 
S en faveur de cette opinion damnable, et qui autorise en oon- 
acienoe tout oe qu'il ne tait que rapporter I On l'entend, mes 
Pères, oe langage de vostre esoole. Et c'est une obose éton- 
nante que vous ayez le front de le parler si haut, puis qu'il 
marque vostre sentiment si à découvert, et vous convainc de 

10 tenir pour seûre en conscience cette opinion qu'on peut tuer 
pour un souffiet, aussi tost que vous nous avez dit que plu- 
sieurs Auteurs célèbres la soutiennent. 

Vous ne pouvez vous en deffendre, mes Pères, non plna 
que vous prévaloir des passages de Vasquez et de Suarez que 

15 vous m'oj^tosez, où ils condamnent ces meurtres que leurs 
Confrères approuvent. Ces témoignages séparez du reste de 
vostre doctrine, pourroient éblouir ceux qui ne l'entendent 
pas assez. Mais il faut joindre ensemble vos principes et vos 
maximes. Vous dites donc icy que Vasquez ne sonmre point 

soles meurtres; mais que dites-vous d'un autre costé, mes 
Pères? Que la probabilité Sun sentimertt n'empetcke pas ta 
probabilité du sentiment contraire. Et en un autre lieu, qu'il 
est permis de suivre l'opinion la moins probable et la iKoint 
seUre, en guitant l'opinion la pVds probable et la plus seiire. 

3G Que s'ensuit-il de tout cela ensemble, sinon que nous avons 
une entière liberté de conscience pour suivre oeluy qui nous 

flaira de tous ces avis opposez? Que devient donc, mes 
'ères, le fruit que vous espériez de toutes ces citations ? Il 
disparoist, puis qu'il ne faut, pour vostre condamnation, que 

30 r' assembler ces masimes que vous séparez pour vostre justi- 
fication. Pourquoy produisez-vous donc ces passages de vos 
Auteurs que je n'ay point citez, pour excuser ceux que j'ay 
citez, puis qu'ils n'ont rien de commun ? Qu&l droit cela 
vous donne-t-il de m'appeler Imposteur ? Ay-je dit que tous 

SS vos Pères sont dans un mesme dérèglement ? Et n'ay-je pas 
fait voir au contraire que vostre principal interest est d'en 
avoir de tous avis, pour servir k tous vos besoins ? A ceux 
qui voudront tuer on présentera Lessius ; k ceux qui ne le 
voudront pas on produira Vasquez ; afin que personne ne 

éO sorte mal content, et sans avoir pour soy un auteur grave. 

Lessius parlera en payen de l'homicide, et peut-eatre en 

Ghrestien de l'anmosne : Vasquez parlera en payen de l'au- 

S9. voudront pM tuer C. 
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mosDe, et en ChrestieD de l'homitùde. Maia par le moyea 
de la probabilité qae Vaaquez et Lessius tiennent, et qui rend 
tontes Toa opinions commanas, ils se presteront lenra senti- 
mens les uns &us autres, et seront obligez d'absoudre ceux 
qui auront agi selon les opinions que chacun d'eux condamne. 6 
C'est donc cette variété qui vous confond davantckge. L'uni- 
formité seroit plus supportable, et il n'y a rien de plus ood- 
traire aux ordres exprès de S. Ignace et de vos premiers 
Qenéianx, que œ mélange confus de toutes sortes d'opinions. 
Je voua en porleiay peut-estre quelque jour, mes Feres ; et 10 
on sera surpris de voir combien vous estes décheus du premier 
esprit de vostre institut ; et que vos propres Généraux ont 
preveu que ie dérèglement de vostre doetrine dans la morale 
ponrroit estre funeste non seulement fL vostre Société, mais 
encore à l'Eglise universelle. IS 

Je vous diray cependant que vous ne pouvez pas tirer aucun 
avantage de l'opinion de Vasquez. Ce seroit une chose 
estrange, si entre tant do Jésuites qui ont escrit, il n'y en 
avoit pas un ou deux qui eussent dit ce que tous les Gbres- 
tiens confessent. H n'y a point de gloire à, soustenir qu'on 20 
ne peut pas tuer pour un soufflet, selon l'Evangile ; mais il y 
H nue horrible honte à le nier. De sorte que cela vous justifie 
si peu, qu'il n'y a rien qui vous acoable davantage ; puis 
qu'ayant eu parmi voua des Docteurs qui vous ont dit la vérité, 
voue n'estes pas demeurez dans la vérité, et que vous avez 28 
mieux aimé les ténèbres que la lumière. Car vous avez ap- 
pris de Vasquez que c'est une opinion payenne, et non poi 
Ghrestienne, de dire qu'on puisse donner un coup d^ baston d 
celuy qui a donné un soufflet. Que c'est ruiner le Decalogue et 
t Evangile de dire qu'on puisse tuer pour ce sujet ; et que les 30 
plus sceterats Centre les hommes U reconnoissent. Et cepend- 
ant vous avez souffert que, contre ces veritez connues, Ijessius, 
Escohar, et les autres ayent décidé, Que toutes les défenses 
que Dieu a faites de l'homicide n'empeschent point (ju'on ne 

Suisse tuer pour un soufflet. A quoy sert-il donc maintenant 30 
e produire ce passage de Vasquez contre le sentiment de 
Lessius, sinon pour monstrer que Leaaius est mm payen et un 
scélérat, selon Vasquez, et c'est ce que je n'osois dire 7 Qu'en 
peut-on oonclure si ce n'est que Lessius ruine le Decalogue et 
l'Evangile f Qu'au dernier jour Vasquez condamnera Lessius 40 
sur 'ce point, comme Lessius condamnera Vasquez sur un 

29. o™. Que C. 
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antre ; et que tous vos auteiirs a'éleveront en jugement les 
uns contre les autres, pour ae oondamner réciproquement 
dans leurs effroyables excès contre la Loy de Jebub-Chbist ? 
Concluons donc, mes Peree, que puisque vostre probabilité 
S rend les bons sentimens de quelques-uns de vos auteurs 
inutiles k l'Eglise et utiles sei^ement i, vostre politique, ils 
ne servent qu'à nous monstrer par leur contrariété la dupli- 
cité de vostre cœur, que vous nous avez parfaitement décou- 
verte, en nous décorant d'nne part que Vasquez et Suarez 

10 sont contraires k l'homicide ; et de l'autre que plusieurs au- 
teurs célèbres sont pour l'homicide ; afin d'offrir deux che- 
mins aux hommes en détruisant la simplicité de l'Esprit de 
Dieu, qui maudit ceux qui sont doubles de coaur, et qui se 
préparent deux voies. Vœ dwplici corde, et ingredienti duabiis 

I6viis. 
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ESCaiTB PAB L'AUTHEUB DES LETTRES AU PROVINCIAL 
AUX EEVEEENDS PERES JESUITES. 
Du 23 Octobre 1656 
Mbs Bbvebbnds Père s, 

Si je n'avois gu'à répondre aui trois impostures qui res- 
tent sur l'homicide, je n'aurois pas besoin d'un long disooara, 
et vous les verrez ici réfutées en peu de mots ; mais, comme 
je trouve bien p!ua important de donner au monde de l'hor- 
reur de vos opinions sur oe sujet que de justifier ta fidélité s 
de mes citations, je seray obligé d'employer la plus grande 
partie de cette lettre à û, réfutation de vos maximes, pour 
vous représenter combien vous estes éloignez des sentimens 
de l'Eglise, et mesme de la nature. Les permissions de tuer 
que vous accordez en tant de rencontres font paroistre qu'en 10 
cette matière vous avez tellement oublié la loy de Dieu, et 
tellement esteint les lumières naturelles, que vous avez besoin 
qu'on vous remette dans les principes les plus simples de la 
Éeligîon et du sens commun. Car qu'y a-t-il de plus naturel 

Jie ce sentiment : Qu'un paTtùsulier n'a pas droit sur la vie 16 
un autre ? Nous en sommes tellement instruits de nous-mes- 
mes, dit 8. Cbrysostome, que quand Dieu a estably le précepte 
de ne point tuer, il n'a pas adjouté que c'est d cause que Vhomi- 
dde est un maX, 'parce, dit ce Fere, que la loy suppose qu'on a 
desja appris cette vérité de la nature. ao 

Aussi ce commandement a esté imposé aux hommes dans 
tous les temps : l'Evangile a confirmé celuy de la loy, et le 
decalogue n'a fait que renouveler celuy que les hommes 
avoient receû de Dieu avant la loy en la personne de Noë, 
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dont toua les hommes devaient n&ietre. Car, dans œ renoa- 
Tellement du monde, Dieu dit k ce Patriarche : Je demanderay 
compte aux hommes de la vie des hommes, et au frère de la vie 
de son/rere. Quiconque versera le sang humain, son sang sera 
6 répandu, parceque l'homme est créé à l'image de Dieu. 

Cette défense gener&le oste aus hommes tout pouvoir sur 
la vie des hommes. Et Dieu se l'est tellement réservé h, luy 
seul que, salon la venté Chrestienne, opposée en cela aux 
fausses maximes du paganisme, l'homme n'a pas mesme 
10 pouvoir sur sa propre vie. Mais, par ce qu'il a plû k sa pro- 
vidence de conserver les societez des hommes et de punir les 
méchans qui les troublent, il a estably luy-mesme des loix 
pour oster la vie aux criminels ; et ainsi ces meurtres, qui 
seroient des attentats punissables sans eon ordre, devien- 
ISnent des punitions louables par son ordre, hors duquel U n'y 
a rien que d'injuste. C'est ce que S. Augustin a re^iresenbé 
admirablement au 1 1. de la Cité de Dieu, oh. 21. Diéu, dit- 
il, a fait luy-mesme quelques exceptions d cette défense générale 
de tuer, soit par les loix qu'U a establies pour faire mourir le» 
2ù criminels, sott par les ordres particuliers qu'U a donnez qud- 
quesfois pour faire tnaurir quelques personnes. Et quand on 
tue en ces cas là, ce n'est pas f ftomwie qui tue, mais Dieu, dont 
Vhorrvme n'est que l'instrument, comme une espée entre les mams 
de celuy qui s'en sert. Mais, si on excepte ces cas, quiconque 
25 tuë se rend coupable d'homicide. 

Il est donc certain, mes Feres, que Dieu seul a le droit 
d'oster la vie, et que néanmoins, ayant estabty des loix pour 
faire mourir tes criminels, il a rendu les Bois ou les Républi- 
ques dépositaires de ce pouvoir. Et c'est ce que S. Paul 
30 nous apprend, lorsque, parlant du droit que les Souverains 
ont de faire mourir les hommes, il le fait descendre du ciel, 
en disant. Que ce n'est pas en vain qu'ils portent l'espée, parce 
qu'ils sont Ministres de Dieu pour exécuter ses vangeances 
contre les coupables. 
85 Mais, comme c'est Dieu qui leur a donné ce droit, il les 
oblige ài l'exercer ainsi qu'il le feroit luy-mesme, c'est k dire 
avec justice, selon cette parole de 8. Paul au mesme lieu : 
Les Princes ne sont pas establis pour se rendre terribles aux 
hons, mais aux m,échans. Qui veut n'avoir point sujet de re- 
iO douter leur puissance, n'a qu'à bien faire ; car ils sont Minis- 
tres de Dieu pour le bien. Et cette restriction rabaisse si peu 
leur puissance, qu'elle la relevé au contraire beaucoup d»- 
3. om. de la vie . . . au frère C 
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vantage ; pivrce que c'est la readre semblable à celle de Dieu, 
qui est impuissant pour faire le mal et tout puissant pour 
faire le bien ; et que c'est la distinguer de celle des démons, 
qui sont impuissans pour le bien et n'ont de puissance que 
pour le mal. Il y a seulement cette différence entre Dieu et a 
les Souverains que. Dieu estant la justice et la sagesse mesme, 
il peut faire mourir sur le cbamp qui il luy plaist, quand il 
luy plaist, et en la manière qu'il luy plaist. Car outre qu'il 
est le maistre souTerain de la vie des hommes, il ne peut la 
leur oster ou sans cause, ou sans connoissance, puisqu'il est 10 
aussi incapable d'injustice que d'erreur. Mais les Princes 
ne peuvent pas agir de la sorte, parce qu'ils sont tellement 
Ministres de Dieu qu'ils sont hommes néanmoins, et non 
pas Dieux. Les mauvaises impressions les pourroient sur- 
prendre; les faux soupçons les pourroienti aigrir : la passion 16 
les pourroit emporter, et c'est ce qui les a engagez eux-mes- 
mes & descendre dans les moyens humains, et à eatablir dans 
leurs Estais des juges ausquela ils ont communiqué ce 
pouvoir, afin que cette autorité que Dieu leur a donnée, ne 
soit employée que pour la fin pour laquelle ils l'ont receuë. 20 

Concevez donc, mes Pères, que, pour estre exempt d'homi- 
cide, il faut agir tout ensemble et par l'autorité de Dieu et 
selon la justice de Dieu ; et que, si ces deux conditions ne 
sont jointes, on pèche, soit en tuant avec son autorité, mais 
Bans justioe, soit en tuant avec justice, mais sans son autorité. 25 
De la nécessité de cette union U arrive, selon S. Augustin, 
Que celuy qui sans autorité lue un criminel se rend criminel 
lut/-mesvte, par cette raison principale qu'il usurpe une autorité 
que Dieu ne luy a pas donnée ; et les Juges au contraire, 
qui ont cette autorité, sont néanmoins homicides s'ils fontso 
mourir un innocent contre iea loix qu'ils doivent suivre. 

Voila, mes Pères, les principes du repos et de la seûreté 
publique qui ont esté reoeus dans tous les temps et dans tous 
Iea lieux, et sur lesquels tous les législateurs du monde, saints 
et prophanes, ont estably leurs loix ; sans que jamais les 36 
payens mesmes aient apporté d'exception à cette règle, sinon 
lorsqu'on ne peut autrement éviter la perte de la pudicité ou 
de la vie ; parce qu'ils ont pensé qu'alors, comme dit Ciceron, 
les loix mesmes semblent offrir leurs armes à ceux qui sont dans 
une telle nécessité. 40 



34. SBcrez et a. 
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Mais que hors cette occasion dont je ne parle point ioV, 
il y ait jamais eu de loy qui ait permis aux particulière de 
tuer, et qui l'ait BoufFert, comme vous faites, poui ae garen- 
tir d'un affront et pour éviter la perte de l'honneur ou du 
6 bien, quand on n'est point en mesme temps en péril de ta 
vie, c'est, mes Ferea, ce que je soûtiena que jamais les in- 
fidèles mesmee n'ont fait. Ils l'ont, au contraire, deffendu 
expressément. Car la by des 12 Tablée de Borne portoit : 
Qu'Û n'est pas permis de tver un voleur de jour qui ns se de- 

10 fend point avec des armss. Ce qui avoit desja esté défendu 
dans l'Exode, o. 22. Et la loy Furem, ad îegem Corneliam, 
qui est prise d'Ulpien, de/end de tuer mesme les voleurs de 
nmt qui ne nous mettent pas en péril de mort. Voyez-le dans 
Cujas, in tit. dig. de Juetit. et jure, ad. 1. 3. 

16 Ditee-noua donc, mes Peree, par quelle autorité vous per- 
mettez ce que les lois divines et humaines défendent, et par 
quel droit Lessiue a pu dire, 1. 2, o. 9, n. 66 et 72 : L'Exode 
défend de tuer les voleurs de jour qui ne se défendent pas avec 
des armes ; et on punit en justice ceux qui tueroi^nt de cette 

20 sorte. Mais neanmoijts on n'en serait pas coupable en con- 
science, lorsqu'on n'est pas certain de poumnr recouvrer ce qu'on 
nous dérobe, et qu'on en est en doute, comme dit Sotus, parce- 
qu'on n'est pas obligé de s'exposer au perU de perdre quelque 
chose pour sauver un voleur. Et tout cela est encore permis 

as aux Ecclésiastiques mesmes î Quelle estrange hardieaee I Ia 
loy de Moyee punit ceux qui tuent les voleurs, lorsqu'ils 
n'attaquent pas nostre vie, et la loy de l'Evangile selon voue, 
les absoudra? Quoy, mes Feres, Jebub-Chbist est-il venu 
pour détruire la loy, et non pas pour l'accomplir? Les juges 

mpuniroient, dit Leeelue, ceux qui tueroient en cette occasion, 
mais on n'en seroii pas coupable en conscience. Ëst-oe donc 
que la morale de Jésus- Christ est plus cruelle et moine 
ennemie du meurtre que celle des Payens, dont lea juges ont 

S lis cee ioix civiles qui le condamnent ? Les Chrestiens font- 
B plus d' estât des biens de la terre, ou font-ils moins d' estât 
de la vie des hommes, que n'en ont fait les idolâtres et les 
infidèles? Surquoy vous fondez-vous, mes Feres? Ce n'est 
sur aucune loy expresse ny de Dieu, ny des hommes, mais 
seulement sur ce raisonnement estrange : Les UÀx, ditee-yous, 
ioperTnettent de se défenâre contre les voleurs, et de repousser la 
force pwr la force. Or la défense estant permise ^ le meurtre est 
aussi réputé permis, sans quoy la défense serait souvent im- 
possible. 
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n est faux, mes Feres, que, la défense estant permise, le 
meurtre soit aussi permis. C'est cette cruelle manière de 
se défendre qui est 1& source de toutes vos erreurs, et qui 
est appelée par la, Faculté de Louvain une défense mbdb- 
TBiBRB, Defensio occtsiva, dans la Censure de la doctrine de C 
vostre P. L'Amy sur l'homicide. Je voua soutiens donc qu'il 
y a tant de differenoe, selon tes lois, entre tuer et se défendre 
que, dans les mesmes occasions où la défense est permise, le 
meurtre est défendu quand on n'est point en péril de mort. 
Ësoontez-le, mes Pères, dans Cujas, au mesme lieu : Il est lo 
permis de repousser celuy qui vient pour s'ew/parer de nostre 
possesaimi; uais il n'est pas pebuib de lb tukr. Et en- 
core: Si quelqu'un vient pour nous frapper, et non pas pour 
nous tuer, H est bien permis de le repousser, mais il n'est pas 

FBBHI8 DE LE TUBE. IC 

Qui vous a donc donné le pouvoir de dire, comme font 
Molina. Beginaldus, Fillutius, Escobar, Lessius, et les autres : 
n est permis de tuer celuy qui vient pour nous frapper ? Et 
ailleurs : H est permis de tuer celuy qui veut nous faire un 
affront, sehn Vavis de tous les CasuisUs, Ex Sententiâ onmium, 20 
comme dit Lessius, n. 78'? Far quelle autorité, vous qui 
n'estes que des particuliers, donnez-vous ce pouvoir de tuer 
aux particuliers, et aux Beligîeux mesmes? Et comment 
osez-vous usurper ce droit de vie et de mort, qui n'appartient 
essentiellement qu'à Dieu, et qui est la plus glorieuse marque 25 
de la puissance souveraine ? C'est sur cela qu'il lalloit ré- 
poudre ; et vous pensez y avoir satisfait en disant simple- 
ment, dans vostre 13 imposture, Que la valeur pour laquelle 
Molina permet de tuer un voleur qui s'enfuit sans nous faire 
aucune violence n'est pas aussi petite que j'ay dit, et qu'il faut so 
qu'elle soit plus grande que six ducats. Que cela est foible, 
mes Pères I Où voulez -vous la déterminer? A 15 ou 16 
ducats? Je ne vous en feray pas moins de reproches. Au 
moins vous ne sçauriez dire qu'elle passe la valeur d'un 
cheval; car Lessius, 1. 2, c. 9, n, 74, décide nettement qu'ilss 
est permis de tuer un voleur qui s'enfuît avec nostre cheval. 
Mais je voua dis de plus que, selon Molina, cette valeur est 
déterminée à 6 ducats, comme je l'ay rapporté ; et, si vous 
n'eu voulez pas demeurer d'accord, prenons un arbitre que 
vous ne puissiez refuser. Je choisis donc pour cela vostre 40 
Pete Beginaldus, qui, expliquant ce mesme lieu de Molina, 
1. 21, n. 68, déclare que Molina y dbtbkminb la valettr pour 
1. Cek est faux U. &. lenr Ceiuurc C. 
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laqiuHe U n'est pas permis d« tuer à Z oui ou 5 ducats. £t 
ainsi, mes PereB, je n'atiFay pas seulement Molina, mais en- 



H ne me eera pas moins facile de réfuter vostre 14 im- 
posture, touchant ta permission de tuer un voleur qv4 nous 
veut oster un escu, selon Molina. Gela est si constant 
qu'Escobar vous le témoignera, tr. 1, ex. 7, □. ii, où il dit 
que MoUjta détermine régulièrement la valeur pour laquelle on 
mui tuer d un escu. Aussi vous me reprochez seulement, 

10 dans la 14 Imposture, que j'ay supprimé les dernières 
paroles de ce passage, Que l'on doit garder en cela la modéra- 
tion d'une juste défense. Que ne vous plaignez-vous donc 
aussi de ce qu'Escobar ne les a point exprimées ? Mais que 
voua estes peu fins 1 Vous croyez qu'on n'entend pas ce que 

15 c'est, selon vous, que se défendre. Ne sçavons-nous pas que 
c'est user d'une défense meurtrière ? Vous voulez foire 
entendre que Molina a voulu dire par \h, que, quand on se 
trouve en péril de la vie en gardant son escu, alors on peut 
tuer, puisque c'est pour défendre sa vie. Si cela estoit vray, 

20 mes Pères, pourquoy Molina dîrolt-il au mesme lieu, Qu'il est 
contraire en cela à Carrerus et Sald, qui permettent de tuer 
pour sauver sa vie? Je vous déclare donc qu'il entend 
simplement que, si l'on peut garder son escu sans tuer le 
voleur, on ne doit pas le tuer, mais que, si l'on ne peut le 

25 garder qu'en tuant, encore mesme qu'on ne coure nulle ris- 
que de la vie, comme si le voleur n'a point d'armes, qu'il est 
permis d'en prendre et de le tuer pour garder son escu, et 
qu'en cela on ne sort point, selon luy, de la modération d'une 
juste défense. Et, pour vous le monstrer, laissez-le s'expli- 

SOquer luy-mesme, tom. 4, tr, 3, d, 11, n. 5. On ne laisse pat 
de demeurer dans la modération d'une juste défense, quoy qu'on 
prenne des armes contre ceux qui n'en ont point, ou qu'on en 
prenne de plus avantageuses qu'eux. Je sçay qu'U y en a qu4 
sont Sun sentiment contraire ; mais je n'approuve point teur 

ss opinion, mesme dans le tribunal extérieur. 

Aussi, mes Pères, il est constant que vos Auteurs permet- 
tent de tuer pour la défense de son bien et de son honnenr, 
sans qu'on soit en aucun péril de sa vie. Et c'est par ce 
mesme principe qu'ils autorisent les duels, comme je l'ay 

40foit voir par tant de passages, sur lesquels vous n'avez rien 
répondu. Vous n'attaquez dans vos écrits qu'un seul passage 
de vostre Fere Layman. qui le permet lorsqu' autrement on 
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ieroit en perU de perdre sa fortune ou son honnevr ; et vous 
dites que j'ay supprimé ce qu'il ajoute : Que ce cas là est fort 
rare. Je vous admire, mes Feres ; voilà de plaisantes im- 
postures que vous me reprochez ! H est biea question de 
sçaToir si ce oas là est rarel II a'^t de sçavoir si le duel y s 
est jpermis. Ce sont deux questions séparées. Laymau, en 
qualité de Gasuiste, doit juger si le duel y est permis, et il 
déclare que ouy. Nous jugerons bien sans luy si ce cas là 
est rare, et nous luy déclarerons qu'il est fort ordinaire. Et 
si voua aimez mieux en croire vostre bon ami Diana, il vouBlO 
dira qu'tJ est fort commun, part. 5, tr. 14, Mise. 2, Besol. 99, 
Mais, qu'il soit rare ou non, et que Layman suive en cela 
Navarre, comme vous le. faites tant valoir, n'est-ce pas une 
chose abominable qu'U consente à cette opinion, que, pour 
conserver un faux honneur, il soit permis en conscience 15 
d'accepter un duel, contre les Ëdits de tous les Estats Chres- 
tiens, et contre tous les canons de l'Eglise ; sans que voua 
aiez encore icy, pour autoriser toutes ces maximes diaboli- 
ques, ny loii, ny canons, ny autoritez de l'Escriture ou des 
Pères, ny exemple d'aucun saint, mais seulement ce raisonne- 20 
ment impie : L'honneur est plus cher que la vie. Or Û est 
permis de tuer powr défendre sa vie. Donc U est permis de 
tuer pour defemire son honneur? Quoy, mes Pères, parce 
que le dérèglement des hommes leur a fait aimer ce faux 
honneur plus que la vie, que Dieu leur a donnée pour le 26 
servir, il leur sera permis de tuer pour le conserver? C'est 
cela mesme qui est un mal horrible, d'aimer cet honneur là 
plus que la vie. Et cependant cette attache vitieuse, qui 
seroit capable de souiller les actions les plus saintes, si on les 
rapportoit è. cette an, sera capable de justifier les plus crimi- 30 
nelles, parce qu'on les rapporte à cette fin? Quel ren- 
versement, mes Pères! et qui ne voit i, quels excès il peut 
conduire ? 

Car enfin il est visible qu'il portera jusqu'à, tuer pour les 
moindres choses, quand on mettra son honneur è, les cou- 35 
server ; je dis mesme jusqu'à, tuer pour une pomme. Vous 
vous plaindriez de moy, mes Pères, et vous diriez que je tire 
de voatre doctrine des conséquences malicieuses, si je n'eatois 
appuyé sur l'autorité du grave Lessius, qui parle ainsi, n. 68 : 
Il n'est pas permis de tuer pour conserver une chose depetiteiO 
valeur, comme pour un escu, od pour une pomme, aut pbo 
FOMO ; si ce n'est qu'il nous fust honteux de la perdre. Car 
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aiort on peut la reprendre, et me»me tuer, s'il est nécessaire, pour 
la ravoir, et si opus est occid^re ; parce que ce n'est pas tant 
défendre son iyUn que son honneur. Cela est net, mes Pères. 
Et, pour finir voatre doctrine par une maxime qui comprend 
6 toutes les autres, écoutez oelle-cy de vostre F. Hereau qui 
l'avoit prise de Leaeius : Le àn-oit de se défendre s'estend d 
tout ce qrd est nécessaire pour nous g<vrd&r de toute injure. 

Que d'estranges suites enfermées dans ce principe inhu- 
main I et combien tout le monde est-il obligé de s'y opposer, 

to et sur tout les personnes publiques I Ce n'est pas seulement 
l'interest gênerai qui les y engage, mais encore le leur propre, 
puisque vos Casuistes citez dans mes lettres estendent leurs 
permissions de tuer jusques à eux. Et ainsi les factieux qui 
craindront la punition de leurs attentats, lesquels ne leur 

isparoissent jamais injustes, se persuadant aisément qu'on les 
opprime pat violence, croiront en mesme temps que le droit 
de se défendre s'estend d tout ce qui leur est nécessaire pov/r se 
garder de toute injure. Hs n'auront plus à vaincre les remords 
de la conscience, qui arrestent la plupart des crimes dans leur 

20 naissance, et ne penseront plus qu'à surmonter les obstacles 
du dehors. 

Je n'en parleray point icy, mes Pères, non plus que des 
meurtres que vous avez permis, qui sont encore plus abomin- 
ables et plus importans aus Éstats que tous ceux-ci, dont 

25 Lessius traitte si ouvertement dans les doutes 4 et 10, aussi 
bien que tant d'autres de vos Auteurs. Il seroit k désirer que 
ces horribles maximes ne fussent jamais sorties de l'enfer, et 
que le diable, qui en est le premier auteur, n'eust jamais 
trouvé des hommes assez dévoilez è, ses ordres pour les pub- 

30 lier parmi les Chrestiens. 

Il est aisé de juger par tout ce que j'ay dit jusques icy 
combien le relâchement de vos opinions est contraire à la 
sévérité des lois civiles et mesme payennes. Que sera-ce donc 
si on les compare avec les lois ecdesiastiques, qui doivent estre 

3S incomparablement plus saintes; puisqu'il n'y a que l'Eglise 
qui connoisse et qui possède la véritable sainteté? Aussi 
cette chaste Espouse du Fils de Dieu, qui, & l'imitation de son 
Espoux, sçait bien répandre son sang pour les autres, mais non 
pas répandre pour elle celuy des autres, a une horreur toute 

40 particulière pour le meurtre, et proportionnée aux lumières 
particulières que Dieu luy a communiquées. Elle considère 

8. Bont enfermées C '£i. des antres meurtres C ; Je n'en parlers; piunt 

icjdas meurtresque j1. 40. ponr le meurtre use horreur toute partJculiare C 
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les hommes non seulement, comme hommes, m&is comme 
imagée du Dieu qu'elle adore. Elle a pour cluicun d'eux uu 
saint respect qui les luy rend tous veoerables, comme rachetez 
d'un prix ÎDËoy, pour estre faits les Temples du Dieu vivant. 
Et ainsi elle croit que la mort d'un homme que l'on tue sans s 
l'ordre de son Dieu n'est pas seulement un homicide, mais 
un sacrilège, qui la prive d'un de ses membres, puisque, soit 
qu'il soit fidèle, soit qu'il ne le soit pas, elle le considère tou- 
jours on comme estant l'uu de ses enfans, ou comme estant 
oap&ble de l'estre. lO 

CSe sont, mes Pères, ces raisons toutes saintes qui, depuis 
que Dieu s'est fait homme pour le salut des hommes, ont 
rendu leur condition si considérable à l'Eglise qu'elle a tou- 
jours puùy l'homioide, qui les destruit, comme un des plus 
grands attentats qu'on puisse commettre contre Dieu. Je is 
vous en rapporteray quelques exemples, non pas dans la 
pensée que toutes ces severitez doivent estre gardées : je sçay 
que l'EgUse peut disposer diversement de cette discipline 
extérieure ; mais pour faire entendre quel est son esprit im- 
muable sur ce sujet. Car les pénitences qu'elle ordonne pour 20 
le meurtre peuvent estre différentes selon la diversité des 
temps ; mais l'horreur qu'elle a pour le meurtre ne peut 
jamais changer par le changement des temps. 

L'Ëglise a esté longtemps à ne reconcilier qu'à la mort 
ceux qui estoient coupables d'un homicide volontaire, tels que 25 
sont ceux que vous permettez. Le célèbre concile d'Ancyre 
les soumet k la pénitence durant toute leur vie, et l'Eglise a 
creu depuis estre assez indulgente envers eux en réduisant ce 
temps £ un très-grand nombre d'années. Mais, pour détour- 
ner encore davantage les Chrestiens des homicides volontaires, 30 
elle a puny très- sévèrement ceux mesmes qui estoient arrivez 

r' imprudence, comme on peut voir dans S. Basile, dans 
Grégoire de Nyaae, dans les Décrets du Pape Zacbarie et 
d'Alexandre II. Les Canons rapportez par Isaac, Evesque 
de I^ngres, t. 2, e. 13, ordonnent 7 ans de pénitence pour avoir 35 
tué en se défendant. Et oc voit que S, Hildebert, Evesque 
du Meuib répondit k Yves de Chartres, qu'U a eii raison d'in- 
terdire un Prestre pour toute sa. vis, qui avoit tué un voleur 
d'un cowp de pierre pour se défendre. 

N'ayez donc plus la hardiesse de dire que vos décisions lo 
sont conformes à l'esprit et aux Canons de l'Eglise. On vous 
défie d'en montrer aucun qui permette de tuer pour défen- 
ds, qnl pour se défendre avoit tué un voleur d'un coup de pierre O. 
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dre son bien seulement, car je ne parle pas des occaBions où 
on aurait à défendre aussi sa vie, se suaque libehando. 
Vos propres Auteurs confessent qu'il n'y en a point, comme 
entr'autres vostre Père L'Amy, tom. 5, disput. 36, num. 136. 
5 II n'y a, dit-il, aucun droit divin ny humain qui -peirmette ex- 
pressément de tuer un voleur qui tic se défend pas. Et c'est 
néanmoins oe que tous permettez expressément. On vous 
déâe d'en montrer aucun qui permette de tuer pour l'honneur, 
pour un soufflet, pour une injure, et une médisance. On 

10 vous défie d'en montrer aucun qui permette de tuer les 
témoins, les juges et les Magistrats, qaelque injustice qu'on 
en appréhende. Son esprit est entièrement éloigné de ces 
maximes séditieuses, qui ouvrent la porte aux soulevemens, 
ausquels les peuples sont si naturellement portez. Elle a 

16 toujours enseigné à ses enfans qu'on ne doit point rendre le 
mal pour le mal, qu'il faut céder k la colère, ne point résister 
k la violence, rendre à chacun ce qu'on luy doit, honuear, 
tribut, soumission ; obéir aux Magistrats et aux Supérieurs 
mesme injustes, parce qu'on doit toujours respecter en eux 

201a puissance de Dieu, qui les a establis sur nous. Elle leur 
défend encore plus fortement que les loix civiles de se faire 
justice â. eux-mesmes, et c'est par son esprit que les Bois 
Chrestiens ne se ta font pas dans les crimes mesmes de leze- 
Majesté au premier chef, et qu'ils remettent les criminels 

2S entre les mains des Juges pour les faire punir selon les loix 
et dans les formes de la Justice, qui sont si contraires & vostre 
conduite qne l'opposition qui s'y trouve vous fera rougir. 
Car, puisque ce discours m'y porte, je vous prie de suivre 
cette comparaison entre la manière dont on peut tuer ses 

30 ennemis, selon vous, et celle dont les Juges font mourir les 
criminels. 

Tout le monde sçait, mes Feres, qu'il n'est jamais permis 
aux particuliers de demander la mort de personne, et que, 
quand un homme nous auroit ruinez, estropiez, brûlé dos 

36 maisons, tué nostre père, et qu'il se disposeroit encore & nous 
assassiner et à nous perdre d'honneur, on n'écouteroit point 
en justice la demande que nous ferions de sa mort. De sorte 
qu'il a fallu établir des personnes publiques qui la demandent 
de la part du Roy, ou plûtost de la part de Dieu. A vostre 

40 avis, mes Pères, est-œ par grimasse et par feinte que les 

Juges Chrestiens ont étW)ly oe règlement? Et ne l'ont-ils 

pas fait pour proportionner les loix civiles à celles de l'Evan- 

12. L'esprit d* l'Eglia* est C. 
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gile, de peor que Ïb, pratique extérieure de la. justice De fust 
contraire aux sentimenB intérieurs que des Chrestiens doivent 
avoir? On volt assez combien ce commencement des voyes 
de la justice tous confond, mais le reste vous accablera. 

Supposez donc, mes Pères, que ces personnes publiques 6 
demandent la mort de celuy qui a commis tous ces crimes, 
que fera-t-OD là dessus? Luy portera-t-on incontinent le 
poignard dans le sein ? Non, mes Pères : la vie des hommes 
est trop importante ; on y agit avec plus de respect ; les loix 
ne l'ont pas soumise à. toutes sortes de personnes, maisio 
seulement aux Juges dont on a examiné la probité et la suf- 
fisance. Et croyez-vous qu'un seul suffise pour condamner 
un homme k mort? Il en faut sept pour le moins, mes 
Perea. I\ faut que de ces sept, il n'y en ait aucun qui ait 
esté offensé par le criminel, de peur que la passion n altère is 
ou ne corrompe son jugement. Et tous sçavez, mes Feres, 
qu'afin que leur esprit soit aussi plus pur, on observe encore 
de donner les heures du matin à ces fonctions. Tant on ap- 
porte de soin pour les préparer à. une action si grande, où ils 
tiennent la place de Dieu, dont ils sont les Ministres, pour 20 
ne condamner que ceux qu'il condamne luy-mesme I 

Et c'est pourquoy, afin d'y agir comme fidèles dispensa- 
teurs de cette puissance divine d'oster la vie aux hommes, 
ils n'ont la liberté de juger que selon les dépositions des 
témoins, et selon toutes les autres formes qui leur sont pre- 25 
Borittes ; ensuite desquelles ils ne peuvent en conecienoe pro- 
noncer que selon les loix, ny juger dignes de mort que ceux 
que les loix y condamnent. Et alors, mes Pères, si l'ordre 
de Dieu les oblige d'abandonner au supplice les corps de ces 
misérables, le mesme ordre de Dieu les oblige de prendre 30 
soin de leurs âmes criminelles ; et c'est mesme parcequ' elles 
sont criminelles qu'ils sont plus obligez à en prendre soin ; 
de sorte qu'on ne les envoyé à la mort qu'après leur avoir 
donné moyen de pourvoir k leur conscience. Tout cela est 
bien pur et bien innocent, et néanmoins l'Eglise abhorre 36 
tellement le sang qu'elle juge encore incapables du ministère 
de ses Autels ceux qui auroient assisté à un arrest de mort, 
quoy qu'accompagné de toutes ces circonstances si reli- 
gieuses : par où il est aisé de concevoir quelle idée l'Eglise a 
de l'homicide. *o 

Voilà, mes Pères, de quelle sorte on dispose en justice de 
la vie dra hommes; voyons maintenant comment vous en 

29. le corps C 41. soite dans l'ordre de 1h justice on dispose O, 
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disposez. Dans voa nouvelles loix il n'y a qu'un juge, et oe 
juge est celuy-là mesme qui est offensé. Il est tout ensemble 
le juge, la partie, et le bourreau. Il se demande à luy-mesme 
la mort de son ennemy ; il l'ordonne, il l'exécute sur le 
S champ, et, sans respect ny du corps ny de l'ame de son frère, 
il tnë et damne oeluy pour qui Jesus-Chbist est mort, et 
tout cela pour éviter un soufnet, ou une médisance, ou une 
parole outrageuee, ou d'autres offenses semblables, pour les- 
quelles un juge qui a l'autorité légitime seroit criminel 
10 d'avoir condamné k la mort ceux qui les auroient commises, 

firoeque les lois sont très éloignées de les y condamner. 
t enfin, pour comble de ces excès, on ne contracte ny péché 
ny irrégularité en tuant de cette sorte sans autorité et contre 
les lois, quoy qu'on soit Religieux et mesme Frestre. OÙ en 

16 sommes -nous, mes Feres? 5ont-oe des Religieus et des 
Prestres qui parlent de cette sorte 7 Sont-ce des Chrestiens ? 
sont-ce des Turcs? Sont-ce des hommes, sont-ce des dé- 
mons ? Et sont-ce là des mystères révélez par l'Agneau à 
cettx de sa Société, ou des abominations suggérées par le 

30 Dragon à ceux qui suivent son party? 

Car enfin, mes Pères, pour qui voulez-vous qu'on vous 
prenne? pour des enfans de l'Evangile, ou pour des ennemis 
de l'Evangile? On ne peut estre que d'un party ou de 
l'autre ; il n'y a point de milieu. Qui n'est point avec Jesus- 

26 Chriit est contre luy. Ces deus genres d'hommes partagent 
tous les hommes. Il y a deux peuples et deux mondes ré- 
pandus sur toute la terre, selon S. Augustin : le monde des 
enfans de Dieu, qui forme un corps dont Jesus-Christ est le 
chef et le Roy ; et le monde ennemy de Dieu, dont le diable 

30 est le chef et le Boy. Et c'est pourquoy Jesus-Christ est ap- 
pelle le Eoy et le Dieu du monde, parce qu'il a partout des 
sujets et des adorateurs, et le diable est aussi appelle dans 
l'Escriture le Prince du monde et le Dieu de ce siècle, parce 
qu'il a partout des supposts et des esclaves. Jesus-Christ a 

35 mis dans l'Eglise, qui est son empire, les loix qu'il luy a plA 
selon sa sagesse éternelle ; et le diable a mis dans le monde, 

Sui est son royaume, les loix qu'il a voulu y establir. Jésus- 
hrist a mis 1 honneur à souSrir ; le diable, è, ne point souff- 
rir. Jesus-Christ a dît à ceux qui reçoivent un souflet de 
40 tendre l'autre joue ; et le diable a dit à ceux à qui on veut 
donner un souâet de tuer ceux qui voudront leur faire cette in- 
jure. Jesus-Christ déclare heureux ceux qui participent k son 
32. qug le Diable C. 
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ignominie ; et le diable déclare malheureux ceux qui sont dans 
l'ignominie. Jesue-Christ dit : Malheur d vous quand les 
hommes diront du bien de vous ; et le diable dit : Malheur d 
ceux dont le monde ne parle pas avec estime. 

Voyez donc maintenant, mes Pères, duquel de ces deux fi 
royaumes vous estes. Vous avez ouy le langage de la ville de 
paix, qui s'appelle la Hierusalem mystique, et vous avez oiiy 
le langage de la ville de trouble, que l'Escriture appelle la 
spirituelle Sodome : lequel de ces deux langages entendez- 
vous? lequel parlez-vous? Ceux qui sont à Je sus- Christ 10 
ont les mesmes Bentimens que JeBus-Christ, selon 8. Faul ; 



et ceux qui sont enfans du diable, ex pâtre diabolo, qui i 
esté homicide déa le commencement du monde, suivent les 
maximes du diable, selon la parole de Jesus-Christ. Escou- 
tons donc le langage de vostre Bsoole, et demandons à vos 16 
Auteurs : Quand on nous donne un souflet, doit-on l'endurer 
plûtoat que de tuer celuy qui le veut donner? ou bien est-il 
permis de tuer pour éviter cet affront ? Il est permis, disent 
LesBÎas, Molina, Esoobar, Begtnaldus, Filiutlus, Baldellus, et 
autres Jésuites, de tuer celuy qui nous veut donner un soufiet. 30 
Bst-oe là le langage de Jesus-Christ ? Eépondez-nous encore : 
8eroit-on sans honneur en souffrant un souâet sans tuer 
oeluy qui l'a donné ? N'est-il pas véritable, dit Escobar, que, 
tandis tm'un homme laisse vivre celuy qui Iwy a donné un sou- 
flet, U demeure sans honneur ? Ouy, mes Feres, sans cet hon- 26 
neur que le diable a transmis de sou esprit superbe en celuy 
de ses superbes enfans. C'est cet honneur qui a toujours 
esté l'idole des hommes possédez par l'esprit du monde. 
C'est pour se conserver cette gloire, dont le démon est le 
véritable distributeur, qu'ils luy sacrifient leur vie par la 30 
fureur des duels à laquelle ils s'abandonnent ; leur honneur, 
par l'ignominie des supplices ausqnels ils s'exposent, et leur 
salut, par le péril de la damnation auquel ils s'engagent, et 
qui les a fait priver de la sépulture mesme par les Canons 
Ecclésiastiques. Mais on doit lotîer Dieu de ce qu'il a éclairé 30 
l'esprit du Bo^ par des lumières plus pures que celles de 
vostre Théologie. Ses Edits si sévères sur ce sujet n'ont pas 
fait que le duel fust un crime, ils n'ont fait que punir le crime 
qui est inséparable du duel. Il a arresté par la crainte de la 
rigueur de sa justice ceux qui n'estoient pas arrestez par la *0 
crainte de la justice de Dieu \ et sa pieté luy a fait connoîstre 
que l'honneur des Chrestiens consiste dans l'observation t des 
ordres de Dieu et des règles du Christianisme, et nont pas 
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dans oe fantoame d'honneur que toub prétendez, tout vain 
qu'il soit, estre une exouse légitime pour les meurtreB. Âmsi 
vos décisions meurtrières sont muntenaut en aversion à tout 
le monde, et vous seriez mieus conseillez de changer de 
6 sentimens, si ce n'est par principe de Beligiou, au moins par 
maxime de Politique. Prévenez, mes Pères, par une con- 
damnation volontaire de ces opinions inhumaines, les noau- 
vais effets qui en pourroient naistre, et dont vous seriez 
responsables. Et, pour concevoir plus d'horreur de l'homi- 

lOcide, souvenez- vous que le premier crime des hommes 
corrompus a esté un homicide en la personne du premier 
juste ; que leur plus grand crime a esté un homicide en la 
personne du chef de tous les justes ; et que l'homicide est 
le seul crime qui destruit tout ensemble l'Estat, l'Eglise, la 

16 nature, et la pieté. 

Je viens de voir la réponse de vostre Apologiste à la trei- 
zième Lettre. Mais, s'il ne répond pas mieus à celle-cy, qui 
satisfait à la pluspart de ses dimcultez, il ne méritera pas de 
reçlique. Je le plains de le voir sortir à toute heure hors du 

20 sujet, pour s'étendre on des calomnies et des injures contre 
tes vivants et contre les morts. Mais, pour donner créance 
aux mémoires que vous luy fournissez, vous ne deviez pas 
luy faire désavouer puhlic|uement une chose aussi publique 
qu'est le souâet de Compiegne. Il est constant, mes Feres, 

26 par l'aveu de l'offensé, qu'il a receu sur sa joiie un coup de la 
main d'un Jésuite ; et tout ce qu'ont pu faire vos amis a esté 
de mettre en doute s'il l'a receu de l'avant-main ou de l'ar- 
riere-main, et d'agiter la question, si un coup du revers de^ 
la main sur la joue doit estre appelé souâet, ou non. Je ne 

30 sçay à qui il appartient d'en décider ; mais je croy cependant 
que c'est au moins un souâet probable. Cela me met en 
seureté de conscience. 
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E8CBITE PAR L'A UTBEUB DBS LETTRES A V PBOVINCUL 
AUX BEVERENDS PEEES JESUITES. 
Du 26 Novembre 1656 
Mes Bbvebendb Pereb, 

Faieque vos impostures croissent tous les jours, et que 
vous vous eu servez pour outrager si cruellement toates les 
personnes de pieté qui sont contraires È. vos erreurs, je me 
sens obligé, pour leur interest et pour celuy de l'Bgliae, de 
découvrir un mystère de vostre conduite que j'a.y promis il y5 
a longtemps, afin qu'on puisse recoonoistre par vos propres 
maximes quelle toy l'on doit adjouter à vos accusations et k 
vos injures. 

Je sçay que ceus qui ne vous oonnoissent pas assez ont 
peine à. se déterminer sur ce sujet, parce qu'ils se trouvent lo 
dans la nécessité ou de croire les crimes incroyables dont 
vous accusez vos ennemis, ou de vous tenir pour des impos- 
teurs, ce qui leur paroist aussi incroyable. Quoy, disent-ils, 
si ces choses-lâ. n'estoient, des Beligieus les publieroient-ils, 
et voudroient-ila renoncer à leur conscience, et se damneriS 
par ces calomnies ? Voilà la manière dont ils raisonnent ; et 
ainsi, les preuves visibles par lesquelles on ruïne vos faus- 
setez rencontrant l'opinion qu'ils ont de vostre sincérité, leur 
esprit demeure en suspens entre l'évidence de la vérité, 
qn ils ne peuvent démentir, et le devoir de la charité, qu'ils 20 
appréhendent de blesser. De sorte que, comme la seule 
(^ose qui les empesche de rejetter vos médisances est l'es- 
time qu'ils ont de vous, si on leur fait entendre que vous 

TitJe. EtTite à un Provincial par un de ses Anda aui I? ; om. EscaiU . . . 
Provincial C. 
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n'aivez pas de la calomnie l'idée qu'ils s'imaginent, et que 
vous croyez &ire vostre salut en calomniant vos ennemis, il 
est sans doute que le poids de la vérité les déterminera in- 
continent à ne plus croire vos impostures. Ce sera donc, 
G mes Peree, le sujet de cette Lettre. Je ne feray pas voir 
seulement que vos écrits sont remplis de calomnies, je veux 
passer plus avant. On peut bien dire des choses fausses en 
les croyant véritables ; mais la qualité de menteur enferme 
l'intention de mentir. Je feray donc voir, mes Pères, que 

10 vostre intention est de mentir et de calomnier, et que c'est 
avec oounoissanoe et avec dessein que vous imposez à vos 
ennemis des crimes dont vous sçavez qu'ils sont innocens, 
parceque vous croyez le pouvoir faire sans déchoir de Testât 
de grâce. Et, quoy que vous sçachiez aussi bien que moy ce 

16 point de vostre Morale, je ne Jaisseraypas de vous le dire, 
mes Feres, afin que personne n'en puisse douter, en voyant 
que je na'adresse & vous pour vous le soutenir à vous-mes' 
mes, sans que vous puissiez avoir l'assurance de le nier qu'en 
confirmant par ce désaveu mesme le reproche que je vous en 

30 fais. Car c'est une doctrine si commune dans vos eacoles 
que vous l'avez soutenue non seulement dans vos livres, 
mais encore dans vos thèses publiques, ce qui est la dernière 
hardiesse ; comme entr'autres dans vos tbeses de Louvain 
de l'année 1645, en ces termes ; Ce n'est qu'un pecké venisl 

26 de calomnier et d'ivifoser de faux crimes powr rmiierde créance 
ceux qui parlent mal de nous : Quùini non nisi veniale sit, de- 
trahentis autoritatem magnam, tibi noxiam, falso crimine 
elidere ? Et cette doctrine est si constante parmy vous que, 
quiconque l'ose attaquer, vous le traitiez d'ignorant et de 

30 téméraire. 

C'est ce qu'a éprouvé depuis peu le P. Quiroga, Capucin 
alleman, lorsqu'il voulut s'y opposer. Car vostre Père Dica- 
stillus l'entreprit incontinent ; et il parle de cette dispute en 
ces termes, De Just.. 1. 2, tr. 2, disp. 12, n. 404 : Un certain 

35 Religieux grave, pieânu et encapuchonné, cucuUatus gymnopoda, 
que je ne nomme point, eut la témérité de décrier cette opinion 
parmy des femmes et des ignorans, et dé dire qu'elle estoit per- 
nicieuse et scaTtdaleuse, contre les bonnes moeurs, contre la paix 
des Estais et des Sociétés, et enfin œntraire non seulement à 

iO tous les Docteurs catholiques, mais à tous ceux qui peuvent estre 
catholiques. Mais je luy ay soutenu, comme je soutiens encore, 
que la calomnie, lorsqu'on en use contre un <Mlomniateur, quoy 

1. B'imagineut que voua en avez C. 2. pouvoir t»ixe O. 
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qu'elle soit un mensonge, n'est point neantvtoins un péché mortd 
ny contre la justice ny contre la charité ; et, pour le prouver, 
je iuy ayfoumy en foule nos Pères et les unAversUez entières 
gui en $tmt composées, que j'ay tous consultez, et entr' autres le 
B. Père Jean Qans, Confesseur de l'Empereur, et le R. PereS 
Daniel Bastele, Confesseur de l'Archiduc Leopold ; le P. Henry, 
qui a esté Précepteur de ces deux Princes ; tous les prof esseurs 
publdcs et ordinaires de V Université de Vienne (toute composée 
de Jeatiitea), tous les professeurs de ï Université de Grats (toute 
de Jeanitea), tous les professeurs de l'Université de Prague 10 
(dont les Jesuitee sont les moristres) ; de tous lesquels j'ay en 
Tnain les approbations de mon opinion, escrites et signées de leur 
main ; outre que j'ay encore pour moy le P. de Pennalossa, 
Jésuite, Prédicateur dé V Empereur et du Roi d'Espagne ; le P. 
PHUceroli, Jésuite, et bien d'autres qui avoient tous jugé cette 16 
^nnion probable avant nostre dispute. Vous voyez bieDi mes 
Pères, i^u'U y a peu d'opinions que tous ayez pris si k taeche 
d'establir, comme il y en avoit peu dont vous eussiez tant de 
besoin. Et o'est pourquoy vous l'avez tellement autorisée 
que les Casuiates s'en servent comme d'un Principe indubi- 20 
table. Il est constant, dit Caramouel, n. 1151, que c'est une 
opinion probable qu'il n'y a point dépêché mortel d calomnier 
faussement pour conserver son honneur. Car elk est soutenue 
par plus de vingt Docteurs graves, par Gaspard Hurtado et 
DtcastUbis, Jésuites, etc. ; de sorte que, si cette doctrine n'estoit 26 
probable, d peine y en auroit-il aucu^te qui le fust en toute ta 
Théologie. 

Théologie abominable et ai corrompue en tons ses chefs 
que, a'il n'eatoit probable et seur en conscience qu'on peut 
râJomnier sans orime pour conserver son honneur, à peine yso 
auroit-il aucune de ses décisions qui le fust 1 Qu'il est vray- 
semblable, mes Perea, que ceux qui tiennent ce principe le 
mettent quelquefois eu ptattique ! L'inclination corrompue 
dea hommes s'y porte d'elle-mesme avec tant d'impétuosité 
qn'U eat incroyable qu'en levant l'obstacle de la conscience, 35 
elle ne ae répande avec toute sa véhémence naturelle. En 
voulez-vous un exemple ? Caramouel vous le donnera au 
mesme lieu : Cette maxime, dit-il, du P. DicasUllus, Jésuite, 
touchant la calomnie, ayant esté enseignée par une Comtesse 
^Allemagne aux filles de l'Impératrice, la créance qu'elles eurent lo 
de ne pécher au plus que veniellement par des calomnies en fit 
tant na»tre en peu de jours, et tant de médisances, et tant de 
29. ai selon sea maiiiiies il n'eatoït C. 31. qui fuat seiire C. 
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joAiX T(vpports, que cela mit toute la Cour en combustion et en 
alarme. Car il est aisé de s'imaginer l'usage qu'elles en sceu- 
rent faire : de sorte que, pour Oipaiser ce tumulte, onftist obligé 
d'amieler un bon Père Capucin d'une vie exemplaire, nommé le 
6 P. Quiroga {et ce fust surquoy le P. Dicastiîlus le querella 
t&nt), qui vint leur déclarer que cette maxime estait très per- 
nicieuse, principalement parmy des femmes, et il eut un soin 
particulier de/aire que l'Impératrice en abolit tout à. fait l'us- 
age. Od De doit pas estre surpris des mauvais effets que 

10 causa cette doctrine. Il faudroit admirer au contraire qu'elle 
ne produisist pas cette licence. L'amour propre nous per- 
suade touajours assez que c'est avec injustice qu'on nous 
attaque ; et à vous principalement, mes Perea, que la vanité 
aveugle de telle sorte que vous voulez faire croire en tous vos 

leescrits que c'est blesser l'honneur de l'Eglise que de blesser 
celuy de vostre Société. £t ainsi, mes Pères, il y auroit lieu 
de trouver estrange que vous ne missiez cette maxime en 
prattique. Car il ne ^ut plus dire de vous, comme font ceux 
qui ne vous connoisaent pas : Comment voudroient-ils calom- 

20 nier leurs ennemis, puisqu'ils ne le pourroient faire que par 
la perte de leur salut ? Mais il faut dire au contraire : Com- 
ment voudroient-ils perdre l'avantage de décrier leurs en- 
nemis, puisqu'ils le peuvent faire sans bazarder leur salut 7 
Qu'on ne s'eatonne donc plus de voir les Jésuites oalomnia- 

2Steurs : ils le sont en seureté de conscience, et rien ne lea en 
peut empesober puisque, par le crédit qu'ils ont dans le 
monde, ils peuvent calomnier sans craindre ta justice des 
hommes, et que, par celuy qu'Os ae aont donné sur les cas de 
conscience, ils ont eatably dea masimea pour le pouvoir faire 

SOsana craindre la justice de Dieu. 

Voila, mes Pères, la source d'où naissent tant de noires 
impostures. VoUa ce qui en a fait répandre k vostre P. Bri- 
saoier, jusqu'à s'attirer la Censure de feu M. l'Archevesque de 
Paris. Voila ce qui a porté vostre P. d'Anjou k décrier eu 

36 pleine chaire dans l'Eglise de S. Benoiat, le 8 mars 16ÔS, lea 
personnes de qualité qui recevoient les aumosnes pour les 
pauvres de Picardie et de Champagne, auflquelles ils con- 
tribuoient tant eux-mesmes ; et de dire, par un mensonge 
horrible et capable de faire tarir ces chantez, si on euat eu 

10 quelque créance en vos impostures, Qu'û sçavoit de science 

certaine que ces personnes avoient détourné cet argent powr 

S. alMllat C. 17. miaaiez pas B. 19 and ^. «s bons Pena 
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VemjAoyer contra l'Eglise et contre l'Estat. Ce qui oli^ea le 
ooré de cette paroiBse, qui est an Docteur de Sorbonne, de 
monter le lendemain ea chaire pour démentir ces oalomuies. 
C'est par ce mesme principe que vostre P. Crasset a, tant 
presché d'impostures dans Orléans qu'il a fallu que M, l'ETea- 6 
que d'Orléans l'ait interdit comme un imposteur public par 
son mandement du 9 sept, où il déclare qu'il défend à Frère 
Jean Crasset, Prestre de la Compagnie de Jésus, de prescher 
dans son diocèse, et d tout son peuple de l'ovÀr souz peine de se 
rendre coupable d'une désobéissance mortelie, sur ce qu'il a ap- lo 
pris que ledit Crasset avoit fait un discottrs en ckaire remply 
dé fausseté et de calomnie œntre les Ecclésiastiques de cette 
viUe, leur imposant faussement et malitieusem.Bnt qu'ils souten- 
oient ces propositions hérétiques et impies : Que les commande- 
mens de Dieu sont impossibles, que jamais on ne résiste à la 16 
grâce irtterieure, et que Jesus-Chbibt n'est pas mort pour tous 
les hommes ; et autres semblables, condatnnées par Innocent X. 
Car c'est là, mes Pères, vostre imposture ordinaire, et la pre- 
mière que vous reprochez k tous ceux qu'il tous est important 
de décrier. Et, quoy qu'il vous soit aussi impossible de le 20 
prouver de qui que ce soit, qu'à vostre P. Crasset de ces Kc- 
oleaiB.stiques d'Orléans, vostre conscience néanmoins demeure 
en repos, parce que vous croyez que cette manière de calomnier 
ceux qui vous attaquent est si certainement permise que vous 
ne craignez point de le déclarer publiquement et à la veuë de 25 
toute une ville. 

En voicy un insigne témoignage dans le démeslé que vous 
eustea avec M. Puys, curé de S. Nisier à Lyon ; et, comme 
cette histoire marque parfaitement vostre esprit, j'en rap- 
porteray les principales circonstances. Vous sçavez, mes 30 
Pères, qu'en 1649 M, Puys traduisit en françoia un excellent 
livre d'un autre Capucin touchant le devoir des Chrestiens d 
lew paroisse contre ceux qui les en détournent, sans user 
d'aucune invective, et sans designer aucun Eeligieuic, ny 
aucun Ordre en particulier. Vos Pères néanmoins prirent 3& 
cela pour eux, et, sans avoir aucun respect pour un ancien 
Pasteur, Juge en la Frimatie de France, et hounoré de toute 
la ville, voatre P. Âtby fit un livre sanglant contre luy, que 
voua vendîtes vous-mesmes dans vostre propre église le jour 
de l'Assomption, où iJ i'accusoit de plusieurs choses, et entr' 40 
autres de s'estre rendu scandaleux par ses galanteries, et d'esPre 
suspect Simpieté, d'estre hérétique, excommunié, et enfin digne 
7. Sept, dernier C. 82. P. Capucin U. 
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duftu. A cela M. Pays répondit; et le P. Âlby eoûtiDt par 
un second livre ses premières accusations. N'est-ildonop&s 
vray, mes Feres, on que tous estiez des calomniateurs, ou 
qne vous croyiez tout cela de ce bon Frestre, et qu'ainsi il 
5 felloit que voue le vissiez hors de ses erreurs pour le juger 
digne de vostre amitié? Ëscoutez donc ce qui se passa dans 
l'accommodement qui fut fait en présence d'un grand nombre 
des premières personnes de la ville, dont les noms sont au 
bas de cette page, comme ils sont marquez dans l'acte qui en 

10 fut dressé le 25 sept. 1650,* Ce fut en présence de tout ce 
monde que M. Puys ne fit autre chose que déclarer. Que m 
qu'il avait écrit ne s'adressoit point aux PP. Jésuites ; Qu'il 
avait pa/rlé en gênerai contre cevx qui Éloignent les fidèle» des 
paroisses, sans avoir pensée d'attaquer en cela la Société, et 

ISqu'au contraire U l'hotmoroit avec amour. Far ces seules 
paroles il revint de son apostasie, de ses scandales et de sou 
excommunication, sans rétractation, et sans absolution ; et le 
F. Alby luy dit ensuite ces propres paroles : Monsieur, la 
créance que j'ay eue que vous attaquiez la Compagnie, dont 

20 j'ay l'honneur d'estre, m'a fait prendre la plume pmr y ré- 
pondre ; et j'ay creû que la man/iere dont j'ay usé m'bstoit 
FBRUiBE. Mais, connoissant mieux vostre intention, je viens 
vous déclarer qu'il n'y a plus bien qui me puisse empeschêr 
de vous tenir pour un homme d'esprit très éclairé, de doctrine 

26profonde e_t orthodoxe, de mœurs iebbpkehknsiblbb, et en 
■un mot pour digne Pasteur de vosPre Eglise. C'est une dé- 
claration que je fais avec joye, et je prie ces Messieurs de s'en 
souvenir. 

Ils s'en sont souvenus, mes Feres, et on fut plus scanda- 

30 lise de la reconciliation que de la querelle. Car qui n'admi- 
reroit ce discours du F. Alby? Il ne dit pas qu'il vient 

* Monsieur de Ville, Vicaire gênerai de M. le cardinal de Lyon ; 
M. Scarron, Chanoine, et Curé de Saint-Paul; M. Margat, 
Chantre ; Messieurs Bouvaud, Sève, Aubert, et Dervieu, 
Chanoines de 8. Nisier; M. du Gué, Président des Trésoriers 
de France ; M. Qroslier, Prévost des Marchands ; M. de 
Flechere, Président et Lieutenant gênerai ; Measieurs de Boia- 
sat, de S. Romain, et de Bartoly, Gentilshommes; M. Bour- 
geois, premier Avocat du Roi au Bureau des Trésoriers de 
France ; Messieurs de Gotton père et fils ; M. Boniel ; qui ont 
tous signé k l'original de la déclaration, avec M. Puys et le 
l'. Alby. 

16. revient C. 
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se rétracter, parce qu'il a appris le ohangementi des mœnrs 
et de la doctrine de M. Puya ; mais seulement parceque, œn- 
noistant que son intention n'a pas esté d'attaquer vostre Com- 
pagnie, U n'y a plus rien qui l'empesche de le tenir powr 
catholique. Il ne croyoit donc pas qu'il fust hérétique en 6 
effet? Et néanmoins, après l'en avoir accusé contre sa cod- 
noisaanoe, il ce déclare pas qu'il a failly ; et il ose dire, au 
contraire. Qu'il croit que la manière dont tl en a usé luy estoU 
permise. 

A quoy songez-voua, mes Pères, de témoigner ainsi publi- 10 
quement que vous ne mesurez la foy et la vertu des hommes 
que par l'intention qu'on a pour vostre Société? Comment 
n'avez-TOUS point appréhendé de vous faire passer vous- 
mesmes, et par vostj-e propre aveti, pour des imposteurs et 
des calomniateurs? Quoy, mes Pères, un mesme homme, 15 
sans qu'il se passe aucun changement en luy, selon que 
vous croyez qu'il honnore ou qu'il attaque vostre Compagnie, 
sera pieux ou impie, irrépréhensible ou excommunié, digne 
pasteur de VEglise ou digne £estre mis au feu, et enfin catho- 
lique on hérétique 1 C'estdonc une mesme chose, dans vostre 20 
langage, d'attaquer vostre Société et d'estre hérétique 7 Yoilà 
une plaisante hérésie, mes Pères I Et ainsi, quand on voit 
dans vos escrits que tant de personnes catholiques y sont 
appellées hérétiques, cela ne veut dire autre chose, sinon 
que vous croyez qu'ils vous attaquent. Il est bon, mes Pères, 25 

fn'on entende cet estiange langage, selon lequel il est sans 
oute que je suis un grand hérétique. Aussi c'est en ce sens 
que vous me donnez si souvent ce nom. Vous ne me retran- 
imez de l'Eglise que parceque vous croiez que mes Lettres 
vous font tort ; et ainsi il ne me reste, pour devenir catho- 30 
lique, ou que d'approuver les excès de vostre Morale, ce que 
je ne pburrois faire sans renoncer à tout sentiment de pieté, 
ou de vous persuader que je ne recherche en cela que vostre 
véritable bien, et il faudrait que vous fussiez bien revenus 
de vos égaremens pour le reeonnoistre. De sorte que je 36 
me trouve estrangement engagé dans t'heresie, puisque, la 
pureté de ma foy estant inutile pour me retirer de cette sorte 
d'erreur, je n'en puis sortir on qu'en trahissant ma conscience, 
ou qu'en reformant la vostre. Jusques là je seray toujours 
un méchant et un imposteur, et quelque fidèle que j'aye esté ^0 
k rapporter vos passages, vous irez crier par tout, Qu'il faut 
estre organe du démon pour tmis imputer des choses dont il 
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n'y a ny marque ny vestige dans VOB livres ; et vous ne ferez 
rien en cela que de conforme è, vostre maxime et à voBtre 
pratique ordinaire, tant le privilège que tous avez de mentir 
a d'étendue I Souffrez que je vous en donne un exemple, 
S que je choisis k dessein, parceque je répondray en mesme 
temps à la 9 de vos impostures ; aussi bien elles ne mentent 
d'estre refutées qu'en passant. 

Il y a dix ou douze ans qu'on vous reprocha cette maxime 
du P. Bauny, qu'il est permis de rechercher directement, fbiho 

10 BT FER SE, une occasion prochaine de pécher powr le bien 
spirituel ou temporel de nous ou de nosire prochain, tr. 4, q, 14, 
dont il apporte pour exemple, Qu'U est permis à chacun d'aller 
en des lieux priblics pour convertir des femmes perdues, encore 
qu'a soit vray-sembUâte qu'on y péchera, pour avoir desja ex- 

i^permenté souvent qu'on est acœustumé de se laisser aller au 
péché par les caresses de ces femmes. Que répondit à cela 
vostre P. Caussin, en 1644, dans son Apologie pour la Com- 
pagnie de Jésus, p. 120? Qu'on voye l'endroit du P. Bavny, 
qu'on lise la page, les marges, les avant-propos, les suites, tout 

20 le reste et Ttiesme tout le livre, on n'y trouvera pas un seul vestige 
de cette sentence, gui ne pourroit tomber que dans l'oms d^wn 
homme extrêmement perdu de conscience, et qui semble ne 
pouvoir estre supposée que par l'organe du démon. Et vostre 
P. Pintereau, en mesme style, 1 part., p. 24 : /î faut estre 

S5 bien perdu de conscience pour CTiseigner une si détestable doc- 
trine, mais U faut estre pire qu'un démon pour l'attribuer au 
P. Bauny. Lectew, il n'y en a ny marque ny vestige dans 
tout son livre. Qui ne croiroit que des gens qui parlent de 
ce ton là eussent sujet de se plaindre, et qu'on auroit en 

30 effet imposé au P. Bauny? Avez-vous rien assuré contre 
moy en de plus forts termes? Et comment oseroit-on 
s'imaginer qu'un pa,ssage fust en mots propres au lieu mesme 
où l'on le cite, quand on dit qu'il n'y en a ny marque ny vestige 
dans tout le livre f 

85 En vérité, mes Pères, voila le moyen de vous faire oroire 
jusqu'à ce qu'on voua réponde ; mais c'est aussi le moyeu 
de faire qu'on ne vous oroye jamais plus, après qu'on vous 
aura répondu. Car il est si vray que vous mentiez alors, que 
vous ne faites anjourd'huy aucune difficulté de reconnoistre 

dOdans vos Béponses que cette maxime est dans le P. Bauny 
au lieu mesme qu'on avoit cité ; et ce qui est admirable, 
c'est qu'au lieu qu'elle estoit détestable, il y a douze ans, elle 
est maintenant si innocente que dans vostre 9 Impost., p. 10, 
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vons m'aoouBez d'igntyramce et de itudÀce, de quereUer le P. 
Bmmy sv/r une opinion qui n'est point rejettée dans VEscole. 
Qu'il est avantageas, mes FereB, d'avoir affaire à ces gens 
qui disent te pour et le contre ! Je n'ay besoin que de vous- 
mesmespour vous confondre. Car je n'ay à monatrer que 6 
deux choses : l'une, que cette maxime ne vaut rien ; l'autre, 
qu'elle est du P. Bauny ; et je prouveray l'un et l'antre 
par voetre propre oonfessiou. En 1644 vous avez reconnu 

Ïi'elle est détestable, et en 1656 voue avouez qu'elle est du 
. Bauny. Cette donble reconnoisaance me justifie assez, lo 
mes Pères. Mais elle fait plus ; elle découvre l'esprit de 
vostre Politique. Car, dites-moy, je vous prie, quel est le 
but que vons vous proposez dans vos escritsî Est-ce de 
parler avec sincérité? Non, mes Pères, puisque vos ré- 
ponses s'entre destruisent. Est-ce de suivre la vérité de la iG 
Foy? Aussi peu; puisque vons antorisez nne masime qui 
est détestable selon vous-mesmes. Mais considérons que, 
quand vous ayez dit que cette masime est détestable, vous 
avez nié en mesme temps qu'elle fust du P. Bauny ; et ainsi 
il esloit innocent ; et quand vous avoiiez qu'elle est de luy, 20 
, voua soutenez en mesme temps qu'elle est bonne ; et ainsi 
il est innocent encore. De sorte que l'innocence de ce Père 
estant la seule ohose commune à vos deux réponses, il est 
visible que c'est aussi la seule chose que vous y recherchez, 
et que vous n'avez pour objet que la deffense de vos Pères 25 
en disant d'une mesme maxime qu'elle est dans vos livres, 
et qu'elle n'y est pas ; qu'elle est bonne, et qu'elle est mau- 
vaise ; non pas selon la vérité, qui ne change jamais, mais 
selon vostre interest, qui change à toute heure. Que ne 
pourrois-je vous dire là dessus, car vous voyez bien que cela so 
est convainquant? Cependant cela vous est tout ordinaire. 
Et, pour en omettre une infinité d'exemples, je croy que vous 
vous contenterez que je vous en rapporte encore un. 

On vous a reproché en divers temps une autre proposition 
du mesme P. Bauny, tr. 4, q. 22, p. 100: On ne doit nySS 
dénier ny refuser l'absolution à ceux qui sont dans les habi- 
tudes de crimes contre laloy de Dieu, de la nature et de V Eglise, 
encore qu'on n'y voye aucune espérance d'amendement, etsi 
emendationis futures spes milla appareaf. Je vous prie sur 
cela, mes Pères, de me dire lequel y a le mieux répondu 40 
selon vostre goust, ou de vostre P. Pintereau ou de vostre P. 

SI. Cependuit rien ne voua est plua oril. C. 36. différer l'absolutjon 
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Briaaoîer, qui defeodent le F. Bauny en vos deux manieFea : 
l'un en condamnant cette piroposition, mais en désavouant 
aussi qu'elle soit du P. Bauny ; l'autre en avoiiant qu'elle est 
du P. Bauny, mais en la justifiant en mesme temps 7 Es- 
fi coutez-les donc discourir. Voioy le F. Fistereau, page 18 : 
Qu'amxUe-t-on franchir ies bornes de toute pudeur, et passer 
au detd de toute impudence, sinon d'imposer au P. Bauny 
comme une chose avérée une si damnable doctrine ? Jugez, 
lecteur, de l'indignité de cette caUminie, et voyez d qui les 

10 Jésuites ont affaire et si l'auteur d'une si noire sujjposiiion n» 
doit pas passer désormais pour le truchement du père des men- 
songes. Et voioy maintenant voatre P. Briaacier, 4 p., P^S^ 
21. En effet, le P. Bauny dit ce q-ue votts rapportez, uert 
démentir le P. Fintereau bien nettement. Mais, adjoute-t-il 

15 pour justifier le P. Bauny, vous qui reprenez cela, attendez, 
quand un pénitent sera d vos piMs, que son Ange gardien kypo- 
theqîte tous les droits ^u'il a au ciel pour estre sa caution. 
A ttendez que Dieu le Père jurepar son chef que David a menty 
quand il a dit, par le saint Esprit, que tout homme est men- 

20 tew, trompeur, et fragile ; et que ce pénitent ne soit plus men- 
teur, fragile, changeant, ny pécheur comme les autres, et vous 
n'appliquerez le sang de Jesus-Christ sur personne. 

Que vous aemble-t-il, mes Pères, de ces expressions estra- 
vagantes et impies, que, s'il falloit attendre qu'il y eust quelque 

25 espérance ^amendement dans les pécheurs pour les absoudre, 
il &uâroit attendre que Dieu le Père jurast par son chef qu'Us 
ne toœberoient jamais plus? Quoy, mes Pères, n'y a-t-il 
point de différence entre Vesperance et la certitude? Quelle 
injure est-ce faire k la graœ de Jesus-Christ, de dire qu'il 

SOest si peu possible que les Ghrestiens sortent jamais des 
crimes contre la loy de Dieu, de la nature et de l'Eglise, 
qu'on ne pourroit l'espérer sans que le saint Esprit eust 
ment'i : de sorte que, selon vous, si on ne donnoit l'absolu- 
tion k ceus dont on n'espère aucun amendement, le sang de 

35 Jesus-Christ demeureroit inutile, et on ne l'appliqueroit jamais 
sur personne ? A quel estât, mes Feres, voua réduit le désir 
immodéré de conserver la gloire de vos Auteurs, puisque 
vous ne trouvez que deux voyes pour les justifier, 1 impos- 
ture ou l'impiété ; et qu'ainsi la plus innocente manière de 

40 vous défendre est de désavouer hardiment les choses les 
plus évidentes? 
De là vient que voua en usez si souvent. Mais ce n'est 
31. de naCiiTe C. 
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pfts enoore 14 tout ce que vous sçavez faire. Voas foi^z des 
esmts poor rendie vos ennemis odieux, comme la Lettre <f un 
Ministre à li. Arnauid, que tous debitastes dans tout Paris, 
pour faire croire ime le livre de la Fréquente Communion, 
amirouvé^iar tant de Docteurs et tant d'ËTesques, mais qui 5 
& u vérité vous estoit un peu contraire, avait esté fait par 
une intelligence secrète avec les Uimstres de Charenton. 
Vous attribuez d'autres fois à vos adversaires des eacrite 
pleins d'impiété, comme la Lettre circulaire des Janaeniites, 
dont le style impertinent rend cette fourbe trop grossière, et lO 
découvre trop clairement la malice ridicule de vostre P. 
Meynier, qui ose s'en servir, p. 2S, ponr appuyer ses plus 
noires impostures. Vous citez quelquefois des livres qui ne 
forent jamais an monde, comme les Constitutions du saint 
SacremerU, d'où vous rapportez des passages que vous fabri- 15 
quez & plaisir, et qui font dresser les oheveuï: & la teste des 
simples, qui ne sçavent pas quelle est vostre hardiesse & in- 
venter et publier des mensonges. Car il n'y a sorte de 
calomnie que vous n'ayez mise en usage. Jamais la masime 
qui l'excuse ne pouvoit estre en meilleures mains. 20 

Mais celles-là sont trop aisées à destruire ; et c'est pour- 
qaoy voue en avez de plus subtiles, où vous ne particularisez 
nen, afin d'oster toute prise, et tout moyen d'y répondre, 
comme quand le P. Brisacier dit, Qtie ses ennemis commettent 
des crimes abominables, mais qu'il ne les veut pas rapporter. 25 
Ne B6mble-t-il pas qu'on ne peut convaincre d'imposture un 
reproche si indéterminé? Mais néanmoins un habUe homme 
en a trouvé le secret ; et c'est encore un Capucin, mes Pères : 
TOUS estes aujourd'bny malheureux en Capucins, et je pré- 
vois qu'une autre fois vous le pourriez bien estre en Bene- 30 
dictins. Ce Capucin s'appelle le P. Valerien, de la maison 
des Comtes de Magnis. Vous apprendrez par cette petite 
histoire comment il répondit à vob calomnies. H avoit 
heureusement reiàssi à la conversion du Landgrave de Darm- 
stat. Mais vos Pères, comme s'ils eussent eii quelque peine Sfi 
de voir convertir un Prince souverain sans les y appeler, 
firent incontinent un livre 'contre luy (car vous persécutez les 
gens de bien par tout), où, falsifiant un de ses passages, ils 
luy imputent une doctrine hérétique : et certes vous aviez 
grand tort, car il n'avoit pas attaqué vostre Compagnie. Ils « 
firent aussi courir une lettre contre luy, où ils luy disoient : 

6. tant d'Evesqucs et Unt <1e I>oct«tirs C. 30. meillenr main C, 
C. 39. nm. «t certes . . . ConipagnîB C. 
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que nom avons de choses à découvrir, sans dire qaoy, dont 
vous serez bien affligé ! Car, si vous n'y donnez ordre, nous 
serons obligez d'en avertir le Pape et tes Cardinaux. Cela 
n'est paB maladroit, et je ne doute point, mes Pères, qne 
SvOQS ne leur parliez ainsi de moy; mais prenez garde de 
quelle sorte il y répond dans son livre imprimé à Pragne 
l'année dernière, page 112 et suiv. : Queferay-je, dit-il, cotU^b 
ces injures vagues et indéterminées ? Comment convaincray-je 
des r&proches qu'on n'explique point ? En voicy néanmoins 

lofe moyen. Cest qu^ je déclare hautement et publiquement d 
ceux qui me menacent que ce sont des imposteurs insignes et de 
tres-kabiîes et de tres-impudens menteurs. s'Us ne déœwvrent ces 
crimes à toute la terre. Paroissez donc, mes accusateurs, et 
publiez ces choses sur les toits, au lieu que vous les avez dites 

15 d l'oreille, et que vous avez menti en assurance en les disant 
d l'oreille. U y en a qui s'imaginent que ces disputes sont 
scandaleuses. Il est vray que c'est exciter un scandale horrible 
que de m'imputer un crime tel que l'heresie, et de me rendre 
su^ect de plusieurs autres. Mais je ne fais que remédier à 

îOce scandale en soutenant mon innocence. 

En vérité, mes Pères, vous voila malmenez, et jamais 
homme n'a. esté mieux justifié. Car il a falln que les moin- 
dres apparences de crime tous ayent manqué contre luy 
puisque vous n'avez point répondu à un tel defy. Vous avez 

26 quelquefois de fascheuses rencontres k essuyer, mais cela ne 
vous rend pas plus sages. Car, quelque temps après, vous 
l'attaquastes encore de la mesme sorte sur un autre sujet ; et 
il se défendit aussi de mesme, p. 151, en ces termes : Ce 
genre d'hommes, qui se rend insupportable d toute la Chrestienté, 

30 aspire, sous le prétexte des bonnes œuvres, aux grandeu/rs et d 
la domination, en détournant à. leurs fins presque toutes les loir 
divines, humaines, positives, et naturelles. Us attirent ou par 
leur doctrine, ou par crainte, ou par espérance, tous les grands 
de la terre, de l'autorité desquels Us abusent pour faire reiissir 

3G leurs détestables intrigties. Mais leurs attentats, quoy que si 
criminels, ne sont ny punis ny arrestez ; ils sont reamtpensez au 
contraire ; et Us les commettent avec la mesme hardiesse que 
s'ils retidoient un service d Dieu. Tout le mxmde fe reoonrtoist, 
tout le monde en parle avec exécration ; mais ily en a peu 

Mtqui soient capables de s'opposer d une si puissante tyrannie, 
c'est ce que j'ay/ait neantmoins. Tay arresté leur irnpudence, 
et je l'arresteray encore par le mesme moyen. Je déclare donc 

]Z et tres-impiideiis C. 18. <m. de C. 
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au'Us ont menty très im^mdffmment, Mentibis iupudentjsbimÉ. 

Si les choses qu'ils m'ont reprochées sont véritables, qu'ils les 
prouvent donc, ou qu'Us passent pour convaittcus if mi» mensonge 
plein d'imjmdence. Leur procédé swr cela décou/vrira qui a 
raison. Je prie tout le monde de l'observer, et de remwrquer 6 
cependant que ce genre d'hommes, qui ne souffrent pas la moindre 
des injures qu'ils peuvent repousser, font semblant de souffrir 
très patiemment celles dont ils ne se peuvent deffendre, et couv- 
rent d'une fausse vertu leur véritable impuissance. C'est pour- 
quoy j'ap voulu irriter plus vivement leur pudeur, afin que les 10 
plus grossiers reconnaissent que, s'Us se taisent, leur patience 
ne sera pas un effet de leur douceur, mais du trouble de leur 
consdetuse. 

Voila œ qu'il dit, mea Feree. Et il ôoit ainsi ; Ces gens-ld, 
dont on sçait les histoires partout le monde, sont si évidemment 15 
injustes et si insolena dans leur impunité, qu'il faudrait que 
j'eusse renoncé à Jesus-Christ et à son Eglise si je ne detestois 
leur conduite, et mesme publiquem^it, autant pour me justifier 
que pour empescher les simples d'en estre séduits. 

Mes Beverends Pères, il n'y a plus moyen de reculer. Il 20 
faut passer pour des Galoinnia.teurB convaincus, et recourir à, 
Toatre maxime, que cette sorte de calomcie n'est pas un crime. 
Ce Père a trouvé le secret de vous fermer la bouche : c'est 
flànsi qu'il faut faire toutes les fois que vous accusez les gens 
sans preuves. On n'a qu'à répondre à chacun de vous, 2G 
comme le Père Capucin : Menttris impudentissimè. Car que 
répondroit-on autre chose quand Tostre Père Brisacier dit, 
par exemple, que ceux contre qui il escrit sont des portes 
d! enfer, des Pontifes du diable, des gens déckeus de lafoy, de 
l'espérance et de la charité, qui bastissent le thresor de l'Ante- 30 
christ ? Ce que je ne dis pas (adjoute-t-il) par forme d'injure, 
mais par la force de la vérité. S'amuseroit-on i prouver qu'on 
n'est pas porte d'enfer et qu'on ne bastit pas le thresor de 
V Antéchrist 1 

Que doit-on respondre de mesme à tous les discours vagues se 
de cette sorte qui sont dans vos livres et dans vos Âvertisse- 
mens sur mes Lettrée : par exemple, qu'tm s'a^lÀque tes res- 
titutions en réduisant les créanciers dans la pauvreté ; Qu'on 
a offert des sacs d'argent d de sçavans Religieux qui les ont 
refusez ; Qu'on donne des bénéfices pour faire sem^r des hère- 40 
s\es contre la foy ; Qu'on a des pensionva/ires parmy les plus 
illttsbres Ecclésiastiques et dans les Cours Sovoeraines ; Que 
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je suis aussi pensionnaire d« Port-Boyal, et que je faisois dss 
Romans avant mes Lettres, moy qui n'en ay jamais leû auoun 
et qui ne sçay pas seulement le nom de ceux qu'a faits vostre 
Apologiste ? Qu'y a-t-ii à, dire i, tout cela, mes Pères, sinon : 
G Mentiris impudentissimè, bI vous ne marquez toutes ces per- 
sonnes, leurs paroles, le temps, le lieu ? Car il faut se taire, 
ou rapporter et prouver toutes les circonstances, comme je 
fais quand je vous conte les histoires de Jean d'Âlba et du 
P. Alby, Autrement vous ne ferez que voua nuire à voue- 

10 mesmes. Toutes ces fables ponvoient peut-estre vous servir 
avant qu'on soeuat voa prinoipea, maia à présent que tout est 
découvert, quand vous penserez dire à l'oreUle, Qu'un homme 
d^honneuT qvÀ désire cacher son nom vous a appris de terribles 
choses de ces gens-là, on vous fera souvenir incontinent du 

i&Mentiris impudentissimè du bon Père Capucin. Il n'y a que 
trop longtemps que vous trompez le monde, et que vous 
abusez de la créance qu'on avoit en vos impostures. Il est 
temps de rendre la réputation à tant de personnes calomniées. 
Car quelle innocence peut estre si généralement reconnue 

20 qu'elle ne souffre quelque atteinte par les impostures ai 
hardies d'une Compagnie répandue par toute la terre, et qui 
souz des habits religieux couvre dea âmes si irreligieuses qu'ils 
commettent des crimes tels que la calomnie, non pas contre 
leurs maximes, mais selon leurs propres maximes I Ainsi 

25 l'on ne me blasmera point d'avoir détruit la créance qu'on 
pouvoit avoir en vous, puisqu'il est bien plus juste de con- 
server à tant de personnes que tous avez décriées la réputa- 
tion de pieté qu'ils ne méritent pas de perdre, que de tous 
laisser la réputation de sincérité que vous ne méritez pas 

30 d'avoir. Et, comme l'un ne ae pouvoit faire sans l'autre, 
combien estoit-il important de faire entendre qui vous eetes ? 
C'est ce que j'ay eommencé de faire ioy ; maia il faut bien du 
temps pour achever. On le verra, mes Pères, et toute voatre 
Politique ne vous en peut garantir, puisque les efforts que 

35 vous pourriez faire pour l'empescher ne serviroient qu'à faire 
connoistre aux moins clairvoyans que vous avez eu peur, et 
que, voatre conscience vous reprochant ce que j'avois à vous 
dire, vous avez tout mis en uaage pour le prévenir. 
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BSOBITE PAB L'ÂUTHEVB DES LETTRES ÂV PROVINCIAL 
AUX BEVERBNDS PERES JESUITES. 
Du i Deoambre 1656 
Mb8 Bbtbbsndb Fbbbb, 

Voici 1& suite de vos calomnies, où je répondray d'abord 
& œlles qm restent de vos Avertissemen». Mais, comme tous 
YOB antres livres en sont également remplis, ils me fourni- 
ront assez de matière pour voue entretenir sur ce sujet au- 
tant que je le jugeray nécessaire. Je vous diray donc, en un 5 
mot, leur cette fable que vous avez semée dans tous vos 
écrits contre Mr d'Ipre, que vous abusez malicieusement de 
quelques paroles ambiguës d'une de ses lettres, qui, estant 
capables d'un bon sens, doivent estre prises en bonne part 
selon l'esprit charitable de l'Eglise, et ne peuvent estre pri- 10 
ses autrenaent que selon l'esprit malin de votre Société. Car 
pourquoy voulez-vous qu'en disant à sou amy : Ne vous met- 
tez point tant en peine de vostre neveu, je luy foumiray ce 
qui est nécessaire de l'argent qui est entre mes mains, il ayt 
voulu dire par là, qu'il prenoit cet argent pour ne le point 15 
rendre, et non pas qu'il i'avançoit seulement pour le rem- 
placer? Mais ne faut-il pas que vous soyez bien imprudens, 
puisque vous avez fourny vous-mesmes la conviction de 
vostre mensonge par les autres lettres de Mr d'Ipre que vous 
avez imprimées, qui marquent parfaitement que ce n'estoit 20 
en effet que des avances, qu'il devoit remplacer ? C'est ce 
qui paroist dans celle que vous rapportez du 3 juillet 1619, en 
cra termes, qui vous confondent : Ne vous sovciez pas des 
&VAHCBB, il ne luy manquera rien tant qu'il seia icy. Et 

■nUe. o»(. EsoriU . . . Protinoial G. 10. oia. choritabU O. 11. om. 
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par celle àa 26 jaavier 1620, où il dit; Vous avez^tropde 
haste ; et, quand il seroU question de rendre compte, le peu de 
crédit que j'ay icy me ferait trouver l'argent au besoin. 

Vous estes donc des imposteurs, mes Pères, aussi bien sur 
S ce sujet que sur vostre conte ridicule du Ttono de 8, Merry. 
Car quel avantage pouvez-vous tirer de l'accusation qu'un de 
vos lions amis suscita à cet Ecclésiastique que vous voulez 
déchirer? Doit-on conclure qu'un homme est coupable, 
parce qu'il est accusé? Non, mes Feres. Des gens de pieté 

10 comme luy pourront toujours estre accusez tant qu'il y aura 
au monde des calomniateurs comme vous. Ce n'est donc 
pis par l'accusation, mais par l'arrest, qu'il en faut juger. 
Or l'arrest qui en fust rendu le 23 Févr. 1656 le justifie plei- 
nement : outre que celuy qui s'estoit engagé témérairement 

15 dans cette injuste procédure fust désavoué par ses Collègues, 
et forcé luy-mesme à la retracter. Et quant & ce que vous 
dites au niesme lieu de ce fameux directeur qui se fit riche en 
un «M?me»( de neuf ceMf mÀUe Uvres, il suffit de vous renvoyer 
é. Messieurs les Curez de 8. Boch et de S. Faul, qui ren- 

20 dront témoignage à tout Paris de son parfait desinter esse ment 
dans cette affaire, et de vostre malice inexcusable dans cette 
imposture. C'en est assez pour des faussetez si vaines. Ce 
ne sont là que les coups d'essay de vos Novices, et non pas 
les coups d'importance de vos grands Profés. J'y viens donc, 

25 mes Pères ; je viens à cette calomnie, l'nne des plus noires 
qui soient sorties de vostre esprit. Je parle de cette audace 
insupportable avec laquelle vous avez osé imputer à de 
saiutes Religieuses et à leurs Directeurs de ne pas croire le 
mystère de la Transsubstantiation, ny la présence réelle de J.-C. 

SOdans l'Eucharistie. Voila, mes Pères, une imposture digne 
de vous. Voila un crime que Dieu seul est capable de punir, 
comme vous seuls estes capables de le commettre. Il faut 
estre aussi humble que ces humbles calomniées pour le 
Boufi&ir avec patience ; et il faut estre aussi méchant que de 

35 si méchans calomniateurs pour le croire. Je n'entreprens 
donc pas de les en justifier ; elles n'en sont point suspeeteB. 
Si eUes avoient besoin de défenseurs, elles eu auroient de 
meilleurs que moy. Ce que j'en diray icy ne sera pas pour 
monstrer leur innocence, mais pour monstrer vostre malice. 

40 Je veux seulement vous en faire horreur à vous-mesmea, et 
faire entendre à tout le monde qu'après cela il n'y a rien 
dont vous ne soyez capables. 
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TooB ne muiqaerez pas Deantmoina de dire que je sois de 
Fort-Boyal, car o'eet la première ohose que vous dites & 
qDioonqnâ oombat vos esoés ; comme si on ne tronvoit qu'à 
Fort-BoTal des gens qui eussent assez de zèle pour défendre 
oontre vous la pureté de la Morale chrétienne. Je açay, mes S 
Pères, le mérite de ces pieux solitaires qui s'y estoient retirez, 
eX combien l'Eglise est redevable k leurs ouvrages, si édi- 
fians et si solides. Je sçay combien ils ont de pieté et de 
lumière. Car, encore que je n'aye jamais eu d'establissement 
aveo eux, comme vous le voulez ùtire croire sans que vous 10 
Bçaohiez qui je suis, je ne laisse pas d'en connoistre quelques- 
ans, et d'honorer la vertu de tous. Mais Dieu n'a pas ren- 
fermé dans ce nombre seul tons ceux qu'il "vent opposer à 
vos désordres. J'espère avec son secours, mes Pères, de 
vous le fcire sentir ; et, s'il me fait la grâce de me soutenir 16 
dans le dessein qu'il me doune d'emp)oy&r pour luy tout ce 
que j'ay receu de luy, je vous parleray de telle sorte que je 
TOUS feray peut-estrâ regreter de n'avoir pas affaire & un 
homme de Port-Boyal. Et, pour vous le témoigner, mes 
Pères, c'est qu'au lieu que ceux que vous outragez par cette 20 
insigne calomnie se contentent d'oSrir & Dieu leurs gemisse- 
mens ponr vous en obtenir le pardon, je me sens obligé) moy 
qui n'ay point de part à cette injure, de vous en faire rougir 
à la faoe de toute l'Eglise, pour vous procurer cette confusion 
eiUntaire dont parle l'Escriture, qui est presque l'unique 20 
remède d'un endurcissement tel que le vostre : Impie fades 
torvm ignominiâ, et quœrent nomen tuwm, Domine. 

D faut arrester cette insolence, qui o'espargne point les 
lieux les plus saints. . Car qui pourra estre en seureté après 
une calomnie de cette nature? Quoy, mes Pères, afficherSO 
TOUS mesmes dans Paris un hvre si scandaleux aveo le nom 
de vostre Fere Meynier & la teste, et boub cet infâme titre : 
Le Port-Boyal et Genève d'intelligence contre le tres-saint 
SaerMAent de l'Autel, où vous accusez de cette apostasie non 
seulement M. de S. Gyran et M. Ârnauld, mais aussi laSS 
Mère Agnès sa sœur, et toutes les Beli^euses de ce monastère, 
dont vous dites, page 96, que leur foy est aussi su^)Bcte 
touchant l'Eucharistie que celU de M. Arnauîd, lequel vous 
soutenez, page 4, estre effectivement Calviniste. Je demande 
1& dessus & tout le monde s'il y a dans l'Eglise des personnes M 
sur qni vous puissiez faire tomber un si abominable reproche 

35. M. l'AUbé de S C. 
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aveo moiD8 de vray-Bemblanoe ? Car dîtes moy, mes Pères, 
si (tes Beligieuses et leurs Direoteure estoient d'intelligenee 
avec Genève contre fe très aaml Sacrement de l'Autel, ce qui est 
horrible à panser, pourquoy auroient -elles pris pour le prin- 
Ocipal objet de leur pieté ce Sacrement qu'elles aaroient en 
abomination? Pourquoy auroient -elles joint à leur règle 
l'institution dn S. Sacrement? Pourquoy auroient -elles pris 
l'habit du S. Sacrement, pris le nom de filles du S. Sacrement, 
appelle leur Eglise l'Eglise du S. Sacrement? Pourquoy 

10 auroient- elles demandé et obtenu de Borne la confirmation de 
cette institution et le pouvoir de dire tous les jeudys l'office 
du S. Sacrement, où la ïoy de l'Eglise est si parfaitement 
exprimée, si elles avoieat conjuré avec Genève d'abolir cette 
foy de l'Eglise ? Pourquoy se seroient-elles obligées, par une 

16 dévotion particulière, approuvée aussi par le Pape, d'avoir 
sans cesse, nuit et jour, des Beligieuses en présence de cette 
sainte hostie, pour reparer par leurs adorations perpétuelles 
envers ce sacrifice perpétuel l'impiete de l'heresie qui l'a 
voulu anéantir? Dites-moy dono, mes Pères, ai vous le 

30 pouvez, pourquoy, de tous les mystères de nostre religion, 
elles auroient laissé ceux qu'elles croyent pour choisir celuy 
qu'elles ne oroyroient pas ; et pourquoy elles se iseroient 
dévouées d'une manière si pleine et si entière à ce mystère 
de nostre foy, si elles le prenoient, comme les hérétiques, pour 

S6le mystère d'iniquité? Que répondez vous, mes Pères, à des 
témoignages si evidens, non pas seulement de paroles, mais 
d'actions, et non pas de quelques actions particulières, mais 
de toute la suite d'une vie entièrement consacrée à l'adoration 
de Jbsus-Chkibt résident sur nos autels? Que répondez- 

30 voua de mesme aux livres que vous appelez de Port-Eoyal, 
qui sont tous remplis de termes les plus précis dont les Perea 
et les Conciles se soient servis pour marquer l'essence de ce 
mystère î C'est une chose ridicule, mais horrible, de vous 
y voir répondre dans tout vostre libelle en cette aorte : M. 

35 Arnauld, dites-vous, parle bien de transsubstantiation, maia 
il entend peut-estre une transsubstantiation significative. H 
témoigne fcien croire la présence reeUe ; maïs qui noua a dit 
qu'il ne l'entend pas d'una figure vraye et reeUe ? Où en 
sommes-nous, mes Pères, et qui ne ferez-vous point passer 

40 pour Calviniste quand il vous plaira, si on vous laisse la 

licence de corrompre les expresaione les plus canoniques et 

les plus saintes par les malicieuses subtilitez de vos nouvelles 
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équivoques? Car qui s'est jamais servy d'autres termes que 
de oeux-là, et surtout dans de simples discours de pieté, où 
il ne s'agit point de controverses? Et cependant l'amour et 
le respect qu'ils ont pour ce saiut mystère leur en a tellement 
fait remplir tous leurs écrits, que je vous défie, mes Feres,6 
quelque artificieux que vous soyez, d'y trouver la moindre 
ombre d'ambiguïté et de conveuauce avec les sentimens de 
âenéve. 

Tout le monde sçait, mes Pères, que l'heresie de Genève 
consiste essentiellement, comme vous le rapportez vous 10 
mesmes, à croire que Jesub-Chbist n'est point enfermé dans 
oe Sacrement ; qu'U est impossible qu'il soit eu plusieurs 
lieux ; qu'il n'est vrayement que dans le Ciel, et que ce n'est 
que \è, où on le doit adorer, et non pas sur l'Autel ; que la 
substance du pain demeure ; que le corps de Jesus-Chbibt IS 
n'entre point dans la bouche, ny dans la poitrine ; qu'il n'est 
mangé que par la foy, et qu'ainsi les méchana ne le man- 
gent pomt, et que ia Messe n'est point un sacrifice, mais 
une abomination. Eacoutez donc, mes Feres, de quelle 
manière Port-Boyal est d'intelligence avec Genève dans leurs 30 
iwrea. On y Ut, à vostre confusion. Que la chair et le sang 
de Jbscb-Chkist sont contenus sous les espèces du pain et 
du vin, 2 Lettre de Mr Arnauld, p. 359; que le Saint 
des Saints 6st présent dans le Sanctuaire, et qu'on l'y doit 
adorer, ibid. p. 243 ; que Jesus-Chkibt habite dans les 26 
pechêws qui communient, par la présence réelle et véritable 
de son corps dans leur poitrine, quoy que non par la présence 
de pm esprit dams leur cœur, Freq. Comm., 3 part., ch. 16 ; 
que Us cendres mortes des corps des Saints tirent leur princi- 
pale dignité de cette semence de vie qui leur reste de Vattoucke- 80 
ment de la chair immortelle et vivifiante de Jesdb-Chbist, 1 
part., oh, 40 ; que ce n'est par aucune puissance naturelle, 
mais par la loutepuissance de Dieu, â laqueUe rien n'est im- 
possible, que le corps de Jesus-Chribt est enfermé sous l'hostie 
et soua la moindre partie de chaque hostie, Theolog. fam., leç. 3fi 
15; que la vertu divine est présente pour produire l'effet que 
les paroles de la consécration signifient, ibid. ; que JB8U8- 
Chbibt, qui est rabaissé et couché sur l'autel, est en mssma 
temps élevé dans sa gloire ; qu'U est par luy mesme et par sa 
puissance ordinaire en divers lieux en mesme temps, au mUieii40 
de l'Eglise triomphante et au milieu de l'Eglise militante et 

0. trouver ny la moindre apparence d'amlnguité, n; la moindre con- 



t,CoogIf 



Iq6 LES LETTRES PROVINCIALES 

voyagere. De \a. Baspenaion, Rais, 21; (^ue les especeg êaerO' 
mentales demeurent m^ienduëa, et aubstatent extraordinaire- 
ment sans estre appuyées d^aueun sujet, et que le corps de 
Jebub-Chbibt est aussi suspendu sout ùs espèces; quH ne 
5 dépend point belles comme les substances dépendent des ac- 
ctoens, ib., 23 ; que la substatice dn pain se change en laissant 
les accidens immuables. Heures, dans la prose du Sunt-Saore- 
ment; que Jesub-Christ repose âana l'Eucharistie avec la 
mesme gloire qu'il a dans le ciel, Lettres de M, de Saint-Oyran, 

lOtom. 1, let. 93 ; que son humanité glorieuse réside dans les 
tabernacles de l'Eglise sous les espèces dfu pain, qui le couvrent 
visiblemeTU, et que. sçachant que nous sommes grossiers, il nous 
conduit ainsi à l'adoration de sa divinité, présente en tous 
lieux, par celle de son humanité, présente en un lieu particulier, 

ISibid. ; que nous recevons le corps de Jbsus-Geibist sur la 
langue, et qu'il ta sanctifie par son divin attouchement, lett. 82 ; 
qu'U entre dans la bouche du Prestre, lett. 75 ; que, quoy que 
Jebus-Chbist se soit rendu accessible dans le S. Sacrement 
par un effet de son amour et de sa clémence, il ne laisse pas Sy 

X conserver son inaceessibiUté comme une condition inséparable 
de sa nature divine ; parce qu'encore que le seul corps et le seul 
sang y soient par la vertu des paroles, viverborwm, comme parle 
VEscole, cela n'empesche pas que toute sa divinité, aussi bien 
que toute son humanité, n'y soit par une suite et une aonjoTus- 

^tion nécessaire. Défense du Chapelet du Saint-Saoremeot, p. 
217 ; et enfin que VEucharistie est tout eTtsemble sacrement et 
sacrifice, Theol. fam,, leç. 15, et qu'encore que ce sacrifice soit 
une commémoration de celuy de la Croix, toutefois Uy a cette 
différence que celuy de la Messe n'est offert que pour l'Eglise 

90 seule et pour les fidèles qui sont dans sa communion, au Heu que 
celuy de la croix a esté offert pour tout le monde, comme 
l'Escriture parle. Ib., p. 153. Cela suffit, mea Pères, pour 
faire voir ouirement qu'il s'y eut peut-eatre jamaiB une plus 
grande impudence que la voatre. Mais je veux encore vous 

SS faire prononcer cet arrest à vouB-meBmes contre vous-mesmes. 
Car que demandez-voua afin d'oater toute apparenoe qu'un 
homme soit d'intelligence avec Genève ? Si M. Amavîd, dit 
vostre Père Meynîer, p. 83, eust dit qu'en cet adorable mystère 
U n'y a aucune substance du pain sous les espèces, mots seule- 

*0 ment la chair et le sang de Jbsus-Chbist, j'eusse avoiié qu'il se 
serait déclaré entièrement contre Oenéve. Âvoûez-le donc, im- 
poateiirB, et faites hxy une réparation publique de cette injure 

24. cm. suite et une C. 42. om. de . , , publiqM C. 
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publique. Combien de fois l'avez-vous veu dans lea passages 
que je vietiB de citer? Mais de plus, la Théologie familière 
de M. de S. Cyran estant approuvée par M. Âmauld, elle 
contient les sentimens de l'un et de l'autre. Lisez donc 
toute la leçon 15, et sur tout l'article second, et vous y trou- 5 
verez les paroles que tous demandez encore plus formelle- 
ment que vous-mesmes ne les exprimez. T a-t-ii du jxun 
dam rhostie et du Mn dans le calice ? Non, car toute la sub- 
itance du pain et celle dm vin sont ostées pour faire place d 
celle du corps et d/u sang de Jbsus-Chbibt, laquelle y dmieureiQ 
wula couverte des qualitez et des espèces du pain et du vin. 

El hiep, mes Pères, direz-vous encore que le Port-Eoyal 
n'enseigne rien que Genève ne reçoive, et que M. Arnaud n'a 
rien dit dans sa seconde lettre qui ne pust ÈStre dit par un 
Miniatre de Qiarenton ? Faites-donc parler Mestrezat comme 16 
parle M. Amauld dans cette lettre, page 237 et suiv. Faites 
luy dire qite c'est un mensonge infâme de l'accuser de nier la 
trantrt^stantiation ; Qu'U prend pour fondement de ses Uvres 
la vérité de la présence reeUe du FUs de ÎHeu, opposée d l'heresie 
des Calvinistes ; Qu'il se tient heureux d'estre en un lieu où 20 
l'on adore continuellement le Saint des Saints présent dans ie 
Sanctuaire ; ce qui est beaucoup plus contraire i, la créance 
des Calvinistes que la présence reeÛe mesme, puisque, comme 
dit le oardinal de Bichelieu dans ses CotUrov^ses, p. 536, les 
nouveaux Ministres de France s'estant unis avec les Luthériens 26 
qui la croyetU, ils ont déclaré qu'ils ne demeurent séparez de 
VEglise touchant ce mystère qu'à cause de Vadoration que les 
catholiques rendent d V Eucharistie. Faites signer à Genève 
tous les passages que je vous ay rapportez des livres du Fort- 
Boyal, et non pas seulement les passages, mais les traitez 30 
entiers touchant ce mystère, comme le livre de la Fréquente 
Communion, l'Explication des cérémonies de la Messe, l'Exercice 
durant la Messe, les BaisoTM de la suspension du S. Sacrement, 
la traduction des hymnes dans les Heures du Port-Boyal, etc. 
Et enfin faites establir è, Charenton cette institution sainte 3S 
d'adorer sans cesse Jesus-Christ enfermé dans l'Ëuoharistie, 
comme on fait & Fort Boyal, et ce sera le plus signalé service 
que TOns puissiez rendre à l'Eglise, puisqu'alors le Port- 
Boyal ne sera pas d'intelligence avec Genève, mais Genève 
d'intelligence avec le Port-Boyal et toute l'Eglise. W 

9. mn, celle C. 
cnrioit Upreaaiwtn 
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Eu vérité, mes Pères, vous ne pouviez plus mai choisir 
que d'accuBet le Port-Boyal de ne pas croire l'Eucharistie ; 
mais je veux faire voir ce qui voue y a engagez. Vous sçavez 
que i'entens un peu vostre Politique. Vous l'avez bien suivie 
fi en cette rencontre. Si M. de 8. Gyran et M. Ârnauld u'avoient 
fait que dire ce qu'on doit croire touchant ce mystère, et non 
pas ce qu'on doit faire pour s'y préparer, ils auroient esté les 
meUleu» catholiques du monde, et il ne se seroit point trouvé 
d'équivoques dans leurs termes de présence réelle et de trans- 

10 tubstantialion. Maïs, parce qu'il faut que tous ceus qui 
combattent vos relâchemens soient hérétiques, et dans le 
point mesme où ils les combattent, comment M. Âmauld ne 
le seroit-il pas sur l'Eucharistie, après avoir fait un livre ex- 
prés contre les profanations que vous faites de ce Sacrement? 

16 Quoy, mes Pères, il auroit dit impunément qu'on ne doit 
point donner le corps de Jesus-Christ d ceux qui retcmtbent 
ttyusJouTS dans les mesmes crimes, et ausquels on ne voit aucune 
espérance ^amendement ; et qu'on doit les séparer quelque temps 
de l'Autel, pour se purifier par une pénitence sincère, afin de 

20 s'en approcher en sudte avec fruit ? Ne souffrez pas qu'on 
parle ainsi, mes Feres ; vous n'auriez pas tant de gens dans 
vos confessionaux. Car vostre P. Brisacier dit que si vous 
suiviez cette méthode, vous n'appliqueriez le sang de Jesus-Christ 
sur personne. Il vaut bien mieux pour vous qu'on suive la 

2S pratique de vostre Société, que vostre P. Masoarenhas rapporte 
dans un livre approuvé par vos Docteurs, et mesme par vostre 
B, P. General, qui est, Que toute sorte de personnes, et mesme 
les Prestr es, peuvent recevoir le corps de Jesus-Christ le jour 
fnesme qu'ils se sont souillez par des péchez abominables ; Que, 

30 bien loin qu'U y ait de l'irrévérence en ces communions, on est 
louable au contraire Sen user de la sorte ; Qtie les confesseurs 
ne tes en doivent point détourner, et qu'ils doivent au contraire 
conseiller d ceux qm viennent de commettre ces crimes de com- 
munier d l'heure mesme, parce qu'encore que l'Eglise Vayt def- 

36 fendu, cette deffense est abolie par la pratique universelle de 
toute la terre. 

Voila ce que c'est, mes Pères, d'avoir des Jésuites par toute 
la terre. Voila la pratique universelle que voua y avez in- 
troduite, et que vous y voulez maintenir. Il n'importe ijue 

iO les tables de Jesus-Christ soient remplies d'abomination, 

pourveu que vos églises soient pleines de monde. Rendez 

donc ceux qui s'y opposent hérétiques sur le S. Sacrement. 

5. M. r Abbé de 8. C. C. 38. terre. Maac. Ti. 4. Dùp. 5, p.2S4et2S6 (7. 
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Il le faut, & quelque prix que ce aoit. Maia comment le ponr- 
rez-Tous faire après tant de témoignages invincibles qu'ils 
ont donnez de leur foy ? N'avez-vous point de peur que je 
rapporte les quatre grandes preuves que vous donnez de leur 
hérésie 7 Vous le devriez, mes Pères, et je ne dois point vous 5 
en épargner la honte. Examinons donc la première. 

3f. de S. Cyran, dit le P. Meynier, en consolant un de ses 
amis sur la mort de sa mère, tom. I, lettre 14, ^t que le plus 
agréable sacrifice qu'ort puisse offrir d Dieu dans ces rencontres 
est celuy de la patience : donc il est Calviniste. Cela est bien 10 
Buhtil, mes Pères, et je ne sçay si personne en voit la raison. 
Apprenons la donc de luy. Parce, dit ce grand Controversiste, 
qu'il ne croit donc pas le sacrifice de la Messe. Car c'est celuy- 
là qui est le plus agréable d Dieu de tous. Que l'on dise 
maiDteuant que les Jésuites ne sçavent pas raisonner I Ils i& 
le sçavent de telle sorte qu'ils rendront hérétiques tels dis- 
cours qu'ils voudront, et mesme l'Esoriture sainte. Car n'est- 
œ pas une hérésie de dire, comme fait l'Ecclésiastique : n 
n'y a ri^n de pire que d'amer l'argent, niMl est iniquius quàm 
aanare pecuniam, comme si les adultères, les homicides, et 20 
l'idolâtrie n'estoient pas de plus grands crimes ? Et à, qui 
n'arrive-t'il point de dire & toute heure des choses semblables, 
et que, par esemple, le sacrifice d'un cœur contrit et humilié 
^t le plus agréable aui yeus de Dieu, parce qu'en ses discours 
on ne pense qu'à comparer quelques vertus intérieures les 20 
nnes aux autres, et non pas au sacrifice de la Messe, qui est 
d'un ordre tout difierent, et infiniment plus relevé ? N'estes- 
vouB donc pas ridicules, mes Pères, et faut-il, pour achever 
de vous confondre, que je vous représente les termes de cette 
mesnae lettre, où M. de S. Gyran parle du sacrifice de la 90 
Messe comme du plus excellent de tous, en disant qu'on offre 
à Dieu tous les jours et en tous lieux le sacrifice du corps de 
son fils, qui n'a point trou/vé de plus excellent uovbh que 
ceiuy-ldpour honorer son Père 7 Et en suite, Qiie Jesus-Christ 
nous a obligez de prendre en mourant son corps sacrifié, pour 35 
rendre plus agréable à Dieu le sacrifice du nostre, et pour se 
joindre d nous lorsque nous mourons, afin de nov^ fortifier en 
sanctifiant par sa présence le dernier sacrifice que nous faisons 
à Dieu de nostre vie et de nostre corps. Dissimulez tout cala, 
mes Feres, et ne laissez pas de dire qu'il dëtoumoit de com- *0 
' ir & la mort, comme vous faites, p. 33, et qu'il ue croyoit 
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pas le s&orifioe de la Messe. Car rien o'est trop hardy pour 
des calomniateurs de profession. 

Vostre seconde preuve en est un grand témoignage. Four 
rendre Calviniste feu M. de S. Cyrao, à qui vous attribuez le 
6 livre de Petrus Âurelius, vous vous servez d'im passage où 
Anrelius explique, page 89, de quelle manière l'Eglise se 
conduit à l'égard des ^^tres, el mesme des Evesques qu'elle 
veut déposer ou dégrader. L'Eglise, dit-il, ne pouvant pat 
leur osier la puitiance de l'ordre, parce que le caractère est 

10 ineffaçable, elle fait ce qui est en elle : elle oste de sa mémoire 
ce caractère qu'elle ne peut oster de l'orne de ceux qui l'ont receu. 
Elle les considère comme s'ils n'estaient pVus Prestres ou Eves- 
ques. De sorte que, selon le langage ordinaire de l'Eglise, on 
peut dire qu'ils ve le sont plus, quoy qu'ils le soient toujours 

15 quant au caractère : ob indelebtlitatem caracteris. Vous voyez, 
mes Pères, que cet Auteur, approuvé par trois assemblées 
générales du Clergé de France, dit clairement que le caractère 
de la Prestrise est ineffaçable, et cependant vous luy faites 
dire tout au contraire en ce lieu mesme que le caractère de la 

20 Prestrise n'est pas ineffaçable. Voila une insigne calomnie, 
c'est h, dire, selon vous, un petit péché véniel. Car ce livre 
voua avoit fait tort, ayant refuté les hérésies de vos confrères 
d'Angleterre touchant l'authorité Episcopale. Mais voicy une 
insigne extravagance et un gros peobé mortel contre la raison. 

se C'est qu'ayant âiussement supposé que M. de 8. Cyran tient 

que ce caractère est efeçable, vous en concluez qu'il ne croit 

donc pas la présence réelle de Jesus-Cbrist dans l'Eucharistie I 

N'attendez pas que je vous réponde là dessus, mes Pères. 

Si vous n'avez pas de sens commun, je ne puis pas vous en 

30 donner. Tous cens qui en ont se moqueront assez de vous, 
aussi bien que de vostre troisième preuve, qui est fondée 
sur ces paroles de la Freq. Corn., 3' p., ch, 11, Que Dieu nous 
donne dans l'Eucharistie la mbbub Viahdb qu'aux Saints 
dans le Ciel, sans qu'il y ait d'autre différence, sinon qu'icy il 

3Sfums en oste la veuë et le goust sensible, reservant l'un et 
l'autre pour le ciel. En vérité, mes Pères, ces paroles expri- 
ment si naïvement le sens de l'Eglise que j'oublie à toute 
heure par où vous vous y prenez pour en abuser. Car je 
n'y vois autre chose, sinon ce que le concile de Trente en- 

*o seigne, sess. 13, o. 8, qu'il n'y a point d'autre différence en^cs 

Jesus-Christ dans l'Eucharistie et Jesus-Christ dans le ciel, 

sinon qu'il est icy voilé, et non pas là. M. Amauld ne dit pas 

Bt m», et nn . . . r«ison C. 29. n'ii,ï»i potot C. 
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Ju'il n'y a point d'autre différence en la manière de recevoir 
.-C, mais seulement qu'il n'y en a point d'autre en Jesus- 
Ghrist que l'on reçoit. Et cependant vous voulez, contre 
toute raison, luy faire dire par ce passage qu'on ne mange 
non plus icy Jesus-Christ de bouche que dans le ciel : d'où 6 
vous concluez son hérésie. 

Vous me faites pitié, mes Feres. Faut-il vous expliquer 
cela davantage 7 Fourquoy confondez- vous cette nourriture 
divine avec la manière de la recevoir? Il n'y a qu'une seule 
différence, comme je le viens de dire, dans cette nourriture lO 
sur la terre et dans le ciel, qui est qu'elle est icy cachée sous 
des voiles qui nous en ostent la veùe et le goust sensible. 
Mais il y a plusieurs différences dans la manière de la re- 
cevoir icy et 1&, dont la principale est que, comme dit M. 
Arnaud, 3 part., ch. 16, U entre icy dans la bouche et dans la 16 
poitrine et des bons et des méchans, ce qui n'est pas dans le 
ciel. 

Et si vous ignorez la raison de cette diversité, je vous dî- 
ray, mes Pères, que la cause pour laquelle Dieu a estably ces 
différentes manières de recevoir une mesme viande est la 20 
différence qui se trouve entre l'estat des Chrestiens en cette 
vie et celuy des Bienheureux dans le ciel. L'estat des Chres- 
tiens, comme dit le cardinal du Perron après les Feres, tient 
le milieu entre l'estat des Bienheureux et Testât des Juifs. 
Les Bienheureux possèdent Jesus-Christ réellement, sans 25 
figures et sans voiles. Les Juifs n'ont possédé de Jesus- 
Christ que les figures et les voiles, comme estoient la manne 
et l'agneau Faachal. Et les Chrestiens possèdent Jésus- 
Christ dans l'Eucharistie véritablement et réellement, mais 
encore couvert de voiles. Dieu, dit Saint Eucher, s'est fait 30 
trois tabernacles : la Synagogue, qui n'a eu que les ombres sans 
vérité ; l'Eglise, qui a la vérité et les ombres ; et le ciel, où il 
n'y a point d'ombres, mais la seule vérité. Nous sortirions de 
Testât où nous sommes, qui est Testât de foy, que S. Paul 
oppose tant à la loy qu'à la claire vision, si nous ne poase- as 
dions que les figures sans Jesus-Christ, parceque c'est le 
propre de la loy de n'avoir que l'ombre, et non la sub- 
stance des choses ; et nous en sortirions encore, si nous le 
possédions visiblement, parceque la foy, comme dit le mesme 
Apoatre, n'est point des choses qui se voyent. Et ainsi» 
l'Eucharistie est parfaitement proportionée è, nostre estât de 
foy, parce qu'elle enferme véritablement Jesus-Christ, mais 
voilé. De sorte que cet estât seroit destruit, si Jesus-Christ 
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n'estoit pas réellement sons les espèces du pain et an vin, 
comme le prétendent les hérétiques ; et il seroit destniit en- 
core, si nous le recevions à découvert, comme dans le ciel, 
puisque ce seroit confondre nostre estât avec Testât du 
S Judaïsme, ou avec celuy de la gloire. VoUa, mes Pères, la 
raison mystérieuse et divine de ce mystère tout divin. Voila 
ce qui nous tait abhorrer les Calvinistes, comme nous re- 
duisans à la condition des Juifs ; et ce qui nous fait aspirer 
i, la gloire des Bieo-heureux, qui nous donnera la pleine et 

10 éternelle jouissance de Jesus-Christ. Par où vous voyez 
qu'il y a plusieurs différences entre la manière dont il se 
communique aux chrestiens et aus Bien-heureux, et qu'eotr' 
autres on le reçoit icy de bouche, et non dans le ciel ; mais 
qu'elles dépendent toutes de la seule différence qui est entre 

16 1 estât de la foy, où nous sommes, et Testât de la claire vision, 
où ils sont. Et c'est, mes Feres, ce que M. Amauld a dit si 
clairement en ces termes: Qu'il faut qu'il n'y ait point d'autre 
différence entre la pureté de ceux qui reçoivent Jesus-Christ 
dans l'Eucharistie et celle des Bien-heureux qu'autant qu'U y 

20 en a entre la foy et la claire vision de Dieu, de laqu^Ue seule 
dépend la différente manière dont on le mange dans la terre et 
dans le del. Vous devriez, mes Pères, avoir révéré dans cea 
paroles ces saintes veritez, au lieu de les corrompre pour ^ 
trouver une hérésie qui n'y fut jamais, et qui n'y eçanroit 

25e3tre, qui est qu'on ne mange Jesus-Christ que par la foy, et 
non par la bouche, comme le disent malicieusement vos 
Pères Annat et Meynier, qui en font le capital de leur accu- 
sation. 

Vous voila donc bien mal en preuves, mes Pères ; et c'est 

SOpourquoy vous avez eu recours à un nouvel artifice, qui a 
esté de falsifier le Concile de Trente, afin de faire que M. 
Aniauld n'y fust pas conforme, tant vous avez de moyens de 
rendre le monde hérétique ! C'est ce que fait le P. Meynier 
en cinquante endroits de son livre, et huit ou dix fois en la 

36 seule page S4, où il prétend que, pour s'exprimer eu catho- 
lique, ce n'est pas assez de dire : Je croy que Jesus-Christ est 
présent réellement dans V Eucharistie ; mais qu'il faut dire : 
Je croy avec lu conciIiE qu'il y est présent d'une vraie FfiBS- 
BNCE LOCALE, OU localement. Et sur cela, U cite le Concile, 

losess. 13, can. 3, can. i, can. 6. Qui ne croiroit, en voyant 
le mot de preseTwe locale cité de trois canons d'un Concile 
universel, qu'il y seroit effectivement ? Cela vous a pu ser- 
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vir avant ma quinzième lettre ; mais k présent, mes Pères, 
on ne s'y prend plus. On va voir le Concile, et on trouve 
que vous estes des imposteurs. Car ces termes de présence 
locale, localement, localité, n'y furent jamais. El je vous de- 
olare de plus, mes Pères, qu'ils ne sont dans aucun autre 6 
lieu de ce Concile, ny dans aucun autre Concile précèdent, 
ny dans aucun Père de l'Eglise. Je vous prie donc sur cela, 
mes Pères, de dire si vous prétendez rendre suspects de Cal- 
vinisme tous ceux qui n'ont point usé de ce terme. Si cela 
est, le Concile de 'Trente en est suspect, et tous les Pères 10 
sans exception. Vous estes trop équitables pour faire un si 
grand fracas dans l'Ëglise pour une querâle particulière. 
N'avez-vous point d'autre voye pour rendre M. Amauld héré- 
tique, sans offenser tant de gens qui ne vous ont point fait de 
mal, entr'autres 8. Thomas, qui est un des plus grands def- le 
tenseurs de l'Eucharistie, et qui s'est si peu servi de ce terme 
qu'il l'a rejette, au contraire, 3 p., q. 76, a. 5, où il dit : Nullo 
modo corput ChTisti est in hoc sacramento localiter7 Qui 
estes-vous donc, mes Pères, pour imposer de vostre autorité 
de nouveaux termes, dont vous ordonnez de se servir pour 20 
bien exprimer sa foy, comme si la profession de foy dr^isée 
par les Papes selon l'ordre du Concile, où ce terme ne se 
trouve point, estoit défectueuse, et laiesoit une ambiguïté dans 
la croyance des fidèles que voua seuls eussiez découverte? 
Quelle témérité de prescrire ces termes aux Docteurs mes- 26 
mes I quelle fausseté de les imposer à des Conciles généraux ! 
et quelle ignorance de ne sçavoir pas les diffioultez que les 
Saints les plus éclairez ont fait de les recevoir I Bougissez, 
mes Pères, de vos impostures ignorantes, comme dit l'Escri- 
ture aux imposteurs ignorans comme vous : De mejuJado in- 80 
ervditionis tua confundere. 

N'entreprenez donc plus de faire les maistres. Vous n'avez 
ny le caractère ny la suffisance pour cela. Mais si voua vou- 
lez faire vos propositions plus modestement, on pourra les 
écouter. Car, encore que ce mot de présence locale ayt esté 35 
rejette par S. Thomas comme vous avez veu, k cause que 
le corps de Jesus-Christ n'est pas en l'Eucharistie dans l'esten- 
due ordinaire des corps en leur lieu, neantmoins ce terme 
a esté reçeu par quelques nouveaux Auteurs de controverses, 
parce qu'ils entendent seulement par là. que le corps de 40 
Jesus-Christ est vrayment sous les espèces, lesquelles estant 

10. S^nta Pères O. 11. cm. Vous . . . particulière C. 25. témérité 
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en un lieu particulier, le corps de Jeaus-Christ y est aussi. Et 
en ce sens M. Âmauld ne fera point de difficulté de l'ad- 
mettre, puisque M. de 8. Cyran et luy ont déclaré tant âe 
fois que JesuB-Christ dans l'Eucharistie est Teritableroent 
6 en un lieu particulier, et miraculeusement en plusieurs 
lieux à la fois. Ainsi tous vos raânemente tombent par 
terre, et vous n'avez pu donner la moindre apparence & 
une accusation qu'il n'eust esté permis d'avancer qu'avec des 
preuves invincibles. 

10 Mais à quoy sert, mes Pères, d'opposer leur innocence k 
vos calomnies 7 Vous ne leur attribuez pas ces erreurs dans 
la créance qu'ils les soutiennent, mais dans la créance qu'ils 
vous font tort. C'en est assez, selon vostre Théologie, pour 
les calomnier sans crime, et vous pouvez sans confession ny 

IS pénitence dire la Messe en mesme temps que vous imputez à 
des Prestres, qui la disent tous les jours, de croire que c'est 
une pure idolâtrie, ce qui seroit un si horrible sacrilège 
que vous-mesmes avez fait pendre en effigie vostre propre 
Père Jarrige, sur ce qu'il avoit dit la Messe, estant ^intàli- 

ao getwe avec Genève. 

Je m'estonne donc non pas de ce que vous leur imposez 
avec si peu de scrupule des crimes si grands et si faux, 
mais de ce que vous leur imposez avec si peu de prudence 
des crimes si peu vray- semblables. Car vous disposez bien 

2Q des péchez à vostre gré, mais pensez-vous disposer de mesme 
de la créance des hommes? En vérité, mes Pères, s'il falloit 
que le soupçon de Calvinisme tombast sur eux ou sur vous, 
je vous trouverois en mauvais termes. Leurs discours sont 
aussi catholiques que les vostres, mais leur conduite confirme 

SOleur foy, et la vostre la dément. Car, si vous croyez aussi 
bien qu'eux que ce pain est réellement changé an corps de 
Jésus-Christ, pourquoy ne demandez-vous pas, comme eux, 
que le cœur de pierre et de glaoe de ceux i. qui vous conseil- 
lez d'en approcher soit sincèrement changé en un oosnr de 

35 chair et d'amour ? Si vous oroyez que Jesus-Christ y est dans 
un estât de mort pour apprendre k ceux qui s'en approchent 
à mourir au monde, aux péchez, et à eux-meemes, pourquoy 
portez-vous k en approcher ceux en qui les vices et les pas- 
sions criminelles sont encore tontes vivantes? Et comment 

W jugez- vous dignes de manger le pain du ciel ceux qui ne le 
seroient pas de manger celuy de la terre ? 

iaent C. 19. Mesae, ui temps où U eatoit C. 34. d« «'«n 
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O gntnds Tsnentetus de oe saint mysten, dont le sele 
s'employa & perseonter œiix qui l'honnorent par tant de ooni- 
mnnionB saintes, et à flatter ceux qui le deshoncorent par 
tant de oonunnnions sacrilèges ! Qu'il est digne de oea de- 
fenseois d'an si pur et si adorable saori£oe d'environner la s 
fable de Jkbub-Ghbist de pécheurs envieillis, tout sortaos de 
leurs infamies, et de placer an milieu d'eux an prestre qaa 
son oonfessenr mesme envoie de ses impudioitez à l'antel, 
pour f oSrir en la place de Jesus-Christ oette victime toute 
Btùnte au Dieu de sainteté, et la porter de ses mains soûil- 10 
lées en ces bonches toutes souillées ! Ne sied-il pas bien à 
oenx qui pratiquent oette conduite par toute la terre, selon 
des maximes approuvées de lenr propre General, d'imputer 
& l'Auteur de la Fréquente Communion et aux Filles du saint 
Sacrement de ne pas croire le saint Sacrement 7 IS 

Cependant cela ne leur suffit pas encore. H faut, pour sa- 
tisfaire leurs passions, qu'ils les accusent afin d'avoir renonoé 
& Jbsus-Ghsibt et à leur baptesme. Ce ne sont pas là, mes 
Feres, des contes en l'air comme les vostree. Ce sont les 
funestes emportemens par où vous avez comblé la mesure 20 
de vos calomnies. Une si insigne feusseté n'eust pas esté en 
des mains dignes de la soutenir, en demeurant en celles de 
vostre bon ami Filleau, par qui vous l'avez fait naistre : vostre 
Sorâeté se l'est attribuée ouvertement, et vostre P. Meynier 
vient de soutenir comme une vérité certaine que Fort-Éoyal 26 
forme une cabale secrète depuis 35 ans, dont M. de S. Cyran 
et M. d'Ipre ont esté les chefs, pour ruiner le mystère de l'In- 
carnation, faire passer l! Evangile pour une histoire apocryphe, 
exterminer la Religion chrestiênne, et élever le Déisme sur les 
ruines du Christianisme. Est-ce là tout, mes Pères ? Serez- so 
TOUS satisfaits si l'on croît tout cela de ceux que vous haïssez ? 
Vostre animosité seroit-elle enfin assouvie, si vous les aviez 
mis en horreur non seulement à tous ceux qui sont dans 
l'Eglise, par l'intelligence avec Genève, dont vous les accusez, 
mais encore à tous ceux qui croyent en Jesus-Ghrîst, quoySS 
que hors l'Eglise, par le (fewwie que vous leur imputez? 

Mais qui ne sera surpris de l'aveuglement de vostre con- 
duite? Car k qui pretendez-vous persuader, sur vostre seule 
parole, sans la moindre apparence de preuve, et avec toutes 

S. de foira «nTiroaner C, 37. Mus à qui pretendez-vona p«rsaad«r lui 

vonre wnle paiols, nma la moindre appu-enca de preare, «t avec toutes lea 
contndicticiiu imaglDablea, qae d« Prestres qui ne piwchent ^ne la giace de 
JesDS-Cbilgt, la pureté de l'Evangile, et les obligatiauB du baptême out reuonci 
ilsDl baptême, à l'Evangile, et i Jeans-Chrictl Qui le crMra C. 
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les coDtradictiona imaginables, que des Evëqnes et des Prâ- 
trea qui n'ont fait autre chose que presoher la grâce de 
Jesus'Ghrist, la pureté de l'Evangile, et les obligations du 
baptême, avoient renoncé à leur baptesme, è, l'Evangile et & 
Jesus-Cbrist ? qu'ils n'ont travaillé que pour establir cette 
apostasie, et que le Port-Boyal y travaille encore? Qui le 
croira, mes PereBÎ Le croyez-vous vous-mesmee, miserableB 
que voue estes? Et à quelle extrémité estes-vous réduits, 
puisqu'il faut nécessairement ou que vous prouviez cette 

10 aocusatian, ou que vous passiez pour les plus abandonnez 
calomniateurs qui furent jamais? Prouvez-le donc, mes 
Pères ; nommez cet ecclésiastique de mérite que vous dites 
avoir assisté à cette assemblée de Bourg- Fontcûne en 1631, 
et avoir découvert & vostre Filleau le dessein qui y fut pris de 

16 destruire ta Beligion obrestienue. Nommez ces six personnes 
que vous dites y avoir formé cette conspiration. Nommez 
celuy qm est desi^ par ces lettres Â.A., que vous dites, p. 15, 
n'estre pas Ânto%ne Amauld, parce qu'il vous a convaincus 
qu'il n'avoit alors que neuf ans, mais un autre qui est encore 

30 en vie, et qui est trop bon amy de M. Amauld pour hiy estrê 
inconnu. Vous le connoissez donc, mes Pères, et par con- 
séquent, si vous n'eBtes vous-mesmes sans Belî^on, vous 
estes obligez de déférer cet impie au Boy et au Parlement, 
pour le faire punir comme il ie meriteroit. Il faut parler, 

26 mes Perea : il faut !e nommer, ou souffrir la confusion de 
n'estre plus regardez que comme des menteurs indignes 
d'estre jamais creus. C'est en cette manière que le bon 
P. Valerien noue a appris qu'il falloit metUi-e à la gesne et 
pousser & bout de tels imposteurs. Vostre silence là, deseas 

30 sera une pleine et entière conviction de cette calomnie di&- 
bolique. Les plus aveugles de vos amys seront contraints 
d'avoiier que ce ne sera point un effet de vostre vertu, mais de 
vostre im])uissa?ice ; et d'admirer que vous ayez esté si 
méchans que de l'estendre jusques aux Religieuses de Port- 
as Boyal, et de dire, comme vous faites, p. 14, que le Chappelel 
secret du S. Sacrement, composé par î'uue d'elles, a esté le 
premier fruit de cette conspiration contre Jesub-Chbibt ; et, 
dans la p. 95, qu'on leur a inspiré toutes les détestables maximes 
de cet écrit, qui est selon vous une instruction de Déisme. 

40 On a desja ruiné invinciblement vos impostures sur cet écrit 
dans la défense de la Censure de feu M. l'Archevesque de 

9, pronviei qu'ils ne ctoiont paa «n J.. Christ, on que C. 19, autre que 

voue dites estre encoie eD vie, et trop bon unj C. 
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Paris contre vostre P. Brisacier. Voua n'avez rien i, y 
repartir, et tous ne laissez pas d'en abuser encore d'une 
manière plus honteuse que jamais, pour attribuer À des allés 
d'une pieté connue de tout le monde le comble de l'impiété. 
Cruels et lasches persécuteurs, faut-il donc que les cloietres 6 
les plue retirez ne soient pas des asyles contre vos calomnies 7 
Fendant que ces saintes Vierges adorent nuit et jour J.-C. au 
S. Sacrement, selon leur institution, vous ne cessez nuit et 
jour de publier qu'elles ne croyent pas qu'il soit ny dans 
l'Eucharistie, ny mesme k la droite de son Père, et vous les 10 
retranchez publiquement de l'Eglise, pendant qu'elles prient 
dans le secret pour vous et pour toute l'Eglise. Voua calom- 
niez celles qui n'ont point d'oreilles pour vous oiiir, ny de 
bouche pour vous répondre. Mais Jesus-Ghiust, en qui elles 
sont cachées pour ne paroistre qu'un jour avec luy, vous 16 
écoute et répond pour elles. On l'entend aujourd'buy, cette 
voix sainte et terrible, qui estonne la nature et qui console 
l'Eglise. Et je crains, mes Feres, que ceux qui endurcissent 
leurs cœurs, et qui refusent avec opiniâtreté de l'ouïr quand 
il parle en Dieu, ne soient forcez de l'ouïr avec effroy quand 20 
il leur parlera en Juge. 

Car enfin, mes Pères, quel compte lui pourrez-vous rendre 
de tant de calomnies, lorsqu'il les examinera non sur les 
fantaisies de vos FP. Dicastillus, Gans, et Pennalossa, mais 
sur les règles de sa vérité éternelle et sur les saintes ordon- 25 
aances de son Eglise, qui, bien loin d'excuser ce crime, 
l'abhorre tellement qu'elle l'a puny de mesme qu'un homi- 
cide volontaire. Car elle a différé aux calomniateurs, aussi 
bien qu'aux meurtriers, la communion jusques à la mort 
par le I et II Concile d'Arles. Le Concile de Latran a jugé 30 
indignes de Testât ecclésiastique ceux qui en ont esté con- 
vaincus, quoy qu'ils s'en fussent corrigez. Les Papes ont 
mesme menacé ceux qui auroient calomnié des Evesques, 
des Prestres, ou des Diacres, de ne leur point donner la com- 
munion à la mort. Et les auteurs d'un écrit diffamatoire qui 95 
ne peuvent prouver ce qu'ils ont avancé sont condamnez par 
le Pape Adrien k estre fouettez, mes Eeverends Pères, flagel- 
lentur. Tant l'Egliae a toujours esté éloignée des erreurs de 
vostre Société ai corrompue qu'elle excuse d'aussi grands 
crimes que la calomnie, pour les commettre elle-mesme avec 40 
plus de liberté. 

Certainement, mes Pères, vous seriez capables de produire 

6. le plna C. 24. PenniJotBa, qui les excusent, mais C. 
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temps que j'ay eu a esté cause de l'un et de l'autre. Je n'ay 

fait celle-oy plus longue que parce que je n'ay paa eu le loisir 
de la faire plus courte. La raison qui m'a obligé de me haster 
vous est mieux connue qu'à moy. Vos Heaponaes vous re- 
6 ussisBoient mal. Vous avez bien fait de changer de méthode, 
mais je ne sçay si tous avez bien choisi, et si le monde ne 
dir» pas que tous avez eu peur des Bénédictins. 

Je viens d'apprendre que celuy que tout le monde faisott 
Auteur de vos Apologùs les désavoue, et sefasche qu'on les Uty 

10 attr^më. H a raison, et j'ay eU tort de l'en avoir soupçonné. 
Car, quelque assurance qu'on m'en eust donnée, je devais penter 
qu'U avait trop de jugement pour croire vos imposPures, et trop 
d'honneur pour les publier sans les croire. H y a peu de gens 
du monde capables de ces excez qui vous sont propres, et qui 

Itmarquent trop vostre caractère pour «te rendre excusable de ne 
vous y avoir pas reconnus. Le bruit commun m'avoit emporté. 
Mais cette excuse, qui serait trop bonne pour vous, n'est pas 
suffisante pour moy, qui fais profession de ne rien dire son* 
preuve certaine, et qui n'en ay dit aucune que celle-là. Je m'en 

20 repens, je la desadvoue, et je souhaite que vous profitiee de mon 
exemple. 
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ESCRITB PAB L'AUTBEUR DES LETTRES AU PROVINCIAL 
AU BEVEEEND P. ANNAT, JESUITE. 
Ce 23 Jftnviar 166T. 
Mon Bbvbbbnd Pebe, 

Vostre procédé m'avoit fait croire que vous deetriez que 
□ODS demeurassions en repos de part et d'autre, et je m'y 
estois disposé. Mais vous avez depuis produit tant d'écrits 
en peu de temps qu'il paroist bien qu'une paix n'est guère 
assurée quand elle dépend du sileuce des Jésuites. Je ne 6 
8çay si cette rupture vous sera fort avantageuse ; mais, pour 
moy, je ne suis pas fascbé qu'elle me donne le moyen de de- 
struire ce reproche ordinaire d'heresie dont vous remplissez 
tous vos livres. 

n est temps que j'arreste une fois pour toutes cette har-10 
diesse que vous prenez de me traitter d'hérétique, qui s'aug- 
mente tous les jours. Vous le faites, dans oe livre que voue 
venez de publier, d'une manière qui ne se peut plus souSrir, 
et qui me rendroit enfin suspect, si je ne vous y répondois 
comme le mérite un reproche de cette nature, J'avois mé- is 
prisé cette injure dans les écrits de vos confrères, aussi bien 
qu'une infinité d'autres qu'ils y meslent indifféremment. Ma 
15 Lettre y avoit assez répondu ; mais vous en parlez main- 
tenant d'un autre air ; vous en faites sérieusement le capital 
de vostre deffense : c'est presque la seule chose que vous y 20 
employez. Car vous dites. Que, ^our toute répoiise à me* 15 
letbrea, U sv.^t de dire 15 fois q-ueje sms heretiqve, et qu'estant 
déclaré tel, je ne mérite aucune créance. Enfin vous ne mettez 
pas mon apostasie en question, et vous la supposez comme on 

TiUe. oia. EgcrLte . , . Provinuiat C. 
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priocipe ferme, sur lequel vous baetissez hardiment. C'est 
donc tout de bon, mon Fere, que voua me traittez d'heretique, 
et c'est aussi tout de bon que je voua y vas répondre. 

Vous sçavez bieu, mon Fere, que cette accusation est si 
5 importante que c'est une témérité insupportable de l'avancer, 
si on n'a pas de quoy la prouver. Je vous demande quelles 
preuves vous en avez ? Quand m'a-t-on vu à Charenton ? 
Quand ay-je manqué é. la Messe et aux devoirs des Chrestiens 
à leurs paroisses ? Quand ay-je fait quelque action d'union 

10 avec les hérétiques, ou de schisme avec l'Eglise? Quel Con- 
cile ay-je contredit ? Quelle Constitution de Pape ay-je 
violée ? H faut répondre, mon Père, ou . . , vous m'entendez 
bien. Et que répondez- vous ? Je prie tout le monde de 
l'observer. Vous supposez premièrement, Que celuy qui escrit 

IS Us Lettres est de Porl-Boyal. Vous dites ensuite, Que le Port- 
Rayàl est déclaré hérétique : d'où vous concluez que celuy gui 
écrit les Lettres est déclaré hérétique. Ce n'est donc pas sur 
moy, mon Père, que tombe le fort de cette accusation, mais 
sur le Port- Royal, et vous ne m'en chargez que parce que 

20 vous supposez que j'en suis. Ainsi je n'auray pas grand 
peine k m'en défendre, puisque je n'ay qu'à vous dire que 
je n'en suis pas, et à vous renvoyer à mes iJettres, où j'ay dit 
que je suis seul, et, en propres termes, que je ne suis point de 
Port-Boyal, comme j'ay fait dans la 16 qui a précédé vostre 

26 livre. 

Prouvez donc d'une autre manière que je suis hérétique, 
ou tout le monde reconnoistra vostre impuissance. Prouvez 
que je ne reçoy pas la Constitution par mes écrits. Us ne 
sont pas en si grand nombre. H n'y a que 16 Lettres à exa- 

30 miner, où je vous défie, et vous et toute la terre, d'en pro- 
duire la moindre marque. Mais je vous y feray bien voir le 
contraire. Car quand j'ay dit par exemple dans la 14, Qu'en 
tuant, selon vos maximes, ses frères en péché mortel, on damna 
ceux pour qui Jesus-Christ est mort, n'ay-je pas visiblement 

36 reconnu que Jesus-Christ est mort pour ces damnez, et 
qu'ainsi il est faux. Qu'il ne soit mort que pour les seuls pré- 
destinez, ce qui est condamné dans la cinquième Proposition? 
n est donc seur, mon Peie, que je n'ay rien dit pour sous- 
tenir ces Propositions impies, que je déteste de tout mon 

40 cœur. Et, quand le Port-Boyal les tiendroit, je vous déclare 
que vous n'en pouvez rien condure contre moy, paroeque, 
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graœs i, Dieu, je n'ay d'attache sur la terre qu'à la seule 
Eglise Catholique, Apostolique et Romaine, dEine lEiquelle je 
veux vivre et mourir, et dans la communion avec le Pape, 
Bon souverain Chef, hors de laquelle je suis trea-perauâdé 
qu'il n'y a point de salut. 6 

Que ferez-vous & une personne qui parle de cette sorte, et 
par où m 'attaquerez- voua ; puisque ny mes discours ny mes 
écrits ne donnent aucun prétexte à vos accusations d'heresie, 
et que je trouve ma seureté contre vos menaces dans l'ob- - 
scurité qui me couvre ? Vous vous sentez frappez par une 10 
main invisible qui rend vos égaremens visibles à toute la terre, 
et vous essayez en vain de m'attaquer en la personne de ceux 
ausquels vous me croyez uny. Je ne vous crains ny pour 
moy, ny pour aucun autre, n'estant attaché ny k quelque 
communauté ny à quelque particulier que ce soit. Tout le 16 
crédit que vous pouvez avoir est inutile & mon égard. Je 
n'espère rien du monde : je n'en appréhende rien, je n'en 
veux rien ; je n'ay besoing, par la grâce de Dieu, ny du bien 
ny de l'autorité de personne. Ainsi, mon Père, j'échappe à, 
toutes vos prises. Vous ne pouvez me saisir, de quelque» 
costé que vous le tentiee. Vous pouvez bien toucher le Port- 
Boyal, mais nou pas moy. On a bien délogé des gens de 
Sorbonne, mais cela ne me déloge pas de chez moy. Vous 

giuvez bien préparer des violenoee contre des Prestres et des 
octeurs, mais non pas contre moy, qui n'ay point ces qualltez. 26 
Et ainsy peut-estre n'eustes-vous jamais affaire à une personne 
qui fust si hors de vos atteintes et si propre k combattre vos 
erreurs, estant libre, sans engagement, sans attachement, 
sans liaison, sans relation, sans affaires, assez instruit de vos 
maximes, et bien résolu de les pousser autant que je croiray 90 
que Dieu m'y engagera, sans qu'aucune considération humaine 
puisse arrester ny ralentir mes poursuites. 

A quoy vous sert-il donc, mon Père, lorsque vous ne 
pouvez rien contre moy, de publier tant de calomnies contre 
des personnes qui ne sont point mealées dans nos differens, 36 
comme font tous vos Pères? Voua n'échapperez pas par 
ces fuîtes. Vous sentirez la force de la vérité que je vous 
oppose. Je vous dis que vous anéantissez la Morale Chres- 
tienne en la séparant de l'amour de Dieu, dont vous dispensez 
les hommea ; et vous me parlez de la mort du P. Mester, que 40 
je n'ay veû de ma vie. Je vous dis que voa Auteurs per- 
mettent de tuer pour une pomme, quand il est honteux de la 
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laisser perdre ; et tous me dites mi'on a ouiwt un tronc à 8. 
Merry. Que voulez-voas âlre, de mesme, de me prendre 
tous les jours & partie sur le livre de la sainte Virginité, fait 
par an P. de l'Oratoire qae je ne vis jamais, non plus que 
Cson livre? Je vous admire, mon Fere, de considérer ainsi 
tous ceux qui toub sont contraires comme une seule personne. 
Vostre haine les embrasse tous ensemble, et en forme comme 
un corps de réprouvez, dont vous voulez que chacun réponde 
pour tous les autres. 

10 D y a bien de la différence entre les Jésuites et ceux qui 
les combattent. Vous composes véritablement un corps uny 
souz un seul chef; et vos régies, comme je l'ay fait voir, 
vous deEFendent de rien imprimer sans l'aveii de vos Supé- 
rieurs, qui sont rendus responsables des erreurs de tous les 

15 particuliers, sans qu'ils puissent s'excuser endisant qu'ils n'ont 
pas remarqué les erreurs qui y sont enseignées, parce qu'ils les 
doivent remarquer, selon vos Ordonnances et selon les lettres 
de vos généraux Aquaviva, Vitteleschi, etc. C'est donc avec 
raison qu'on vous reproche les égs,remcns de vos confrères, 

20 qui se trouvent d&ns leurs ouvrages approuvez par vos Supé- 
rieurs et par les Théologiens de voatre Compagnie. Mais, 
quant à moy, mon Fere, il en faut juger autrement. Je n'ay 
pas souscrit le livre de la sainte Virginité. On ouvriroit tous 
les troncs de Faria sans que j'en fusse moins catholique. 

25 Et enfin je vous déclare hautement et nettement que per- 
sonne ne répond de mes Lettres que moy ; et que je ne ré- 
pons de rien que de mes Lettres. 

Je pourrois en demeurer là, mon Fere, sans parler de ces 
autres personnes que vous traitez d'heretiques pour me eom- 

30 prendre dans cette accusation. Mais, comme j'en suis l'occa- 
sion, je me trouve engagé, en quelque sorte, à me servir de 
cette mesme occasion pour en tirer trois avantages. Car c'en 
est un bien considérable de faire paroistre l'innooence de tant 
de personnes calomniées. C'en est un autre, et bien propre 

S6k mon sujet, de monstrer toftjours les artifices de vostre poli- 
tique dans cette accusation. Mais oeluy que j'estime le plus 
est que j'apprendray par I& à tout le monde, la fausseté de ce 
bruit scandaleux que vous semez de tous costée : Que l'Eglise 
est divisée par une nouvelle hérésie. St, comme vous abusez 

10 une infinité de personnes en leur faisant accroire que les 
points sur lesquels vous essayez d'exciter un si gi^nd orage 
sont essentiels à la foy, je trouve d'une extrême importance 
de détruire ces fausses impressions, et d'expliquer icy nette- 
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ment en quoy ils consistent, pour monstrer qu'en effet il n'y 
a point d'heretiques dans l'Église. 

Car n'est-il pas véritable que, si l'on demande en quoy 
consiste l'heresie de ceux que vous appeliez Jansénistes, on 
répondra incontinent que o est en ce que ces gens-là disent, 5 
Que les commandemens de Dieu sont impossibles ; Qu'on ne 
peut résister d la grâce ; et qu'on n'a pas la liberté de faire le 
bien et le mal ; Que Jescs-Christ n'est pas mort pour tous les 
hommes, mais seulement pour les prédestinez ; Et enfin qu'ils 
soûtiemient les cinq Propositions condamnées par le Pape '/ Ne 10 
faites-vous pas entendre que o'est pour ce sujet que vous 

Sersecutez vos adversaires ? N'est-ce pas ce que vous dites 
ans vos livres, dans vos entretiens, ^ns vos catéchismes, 
comme vous Estes encore aux festes de Noël, & S. Louis, en 
demandant à une de vos petites bergères : Pow qui est venu 16 
Jesus-Ghrisl, ma fille ? Pour tous les hommes, num Père. 
Et quoy, ma fille, vous n'estes donc pas de ces nouveaux héré- 
tiques qui disent qu'il n'est venu que pour les prédestinez ? 
Les enfans vous croyent là dessus, et plusieurs autres aussi, 
car vous les entretenez de ces mesraes fables dans vos aer- 20 
mons, comme vostre P. Crasset k Orléans, qui en a esté in- 
terdit. Et je vous avoue que je vous ay creû aussi autrefois. 
Vous m'aviez donné cette mesme idée de toutes ces person- 
nes-là. De sorte que, quand vous commençaates à les accuser 
de tenir ces Propositions, j'observois avec attention quelle 26 
seroit leur réponse, et j'estoia fort disposé à ne les voir ja- 
mais, s'ils n'eussent déclaré qu'ils y renonçoient comme à 
des inspietez visibles ; mais ils le firent bien hautement. 
Car M. de Sainte-beuve, professeur du Eoy en Sorbonne, 
censura dans ses écrits publics ces 5 propositions longtemps 30 
avant le Pape, et ces Docteurs ârent paroistre plusieurs 
écrits, et entr'autres celuy de la Grâce Victorieuse, qu'ils 
produisirent en meame temps, où ils rejettent ces proposi- 
tions et comme hérétiques et comme estrangeres. Car ils 
disent dans la Préface, Que ce sont des propositions hérétiques 36 
et Luthériennes, fabriquées et forgées à plaisir, qui ne se trou- 
vent ny dans Jansenius ny dans ses défenseurs : ce sont leurs 
termes. Ils se plaignent de ce qu'on les leur attribue, et 
vous adressent pour cela ces paroles de S. Prosper, le premier 
diaciple de S. Augustin, leur maistre, à qui les Semipelagiena 10 
de France en imputèrent de pareilles pour le rendre odieux. 
Jly a, dit ce saint, des personnes qui ont une passion si aveugle 
3. Tray c. 24. que, lorsque ïohs les pressioî sur ces C. 
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de nous décrier qu'Us en ont pris un moyen qvi ruïns leur 
propre réputation. Car Us ont fabriqué A dessein de certaines 
propositions, pleines d'impietez et de blasphèmes, qu'ils envoyant 
de tous costez, pour faire croire que nous les soutenons ou 
S mesme sens qu'Us ont exprimé par leur écrit. Mais on verra, 
par cette réponse, et nostre innocence et la malice de ceux gui 
nous ont imputé ces impietez, dont ils sont les uniques inven- 
teurs. 
En vérité, mon Père, lorsque je les ouïs parler de la sorte 

10 avant la Constitution, quand je vis qu'ils la receurent en 
suite avec tout ce qui se peut de respect, qu'ils offrirent de la 
souscrire, et que M. Amauld eut déclaré tout cela, plus for- 
tement que je ne le puis rapporter, dans toute sa seconde 
lettre, j'eusse creû peoher de douter de leur foy. Et en effet, 

16 ceux qui avoient voulu refuser l'absolution à leurs amis avant 
la lettre de M. Arnauld ont déclaré depuis, qu'après qu'il 
avoit si nettement condamné oes erreurs qu'on luy imputoit, 
il n'y avoit aucune raison de le retrancher, ny luy ny ses amis, 
de l'Eglise. Mais vous n'en avez pas usé de mesme. Et 

20 c'est sur quoy je commençay & me défier que vous agissiez 
avec passion. 

Car, au lieu que vous les aviez menacez de leur faire sig- 
ner cette Constitution quand vous pensiez qu'ils y resiste- 
roient, lorsque vous vistes qu'ils s'y portoient d'eus-mesmes, 

25 vous n'en parlastea plus. Et quoy qu'il semblast que vous 
deussiez après cela estre satisfaits de leur conduite, vous ne 
laissastes pas de les traiter encore d' hérétique s, parce, disiez- 
vous, que leur cœur démsntoit leur main, et qu'Us estoient 
Catholiques extérieurement, et hérétiques intérieurement, comme 

SOvoUB-mesme l'avez dit dans vostre Besp. à quelques demandes, 
p. 27 et 47. 

Que ee procédé me parut étrange, mon Père I Car de qui 
n'en peut-on pas dire autant? et quel trouble n'esciteroit-on 
point par ce prétexte ? Si l'on refuse, dit S. Grégoire Pape, 

36 de croire la confession de foy de ceux qui la donnent conforme 
aux sentifmens de l'Eglise, on remet en doute la foy de toutes 
les personnes Catholiques. Je craignis donc, mon Père, que 
vostre dessein ne fust de rendre ces personnes hérétiques sans 
qu'ils le fussent, comme parle le mesme Pape sur une dispute 

40 pareille de son temps : parce, dit-il, que ce n'est pas s'opposer 
aux hérésies, mais c'est faire une hérésie qite de refuser de croire 
ceux qui, par leur confession, témoignant d'estre dans la veri- 
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table foy: Hoc non est hœresim purgars, sed facere. Mais je 
oonnua, en vérité, qu'il n'y avoit point en effet d'heretiques 
dans l'Église, quand je vis qu'ils s'estoient ai bien juBtifiez de 
toutes ces hérésies, que vous ne pustes plus Ibb accuser d'au- 
cune erreur contre la foy, et que vous fustes réduits à les en- fi 
treprendre seulement sur des questions de fait touchant 
Jansenius, qui ne pouvoient estre matière d'heresie. Car 
vous les voulustea obliger ài reconnoistre que ces propositions 
estaient dans Jansenius, mot à, mot, toutes, et en propres termes, 
comme vous l'écrivistes encore vous mesmea : Singularm, 10 
individuœ, totidem, verbis apud Jansenium contentœ, dans vos 
CavilU, c. 39. 

Dés-lors voBtre dispute commença À me devenir indiffér- 
ente. Quand je croyois que vous disputiez de la vérité ou de 
la fausseté des Propositions, je vous esooutois avec attention ; 16 
car cela touchoit la foy ; mais quand je via que vous ne dis- 
putiez plus que pour sçavoir si elles estoient mot à mot dans 
Jansenius, ou non ; comme la religion n'y estoit plus intéres- 
sée, je ne m'y interessay plus aussi. Ce n'est pas qu'U n'y 
eust bien de l'apparence que vous disiez vray : car de dire 20 
que des paroles sont too( d mot dans un Autheur, o'est à quoy 
l'on ne peut se méprendre. Aussi je ne m'étonne pas que 
tant de personnes, et en France et à Kome, aient creû, sur 
une expression si peu suspecte, que Jansenius les avoit en- 
seignées en effet. Et c'est pourquoy je jie fus pas peu sur- 2S 
pris d'apprendre que ce point de fait mesme, que vous aviez 
proposé comme si certain et si important, estoit fauK, et 
qu'on vous défia de citer les pages de Jansenius où vous 
aviez trouvé ces Propositions mo( d mot, sans que vous l'ayez 
jamais pu faire. 30 

Je rapporte toute cette suite, parce qu'il me semble que 
cela découvre assez l'esprit de vostre Société en toute cette 
afifaire, et qu'on admirera de voir que, malgré tout ce que je 
viens de dire, vous n'ayez pas cessé de publier qu'ils estoient 
tousjoura hérétiques ; mais vous avez seulement changé leur 35 
hérésie selon le temps. Car, à mesure qu'ils se justifioient 
de l'une, vos Pères en substituoient une autre, aân qu'ils 
n'en fussent jamais exempts. Ainsi, en 1663, leur hérésie 
estoit sur la qualité des propositions. En suite elle fut sur 
le mot à mot. Depuis vous la mites dans le cœur. Mais M 
aujourd'huy on ne parle plus de tout cela, et l'on veut qu'ils 

6. les qiieationa B. 26. ce meame point de fait C. 
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soient hérétiques s'ils ne signent que le aena de la doctrine dé 
Jantenitts se Prouve dan» le sent de ces cinq propositions. 

Voila le sujet de vostre dispute présente, D ne vous suf- 
ât pas qu'ils oondamnent les cinq Propositions, et encore 
5 tout oe qu'il y auroit dans Janseniua qui pourroit y estre con- 
forme et contraire & S. Augustin. Car ils font tout cela. 
De sorte qu'il n'est pas question de sçavoir, par exemple, si 
Jeans-Christ n'est mort que pour les Prédestinez. Ils oondam- 
neot cela aussi bien que vous ; mais si Jansenius est de oe 

losentiment là, ou non. Et c'est sur quoy je vous déclare plus 
que jamais que vostre dispute me touche peu, comme elle 
touche peu l'Eglise. Car, encore que je ne sois pas Docteur, 
non plus que vous, mon Père, je vois bien neantmoins qu'il 
n'y T» pomt de la foy; puisqu'il n'est question que de 

issçavoir quel est le sens de Jansenius. S'Us croyoient que sa 
doctrine fust conforme au sens propre et littéral de ces Pro- 
positions, ils la oondamneroieut, et ils ne refusent de le faire 
que parœ qu'ils sont persuadez qu'elle en est bien différente : 
ainsi, quand ils l'entendroient mal, ils ne seroient pas here- 

20 tiques; puisqu'ils ne l'entendent qu'en un sens catholique. 
Et, pour expliquer cela par un exemple, je prendray la di- 
versité de sentimens qui fut entre saint Basile et saint Atha- 
nase touchant les Escrits de saint Denis d'Alexandrie, dans 
lesquels saint Basile oroiant trouver le sens d'Anus contre 

26 l'égalité du Père et du Fils, il les condamna comme héré- 
tiques; mais S. Athanaae, au contraire, y oroiant trouver 
le véritable sens de l'Eglise, il les soutint comme catholiques. 
Pensez-vous donc, mon Père, que S. Basile, qui tenoit ces 
Esorits pour Ariens, eust droit de traiter 3. Athanase d'here- 

30 tique parce qu'il les defendoit? Et quel sujet en eust-il eu, 
puisque ce n'estoit pas l'Arianisme qu'il y defendoit, mais la 
vérité de la foy qu'il pensoit y estre? Si ces deux Saints 
fussent convenus du véritable sens de ces Bserits, et qu'ils y 
eussent tous deux reconnu cette hérésie, sans doute S. Atha- 

3S nase n'eust pu les approuver sans hérésie ; mais, comme ils 
estoient en différent touchant ce sens, S. Athanase astoit 
catholique en les soutenant, quand mesme U les eust mal 
entendus ; puisque ce n'euat esté qu'une erreur de fait, et 
qu'il ne defendoit dans cetto doctrine que la foy oatholiqua 

JO qu'il y supposoit. 

Je vous en dis de mesme, mon Père. Si vous conveniez 
du sens de Jansenius, et qu'ils fussent d'accord avec vous, 

31, ma. y A BC 42. que vos «IveraùiHi Tiuaent C. 
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qu'il tient, par exemple, qu'on ne peut retister d la grâce, ceux 
qui refuseroient de le condamner seroient hérétiques. Maie, 
lors que TOUB disputez de aou seus, et qu'ils croyent que 
selon sa doctrine on peut résister à la grâce, tous n'avez 
aucun sujet de les traiter d' hérétiques, quelque hérésie que 6 
TOUS luy attribuiez tous mesmes ; puisqu'ils condamnent le 
sens que tous y supposez, et que tous n'oseriez condamner 
le sens qu'ils y supposent. Si tous voulez donc lee oon- 
vainore, monstrez que le sens qu'ils attribuent é. Jansenius 
est hérétique : car alors ils le seront eux-mesmes. Mais 10 
comment le pourriez vous faire ; puisqu'il est constant, 
selon vostre propre aveu, que celuy qu'ils luy donnent n'est 
point condamné 7 

Four vous le monstrer clairement, je prendray pour prin- 
cipe ce que tous reconnoissez Tous-mesmes, que la doctrine 15 
de la grâce efficace n'a point esté condamnée, et que le Pape n'y 
a point touché par sa Constitution. St en effet, quand il 
voulut juger des 5 propositions, le point de la grâce efficace 
fust mis à couvert de toute censure. C'est ce qui paroist par- 
faitement par les Avis des Consulteurs ausquelsle Pape les 20 
donna à examiner. J'ay ces Avis entre mes mains, aussi 
bien que plusieurs personnes dans Paris, et entr'autres M. 
l'Evesque de Montpelier, qui les apporta de Rome, On y 
voit que leurs opinions furent partagées, et que les principaux 
d'entr'eus, comme le Maîstre du sacré Palais, le Commis- 25 
saire du saint Office, le General des Augustins, et d'autres, 
croyant que ces propositions pouvoient estre prises au sens 
de la grâce efficace, furent d'avis qu'elles ne dévoient point 
estre censurées ; au lieu que les autres, demeurant d'accord 
qu'elles n'eussent pas deu estre condamnées si elles eussent 30 
eu ce sens, estimèrent qu'elles le dévoient estre ; parce que, 
selon ce qu'ils déclarent, leur sens propre et naturel en estoit 
tres-éloigné. Et c'est pourquoy le Pape les condamna, et 
tout le monde s'est rendu à son jugement. 

Il est donc seiir, mon Père, que la grâce efficace n'a point SO 
esté condamnée. Aussi est-elle si puissamment soutenue par 
S. Augustin, par S. Thomas et toute son Ecole, par tant de 
Papes et de Conciles, et par toute la Tradition, que ce seroit 
une impieté de la taxer d'heresie. Or tous ceux que tous 
traitez d'beretiques déclarent qu'ils ne trouvent autre chose 40 
dans Jansenius que cette doctrine de la grâce efficace. Et 
c'est la seule chose qu'ils ont soutenue dans Borne. Vous- 
mesme l'avez reconnu, Cavilli, p. 35, où vous avez déclaré 
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qu'en parlant devant le Pape ils ne dirent aucun mot des Pro- 
positions, ne verbwm quidem, et qu'ils employèrent tout le temps 
à parler de la grâce efficace. Et ainai, soit qu'ils se trompeDi 
ou non dans cette supposition, il est au moins sans doute 
6 que le sens qu'ils supposent n'est point hérétique, et que par 
conséquent ils ne le sont point. Car, pour dire la chose en 
deuK mots, ou Janaenius u'a enseigné que la grâce efficace, 
et en ce cas il n'a point d'erreurs ; ou il a enseigné autre 
chose, et en ce cas il n'a point de défenseurs. Toute la 

10 question est donc de sçavoir si Jansenius a enseigné en effet 
autre chose que la grâce efficace ; et si l'on trouve que oûy, 
vous aurez la gloire de l'avoir mieux entendu, mais ils 
n'auront point le malheur d'avoir erré dans la foy. 

H faut donc louer Dieu, mon Père, de ce qu'U n'y a point 

Ifi en effet d'heresie dans l'Eglise ; puisqu'il ne s'agit en cela 
que d'un point de fait, qui n'en peut former. Cat l'Eglise 
décide les points de foy avec une autorité divine, et elle re- 
tranche de son corps tous ceux qui refusent de les recevoir ; 
mais elle n'en use pas de mesme pour les choses de fait. Et 

SOla raison en est que nostre salut est attaché à la foy, qui nous 
a esté révélée et qui se conserve dans l'Eglise par la tradition, 
mais qu'il ne dépend point des autres faits particuliers, qui 
n'ont point esté révélez de Dieu. Ainsi on est obligé de croire 
que les commandemens de Dieu ne sont pas impossibles, mais 

2e on n'est pas obligé de sçavoir ce que Jansenius a enseigné 
sur ce sujet. C'est pourquoy Dieu conduit l'Eglise, dans la 
détermination des points de la foy, par l'assistance de son 
esprit qui ne peut errer ; au lieu que, dans les choses de fait, 
il la laisse agir par les sens et par la raison, qui en sont 

30 naturellement les juges. Car il n'y a que Dieu qui ait pu 
instruire l'Eglise de la foy ; mais il n'y a qu'à lire Jansenius 
pour sçavoir si des propositions sont dans son livre. Et de 
là vient que c'est une hérésie de résister aux décisions de foy, 
parce que c'est opposer son esprit propre à l'esprit de Dieu. 

35 Mais ce n'est pas une hérésie, quoy que ce puisse estre une 
témérité, que de ne pas croire certains faits particulierB ; 
parca que ce n'est qu'opposer la raison, qui peut estre claire, 
à une autorité qui est grande, mais qui en cela n'est pas 
infaillible. 

40 C'est ce que tous les Théologiens reconnoisaent, comme il 
paroiet par cette maxime du cardinal Bellarmin, de vostre 
Société : Les Conciles généraux et légitimes ne peiiv&nt errer 
en définissant les dogmes de foy ; mais ils peuvent errer en dei 
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questions défait. Etailleura: Le Pape comme Pape, et mesTne 
d la teste Sun Concile itniversel, peut errer dans les controverses 
particulières défait, qui dépendent principalement de l'informa- 
tion et du témoignage des hommes. Et le cardin&l BaroniuB de 
meeme : H faut se soÛTneltre entièrement aux décisions des 6 
Conciles dans les points defoy ; mais, powr ce qui concerne les 
personnes et leurs escrits, les censures qui en ont esté faites ne 
se trouvent pas avoir esté gardées avec tant de rigueur, parce 
qu'il n'y a personne d qui U ne puisse arriver d'y estre trompé. 
C'est aussi pour cette raison que M. rAroheveeque de Toulouse ID 
a tiré oette règle des lettres de deus grands Papes, Saint Léon 
et Pelage II, Que le propre objet des Conciles est la foy, et que 
tout ce qui s'y résout hors la foy peut estre reveû et examiné de 
nowveau ; au lieu qu'on ne doit plus examiner ve qui a esté dé- 
cidé en matière defoy, parce que, comme dît Tertullien, la règle 16 
de la foy est seule imvmbile et irretractable. 

De là vient qu'an lieu qu'on n'a jamais veu les Conciles 
généraux et légitimes contraires les uns aux autres dans les 
points de foy, parce que, comme dit M. de Toulouse, U n'est 
pas seulement permis d'examiner de nouveau ce gui a esté desja 20 
décidé en matière defoy, on a veu quelquefois oes mesme Con- 
ciles opposez sur des points de bit où il s'agissoit de l'intellig- 
ence du sens d'un Auteur pa/rce que, comme dit encore M. de 
Toulouse, après les Papes qu'il cite, tout ce qui se résout dans 
les Conçues hors la foy peut estre reveû et examiné de nouveau. 26 
C'est ainsi que le IV et le V Concile paroisseut contraires l'un 
à l'autre en l'interprétation des mesmes Auteurs : et la mesme 
chose arriva entre deux Fapes sur une proposition de certains 
Moyoes de Scythie. Car, après que le Pape Hormisdas l'eut 
condamnée en l'entendant en un mauvais sens, le Pape Jean 30 
II, son successeur, l'examinant de nouveau et l'entendant en 
un bon sens, l'approuva et la déclara catholique. Diriez-vous 
pour cela qu'un de ces Papes fust hérétique ? Et ne faut-il 
donc pas avoUer que, pourveu que l'on condamne le sens 
hérétique qu'un Pape anroit supposé dans un esorit, on n'est 86 
pas hérétique pour ne pas condamner cet escrit en le prenant 
en un sens qu'il est certain que le Pape n'a pas condamné ; 
puisque autrement l'un de ces denx Fapes seroit tombé dans 
l'erreur ? 

J'ay voulu, mon Père, vous accoustumer à œs oontrarietez, *0 
qui arrivent entre les catholiques sur des questions de fait 

13. hors de la ABC. 26. craicUes ,4 />•. 
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touchant l'intelligenoe du geoB â'an anthenr, eu vous mouS' 
trant sur cela un Père de l'Eglise contre un autre, on Pape 
contre nn Pape, et un Concile contre un Coacile, pour voua 
mener de là & d' autres esempleB d'une pareille opposition, 
S mais plus disproportionnée. Car voue y verrez des ConcUes 
et des Papes d'un oosté, et des Jésuites de l'autre, qui s'oppo- 
seront & leurs décisions touchant le sens d'un auteur, sans 
que vous accusiez vos confrères, je ne dis pas d'heresie, mais 
non pas mesme de témérité. 

10 Vous sçavez bien, mon Père, que les écrits d'Orîgene furent 
condamnez par plusieurs Conciles et par plusieurs Papes, et 
mesme par le V Concile gênerai, comme contenant des héré- 
sies, et entr'autres celle de la reconciliation d£$ démons au 
jour du jugement. Croyez-vous sur cela qu'il soit d'une 

16 nécessité absolue, pour estre catholique, de confesser qu'Ori- 
gene a tenu en effet ces erreurs ; et qu'il ne suffise pas de les 
condamner sans les luy attribuer 7 Si cela estoit, que devien- 
droit vostre Père HaÙois, qui a soutenu la pureté de la foy 
d'Origene, aussi bien que plusieurs autres catholiques qui ont 

20 entrepris la mesme chose, comme Pic de la Mirande et Gène- 
brard, Docteur de Sorbonne ? Et n'est-il pas certain encore 

Îae ce mesme V Concile General condamna les écrits de 
beodoret contre 8. Cyrille, comme impies, contraires d ia vraie 
foy, et contenant l'h^esie Nsstorienne ? Et cependant le P. 

26 Sirmond, Jésuite, n'a pas laissé de le deffendre, et de dire, 
dans la vie de ce Père, que ces mesme» écrits sont exempts de 
cette hérésie Nestorienne. 

Vous voyez donc, mon Père, que, quand l'Eglise condamne 
des écrits, elle y suppose une erreur qu'elle y condamne, et 

30 alors il est de foy que cette erreur est condamnée ; mais qu'il 
n'est pas de foy que ces écrits contiennent en effet l'erreur 
que 1 Eglise y suppose. Je croy que cela est assez prouvé ; 
et ainsi je Ëniray ces exemples par celuy du Pape HonorîTis, 
dont l'histoire est si connue. On sçait qu'au commencement 

35 du VII siècle, l'Eglise estant troublée par l'heresie des Mono- 
thelites, ce Pape, pour terminer ce différent, fit un Décret qui 
sembloit favoriser c^ hérétiques : de sorte que plusieurs en 
furent scandalisez. Cela se passa neantmoins avec peu de 
bruit souz son Pontificat ; mais, cinquante ans après, l^îglise 

40 estant assemblée dans le VI Concile General, où le Pape 
Âgathon presidoit par ses Légats, ce Décret y fust déféré ; 
et, après avoir esté leû et examiné, il fust condamné comme 
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oontenaDt l'heresie des MoDOthelites, et brûlé eu cette qualité 
eu pleine assemblée avec les autres écrits de ces beretiques. 
Et cette décision fust receûe avec taut de respect et d'uni- 
formité dans toute l'Eglise qu'elle fagt confirmée ensuite par 
deux autres Conciles Généraux, et mesme par les Papes Léon 
II et par Adrien II, qui vivoit deux cents ans après, sans que 
personne ait troublé ce consentement si universel et si paisible 
durant sept ou huit siècles. Cependant quelques auteurs de 
ces derniers temps, et entr'autres le cardinal Bellarmin, n'ont 
pas crû se rendre hérétiques pour avoir soutenu, contre tant 10 
de Papes et de Conciles, que les écrits d'Honorius sont ex- 
empts de l'erreur qu'ils avoient déclaré y estre, parce, dit-il 
qœ, les Conciles Généraux pouvant errer dans les questions de 
fait, on peut dire en toute assurance que le VI Concile s'est 
trompé en ce fait là, et que, n'ayant pas bien entendu le sens 16 
des lettres d'Honorius, il a mis à tort ce Pape au nombre des 
hérétiques. 

Bemarquez donc bien, mon Père, que ce n'est pas estre 
hérétique de dire que le Pape Hononus ne l'estolt pas, encore 
que plusieurs Papes et plusieurs Conciles l'eussent déclaré, so 
et mesme après 1 avoir examiné. Je viens donc maintenant 
à nostie question, et je vous permets de faire vostre cause 
aussi bonne que vous le pourrez. Que direz-voua, mon Père, 
pour rendre vos adversaires hérétiques? Que le Pape In- 
nocent X a déclaré que l'erreur des cinq propositions est dans 3S 
Jansenius f Je vous laisse dire tout cela. Qu'en oonolurez- 
vous? Que c'est estre hérétique de ne pas reconnoistre que 
l'erreur des cinq propositions est dans Jansenius ? Que vous 
eneemhle-t-il, monPere? N'est-ce donc pas icy une question 
de fait de mesme nature que les précédentes? Le Pape a 30 
déclaré que l'erreur des cinq propositions est dans Jansenius, 
de mesme que ses prédécesseurs avoient déclaré que l'erreur 
des Kestoriens et des Monothelites estoit dans les écrits 
de Theodoret et d'Honorius. Surquoy vos Pères ont écrit 
qu'ils condamnent bien ces hérésies, mais qu'ils ne demeurent S6 
pas d'accord que ces Auteurs les aient tenues : de mesme 
que vos adversaires disent aujourd'huy qu'ils condamnent 
bien ces cinq Propositions, mais qu'ils ne sont pas d'accord 
que Jansenius les ait enseignées. En vérité, mou Père, œs 
oas-14 sont bien semblables; et, s'il s'y trouve quelque dif-M 
ference, il est aisé de voir combien elle est & l'avantage de la 
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question présente, par la oomparaison de plusieurs ciroon- 

stancea particulières qui sont visibles d'elles- m eBm es, et que 
je ne m'arreste pas à rapporter. D'où vient donc, mon Père, 
que, dans une mesme oauBe, vos Feres sont catholiques et 
6 vos adversaires hérétiques ? Et par quelle estrange exception 
les privez-vous d'une liberté que vous donnez à tout le reste 
des Ëdeles 7 

Que direz-vous sur cela, mon Fere ? Q-ue le Pape a con- 
firmé m Constitution par v/n bref? Je vous répondray que 

10 deux Conoilea généraux et deux Fapes ont oonûrmô la oon- 
damnation des lettres d'Honorius. Mais quelle force pre- 
tendez-vous faire sur les paroles de ce Bref, par lesqueUes 
le pape déclare, Qu'il a condamné la doctrine de Jattsenius dans 
ces 5 propositions ? Qu'est-oe que cela ajoute à la Constitution, 

16 et que s'ensuit-il de là, sinon que, comme le VI concile con- 
damna ta doctrine d'Honorius parce qu'il croyoit qu'elle 
estoit la mesme que celle des Monothelites, de mesme le Pape 
a dit qu'il a condamné la doctrine de Jansenius dans ces 
cinq propositions, parce qu'il a supposé qu'aile estoit la 

20 mesme que ces cinq propositions 7 Et comment ne l'eust-il 
pasoreû? Vostre Société ne publie autre chose; et vous- 
mesme, mon Père, qui avez dit qu'elles y sont mot â ntol, 
vous estiez à Eome au temps de la Censure, car je vous 
rencontre partout. Se fust-il défie de la sincérité ou de la 

3fi suffisance de tant de Beligieux graves? Et comment n'eust-il 
pas oreû que la doctrine de Jansenius estoit la mesme que 
celle des cinq propositions, dans l'assurance que vous luy 
aviez donnée qu'elles estoient moi à mot de oét Auteur 7 fi 
est donc visible, mon Fere, que, s'il se trouve que Jansenius 

30 ne les ait pas tenues, il ne faudra pas dire, comme vos Pères 
ont fait dans leurs exemples, que le Pape s'est trompé en 
ce point de fait, ce qu'U est toujours fascbeux de publier ; mais 
il ne faudra que dire que vous avez trompé le Pape, ce qui 
n'apporte plus de scandale, tant on vous connoist maintenant. 

36 Ainsi, mon Fere, toute oette matière est bien éloignée de 
pouvoir former une hérésie. Mais, comme vous voulez en 
faire une à quelque prix que ce soit, vous avez essayé de 
détourner la question du point de fait pour la mettre en un 
point de foy ; et c'est ce que vous faites en cette sorte : 2je 

iOPape, dites-voiis, déclare qu'U a condamné la doctrine de Jan- 

21. Tbs original isaue bail "autre chose partout ... je vous rencontr* 
tOQJonia". Id S " partout" is struck out in a contomporary h&nd and " toa- 
iouis"i»replai!edbT" partout". Band C follow this correcaon. 
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' Ica mmù tndutimn. wift »f»~*^ wkssà <«»- 
qae c'en ^ t*™*™»* ? Sns-t-^ TTty liu» W 
fi o nrtnn ioB do ^fK fw Tm • !■ UwrW «r râvr W'i«m M i* 
Mol^ et edk 9hÛ41 Eua dans Jftn^^iuas? El f«r tftwlVM 
btilité aaa-4-3 à malhe mem qoe ta ^«ntê d^TÎMin» btMwi» 
dun son Ime? Ne &ib-3 donc p»s cooterivr i^u'il tt'i^ 
fa^netiqne qn'ma e*s qnll soit OMiforme i oe« virieuTS oïm- 
dututées; puisque la Coosâution dn P»pe «et U i^» à 
laqndle oa dent »|^qoer JuiaeDÎTis pour juftw d» Ot> qu'il rai 1& 
s^on le ispport qu'il y miir&. et qn'kiusi on r^soudr» mHtt> 
questioD, tçaroir ti ta docfrnw tsi hfretiqmt. yua m>1I<> wulr\i 
qneetioD de fait, s^atotr ti eite est confiirm* oh »nm HiifMtvJ li* 
cet Propotitions : estant impossible (Qu'elle nm soit hpwliqMP «i 
elle y est conforme, et qn'elle ne soit ontholiquo «i l'ilo y wtliM 
contraire. Car enfin, puisque selon le ra^ie i>t Ion K\i>i»iliti« 
Isa ProposUvms sont condamnées en leur sms îtn)(»ni «( witMfrt, 
il est impossible qu'elles soient oonâftiniuVoti itu util)» \l» 
Jansenius, sinon au cas que le sens do JftttHtMittiN wtil )ti 
mesme que le sens propre et naturel (lu 0«i« ))tHi|HwitLt<ihN, «nUft 
qui est un point de tait. 

La question demeure donc toflioum danfi on poltit dn (hI(, 
sans qu'on puisse en aucune sorto l'iiii liriT pour U iiipUw 
dans le droit. Et ainsi on n'en peut tniru linn liiRliltirn (l')iit- 
resie; mais vous en pourriez bien faire un pmtnxUi du [ini'- M) 
seoution, s'il n'y avoit sujet â'enporor (|u'il un Nti tniiivcm 
point de personnes qui entrent asHOK daim von hitttrDMl» pitill' 
suivre un procédé si Injuste, et qui veuillent ooritntlriill'n <ll) 
signer, comme tous le souhaitiez, qus l'nn mtulamm M» l'rii- 
positions au sens de Jansenius, ta,nn expllqiK^r m (jiin n'ml qiin M 
ce sens de Jansenius. Peu du ifnnu nont dUiiowiig K Hlifiiur 
une confession de foy en blano. Or on «iroll «h ttlfiriur iiii», 
que vous rempliriez ensuite de tout an qu'il VdUH |)liilr(ill, 
puisqu'il vous serolt libre d'interpréter 4 voMtrti «rA on ((ii« 
c'est que ce sens de Janseniuii {]u'on n'»urolt [wm if%ii\iitu^, Ut 
Qu'on l'explique donc auparavant: autrimnrit vmiH IMHU 
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feriez encore icy un pouvoir prochain abstrahendo ab omni 
sensu. Voue sçavea que cela ne reiissit pas dans le monde. 
On y haït l'ambiguité, et surtout en matière de foy, où il est 
bien juste d'entendre pour le moins ce que c'est que l'on 
6 condamne. Et comment se pourroit-il faire que des Docteurs 
qui sont persuadez que Jansenius n'a point d'autre sens que 
celuy de la grâce eSicace consentissent k déclarer qu ils 
condamnent sa doctrine sans l'expliquer, puisque dans la 
créance qu'ils en ont, et dont on ne les retire point, ce ne 

lOseroit autre chose que condamner la grâce efficace, qu'on 
ne peut condamner sans crime? Ne seroit-ce donc pas une 
estrange tyrannie de les mettre dans cette malheureuse néces- 
sité, ou de se rendre coupables devant Dieu s'ils signoient 
cette condamnation contre leur conscience, ou d'estre traitez 

IG d'heretiques s'ils refusoieut de le faire ? 

Mais tout cela se conduit avec mystère. Toutes vos dé- 
marches sont politiques. Il faut que j'explique pourquoy 
vous n'expliquez pas ce sens de Jansenius. Je n'écris que 
pour découvrir vos desseins, et pour les rendre inutiles en les 

20 découvrant. Je dois donc apprendre h, ceux qui l'ignorent 
que, Tostre principal interest dans cette dispute estant de re- 
lever la grâce suffisante de vostre MoHna, vous ne le pouvez 
faire sans ruiner la grâce efficace, qui est tout opposée. 
Mais, comme vous la voyez aujourd'huy autorisée à Rome et 

2Bparmy tous les sçavans de l'Eglise, ne la pouvant combattre 
en elle-mesme, vous vous estes avisez de l'attaquer, sans 
qu'on s'en aperçoive, souz le nom de la doctrine de Jan- 
senius. Ainsi, il a fallu que vous ayez recherché de faire 
condamner Jansenius sans l'expliquer, et que. pour y réussir, 

30 vous ayez fait entendre que sa doctrine n'est point celle de la 
gracQ efficace, afin qu'on croye pouvoir condamner l'une 
sans l'autre. De là vient que vous essayez aujourd'huy de 
le persuader h ceux qui n ont aucune eonnoissance de cet 
autheur ; et c'est ce que vous faites encore vous-mesme, mon 

M Père, dans vos CavUli, p. 27, par ce fin raisonnement: Le 
Pape a condamné la doctrine de Jansenius. Or le Pape n'a 
pas condamné la doctrine de la grâce efficace : donc la doctrine 
de la grâce efficace est différente de celle de Jansenius. Si cette 
preuve estoit concluante, on monstreroil de mesme qu'Honor- 

40 iu3 et tous ceux qui le soutiennent sont hérétiques en cette 

sorte. Le VI Concile a condamné la doctrine d'Honorius. 

Or le Concile n'a pas condamné la doctrine de l'Eglise : dono 

24. vous Toyei anjonrd'huy O. 28. ora. Ainsi . , , Jaiuanioa C. 
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1» doctriae d'HoDorïus est differenw de celle d« Vli^iBc; 
donc tons ceux qui U deffeodent aaat hérétiques. U oat 
TisUe que cela ne conclnt rien, puisque le Pftpe n'K oon- 
âanmé que 1& doctrine des cinq Propositions, qu'on luy » fAJt 
entendre estie celle de Jansenius. S 

Mais il n'importe, car vou3 ne voulez pas vous servir lonit- 
tempe de ce raisonnement. Il durera asscE, tout foible qu il 
est, pour le besoin que voua an avez. Il ne vous est néces- 
saire que pour faire que oeux qui ne veulent pas condamner 
la graœ efficace condamnent Jansenius sans scrupule. Quand 10 
cela sera fait, on oubliera bien tost vostre argument, et, les 
signatures demeurant en témoignage éternel de la condamna- 
tion de Jansenius, vous prendrez l'oooasion pour attaquer 
directement la grâce efficace par cet autre misonnement bien 
plus solide, que vous en formerez en son temps : La doctrins 10 
de Jansenius, direz-vous, a esté condamnée far les souscriptions 
universelles de toute l'Eglise. Or cette doctrine est rnanifeste- 
ment celle de la grâce efficace; et vous prouverez cela bien 
facilement. Donc la doctrine de la grâce efficace est condamnée 
par raa>eû mesme de ses defenseu/rs. ao 

Voilà pourquoy vous proposez de signer cette condamna- 
tion d'une doctrine sans l'expliquer. Voilà l'avantage que 
vous prétendez tirer de ces BOUBOriptîons. Maio, ni vom ad- 
versaires y résistent, vous tendez un autre piège à leur refus. 
Car, ayant joint adroitement la question de foy k culltt de 26 
fait, sans vouloir permettr» qu'ils l'en nej»rent, ny qu'ils 
signent l'une sans l'autre, comme il» ne fiourront «ouMcrire 
les deus ensemble, vouh ire/ publier partout qu'ilu ont refuNÉ 
les deux ensemble. Kl aitiiti, quoy qu'ils ne refuHerit eu effet 
que de reconnoititrc que JatiKeniuH ail tenu &m I'ro|x>tiJtlonH W 
qu'ils condamner)!, tm qui tin VMtt (aire d'IuiriMie, vou» dire» 
nardiment qu'il» ont T"iuiUs 'if misuiiuiutttf hm i'rt^pottitkifui 
en elleft-meMn«i«. H iftut '«"mA 14 Urur iitfrmiUi, 

Vtnla le fruH ')'»« v/iin iitmmt tUf Urtir ftdtm, wt\ im voua 
sent pM mf/ih^ 'ftok ifitM minjf 'fim iinm tifv'/- 4m lorur ut/it^ w 
Béatement. ÎM v/rMt '('»* «i '/n HMgfi mm «*((/'«««*«, >l« (//Wc 

qa'îk nft iiàiff,MA fA^ ; •* ffnt* ivtttf/, WM** nfHH^ lU pturt, 
oa d'aotf* - U**A Tri* m»^/, Mt 4'iiM*'*ft h mtW* *** titi^mm 

qo'*0** p»ïî^*^?^'i jrr'vf/»' 

Il •frt^niB* '. t4, '*» *t ',' St, *, %efftfim , , , ai^sW 
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Que je voue coniioia bien, mon Fere, et que j'ay de regret 
de voir que Dieu tous abandonne jusqu'à vous Eaire réussir 
si heureusement dans une conduite si malheureuse I Vostre 
bonheur est digne de compassion, et ne peut estre envié que 
Cpar ceux qui ignorent quel est le véritable bonheur. est 
estre charitable que de traverser celuy que vous recherchez 
en toute cette conduite, puisque vous ne l'appuyez que ani 
le mensonge, et que vous ne tendez qu'à faire croire l'une 
de ces deux faussetez : ou que l'Eglise a condamné la graoe 

10 efficace, ou que ceux qui la deffeudeot soutiennent les cinq 
erreurs condamnées. 

n &.ut donc apprendre à tout le monde et que la graoe 
efficace n'est pas condamnée par vostre propre aveu, et que 
personne ne soutient ces erreurs, afin qu'on sçache que ceux 

16 qui refuseroient de signer ce que vous voudriez qu'on exi- 
geast d'eux ne le refusent qu'à cause de la question de fait; 
et qu'estant prests à signer celle de foy, ils ne sçauroient estre 
hérétiques par ce refus, puisqu' enfin il est bien de foy que 
ces Propositions sont hérétiques, mais qu'il ne sera JEUuaîs 

20 de foy qu'elles soient de Jansenius. Ils sont sans erreur; 
cela suffit. Peut-estre interpretent-îls Jansenius trop favor- 
ablement, mais peut-estre ne l'interprétez- vous pas assez 
favorablement. Je n'entre pas là dedans. Je sçay au moins 
que selon vos maximes vous croyez pouvoir sans crime pub- 

25 lier qu'il est hérétique contre vostre propre connoissance, au 
lieu que selon les leurs ils ne pourroient sans crime dire 
qu'il est catholique, s'ils n'en estoient persuadez. Ils sont 
donc plus sincères que vous, mon Père : ils ont plus examiné 
Jansenius que vous ; ils ne sont pas moins intelligens que 

30 vous ; ils ne sont donc pas moins croyables que vous. Mais, 
quoy qu'il en soit de ce point de fait, ils sont certainement 
catholiques, puisqu'il n'est pas nécessaire pour l'estre de dire 
qu'un autre ne 1 est pas, et que sans charger personne d'er- 
reur, c'est assez de s'en décharger soy-mesme. 

35 Mon R. P., si vous avez peine a lire cette lettre, pour n 'estre 
pas en aasea beau caractère, ne vous en prenez qu'à vous-mes- 
me. On ne me donne pas des privilèges comme à vous. Vous 
en avez pour combattre jusqu'aux miracles, je n'en ay pae 
pour me défendre. Ou court sans cesse les imprimeries. Vous 

40 ne me conseilleriez pas vous-mesmes de vous écrire davantage 
dans cette difficulté. Car c'est un trop grand embarras d'estre 
réduit à l'impression d'Osnabruk. 
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AU REVEREND PERE ANNAT, JESUITE. 
Sur la copie imprimée à Cologne le 24 Mars 1657. 
Mon Bsvbrbnd Pbrb, 

n y a long-temps que vous travaillez à trouver quelque 
erreur dans vos adversaires ; mais je m'assure que vous 
avouerez à ia fiu qu'il n'y a peut-estre rien de si difficile que 
de rendre hérétiques ceux qui ne le Bont pas, et qui ne fuyent 
rien tant que de t'estre. J'ay fait voir dans ma dernière Liettre S 
combien vous leur aviez imputé d'beresies l'une après l'autre, 
manque d'en trouver une que vous ayez pu long-temps main- 
tenir, de sorte qu'il ne vous estoit plus resté que de les en 
accuser sur ce qu'ils refusoient de condamner le sens de 
Jansenius, que vous vouliez qu'ils condamnasse ut sans qu'on 10 
l'expliquast. C'estoit bien manquer d'beresies à leur reprocher 
que d'en estre réduits là. Car qui a jamais ouy parler d'une 
neresie que l'on ne puisse exprimer 7 Aussi on vous a facile- 
ment répondu en vous représentant que, si Jansenius n'a 
point d'erreurs, il n'est pas juste de le condamner, et que, s'il 16 
en a, vous deviez les déclarer, afin que l'on sceust au moins 
ce que c'est que l'on condamne. Vous ne l'aviez néanmoins 
jamais voulu faire, mais vous aviez essayé de fortifier vostre 
prétention par des Décrets qui ne faisoient rien pour voua, 
car on n'y explique en aucune sorte le sens de Jansenius qu'on 20 
dit avoir esté condamné dans ces cinq Propositions. Or ce 
n'eatoit pas là le moyen de terminer vos disputes. Si vous 
conveniez de part et d'autre du véritable sens de Jansenius, 
et que vous ne fussiez plus en différent que de sçavoir si ce 
sens est hérétique ou non, alors les jugemens qui declareroient 20 
que ce sens est hérétique toucheroient ce qui est véritablement 
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en queslioD. Mais la grande dispute estant de sçavoir quel 
est ce sens de Jansenius, leB ans disant qu'ils n'y voient que 
le sens de S. Augustin et de S. Thonsas, et les autres qu'ils y 
en voient un qui est hérétique et qu'ils n'espriment point, U 
5 est clair qu'une Constitution qui ne dit pas un mot touchant 
ce différent, et qui ne fait que condamner en gênerai le sens 
de Jansenius sans l'expliquer, ne décide rien de ce qui est en 
dispute. 

C'est pourquoy l'on vous a dit c?nt fois que, vostre différent 

10 n'estant que sur ce fait, vous ne le finiriez jamais qu'en de- 
clarant ce que vous entendez par le sens de Jansenius. Mais, 
comme vous vous estiez toujours opiniastrez à le Tofueer, je 
vous ay enfin poussé dans ma dernière Lettre, où j'ay fait 
entendre que ce n'est pas sans mystère que vous aurez en- 

15 trepris de faire condamner ce sens sans l'expliquer, et que 
vostre dessein estoit de faire retomber un jour cette con- 
damnation indéterminée sur la doctrine de la grâce efficace, 
en monstrant que ce n'est autre chose que celle de Jansenius, 
ce qui ne vous serait pas difficile. Cela vous a mis dans la 

20 nécessité de répondre. Car, si vous vous fussiez encore ob- 
stinez après cela à ne point expliquer ce sens, il eust paru aux 
moins éclairez que vous n'en vouliez en effet qu'à la grâce 
efficace, ce qui eust esté la dernière confusion pour vous dans 
la vénération qu'a l'Eglise pour une doctrine si sainte. 

25 Vous avez donc esté obligé de vous déclarer, et c'est ce que 
vous venez de faire en répondant k ma Lettre, où je vous 
avois représenté, q-ue si Jansenius avait sur ces cinq proposi- 
tions quelq'ue autre sens que celuy de la grâce efficace, U n'avait 
point de défenseurs ; mais que, s'il n'avait point d^autre sens 

30 que celuy de la grâce efficace, il n'avait point d'erreurs. Voua 
n'avez pu desavouer cela, mon Père ; mais vous y faites une 
distinction en cette sorte, p. 21 : Il ne suffit pas, dites-vous, 
jK>«r justifier Jansenius, de dire qu'U ne tisnt que la grâce 
efficace, parce qu'on la peut tenir en deux manières : l'ime 

35 hérétique, selon Calvin, qui consiste à dire que la volonté meuë 
par la grâce n'a pas le pouvoir d'y résister ; Vautre orthodoxe, 
selon les Thomistes et les Sorbonnistes, qui est fondée su/r des 
principes établis par les Conciles, qui est que la grâce efficace 
par elle-mesme gouverne la volonté de telle sorte qu'on a toujours 

^ le pouvoir d'y résister. 

On vous accorde tout cela, mon Père ; et vous finissez en 
disant, Que Jansenius seroit catholique s'il défendait la grâce 
efficace selon les Thomistes, mais qu'U est hérétique parcs qu'U 
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est conl/raire aux Thomistes et conforme à Cahin, qui nie le 
powvoir de résista à la grâce. Je n'examine pas icy, mon 
Père, ce poiat de fait, sçavoir si Janaenius est en effet conforme 
k Calvin. Il me suf&t que vous le prétendiez, et que vous 
nous fassiez sçavoir aujourd'huy que, par le sens de Jan- S 
aenius, voue n'avez entendu autre onoee que celuy de Calvin. 
N'estoit-ce donc que cela, mon Père, que vous vouliez dire î 
N'estoit-ce que l'erreur de Calvin que voua vouliez faire con- 
damner souz le nom du sens de Jansenius ? Que ne le de- 
clariez-voua plûtost '? Voua vous fussiez bien épargné de la 10 
peine. Car, sans Bulles ny Brefs, tout le monde eust con- 
damné cette erreur avec vous. Que cet éclaircissement estoit 
nécessaire, et qu'il levé de difficultez 1 Nous ne sçavions, 
mon Père, quelle erreur les Papes et les Evesques avoient 
voulu condamner souz le nom du sens de Janseniua. Toute 15 
l'Eglise en estoit dans une peine extrême, et personne ne nous 
le vouloit expliquer. Vous le faites maintenant, mon Père, 
vous que tout vostre parti considère comme le chef et le pre- 
mier moteur de tous ses conseils, et qui sçavez le secret de 
toute cette conduite. Vous nous l'avez donc dit, que ce sens 20 
de JanseniuB n'est autre chose que le sens de Calvin condamné 
par le ConoUe. Voila bien des doutes résolus. Nous sçavona 
maintenant que l'erreur qu'ils ont eii dessein de condamner 
souz ces termes du sens de Jansenîus n'est autre chose que le 
sens de Calvin, et qu'ainsi nous demeurons dans l'obeïssance 25 
à leurs Décrets en condamnant avec eux ce sens de Calvin 
qu'ils ont voulu condamner. Nous ne sommes plus estonnez 
de voir que les Papes et quelques Evesques aient esté si zelez 
contre le sens de Jansenius. Comment ue l'auroient-ils pas 
esté, mon Père, ayant créance en ceux qui disent publique- 30 
ment que ce sens est le meame que celuy de Calvin ? 

Je vous déclare donc, mon Père, que vous n'avez plus rien 
à reprendre en vos adversaires, parce qu'ils détestent assuré- 
ment ce que vous détestez. Je suis seulement estonné de 
voir que voua l'ignoriez et que vous ayez ai peu de connois- 86 
sance de leurs aentimens sur ce sujet, qu'ils ont tant de fois 
déclarez dans leurs ouvrages. Je m'assure que, si voua en 
estiez mieux informé, voua auriez du regret de ne voua estre 
pas instruit avec un esprit de paix d'une doctrine si pure et 
si Chrestienne, que la passion vous fait combattre sans la con- iO 
noistfe. Vous verriez, mon Père, que non seulement ils 
tiennent qu'on résiste effectivement à ces grâces foibles, qu'on 
appelle excitantes ou inefficaces, en n'exécutant pas le bien 
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qu'elles Dous inspireat, maiB qu'ils sont encore aussi fermes & 
soutenir contre Carlvin le pouvoir que la volonté El de résister 
mesme à la grâce efficace et victorieuse qu'à defFendre contre 
Molina le pouvoir de cette grâce sur la volonté, aussi jaloux 
de l'une de œs veritez que de l'autre. Ils ne sçavent que trop 
que l'homme, par sa propre nature, a taûjours le pouvoir de 
pocher et de résister à ta grâce, et que, depuis sa corruption, 
il porte un fond malheureux de concupiscence qui luy aug- 
mente infiniment ce pouvoir ; mais que néanmoins, quand il 

lOplaist k Dieu de le toucher par sa miséricorde, il luy fait faire 
ce qu'il veut, et en la manière qu'il le vent, sans que cette 
infaillibilité de l'opération de Dieu destruise en aucune sorte 
la liberté naturelle de l'homme, par les seorettes et admirables 
manières dont Dieu opsre ce changement, que S. Augustin a 

16 si exceUemment expliquées, et qui dissipent toutes les coU' 
tradictions imaginaires que les ennemis de la grâce efficace 
se figurent entre le pouvoir souverain de la grâce sur le 
libre arbitre, et la puissance qu'a le libre arbitre de résister & 
la grâce. Car, selon ce grand Saint, que les Papes et l'Eglise 

20 ont donné pour règle en cette matière, Dieu change le cœur 
de l'homme par une douceur céleste qu'U y répand, qui, sur- 
montant la délectation de la chair, fait que l'homme, sentant 
d'un costé sa mortalité et son néant, et découvrant de l'autre 
la grandeur et l'éternité de Dieu, conçoit du dégoust pour les 

26 délices du péché qui le séparent du bien incorruptible; et, 
trouvant la plus grande joye dans le Dieu qui le charme, il 
s'y porte infailliblement de luy-mesme, par un mouvement 
tout libre, tout volontaire, tout amoureux : de sorte que ce 
luy seroit une peine et un supplice de s'en séparer. Ce n'est 

SOpas qu'il ne puisse toujours s'en éloigner, et qu'il ne s'en 
éloignast effeotivement s'U le vouloit ; mais comment le 
voudroit-D, puisque la volonté ne se porte jamais qu a ce qui 
luy plaist le plus, et que rien ne luy plaist tant alors que ce 
bien unique, qui comprend en soy tous les autres biens 7 

36 Quod enim amplius ttos delectat, secundum id operemur necesse 
est, comme dit S. Augustin. 

C'est ainsi que Dieu dispose de la volonté libre de l'homme 
sans luy imposer de nécessité, et que le libre arbitre, qui 
peut toujours résister à la grâce, mais qui ne le veut pas 

40toûjours, se porte aussi librement qu'infailliblement à Dieu, 
lors qu'il veut l'attirer par la douceur de ses inspifations 
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Ce sont là, mon Fere, les divins principes de S. Augustin 
et de S. Thomas, selon lesquels il est véritable que nous 
pouvons rtttsier à la grâce, contre l'opinion de Calvin, et que 
néanmoins, comme dit le pape Clément VIII dans son écrit 
adreraé à û Congrégation de Auxiliis : Dieu/orme en nous le6 
motwement de nosPre volonté, et dispose efficacement de nostre 
etBier,par rendre que sa Majesté supréms a sur les volontez des 
hommes, aussi bien -que sur le reste des créatures qui sont souz 
le ciel, selon S. Augustin. 

C'est encore selon ces principes que nous agissons de 10 
nouB-mesmes, ce qui fait que nous avons des mérites qui 
sont véritablement nostres, contre l'erreur de Calvin, et que 
néanmoins, Dieu estant le premier principe de nos actions, 
ei faisant en nous ce qui luy est agréable, comme dit S. Paul, 
nos mérites sont des dons de Dieu, comme dit le Concile de 16 
Trente. 

C'est par \bt qu'est destruite cette impieté de Luther, con- 
damnée par le mesme Concile, Que novx ne coopérons en 
aucune sorte à nostre salut non plus que des choses inanimées, et 
c'est par Ik qu'est encore destruite l'impiété de l'école de 20 
Molina, qui ne veut pas reconnoistre que c'est la force de la 
grâce mesme qui fait que nous coopérons avec elle dans 
roBUvre de nostre salut : par où il ruine ce principe de foy 
estably par S. Paul : Que c'est Dieu gui forme en nous et la 
volonté et Paction. 20 

Et c'est enfin par ce moyen que s'accordent tous ces pas- 
sages de l'Escriture qui semblent le plus opposez : Conver- 
tissez-vous à Dieu : Seigneur, convertissez-nous à vous. 
Be^ettez vos iniquitez hors de vous : C'est Dieu qui oste les 
imitez de son peuple. Faites des œuvres dignes de pénitence : 30 
Seigneur, vous avez fait en nous toutes nos œuvres. Faites- 
vous un cœw nouveau et un esprit nouveau ; Je vous donneray 
«M Mprit nouveau, et je creeray en vous un cœur nouveau, etc. 

L'unique moyen d'accorder ces contrarietez apparentes, 
qui attribuent nos bonnes actions tantost é. Dieu et tantost àSO 
nous, est de reconnoistre que, comme dit S. Augustin, nos 
actions sont nostre d cause du libre arbitre, qui les produit, et 
qu'elles sont aussi de Dieu, à cause de sa grâce, qui fait que 
nostre libre arbitre les produit ; et que, comme il dit ailleurs. 
Dieu nous fait faire ce qu'il luy plaist en nous faisant vouloir 40 
ce que nous pourrions ne vouloir pas : â_ Deo factum est ut 
velient, quod et nolle potuissent. 
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Ainsi, mon Père, vos adversaires sont parfaitement d'ac- 
cord avec les nouveaux Thomistes mesmes, puisque les Tho- 
mistes tiennent comme eus et le pouvoir de résister & la 
grâce et l'infaUlibilité de l'effet de la grâce qu'ils font profession 
6 de soutenir si hautement, selon cette maxime capitale de leur 
doctrine, qu'Alvarez, l'un des plus considérables d'entr'eux, 
répète si souvent dans son livre, et qu'il exprime, diap. 72, 
n. 4, en ces termes : Quand la grâce efficace meut le libre 
arbitre, U consent infaiUÙilenient, parce que l'effet de la grâce est 

10 de /aire qu'encore qu'U puisse ne pas consentir, il consente nean- 
moifis en effet : dont il donne pour raison celle-cy de S. Thomas, 
son Maistre ; Que la volonté de Dieu ne peut manquer d'estre 

■ accomplie, et qu'ainsi, quand il veut qu'un homme consente d 
la grâce, H consent infaUUblement, et ntesme nécessairement, non 

15pas d'une nécessité absolue, mais d'une nécessité d' infaillibilité. 
En quoy la grâce ne blesse pas le pouvoir qu'on a de résister si 
on le veut, puisqu'elle fait seulement qu'on ne veut pas y 
résister, comme vostre F. Petau le reconnoist en ces termes 
t. 1, p. 602 : La grâce de Jesus-Christ fait qu'on persévère 

30infaiUiblem,ent dans la pieté, quoy que non par nécessité. Gar 
on peut n'y pas consentir si on le veut, comme dit te Concile; 
mais cette mesme grâce fait que l'on ne le veut pas. 

C'est là-, mon Père, la doctrine constante de 8. Augustin, 
de S. Prosper, des Pères qui les ont suivis, des Conciles, 

25 de S. Thomas, de tous les Thomistes en gênerai. C'est aussi 
celle de vos adversaires, quoy que vous ne l'ayez pas pensé ; 
et c'est enfin celle que vous venez d'approuver vous-mesme 
en ces termes : La doctrine de la grâce efficace, qui reconnoitt 
qu'on a le powooir d'y résister, est orthodoxe, appuyée swr les 

30 Condies, et soutenue par les Thomistes et les Sorbonnistes. 
Dites la vérité, mon Père, si vous eussiez soeu que vos ad- 
versaires tiennent effectivement cette doctrine, pcut-eetre que 
l'interest de vostre Compagnie vous eust empesché d'y donner 
cette approbation publique ; mais, vous estant imaginé qu'ils 

85 y estoient opposez, ce mesme interest de vostre â>mpagnie 
vous a porté à autoriser des sentimens que vous croyiez con- 
traires aux leurs, et, par cette méprise, voulant ruiner leurs 
Ïrincipes, vous les avez vous-mesme parfaitement establis. 
'e sorte qu'on voit aujourd'huy, par une espèce de prodige, 

40 les défenseurs de la grâce efficace justifiez par les défenseurs 
de Molina, tant la conduite de Dieu est admirable, pour faire 
concourir toutes choses à la gloire de sa vérité. 

Que tout le monde aprenne donc par vostre propre de- 
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ekration que cette venté de la grcioe efficace, neœBBaJre à 
loutee les actions de pieté, qui est si chère à l'Eglise, et 
qiii est le prix du aaog de son Sauveur, est si constamment 
catholique qu'il n'y a pas un catholique, jueques a,us Jésui- 
tes mesmes, qui ne la reconnoisse pour orthodoxe, Et l'on 5 
sçaura en mesme temps par voetre propre confession qu'il n'y 
a pas le moindre soupçon d'erreur dans ceux que vous en 
avez tant accusez : car, quand vous leur en imputiez de 
cachées sans les vouloir découvrir, 11 leur eatoit aussi difficile 
de s'en deffeudre qu'il vous estoit facile de les en accuser de 10 
cette sorte ; mais, maintenant que vous venez de déclarer 
que cette erreur qui vous oblige à les combattre est celle 
de Calvin que vous pensiez qu'ils soutinssent, il n'y a per- 
sonne qui ne voye clairement qu'ils sont exempts de toute 
erreur; puisqu'ils sont si contraires i la seule que vous leur 15 
imposez, et qu'ils protestent par leurs discours, par leurs 
livres, et par tout ce qu'Ds peuvent produire pour témoi- 
gner leurs sentimeus, qu'ils condamnent cette hérésie de 
tout leur cœur, et de la mesme manière que font les Tho- 
mistes, que vous reconnoissez sans difficulté pour catholi-20 
ques, et qui n'ont jamais esté suspects de ne le pas estre. 

Que direz-vous donc maintenant contr'eux, mon Père? 
Qu'encore qu'ils ne suivent pas le sens de Calvin, ils sont 
néanmoins hérétiques, parce qu'ils ne veulent pas recon- 
noistre que le sens de Jansenius est le mesme que celuy de 26 
Calvin? Oseriez-vous dire que ce soit là une matière d'here- 
aie? Et n'est-ce pas une pure question de fait, qui n'en 
peut former? C'en seroit bien une de dire qu'on n'a pas le 
pouvoir de résister à la grâce efficace ; mais en est-ce une 
de douter si Jansenius le soutient 7 Est-ce une vérité révélée î 30 
Est-ce un article de foy qu'il faille croire sur peine de damna- 
tion? Et n'est-ce pas malgré vous un point de fait, pour 
lequel il seroit ridicule de prétendre qu il y eust des héré- 
tiques dans l'Eglise ? 

Ne leur donnez donc plus ce nom, mon Père, mais quelque 36 
autre qui soit proportionné à la nature de vostre différent. 
Dites que ce sont des ignorans et des stupides, et qu'ils 
entendent mal Jansenius : ce seront des reproches assortis 
& vostre dispute ; mais de les appeler hérétiques, cela n'y a 
nul rapport. Et comme c'est la seule injure dont je les veux 40 
détendre, je ne me mettray pas beaucoup en peine de raona- 
trer qu'ils entendent bien Jansenius. Tout ce que je vous en 
diray est qu'il me semble, mon Fere, qu'en le jugeant par 
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VOB propres règles, il est difficile qu'il ne passe pour catho- 
lique : car voioy ce que vous establiesez pour l'examiner. 

Powr açavoir, ditea-vous, si Jatisenitis est d couvert, U faut 
sçavoir s'il de/end la grâce efficace d la manière de Calvin, qui 
6 nie qu'on ait le pouvoir d'y résister, car alors il seroit hérétique ; 
ou à la manière des Thomistes, qui l'admettent, car alors il 
seroit catholique. Voyez donc, moD Père, s'il tient qu'on a. le 
pouvoir de résister, quand il dit dans des Traitez entiers, et 
entr'autres au to. 3, 1. 8, c. 90, qu'on a toujours le pouvoir de 

10 résister d la grâce, selon le Concile; Que le libkb abbitbb 
PEUT TOUJOURS AGIR BT n'aoik PAS, vouloÏT et ne vouloir pas, 
consentir et né consentir pas, faire le bien et le mal, et que 
l'homme en cette vie a toujours ces deux libériez, que vous appe- 
lez de contrariété et de contradiction. Voyez de mesme s'il 

16 n'est pas contraire b. l'erreur de Calvin, telle que vous-mesme 
la représentez, Iny qui montre dans tout le chap. 21 que 
l'Eghse a condamné cet hérétique, qui soustient que la grâce 
efficace n'agit pas sur le libre arbitre en la manière qu'on l'a 
crâ si longtemps dans l'Eglise, en sorte qu'il soit ensuite au 

20poumoir du libre arbitre de coTisentir ou de ne consentir pas ; au 
lieu que, selon S. Augustin et le Concile, on a toujours le pouvoir 
de ne consentir pas si om le veut, et que, selon S. Prosper, Dieu 
donne d ses Eleus mesmes la volonté depersefv&r&r, en sorte qu'il ne 
leur oste pas la puissance de vouloir le contraire. Et enfin jugez 

2Ss'il n'est pas d'accord avec les Thomistes lors qu'il déclare, 
c. 4. que tout ce que les Thomistes ont écrit pour accorder 
l'efficacité de la grâce avec lepou/voir d'y résister est si conforme 
d son sens qu'on n'a qu'à voir leurs livres pour y apprendre ses 
sentmiens. Quod ipsi dixerunt, dictum puta. 

90 Voila comme il parle sur tous ces chefs, et c'est surquoy 
je m'imagine qu'il croit le pouvoir de résister à la graœ ; 
qu'il est contraire & Calvin et conforme aux Thomistes, parce 
qu'il le dit, et qu'ainsi il est catholique selon vous. Qne si 
TOUS avez quelque voye pour connoistre le sens d'un auteur 

SSautremenl que par ses expresBions, et que, sans rapporter 
aucun de ses passages, vous vouliez soutenir contre toutes ses 
paroles qa'il nie le pouvoir de résister, et qu'il est pour Calvin 
contre les Thomistes, n'ayez pas peur, mon Père, que je vous 
accuse d'heresie pour cela ; je diray seulement qu'il semble 

40 que vous entendez mal Jansenius, mais nous n'en serons pas 
moins enfans de la mesme Eglise. 
D'où vient donc, mon . Père, que vous agissez dans ce 

12. ma), que l'honune O. 14. om. de contracieté et O, 
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différent d'une manière si passionnée, et que vous traitez 
comme vos plus cruels ennemie, et comme les plus dange- 
reux hérétiques, ceux que voue ne pouvez accuser d'aucune 
erreur ny d'autre chose, sinon qu'ils n'entendent pas Jan- 
senius comme vous? Car de quoy disputez -vous, sicon du6 
sens de cet Auteur? Vous voulez qu'ils le condamnent ; mais 
ils voua demandent ce que vous entendez par là. Vous dites 
que vous entendez l'erreur de Calvin, ils répondent qu'ils la 
condamnent ; et ainsi, si voua n'en voulez pas aux sillabes, 
mais à la chose qu'elles signifient, vous devez estre satisfait. 10 
S'Us refusent de dire qu'ils condamnent le sens de Jansenius, 
c'est parce qu'ils croyent que c'est celuy de 3. Thomas. Et 
ainsi ce mot est bien équivoque entre vous : dans vostre 
bouche, U signifie le sens de Calvin ; dans la leur c'est le sens 
de 8. Thomas: de sorte que, ces différentes idées que vous 15 
avez d'un mesme terme causant toutes vos divisions, si 
j'estois maistre de vos disputes, je vous interdirois le mot de 
Jansenius de part et d'autre. Et ainsi, en n'exprimant que 
ce que vous entendez par lé., on verroit que vous ne deman- 
dez autre chose que la condamnation du sens de Calvin, à 20 
quoy ils consentent ; et qu'ils ne demandent autre chose que 
la défense du sens de S. Augustin et de S. Thomas, en quoy 
vous estes tous d'accord. 

Je vous déclare donc, mon Fere, que pour moy je les tien- 
dray toujours pour catholiques, soit qu'ils condamnent Jan-26 
senius s'ils y trouvent des erreurs, soit qu'ils ne le condamnent 
point quand ils n'y trouvent que ce que vous-mesme déclarez 
estre catholique, et que je leur parleray comme Saint Hierôme 
à Jean, Evesque de Jérusalem, accusé de tenir propositions 
d'Origene. Ou condamnez Origene, diaoit ce Saint, si voutSO 
reconnaissez qu'il a tenu ces erreurs, ou bien niez qu'il ks ait 
tenues : Âut nega koc dixtsse eum qui œrguitur, avt, si locutus 
est talia, eum damna qm dixertt. 

Voilà, mon Père, comment agissent ceux qui n'en veulent 
qu'aux erreurs, et non pas aux personnes ; au lieu que vous, 36 
qui en voulez aux personnes plus qu'aux erreurs, vous trou- 
vez que ce n'est rien de condamner les erreurs si on ne con- 
damne les personnes à qui vous les voulez imputer. 

Que vostre procédé est violent, mon Père, mais qu'il est 
peu capable de réussir 1 Je vous l'ay dit ailleurs, et je vous 40 
le redis encore, la violence et la vérité ne peuvent rien l'une 
sur l'autre. Jamais vos accusations ne furent plus outrageu- 
ses, et jamais l'innocence de vos adversaires ne tut plus 
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connue ; j&mais la grâce efficace ne fut plus artiâcieusement 
attaquée, et jamais nous ne l'avone veuë si affermie. Vous 
employez les derniers efforts pour faire croire que vos dis- 
putes sont sur des points de foy, et jamais on ne oonnnt 
5 mieux que toute vostre dispute n'est que sur un point de fait. 
Enfin vous remuez toutes choses pour faire croire que ce 
point de fait est véritable, et jamais on ne fut plus disposé 
& en douter. Et la raison en est facile : c'est, mon Père, que 
vous ne prenez pas les voyes naturelles pour faire croire un 

10 point de fait, qui sont de convaincre les sens et de monstrer 
dans un livre les mots que l'on dit y estre. Mais vous allez 
chercher des moyens si éloignez de cette simplicité que cela 
frappe nécessairement les plus stupides. Que ne preniez- 
vous la mesnse voye que j'ay tenue dans mes Lettres pour 

IS découvrir tant de mauvaises maximes de vos auteurs, qui est 
de citer fidèlement les lieux d'où elles sont tirées? C'est 
ainsi qu'ont fait les Curez de Paris, et cela ne manque 
jamais de persuader le monde. Mais qu'auriez- vous dit et 
qu'auroit-on pensé, lors qu'Os vous reprochèrent, par exem- 

20ple, cette proposition du P. L'Amy, Qu'un religieiia peut tver 
celuy qui menace de publier des calomnies contre hiy ou contre 
sa Communauté, quand il ne s'en peut deffendre autrement, 
s'ils n'avoient point cité le lieu où elle est en propres termes ; 
que, quelque demande qu'on leur en eust faite, ils se fussent 

25 toujours obstinez à le refuser, et qu'au lieu de cela ils eussent 
esté à Bome obtenir une Bulle qui ordonnaat El tout le monde 
de le reconnoistre ? N'auroit-on pas jugé sans doute qu'ils 
auroient surpris le Pape, et qu'ils n'auroient eu recours à ce 
moyen extraordinaire que manque des moyens naturels que 

30 les veritez de fait mettent en main à tous ceux qui les soutien- 
nent ? Aussi ils n'ont fait que marquer que le F. L'Amy 
enseigne cette doctrine au to. 5, dlsp. 36, n. 118, page 544 de 
l'Edition de Doiiay ; et ainsi tous ceux qui l'ont voulu voir 
l'ont trouvée, et personne n'en a pu douter. Voila une 

35 manière bien facile et bien prompte de vuider les questions 
de fait où l'on a raison. 

D'où vient donc, mon Père, que vous n'en usez pas de la 
sorte ? Vous avez dit dans vos CaviUi, Que les 5 propositiont 
sont dans Jansenius mot à mot, toutes, en propres termes, toti- 

40dem verbis. On vous a dit que non. Qu'y avoît-il à faire là- 
dessus, sinon ou de citer la page, si vous les aviez veuës en 
efEet, ou de confesser que vous vous estiez trompé? Maie 



zt, Google 



DIX HUITIÈME LETTRE 339 

VOUS ne faites ny l'un ny l'autre, et, au lieu de cela, voyant 
bien que tous les endroits de Jansenius que vous alléguez 
quelquefois pour éblouir le monde ne sont point les Proposi- 
tions condamnées, individuelles, et singulières, que vous vous 
estiez engagé de faire voir dans son livre, vous nous présentez 6 
des Constitutions qui déclarent qu'elles en sont extraites, sans 
marquer le lieu. 

Je sçay, mou Fere, le respect qne les Chrestiens doivent au 
S, Siège, et vos adversaires témoignent assez d'estre trea- 
résolus à ne s'en départir jamais ; maie ne vous imaginez pas 10 
que ce fust eu manquer que de représenter au Pape, avec 
toute la soumission que des enfans doivent k leur Père, et les 
membres k leur Chef, qu'on peut l'avoir surpris en ce point 
de fait ; Qu'U ne l'a point fait esamlner depuis son Pontificat, 
et que son Prédécesseur Innocent X avoit fait seulement ex- 15 
aminer si les Propositions estoient hérétiques, mais non pas 
si elles estoient de Janaeniua. Ce qui a fait dire au Com- 
missaire du 3. Office, l'un des principaux examinateurs : 
Qu'elles ne pouvaient estre censurées an sens d'aucun Auteur : 
non sunt qualificabiles in sensu pro/erentis, parce qu'elles leur 20 
avoient esté présentées pour estre eaxiininées en elles-mesnies et 
sBïw considérer de quel auteur elles pou/voient estre : in abstracto 
et ut prœscindunt ab onrni proferente ; comme il ae voit dans 
leurs suffrages nouvellement imprimez : Que plus de soixante 
Docteurs et un grand nombre d'autres personnes habiles et 25 
pieuses ont lu ce livre exactement sans les y avoir jamais 
veuës, et qu'ils y en ont trouvé de contraires ; Que ceux qui 
ont donné cette impression au Pape pourroieut bien avoir 
abusé de la créance qu'il a en eux, estant intéressez, comme 
ils le sont, & décrier cet auteur, qui a convaincu Molina de 30 
plus de 50 erreurs : Que ce qui rend la choae plua croiable 
est qu'ils ont cette maxime, l'une des plus autorisées de leur 
Théologie, qu'ils peuvent calomnier sans crime ceux dont ils se 
croyent injustement attaquez ; et qu'ainsi, leur témoignage 
estant si suspect, et le témoignage des autres estant si con- 36 
aiderable, on a quelque sujet de supplier sa Sainteté, avec 
toute l'humilité possible, de faire examiner ce fait en présence 
des Docteurs de l'un et de l'autre party, afin d'en pouvoir 
former une décision solennelle et régulière. Qu'on assemble 
des juges habiles, disoit 8. Basile aur un semblable sujet, Ep. W 
75 ; que chacun y soit libre ; qu'on examine mes écrits ; qu'on 
voye s'il y a des erreurs contre lafoy; qu'on lise les objections 
et les réponses, afin que ce soit un jugement rendu avec 
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connaissance de cause et dans les formes, et mm pas une diffa- 
mation sans examen. 

Ne prétendez pas, mon Père, de faire passer pour peu 
soumiB ai] S. Siège cens qui en meroient de la sorte. Les 
fi P&pes sont bien éloignez de traiter les Ghrestiens &yeo cet 
empire que l'on voudroit exercer souz leur nom. L'Eglise, 
dit le Pape S. Grégoire, in Job, llb. 8, c. 1, qui a esté formée 
dans Vécole d'humtUté, ne condamne pas avec autorité, mais 
persuade par raison ce qu'elle enseigne d ses enfans qu'eUe croit 

10 engagez dans quelque erreur : Becta qua errantibus dicit, non 
quasi ex auctoritate j^racipit, sed ex ratione persuadet. Et, 
bien loin de tenir & deshonneur de reformer un jugement où 
l'on les auroit surpris, ils en font gloire au contraire, comme 
le témoigne S, Bernard, Ep. 180. Le Siège Apostolique, dit-il, 

15 a cela de recom/mandahle qu'il ne se picque pas d'honnev/r, et se 
porte volontiers à révoquer ce qu'on en a tiré par surprise : 
aussi est-il bien juste que personne ne profile de l'injustice, et 
jtrincipalement devant le S. Siège. Voila, mon Père, les vrais 
sentimenB qu'il faut inspirer a,ux Papes, puisque tous les 

20 Théologiens demeurent d'accord qu'ils peuvent estre surpris, 
et que cette qaalité supriime est ai éloignée de les en garentir 
qu'elle les y expose au contraire davantage, à cause du grand 
nombre des soins qui les partagent. C'est ce que dit le mesme 
S. Grégoire i des personnes qui a'estonnoient de ce qu'un 

25 autre Pape s' estoit laissé tromper, Pourqucy admirez-vous, 
dit-il, 1. 1, Dial., que nous soyons trompez, nous qui sommes 
des hommes ? N'avez-vous pas veu que David, ce Boy qui avait 
l'esprit de prophétie, ayant donné créance aux impostures de S^>a, 
reTidit un jugement injuste contre le fils de JoTtathas f Qui 

SO trouvera donc estrange que des imposteurs nous surprennent 
quelquefois, nous qui ne sommes point prophètes ? La foule 
des affaires nous accable, et nostre esprit, qui, estant partagé 
en tant de choses, s'applique moins d chacune en partùmUer, en 
est plus aisément trompé en une. En vérité, mon Père, je croy 

36 que les Papes sçavent mieux que vous s'ils peuvent estre sur- 
pris ou non. Us nous déclarent eus mesmes que les Papes 
et les plus grande Boys sont plus exposez k estre trompez 
que les personnes qui ont moins d'occupations importantes. 
Il les en faut croire, et il est bien aisé de s'imaginer par quelle 

*)voye on arrive & les surprendre. S. Bernard en fait la de- 
scription dans la lettre qu'il écrivit à. Innocent II, en cette 
sorte : Ce n'est pas une chose estonnante ny nou/oeUe que l'esprit 
de l'homme puisse tromper et estre trompé. Des Beligieux xmt 
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venus à vous dans un esprit de mensonge et d'illusion ; ils vous 
ont parlé contre un Evesque qu'ils haïssent, et dont la vie a esté 
exemplaire. Ces personnes mordent comme des chiens, et veulent 
joàire passer le bwn pour le mal. Cependant, tres-saint Père, 
vous vous mettez en colère contre vostre fils. Pourquoy avez- 6 
vous donné un sujet de joye d ses adversaires ? Ne croyez pas 
à tout esprit, mais esprouvez si les esprits sont de Dieu. J'espère 
que, quand vous aurez connu la vérité, tout ce qui a esté fondé 
sur un faux rapport sera dissipé. Je prie l'esprit de Vérité de 
vous donner la grâce de séparer la bimiere des ténèbres, et de lO 
réprouver le mal pour favoriser le bien. Vous voyez dono, 
mon Père, que le degré eminent où sont les Papes ne les ex- 
empte pas de surprise, et qu'il ne fait autre chose que rendre 
leurs surprises plus dangereuses et plus importantes. C'est 
ce que S. Bernard représente au Pape Eugène, .De Consid., 16 
lib. 2, c. ult. Uy aun autre défaut si gênerai que je n'ay veu 
personne des grands du monde qui l'évite. C'est, saint Père, la 
trop grande creduhté, d'où naissent tant de desordres. Car 
c'est de lé que viennent les persécutions violentes contre les in- 
noccTis, les préjugez injustes contre les absens, et les colères ter- 20 
ribles pour des choses de néant, pro nihUo. Voila, saint Père, 
un wiai universel, duquel, si vous estes exempt, je dîray que vous 
estes le seul qui ayez cet avantage entre tous vos confrères. 

Je m'imagine, mon Père, que cela commence à. vous per- 
suader que les Papes sont exposez à estre surpris : mais, 2fi 
pour vous le montrer parfaitement, je voua feray seulement 
ressouvenir des exemples, que voua-mesme rapportez dans 
vostre livre, de Papes et d'Empereurs que des hérétiques ont 
surpris effectivement. Car voua dites qu'Apollinaire surprit 
le Pape Damase, de mesme que Celestius surprit Zozime. 30 
Vous dites encore qu'un nommé Athanase trompa l'Empe- 
reur Heraclius, et le porta k persécuter les catholiquea, et 
qu'enfin Sergius obtint d'Honorius ce Décret qui fust brûlé 
au 6 concile, en faisant, dites-vous, le bon valet auprès de ce 
pape. 36 

Il est donc constant par vous-mesme que ceux, mon Père, 
qui en usent ainsi auprès des Roys et des Papea, les enga- 
gent quelquefois artificieu sèment à persécuter la vérité de la 
foy en pensant persécuter des hérésies. Et de là vient que 
les Papes, qui n'ont rien tant en horreur que ces surprises, iO 
ont fait d'une lettre d'Alexandre III une loy ecclésiastique, 

3H. persécuter ceux qui détendent A. 
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insérée dans le âroit canonique, pour permettre de suspendre 
l'exécution de leurs bulles et de leurs deorets, quand on croit 
qu'ils ont esté trompez. Si quelquefois, dit ce Pape à 
1 Arohevesque de Bavennes, twus envoions d vostre fraternité 
S des décrets qui choquent vos sentimem, ne vous en inquiétez pas. 
Car OM v<yus les exécuterez avec révérence, ou vous nous man- 
derez la raison que vous croyez a^oir de ne le pas faire, parce 
que nous trouverons bon que vous n'exécutiez pas un décret qu'on 
auroit tiré de nous par surprise et par artifice. C'est ainsi 

10 qu'agissent les Papes qui ne cherchent qu'à éclaircir les 
differens des Chrestiens, et non pas à suivre la passion de 
ceux qui veulent y jetter le trouble. Us n'usent pas de 
domination, comme disent 3. Pierre et S. Paul après Jkbub- 
Chbist ; mais l'esprit qui paroist en toute leur conduite est 

iCceluy de pais et de vérité, ce qui fait qu'ils mettent ordinaire- 
ment dans leurs lettres cette dause, qui est sousentenduë en 
toutes : Si ita est. si preces verîtate nitantur : si la chose est 
comme on nous la fait entendre : si les faits sont véritables. D'où 
il se voit que, puisque les Papes ne donnent de force k leurs 

20 Bulles qu'à mesure qu'elles sont appuyées sur des faits 
véritables, ce ne sont pas les Bulles seules qui prouvent la 
vérité des faits ; mais qu'au contraire, selon les Canonistes 
mesmes, c'est la vérité des Eaits qui rend les Bulles recevables. 
D'où apprendrons-nous donc la venté des faits ? Ce sera des 

26 yeux, mon Père, qui en sont les légitimes juges, comme la 
raison l'est des choses naturelles et intelligibles, et la foy, 
des choses surnaturelles et révélées. Car, puisque vous m'y 
obligez, mon Fere, je vous diray que, selon les sentimens de 
deux des plus grands Docteurs de l'Eglise, 8. Augustin et 

30 S. Thomas, ces trois principes de nos connoissances, les sens, 
la raison, et la foy, ont chacun leurs objets séparez et leur 
certitude dans cette étendue. Et, comme Dieu a voulu se 
servir de l'entremise des sens pour donner entrée à la foy, 
fides ex auàitu : tant s'en faut que la foy détruise la certitude 

SSdes sens, que ce seroit, au contraire, détruire la foy que de 
vouloir révoquer en doute le rapport fidèle des sens. C'est 
pourquoy S. Thomas remarque expressément que Dien & 
voulu que les accidens sensibles subsistassent dans l'Eucha- 
ristie, afin que les sens, qui ne jugent que de ces accidens, 

10 ne fussent pas trompez : Ut sensus à deceptione reddantttr 
immiaus. 
Concluons donc de là que, quelque proposition qn'on 

30, dm. leawn*, UnU«Dti, ttbttoj A. 
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nous présente à examiner, il en faut d'abord reconnoiatre la 
nature, pour voir auquel de ces trois principes nous devons 
□ouB en rapporter. S'il s'Ebgît d'une chose surnaturelle, nous 
n'en jugerons ny par les sens, ny par la raison, mais par 
l'Escriture et par les décisions de l'Eglise. S'il s'agit d'une 6 
proposition non révélée et proportionnée k la raison natu- 
relle, elle en sera le propre juge; et, s'il s'agit enfin d'un 
point de fait, nous en croirons les sens, ausquels il appar- 
tient naturellement d'en connoistre. 

Cette règle est si générale que, selon S. Augustin et 10 
S. Thomas, quand l'Escriture mesme nous présente quelque 
passage dont le premier sena littéral se trouve contraire à 
ce que les sens ou la raison reconnoissent avec certitude, 
il ne faut pas entreprendre de les desavoiier en cette ren- 
contre pour les soumettre à l'autorité de ce sens apparent 15 
de l'Esoriture, mais il faut interpréter l'Escriture, et y cher- 
cher un autre sens qui s'accorde avec cette vérité sensible, 
parce que, la parole de Dieu estant infaillible dans les faits 
mesmes, et le rapport des sens et de la raison agissans dans 
leur estenduë estant certains aussi, il faut que ces deux veri- 20 
tez s'accordent ; et comme l'Escriture se peut interpréter en 
différentes manières, au lieu que le rapport des sens est 
unique, on doit en ces matières prendre pour la véritable 
interprétation de l'Escriture celle qui convient au rapport 
fidèle des sens. H faut, dit S. Thomas, 1 p., q. 68, a. 1, 3S 
observer deux choses selon S. Augustin : l'une, que l'Escriture 
a toujours un sens véritable ; l'autre, que, comme elle peut 
recevoir plusieurs sens, quand on en trouve un que la raison 
convainc certainement de fausseté, U ne faut pas s'obstiner d 
dire que c'en soit le sens naturel, mais en chercher un autre quiao 
s'y accorde. 

C'est ce qu'il explique par l'exemple du passage de la 
Genèse où. il est escrit que Dieu créa deux grands luminaires, 
le soleil et la lune, et aussi les estoiles : par où l'Escriture 
semble dire que la lune est plus grande que toutes les estoi- S& 
les; mais, parce qu'il est constant par des démonstrations 
indubitables que cela est faux, on ne doit pas, dit ce Saint, 
s'opiniastrer à défendre ce sens littéral ; mais il faut en 
chercher un autre conforme k cette vérité de fait, comme 
en disant que le mot de grand luminaire ne marque que latlO 
grandeur de la lumière de la lune à nostre égard, et non>pas la 
grandeur de son corps en luy-mssme. 

Que si l'on vouloit en user autrement, ce ne seroit pas 
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rendre l'Escriture vénérable, maie ce eeroit au contraire l'ex- 
poser au mépria des infidèles : parce, comme dît 8, Augustin, 
que, quand ils auraient connu que nous croyons dans l'Escri- 
ture des choses qu'ils sçavent parfaitement estre fausses. Us se 
6 riraient de vostre crédulité dans les autres choses qui sont plus 
cachées, comme la résurrection des morts et la vie étemelle. Et 
ainsi, adjoQte S. Thomas, ce serait leur rendre nostre Beligion 
méprisable, et m^sme leur enfermer l'entrée. 

Et ce seroit aussi, mon Père, le moyen d'en fermer l'entrée 

10 aux hérétiques, et de leur rendre l'autorité du Pape mépris- 
able, que de refuser de tenir pour catholiques ceux qui ne 
oroiroient pas que des paroles sont dans un livre où elles ne 
se trouvent point, parce qu'un Pape l'auroit déclaré par sur- 
prise. Car ce n'est que l'examen d'un livre qui peut faire 

ISsçavoir que des paroles y sont. Les choses de fait ne se 
prouvent que par les sens. Si ce que vous soutenez est 
véritable, monatrez-le, sinon ne sollicitez personne pour la 
faire croire: ce seroit inutilement. Toutes les puissances 
du monde ne peuvent par autorité persuader un point de 

aofait, non plus que le changer: car il n'y a rien qui puisse 
faire que ce qui est ne soit pas. 

C'est en vain, par exemple, que des Beligieux de Batis- 
boune obtinrent du Pape S. Léon IX un Décret solennel par 
lequel il déclara que le corps de 8. Denys, premier Evesque 

2&de Paris, qu'on tient communément estre l'Areopagite, avoit 
esté enlevé de France et porté dans l'Eglise de leur monas- 
tère. Cela n'empesche pas que le corps de ce saint n'ayt 
toujours esté et ne soit encore dans la célèbre Abbaye qui 
porte son nom, dans laquelle vous auriez peine à. faire rece- 

30 voir cette Bulle, quoy-que ce Pape y témoi^e avoir examiné 
la chose avec toute la diligence possible, dUigerttissimè, et avec 
le conseU de plusieurs Evesques et Prélats : de sorte qu'il ob- 
lige eslroitement tous les français, districté prœcipientes, de re- 
connoistre et de confesser qu'ils n'ont plus ces saintes reliqiiss. 

35 Et néanmoins les François, qui sçavoient la fausseté de ce 
fait par leurs propres yeux, et qyi. ayant ouvert la chasse, y 
trouveront toutes ces reliques entières, comme le témoignent 
les historiens de ce temps-là, crûrent alors, comme on l'a 
tousjouis crû depuis, le contrEiire de ce que ce S. Pape leur 

40 avoit enjoint de croire, açaehant bien que mesme les Saints 
et les Prophètes sont sujets & estre surpris. 
Ce fuat aussi en vain que vous obtintes contre Galilée oe 
i. sçsreot certoioemeut C. 



..tv Google 



DIX-HUITIÈME LETTRE 245 

Décret de Rome qui oondamnoit son opinion touchant le 
mouvement de la terre. Ce ne sera pas cela qui prouvera 
qu'elle demeure en repos ; et, si l'on avoit des observations 
oonetantee qui prouvassent que o'est elle qui tourna, tous 
les hommes ensemble ne l'empesoheroient pas de tourner, s 
et ne s'empescheroient pas de tourner aussi avec elle. Ne 
vous imaginez pas de mesme que les lettres du Pape Za- 
charie pour l'escom mu ni cation de 8. Virgile, sur ce qu'il 
teuoit qu'il y avoit des antipodes, ayeut anéanti ce nouveau 
monde ; et qu'encore qu'il eust déclaré que cette opinion lo 
estoit une erreur bien dangereuse, le Eoy d'Espagne ne se 
Boit pas bien trouvé d'en avoir plûtost cru Christophe 
Colomb, qui en venoit, que le jugement de ce Pape qui n'y 
avoit pas esté, et que l'Eglise n'en ait pas receu un grand 
avantage, puisque cela a procuré la connaissance de l'Evan- 15 
gile à. tant de peuples qui fussent péris dans leur infidélité. 

Vous voyez donc, mon Père, quelle est la nature des cho- 
ses de fait, et par quels principes on en doit juger : d'où il 
est aisé de conclure sur nostre sujet que, si les cinq propo- 
sitions ne sont point de Jansenius, il est impossible qu'elles 20 
en ayent esté extraites, et que le seul moyen d'en bien juger 
et d'en persuader le monde est d'examiner ce livre en une 
conférence réglée, comme on vous le demande depuis si 
long-temps. Jusques là vous n'avez aucun droit d'appeller 
vos adversaires opiniastres, car ils seront sans blasme sur ce 35 
point de fait, comme ils sont sans erreurs sur les points de 
foy ; catholiques sur le droit, raisonnables sur le fajt, et in- 
nocens en l'un et en l'autre. 

Qui ne s'estonnera donc, mon Père, en voyant d'un costé 
une justification si pleine, de voir de l'autre des accusations 30 
si violentes ? Qui penseroit qu'il n'est question entre tous 
que d'un fait de nulle importance, qu'on veut faire croire 
sans le monstrer? Et qui oseroit s'imaginer qu'on fist par 
toute l'Eglise tant de bruit pour rien, pro nihilo, mon Père, 
comme le dit S. Bernard ? Mais o'est cela mesme qui est le 35 
principal artifice de vostre conduite, de faire croire qu'il y 
va de tout en une affaire qui n'est de rien, et de donner k 
entendre aux personnes puissantes qui vous écoutent, qu'il 
s'agit dans vos disputes des erreurs les plus pernicieuses de 
Calvin et des principes les plus importans de la foy; afin 40 
que, dans cette persuasion, ils emploient tout leur zèle et 
toute leur autorité contre ceux que vous combattez, comme 
si le salut de la Beligion catholique en dependoit; au lieu 
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que, s'ilB vecoieot k connoiatre qu'il n'est question que de ce 

Setit point de fait, ils n'en eeroient nullement touchez, et 
8 auroient au contraire bien du regret d'avoir fait tant 
d'eSorts pour suivre tdb passions particulières en une affaire 
6 qui n'est d'aucune conséquence pour l'Eglise. 

Car enfin, pour prendre les choses au pis, quand mesme 
il seroit véritable que Jansenius auroit tenu ces propositions 
quel malheur arriveroit-il de ce que quelques personnes en 
douteroient, pourveu qu'ils les détestent, comme Us le font 

10 publiquement ? N'est-ce pas assez qu'elles soient condamnées 
par tout le monde sans exception, au sens mesme où tous 
avez expliqué que vous voulez qu'on les condamne? En 
seroient-elles plus œnsurées quand on diroit que Jansenius 
les a tenues ? A quoy serviroit donc d'exiger cette reconnais- 

IG sance, sinon à décrier un Docteur et un Evesque qui est mort 
dans la communion de l'Eglise? Je ne voy pas que ce soit 
U un si grand bien, qu'il faUIe l'acheter par tant de trou- 
bles. Quel interest y a l'Estat, le Pape, les Evesqnes, les 
Docteurs, et toute l'Eglise ? Cela ne les touche en aucune 

20 sorte, mon Père, et il n'y a que vostre seule Société qui 
recevroit véritablement quelque plaisir de cette dif&mation 
d'un auteur qui vous a fait quelque tort. Cependant tout se 
remue, parce que vous faites entendre que tout est menacé. 
C'est la cause secrète qui donne le branle k tous ces grands 

25 mouvemens, qui cesseroient aussi-tost qu'on auroit sçeu le 
véritable estât de vos disputes. Et c'est pourquoy, comme le 
repos de l'Eglise dépend de cet éclaircissement, il estoit d'une 
extrôme importance de le donner, afin que, tous vos déguise- 
mens estant découverts, il paroisse à tout le monde que vos 

30 accusations sont sans fondement, vos adversaires sans erreur, 
et l'Ëglise sans beresie. 

Voila, mon Père, le bien que j'ay eu pour objet de procu- 
rer, qui me semble si considérable pour toute la Religion que 
j'ay de la peine à comprendre comment ceux i, qui vous 

36 donnez tant de sujet de parler peuvent demeurer dans le 
silence. Quand les injures que vous leur faites ne les tou- 
cheroient pas, celles que l'Eglise souffre devroient, œ me 
semble, les porter à s'en plaindre ; outre que je doute que 
les Ecclésiastiques puissent abandonner leur réputation à la 

10 calomnie, sur tout en matière de ^oy. Cependant ils vous 
laissent dire tout œ qu'il vous plaist, de sorte que, sans 
l'occasion que vous m en avez donnée par hasard, pent- 
estre que rien ne se seroit opposé aux impressions Boauda- 
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lenses que vous semez de tous costez. Ainsi lenr patienoe 
m'estoDoe, et d'autant plus qu'elle ce peut m'estre suspecte 
□y de timidité ny d'impulBBance, sçachant bien qu'ils ue man- 
quent ny de raisons pour leur justification ny de zèle pour la 



vérité. Je les vols neanmoi 
crains qu'il n'y ayt en cela 
je ne croy pw le pouvoir fai 



si religieux k se taire que ,_ . 

de l'excès. Pour moy, mon Père, 

laissez rSglise en paix, et 



je vous y laisseray de bon cœur. Mais pendant que vous ne 
travaillerez qu'à y entretenir le trouble, ne doutez pas qu'il 
ne se trouve des enfans de la paix qui se croiront obligez 10 
d'employer tous leurs efforts pour y conserver la tranquil- 
lité. 
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DIX-NEUVIÈME LETTEE. 
Mon Hevebbnd Febb, 

Si je vous ay donné quelque déplaisir par mes autres 
Lettres en maaifestaDt l'innocence de ceux qu'il vous im- 
portoit de noircir, je vous donneray de la joye par celle cy en 
vous faisant paroistre la douleur dont vous les avez remplis, 
fi Consolez vous, mon Père, ceux que vous ha^ïssez sont affligez. 
Et si MM. les Evesques exécutent dans leurs Diocèses les 
conseils que vous leur donnez de contraindre à jurer et & 
signer qu'on croit une chose de fait qu'U n'est pas véritable 
qu'on croye et qu'on n'est pas obligé de croire, vous réduirez 

10 vos adversaires dans la dernière tristesse de voir l'Eglise en 
cet estât. Je les ay vus, mon Père, et je voua avoue que 
j'en ay en une satisfaction extrême. Je les ay vus non pas 
dans une générosité phUosophique, ou dans cette fermeté 
irrespectueuse qui fait faire impérieusement ce qu'on croit 

ifiestre de son devoir; non aussi dans cette lascheté molle et 
timide qui empesche ou de voir la vérité ou de la suivre, 
mais dans une pieté douce et solide, pleine de défiance d'eux 
mesmes, de respect pour les puissances de l'Eglise, d'amour 
pour la paix, de tendresse et de zèle pour la vérité, de désir de 

20 fa connoistre et de la défendre, de crainte pour leur infirmité, 
de regret d'estre mis dans ces épreuves.et d'espérance néan- 
moins que Dieu daignera les y soutenir par sa lumière et par sa 
forée, et que la grâce de J.-C qu'ils soutiennent et pour la- 
quelle ils souffrent sera elle mesme leur lumière et leur force. 

25 Je les ay trouvez environnez des personnes de leur oon- 
noissance qui estoient aussi venues sur ce sujet pour les 
porter a ce qu'ils croyoient le meUleur dans Testât présent des 
choses, J'ay ouy les conseils qu'on leur a donnez; j'ay 
remarqué la manière dont ils les ont reçue et les réponses 

30 qu'ils y ont faites ; mais en vérité, mon Père, si vous y aviez 
esté présent, je croy que vous avoueriez vous mesme qu'il 
n'y a rien dans tout leur procédé qui ne soit infiniment 
éloigné de l'air de révolte et d'heresie, comme tout le monde 
pourra connoistre pour les temperamens qu'ils ont apportez, et 

35 que vous allez voir icy, pour conserver tout ensemble les deux 
choses qui leur sont infiniment chères, le paix et la vérité. 

Car après qu'on leur a représenté en gênerai les peines 
qu'ils se vont attirer par leur refus si on leur présente cette 
nouvelle Constitution à signer, et le scandale qui en pourra 

Onaistre dans l'Eglise, ils ont fait remarquer. . . . 
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NOTES 

Penties = Pensées de Pascal, éd. L. BranEChvicg, la " Les Qranda 
EorÎTaiiiB de la Fmaoe" (190*), or tôt nos. 1-924, the volume Pensêtset 
Opuscules by the sama editor, 2nd édition, "Classiques Français" 
(Hachette), 1900. 

Œuvres dé Pascal = Œuvres, edd. MM. Brunsohvicg, BoutiODi & 
Oazier, in "Les Grands Ecrivains de la France", 

Nicole = The translation of the Provinciales into tiatîn by Nicole 
(Wendrockius), 1668. 

Œuvres d'Amauld = Œuvres, éd. Lausanne, 49 vols., 1TTS-1T83. 

P.R. = Sainte-Beuve, Porl-Boyal, 6th édition, 1901. 

Baate = Syntaxe française du XVII' siicle, nouvelle édition, traduite 
et remaniée par M. Oberb, Paris (Delagrave), 1914. Keaily aîl purely 
grammatioal points are referred to this book, 

Beferences to the Psalms are aceording to the English Bible uuless 
otherwlse noted. 

LBTTEB I. 

Tille. Who invented the titla ot the Letters? Nicole, in the Ad- 
vertissemerU to hia édition of 1657, sajs it nas the printer. Pascal him- 
self in ooe of his Pensées (no. 53) aaya, " Je gagerois que c'est l'imprimeur 
qui l'a mis au titre des Lettres au Provincial ". But it is difflault to 
believe that (he author abould bave had no hand in so important a 
matter. Probably the (itle nas chosen in oonsultotion with the 
printer, and with a reoollection of the anonymous Lettre d'un juris- 
coTisulte à un Provincial de ses amis sw l'usure {Mons, 1698). 

No doubt the " Provinoial," or countrj friand, who ia hère addressed, 
was Paseal's brother-in-law, Florin Parier, ooanciUor at tha Oour des 
Aides at Cletmont in Auva^ne. 

Date. Arnauld was oondemnad on the " point de fait " (the hereey ot 
Jansen] on 14 January, 1656. The Sorbonna hesitated a moment be- 
fore passing to the more important " point de droit " (Amauld's own 
orthodoxy). and the Thomiab party was prepared to (reat witb him. But 
the Jesuits nere determined to see the thing through, and the negotio- 
tions broke down on 17 Jannary, It was upon their failura that Pasokl 
struck in. The First Letter muet tharefoie hâve been oomposed w in 
five days, between the 18th and the S8rd of January. 

P. 1, 1. 3. j'ay pensé. Gt. Haase, g 6G, Bem. m. 

P. 1, 1. 3. Sorbonne. The SorI>onne was fonnded In 
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de Sorbon, chaplaîn ta Louis IX, eu a. oollege foi stadenU of theologj. 
By the aixteeuth centuiy the aWF ot tho Sorbonne had oama to be 
pcactioally identioal with the Uniïersity facultj o£ theology, 

P. 1, 1. i. Tant d'assemblées. The Sorbonne begaa iba considération 
of Amaald's case on 1 Decembec, 1655, and diseuaaed it evary workiog 
day for aix waeka from 8 a. m. to 12.30. 

P. 1, 1. 5. où. Tho antécédent is tant d'assemblées. 

P. 1, 1. 6. ai extraordinaires, etc. The anomalies were (1) the exces- 
sive and inegular number ot " friair-dootors " présent and voting, vis. 
more than focty inatead of the atatutable eight (two from each of the 
Mendicant Ordera, Dominicans, Franoiscans, Augaatinians, and Car- 
mélites). {2) A rigid closure, vîz., half eio hour for each apaaker. 
Thia naa put into practico and regulated by a sandglaaa dutiog the 
disnuaaion on tho " question do droit ". (Seo IiBtter H.) Araauld him- 
aelf waa aubjeoted to apecial disabilitieB. Ho mast awear to conform to 
the censure, if it was iaaued ; he must not attempt to argua, but muât 
simply Btnte his opinion. The resuit was that he did not speak «t ail, 
but only wrote. (3) Tho intrusion of the lay poner into tha Ibeologioal 
dobate in the peraon of Séguier, the Ohancellor. He terrorieed tbe 
aasembly and mant^ied the aand-glass. Arnauld'a friends proteated 
and wibhdraw, aad Sâgaier, having dona bis work, found it oonventent 
to be coDËned to his houae with a cold darïng tho last âva sittàngg, 
which were aocordiogly far leaa tamptestuona than the aarlier ones. 

P. 1, 1. 13. Fait . . , Droit. Pascal retums to the questions of 
" Fait " and " Droit " In luttera SVII, and XVm. 

P. 1, !. 15. tetMraire. A recognized term of occlesiaatical oonauie. 
A proposition may ba haeretica, erranta, haeTesiproxima, erroriproxima, 
or merely temeraria. 

P. 1, 1. 15. la seconde Lettre, i.e. the Lettre à un du« et pair (1655}, 
See Introduction, p. xxiv. Pascal giiea the senae, but not the précisa 
wotds of Amauld. 

P. 1, 1. 16. le livre de Jansenius. Tho Augitstinut. See Introduo- 

P. 1, 1, 17. le feu Pape. Innocent X., ob. 7 January, 1666. 

P. 2, 1. 5. Messieurs les Evesques, etc. There waa an aaaembly of 
thirty-eight bishops held at tho Louvre undsr the presidancyof Cardinal 
Mazarin on 28 March, 1651. Ail of them aigned the déclaration in 
question, but four at leaat dil so under protest. Masarin lightened the 
deliborationa by a sumptuoLis banquet atvrhioh, aays Qodef roy Heimant, 
" ceux qui aimoieiit l'EgUae eurent tout le loisir d'avaler ane inânitd 
de couleavreB ". Cf. H.'s Ifémoiras (éd. A. Qazier), t. ii).,p. 171 f. ; and 
see Œuvres d'Ârnauld, t. zix., p. ilvi. 

P. 2, L 9. tant d'escrils, Amauld'a Première Lettre drew no leaa 
than ni ne replies from the Jeauits. 

F. 2, I. 12. de Jansenius . . . gu' elles y sorti. On this phrase Pèn 
Daniel, in the Entreliens de Cleandre et Eitdoxe (1691), renuuks: 
" Pascal auroit ea besoin d'étudier s» grammaire fronçoise snr oatte 
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partioDle y : il u'eabend point du tout l'uBago ". " Il fallolt dire . . . 
doua Jansénius." 

P. 2, 1. 13. quelques-uns meame. B.g. Doclot Claude Cordon. His 
opinion and thaï of Dr. Claude Tristan are quoted in Œuvres dt 
Pascal, t. iï.,p, 109. 

P. 2, 1. 16. de bmtes canlratres. The defendeca ol JauBsn leferred Co 
the foUomng pasaogea of (be Atigustimis aa bsing contrary to ths Five 
Propositioua : — 

I. " Praecepta Dai sunt homini poaaibilïa. . . . Totam legem 

implere potest." Aug., IIL, xv., p. 146. 

II. " Constat multoa dlvinitua mente oollustrari imo vero et in 

ipaa Toluatabe motibua divinae giatiae peioelli, qui tamen 
ab ejua interna suasiona et incfinatione diasentiunt." 26., 

III. " Horainum viatorum non solum coaotionia eipertem ease 

libertatom, sed etiam necesaitatis immutabilis voluutariaa, * 
boo eat. eam ad utrumque indiSarentius asse fatemur 
perlilientar." Ib., VI., uiiv., p, 304. 

IV. "Augustino DominuH ita movet voluotatem ut quamvia in- 

fallibiliter convertatur et operetur, poaait tainen motion! 
Dei refragari aut obtemparare aeu ut Conc. Trid. loquitur 
illi diaaentira ai velit," Ib., VIII., ïii., p. 376. 

V. " Christus se dédit ledemptiouem seu pretium pro omnibus 

auffieionter, quia sufficiens pretium obtulit ; non tamea pro 
onuiibus omoino efSsieutar, quia non omnibus applicatui 
i«ta redemptio." Ib., III., xz., p. 162. Cf. A. QaEier's 
édition of Raoina'B Abrégé (190S), s.v. " Propositions ". 

P. 3, 1. 23. quelques. Cf. Haase, g 48, B, Haines (see critical note) 
had a toucb of contempt whioh it did not seem nacassarj to preas. 

F. 3, 1. 34. ny ai gros. Yet the Augwlinus ia a volume ol 1073 folio 
p^es in double oolumn. Dr. Triatan (aae above, note on 1. 13) mentions 
ita accesaibility, but uot ita Bize. 

F. 2, 1. 40, se défier du coniraire, tra. "auapaot the aontrary ". Cf. 
" Une chose voua manque ; voua ne voua en déûez paa " (La Bruyère). 

P. 3, 1. 5. toute opposé*. Cf. Haase, g 46. 

P. 3, 1. 6. ne croit le» choses, eta. Thiaia the varyapiritof Deacaitea, 
whoae watohword waa " certainty ", Of. hia first rula : " Ne recevoir 
jamaia auoune ohoaa pour vraie, que je ne la connusse évidemment 
aatre telle ". Discours da la Méthode, 2e partie. 

P. 3, 1. lô. Que la grâce, etc. Again Faaoal givea the seaae, bnt not 
the exact norda oE Arnauld. 

P. 3, 1. 19. egicace. Sse Introduction, p. xx. 

P. 3, 1. 20. grand Théologien en peu de temps. Paacal's opponents 
maka graat play with thia admiaaioo, and entirely misa ita irony. He 
was DO doubt ârat and foremoat a man of aaience, but be naa better 
versed in tbeology thaa tbey thought or ia gonerally auppoaed to-day. 
Of. E. Jovy, Pascal Inédit, Vitry la- Franc ois, 1908, t. 1, p. 6fl. 
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P. 8, 1. 22. Docteur d» Navarre. The Oollègo de NavairB, tonndad 
b; Jeanne de Navarre, wife of Philippe le Bel, in 1304, was one of the 
reaideatial collèges of tha Univeraity oi Paris. I( stood on the site of 
the présent École Polytechnique. 

P. 3, 1.31, Saint Auguatin. Of. Bp. 217, ad Vilalem, o. 5; «, 
passage repeatedly guoted by Amauld. 

P. i, \. 2. Sorbonique. The Sorbonigw was one of the thèses whioh 
a candidate for (he doctorate had to support befora the Faculty of 
Theology. 

P. i, I. 6. ce fM dU-a. Of. Haase, g 18, B. 

P. 4, 1. 40. Itfln, tra. " the subtle point ". 

P. S, 1. 6, prochain, " Pouvoir prochain," " proslma " or " expedita 
potestEW " =3 " immédiate poner," is au orthodoz oaCboUo expression 
which Pascal himselfadoptselsenhere. Cf. Lettre sur Ui commandemenâ 
de Dieu {(Euirrea de Patcal, t. xi., p. 157). What he protesta againat 
hère is not so much the phrase itsell as the dishoneat agreement on 
the part of Molinists and Thomiata to uie it for the overthrow of 
Amaald. although they underatood by it tno ver; différent thinga. 
To the Thomists it meant an inhérent powar which requires extemal 
help in order to paaa into action : to the Molinists it meant a power 
wbich contains nithin itaelf si! that id necesaary for action. For the 
Thomist and Neo-Thomist view of " proxima potestas" cf. St. Thomas, 
S. th. I, q. 83, art. 2, ad. 2, and Alvarez (the founder of the Neo- 
Thomists), De AiixiUis. lib XII., disp. CXVII., art. 11. Nloole, in his 
Latin tranalation of the Provinciales, pnblishad in 1658 under the 
paeudonym of Willelmius Wendrockiua, dévotes an alaborata nota to 
the defence of Pascal's rejection of the lerm. 

P. 5, 1. 28. Je les luy offrit tous entembU, etc. Pascal is tt litUa 
hasty. When we corne to Letters XVII. and XVIII. we ahaU find hlm 
distinguishing betvreeo the diflereot parties. And in anj oase M. le 
Moine, nho appeara in the next paragraph, «aa not au oïdinaiy 
Uolinist . 

P. 5, 1. 26. ne faisans. Of. Haase, g 91, A. 

P. 6, 1. 2. une répugnance, tra. " a divarsity ". 

P. 6, 1. 8. Mon^ietir le Moine. Alphonse le Moine {ob. 2 Aag., 1669), 
formarlj curé of the Madeleine, Dootor and ProEessor of the Sorbonue 
and one of NJoolo's teaoliera there. " Ingenium inter medioota 
optimum " (cf. Hermant, Mëm, t. i., p. 172), he invented a compromise 
between the strict graoe -doctrine of St. Auguatine and that of Mollna, 
and secured a large foUowing. He raaognized the neceasity of " grAoe 
ef&cace en elle-mSme," but allowed in ail mena "giftce Baffiaanle"of 
prayet, nhereb; the gift of " grS^e suffisante" leading to "grtoe 
efficace," can he obtained. Nicole tumed against his teocher in his Srd 
note ou the First Letter, where he exposes hia falae sjstem of gnoa, 
records ita defeat at the hands of Nicole, and le Molnâ's oonssqnent 
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F. S, 1. II. nouveaux ThomisUs. The aame given by the JiM)»euisto 
to tha disûiploa of Diego Alvares (1550-1636), Archbishop ol Trani. 
Paaoal'a attitude towards the Neo-Thomista hsre Îb very diSerent frotn 
that which he takea up in Letter XVIII. 

P. 6, l, IS. pour la faire. Ci. Haaae, g 18, C. 

P. 6, 1. 26. sans quoy. Cf. Hoase, § Si. 

P. 6, 1. 40. Jacobma. I.e. the Dominicaae, whoBe Paris home waa 
in tha rue St. Jticquea, at the angle of the rue dea Gréa, paralla] to tha 
rue du Panthéon and looking saat at St. ÉtieuQK du Mont. 

P. 7,1.8. OUydea. "Dea" = "dà". A yet older form " divft," de- 
olares the moat probable etymolog; of thia emphatio partiole, viz., the 
two imperativea " di I " (dis) and '■ va 1 " 

P. 7, I. 34. orriuo. 01. Hftaae, % 65, Rem. I. 

P. B, 1. G. Distinguo. Thia ia a hit al M. la Moioa nho nos notorioua 
for hia hair-aplitting. Nicole 8a]rs ot him that no oim ever invented ao 
many dlatinctlona, and (hnt hia object wa^ rathar to évade the truth 
thau to Qnd it. Cf. his note IV. to Letter I. 

P. 8, 1. 26. n'ayant point esti expliquéea. Cf. Haaie, § 96, B. 

P. 9, 1, 8. Cordel'iert, i.e. Fronciacana, whoBe brows frock waa girt 
b; a (hrice kuotted cord. 

Pascal hère alludea to a paasage between the Queen, Anne ot 
Auatrift, and the Princesse de Quémené, a fervent partisan of Port-Royal. 
" Vos docteura parlent trop," aaid tha Quean. To which Madame 
Guémené replied: " Vous ne voua an souciez guère. Madame, car voqb 
ferez vûnir tact de Cordeliera et de moïnea inendiaiits que voua eu 
aurez de reste ". Whereupon the Queen remarked, " Noua an faisons 
venir encore toua les jours". Ot. Beaubrun, liimmTes, quoted in 
ŒuvTts de Pascal, t. iv., p. HO. 

P. 9, i. 23. l'Académie. The great Diottonoty of the Aoademy, 
beguD in li.38, was makiag slow progreaa. In 1651 it had got no 
further tban tha Letter " I ". 

P. 9, 1. 24. ce mot barbare de Sorbonne qui. Cf. Haaae, § 166, D. 

P. 9, 1. 26. méprisable, tra. " négligeable ". 

P. 9, 1. 30. mon prochain (aee oritioal note). Pascal allowed hia 
harmleas pun (Daniel cotls it a " turlupinade ") to be withdrawn. It 
woa restored in 1669. 

LETTEB II. 

P. 10. 1. 2. Moniteur W. The " docteur de Nayarra " of Letter I. 

P. 11, 1. 25 S. (sae oritioal note). This passage ia a good eiomple of 
the vray in which Pascal allowod Port-Royal to dootor hia original draft 
to iCB obvious disadvantage. 

P. 11, I. 33. Cette nécessité «xduroil, eta. >' If affîcaolous grâce ia 
neceaaary, what becomea ol auffioient graoe ? " 

P. 12, 1. 9. Clément VIII et Paul V, under whom the Congrégation 
de Auxiliis wos held from 1698 to 1606. See Introduction, p. xz. 
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P. 13, L 11. tew opinion, i.e. the Dominioaiia' theot; oF eŒoaoious 

grâce -1- aufficient groca. Sae Introduotion, p. zz. 

F. 13, L 8. toute ma demy-heure. Ses above, note od p. 1, 1. 6. 

P. IS, I. 6. H opine du bonnet, etc. To (his day Fractors in the 
Senate-House ab Ounbridge legister aasent to " gmoea " bj raislug their 

P. 13, 1. sa. un autre. Cf. HoMe, g 54, A. 

P. 19, 1. 39. ce bon homme = ce vieillard. Thera waa no deiogittory 
sensé altaohing to " boahomme " at tliia time. 

P. 15, L 26. One peinture de i'EgUse. " Fas est et ab hosts doceri "^ 
Pascal appears to hâve borrowad hU parable from tlie Anti-Auguatiman 
A. te Moine.' See Moliniar ad toc 

P. 15, 1. 35. tiMMKa c»n(re, trs. "attackad ". Tha use of "contre" 
after " inaulter " ia a reoollaction of the Latin conatraction " inaultare 
in ". It ooonrB ia old Frencb, meaning " to riae up againat ". Cf. 
" faire insultei ta commune de Milan contre les fraDQo;a". 

F. 16, 1. 42. Abbevilie. Thia Lncidont is apparentlj hiatoric. A cer- 
tain DominicaD wos baaiahed from Patia In 1665 for maintaining a 
Janaenist thceia. Cf. HermanC, Mim,, t. iii., ch. 16. 

P. 17, 1. 6. Molina. Luia de Molina (1S35-1601). See Introduction, 

p. M. 

P. 17, 1. 12. Vkeretie de Luther. Tha Society ofjaauswasnotfounded 
tiU tnenty yeara after Luther'a excommunication in 1S20; but hi« 
dootrinea nere only let loosa in Europe in 1552, ao that Pascal oannot 
fairly be charged with inacouracy. 

P. 17, 1. 16. en estât à'eitre décriai comme des Calvinitiés. Aa in faot 
they wera desoribed. See Introduction, p. ki. 

P. 17, 1. 29. elle seroitperie. The use of '■ être " with " p*rir " ia ap- 
parently oonfined nowadays to légal phraseology. 

P. 17, L 29. vota avei receu, etc. " You haïe admitted into the 
Church a term nhich is hoatile to the truth : the thing it signifies will 
soon follow." 

P. 18, 1. 13. Saint Bernard, of Clairvaui (1091-1153). 

P. 18, 1. 14. L'ange de l'école. St. Thomas, " Doctor Angelieua ". 

P. 18, 1. 14. transmise de luy. Ci Haase, § 113. 

P. IS, 1. 23. Docteur de la grâce. Cf. Introduction, p. xv. 

P. 19, 1. 6. la censure est faite. Tbe ceuaure waa not pronouncad tiU 
31 January. 

P. 20. Besponte du Proviwiial. 

Thare ia little doubl that Pagoat himaelt wrote this delioious raply. 
It la quite probable that the two lettera which he qnotea are genuine.. 
Who wrote tliem? For the Academician, Chapelain bas been sng- 
gested, and the conjecture is borne ont by the description of the writei 
and the atyle of tha writing. Ever since tlie report of the Academy on 
the Cid he had been regardad aa the prince of critica : he waa aoon to 
be the firat of French poeta, and " bead of the French PamassoB ". Cf. 
Tilley, From Montaigne lo Molière, p. 111. 



r.bv Google 



NOTES as 7 

For ths lady, ihe oboioe Itea betneea Mlle de Scudëiy, Mma da 
LongueTille, anâ Mme de Sablé. In favoni of tha former la qnotecl 
a fliag of Raoino'a In hia crual letter to Port- Royal (1666), "Ne lui (i.e. 
Mlle de Souder;) a-t-on pas même rendu laB louanges dana l'une dei 
ProTlnciales, N'ost-oe pas elle que l'autenr entend lorsqu'il parle d'une 
Personne qu'il admire sans la oonnoltre 7 " Against her il may be nrged 
that Pascal would not hâve been at the pains ol so muob mystery, U 
the writer bad not been some really great lady; Ibat Nicole in bis 
translation uses tbe worda " inalgnis fœmina " wbiob do not apply (o 
the novelist faut whieh do apply to Mme da Sablé, and still raore to 
Mme de Lougueville. The latter is desoribed by a oontemporarj aa 
reading tbe Lettre» au Pnwtnciol '* avec un grand plaisir ". The lady 
to whom the tetter nas addressed is uo doubt Paaoal's siater, Oilberte, 
wife of Florin Periec. 

Witb regard to tbe Âoadamiaian, Pascal had reaaon to be pleased 
nitb the sucoess of bis appeal to tbe Âeademy at the end of Letter I., 
if tbis Réponse is a genuioe document ; and witb bis own skill in paro- 
dying Chapelain, if It Is a " paatiobe ". In tbia last oase one may be- 
liere that ha took spécial pleasura in singtng tbe piaises of the Acodemy 
in tenus which oould be aeriously uaed only by a " préoieux " or by a 
country cousin, daszled by everything that haîled fioin Paiis. 

P. 20, 1. 9. feu. Mr le Cardinal. Riobolieu displayed bîH favooi 
tovards tbe Socbonne by building a obuiob for it in 16&6, and by 
laaving to it his splendid library. 

P. 20, 1. 17. J'en lui* marry. Sainte-Beuve [P.B., t. iil-, p. 67) con- 
sidéra tbia phrase and the form "die" a few Unes eatller ta b« 
deliberate archaisms and signs of Poscal's impatience witb the olâ- 
fashioned «ays of the Àcademy. But Pascal himself nses "marri" 
on bis own aocount at the end of Letter V. 



LETTKR III. 

P. 22, 1, 2. Una oopie mtmutcrile. The Oensnre vas votad on SI 
January, but dïd not appear in print until 17 February, a fortnight'a 
grâce being allowed in oase Araauld chose to reoant. Deollning to do 
so, be «as duly degraded on 16 Februaty. 

P. 22, 1. 3. Je me (uù trotivi, atc- Notice the académie tone of tbis 
paragrapb, auitable in a reply to an aoadamio latter. 

P. 22, \.7rj. on les oeciuoit ouMrtement, etc. For tbe story of tbe 
Conférence at Bourg-Fontaine in 1621, aae Letter XVI. and notes. 

P. 28, 1.4. li atroce»; 1. 7. dttettobUs (aea oritical aotM). Tbe 
softening of tbe vigour of Pasoal'a original eipi«s8ions througbout tida 
Letter is to be noted. 

P. 23, 1. 8. tes plut déclare» ennemi». Cf. Haase, S 1S5, B. 

P. 33, 1.6. tout leur esttide. Tbe amatenr pbilologista of the sixteanth 
century tried to make masouline nouns of " étude " and other woids 
derived fïom féminine plntali, a.g. " œuvre ", They parti; snoceeded, 
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bat TkugelM in 1617 fiied the gender of " étnde " tu Idminine foi ail 

HiuM, while U&lherbe distlugaisliad betwesn "étude " maso. = "the 
aotioa ofstudj," ftnd "étude" fem. = " tbe ^ftce of studj ". 

P. 23, 1. 27. ses Apologie . . . «n plusieurs colonnes, vis., the Eptt- 
tola al aller Apologetieui . . . ad taerom facultatem PariaUiuem, 
n JaQunry, 1656 [Œuvra d'Amauld, t. lii., pp. 62B £f.), in whioh 
Amauld let out in threa oolumna the inoriminated pasuvge fiom bis 
SBoond Letter and the teitg of St. Auguatine and Si. Ohrjsostom whioh 
support it. Thia Ecrit d trois Colonnes must be distingaished flom the 
more famous one presented to the Pope in 1653 b; U. Iiolane, one of 
the Janaeniats who yreat to Borne to plaad the cauBS of tha Augnftinus. 
CL Sainte-Beuve, P.B., t. iii., p. 17. Amauld's ^piitoia is praceded b; 
a really noble coredng letter (16 Januar?) from which Pascal borrom 
the paasage of St. Auguatine "qne Jeana Obriat noua montre un juste," 

P. 24, 1. 7. autant differnUe. Cf. Haaae, g 98, A. 

P. 2S, L 7. les plus horribles qu'on pourrait former. OC. Haase, g 7S, 
Bem. in. 

F. 26| 1. 26. lia vérité est si delieaie. Oontraat nith thia ironîcal 
passage tbe serious treatment of the same thème in the Pansées .- " lia 
justice et la vérité sont deux pointes si aubtilea que nos iustrmaens sont 
trop mouBaes pour j toucher exactement. S'ils j arrivent, ils en 
ecachent la pointe, et appuyent tout autoar, plus sur le faux que sut le 
vray" {No. 82). 

P. 26, 1. 7. la première question, i.e. "de fait". 

P. 26, L 86. on cria dans les ruM. Amauld'a censure was cried in the 
streeta from 23 Febraaiy. 

P. 27, 1. 8. par un catéchisme. 8aob as weie freqneutly held in tha 
church of St. Louis (the présent ohunih of Saint- Paul-Samt-Lonis ia 
the rue Saint- Antoine). Pascal gives an example of a catecfaiam in 
Letter SVII. 

P. 27, 1. 10. Une procession, Pascal refera to a prooesaion throu^ 
(he streeta of M&con on Shrove Tueaday, 1651. A sohoolboy dressed 
up as "SufScient Grâce" draggad aiter him a biahop of Ypraa with 
blaoksned face and a paper mitre. Cf. Hermant, Mém., t. i., p. G21. 

P. 27, 1. 11. une comedM. Nicole tells us th&t thie waa a play pio- 
duoed at the Collège de Olennont. 

F. 27, I. 12. un Almanaeh. The Almanach in queation was issued in 
Decemhei, 1663. It represented the Bout and Confusion of the Jan- 
senists. Janaen, fumiabad with bats' winga. is foUowed hj Etrot, 
Ignorance, and Frand. The Pope, esoorted by Beligion and tha OhuFch, 
blasts him with thunder. The Eing, surrounded by Zeol, Piety, aod 
Concord, smitea him with sword and sceptre. Jansan's foUowers flee 
for refuge to Calvin. Port-Boyal replled to this explosion of bad taete 
by a set of verae entitled Les Enlumineures du fameux almanaeh des 
Pères Jésuites, fiist édition, Jannary 15, second édition (2,200 exécrable 
linas), 10 Febtuary, 1651. Hère is au example ;— . 
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" EnSn MolicB, plein da gloire, 
Triomphe avec ea baada noire, 

lie titre arbitra audaoiaui 

Domine U gr&oe des cieuz, 

Eît l'humbla AoguBtio en déroute 

Crie en vain qu'an moins on l'écoute. . . ." 

The diBcredit of tha EnlumifieuTêi belonga to tha gentla M. da Saoi, 
one of Arnftuld'e nephawa, and a " aolitary ". That Pasoal's taste wu 
oHended thereby is évident from tha Pensées: "les Enlumineures 
m'ont fait tort " (No. 925). 

P, 27, 1. 19. un sçavant Théologien. Waa this PaBo»l himaell? 01. 
" Ce Bout d'habiles gens. Ils ont cr^nt que les lettres qu'on esocit aux 
provinciaux" {Pensé«!, No. 926). 

F. 27, 1. 24. pour exposer simplement, etc. See above, note on p. 1, 
1.6. 

P. 27, 1. 26. s'estant voulu . . . écorfer. Cf. Haaae, § 68, Bem. IL 

P. 27, 1. 28. le second apologétique. See above, note on p. 23, 1. 27. 

P. 27, 1. 40. l'acte d» M. Amaul± See ahove, note on p. 1, 1. 6. 

P. 28, 1. 27. Ce n'est que dans M. Amauld. Cf. >' Une proposition 
est bonne dans un autheur et masobante dans un autre. Ou; : nuûs il 
y a donc d'autres mauvaises propositions " {Pensées, No. 925}. 

F. 28, I. 40. Ce n'est qtte sa paraonne. See Introduction, p. xxv. 

P. 29. B.A.A B.P.A.F.D.E.F. The moet probable erpansion of 
theae initiais ia " Et Ancien Ami Blaiae Pascal Auvergnat Fils De 
Etienne Pascal ". A contemporary but unliket; suggestion is that the 
letters " E.A.A." represent "Et Antoine Aruauld" ; that they originally 
came at tbe end of the séries and were shîfted to the front in ordai 
eitber to baffle ouriosit; or to do honour to Amauld. In any oase 
Araauld's share in the Letter, whether direct or indiraet, is apparent 
throughout. , 

LETTEB IV. 

With the Fourth Letter Pascal ehanges his venue. So far ha bas 
been conoemad with Amanld's case, and tbe attitude of the Tbomists, 
his object being to convince thèse last of the unreality and dishonesty 
of their alliance with the Jesuits. Non that this alliance haa auoceeded 
in its objeot and that Amauld ia deSnltely diagraoed, Pascal tums from 
the Thomists and attacks the Jesuits. According to an old story, hU 
friend the Chevalier de Mécé had pointed ont to him that the 
theological topics of the Srst Tbree Letters were too dry for the gênerai 
public nbose suOrages he waa seeking : that a ricb field lay betore hlm 
in the " morale relâchée " of tbs Jesuits : that the time was corne when 
attack ahould replace defence. But the intervention of Méré was not 
neaessary. Tbe last paragraph of Letter III. betrays a weariness of the 
sobolastic dispute and prépares us, not for a cessation of bostilities, but 
for a différent warfat«. With bitter irony Pascal déclares that tha 
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ovlj oh&Qce of deaCioyiDg Molinisni is to geC Amsald to adopt It. 
Wioth with ttta Jeauits Ai be U for woilùng tbe rain of liU frianâ, it is 
natural tliat be ahoald oait abont for a means of avenging him, and 
thia ha fînds in tbe Gaaniatg. As ha rends bhem, he âiBOoTera thftt a 
greater oauM thaii Amanld'a la at atake, nothiog leaa thaii that of hia 
Uaeter, Cbrist. The Jeauit morality tbreateoa to lowei, and bo lose, tbe 
leftcbÏBg of tbe Oospel. From this tïme fornard hia principal caie la 
tbe defenoe of Cbriatian parity of life. I( !b tbis tbat acaonnta for tbe 
he'gbtened tone of hia wiitiog, He ia now in deadly eameat and, 
we mnBt admit, somewbat blinded by bis zeal. Cf. Introd., p. xzziv. 
He fonnd hia mateiial in Âmaald'a Apologie âet tainU pirtt (1651) 
ftnd Thêohgi» morale dtM Jeiailêi (1643), wbich latter diew bis attention 
to BftUD; and ierved him as an ttraenal tbroughout hia attaok on 
Jeauit morality. 

P. 30, 1. 1. rien Ul que le» JetuiUi. Cf. Haaae, § 116, A. 

P. 30, t. 1. Jacobine. See abova, note on p. 6, L 40. 

P. 30, 1. 9. çrace actuelle. Tbe first ocourtence of " aotaaiîg " applied 
(o "gratia " which I bave found ia in tbe De Causa Dei at Thomaa of 
Bradwardina, Arcbbiahop of Canterbor; (ob. 1349). But tbe doctrine of 
a tranalent graoe beetowed " ad actnm," i.e. for tba performance of a 
meritorioua act, &a distiDgiiiabed from habituai grâce, enaaring a per- 
manent atate (" habitua "), was current aobolastlc doctrine. OL St. 
Thomofl, J» JZ™, q. 109, *. 9, and Introduction, p. iviii t. 

P. 30, 1. 14. Une inepiralion, etc. Thia ia Amaald'a own définition 
in tba Apologie des taint$ pérea, very alightly alterad. 

P. 31, 1. 4. la definitviind laplace du défini. Cf. "il n'j a tien de 
pluB permia que de donner à une cboae qu'on a clairement deaignée un 
nom tel que l'on voudra. Il faut aeulement prendre garde qu'on D'abusé 
de la liberté ... en donnant le meama (nom) à deux oboaea diQerentea 
. . . mais ai l'on tombe dana ce vice on peut luy opposer un remËde trëa 
aeur et trea infaillible : c'est de substituer mentalement la définition i 
la place du défini. . . ." {De l'Esprit géométrique in Pmeies, p. 166.) 

P. 31, 1. 23. Faites estât, " be sure ". Cf. " Faites état qu'il ne lui 
mangeroit rien " (La Fontaine). 

P. SI, 1. 30. La Somme det Pèches, bj Etienne Bannj, S.J. (1664- 
1619). Ist éd.. Paria, IGSO; 6th éd. Cenauted at Bome, 1640; at 
Hautes by the ÂsumbU» du CUrgi, 1641; by the Sorbonne, 1641 
(Richelieu ptevented the publication of tbla censure) ; by Louvain, 
1667 and 1609. 

P. 31, 1. SI. la cinquième édition. Appareatly aome acand&lous gto- 
poaitions were omitted in tbe 6th édition of 1649. Cf. Sommerrogel, 
Bibl. de la comp. de Jéë., i.o. Bauny. But Pascal taku no riaka and 
quotea tba bock at ita worst. 

P. 32, 1. 3. M. Hallier. Françoia Hallier commenoed aa a JauMnlat 
and balped Amauld in hia Théol. mor. dês Jetuile», but he tnmed 
Molinlat in 1649, nttd was ona ot tbe party that went to Bome in 1662 
to procure the condamnation of tha Five Propositions, 
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P. 33, 1. 3. avant qv'il fv»L See oriHcal note, and of. Huae, g et, 
Bem. III. 

P. 32, 1. i. Ecce qui toUit. Cf. John i. 29. Applied by Carunuel (o 
Diiuiit in ftll sariousnega. See Lettei VI. 

P. 32, 1. 9. P. Annal. François Annat (1590-1670). If Ménage may 
be trusted, his real mune wm Cantud, whioh to a>Toid impertinent 
jesUng he latinlzed sa Annktins. 01. Mtnagiana, t. i., p. 295 (2nd 
édition). Anaa = duck. He had bean proIessoT of theology at Toulouse, 
but WB8 at thia time oonlesaor to the Eing. Sommervogel [B^l. de la 
a>mp. de Jés., a.v, Aunat) says fhM Annat gave up his charge when 
Mme La Vallière bscame the Elng'e mistiess (about 1661). Thls 
stntement apparenbly lepoees on the sole aathority of the saandalous 
Amtntrs du Palais Boial {ca. 1665), and it la taoitly abandoned by 
Sommervogel hirnseU when he oomes to apeak of Jean Ferrier nho, he 
aaya, succeaded Annut itt the R<^al Household in 1670. It ia in direct 
eonlradiction with the statement of " Sotwel " (i.e. " Soutbwell," i.e. 
Natb. Bacon, S.J.) in the Bibl. scriptorum Soe. Jn. (1676), aocording to 
whom Annat oontinued bia functlon until within four montha of his 
death in 16T0, when Increaaing deaCneaa compelled him to seek a releaae 
nhiob waa reluotautly granted by hia royal maater. However thia may 
be, atriotneas ia not among the many good qualities aactibed to Annat 
by Soutbwell. His freedom from nepotism and hia zeal againat 
Janaeniam vra aelected for espenial praise. The King's remark tbat 
he did not know tbat Annat bad any ratationa is évidence of the former 
virtue, as the polemlo againat Âmauld and Paacal ia of the latter. 

P. 32, I. 9. If c&TnMf qu'il a fait contre M. Artiauld, i.e. Bépoaae â 
quelques demandes, dont l'éclaircisaeTnent ett néeeuaire au temps prêtent, 
Sf édition, augmentée det réflexions tar la seconde lettre du SMwr Arnatid, 
1656; to «hich ia appended Eiamen de ce qui a été aoaitcipar le sieur 
Arnaud dans sa setxmde Lettre sur le sujet de la première proposition 
condamnée. 

P. 32, 1. 12. Celuy qui n'a aucune pensé» de Dieu, eto. Annat ia 
hère maintaÎDing the doetrine of " invincible ignorance," i.e. ignorance 
which does not yield beiore moral diligence and wbich, aooording to 
Boman teaobing, eiousea from ail cnipability. Calvin denied the ex- 
istence oE anch ignorance ; Luther, and Janaen aftei him, allowed it 
only in caae of breachea ol human law, Onr ignorance of dlfiue law 
and of Ood ia due, Ihey held, (o original ain and ia therefore ainlul. 
Jansen's proposition on the snbject (not one of the Five) was con- 
demoed by Aleiander VII[. in 1690. 

P. 82, 1. 13. appréhension = amnmssanee. The more ordinary mean- 
ing is " fear as to wbat may happen," and PasoBl uses the verb in thia 
aenee a few lines later. 

P. 82, 1. 34. Je crains à force de désirer, i.e. " My dasire tbat the 
doctrine sbould be trne makea me fear lest it should prove false". 

P. 32, I. 36. McmsieuT le Moyne : Alphonse le Moine. See above, 
note on p. 6, I. 6. 
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F. S3, L U. «M Françoû. This psaaage fioin le Hoine had klr^td? 
beenBigDKliiedajidtnnBlatedbyAniSiUldinhiB^poIoiIMpouf la latnti 
pire», but PbbiwI givsB his own rendariiig. 

P. 38, L 82. celle* qu'on awoit crû. C£. Hoase, | 92, A. 

P. 33, L 35. penëoU le moins. Cl. Huae, % 29, Hem. I. 

F. U,l.l. de *'v abandonna. OL Haase, g 10, II. 

P. 84, L SS. cet liba-tmt, i.e. Freo-thinkerH. Thig U the r^olar 
mauiiilg o( tha word in tha Mveuteeuth oeatury. Of. " Je le Boupçoime 
d'âln n» peu libertin: je ne ramarque point qu'il hante les égliaas " 
{Holiire, Tari., Âot H., bo. 2). " Deux Bortes de gens fleurissent dans les 
oODiB ... les UbertiDS et les hypocrites " (La Brayère). 

P, 35, 1. 14. se> PhUotoph^s, e.g. Oiceto and Seneca. whom Amanld 
has oited in tbe Apologie pour le» tainti pérei. 

F. 36, L 17. Dieu ne dojme point la vertu. Cf. virtutem . . . ncmo 
ww^uaffl aeeeptant âeo rettulit. Cioero, De Nat. Deor.. IIL, 86. 

P. 8Q, 1. 22. L'implarar dam nos be»oins. Cf. De Nat. Deor., I., 20. 
aod Horace, Ep., I., 18, 111-112. 

F. 35,1.28,29. véritable . . . véritables. See critioal note. KHavet 
raggMts that the change to "vrai" was due to the feeling Utat 
" véritable " bas tbe sensé of " sincère "■ Yet Mme de S^vigné sayB 
to her daogbtei: " que voua fitea vraie 1 " and Ia Boobsfoaoauld oolled 
Unie de la Fayette, " vraie". 

F. 36, 1. Q. Que Dieu n'a jkm révélé, etc. Fb. cxlvii. 20 ; Acte iît. 
16. 

F. 36, 1. 7. les Livres sacrée. Cf. Epb. iv. 17-18; Luke i. 79; Ualt. 
îv. 16 1 Fa. Ixxxviii. 6. 

F. 36, 1. to. U premier des pécheurs. 1 Tim. i. 13. 

P. 36, 1. 13. par l'Evangile. Lnke xxiii. 34. 

P. 36, L 16. telcm S. Paul. 1 Cor. ii. a ■ 

P. 36, 1. 24. Jésus Christ lay mestne. John zv. 20, 21 ; xti.2; Lnke 
xil. 47, 48. 

P. 37, 1. 9. qtielques lobree. Ot. Baaae, § 48, B. 

F. 87, L 11. Confeetiont. 01. Aug., Otmf. X. 31. This la Fasoal'a 
own qaotation. 

P. 37, L 23. pèche» cachée. OL Fa. xiz. 12. 

F. 37, 1. 26. digne d'amour ou de luUne. Cf. Eoclea. li. L 

F. 37, 1. 29. S. Paul. FhiL ii. 12. Cf. 1 Cor. iv. 4. 

P. 37, 1. 37. sehn VEioriture. CI. Prov. niv, 16. 

F. 38,1. 17. Necetseest. . . . CL Aag., C^.imiier/. iw Jttiitm., L.IOS, 
quoted by Ainauld in bis Apologie pour le* saint» père». 

P. 3B, L 41. Foltintarium, etc. Thia îe tbe translation of Iriatotle, 
Sic Eih., lU., 1, by William of Moerbeke (Am. Jourdain believed it 
to be by OioBsebËte ; cf. Beckerdies sur les anciennes WaAHMm» d'Aritlote), 
nhich St. Thomas nsed for bla oommentaiy on the Mhicâ, and whioh 
Qgures as the Vêtu* or antigua ira»slatio in modéra editiona of that 

F. 39, 1. 6. perquiiition = " researoh ". 
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LETTETt V. 

Between 25 Februory and 20 Maroh the utorm gathnsd whioh 
wsB bo break npoQ PoK-Bojal. Dootors and bacbalora who re- 
fuaed to anbsoiibe to Aroauld'a censure were arpelled ftom the Sor- 
bonne. The Court determmed to break up ths boys' school and to 
lemova the Solltaries. Ou 18 Maroh "□□ commença à déméoager ". 
The cfailâren, Jean Baoine among them, were sent home. The nans 
were left alone to their prayere and tsars. 

Tbeae circamstances explain the bitter tane of Pascal'g new Lett«i. 
Amauld, who waa hiding in Paris, «upplied bim witb msterial, and 
introduced bim to Esoobar. 

P. 42, 1. T. Tbe Imago primi stueuU loeietatis Jesu a Frtmincid 
Flimdro Betgica eiu«d«m societatis repraeientata was printed by (he 
Plantin presa, and published at Ântwerp in 1640. It was a mémorial 
volume for the centenary of the f ounding of the ûrder, and is a farrago 
of Latin, Oresk, and Hebtew whioh haa been condemned foi ite ex- 
Iraiaganca and want oE taste even by frienda of the Society. Cf. A. 
Brou, Les Jésuites de la légende (1906}, t. i., p. 364. 

P. 42, 1. 10. Iiaïe. Ct. Is. lïiii. 2, 

P. 43, 1. a. aussi $everet. Is Pascal serious hère, oi is he merely 
ueing a rbetoiical device, setting up Jesuib aeverily to be knooked 
down by hia friend in the next parograpb ? As a mabbec of fact sbriob 
Jesuiba were nob rare ; bub Pascal takes the Society ab its worat. He 
was not bound to take îb ab ita beab, foi he honestly believed its prin- 
cîples bo be lobben. 

P. 43, 1. 3, i[ ma découvrit l'esprit de la Société, Hère is where Pascal 
goea wrong. He doea not accuse the Jeauita of deliberately conupting 
morala, but ot deliberately allowing laxity, nith a polibical objeci, vis., 
bhe aggrandizamenti of their own power and influence, He doea not 
prove the ohoige. 

P. 43, i. 14. ils n'en souffriraient pas. " En " lefen to " pères," " y " 
to " maximes évangéliques " in 1. 16. Trs. " They would not auSer 
such amongat them m are so opposed bo the Oœpel ". 

P. 43, I. 28. sans l'amu, de leurs Supérieurs. Cf. Letbei IX., wheie 
tha thème is developed. 

P. 44, 1. 12. obligeante et accommodante. The expresaion in queatdon, 
which de Sacy had already tidiculed in bis ninth BnluminttiTe, oocan 
in Pebau'a De la pénitence pt^lique et de la préparatio-^ à la Com- 
munion, contre le livre de M. Artauld {La Fréquente Communion), Paria, 
IG44. Jésus ia " si accommodanb " ; the method of the dootors ol 
myscical tbeology la " obligeante et raisonnable ". 

P. 44, 1. 12. U F. Petatt. Dénia Pebau (1Ô83-I60S) was a great 
acholar and theologian, bhe fellow sCudent of Sainb-Cyian and the 
friend of Caaaubon. He waa professer of philosophy ab Bourges at tbo 
âge of nineteen, and afterwarda at Paris, where he won sncb famé thaï 
aocording to the sbory the finb Tisit of certain Poliah ambaseaidora in 
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1616 wu to (he Jesait OoU^e whîah they eotered oTTing " TolnmiiB 
videra clftrissimnm PetoTinml" Ho wm indeed one of those who 
juBtif j Salden's ninuk : " The Jwtiits «nd th« Lawjen of Fnnoe uid 
tbe Lowoountry men haïe engroased a!l leuning ". Hie Boiionoriiw» 
ttmporum wu tnuislated into French and EuglUh and oontinned dowu 
to nib. 

P. a, 1. 30. u» DUu erueifié. Ot 1 Ckii. i. 33. 

P. 44. 1. 81. le icandalê de la Croùc. Cf. Oei. t. 11. 

P. 44, 1. 36. mteiçntnt de rapporter. Cf. Haase. g 113. i.v. "an- 
seigaet " (p. 389). 

P. 44, 1. 38. Ckaeim-choav. ia obvionBlj Ch'eng-Huang, the tnlelai; 
deit?, sometimes callad guaidian angel, of every Chinese eitf. Tbe 
name means " Wail-rooat ". 

P. 44, 1. 38. Ketm-fitatm is Contudua. 

P. 44, 1. 38. Qravina, a Neapolitan who died at Borne in 1643. 

P. 44, 1. 42. Thomas Hurtado. Pranoieoan '■ ragular ", profesBor ot 
iheologj at Rome, diad 16&9. Tlie work of Hurtado from whiot Pascal 
(laoteaiBBetoltUionêtorthodoxo-moratesdevero . . . eatholico mariyrvi 
fidei, languine tanetorum rubricato . . . juifiu» jungurUur digret- 
lionei ... de reelrietione montait (Cologne, 1656). It waa writtan ht 
repl; to the Jeauit Théophile Baynaud'a De Martyrvi perpettem, t^moB, 
1630. Rajuaud maiutaiaed that a mlBaionary's death by plagae waa 
martjrdom: Hurtado, tbat a martyr muât bave sbed hia blood for the 
Faith. Hnrtado'Baixty-DintbBMofûtHi aonaidereâulrumincotMfcui Jn- 
dorum et Chmeiium crucii mystertam anie baptismvm d^at edocéri, et 
Christi crucifitci imago inpublico monitrari. He reproaches the Jeanlt 
miasionarie» with the practioes deacribed by Pascal, and qaotee in sup- - 
port a report addresBad to Philip IV. by Capuchins (not Gordeliera) of 
the Philippines. Tbe genuineness of thia report, wliich Hartado olaima 
to Iiava been communicated to him by a Capuchin friai of Sevilla, hoa 
l>een queationad but not âisproved, and it îb a faot that the praoticea 
denounoed in it were oipreBaly condemaod by the Congrégation de pro- 
paganda in 164G. Pascal quotea accuratsly from Hurtado, and tha 
(wo slips whlch he mokea (Cordelleis. and 9 July, 1646, the date of tbe 
oopy, instead of 13 Septembai, 1646, the date of the original deoiee) are 
trifliug. The Boman Curia withdrew its itrictures in May, 1656, two 
moQtbs after Pascars Letter, but they nere ranewed in 1674, 1704, 
1710, ajid 1716. 

The fact ot the matter is (bat the Jesuils In China, fortifled by 
Eliaha's permisdon to Naaman to "bow down in tbe hoase ot Bim- 
mon," tolerated and " baptised " many beathen ptaoticea. In doing 
Bo, they only foUowed ot eitended the advice given by Qregoty tha 
Qteat to Mellitua. OL Beda, Hist. Eccl., i., 30. 

For the whole atoiy of tbe "Rites Controversy" ot. Brou, op. oit., 
t. il., p. 19 ft. Jaoqueline Pascal remembers ber brotber*B Lettai irtwn 
A propos of devices ton avoiding aubacTiption to tha Formntaiy of 1661 
(seelutroduction, p. xxzv)ahewritea, "quelle difierenoe . . . entra oea 
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deguiBemeuB et donoer de l'ettceDS à une idol« soas prdtexbe d'uoe ctois 
qu'on a dons as roanobe ? " (Leltis à la Mèn Angélique, S2 Juna, 1661). 

P. 4G, 1. 10. Caponi. It htu beau oUJeated that there naa no Caidinal 
of this name ; but there was a " oaidinal priest " (i.e. a priest in charge 
•A one of the parish çhurchea inatituted b; Pope ÛarcelluB in ^d. SOI), 
named Alojsio Caponi. See Molinier, ad, loe. 

P. 45, 1. 13. opiniont probables. Bee Introduction, pp. zzix S. 

P. 46, 1. 21. au titjtt, i.e. tlie pemon who is aubjeot to tbe ruia. 

P. 46, 1. 23. la loy du Seigutur. Cf. Pb. liz. 7. It muât be re- 
membered that ProbabiUala to-day ezpreasl; reooguisie the bigher law 
of Ood which ovenrides ail doabtful caaes. 

P. 4e, t. 97. d'autre* verttu, i,«. virtuea otbet tban merel; natuikl 

P. 45, 1. 38. guérir lea vices par d'autres vices, e.g, to eovor the aln 
of IdolatFj by tbat of disBimnlation. 

P. 46, 1. 41. la raison, i.e. Ibe ligbt of uatate. 

P. 46, 1.11. Pestimay . . . de. For this oonatruction of. "M. qui 
tant dit qu'il l'estime de deux ohoses : l'une eat d'Stre bon cbohet," 
etc. (Mme de Sévigué). 

P. 46, 1. 13. du tamps où nous sommes, i.e. Lent. 

P. 46, 1. 27. Collation eta. Faating in the Roman Catholic Churoh 
ooDÛstB essentiall; in eating but one full meal in twentj-four houn, 
and that about noon. Besidea the one meal a "colliition" U par- 
mitted, geuarall; laken in the evening. Tba boar for the middaj 
meal and for the ooilation ma; for good reason b« inverted withoat 
violence to conscience. 

F. 46, 1. 33. Escobar. Antonio de Eecobal ; Meodoia, 1689-1669. 
Hia Exafoen de Confeisorei y practiea de Peaitmitet nent through 
thirtj-EeTcn editiona in Spaniah before it waa tranalated into LaUo 
under the title Liber Theologiae MoraUs KXIF. societaiis Jesu doctori- 
but reseratus. 

The fronlispiece to wbioh Pascal refera Brat occurs in the (hird édi- 
tion, Ljona, 1644 (see plate). 

The vroik vbb well aaited to Paacal's purpoae, aa the " oases " cited 
are ail demdad by Jesuits. The anthor did not penonally merit (be 
odium which Pasôal's Satire won (or him. Be was a man of blameless 
life. But his name, thanka to Che Provinciale, haa euriched the 
French language with a synonym for hypocrite. Cf. La Fontaine, 
Ballade à Amauld (1664) ; DicL dé VAcad. ; Littré, s.v. " eticobarder, 
escobarderie ". 

P. 46, 1. 37. eeïvy de VApoeàlypu. Cf. Rev. iv. 4, 6; v. I, 6. 

P. 46. 1. 33. ani^maux. Theoriginal wordis^^n. Latin " animantia". 
Pascal, not witbout mischief, prefers a word of less dignity than " Stna 
vivants ". 

P. 46, 1. 38. Suar«t. FianoisooSuareE(164S.161T). Hetaught philo- 
eoph; and theology in half a dosan citiea, including Parif, Borne, and 
Salamanca, and was the obief propoandar of the subtle theory known 



l;,L.OO^^IC 



366 LBSLETTK^ PROVINCIALES 

M Congruism, according to wbibb Qod beslcniB on thou who by hia 
decree tae not fit for oongraoaslor effioaiùouB graoa an inoongruoua 
graœ, wtiioh bec»UM their wills \>re bad will oever beoome efQoaoioos. 
Th« learniog ood piaty of Suaiez were unboDDded. Paul V. invited him 
to Write ag&iDBt Ibe oaCb of allegUnoe requirad ol bia aubjects b; James 
I. Hedid 80, and bia Defensio Catholieaê fidei contra anglicanaeêeela» 
erroret was buntt not only by James but b; the Parlemant of Paria 
(1611) as iDijnïcal to royal prérogative. The Jesiiils in France were at 
tba aame (ime oommanded to teacb a oootiar; doctrine. 

P. «, L 89. Vatqu»i; Gabriel Viequea (1649-1604). He taught for 
tweaty-nine yeara at Borne and won for hirnself the title of tbs 
Anguatine of Spiùn f rom bia contemporariaB, and of " Lumen tbeologiae " 
from Benediot XIV. He oommented latgel; on 3t. Thomaa and on 
St. Paul'i Spietlas. 

P. 46, 1.39. Valmtia: Gregorio Valentia (1651-1603). profesBor in 
turn at Rome, Dillingen, and Ingoldatadt. In 1598 he waa recalled to 
Rome by Olement VIIl. to ocoupy tbe obair of tbeology at the Bomaa 
Collage. Ha took an active part in tbe Oongregation Da AwiMii» (aae 
Introduction, p. xtI), but succumbed before tbe terrifie éloquence of tbe 
Dominican obampion Tom&s de Lemos, and died tbe oext year. 

P. 46, 1. 43. eetouwag». Ses cri tical nota, " Ouvrage " wos generally 
of both genderE till the seventeenth oentury, and Ie stiU féminine in 
popular usage. 

P. IT, I. 17. on le peut, etc. Because diunkenness violatea tbe duty 
ol tempérance, bat not the raie of laating. 

F. 47, I. 13. de i'hypocraa = •' apiced wine ". Escobar allowB " clarea 
aaa hlpocraa aeu aloia" (a mixture of honey and water and spioee), but 
not milk, wbiob is a tood and breaks the iast. He goes on to disouBS 
tbe question of obooolate, and décides tbat it too ia a feod. 

P. 47, ]. 19. hotmtaU Jumime, in the 17th cent, aensa of " gentleman ". 

P. 47, 1. 83. FUiutita. Vicentio Filiacci (1666-1622), proteaBor of 
pbilosopby and matbamatica at Siena, and of moral theology in tbe 
Jaauit collège at Borne, for wbose beuefit the Morale» QuaealioNM 
(Ljons, 1622) were oomposed. Pasaal bas been genetally blamed, even 
by Sainte-Beuve {P-B,., t. iii., 128) for omitting an ait-important ré- 
servation made by Filiucoi, viz. tbat although tbe pereon of tbia 
particular "case" would not bave been guilty of breaking his fast, he 
wonid StiU ba guilty of sin in pursuing an evil objsct. But Pasaal bas 
tbe example of Escobar birnself in making the omission, and wbat \i 
omitted by thefellonGasuistnay fairlybeomitted by the oontroversi al- 
lât. Cf. Strowski, FaicaX et aon tempi, t. iii., pp. 98 S. Apologiata for the 
JeBuita further oall out thaï Pascal not onl; mates Filiucoi oondone 
debauchery bat even allow a man deliberately to seek an oooaaion for 
sinning. wbereati he ezpressly staCes tbat fatigaa oouotad for the purpose 
of eacaping tbe obligation to faat is to lis regarded as ainful. But 
Pascal does nothing of the sort. He merely seto in relief tbe dispro- 
portion tA the Oaâuisb's décision wbereby tbe breaking of tbe iaat 
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appears ae a «in of «quai grayity with débaucher;. He might bava 
added, " with murdei," for that U in Filiuoci'a text. The remaïk 
about the avoidance af sinful ocoaaionB " El eat-il pennia de reDheTober 
leioooaaions dépêcher, ato.,"ariBSBiiatnmll7tcomB8oobar'8Btfitement, 
" If he baa fatigued himaelf on parpoae to avoid the obligation to fast, 
a leamed doctor (Filinooi) gives him dispenaation : but following Azoï 
mj opinion ia that auob a>n intenMoa ia a breaob ot the faat," and it 
gives Pascal (be opportnoitj ot drawlng hia Jesuit on to quote Baany'a 
View wlth appioval. 

P. 47, L 3B. ait BU ee dtuein formé. Cf. Hae,Be, § 153, C. 

P. 48, L S. Bauny . . . Pa. 1084, i.e. Somme dai Pech*t, ch. xlvi., 
pp. 1083, lOSl, where variona opinions are advano«â. Pascal does not 
quote Bauny Verbatim. He arrangea bis olaussB and polisbea bis 
clumsj French, aubatitntlng " donner sujet " foi the old-fashioned 
"bailleiBujet"; and beomits the provision that tbeainneranhoseeka 
aliBoIation ought to hâve a firm résolve not to continue in sin — " dum- 
modo firmiter proponant non peooare" — but in ail eaaeotial particnla» 
h« is exact. 

P. 48, 1. 9. qui d«iHêur»ttt dans les occfUioM proeAamei, tia. "who 
dwell on the oonfinea ot sin ". 

P. 4B. 1. 11. wujel au monda de parler. Of. Haaee, S IBE, O. 

P. 48, 1. 17, Batile Ponce. Basilio Ponoe de Le6n, Ai^nstinlan 
(1S71-1E29), profeasor at Salamanca : famoua (or notoriona) as the 
Buthor ot De Saorata*nto Jlfairtmonii (1G24). 

P. 48, I. 17. l» oit», not in bis Somma dM Peehei, but in De tacra- 
mentia acperaonis saerit , . . theologia moralia (Lyong, 1640). 

P. 48, 1. 18. on peut reohereher, eio. Tbiapropimition waaooQdemned 
aa dangerouB and immoral by Innocent XI. in 16T9. 

P. 48, I. 31. rechereher let oecasiont de peeher. Note that Pascal 
does not Dame Filiuooi in tbia connection, a tact which juatiflea the 
View advanced above, note on p. 47, L 38. 

P. 48, 1. 37. je eherehê te teur. 01. Pensées, No. 908. 

P. 49, 1. 6. princ. éx. S, n. 9 = Principia generalia (introdnctorf to 
tbe Moralii Theologia) examen 3, numerus 9. Paecal'a traa«labion la 



P.49,1.18. Sanchei: Tom4aSancbeE(16G0-1610),proteaaorof canon 
law and theology at Qranada. Pascal ta^ei évident deUght in calling 
him "un des plua célèbres de noe FëreB". He was notorious for the 
indeoencies cootaioed in bis Disputatione* de matrimonio. 

Tbe work Irom wbich thia pasaage ia culled is, however, the OptM 
morale m praecepia déealogi live «wmmta casuwn amseientiaa, Paiia. 
1616. 

P. 49, 1. SI. Ângeltu : Angelua de Clavaaio or Angelo di Ohivasao the 
Blesaed (1411-149Q), Minorité, autbor of the oelebrated Somma de 
caaUnu amscieniiae or Somma angelica (1476), a dictionary of moral 
theology whioh by 1520 had aeen tbirty-one éditions. 

P. 49, I. 31. Sylv. Silvestro MaBBOlini ot Priero, bence known as 
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Frietiu (1160-lfl33), Dominioan, author ot the famous Somma SiltiM< 
trma (1616, and fortj timea raptiuted), on alphabetloBl dictionaty of 
Iheologj. The art. on ''oplnio" ia divided ïnto two quoettion*», (l) 
"op. dootoris an eioueet," (2j "op. cui sic adhaarendam ". Nîoolo 
strangelj exponda Sylv. = SUvealrio into Sylviua, i.e. Pr. Du BoU, pr». 
fesBor at Douai and Qommeutator OD St. Thomaa.andHavet follom thii 
faUe lead. But a référence (o the tezt of Sanches leave» no loom foc 
doubU It maj be remarked tbat PrieriaB givea onlj a qualifiad aaseut 
to (he dootrine in favour of whioh ha ïb quoted : he préféra (o follow 
St. Thomas. 

F. i9. 1. 32. Navarr. Mattino de Azpilcueta (1199-lfiB6), oaUed 
Navamis from his birthplaoe : ÂuguBtinian canou, plofessor at Salft- 
maoca, Papal penitentioi;. Died at Rome. 

P. 49, 1. 22. Emmanuel Sa. Manoel de 8a (1Q30-1G9S), a PoltugaMS 
theologian nho apeat forty years in Italy pcomoting the interesta of hi* 
order, collaboratiag in the Sixtine édition of the Vulgate (1690), and pre- 
paring inter alia the Âphorismi eonfeêtariorvm tx doctorvm imttntiii 
coZIecfi(Yenioe, 1692), from which the cenaormadehim omit Bomeal^^ 
passages as being inooDaistent with the Bible and the Fathers. 

P. 49, 1. 23. etc. Whf did Paecal hère content bimself with an etef 
The DBTt name in Sanchez'a list ia that of the ÂngeUo Doetoi himBelf, 
and the leutenoe continues (after Sa), " et favet D. Th. quodlib. S, a. 
10 abi ail poaae quenquam amplecti opinionem quant a magî~tio audlfit 
in iîs quae ad mores pertinent ". 

Pascal has been blamed, even b; his admirera, for Ihis bdlure to 
register the name of a really great authority in support of Probabiliam. 
Thus Molinier, in bis note ad 2oc (t ii., p. 236), aaye : " Le procMâ est, on 
iomme, peu loyal ". It ia not certain tbat the omiaaîon ia due to Paaoal 
and that tbe trunoated quotation waa not supplied to hlm by the P<»t- 
Boy^ista. But in any case there is a différence between the attitude of 
St. Thomas and tbat of the four other tbeologiane. Tbey ftfBrm the 
proposition nitbout qualification : he approves of it so far as it con- 
cerna morale and does not eztend it, as tbe; do, to thinga pertaining to 
Ood. Thus he really belongs to the " certains Authenra " of 1. 29. 

P. 19, 1. 30. La plaitante comparaison, etc., i.e. nbat pouible oom- 
parison is there l>etween the scruplea of a tender conscience and the 
trifling oeourrenoes of everyday lifeî 

P. 60, 1. a. Diana. Antonio ZHana, Theatln (1696-1688), hia BmoIu- 
tiontim moralium Partei duodecim (Palerroo, 16^>1666), reprlnted nndcr 
the title Summa Dianat (Antwerp, 1666) and again aa Diarui Coordin- 
atus (Lyons, 1667, 9 Tols.). The édition of 1696 describes the author aa 
a Diana of the CroBSways wbo nill shovr the rigbt path to thoae in 
difEiculty. Caramuel apphed to Mm the nords of John i. 29 (see abore, 
note on p. 32, 1. 4). But he ia blamed es too lax by St. Alphonao. 

P. 60, 1. 31. Laiman. Paul Laymann, Tyrolese (1574-1636), a pr<dîflo 
writer. The Th^logia Mi»alia, the most important of his thirty-thieo 
worka, was Cisl published at Munich in 1626, and weut through many 
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éditions. He stood up for bhs milder tieatment ot those ocoused ot 
witchcrftfl. 

P. 61, 1. 13. liiaiia . . . Batmy . . . Logo. Cf. Diana Ooordinalta, 
(. ii., p. 303 (i.a. P.V., tr. XIII. rea, 93), whore Diana quotas Hurtado, 
nho quoles tbe line of Orid. Tbe que>ition îb of dealarationti cardinal- 
ium inter m pugnante», whïch maïs» it likel; that by Lngo Pascal 
meaas Cardinal Juan de Lugo (Ifi89-1B60) rather than his brother 
Francisco, nho never rose b> that hoaour. Neither Bannj nor Lugo 
iB mentioned in the passage of Diana. 

P. 61, 1. 13. Saep» prmtmte, eto. Ovid., IVi»*.. I.,ii., *. 

P.52,L1I. Cellot: Lonis Cellot(16a8-I658), Provinoialof thePrenoh 
Jesuitg. He wrote bis De hierarchia el hierarehi» (Rouen, I64I), in 
tavour of Papal Snpremaoy, againat the Peh-ut Aarêliut of Sainli. 
Cjran, for whïcb see below, note on p. SOO, 1. S. 

The de Hier, was put on the Index " doneo oorrigatai," in 1B42, and 
the Soibonne waa on the point of censnriiig it in 1611, when Cellot 
recanted. 

P. 63, 1. 13. Beginalduê. Valère Regnault, or Renaud (164G-1G3S), 
who iB not to be oonfounded with the great Italian Jsifuit Teofilo 
Bainaudo (Th. Raynaud) (1687-1663), enjoyed an immense réputation 
as teacher of moral bheologj at DAIe in the Jnia, hiB olaases being 
oronded by foreigners as well as Frenohmen. His Praxis fori poeni- 
tentiali» (2 vols. 1616), tramlated into Freooh, 16IT, won the pn^se of 
St. François de Sales in his Avit atia Confeiieur», 

Nouet, in his XIX' ImpoHure, accuses Pascal of mistronslating 
"veterea" bj "anciens pères". Aacording ta him Begnault waa 
thinMng of the early Eoholastîcs. But Ânnat, coming lo the defence 
of Begnault, gives the oaae away bj quoting, in support. St. Augustine 
and the Oappadocian Fathers. However, it ma; be admitbed that in 
point of praotice Cellot and Regnanlt are light ; expérience teaches. 

P. 62, 1. 16. Bénéficier», " benefloed clsrgymen ". 

P. 62, 1. 18. Diana gives a long list of authorilles. Pascal summarîly 
olassiQes Ihem as " anciens " and "nonveanz". There is, of course, 
no question hère of Churoh tathets, who «rote before bénéfices oame 
into existence. 

P. 62, 1. 23. La Positive. Positive theology is the Bcienoe which 
deals with aaored history and critlclsm. A nephew of Père Annat (see 
note on p. 32, L 9) wrote an Apparalu* methodicia ad poiitivam Iheo- 
logiam (Paris, 1700). 

P. 52, 1. 36. C'est Villaloboa, etc. This list of namea iS talien ftom 
Diana's Index : Opéra et Nomina Authortim recentiorum quae in koe 
volwnine dtantur ad eonstrumdamoptimam auuum eonseieyttiae Biblio- 
thecam, 

Pascal réarranges them so as to inoreose the cocophony, and Ie not 
in the least carefal lo get them rigbt. There is not a French name 
among them. By way of reprisais Nouet, In his XIX' Jmpostutv, dtaws 
up a catalogue of Protestant and Jansenist worCbiee, lieginiiing with 
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Luther and sading nith Shupius. Hb makeB almoat aa many UandcM 
as Pascal, and hia lis( sounds less atmoge lo us, lor it iocludei & doaen 
good English nameg— Whitt&lcer, Usher, Phîlpot, Hall, etc. 

P. 59, 1. 13. No one hoa f st found the place ia Diana whiah conUûni 
theee laudator; tonna applied io Vasques. 

LETTEB VI. 

The moBt importaot event for Part-Royal between the publioation of 
the Fifth and Sixth Letlara waa bhe Mintole of the Holy Tbom. On 
24 Macoh Margot Perier, PaBOal'i nièce, a ptmavmnairt ol Port-Boyal, 
vas euted of a l&chrymal uloer aitei the application of a lelio whïch bad 
juBl been pneanled to the convent in the chapel of the Paria hooM. 
The miracle was geneially accepted, not only b; the Janaenista but, 
nhen i( bacame known, by eveiyone eicept the Jésuite. The measnMS 
of perseontion were auspended. The Solitarlea raturned to theli 
lodginge beside Port-Royal des Champs. 

The efieoi tipon Pascal'» micd waa immense. If oonânnation were 
needed of the justice of the cause in whiah ha was engaged, bere wu 
ample. Heoceforth ho adopled as hia device a orown of thonis with 
the motto icio eut credidi.' Hs records his oonfidance in more than 
one Petuée, e.g. " Lee prophetiea estoient équivoques ; elles ne le sont 
plaa ... les cinq propositions estoient équivoques : elles ne le soat 
plus" (Nos. S30 and 831), His Lattera do no( indeed nter to the 
mitacle until be cornes in Letter XVI. to the dafence of the nuDs. At 
présent he ia concerned witb retotting the charge ol hereay whiidi tba 
Jeauits uiged with acrimony and persistence, by showing bow Uttls 
tbey themaelves cared for the Fope. Paecal's pecsooal dévotion and 
obédience to Rome were profound. Tbey hâve an important beanng 
on the andden cessation ol the " IJttle Letters " and on the question of 
hia ultimate attitude towards Jansanism. 

P. G5, 1. 6. Je ieferay . . . faeilemeni. See critioal note. The rea- 
Bon foi the suppression of this paiagcaph in O is obvions. Pascal had 
not given his telarences in the fîrst draf t of tha ârat Five Letters. Now 
that tbey were supplied this excuse foc their omiasion became un- 
necessary. 

P. S5, L 16. Grégoire XIV. In his Butl of 24 May, lG91,"0um«lias 
nonnulli," Gregory dénies the dght of asylum to lootpads, higbwaymen, 
treacberouB murderers, aataaaira, beietics, traitors, and regiaides. 

In tba X.IS1 Impotture Nouet défends Ë^cobar's définition of assassin 
as bired muideier. Nicole réfutes him in hia note ad Eoo. by qnoUng 
tha French Diotionary of Uénage <1650) : " En Franco et en Italie on 
appelle ainei oenx qui tuent de aang froid ". But, aa Molinler points 
out, in Spain and Italy where the point of bonour wss so jealoualy 
guardad, a distinction was natural between the hired assassin ot 

■ A crowD or thorns \a stjll to be seeu carred m thepanélsof the wntcindoar 
of the Ctapel ot Port-Royal do Paris. 
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mrderar and tbe grandee wtto «vengea hia honaur by.the 
anoid ot dagger. 

PobobJ aoQepta the aliollenge in Iiettei Vil., wheie he deaU taith- 
full; wicb gentlemen murderera. 

P. 56, 1. 3. Donnez Vaumo»n« de vottre superflu. The Qreek of Luke 
xi. 11, U TKh* ri irém ti-rt iKin/iorii'iK'. The Vulgate h&s >' Verom- 
bamen quod supereat date eleemoepiam ". Molinierraye thnt Fasoars 
renderingis wrong, andtttat " qaod eupereat " = " au reete, au surplua". 
It ia true tliat tho Qreek mU iiot beu tha meaning vbich the Franch 
expresses — râ Wirra means eibher " the cootante of (he Teaael," 01 "nhab 
js can " — bat Pascal haa the authority of Bede for hia tnmalatian of the 
LabiD. Cf. "quod itecessario victni et veabimento aupereab date 
paupedbus" (Beda, Expos, in Lvc.). 

P. 56, 1. 10. traité d6 l'aumot'ns, i.e. De praee. eletmosjfne {Op. mor.). 

B. 56. 1. 18. dans le» gen». Cf. Eaaae, § 136, C, " dans " Bem. L 

P. 66, I. 16. Diana. Paacal uaes bhia oominent of Diana apon 
Vasqaez with great eflecb iu Lebtet XIL 

P. 66, 1. 21. oiiaz d'omlrition, etc., i.e. the Goapel beaohaa ua to eay 
goodbye to moue; and antbibion ; TaaqueE teaches us bo cllng to both. 

P. 66. 1. 36. noi Si vieillarda, i.e. EsoobaT'a book. 

P. 56, 1. 37, En qu»llei Dccoiioni. etc. No donbt there ia a diSeranoe 
between qaittiDg the eccleaiaatical habit for doctrinal reasona and fot 
immoral purposea : acd the Pope'a excommunication s certainly only 
concem tha former caaa. But bhe apparent equanimit; with whioh 
the GasuistB contemplate tbe latter deaerveB Paacal'a iie, and hia 
account of tha reasona that lie behind bhe ruling of tke Praa^ is as 
nabural as it ia akiKul. 

P. 57, 1. 17, Contra solicitatUet. Bull of Gr^ory XV., 30 Aognat, 
1622. 

P. 57, 1. 19. Contra ClerUoa. BuU of Pins V., 30 Auguat. 166a 

On theae Bulla aee Œti/vrei de Pascal, t. 6, p. 9 S. 

P. 67, 1. 33. troU Ptçies. Paul V., Gregory XV., Urban VIII. 

P, 67, 1. 35. la vie quadrageaimale, " life of lenten abalinsnce ". 

P. 57, 1. 37. que nonobstant, etc. Thi* sentence ia nob a qnob^on 
and haa no buaineaa bo be in italics. Nicole print^ it in Roman type. 
It is Paacal'a summaiy of Diana quotad in bhe nezb paragraph. 

P. 57, \.40. le pltis fin, " the quinbeesenoe ". 

P. 58, 1. 12 R. 65 sur un autre lajet. A subjeol bo indécent thab 
Paacal doea not diacuss it. 

P, 58, 1. 15. la sphère de probabilité. . . . Diana's onn illustration 
is the following. The Pope can beatify a human being in virtue of hia 
headship of bhe Ohuroh : bnb ib ia only a probable opinion bhab lh« 
object of béatification is worthy of it. 

P. 53, 1. 24. Monsieur Hallier. Hallier (see above, note on p. 33, 1. S), 
wtobe, oontrovertiug Banny. an Extrait d'un livre intitula Somme dtt 

The JaDsenista, as a rule, Uid libble abraaa on Papal oensure. Bnt the 
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Jesuits, who were tha devoted seTrants ot Borne, bIbo took refnge lu tli« 
aSBertloQ ot QaUîcan libert; when H Buited thsm. Thna Baiinj on 
thig ooduion; uid Père Daniel, when hla Bntretùm, tisnslated Into 
Latin, nos put upon the Index said. " De oe qu'an livre est mis i l'Indice 
il ne s'en suit pas toujours i^u'il contienne nne mauvaise dootrine. Il ne 
faut paa pour cela qu'avoir manqué ^ otwerrer certaines nibtiqueH que 
le saint Siège a autrefois sagement ptesccites et qui ne sont point en 
usage en France." OL Btetuil de divari ouvrages, 1734, t. il., p. E6fi. 

P. fi9, L IG. relin^uû tewpori maturandam. Tbe phrase is not fonnd 
in Diana by récent editors. But it bas never been contestad. 

P. 69, 1. 18. gw'une opinion, etc. This proposition of Bauny's waa 
condemned b; tbe 2Tth article of the decrae of Alexander III. and bj 
tbe 12lBt oF the Âssembly of Clergy in 1700. 

P. 69, 1. 29. Caramuel. Jaan Lobkowitz Caïamnel (1606-1683), 
Cistercian, Bishop of Vigevano, author, inler alia, of Theologiat moralit 
fimdamentalia dtcalogiea (Francfort, I6CiS-8), nhlcb was reprïnted at 
Rome in 1666 with many expargations in the préface, and a pablio 
apology for former lailtj. It was in this connection that Garamuel 
applies to Diana the sams teit tbat Hallier uses of Bauny (see abova, 
note OD p. 32, 1. 4) : " si eiusmodi peccata ab orbe litterarlo Diamt 
BUBtulit meribo dicatur esse Agnus Del, etc." 

In gênera ne ma; say of Diana that he misses tbe laving point ol 
"ProbabUlsm" by nltowing the higher law to be orerridden. But 
n.b. Diana was not a Jesuit. 

P. S9, 1. 10. prtvaHcaleuri, " tranegreesors ". Of. Bom, iv. ItL 
" Lex enim iram operatur. Cbi enim non est lex, nec pnevariokUo," . 

P. 60, 1. 9. par eondese»nâanee. The penooal gooâne«e ot BUiaj 
Oasaista whioh Pascal, whether seriously or ironically, admita (vida 
supra), only renders their " condescendance " more dangeroue. 

P. 60, 1. 32. quai trafic. So Nicole, in the course □£ a note on the 
autbority of the Canons, saya that " disorders anch. aa simony, ambition, 
and int^gue to obtain livings are universal to-da; aod nniversally 
tolerated", So Bourdaloue, In bis Exhortation sur la dignité U Itê 
devoir! des prttres, lamente the disorder dsdly growing in the Ohuroh to 
Bach an estent that the ptiesthood seems tbe prey of evety base deBira. 
" Pour les pauvres, c'est une fortune et un moyen de se garantir de 1» 
misère. Pour lea riches c'est uns voie à des rangs honorables et & des 
distinctions éclatantes. De là combien voyons-nous de prêtres intéres- 
sés, de prêtres ambitieux," etc. 

One ot the objecta ot tbe famous secret society La Con^agnie du Saint 
Sacrement was the removal of scandais in ohurob admînistmtion. 01 
M. Allier, La Cabale des Démta, 1902, ch, vill., and A. Tilley, op. cit., 
pp. 69-78. 

F. 60, t. S3. les anciens, i.e. the early Oosnists. 

P. 60. L 37. ValerUia. Valentia deals with simony in ToL IIL of hii 
Commsntaria theologiea (Lyons, 1603), Disp. vL, qnaest. zvi. 

P. 61, 1. 2. non fanjuam. See critical note. Thèse woidl do not ooenr 
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\a Volentia'B teiL Havet ooDJeotureB that FMoaJ had before him a 
r^ttm^ of Valentîa's opinion bj soma othar writer and mlstook It foi 
Valentia'a own. It représenta tha opinion aocurately enougb. 

P. 61, 1. 5. Tannerua. Adam Tannai (I5T1.I632], like Lùiu«n, a 
Tyrolese. Appointad Chancalloioi Prague University by Ferdinand II. 
The norli from nhicïi tlie quotation foiloning ia takan is : UntMfsa 
Iheologia schoîastica, speculatio practiea ad metho^m S. Thomae, i 
vola., logolstadt, 1626. Sae Lattei XH. for Paecal'e leplj to Noaet'a 
oiiarge ol falae citation bere. 

P. 61, 1. 22. ie l'argent pottr dirt un* mesie. Technlc&llj kuown tu 
a Mass stipend. This is an oSering ia monej made to a priest vbo in 
retuma ior it muât oelebrate mosg in aooordanoe with tbe intention of 
tbe donoi. In this ha appliaa the apeoial fruit of tha Baorifioe (which is 
to be distinguisbed from tbe gênerai fiuit of beneflt to ail manlcind). 
See below, note on p. 62, 1. 17. 

Tbe justifioation of the Masa atipend is found in 1 Oor. iz. 13. The 
practice of oEfariag ntoney dates froiii tke eighth ceutui; (aee belon). 
It i3 legulated bf the Council of Tient, Seas. ixii. Abuses saoh as 
Pascal iadicates an aafeguaided b; the ruie (bat no priest may accept 
more " intentions " tbat be can Batisf; in a leasonable Cime : he must 
coogcientioQsly fnlfil al) the appointed conditions. 

P. 61, 1. 28. comme pour un tUri. , . , This opinion was condemned 
by Alexandar VII. ia 1665 and 1666. 

P. 62, 1. 1. 3a« les Fr0strei, etc. Ct Hob. vii. 27. 

P. 62, ]. i. fruit du sacrifice. This is twofold, " fruotus geneialis " 
and " fructuB specialia ". See above, note on p. 61, 1. 6. 

P. 62, 1. 17. le traite 10, i.e. of Bauny's De tacraTnmtis. 

P. 62,1. 27. celuy qui leur fait dire la meiu. Bauny iamorecarefulof 
the conveaience of the worshipper than of tbe dignlty of tha sacrament. 

P. 62, I. 31. un ptché mortel, etc. Pascal througb modest; lefiains 
to give ail the détails which Bauny desoribes. 

P. 62, 1. 32. Yillalobos. Enrioo de Yillalobos {ob. 1637), Francisean, 
mote in Spaniah a /Summa and a Manual foi oonfesson. 

P. 62, 1. 33. Sancius. This is not the gieat Tom&s SanohaE, but Dr. 
Juan Sanchez, nho wiote a woik of motal theology {Selaetaa tt praclica« 
di»putationea, etc., Madrid, 1624), which Diana praised as northy of 
immorCality, but whioh was coudemned by tha Inquisition " donec 
corrigatur" in 1646. 

P. 63, I. 11. perdent leur force. Nioole dévotes a long note to the 
question al tbe abrogation of canons by non-user, with the objeot ol 
pioving that oon-uaer cannot touob what bas been ordained by the 
divine law, but only pracepts as to cérémonies, etc. 

P. 63, 1. 12. tom. 8, etc., i.e. of the Morale» quoeiliones. 

P. 63, 1. 30. Castrus Palalit. Ferdinando de Castro Fallao (1681- 
1633). piofessor at Valladolld, Gompostella, and Salamanca. 

P. 63, 1. 30. C^. mor. = Opui morale de virlutibui et vitiit in seven 
parts or vols. 1631-1661. 
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P. 63, I. ae. SanchM. Tbû i» Tom&B Sanohez. 

F. 64, 1. 8. Uolina <u*ur«. Maynud Ie a( pains to prove that Eaaobfti 
haa herB miaread Molioa wbo muntaineâ tha exoot opposite of the 
opinion he attribnted to him. But Paaoal trauslatM Esocbai Ëooar- 
atelj, and he waa no( bonnd to turn up the passage in Uolina. 

P. 64, 1. 16. n fallait. . . , Cf . Haaaa, g 66, D. 

P. 66, 1. IS. Zitt valets, etc. Thie opinion was oensured by tha Sot- 
bonne in 1611 and b; Louvain in 1649. 

P. 66, 1. 18, Ut croislre. Cf. Haase, g 59, s.v. " oïottre", 

F. 66, 1. 20. Jean d'Âlba. Pasoal'B acoonat of this afiair is sub- 
■tantiallj cortact, though it is wiong in soma particnlorB. Fot in- 
Btanoe, Jean d'Alba did not undergo the indignity of a public whippiug, 
but got où with a formai reproof and banishment from Paris. 

P. 66, L SO. tervant vos Pères. He was apparent); naher, or rather 
executioner, in tbe achool, hU dut; beiag to chaatiee naughty bc^. 

P. 66, I, 1. if. de Monlrouge, brothei of the Bisbop of Floura. 8m 
Hermant, Méat. ».v. He was counsellor of the Ch&telet from 1614 to 
1650. 

P. 66, 1. 2. cttte Compagnie, i.e. the benoh of jndges. 

P. 66, I. 4, 10. eonienans. Cf. Hsase, g 91, A. 

P. 66, 1. 13. Chantelet. The Gh&telet, opposite the Pont au Change. 
"rive droite," was tha aeat of rojal justice down ta tbe Révolution. 
Its praaiouB collection of regii^tera were transferred to tha Arctàvei. 

This procès verbal was extraoCed from tbe Châtelet Registers and 
publishsd b; order of Choiseul in the ÂTinaUi de la tooiété des K>i- 
dUaru Jésuites (1T6T). 

LETTEB VII. 

The Seienth lutter oontinues tbe tbeme o( Letter VI, and ia in some 
waye coiQplementary to it. Paacal hae aiready dealt nltb assassina : 
he now cornes to gentleman mnrdecers. He makea large uae of the 
Requête of tbe Univeisit; of Fsria againat the teaohing of Père Héreau 
(1649), and Hermant'a reply (1644) to the Apology put forth by Causain. 

P. 6S, 1. T. ce point d'honnevr. The majority of the Casuista with 
whom Pascal deala are Spaniah Jeauils. Spain was tho land wbere tbe 
point of boaour was noat seâulously obaerved, and wbere " it exeroiaed 
a Bway even moie potent than that of religion " (Tilley, op. cit., p. 38S). 

P. 68, 1. 26. La loy de VEvangil». Cf. Rom. lii, 17, 19, referring to 
Matt. V. 38, 

Moliniei, the moat aoute and balanced of Paaeal'a editota, remaiks 
(bat the teaching of Christ bas not pievented men from oontinuii^ to 
shed torrents of human blood, and he repioaoheB Paaoal for taklng u 
raalit; nhat bas never been anything but a sublime ideaL Thia is nn- 
fair botb to Paacal and to Christianity. Pascal seeka to enforos tha 
spirit of the Sermon on the Uount, nhose object was not to give mies 
toi social oondnct, but to purify the heart, in the sase before ub by 
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stifllDg (lia inBbinct of levaDge. la proportion bh tha piinciples laid 
dowa by Christ are adopted social oonduot improves. It may be te- 
marfaed thaC the Casuiats by the diatincCion nhich tihey admitted be- 
Cween gett) d'honnsur et £« bat peupU aunendeied tlie moral progieM 
aohieved by Christianiby, or ladeed by the Deoalogue. It vaa aot 
Moaes but Hammurabi who diaticguiehed betwsaii înjury dons to a 
peaaant and to a geatlemaa. 

P. 69, 1. 18. iwitr* grand» méthode de diriger Vinleniion, i.e. to ae( 
before the nill, cootemplating an aotiou, aome objeot différent from the 
obvioUB ooe. 

Od this point Pascal will probabty conimand the aasent of ail right- 
thiukiug persoDB. There oan anly be ona intention in any act. To 
Eubstituta another ior it ia only to practise BelE-deceit, and absolution 
obtaiaed Cor a wnmg action where such substitution hfte been made, is 
obtuned undar falae prateacea. 

Paaoal's opponenta went off on a sida iaaue, and in tbe XXIV' Im- 
poitvre tfaey Iftbouied to prove (he importance of the intention in ovety 
liuman action — which nobod; would dauy. Nicole in a note to (hia 
Lettei ahowa the impertinence of this attempt. 

P. TO, 1. 6, noua purifions . . . l'intention, etc. Tbe Casuiat anawer 
to Pascal is that while no intention can justîfy a bad action, î.e. one 
whicb is mortally sinlul, yet there may be éléments ol venial ain in an 
action whioh can be reotified by purity of intention. But Pascal had 
on his side both Molière and popular feeling. 

Cf. " Selon divers besoins, il est une science 
D'étendre lea liens de notre conscience. 
Et de reoti&er le mal de l'aotion. 
Avec la pureté de notre intention." 

(Le Tartufe, Act IV., so. 6) 

and a popular song (16S2) set (o a vell-known tune — 
" Le péché n'est plus qn'une fable, 
Escobar en est caution. 
Et l'on prend pour dupe le diable 
En dirigeant l'inteution." 
P. 70, 1. 31. EccL = Boolesioatioua xxviii. 1. 

F. 70, 1. 39. tttr l'haire. Thia is the condition upon which Begnault 
laya stress. The rétribution, nhieh he classes as aelf dafence, muât be 
mode immediately after tbe oflence, and not upon refleotion. Tbia no 
doubt leaaena to some eitent (he enormity of bis opinion, but it does 
not bring it any oloser to the teacbing of Christ. 

P. 71, I. 3. Letsiue. Léonard Leys (1664-1628), professor in the 

Jesuit Collège at Louvain, and a great opponent of Baianiam. His 

book bere quoted, De Juatitia et Jure aetionum hanumarum (Paria, 

1605), waa muoh esteemed by St. Franooie de Salea. 

P. 71, 1. i. Oeluy gui a reçu, eto. The opinion quoted is not that of 
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P. 71, 1. 16. Hnrtado de Mendoia. Pedro Hartado (ltiT8-1661). 

P. 71, 1. IB. DeSpe = Detpe et charitaU (SalamonoB, 1690). 

P. 71, 1. 24. le Brtoiaire. Uajiiatd rightl; points out th^t the 
Bi«viaiy contuns maay Psalms whioh breathe the apirit of vengeuio*. 
And theae »re a source of difficulty to m^ay Ohnistiana. But ttw 
Ghaioh h&B ahrays emphaaiied (he fact that those whoaa death the 
Psalmist désiras were Qod'e anémies. The teal danger is lest ravengs 
be acted ander the pretence of piet;. 

P. 71, L se. Gaspard Hurtado. Q. Hurtado, Jesuit, i 1647, anthoi 
of De laeramentia. ib., De Sub. Peec. = Da Sabjeclo paocatomm. 

P. 71, 1. 27. eitipar Diana. The editor* of the Lattem in Œuvm 
de Pascal, Bay thaj hâve beau unable to and thia passage in Diana. 
But it is there. Sae tom. i., tr. 7, rea. 100. of the édition of 1661 
{Diana eoordinatui), which bas a table justifjmg tha rearrangemant of 
topicB. AU that Pascal bas doue ia to put the heneficiar; befora tha 
son. It is not olear from the teit of Diana whether the insCanœa of 
tha bene&ciary and the son ara adduced b; Hurtado or bj Umaelf ; bnt 
the prinoipla govenilEg the opinion Is attribuCed bjr him lo Hnrtado, 
and It is thie. The wickadness of an i«êg«(tiv» bad dealre, unlike that 
of an effective bad désire ia derived not from the objeot of deûze, bnt 
from the manner or motiva wilh whioh the objeot is regaided. 

Majnanl maintains that there ia aome force in tbe distinotion, but 
ha admita that précision in suoh a case beiug impossible this kind of 
proposition daserves tbe condamnation it has received, e.g. bylnnooant 
XI. is bis decree of 1679. 

P. 71, 1. 99. M battre «n duel. AU througb (ha sixteeuth &nd at 
intervais during tbe seventeenth oentury, duelliag flonriahed exoeed- 
ingl; in France and was a varitable pli^e. Th. Bainaudo (ses nota 
on p. 62, 1. 13)aa;athatwithintbeBpaaeof thirtyjears moramen of rank 
wete slain In dnels thon would bave baen needed to make np a wbola 
ara>7. The Coanoll of Trent had pronounoed excommunication agslnat 
Bmperors, Kings, nobles, and ail and sundrynbo sanctioned dnelling. 
Snob an enoroaohment of the spiritual upon the temporal powar wM 
doDbtless ona reason nhy France declined to rsceive the deorees ol tha 
Ooonoll. Bat the Church baving spoken, kings foUowed hsr axample. 
Viom the time of Henri II. onwards, ordinancas and royal edlota 
■galnit dnals ware mnltipliad : but they were not sliictly appliad, and 
dnelling went on nntil al length Louis XIV., prompted and soppoited 
by the Oompagnie du Saint Sacrement, aucceeded in cheoking (1641) 
■nd flnally in almoat aboUshing the praotice. It wos a topic In tho 
fint speech nhich he mada onaasaming the reins of govemment. Bat 
tt bioke ont again with renened nrolence aftar Loulg's death. 

Beuedict XIV., in the Bail " DaCestabilem " (1762), oondamned pto- 
potitioni conoeming dnelling similar to thosa nhioh Paseal oltee. 



r.bvGoogIe 



NOTES 377 

P. 71, I. 39. nottre grand Eurtado. Pedro Hurt&do. If Paeoal hod 
read further in Diana he would hâve Been that Hurtado legaided the 
opinion which he set fotth at immenES length as difficulb in 
though probable in spéculation, and therefoM to be avoided. 

P. 72, 1. 6. toute indifgrenU. Of. Haaae, g 16. 

P. 72, 1. 9. Car guêl uud y a-t-il d'aller dont w» otamp, oto, OL 
" Vous Bavez que je oe manque point de coBDr, et que je sale me serrlr 
de mon épée quand il le faut. Je m'en voia passer tout k l'heure dans 
cette petite rue écartée qui mène au grand aouvent 1 mais je vous dA- 
clare, pour moi, que ce n'est point moi qni me veux battre : le Oiel 
m'en détend la pensée : et si vous m'attaquez, noue verrons ce qai en 
arrivera " (Molière, Don Juan, Act V., ac. 3). 

P. 72, 1. 22. naatre Pire Layman. In Thtoi. Moral. 

P. 72, 1. se. la piété du Roy. Sse above, note on p. 71, 1. 39, and cf. 
Allier, La Cabale de* Dévot», ch. ziv., aod Bapin, Mém., i. ii., p. 146. 

P. 72, 1. 41. Sanche». Tom&s Sanohez in bis pptu Morale. 

P. 73, 1. 12. Navarras. Not the N. of p. 49, but Pedro de Navarra 
(ÎButhor of De ablatorvm reàtitvti<me . . ., lib. iv, 1594). 

P. 73, 1. 36. A-^retietd'Eieobar. Pascal hère retuma la the question 
of homicide raised in Lelter VI. 

P. 74, 1. 6. Molina. Cf. Dejuttitia etjvre, where he mi^ntains that 
;ou MB juBtiSed in getting in your blow first agùnst a man who bas 
not jet altftcked ;our life, but meane to do bo. 

P. 74, 1. 10. î'il ett de lettr irUelUgtnee. " If he acte in conoert nilb 
them." For leur intelligence, cf. Haase, g 16, Bem. II. 

P. 74. 1. 11. Voicy lu mott, i.e. Tanner's in Univ. tkeol. leholaMiea, 
tom. iii. (not tractatua 3 as tb.e early éditions bave it). 

P. 74, 1. 15. au moinipour ce gai touche la contcience. The; cannât 
escape the law, if thej are oaught. But tkeir conscienoe ia cleor. 

P. 74, 1. sa. avec quelle mesure. " Hotr far he may go." 

P. 74, 1. 34. Henriquet. Bnrique Henrïques (1663-1608), profeasor 
of theology at Oordova and Salamanca. He iett the Oompany in 1698, 
becauae be coula not bear to cancel a page at the bidding of Âquavïva. 
But he returned to the Jesuila befote hia death. 

P. 74, 1. 36. d'autre* de not Perei, i.e. Leys. 

P. 75, I. 11. Â*or. Juan Aïor {06. 1603), profesaor at AloalA and 
aiterwards at Bome, vrhere be died. Inst. Mor. •= Instilutione* Tnorale*, 
S parta (Bome, Paria, Lyona, 1600, 1606, 1611). Majnard pleada that 
the question raised by Azor is a common-place of the acbools. Tbis 
only strcn^theos Paacal'a attock on casuistry, tbough it neakens lus 
attack on tbe Jeauits aa the sole offendera. 

P. 76, 1. 18. quand on ne peut l'éviitr autrement. Asor counseU 
flight nhen possible. Tbis is alnays poesible for a oleric or an inferior, 
who are not bound by tlie ordinary code o( gentlemanlike honour. 

P. 75, 1. 21. Le P. Hereau. The "affaire Héreaa " which Hermant 
coUs " une des plna grandea de noatre aiécle i l'égard des Jésuitea " waa 
as foUows ; Père Héreau (Hérault or Ayr&ult), lectuier on moral theology 
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ja tbe OoUège de Clarmont, deliveiad himself lu the conrae of ttie yetua 
1613, 1613, of certain opinions concemiiig nvenge forcolamny, dnalling, 
procurfng of abortion, etc., nhich vere delsted to the Unlvenity, 
Tbat body presented a reqnSBt to the Parlement for the gênerai pro- 
hibition <rf Jesuit teacbli^. The "Reqneste" and " Prooez-Terbanz," 
together with two pamphlets ' oq tbe lubject, were printed and aie the 
aoatoe of onr knonledge of Hérean'a teaching, as aiso of Pèiea Flabant 
and le Oonrt, professon »t tbe Ooll^e de Oaen. Judgment vas pamed, 
not by the Parlement, bnt by the Ooneeil Aa Boi In May, 1644. The 
JeBuitB were forbidden to teaoh Ihe inoriminated doclrinee, and HAisan 
was oonfined to bis Collège until further orders. Cf. Hermant, Mém., 
t. i., p. 266 ff. 

P. 76, 1. 22. Stirtado, quoted by Diana, Bej. Mor., p. 6, tr. 14, re8. 99. 

F. 76, 1. 23. Beean. Martinua Becanas (1561-1624), an indefatigabU 
controTersialist, «ho engaged in tum almoat ail tbe Protestant 
ohampions, inoludlng Lancelot Andrewes. Somm. is the Collection 
of bis treatiies coUected as Summa theol. ichol. (Mains, 16S0). 

P. 7S, 1. 28. Ses ciritical note. The cocreclJOBa introducad by C wer« 
neceeeitated by Pascal'a mistake in af^ributing tbls opinion to Leya 
inatead of to Pedro de Navarra. He was led aatray by Hermant, who 
in bis Rtfsponae to Causûn's apology omits Pedro's name. As a matter 
of faot, IJeys says a little later that the opinion in question is not to be 
tollowed. 

P. 76, I. 1. Baldtlle. Nicolô Baldelli (1573-1665). Taught at Rome 
for siiteen years. 

P. 76, 1. 31. on peut tuer le monde, "kill people". 

P. 77, 1. la. C'est qu'on étroit jmnî, etc. Pascal Importe bis own 
maaning into Filiucci'B dry Etatemect " nnde etiam in foro exterao 
talîB puniretur ". Thèse words do not forbid the act for fear 0! punish- 
ment, but simply annouccc that it is a breach of social order and as 
sncb is ope» to punishment. 

P. 77, I. 3S. encore gu« l'on ne craigne pl'aa, etc. Thia passage haa 
Qo rigbt to be printed as a guotation, It is Pascal'a summary. What 
AzoT says in the text of bis Instii. Moral, is tbat 700 may only kill a 
thief if tbe theft ia of yonr necessary gooda nhtch cannot be recovered 
otherwise. 

P. 78, 1, 13. à 6 ou 7 ducats. What Molina says ia that you mnst not 
kill a thief for a matter of 4 or G ducats. Pascal leaps to the concln- 
Bion wbioh U juatified by the passage quoted naît " Tbsn you may kill 
him for 6 or 7 ". A gold ducat = oa. 10 fr., an écu = 3 to 6 fr. 

P. 78, 1. IS. t. 4, tr. 3, etc., i.e. of De justifia ttjwre (1697). 

' (a) " AdvertiBemeut contre ane doctrine préjudli^isble à la rie de tous les 
homniBB et pmtlenlieremBDt des roya st princes BouyeTMn», saBdgnée à Paris au 
collège de Clermont, occupé par les Jeaultea." 

(*) " Second Advertiaenient contre une doctrine, etc." (1644). Titles as In 
Hermant, toc. cit. 
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P. 78, 1. 17. condamner d'aucun péché. Hâte de ueed to dénote » 
oauBe when a periphrasia would now be preferrod. 

Aparb from the UD-CtariatiBD charaobo' of theit décisions, the OaBQÏBta 
bava oommiCted the logical faalt o[ oonfounding defecce of the person 
wich defence of propetty. 

P. 79, 1. 1. F. L'Amy. Pranoesco Amico (1676-1681), profesaor ot 
theology âist iu Italy and then is Avatria. 

P. 79, 1. 5. t. 5, disp. 36, n. 118, i.e. of Carjus Th^logicua juaia 
iclwlagticam hvjvi lemporis aodetatU Jesu melhudum, Vienna, 16S0. 
ThiB prDpoaltion wae given in (he firat édition onl j, and was withdrawn 
before its ooûdemnation by Alesander VII. Amico Etales that he only 
put i( forward disputandi gratta. But it was playing witb fîia. 

P. 79, 1. T. publier des crimes icandaîeux. Tbis is a mistranslation 
ol "gravia oiimina Bpargeie" which means "to spread grave accusa 

P. 79, 1. 17. elle ne permet pas seulement aux juges eccUsiastigtiti 
(Fassisier, etc. Cf. GauncJl of Toledo (67G), Canon 6 ; Synod of Iiondon 
(1102), Canon 8 ; Latenin CouDcil (1215), Canon 16. The eacleaiastioal 
judges kept the letter o( tha decrees of tbase Counoils by pasBing on the 
case to !ay judgea for tbe pronouncement and exécution of sentence. 

F. 79. 1.21. CaramoHel. See above, note on p. S9, 1. 29. Notice that 
Coramuel is a defender, but not a membei of tbe Jesuit Order. 

P. 79, 1. 30. .Sçavoir si les Jésuites, etc. Pascal affecta to take 
seriously nbat îb reolly a pièce of grim humour. 

P. 80, 1. 4. tailles : the word was odmitted by the Dict. ol the 
Aoodemy in 1672. 

P. 60, 1. 26. n'entirastdevosprincipet. En tetento" leurs paroles", 
de vos principes = selon yos principes. 

P. 60, 1. 28. quelque méchante conclusion, l.e. a coocluaion that 
might prove fatal to me. 

LETTER Vni. 

P. 81, !. 2. qui nous sommes. Nous is editorial plaral. Pascal always 
asserts that he is fighting aingle-handed. 

P. 81, 1. S. d quatre ou cinq personnes. Among othars, Amaald him- 
self waa suggeated, and bis nephew, Antoine lie Maître, who nas DOt in 



later. 

P. 62, 1. 15. Castro Palao. Pascal quotas correotly this opinion of 
Castro Palao (wbich was condemned b? Innocent SI. in 1679), but he 
omits tbe important qualification " provided that the probability be con- 
ceroing légal interprétation (jus] and not matter of fact {factum), fot in 
the latter casa the more probable opnion must be foUowed ". 

P. 82, 1. 36. Les juges peuvent recevoir, eto. Molina in his C« <7Mt<<t*a 
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•t Jvre does nob aetLle the questdon ab Usas as oonciBelj and defislleljr aa 
Pascal'a aununary, which is not, however, unfajr to bîm, wonld lead one 
to euppoBe. In Ûie couiie of tbe long iHtpwfatia 86 ("Qau contr» 
legeE a ministris publicis accipinntur, quouaqua et cui in consciântiM tara 
Binb MHtituenda "}, ftom whioli Pucal «electa oue paasage, ha diatàuguiBbes 
between bribe» &nd gifts oSeceA out of mère UberaJit^ ot gratitude. Hia 
opinion ia that the former must be retamed. The lâtter he prooeeds to 
conaider ftcoorditig to ceittûu principles. The; ueed not be rebumed 
wken there ia no poaitive taw forbidding them, nor even nhen there is 
9Uoh prohibitioD, until the court has pronouoced judginect io the suit at 
isaue. They are not null in themaelves, and to retaia them ia no viola- 
tion of JDStice, but onlf of Ihe law, if it exiata, nbich forbida them. 
Bestilution in tbia case nould aatiafy a brcach of law, but not repair Hl 
injustice. Itmuat be remembered that Molina's objectiatogivepraotâcal 
advice to coufeesors ho» to deal wîlh difficult casea, and oot to outline 
an idéal morolity. (8ee Introduction, p. xxxîi.) It is not difScult to 
imagine oircumatances, eapedally ïd the aevanteenth ceoturj', when gifta 
mjght be innocenti; dfered and aooepted. For instance Bacon, whâu 
charged nith bribery, claimed clean bande and a clean beatt, and onlj 
admitted oaielMsnega in not observing that the auit, in respect of which 
be had received money, was atàll pouding. But it is évident that an; 
passage of money between suitor and judge tende (o cotrupt the purity of 
the Beach and deservea to be pitloried. 

P. 83, 1. 3. Noti certamament, jélon hayraan. Nothing oan be aaid 
in defence of tbia proposition of Layman's, endorsed b; Escobar, nhioh 
was condenined by Alexander VII. in 1659. 

P. 83, 1. 14. Mnuùur le Premier Fretideni. Nicolas Pomponne de 
Bellièvre, one ol a famous familj of magistratea, Bucceeded Matthieu 
Mole aa •' Premier Préaident " ia 1668. He had aerred as ambassadoi 
at St. James'a, and displayed his powera of diplomacj in kaeping the 
balance between prince and poople after the Fronde. He waa alwaya 
faTOurable to the Janaeniats, and vrhen the printing preas of Petit and 
Deaprez waa ahut down aftei the First Letter, he permitted it (o be re- 
opened. He died ten months after tbis prsdse of him wsa aung by PeiaaaJ. 

P. 63, 1. 93. l'uture. The médiéval Church, under the influeuoe of 
Scriptore (cf. Dent. Etiii. 19, 20 ; Luke vi. 84, 35) and Aristotle {cf. Fol., 
i., 10, 6: "Money ia tiarran by nature; therofore to extraot ofiapring 
fromit Isa crime againat nature"); (cf. Shakespeare, Kerchiznl o/ Veniet, 
Act I.. Bc. 3— 

" wben did friendship take 
A breed of barren metftl oE hia friand?") 

was eztremely aevere againat uaury, oc indeed an; taking of interest on 
money lent. It oontinaed in its porâtion long alter loana of moce; had 
oeaaed to be oonfined to the relief of destitntjon and had become necesaary 
for the derelopmeot of industry. In thia latter caae it is obvionsl; tight 
and proper (bat raasonable payaient abould ba made for accommodation. 
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Ingtead of îxKoklj raoogniBliig thie and leformiiig the canon law nhich 
Eorbade the baking of interaat, reoaurse was had bo ail sorta of legdl fictioiis 
in order to tnodify its stiictuass, and meeb a growing and quite legiMmata 
praotice. Baunj and Escobar, in Che deTicea which tbey recommended 
and nbich Pascal ridicules, were onl}' cotrpng on what Ganoniats had 
beea doing evar since GhiiBlianB be^n to borrow from Chrisbiana for 
commercial purposea. Their inganioua auggestions are in no «eoM 
frandalanL Yet they are immoral becanae Chey arc aubterfugea invented 
for the purposc of evading tho law whicU they prétend to keep, 

P. 81, 1. 14. tn français. Pascal takes évident delight in poMng f an 
at Bftunj'a clumay Frenoh. 

P. 81, 1. 16. Celuy à qui on demande, etc. Bauny's " method " U the 
weU-known Triple Contraot (Trinia Contractiu) whioh was bronghl into 
vogue by Ifavarrua, but which can be traced back totheelevanth oentury. 
A enters into partnersbip with B, and the expectation of both is a proSt 
of, uiy, 30 pei cent, (first contract). A inaates his prinûpal by lelin- 
quishing to B 10 per cent, of his expectation (second contraot). He Iban 
inaursB hia resnlting expectation of 20 per cent, by relinquiahing a further 
10 per cent, (third conlract), and ia left with an immédiate profit <rf 10 

What ia blamcworthy hère ia uot the transaotioD itaelf, but tlie motive 
with which it may be undartaken, viz. the evaaion of a plain law. 

P. 84, 1. 17. si ay bien, si = pourtant. 

P. B4, 1. 22. quant et quant. The usual form is quand et quand, " at 
the same time". 

P. 84, 1. 22. mon sort principal, " my principal ". 

P. 84, 1. 23. qu'il ne coure fortune, ". bo that it runa no risk ". 

P. 84, 1. 29. se pTOvoqumit, " provoke against themselves". 

P. 85, 1. 10. Mohatra. This is a Spanish wocd, appeoring hère tôt the 
first time in Frencli litorature, derived from the Arabie " Mukhatura," 
" risk," î.e. a bargain involving riak. But the bhing itaelf ia mueh older. 
It was formeily known aa " barat, baratnm," a Word of uncerttûn origiii, 
perhaps from the Celtic brad "îrand," wheace comes Fr. "baraterie," 
Eng. " bairatrj," for which aee Oxford Eng. Dict. A needs cash and 
is willing to pay for it. Thig ia forbidden by tbe Church (aee note on 
p. 83, 1. 33). So borrower and leoder combine in a ficlitioua oonimeroial 
(ranaaction which ia really a loan at intereat. B sella to A EoB, say 
£110, to be repaid within the jear, goods which he immediately buys 
back for £100, money down. Thua A «eourea his 10 per cent, and B 
gcta his cash. Molinier quotea a casa from the fourteenth century, 
where a mon wos fined 4S francs d'or for selling two measores of cloûi 
for 7 florins d'or and, without deUvaring the goods, immediately re- 
purchaaing tham for S. The intareat in thia case was 30 per cent. ; in 
that quotad by Pascal from the Bpilogum {p. 113, 1. 8) it ia 50 per cent. 
After the définition (p. 113, L 14 S.) Escobar continues "BebeUo . . . 
obaervea that the contraot ia iforbidden by Castillan law under heavy 
penaltiea. Yet it ia équitable if the following oonditiona are obsarved. 
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Ho bajgaJn, expUdt ot impUcit, mtut be fonned. The prioe ai whidli 
the gooda are aold muât not ezceed the higbïet mulist price : nor thftt ai 
which thej are teaold the lowcBt : for Chen a fair pric« la Mcured in both 
oases. But Uolina requires furthei that the goods aholl not be sold 
with the intention of bufisg back at the loweat pries. Yet, on the othev 
hcuid, Salis . . . GMBerted that thls WM no objection, becaiiM whsn 
nothing bejond Cbe principal ia introduoed iato tbe contract and then 
ia DO expeatation of légal reward or obligation in the bargain tbere la 
no quealion of usurj, even if interaet be the intention of the parties." 
It ia clear in " Mohatnt " as in the " trinus contmctue " everything da- 
penda on the motive. 1£ A, in need ol cash, ia ready to pay for tha 
accommodation, he ia conniving nitb B wbo Buppitee it in a breaeh 
of the law agtÛDst usnry. The eelling and buying back of gooda wtùoh 
are never delivered la a mère covor for a uaarionE traosactâon. The con- 
ditiona laid down b; Bacobar and Molina only aecare the form of a 
legitimate transaction, for if more tban tbe higheat market price wera 
poid the breaeh of the law ironld be glaring. No oneooald pay mon 
uniaaa for an ulterior motive, viz. to obtajn oaah. 

" Mohatra " waa condenmed, as a form ol asnry, by Irmoceut XI. in 
1679. It may be noted that in modem Spaniah Tnohatrar la to maka 
a daoeitful sale, aod mohatrero ia an extortioner. 

P. 86, 1. 23. Epilogia Summorum. Sive compêndiitm Theol. MortUU 
ex variorum praecipueque Settr. de Villalobai loriptis (Coenca, ISfiO: 
Puis, 1666), by Jnan de Soria Buitron, Franciacan, profeasor at Cuenoa. 

P. 96, !. 26. Fagundei. Estevan Fagundea (J567-16i0), Head ol the 
Jeauit Collège at Lisbon, aathoT ot Traetatu» in qnînque eccUsia» Prae- 
cepta (1626), condemned by the Spaniab Inquiaition, and aacceaaful^ 
defended by the author in an apology (1630). 

P. 8S, 1. 33. dti loix que le deffandtnt. Eacobar's words are "Notât 
RebeUua, p. 2, lib. 9, q. 7, n. 7 (i.e. opus de obUgalvnubia JuttUiae, eba., 
Lyona, 1608), in legibua Caatellae graviaaimia poenia prohiberi". 

P. 66, 1. 19. avec honnear, ne indêcori vitial. Ctitica in chorus, ln< 
cluding Molinier, accuae Pascal ot atrainlng, if not ot mistraualating, the 
Latin nhlcb is aaserted to menn " tbat he be not reduced to b^tgary ",, 
But the phrase maana what be aaya. It is beaide the point to bring for- 
nard passagea from other Caauiata, qnoted by Leya, to the efleot that ths 
object of bis indulgence la leat the debtor fait into want or a disrepatabla 
atate (" ut non egeat . . . ne aliquatenoa indecenter vivat"). "Ut non 
indecore vivat " is Leya's expreaaion, and that Pascal hits the mark ta 
showu by the additiouat qualification " pro aua conditione ". In anotbw 
passade Leys remarks tiiat there are noblea wbo contract endless debti 
in order to malutain a atate above their condition (Da JusL, 2, c. 16, d. 1, 
n. 28). "Avec honneur" ia the exact deacription of the state vrhiob 
Leja noutd atlon tbem to maintain ont of moniea due to their creditor. 

It is true that Leya'a fuU opinion conceming banknipta ia not given in 
the paragraph before ua, but the faalt is not Pascal's bat Eacobar's, wbo 
faila to chroniole the exception made by Leya in the case ot traudolent 
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bonkrupta and spendthrift nobles. Nouet in his III' Impoaiwe poiota 
out the injDBtice doue (o liBys by EBoobaf . Aaâ PitBcal anawera him in 
Letter 111. 

P. 86, 1. 88, Castro Palao. Cf. Opus moral» de virtutAut et mtiis, 
i. 666. Pascal oraits to sa; thaï Castro Palao doea not endorse the 
opinion ot Vasquez, ■whioh diffars from ail other doctors. But Escobar, 
with whom he is chiefly concemad, bas no besitation in accepting it. 
Escobat adda tbab the rïch victim could not reaaonabl; refuse the ruling, 
in considération o{ tbe conleasor who oflers it, supposing that tba tbief 
cannot otherwlse ba prevanted from robbing a poor man (" qui non esset 
invituB rospectu suodentis, posito quod fut a furto aliter non postet 
absterreri "). 

P. 67, 1. 11. quelqu'un prie. . . . The quotation from Baany ia in ail 
essentiaU exact. The French Oasuist, befoie expressiag hisown opinion, 
quotas Cajetanus and 'Jean de la Cniî on tbe opposite side. 

Baimjr's extravagance, which is admitted by Haynard ("d^sion 
ridicule "), is bapplly obaraotorized by Pucal in a Pensée : " Ils raison- 
nant comme ceui qui montrent qu'il est nuit à midy. Baany : brûleur 
de granges " (No. 926). 

P. 87, 1. 34. Lessius, l. 2, c IS, n. 12. Tbe right referenœ ie l. S, a 13, 
d. 12. 

P. 87, 1. 36. une nécessité grave. Leys qualifies the grave necassity by 
adding "luorbi, famis, nuditatis". But aven bo hia opinion did not 
escape ita deserved cocdemnation by Innocant XI. 

P. 88, 1. la. l'ordre de la charité. A person who innoœntly aoquirea 
tbe goods of a fraudulent bankrupt may be able b? BoDian Law to 
establiah ngbt of possession (cL Maynard, ad loe.), but it is little short 
of blasphemy to introduco the Ordar of Charity in such a connexion. 

P. 8S, 1. 26 il. See crîtical note. Tbe corrections vtere rendered neoCB- 
aary by Pascal'» error in attributing to Leys the opinion ot Escobar. 
Tbe mistake is explainad, if not justified, by the form in wbicb Escobai'B 
statement is presented ; " At Leasiua, Ub. S, oap. 10, dnb. 6, num. 46, con- 
trariutn probabilius. docuit : quia injuria adulteiii non est pecunia com- 
pensabilia, et mulier quamvis ex fomicatione illicite acquirat, lioitè 
retinit acquislta ". But there is no doubt that Escobar acounitely snma 
up Leys'a opinion, and if Pascal liad been at tbe pains ot tnming up tbe 
original tait of De jure et juititia, and if bis aanse of decency bad 
allowed it, he would bave found rich material for his sarcasm. At tbe 
aame time it is true that the prinoipla that money pcûd for a sinful aot 
may be,in some cases, legitimatelyretuned,isrecogniEedby St. Thomas, 
and was not a Jesuit invention, Of. IJ" II", q. 82, art, 7, wbere, it is 
said, that au act may be ahamefui and agunst Ood's law, bnt a gif t after 
its accompli shment can be made without injuatice to anyone, and may 
therefore be retained, and even applied in alms. 

P. 89, 1. 28. point . . . auctme. Of. Haasa, g 102, A. 

P. 90, I. 25. ai on n'a pai fait l'action, etc. We are hère concemed 
with wbat Itoman Law oalls "condictio ob turpem cauaam," i.e. 
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aotion to ireoovar money paid for » di^iaoaful purpoae. And MoKnft 
wu right to m; " DUtioguenâum ". There WBie (aai aie) oaaon whsi 
the ceceiver of money so beatowed ia not bound to reatore it, It he iJana 
ia turpU, ftnd the giit ia mode in innocence or ignoiance, it ia leoovai- 
Bibk. But If both parties one Iwptt, tiien tba principle in pari dtlieto 
mtliortti eimditio poiiidtntù comea into play, and the Tsœivai ia not 
boucd to reatora. Both being rognea, the law allowa the teoeiver to 
keep what be boa. CoMa bave been deoided aocording ta tbis prindpls 
even in Engliab law. The main authoritiea on "tarpia canaa" aia 
Cod. Jttst., iv., 7 and 9 ; Digest., lii., S. 

P. 91,L6. Qu'un Jage, etc. On tbia and the othei inatanoes ol 
turpitudo, et Nicole'» notes i., ii., iii , to tbis Letter. 

P. 91, L II. Un homme qui se mette de deviner. Aatrology and Magio 
althongh tjonâemned b; the Ghuiob neie pationiaed even b; kinga in 
the aeventeentb centuiy. Henri IV. sent for the aatrologer Loiivièrs 
wb«n Louis Xin. waa born ; and when Anne of Auatiia waa bronght to 
bed of Loala XIY., the astrologer, Morin, nu hidden ia the room ta 
draw tba horoscope. 

P. 91, 1. 16. ce q^a'il voui plaira . . . eeqvi m» plaira. Of. Baasa, 
i 86, G, Bem. L 

P. 91, 1. 21. Sanehet. Tomia Sonohez. Ses above, note on p. 49, 
1. 18. Elanohez compares the magioian nbo contenta bimself with 
Bstrology to » physidan who doee not bring into play ail the résonne* 
of bis art. Cf. Molinier, ad loc. 

P. 93, 1. 18. Oonjurotu . . . ceux qui blatment. Pascal generallMS 
a partiouUr apostrophe (o Petrus Aorelius (S^nt-Oyian) against nhom 
Callot waa wriling : " Amabo te, Petre Aureli, tu qai dires aa et nulliiu 
eger, ne, per Gbriati vlaoei» paupeiibuE invide libmm onom, qaem ipela 
aetema Dei elactio, Saaguis Cbriati comptnavit ". 

P. 93, 1. 37. oublié à. Of. Hoase, i 124, 1<>, B. 

LETTEB IX. 

We leam from Hermant (Mém., iii., pp. 71 fi.) of despeiate efiorto 
made aiter Iietter VIII. to pirevent the printing of any more, four 
Jesaits betaking themseivea to the censor aod tbreatenîng pnniabinent 
by superior authoiity if hs did not interfère. Meanwhile belief in tha 
miracle of 24 Harcb gaioed ground; Mazarin inatitnted a formol m- 
qairj, and even a Jeauil preacher, in tbe midst of fulminationa agaimt 
Port-Boyal, admitted it as one of the wondeis whicb Scripture pro- 
phsBÏed woald be wronght bj falae apostles. 

The plan of Iietter IX. is said to bave been drawa by Nicole, wbo la 
bis translation snppliee a long note on tbe nght kind of dévotion to be 
offered to the Virgin. 

P. 94, L 2. m'en fit. Cf. Haaae, g 101, A. 

P. 91, 1. 11. P. Barry. Paul de Bairy (1085-1668), author of «oitw 
tnanty-flve books of popular devotba, saoh as La MltiudB de Phitaçi»! 
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Le$ laintea intantiom d» Ph. Les aainit accord» de Ph. La dévotion 
d 8. Joseph, dedioated ta Saint Taresa, transUted into Eaglisli in 1390 
and siaoe reprintad. 

Le Paradis ouvert â PMlagie ran throngh aerenteeu edibious botneen 
1036 and 16T8 and nas trauilbbed into Datch, Gennan, Italian, aud 

Pkilagie = " loTor of holy things ". 

P. 94, 1. 24. au rencontre. Rencontre was at one time magcalina as 
well aa leminine. It la Btill moacullne In heraldi;, e.g. au rencontre 
dtt cerf — a atag'a head cabocbed. 

P. 91, 1. 25. le petit chapttel. I donot knowthe partloular roaar; le- 
commended by Bany, but the ordioaiy Davotion of bhe Bosaiy consista 
of 8 chapleta of 16 décades of Ave» witb Paters and Olorias. In the 
fiiat chaplet the 6 Jo^ful Mjrsteries are contemplated, in the second the 
Sorrowful, in the third the 5 Olorious. 

P. 90, 1. 96. l'exemple de la p. 34. Barrj givee ob his authorit; toi 
this atoiy Vincent da Beanvaia. It was a oommon thème in tha devo- 
tional hteratare of the Mldâle Ages. As a matter of fact Pascal is an- 
fair in accusing the Jeauits of having invented th« kiud of derotion 
whicb with sound moral instinct he deridea ; but it is cartain tfaat they 
gave a great impulse to thair prodaction. 

P. 96, 1. 13. P. Binet. Élienna Binet (1669-1639). He enjoyed tbe 
friendship of St. François de Salea, nhose fellon-pupil ha had been at 
tba Collège de Glermont, and he won tha praise of Mme de Chantai: 
" Je n'ai jamais oui un esprit plus conforme en aoUde dévotion à celai 
de Monseigneur (l.e. St. François) en la conférence particulière des 
choses de l'&me ". Apart from bis worlis of dévotion, he ia a ourioua 
and intereating nriter. Of. hls Les Merveilles de la Nature, 1621, a 
sort of Enquire Within or gentleman'a manual of knowledge, wbicb 
went thiongh tweuty-one éditions in the coursa of the oentnry, and 
then di«appeared. Bhetorio was hi» andoiag. Tbete is an excellent 
chapter on Binet in H. Bremond's, L'humaniime dévot, t. i., pp. 128-118. 

P. 96, I. 14. de la Marqué de Prédeelination. The full title is. De la 
dévotion d la glorieuu Vierge Marie, Mère de Dieu, vraye marque de 
noatre Prédestination (Arras, 1619). 

P. 96, 1. 15. loit de hond ou de volée. Terme of tennis : " Off the 
floor (lie at tbe bounoe), or at the volley ". The improprietj of tbe 
image no doubt pleased Pascal. 

P.96,1.32. la petite republique, etc. A [dece of real "préiùositâ". 

P. 96, 1. 36. sans l'approbation, etc. Thia raie is not peoallar to the 
Company of Jésus but applies to ail reli^ous Ordera. 

P. 96, 1. 42. particulier d nostre Compagnie. The PriMége \a ques- 
tion, which was oalled forth by coospiraclas laid or sapposed to be laid 
by tha Jaauits against Henri III. and Henri IT., vas no doubt peculiar 
to the Company ; but the custom was ganeiaL See preceding note. 

P. 97, 1. 18. d la plu* grande Qloire de Dieu. The Jesuit motto, 
" Ad majoram Dei gloriam ". 
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P. 97, 1. IB. U P. U Moyne. Pierre Le Moine (1803-1673), ] 
ftnd theologiftD. Hii Epie, Saini Louii (I6S8}, in eight hwïkt, eojcqrgd 
an immense Togus during the Reign of Bad Taate (see Tilley, op. eit., 
cil. ix.). BoUeku uùd ol him, " U aat trop poëte pour que j'en diw dn 
mikl; il est trop fou pout que j'en diae du bien". 

La Dévotion aitit |16S'2), enjoyed two éditions io tlie aeventeentitL 
century and six !□ tlie nlueteentii, of niiioli oue waa edited 1^ Ii. 
Vauilloti. The book vaa ftttaclced on iti eippeamnoe by bhe Or&toidaii 
TouBBainb Desm^rea in bis Lettre à un eeeteêûutiqve, whicli conlalna 
many of tlie paasagea aignalizad by Pascal. 

P. 97, 1. 25. grimper jtir son rocher. Cf. a passage of Montaigne 
{EuaU, i., 36) Co whiob Pascal bimself refera in bia Entretien lUMe 
Saci. " Elle (la pbiloBophie) a pouc son but la Vertu, qui n'est pas, 
comme dit l'eBchole, plantée i la teste d'un mont coupé, rabotteux at 

P. 9S, 1. B. Peintura moralet. Le» Peintures moralet où le» PaetioMi 
lonl repreientiee par Tableaux, par Charaeteree et par queetione nouMl- 
lee et curitutet (1640). The foim of (bis book is a mixture of prose and 
verse (Ratura lienippea), a type of which the most famoua Inatauœ il 
the Dt consolatione phiiotophiae of Boethius (a.d. 625). 

P. 98, 1. 9. n est sans yeux, etc. One may bslieve that tbe Port- 
RoyalistB in gênerai and Pascal in particulai were prioked by thii 
description of eiaggerated austerity. For Paaoal'a attitude towarda 
buman afieotionB, beaut; , eto., of. his Life by Ub sister. 

P. 98, 1. 16. idoUt . . . pour lesquels. Idole waa masculine in the 
seventeenth century. Cf. "Et Pieon ne sera qu'un Idole saoi^" 
(Corneille, Othon). 

P. 99, 1. 8. L'ambition, etc. The phrase " un appétit désordonné " 
la no doubt nhat drew Pascal'» ire. Cf. " C'eat une sottise de cherchai 
leEgrandearB"(Petuéei, No. 161). Escobor's distinction between simple 
ambition and treacbarous or irreligious ambition is really unexoeption- 

F. 99, 1. 15. Je açay que les riches, eto. The quotation from Eacobai 
is correct, ao far as it goes, but it is incomplète. The Gosuist continuée, 
" I osk whether, supposing him (the rich man) to be bonnd under 
penalty of mortal sin, to give alms, be would be obliged to seek out the 
poor? (Ans.) He need only give alms to tbose nbom be cornes acroBS. 
(Q.) AU of Cbem? (Ans.) Some of tbem. (Q.) By removing ail thaiz 
wanb ? (Ans.) It is enough ta give something." 

The test in the abbreviated form quoted by Pascal is given by 
Amauld, Theol. Morale. 

P. 99, 1.28. Garasse. François Garasse (1586-1631). A very vlgotona 
conttoversialiBt, equally severe agaiuet Paaquier, Balzso, and the hberlim 
poet Théophile de Viaud. His Somme theologiqve de» Verilex eopttaJet ds 
la religion chreitienTa (Paris, 1626), censured by the Sorbonne in 1S3S, 
vas the occasion of a reply by Saint-Cyran. Thus Qarasse, in Bayla'e 
phrase, was the Helen of the war between the JesQits and (he JausKiiate. 
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He wtts uot a gre»( man, but be died a hero'B death, tending the plagae- 
BtrioksD poor of Poitiers. 

P. 99, L 30. justice commvtative. i e. justice as between mon and 

P. 99, 1. 31. quand un pauvre esprit, eto. The modeia reader niU 
probably regard Garaaae's excuse foc mild eelt-complacency with lésa 
tigoui thaa Pascal who oould write " L'admiration gaate tout de 
renfaooe," etc. (Peniéei, No. 161), 

P. 100, l. 22. La pareae, etc. Mulinier {ad lac.) safs that Pascal 
displajB an ignorance of theology in reudering "acedia" (Escobat's 
Word) by " paresse ". This is hard to foûow. The fact tliat ha 80 
transtated it ahons that be knew wbat he nas talking about. And he 
was quita within bis rights in uaing " paresse ". tt ia the lay équivalent 
oi the ecolesiastical tenn " aoedia, accidia," and dénotes the fourtb 
(some say the sevanth) of the Seven Deadly Sins. Cf. "Le quart 
pechié de parece con apele en clerkois aooide " (Miroir de l'Ame; cf. 
Ducanga, s.ii. Acedia). So in English " the Hinna oi aocidie or slouth " 
(Gbancer, Porsfm's Taie). It is true that "acedia" means properly 
spiritual sloth, taedium cardit {cf. St. Thomas II' II'", q^. 35; Dante, 
Pwg., oanto ivii. ; Dr. F. Paget, The Spirit o/ Diidpline, 2nd édition, 
1Ë91), i.e. the state of àncifitia, •' I don't care," regardiug spiritual things ; 
but if Pascal'a raaders did DoC recoguiEe thia io bis translation of 
Escobar, it was Dot bis fault. Madame de Sévigné is plainly spaaking 
bumorouBly when she writea to her daugbter (21 Joly, 1680), " Ne 
craignez point la paresBa. va belle : vous savei bien qu'il n'est pas aisd 
de commettre ce péché, puis que. selon un célèbre Casuiste, La paresse 
est une tristesse, " etc. Pascal naa figbting for more tban a passing 
yjctoryinaitending sloth beyond the limited ephera towbicli Escobal's 
définition of the ecclesiastioâl vice confined it, for on more tban one oc- 
casion ha States bis conviction that pride and sloth, in the most gênerai 
sensé of the term, are the sources of ail ain. Cf. Pensées, Nos. 396 and 
497. 

P. 100, 1. 39. gui est sans doute. . . . See critical note. Theoorrection 
is moat likely Pascal's own. He was himself ahstemious to the point 
of eitravagance. Cf. Life : " Jamais il n'a dit : Voilà qui est bon : et 
encore, lorsqu'im luy satvoit q^uelque chose selon les saisons, si on luy 
demandoit après le repas s'il l'avait trouvé bon, il disoit simplement: 
Il falloit m'en avertir devant, car je vous avoue que je n'y ay point pris 
garde ... il disoit que c'était une marque qu'on mangeoit pour con- 
tenter le goût; ce qui étoit toujours mal ". 

P. 101, 1. 2. selon noslre Père Sanches. It is Juan Sanchei (ses note 
on p. 62, 1. 33) wbo is responsible for thia décision of Escobar's, which 
was delended by Pirot in bis Apologie pour les Casuiites bat condemned 
by Innocent XI. in 16S9. Nicole has a note on the subjact. 

P. 101, 1. 14. se gorgeoit. See critioal note. The correction givee a 
wrong sensé, l'égorger ■" se couper la gorge. 

P. 101, 1. 23. noatre doctrine des équivoques. Hère agfùn Pascal is 
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nnteir to the Jwoita. It fros Dot tbe; who introducad EqiiiToo»tloii 
and Mental Resarrattoa, nor nere they the Bole snpporten of ths 
pracUoe. PèTS Daniel devotei Che laat forty-fiia pages of hli Enlretinu 
(I# CI&uMlre «1 â^Sudoxe to this point, and he bas do difficalty in find- 
iog inEtanc«B of aaintlj prevarioation in tbe Bible, and of ingenloufi 
juati&catàons oE it in the writings of tbe Fatbera. Ha doea not oite the 
one wbich ia probably moat abocking to ua oud whioh moat oloeely ro- 
aamlileB tbe subterfuge reaomineuded by Filiucoi, via. the aiplanation 
of John vii. 8, ofiered by St. Cyril of Jeniaaleui. " I go not up (o tbia 
teaat, te keep it tu afeatt." Sot doea he aee that the Bihla itaelf, on- 
like ita eaily commsntatora, nowbere palliâtes prévarication. The tant 
is tbat rigid veracity waa not a characterialio even of tbe grenteat of the 
Patbera. Againat this Faacal'B moral instinct rebelled. With ail hie 
faulta he naa a passiocate lover of Iruth, and he waa ready to denoanoe 
any paltering witb it whetber by friand or foe. Daniel took np the 
quarrel agùn In a letter to Père Serr; (1705) in which for the quotatioo 
from Jeaait writera he eubstitutea paaaagea of tbe same ténor from 
great Dominicaca. The devioe is eQective ; but a etill more talling le- 
tortlaytobighand. Mental réservation had been Irankly reoommended 
by the JangenisU themaelvaa in concexian nitb tbe Formolaiy of 1661. 
Ses Sûnte-Benve, F.R., t. iil., p. 127. 

Prévarication cannât be defendad on tbe ground that it différa In 
princlple from lying ; but if it ia to he m any way jnatifîed, it maat ba 
on the view tbat, like simple 1 jing, It may be inévitable wben tben la 
Qonfllct with a bighei law, e.g. the law of charity. Bot tbe danger of 
ita growing into a habit ia a raal one «hich (he Jeauit ayatem tended 
to encoiuage rather tban to avoid, and Paaoal's aatire aots aa a whole- 
Bome oorrective. 

P. 101, L S2. au meimt lieu. Tbe quotationa are not ail Irom the 
aame passage, but they are ail in tha aame obaptat of the Opu» liorale, 

P. 102, 1. 2. Filiutiui . . . tr. SS . . ., l.e. of the ISoraUi Qum*. 

P. 102, 1. 17. powvu qu'il» ayeat . . . dotmeroit. Tbis pasaage, 
althongb printed by Paacal in italica, la not a litaral quotation, bat a 
aummary of Filliuooi's rule. 

P. 102, 1. 26. Lei Promenés . . . en les faisant. Paaoal abbrevlataa 
Bacobar'a phraae and omits an important qualification; "nnleas the 
«droamstances hâve entirely chaoged". Tbe teit runs; "Obllgat 
quidem promiBaio niai res aint ita mutatae, ut si cogitaasea ita futunim, 
□on promislaaes, aut si non babuiati animum te obligandi sed solnm 
proposuisti facere". Tba animu* obligandi is doubtleaa a neoaaa&iy 
condition of a valid promise, but the distinction between a promise and 
the proposai to do a thing ia entremet; eluaive, and Pascal doea no 
harm in diaregarding it. 

F. 102, 1. 9G. la direction d'intention. See above, Letter TI. 

P. 103, 1. 17. quand cela se fait, etc. Molinier points out that Banny 
la hère diacusaii^ a point of lan rathei than of moiality. Paaoal 
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wonld hâve atiBwared: "Then leave it to the Im-books and do not 
introduoa it into a Frenoh hook oî mon! thoology ". 

P. 103, 1. 34. un poëie payen. OatulluB. The linea tranalated aie 
Itoin Cat. LXII., ï., 62-66 :— 

Virgiaitas non tata tua est ; ei parte pareutnm est, 
Teitia piirs data patri, para data tertîa matri, 
Tettia sola tna est. . . . 

P. 104, 1. 6. aux païaages de VEieriture. The paast^es to whiah 
Leya refars are 1 Pater iii. 3 ; 1 Tim. ii. 9, 10. 

P. 104, 1. IG. il ne le vêtit point du tout touffrir aux vieillet. Of. 
Saint François da Salei ; " On se moque tonjoura des vieilles geuE, 
quand ils veulent faire les joifs: c'est une folie qui n'est anpportable 
qa'à la jeunesse " {Introd. à la vit dévote, ch. xn. : " Do la bienséanoe 
des habita "), a passage which should bo oonanlted for tho oominon- 
sensé view of the question, which the Jansenistg were apt to miaB. 

P. 104, 1. 27. je voua diray, eto. See oritical nota. The correction 
wos rendered necessary bj tbe interprétation (" se parer ") nhich Pascal 
originall; put npon Escobat's " pro veste " which need not mean mors 
tban décent clothing. 

P. lOS, !. 1. la manière d^attister à la MesM. Bj the deoree of the 
CoundI of Trent (8ese. nii-, cap. 9) blshops are required to adœonish 
the futhful to repur frequentlj to theît puisb churches for the porpOBe 
of hearii^ Uasa, at leaat on the Lord's Day s and the greatet festivals. 
To omit to attend nithout legitimate cause is a mortal sin. Of. Eseobar, 
tr. l.ez. it., c. 3, n. 27. 

P. 106, I. Q. Ooimineh. Qilles de Conninclc (1671-1693), bom at B^- 
lenl ; profesBor of theology at Loavain. 

P. lOS, 1. 10. otute qu'on meine à la M«i*e par force, e.g. an i 
willtng ohtld. 

P. 105, 1. 31. Tvrrianiu. Iiuis de Tories (1683-1666), profeasor 
Aloali. 

P. 105, 1. 22. la moitié d'une Mesae. Escobar's " notes " on thia point 
are interesting (n. 28). " Nutn totum sacrum aadiendum? Ita plané, 
et si notabilis pars non andiatur, v. gr. maior parte quarta, videlicet ab 
Introitn nsque ad Evangelium eictnsivè, praeoepto non satiafacis (n. 29). 
Quid si notabilis pars omissa est? Si invoIuntariS omittitur, suppleatm 
per aliam : si voluntariè, animo non audisndi aliam, ultra moitalem 
culpam, manet obligatia praeceptum implendi, à nondum tempns dt 
elapaum. Impleturne anditione partis alteriua Missae? Ita plané, 
etai conaultiuB easet uni us iutegram audire." 

P. 106, 1. 36. DeM/tconcZui, eto. Maynard blâmes Pascal for not taUng 
into aocount (he omission of this eitraordinary opinion from tiie editiona 
of 1611 and 1666. But as I hâve aûd Pascal waa not likel; to for^o 
the opportunity of a legitimate hit -, and Eacobor hisiself in 1669 records 
tha opinion wlùch he had snppresaed. He had in view the case of a 
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maa on wfaom tbe obligation of faauùig, mj, three nuaBU, hai beau 
impoaed by way oF penanca. 

LETTER X. 

By tbe lime Letter X. wob wrltten, war was engaged batnaen tha 
parieb olargy and tha Jesuits. Brisader, rector of tbe Jeauit ooUege at 
Rouen, moved by tbe sermons of tbe cnré of Saint Maclou in that oity, 
addressed a pétition to tbe oichbisbop urging the probibition of tba 
Iietters in bis diocèse. On 2 August tbe arobbiabop referred Ibe œfttter 
to bis counoil. 

P. 107, 1. 1. ee n'ett pas encore la politique. Cf. tbe end of Letter IX. 

P. 107, 1. IS. l'unique rêmede eit la Confettion. Tbe Oonnoil of 
Trent declarea tbe sacrament of Penance to be absolutely neoessaiy loï 
the forgivenass of post-baptiemat sin. AU morUl sina oommitted aftei 
baptdsm must be confesHed so fsf as the pénitent ïb able to recall them 
<SeB8. XrV.,oaDon7). 

P. 107, 1. 26. Fiant et religioaam calliditatem. Tbe expresann is 
applied in the firat inatance to the word of God who, in ordar to nin 
men, took their nature upon Him, and ofCered His Humanity aa a balt 
by whicb to allaie tbem. " Fia et religiosa oalliditas qn<un eios aodi 
féliciter inutarantur I " It will be aeen that it ia the good taate of tha 
autbon of tbe Imago wbich ia détective ratber tban tbeir good mil. 

P. 108, 1. 2i. deux eonfeisetirs. In early days, befora Penanca wm 
deflnitely eetabliabed as a saorament, it was oommon enougb to divida 
confesaioD among several confessors. Bnt St. Thomas ia qoite oleex tlutt 
tbia dÎTÎding ia bypocriay and overtbrows the aacrament by destroying 
its integnty. Nor will ha tect^piize the diSerance in tlÙB matter between 
mortal and venial aina. AU must be oonfeaaed. Cf. StippUm., q. ix,, art. 
2, and q. vi., art 8. 

P. 109, 1. 10, Jésus Christ dont le Frestre tient la place. PaBoal beia 
eohoefi tbe noble words of St. Thomas : " Sacerdos coofessionem andirau 
vicem Dei geril." etc. (STtpplem., q. ix., art. 3). 

P. 109, ]. 17. qui est à mtm amis. The antécédent ia " une autre da 
leurs réglée ", 

P. 109, 1. 2i. les circonBtatuxi qui changent l'espèce, etc. Tbia is in 
accordanoe with tbe décision of Trent, Sesaion XIV., canon 5. Bntit bi 
obvions tbat aggravation may aornetimea rasult in a change of apeoiM. 
For instance, habituai dronkennesB is a diSerent Idnd of ain from ooea- 
Bioual ezcess. 

P. 109, 1. 26. Granado». Diego Qranado (1ST4-1632), anthor of a oom- 
mentary in eight volumes (1623-1633) of the Smmna of St. Thomas. 

P. 109, 1. 27. que, si on o mangé, etc. But abatinence, i.e. xefraining 
from méat, ia a différent apecies from fasting, i.e. restriction in the 
amouut of lood. It is quite possible to imagine a caae where a mau nïU 
not shrink from a breaoh of tbe faatiiig obligation, of whïch ha alone il 
cognizaut, and be very strict to observe abstinence, wbich openly pro- 
olajma bim a Oatbolic. 
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P. 109, L 34. un pacte avec le démon. Rayn&ud, in hû PnuM fori 
poenilentialia, does not mention the Devil, but Esaobar in iatrodaciug 
the référença doea : " Seo an diTindTerit oum paoto cbemonis necne? 
Negat Reginaldas," etc. 

P. 109, 1. 36. Le rapt n'est pas «ne circonstano», etc. ItaoobM qnotee 
Fagundez amiEs. Fagundez ezpresBlj sajs tint tbe cirotimstejioas maat 
be stated. 

P. 110, I. 4, Nos Thèses, etc. Thèse Thèses are only knoWD to UB 
through Nicole, who givas the pasaagee in question, 

P. 110, 1. 9. que si le penUeMt déclare, eto. Maynard, in his note 
ad iocjt. ii.,p. 16), makea an aatonighing admission ; "Ce n'eat pas vrai 
eu principe, quoiqu'on fait il en soit presque tonjonra ainsi, d'après 
l'usage universel où on est dans l'Eglise de n'imposer que des pénitences 
légères ", It is preciaely this divorce between principle and pra^îtloe 
that Pascal is concemed to combat. 

P. 110, 1. 12. l'intégrité du sacrement, whioh coDaiats of contrition, 
conleasion, and satisfaction. Of. Coundl of Trent, Sesaioa XIV., 

P. 110, 1. 26. si Jetus Christ délie. Uaynard sees hère the spadÛcall]' 
Jansenist doctrine of absolution, according (o «hiob the priest merely 
déclares God's wlllingneas to absolve, as dislângnished bora the Catholio 
doctrine whereby the priest bestows absolution whioh is subaequently 
ratiSad by Ood. But in FascaJ'a view there is no before or after, but 
perfect harmony and coïncidence between the earthlj sentence and the 
heavenly will, 

P. 111, 1. T. Le Oonfetsettr n'a qu'à luy dfmandtr. Haynard (t. îi., 
p. 19) aaka why would not the confessor trust the penitent's promises ? 
Nicole bad, bowever, pointed out with great efiect (note ad loe.) tbat 
verbal protestations are not as a rule considered enough to gjva an ^t- 
plicant a, place in any civil employ, nor a postalant admisdon (o & 
religious order. At least equal care ougbt to be exeMÏsed tn the solenm 
mattet of absolution. 

P. 112, L 10. Peton. For Petan, see note on p. 41, 1. 12. The De la 
Pénitence publique waa written i» answer to La Fréquente ot Amauld, 
Petan admits (oud uo one coutd speak with more aatbority than he) (hat 
the FaChers ara at one with Aroauld on the intûn thesis, but be mûnlains 
that andent discipline is not auited to modem conditions. 

P. 112, L 37. onpeat absoudre, etc. Maynard admits that Batmy is 
bore " nn peu relâché ". 

P. 112, 1. 40. Coussin. Nicolas Oanssin (1083-1661), tbe Eamous oon- 
fessor of Lonia XIII. He had the courage to oppose Blcbelien, faut the 
Cardinal broke htm, and he was dismissed the court with contumely. 
Hia most oelebrated work is La cour savate, translated iato Bogllah 
(1631). His Btiponse au libelU mtiiuU, la Théologie Moràlt dêt 
Jéxaitea, appeared in 1644. 

P. 113, 1. 4. pomilMtlntn) numéro oirtttffiur. The woids in Ihe 7Miij)o 
are put iuto the mouths ol the parisb clergj : bat tbe Jwoft pUt^g^lMB 
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bad klMMlf «ûd the «une (huig ol themBelves » few linea earUai la Du 

Before quitting thia aection of (ha LeUer it ii only fur to raocnd tlw 
complunt of a gnat Jesuit, Bellumin, agunat tha fsoility of atnolntiaB 
lauraleot even in hii time. " Oonfesaon, by theii ignomnoe Mid prida, 
oomipt the people aad olou (o them tbe way of T«al penitenoe. For 
there wonld not be (o-da; rach readinasg lo sin If thera were aat nwh 
roadinen to absolve. Men corne laden mth nus inlo whioh the]> likTa 
fallen a tlioasand times, and (hey coma withoul a aign of aoirow, Mid 
we, heedlesB jndges, lay oDr hands on ail and aay to ail " Ego te absolro, 
Tade in paca," Concio, viii., De daminiea i Adeenfu*. 

F. 113, 1. 11. lu occasiom prochainet. See Letter V, pp. 47 ff. 

P. lis, LIS. BlUpropoM. CL Haaaa, g61, s.v. "proposer". 

P. lU, 1. 25. l'Evangile. Mattb. v. 29. 

P. 111, ]. 3S. PmUreau. François Pinthareau (1603-1664), the inde- 
tatigable foe of Port-Royal. Ha prooured the pQblioation of letton 
whicb had passed between SaintCyran and Amaald d'Andilly and bo- 
tween Jangen and Salnt-Cyran and used them to prove tha ohaige of 
treaion nnder whioh Saint-Gyran spent three years in prison. PinUiareui 
al«o, andai the paendonym of " l'abbd de Boiaic," wrote La ImpottttrM 
et let Ignorcmce» du LibelU intitulé, la Théologie Moral» de$ JaêuUtt 
(1614), from whioh Pascal'a free, but on the whole aooarate, qnotation 

P. 111, 1. 37. la contrition . . . l'attr^ion. Speoking in genonl 
tarms Contrition is real sorrow for sin, proceediog from love to Qod, 
while Attrition is imperfect sorrow, proceeding from fear of hall and 
from hatred of the Tileneas of sin. The eaily schoolmen tanght that 
"contritio" wasan ïntegial élément in Panance. So Hildebertof Tous 
(a.d. 1066-1183), cf. Serm., iv. and xv. {ÎSPL, olixi.) ; Peter Lombud 
(Sma., 1t., d. 18. A) ; St. Thomas (ITI-, q. ic, artt. 1, 2, 3), Oonndl 
of Florence (1139). 

The Connail of Trant declared that perfect oontritâcn, i.e. Contrition 
pluà oharitj and the désire for absolution, may jnatlfy tbe ainiuff 
before Penanoe, while on the other hand mère Attrition doea not insUty 

The question in debate heie, via. whather Attrition plui tha aaurament 
of panance and witbout Contrition snfBoeB for justification, wae dedded 
in tke n^atlve by the Univeraities of Paris and LooTsin and by the 
Assembly of Clergy in 1700. But the affirmative, via. that Attrition 
aud Penanoe anfflee, is now unlversal io tbe Boman Chnroh, haviiig 
been deolared " certain " by St. AIph<mBo. The ripaning of the modem 
doctrine is aufBciantly indicated by the passages quoted by Pascal ; tbe 
principal aliment by whicb it Is aupported (o-day is that PenanM 
would lose ail its force if Contrition were reqnired in addition to It, 
Paaoal's view is that Love to Qod is the all-embraoing I«w, the Me and 
aoul of ail the reat, and not a aepaiate or aeparable ordinanoe. To aok 
how often or wben mnat we love Ood seemed to hlm a paltering wUfa 
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the one gre^t oommaudment. For poetic illuBliaUtai of bis vlew, cL Um 
Xlith EpStre ot Boileau : [or rebef fioin the asvece theology involved, 
cL Mme de Sévigné's lettar to her daughtei, 16 Jsjiuaij, 1694, where it 
ia told how Boileaa'B zeal lot Psaoal got (he bebter of hia logio. 

P. lis. 11. 6 and T. toit . . . suffit. Ct Huas, % 80, Rem. H. 

P. lis. 1. 19. Comitoltu. Paolo Comitolo, 8.J. (16M.1626). The 
quotation ia from his Comilia itu reiporua moralia in ett. libr. diguta, 
Ljons, 1609. 

P. 116, 1. 11. meim« d la mort, "la aibjcalo moiUa" ue Bacolmr'e 
worde. In support of hia declBÏon Eacobai qiiotea the<kitinoil of Trent : 
" Tridents asBerente, sufGcit ad salatem attrirïo ooguita cum aaoïameuto ", 
But sJl that the Council (Sees. XIV., c. i) aajis ia that Attrition, if it ex- 
cluâes tbe purpose of sinning and includea the hope of pardon, ia a trua 
glft of Ood, and an impulsa of Cba Holy Spitit. It saya uotbing «bout 
deatb-bed repentonoa. Eeeobar, it ahould be ooted, adds th»t Qraaado 
oud FagundaE adviae the ctmfeasor to tiy and induoe an bo( of ooatrïtion 
ou the part of the penitant. 

P. 116, 1. 3T. attrilio naturaliê. If Attrition ia aimply dae to a oon- 
sideratioD of the natural résulta of am, snob aa diaease or diabonour, it 
ia " natotal " : but it ma; be suggeated to the coosciaoce and nill by a 
dinua opération, whan it is " supentatand " and ma; be tegarded aa a 
Srat atep lowarda Contrition. 

P. 117, L 2. iom, 4, dûp. 7, ato., i.e. of tbe Commmtarii theoiogie*. 
In the passage from whioh Pascal quotas, Valentia goea on to compare 
(he Confeaaor inùating on OontriUon liefote Peuance nitb a dootor wbo 
should advjse a patient not to take medioina until be had (ried to cura 
himaalf withont it ; a notable example of the danger of analogy. 

P. 117, L 9. la wuie orainte dei peines. Thia ia the ao-oalled " aervilia 
attritio" nbich had not been alleged byanyof tbe Jeauit authoritdea 

P. 117, L 17. Votu dtviet l'avoir comprit. CL Haase, g 66. 

P. 117, 1. 33. Quand ett-on obligé, etc. PasoeJ snmmariBea r^dly 
and malcea Eacobar apeak more deoidediy than he raail; does in eithec 
of the two passages hère combined. 

P.117,1.39. Antoine Sirmond. Antoine Sirmond(lS91-1613),nephew 
of (he great aobolar, Jacques Sîtmond. His Deffenu de ia Fertu (1631) 
waa Mfuted b; Amauld in 1641, by Oamus, biahop of Belle^r. in 1643, 
and condemned by Alei. Vil. in 1666 and by Imiooent XI. in 1679. 

P. 118, 1. 1. 8. Thoma» dit, e(o. Similar ntteranaea ooucamiog Love 
to Ood by the Jaauita Moya and Tteaae nere cenaured in 166fi by the 
Sorbonna and bj Aleiander vn., and in 1690 by Alexander YUI. 

Paaoara quotation from Sïrmond ia aubatantially accuraba, but be 
gives it a cavalier air whioh it haa not in ibe original. 

P. 118, L 33. A. Sirmond «lostnc. On (he attai^b of the " mSme," 
Daniel, Maynard, and Sommervogel aoouae Paacal of wilfuUy oonfoond- 
ing unale and nephew, and of altiibuting the lemarfcs of an obscure 
member of the Company as tbat of oae of its greataat omaments. Bat 
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ftll that Puoal meoiia ia wliat he uys, viz. tbat "aveu A. Siitnoaâ (ol 
wboin I bave bMn apaalcing) hu defended this doctrine ". 

P. 119, L 16. Cf. Rom. i. 33. 

P. 119. L 83, CI. Matth. niJ. 86-40. 

P. 119, l, 11. Cf. John m. 16. 

P. 120, 1. 2. Cf. 1 Car. ivi. 33. 

P. lao, 1. 3. Cf. 1 John iii. 14. 

P. 120, 1. 6. Gf. John liv. 24. 

Niaolemi^lM a thaologiodl dissertation (note iii.), writteu hj Amanld, 
on the oommaadiaeiit to lova Ood. 



LETTER XI. 

Setween tha data of the Tentb Lettei and thst of the Eleveoth 
(18 AuguBt), belief in the renlity of tha Miracle of the Holy Thom hftd 
gathered strength. On 2 August, Quean Henrielita Maria bagan a 
n«uvaÛM at Fort-Royal da PoiIb ; on 4 August, Mlla. de Ronanmai 
kisaed the relio and fait tba first promptsuga to a religiouB life, wlùcfa 
weta toBtered by Pascal himself in a aaries of wonderfnl lattars, and 
which found fulfilment a jeat latar, in July, 1657. On 8 August the 
dootors drew up iheic certiAcates as to tha cure of Margot Parier. 
ûning partly perhapi to the popularitj whioh Fort-Bojral gained by 
(hesa incidents aod portlj to tha curiosity awakenad b; tha Letters. tha 
proceBs of prinling nad heoceFornard somewhat easiec to aooompliafa. 
Arnauld luvanted a practioal devioa whioh covared the aKpenae uid 
left Bomathing in hand. For ali tbis saa Œuvrts âe Paacal, t. v., 
p. 279. 

MsELnwhile tha olergy oE Rouen rollied to thair brothar of St. Maolon, 
attacked b; the Jesnit Brisacier, and addiessed a pétition to theii anih- 
bisbop that ha would pablicly oensura tha Casuiste. Theii pétition 
wag endoraed b; tha clergy of Paris in an Aseamblj' hald on T Augast, 
and printad by theae tast in the oouraa of the nazt montb. 

The Elevanth Lattar is foaudad on Amauld'a Betpome A la Lttirê 
ij'una ptraonnt d» conditio» touchaytt Us règle» de la aotîduitle dM Sainte 
Pères dans la composition de Imr» ouvrages (Maroh, 1654), Pascal 
adopte Amaald'sargumentB and authoritiSEï, aod caste tham intoliterarf 

P. 121, ]. I. me» Bevêr»ada Feret. Pascal now begins a fjrontal at- 
taok, addressing the Jésuite by name. 

P. 131, 1. 2. Us lettre!. Ses balow, Appendiz B. "Answen to the 
Provinoialas." 

P. 131, 1. 6. que j'ay Ummi ... en raillerie. Nouet'i words {Pre- 
mière Besponse, p, zvlL) are "Aussi est-ce une espèce da blasphème que 
da tradter las aboses saintes en raillerie ". Pucal silentlj oorrectti the 
slipshod " tiùter". On the whola question of the usa of ridionle In 
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religious contFOTersj, of. Dr. Hej, Lectures in Divinity (1S23), vol. i., 
bk. ii., 00. 3 and 4. 

P. 122, 1. 20. imperlinence = irTelevanae. 

P. 132, 1. 28. la crainte quienetile prmeipt. 01. Pt. mi. 10. 

P. 122, 1. 11. In inisritu. Prov. i. 26. 

P. 123, 1. 1. VidebuntjiUtL Pa. 11. 8 (Valg.). 

P. 123, 1. 6. Innoeens sitbsannabil eos. Job nii, 19. 

F. 123, 1. T. paroles q«» Dimi a dit. Cf. Huse. g 92, C. 

P. 123, !. 15. Ecce Adam. . . . Gon. Ui. 22, 

P. 133, 1. IT. S. Chrysottome. Hom. zuîh. in Gfen., and v. m Matth. 
This and fbe folloning références are Bupplied by Nicole In bis trans- 

P. 123, 1. 18. Buperl. Rupart of Deutz, O.8.B., + 1129 (MPI-, olxTil., 
col. 316). 

P.133,1.21. BugiMdeS. Victor. Hugh of Swnt Victor (1098-1141). 

P. 123, 1. 23. que cette ironie, etc. Havet sajB theae vords bava no 
right to be marked as a qnotation but be is miatakan. Tbeyate acon- 
flatioD of ivo contiguouB pasBagea Irom Hngb of Saint Victor's Annota- 
tionea eladdatorine in Pent. {MPL, cliïv., ool, 43). 

P. 123, 1. 28. Jeremie. Of. Jer. li. IS. 

P. 123, 1. 31. S. Augustin. Of. Sermo nii., S, wbere the objaot of 
tha divinR ridicule is Cbe Foolish Viiging. 

P. 123, 1. 37. Daniel. Cf. Dan. liv. 18. 

P. 123, 1. 37. Elie. Of. 2 Kinga, iviii. 27. 

P. 128, 1. 38. S. Auguitin. Of. ÏV. XII. in Joan. 

P. 12t, I, i. S. Chrytostome. Ct -Tn Joan. Bom. irr. 

P. 12i, 1. i. S. Cyrille. Cjril of Alexandria. Cf. In Joan. lib. ii., 
cap. i. (MPG, Iniii., col. 44). 

P. 124, 1. 9. ignoraient . . . toutenoient. Cf. Haase, § 81, A. 

P. 124, 1. 10. qu'on peut Mtr« lauvé, etc. See above, Letter X. 

P. 124, 1. 18. S. Hierome dans tes Utlres. Cf. £piit., Izxziv., xoiz., 

P. 124, 1. 19. Tertullien dans son Apologétique, ete.. Le. ApoL adv. 
P. 124, 1. 20. contre le» religieux d'Afrique. Of. De opère moaadiorwm, 

P. 124, 1. 21. le! chevelus = orimti fratres. Of. Aug-, op. eil., a. zxxL 
Long hair nas reckoDod efteminata, oontraty to the apostolic deoiae, 
and daaarving of ridicule. 

P. 124, l. 22. contre les Otiostigue», Le. 'V<frx'* "^ irarpvdï t^i 
iffuiBrûfiav yvéïrttit (Adv. Boer.). 

P. 124, 1. 22. S. Bernard. Cf. Epist., 236. 

P. 124, 1. 30. Ce que Jayfait, ato. Cf. " Congregsiani IniioiMHi dé- 
puta, lector, ante pugoam" (Adv. Talantin., c. tL). 

P. 125, 1. 11. que Jesut-Christ, etc. Cf. " testiatui (Ignathu) aà M 
fréquenter vanisse meditationeB quanun nomin* Iwsta i ' 
Mariant . . ." (Imago primi soeouli, L o. S). 
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F. 12B, 1. 18. qu'un Prutr», etc. Of. Lettei TI. aaà Letter IX. 

P. l!i&,il. 27. c'ait ttiér ion «nticmi m trahUon, atc Cf. Iiettei VL, 

vn. 

F. 126, 1. 1. Hâte tu nàatricorditer irrid». Cf. Aug., Contra Por- 

P. 126,1.1. L'eipritd* charité, ato. Of. Qreg. NaE.,0)■.,xU.,^nP«•<•- 
F. 126, 1. 6. gui ourtnt dir«, etc. OL Àug., i)e docfr. Chrîif, 
iï., L 

P. 126, 1. 17. qu'on peut tuer, etc. See above, p. 74, 1. 36. 

P. 126, L 20. qu'un juge, etc. See bbove, p. 82, 1. 86. 

P. 126, 1. 23. avec privilège, i.e, the priviîige du roi, oriight to print 
uid protection againat piraoy, os regulftled by an ordinance of Ijohû 
XTTT. la 1629. The allusion is to Sirmond'a Defenie de ta VeriU (iM 
bbore, note on p. 117, 1. 39). 

F. 127, 1. S. qut leur ressentiment pari. See critioal note and eL 
Huse, I 81, A. 

F. 128, 1. 2. Malheur aux avêuglei, etc. Ci. Aug., CoTUra Epi$t. 
Parmm., iil., i. 

F. 128, J. 14. Splendentia, etc. Of. Aug., De doctr. ehritt.. W.. 28. 

P. 138, 1. 21. rattiiir. Hare in the etymologlcal sensé, " JMue forth " 
f tom Latin re-etcire. 

P. laS, 1. 21, la verUé de Dieu, eto. Job siii. 7. 

P. 128, 1. 22. II est du devoir, eto. " Veritatis enim ministros daoat 
»era profena." Hilar. Fiotav., Centra Conatant., yi, 

P. 128, 1. 43. Les méchant, eto. A frea paraphrasa of Aug., BpitL, 
48 (93). 

P. 129, l, 8. de içavans homme» et très cathoUques, Cf. Ha>»e, 
g 156, B. 

P. 129, 1. 9. autrefois. From 1664 onwardB the Sorbonue had »- 
peatedlj oeusuced Jasuit doottine and piaotice. 

P. 129, 1. 16. li moini qu'il y en ait. Cf. Haase, g 104, A. 

F. 129, L 32. porte d avoir, " inoites ta ". 

P. 129. 1. 35, On doit toujours, etc. CL Aug., Epist., 188 (6). 

P. 130, 1. 16. Binet. See above, note on p. 96, 1. 13, l^e work in 
question ia Consolation et resjouissance pour les malades et pertoMUë 
affligées, par Elienna Arviaat, ptédicateui: du Boy. 

F. 130, 1. 2a Dévotion aisée. See abova, nota on p. 27, 1. 18, 

P. ISO, 1, 23. Peintures Moral»». See above, cote on p. 98, L 8. 

P. 180, L 26. Eloge d» la pudeur, etc. Once more it ia Jesuit faute 
that is moBt at fault, Sainta-BeUTe haa aome tranobant olwervatioiu 
on La Mojme in Fort-Boyal, t. lii., pp. 286 fl. Molimer thinka that 
the Janaenist critieiaia of (ha Jemiit poet is too aevaie : bat to a 
man of Pasoal's aostare enthaaiaam auoh j»ux d'écrit wete nothlng 
short pf blaaphemj. 

P. i31, L 3. DelphiMe. Delphine (who in a later édition of the Ode 
''Mwnnea Loorioe) wa» Lncrèoe de Quinoampoix, step-mothei (rf S, J. 
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Du Oambout, abbé de Fontcbfcteau, an udent Janaenist, foï whom RM 
Sainte-Beuve, op. cit-ipaaim. 

P. 131, I. 16. Qtte Veau, etc. . . . Thia passage ia tram livre 1. 

P. 131, 1. 2a p. Ooratsê. See above, note on p. 9S, 1. SS. The author 
of tba Somme dte VeriUi had beea rebukad by Saint-Cyran, who quoted 
bba paasagea hare inariminated, and tus book was cansiired b; the Soi- 
bonne in 1626. 

P. 131, L 21. l'heresiê, i.e. Nestoiiauism, whiob beld that there 
wera two FersoDB in Jeans Christ, whereas (he Chuioh teaohes Iwo 
Natures in One Foraon. Garasse tacitly aceepted the impeachment by 
aubstituting on a oancel siibstance for perëOTmaiité. But the Sorbonna 
oensuiad bia book on acoount of " une infinité de paroles da boufonnetie 
indignes d'eatre escrites et d'estie lauas pai des Ohreatlens et des 
Théologiens". Nouât, in bis Jicspona« à l'Onzième Lettredeâ Jatuetiiites, 
quoted in defence ol the simile used bj Oaraaae a passage of St. Faulinus 
o£ Nola, Epiit. 4, where Christ ia oompawd to the Glood Samaritan who 
sel tba wonnded travellei on his own beaat. " Hio hominem aaucium 
. . . miseratua accessit et jumento siio, hoc est Verbi Incamatione 
susoepit." Nicole meets thia plea by pointing ont that in the ona oase 
It ia Diviulty, and in the othar only Humanity that is compared to a 
boise. (Nota iii., ad. loc.) 

P. 181, 1.38. un Jetui dévalité : "lobbad of Ma baggage". The 
phiaae in Garasse oonbinuea, "faiaant conune par myatèie de toute 
antiquité les armes de la ville de Genève " — to nhlch Nouet, whoquotea 
it, adde, "ïostre clière Genève". 

P. 131, 1. 34. Fere Britacier. Jean de Brisaoier (lGOS-1668), author, 
together with Aonat, Lingendes, and Nouet, of the Be^xmtts aux 
Lettrea provincialeÉ. The book ref erred to hère ia Lie Janseniitae coit- 
fondu data Vadvocat du sieur Callaçkan (1661). Callagban was an 
Irisb priest, who came to France in 1627, siudied under Jesnit teacheie, 
bacame Doctor of the Sorbonne in 1634, tumed towards Jansenism, and 
was given a eare neor Blois by a gieat Janseniat lady. Him Brisaoiar 
attacked publicly at Bloia in a sarmon preached in March, 1651. A 
Frovenfal friend came to Callaghau's help and Brisacier replied with 
tba Jaruenisttu confondu. This waa denounced to the Arehbiehop of 
Faria by the Mère Angélique and ptohibited in the diocèse. Amauld 
auppoited tba cenanre and refera to the incident aeveral timea in bia 
Second Letler. But Brisacier was uot daunted, and ratumed ta the 
charge agaiast Jansenism at Bouen, nnder tba eircumstanoes already 
described. Hia attack against Callagban seems to bave been quita un- 
justilîad. CaUaghan woaa blamelessman of good f amily, and notât ail 
the Irish rogue described by Brisaoier. The only raal cause of com- 
plaint againat him waa that ha waa exceedingly acrupuioue (4 la Janaen) 
in admitting pénitents to absolution and Communion. 

F. 13a, 1. 2. feu M. l'archeveaque de Farit. Jean Françcùa de Oondl 
(1681-1654), the firat ArobMshop of Paris, uuole of tha Cardinal de Beta. 

P. 132, L 11. une autre foie. See Lattee XV. 
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P. 132, L 33. âei vimtx pour Uur danmaiiiyn. Thèse took the form. tA 
a «et of Latin Alctùoa reciled in the Jasuit Collège at Caen in Jnne, 1608. 
AmongBt other things, Christ Îb besonght to eiolode from the nnmber 
oi the elect the man nho persista in denying th&t the PreciouB Biood 
wu «hed for eooh and al], i.e. who maintiims Proposition V. ÀniMild 
refera repeatedly to this Fou da Caen (" ad beatam Vii^uem Totnm ") 
in his Second Letter, nhere he givea an eztract from It. 

P. 1S2, L 4a (i« M gu' enir», eto. Cf. Haasa, g 109, D. 

P. 139, 1. 13. tant etli imprima de foi*. See above, note on p. 46, 
LS3. 

P. 183, 1. 18. Bagot. Jean Bagot (1580-1664), author of D^/mno jwrjl 
«pMCCpolM (16SS), which only escaped the censure of thé Swbo&iia 
(hanks to hia trienda in the £^alt; and the Court. 

P. 138, 1. 26. eomplimatu, " flattering worda ". 

P. 18S, \.3l. deUàla vaniU, eto. Cf. Tert., Adv. Valmtin., e. 6. 

P. 133, 1. 36. rideam vanitatem, etc. Cf. Ad natimtês, ii., 19. 

P. 133, 1. 3S. Htec taleraHUtu, etc. Cf. Contra Fatistum, xz., 16. 

P. 183, 1. 89. wt tempe d» rire, etc. Ecoles, iii. i. 

P. 138, !. 41. cetparoUt des Proverbes. Ptot. sxix. 9. 

P. 181, L 1. En achevant cetire lettre, eto. This postaotipt is omittad 
in the édition of 1669. 

P. 184, 1. 1. un escrit que veut aves publié. This was tlie flrst inatàl- 
ment of the Beaponte auas Lettres des Jantenittea by Jaoquea Nonat, 
which was publiahed aome time before August 23. He fcUowed it op 
b; a Response à l'Oneieme Lettre des Jansénistes. 



LETTER XII. 

foaoal proceedB to fulQI the promise of his last postscript. 

F. 185, 1. 3. dont vos escrits, e.g. Premier» Betponse aux Lettres âet 
Jansénistes ; and Seconde Be^xynee {Lettre eaite à une Personne de Con- 
dition . . .), irhich appeared after the Seventh and Eighth Letteis 
respectiTBly, and were inoorporated with Vbe Impostures io the volume 
of the oompleted Responaes aux Lettres of 165T. 

P. 19e, 1. 4. disciple de Du Moulin. The Jesuita tried hard to màko 
out that Pascal in his attacks againat them had bonowed Protsatant 
weapons which had heen forgad agaiost the Oatholio religion in genentl 
by the groat Calviniat Pierre Du Moulin. Du Moulin (1668-1668), ^o 
on account of the part of his adventurous life which he apent in Eng- 
land haa a place in the Dicticmary of National Biography (aee t.V. 
Moalln), studiad at Sedan, Paria, and Cambridge. I do not kuow 
whether he malriculated hère, for oui records are defeetive for the yean 
1589-1602, but James I., his oonsiatent patron, obtained for hlm the 
degrae of D.D. Jumoris causa on the oocaaion of the royal vieit in ISIS. 
He was the grandfather of Jurlen, the stalwart of Oalviniam, 
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p. 136, I. 9. voi rtipcmseï, i.e. the firat six fmpojtures. See above, 
note an 1. 2. 

F. 135, 1. 16. eiiaia seul, emnme je «uw. Could Pascal honestly aaj 
that he was single-banded, wben, aa ve koow, Nicole and Anuvnld wan 
ftt hia albow, aupplying him with monitiona of war? Tes, for apart 
from thefact that be made the maberial hie own by stamping U with 
bis own geninB, he nevei lagazded biroaelf as a msmbei of (he Port 
ItoyaU«t part; wbiob ba waa detendiag. He took ail the reaponaibility 
of hia acts upon btmsaU aod he rejoices in hia lonelineas. " And jet I 
amnot alone," heaaya, "torl bave Ihetmtb vitbme." Cl. Peiuées, 
No. 94. 

P. 1S5, L 19. Il est trop aisé, etc. The coaimon-«enae and unanswer- 
able lepl; to tbose nbô acoiua bim of garbUog quotations. 

P. 136,1. 1. je ne doàpasêitre p»u retenu, "I ougbt (obe extremely 
oawfnl ". 

P. 136, 1. 17. l'opinion d* Vasques. See above, Lettei VI., p. 56, and 
cf. note on p. 16, 1. 39. 

P. 136, 1. 21. l'un de donner, etc. The qaotation is fiom Gajeta&iu'a 
Tractatua V de praecepto êleemosynae ad Montent 8. Thomaé. OptM- 
cvXa. {149S), tom. iL 

P. 186, 1. 24. Cajflfan. Tonjmaao de Vio (1*70-1632), O.P., Cardinal 
and legate for Léo X. in Oenoany. In tbs passage in questioa Caje- 
tanuB combata tbe lax opinions of a certain Sioilian abbot, of St. 
Antonio of Florence, and of Baptista Trovamala, opponng to them tbe 
aound doctrine of St. Tbomaa. 

P. 1S6, 1. 81. dans mes Lettres. See above, p. 66, L 10 fl. 

P. 136, L 42. c. 1, n. 33, i.e. of tbe De Eleemosyna {Opusatla moraUa, 
Antwerp, 1621). 

P. 136, 1. 42. Oordvàa. Anhtttio de Cordora (1559-1634), S.J., authoi 
of Inttructiio coi^essariontm m trUnte pt^tibui (Qranada, 1621). 

P. 137, I. 34. où il dit. Vasquet, in tbe passage quoted, setaforththe 
opinion of otber oanosist* without committiug biinB«lf. 

P. 187, 1. 34. aux Boclanasliquet. While tbe e&ect, if not tbe put- 
pose, of Vasquei'e reasoning is to exempt the laity from the obligation 
of almsgiving, be inûata in the Dame of oharity tbat eoctesiastioal pet- 
sons aie bound to give in relief not onlj ot extrême but of ordinatj 
neceasity. Houet, in anawering the charge againat Vasquei in Lettec 
VI. {Frenâére Imposture), maintains tbat Tasquei only dénies the obliga- 
tion to give aima ex superflvo in order to found it on a la^er basis, vli. 
tbe law of charitf . But it is obvioua tbat tbe distinctions laid down 
by Vasqnez and adopted by Nouet open the door to ail sorts of axonse* 
on the part ot the rich, and shnt it agidust a lerf natural msans of in- 
culcating tbe practioe of almsgiving and the éléments of the law of 
obarity. Gf. tbe Réfutation of the Reply to Letter XII. wliich is some- 
times included witb tbe Lêttrtt Provinnale*, but which ia almost oet- 
taioly by Nicole. 
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F. 137, 1. S6. fen parhraj/. This P»bob1 never clid, faut Hloole 
dévotes a. note to the Bubjeot in bia édition of the Ijetters. 

P. 138, 1. 10. Vatque» . . . le PhœtUx dei eaprUs. See above, nota 
on p. 46, 1. 30. 

P. 138, L 13. âoM la qvtitùm, eto. Cf. Diana, QuoMtionM mortflM, 
ii., p. S. 

P. 188, L 19. trM-oommodM •pom^ Ut rtcftM. Diana's worda Ket 
" quM qnideni oonisasuiia divitam muKam plaosibilia enint," «o th»t 
the oonvenïenoe of tlie rtoh is medUte and not direot. 

P. 138, 1. 26. dont lé rapport, i.e. in their quotetion. 

P. 138, 1. 30. tandis que = tant que, " so long as ". 

P, 13B, 1. 39. omniapro tempore, eto. Optatus of Milevi, D* tchûm. 
Donatiitantm, t., o. 38 {MBL, xl., oot. 910). 

P. 1S9, l. S3. ne . . . ny. Cf. Haaae, g 102, 0. 

P. 139, 1. 32. Qu'on eit obligé. . . . Nioole qnotea Oajetanue'a own 
words, whioh are even atronger th&n Vavk uam.rttKty ol Pascal 'a : " Divea 
. . . mortaliter peccaC oontra proximorum indigentiun, oooupondo 
auperflua quae pauperibiu debantur, ex hoo Ipso quod supeiflua sant ". 

P. 110, L 2. D« EUem. See abova, note on p. 136, L 42. 

P. 110. 1. 8. eu parola de Jiitu Chritt. Matt. xii. 24. 

P. 140, 1. 6. txtte paroU. Matt. xr. 11. 

P. 140, I. 23. S. Grégoire. Ot Liber Ourae Pa*t., para. 3, admon. SS. 

P. 140, 1. 39. S. Augmtin. Of. Ennar. in Ft. 147. 

F. 141, 1.7. la sainteê régies de l'Evangile. Fot Fascal's obedienoe 
to Ohriat'B Law of Ubaiitj, cf. (t) his own worda " J'ayme la pauvrati 
parce qu'il l'a aymée. J'arme Jea biens parce qu'ils donnent le moyen 
d'en assister Isa miserablea " [Pensées, No. G6Û), and (2) bia siatec's 
description In her Life : " Il avoit tonjoaia eu un ai grand amour ponr 
a pauvreté qu'elle luj estoit oontinuallement présente; de aorte qoe, 
des qu'il vouloit entreprendre quelque chose ... la premiers penaAa 
qui luj moutoit du cceur & l'esprit estoit de voir si la pauvreté pouvoit ; 
estre pratiquée. ... Il disoit encore que la fréquentation dea pauvraa 
estoit extrêmement utile, par ce que, volant continuellement la misera 
dont ils sont aooablez, et que souvent meame ils manquent des ohoM* 
les plita Deceaaaires, il faudroit estre bien dur ponr ne paa ae priver 
volontairement daa commoditez inutiles et des ajustements superflus." 

In the light of thèse passages Pascal'a soathing rebnïe of those who 
vrould exouaa tbe wealthj from charitable application of their sopor- 
fluitj beoomes intelligible. 

F. 141, 1. 9. la simonie. See above, pp. 60 ff. 

P. 141, 1. 12. Us Canons de l'EgUse. Du Fié (aae below, note on p. 
141, 1. 26) quotas sixtj obnrob aounclls which fulminated decreea agalnal 
aimonj. 

F. 141, I. 13. d'horribles peine* . . ., e.g. tbe Boman Counoil of 
1061. Nicholaa n. appliea ail the uisJodiotlons of Ps. oii. agalmt 



P. 141, 1. 32. ValenHa. See above, note on p. 60, 1. 3 
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P. 112, I. 10. thaïes de Ca«n. Professed bj P. Éiai-d BiUe for wbom 
see below, note on p. 144, 1. 23. 

P. 142, 1. 18. Tannervs. Ses aboie, note ou p. 64, 1. 6, 

P. 142, 1. 22. au moins «n eoneàence. The Latin text has "in foro 
oonsaientiae ". The forum coTvscienUaa or forvm mUmum îb tbat in- 
wnrd tribunal in nhicli the confesBor aita m judge. The forwn «xl«mwn 
la the oonrt either of the aeoular Judge, or of the biehop, i^ch déter- 
mines queatiouB oE irregularity, excommiiuicatàon, etc. 

P. 142, 1. 31. Fdu« ti'aves risn dit tur l'optnton d» Futentio. Nouet, 
in eCeot, deollnea to disouaa (he opiniona of Yalentia or Sanchez, aod 
contents himaelf with abuae ; which givea anay hia oasa. At the same 
tlme it muât be noted that the eariy Church and the Canonists regarded 
many things aa ûmaniooal which would hardlj corne into that categot; 
to-daj, Q.g. the aale of titliea, fecEl for confeasion, abeolatioii, marriage, 
burial, etc. TbeprinoipleundeilylngtheChuioh'aruliiigiH that nocon- 
tiaot 01 bai^ain la permisailile in spiritual thlnga. A prieat may net 
aay a mafia for money.but in virtue of the precept dâevangalio tiitieruiuni 
(1 Cor. il. 131 he may recclvc money for hia mainteuanoe during the 
discharge of hls spiritual office. 

F. 142, 1. 38. celle de Tannerut. Tanner'a tert, qaoted by Nouet, 
auppliea Pascal with the matter for hia gibea about " droit poaitif," " caa 
exprimez," etc. 

P. 142, 1. 39. drDtf jwsili/ = j'tw poiif icunt, l.e. founded on human 
discipline and not on divine inatitution. 

P. 142, 1. 41. in cambva à Jure «xpreisis, i.e. caaea npon which the 
Jaw hoB expresaed itaalf. 

F. 143, J. 13. presoToption de tribunal «zterintr. Pascal intentionally 
jumblea together the teohnical terme )s a wa; to make nonaetise of 

P. 144, 1. 23. Erade BilU. Érard Bille (lfl91-1660), S.J., native of 
AvalloD in Burgundy, teaoherof philosophy, mathematics, and oasuistry 
at Oaeu. 

F. 14j, 1. 23. te» écrit». . . . Thèse were uot books, but lectures 
dictated to hia pupila. Some stadeuts of the University of Caen pro- 
tegted and iagued pomphleta againat hia teaohiog, and Jacques Du Pré, 
Oratoriau, delivered an Oratio contra doetrinam simaniacam, i.e. " cette 
belle harangue Imprima," which vas published in 1646. 

F. 144, 1. 30. kP. Milhard. Pierre Milhard,O.S.B., Prier ol Sainte- 
DAde in (he Géra ; author of La grande Ovide des Curez, vicaires et 
Confesiettra (16IT), whicb was oenaared by the Sorboune in 1620. 

P. 144, 1. 31. stupeets de nmonié tt jmnie m justice. An instance of 
(ly praesumptio juris and (2) ju» poiitivum. 

P. 146, 1. 4. Oieei. CL 3 Eings v. 20 II. 

P. 146, 1. 7. dana 1m Acte». C(. Acta viii. 18. 

P. 146, 1.24. en ridiculei. Note the plural. Tra. "make foola of 
you". 

P. 146,1.34. que du faua d'or n'eÊlpa$. . . , Gf. Haase, 8 102, D. 
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P. 14e, L 89. Iroûiem» calomnie, l.e. Ute IIIi Inipoatwv " Qd* 1m 
Jesnltea favorisent les banqueroutes "■ 

P. 146, 1. 10. bangtierotUien. Ses above, note on p. 86, 1. 19. ' 

P. 146, L 13. dans ma Mtr». Ses above, note on p. S6, 1. 19. 

P. 1*6, 1. 37. ittjum au motida, , . . Ses critical note. "Aumond»" 
seemed rathei undîgnified. 

P. 116, 1. sa dMWUvellMdeVaUaiiolid.eto. The éditera of Fuoal'a 
Œuvra (v. p. S81) qnote a paraonal description o( BBOobar flom the 
peD of a Frencb tmveUei, 3.d. 2S Deeember, 1669: "Il me punt on 
fort bon homme ^é d'environ 64 i ES ha». Je dispntay contre \ay bHK 
1» question de l'homicide et det antrei qui sont dani les Eiettrei mi 
Provincial, et il ne me rendit point d'autres rusons de ses maximes, 
sinon qu'il ; avoit des Docteurs encore pins reloaches que luy. Gomma 
il n'avoit point ven ces lettres ... je Iny promis de luy en envoyer da 
France." Aocording to a book quoted by Sainte-Beuve (P.R., t. iil., 
p. HT, note S), Escobar waa astonished to he&r of the sensation wbioll 
bis «ritings bad caused. 

P. 146, 1. 31. ta Oranie Thaologie Moral», of wMeh volume i. ap- 
peared in 1653, volume il. in 1656, and tbe remaining four volâmes in 
1663. 

P. 146, 1. 88. Idem eoltigitw optHé, etc. Tr». "This evidently »p- 
peara from tbe judgments oited, especially as far as conoams goods ao 
quired after banlcrupto;, wbereof even a frauduUat debtor can retwn 
sufBcient to enable him to live bonoarably, aocording to bis rank. It 
is asked whethar tbe lawa permit thia in tbe case of tbe gooda wMoh 
be bad at the moment of bankruptcy ! An affirmative answer oan ba 
gathered from tbe declsian of Doctora." 

P. 147, 1. 27. ou Parlement. It must always be remembered that 
tbe Parlement waa a judicial and not a législative body. 

P. 147, 1. 32. les AvBTlisaement. Each Imposture ends witb an 
Avertissement aine Jansénistes oontaining by way of refrain an aoonaa- 
tion of hereay and calumny, c.g. "E& main de ce Secrétaire qnt feint 
d'avoir tant de peur qu'on n'Épanche le sang humain, ne oraint-elle pas 
de renouveller loa bârésiea, qui l'ont tiré avec inhnmanitâ de toutM lei 
vaines de la France?" etc. 

P. 147, 1. 34. la Lettre imj'ttpere tnonstrer, l.e, Lettar XV. 

P. 148, 1. 7. la violente et la vérité ne peuvent rt«n l'une tur l'ovin. 
Cf. " On appelle juste ce qu'il est forci d'observer. De la vient la dioit 
de l'espée, car l'espée donne un véritable droit ; autrement on vemdt 
la violence d'un costé et la justice de l'autre. . . . Fin de la 12me Pio- 
viDciale " {Pensées, No. 678). 8ee Biunichvlog's note, ad loc. 
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LETTER Xin. 

8«ptMalMa:, 1666, skw tut attempt od the part ol the pari^ oleig; ta 
oombat the lai inoTalit;^ reveated by the LeHrei Fravmeiala. On the 
ISth the cui:^i ol FarÏK, prompted bj thoM oE Bou«ii, anmincmed their 
biethren throughout tlie kiiigdom bo bsar their part. The Avii dt 
Meaiieurs tes Curez d» Parit à MMtittin les Cwe* dea amibrei Dio<x»»* 
de France; sur Ut mauvaises maximei de gvMlques iwuvewi* casvistts, 
I6S6, has been attributed to Pascal himMlf ; but Chore is nothing in 
thia Pramifr Avis that recalla the writer of the Promneittlet, exœpt its 
Eeal. Ib was probably the nork of the Curé of Saint-Booh. Mean- 
white Nouet WTots a Raapanie d la Doueume Lettre dei JoMêBnillUs and 
Kioole (?) answered by a Réfutation de la Réponse. Thla latter doon- 
ment, whoBs anthot admits that il ia " foit éloignée de la beautié des 
auties," la often includad with the Procmerales and appean aa a note 
to Latter XII. in Nioote'a (Wendrock) édition. Nioole 1b oredited with 
haring drawn up the plan of Letton XIII. and XIV. 

P. 149, 1. 2. voitr» damier écrit, i.e. DtitxHme Sesponse ou Us Im- 
postures Provinciales du sieur de Montalte, lecretaire dea Jansénistes, 
découvertes et réfutées par un Père de la Compagnie de Jetas. 

P. 149, 1. 3. Jusqu'à la irfnjftém», i.e. up to bnt not inoluding Im- 
posture XX. 

F. 149, 1. i. la seconde, i.e. Seconde Partie des Impottures que Us 
Jansénistes publient dans leurs Lettre» eotUre les Jésuite». 

P. 149, 1. 6. une nouvelle manière. There is nothing nen in Nonet's 
manner. He aimply proceeda to Bhow that the doctrines altacked by 
Pascal ara "roeeuës dans l'Bohole, at approuTéea par les plus célèbres 

P. 149, I. 18. une lettre suivante, i.e. Letter XIV. 

P. IfiO, 1. 3. Vostre quatrième imposture, Tiz. "que les Jésuites 
favorisent les vengeances," answeiing Letter VU. od fi». 

P. 160, 1. 5. Z^sius. See above, note on p. 71, U. 8 and 4. Paaoal 
gives a tapid résamé of the Casnist's argument and slightly varies hia 
translation of the Latin. His treatment of the whole toido ia masterly 
and quita unansnerable, as a comparison with the passages from Leja 
will ahon. 

P. ISO, 1. 6. d l'heure mesme. The Latin bas " poase statim reper- 

P. lâO, I. 10. répugnance, " contradiotion ". 

P. 160,1. 11. Victoria. Francisco de Victoria (1480 7-1546), Dominioaa, 
Profeasor at Salamanca. He printed nothing dniing his lifetime. Bis 
T>i»>U)gicae Seleetiones were published posthumoaalj in 16Q7. 

P. 150, 1. 30. qui est l'action. Cf. Haaae, g S6, A. 

P. 151, 1. 21. Vostre doctriTie dea équivoques. See abov«, note on p. 
101, 1, 23. 
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speoulatiTè probkUIiH tomeii in prazl non vidatnr bdla p 
Primo ob periculum odit viadiotM at eioessm, laoanâo ob pelhniliim 
pugaftrum et ooednm : nnde qui toli caaa oooidentni pnnlntnr In ton 
extamo." As H&vat remuka, it iB onrioa* that Ftaotl ebonid bMa 
omitted tbe lut wordg, wliioh tall; oo cloMly with thou of Fillinod In 
Letter VII. 

P. ISa, I. 31. soufflet de Compisgne. Ninole, in hiti L»tin tnaalatioii, 
give» «orne delùla : " Nostis (he mftkea PtMoaJ My) ut Oompendli nnpar 
ooquoTum regiouuia praeEecto oomine Quillio, Ohriitine SaadlM 
Reginoa iu coUeglo veatro Régie jubsu prandiam parsnti, Fator Borinn* 
violftri ttedea bum ratas gravera alapam infregerit ". In 1060, ObiiiUiu, 
Queen of Sweden (who bU years befoie hod cansed tiiB death of Dw- 
cartes by ntakiug him rise a( 6 a.m. to giva her legaons in philoaopli^ 
paid her fint visit to France. She reaohed Paria on September 8, 
where aha had a tu«cii de specladt, nent on to sae the King at Oooi' 
piègne (hree or four dayt later. Jacques Ouille, whom Nicole deugnatai 
aa chtf, waa a tamoaB caterai, of tbo parîsb of Saint-Metiy in Parii 
(see below, note on p. 192, 1, 6). Of P. Borin wbo Blapped hlm, I know 
nothing. 

P. 162, 1. 10. Offieimi. . . . Hère probablj In tbe taolmioal msdm at 
butlar, i.e. a fuuctionajry in cbarge ol the offic» or pantry in » gieat 
bouse. Cf. "LeonisinierdeM. le Cardinal de Beti na le quitta point 
ni Bon ofiioier," Mme. de Bévigné, 26 Juoa, 10T6. It bas been oboervsd 
tbat QuiUe, not being of noble birtb, did not corne within the aeopa ol 
the doctrine laid down by LeyB. 

P. ISS, 1. 80. voi Pent à Caen. 8ea above, note on p. IIS, 1. 10. 

P. 163, 1. S2. l'homicide, etc. See critioal note. The book In qa»- 
tion ÏB tha Beiponae de rUnivertité de Pari» à PApolcgie pour Im 
Jetuites, for which see above, note on p. 75, 1. 21. 

P. IdS, 1. 8. la pratique «xUrieure. Foi a diatinotion between ttu 
"forum înlernnm" and tha "forum extemum," see abora, note on 
p. 112, 1. 22. Of. '•Poliiique. Noua avons trouvé deux obataolM an 
deaaeinde soulager les hommes : l'undce lois intérieures de llivsnglla; 
l'autre des lois extérieures de l'Esprit et de Ballgion. Les nuM iMai 
en BOmmea maistres : les autres, voioi comme nons avons fait ; amidl- 
anda, restingenda, a majori ad minus" [Pemiês, No. 926). 

P. 155, 1. 21. grande Tlieologie morale. See above, note on p. U6, ]. 81, 

P. 155, 1. SO. in Pr/BÏoq., i.e. Pneloquînm, ctiç. iii-, "da pm- 
btematlbuB sea de quaeationibns in utrumvia piobabillbus ". 

P. 156, 1. 18. une permiâtio» partiUe, i.e. the B&me permissloa al 
la grtknted to murdar for a blow. 

P. ISG, 1. 22. Qu'il n'ypa» un Jesviie, etc. Cf. " l'asaure dono ton 
les Catholiques, qu'il n'y a pas nn Théologien nj Jésuite ny antre qnl 
permette de tuer pour de simples médisaoces," XV' Imp. 

P. 156, l. 30. P. Hereaa. See above, note on p. 76, L 21. 

P. 156, 1. 31. le Boy le fil mettre •» arrul. Tha nords of the Ordn 
are "Ordotme que ledit P. Herean demeure an avant an la milioii 
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de IsuT collège de Otennont ju»ç[a'à aatremeiit par sa majasté aeia 
ordonna ". 

P. 166, 1. 36. P. L'Âmy. See abora, note on p. 79, 1. 1. 

P. 166, 1. 39, Père des Boit, He waa denounced to the Archbishop 
of Rouen by 28 onrés of tbat oit; wbo reteirad the eue to bis "pio- 
moteuT " or procurator fisoal. 

F. IQT, 1. i. L'affaire en e»t à l'Offidalité, "the mattar lies beloie 
the epÎBoopal court ". What ita iate waa there is unkDOWii. 

P. 167, l. 19. p. S8, l 3, i.e. of the ZF~ Imposture. 

F. 158, 1. 1. qtioy qu'il ne soit pas etrtain. Il replaoeB cela. 

P. 1S9, 1. 80. danê vos mpoetvreg. Cf. 17-^ Imposture. 

P. 161, 1. 8. de S. Ignace et de vo* premiers gen*™»», i.e. Œaudio 
Aquairiva, QeneraJ from IGBl to 1615, and Muzîo Vitelleaohi, OenetsJ 
from 1616 to 1615. See the foliowing note. 

P- 161, 1. 10. je vous en parleray peuteatre quelque jour. Pascal did 
nol fulfil hiB threat. But there is a page in the mannBoiipt of the 
Pensées containing références, appatently in the hand of Arnauld, to 
Letters addlessed to the Proyinciais, Superiora, Fathers, and Brethren 
of the Oompany, b; Aquaviva and Vltelleachi, together with brief cotes 
in Pasoal's onn writing. Theae Letters and others bj &(. Ignalius, 
lAinee, Borgia, and MeicuHanus were collected into a volume under 
the title Epistolae Fraepositorvm Oeneralium ad Patres et Fratre* 
Sodetatis Jesa, and publiahed at Antnerp lu 1636. The passages 
whioh Pascal had in mind whcn he wiote the thirteenth FrovinciaU 



{a) "QuartononnullommeiBocietatesententiae, inrebuspraesertim 
ad mores apectantibus, plua nimio libère, non modo periculnm est ne 
ipsmn evertant, ssd ne eccleaiae etiam Dei universae insignia afferant 
detrimecta. Omni itaque studio perficiant ut qui dooent soibnntve, 
minime hac régula et norma in deleotu lententiarum «tantui : Tueri 
quispotest: probabilis est ; auotore non oaret : Tenimadeassententias 
accédant, quae tutiores, quae graviorea, majorisque nominia Doctoiuni 
suflragiis aunt frequentatae, quaebontamorïbuB conducnnt magia, quae 
denlque pietatum alere, et prodesae quaerunt non vaatare.nonperdere." 
Vitellesohi, EpUl. 3 (4 Jan., 1617). TJpon whlch Paacal's remark ia : 
" Probabilité. Tueri quia poteat, probabilia eat, auctore non caret." 

{b) " atenim ai altéra ex parte coujiciatur oculos in materiam ipsam 
ex qua corpus hoc constat, Bcilloet in peraonae tôt, (amque diversomm 
nationum, affectionum, morum, volentatum ; jure timendum eat ne 
noatra calpa regulamm sanctomm disrupta sepe, dioatnr aliquando : 
Eiterminarit eam aper de silva, etc. Atque atinam iate ei parte nihll 
jam détriment! (sociétés) acceperit I " Vitelleachi, Epist. 3 (17 Maich, 
1619). Paacal'a note Is "Qua la société ne se gaate". The Lettera 
from whicb theae passages are taken breathe a real love of sonis and a 
great zaal for the welfare of tha Company. They aie indeed a monu- 
ment of fatherly wisdom. Vitelleschi ia well avare of the dangers to 
which hia brethren are eipoaed in the norld. But whtle coneclous of 
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the poBsibiUt; of Itilure (of- (b) <^ fi»-) h» thuiks Ood tu tha mbW 
Lettei that tha Bod; aa n whola Is soDud : " Orederim eqnldam, powi 
me veie affirmore quod dod mediocri RR.VV. aa mihl puUer «mm 
debeat oonsolationi univeraum hoo Booiatatia oorpua (Deo aiot lauda^ 
reote habere, vegetumque esse ao finnom in ptooni^nda tnm pcopiift, 
tum proxima saluCe atque perfectûone ". We may fuily auppoM dut 
tbe irrogularitie» ag&inat wbich he raisaB bis voioe of wemiDg wo» 
sporadio and indiTidu&l. It was inévitable thaï the lofty ataudkid Mt 
by St. Ignfttiua &nd hla lieutenant» abould not in aJI osmm hâve beau 
maintained. The Lettres ProvincialeB provide ua with plenty of In- 
atanoBB. But there ia no evideuoe of any ohange oi polioy in th« oon- 
dact of the Oompoti;. And it ia hère that Pascal, led by ÂiTianld, hM 
gone wrong. 

P. 161, 1. 27. gtK e'êit un« opinion payêmu. . . . Nouet (IT^ Ai- 
pottun) quotas fn>m Visquez, Bt reatitationé {Opuêcula MoraUa), o, 9, 
dnb. 9, n. 87. 

P. 162, 1. li. Vue dupliei earde. Ecclua., ii. 14. 

LETTER XIV. 

P. 163, L 1. froù impottures, vis. XI' ("ImpoBture des daeb"); 
XIII' (" Imp. du droit de tuar an détendant aon bien ") ; XJP (" Impb 
du droit de tuer un voleur pour an esou "). 

P. 163, I. 17. d4t S. Chryiottome. Cf. Hom. zii. ad jmpwhim Antio- 
charvm {MPG, zliz., ool. 131). 

P. 163, L 22. VBvangile. Cf. Matt. zzvi. S2 ; 1. 23, le deeabjçtim. QL 
Eiod. Tx. 13. , 

P. 164, 1. 2. Je demanderay compte, etc. Of. Oen. ix. 6, S. 

P. 164, 1. 7. Dieu se l'est tellement réservé d luy teul, The U ratoB 
rathet loosely to foui jiouvotr. For the aupreme otmership of Ahoalgh^ 
Ood over ail Hla créatures, of. St. Thomas, IJ-IJ", q, 64, art. 6. 

P. 164, 1. S. /dUMM maximal du paganisme. The Stoios adTOOfttad 
suicide when Ufe became intolérable, but Aristotle regarded U •■ 
oowaidioe (of. Nie, Bth., ill., 7). He would, however, certtûnl; httrB 
grauted man powet over his own life ; so Pascal'! asaeition la rooghly 

P. 164, 1. 17. au 1 l. de la àté de Dieu. ch. m. Pascal runs togethez 
the opening and endlng of the ohapter in nhioh Molinier finda the geim 
of Mariana's whole theory of tyranuioide. But it must he noted thst 
St. Auguatine givas as instanoea of killing ordeied by Ood, i ' 
Jephtbah (with a query), aud Bamson, for whom as Bible pi 
he ol^niB the admonition of the Spirit of Ood ; that he doei not imm 
the question of deliveranoe from tyranny ; and that bia whole argnm«nt 
i9 directed against suicide. 

F. 164, 1. 32. ce n'est pas en vain, etc. Bom. xlii. 4. 

P. 161, 1, SB. Les Prinets, etc., i6. 3. For the Right of tha Swoid, 
aeeXietterXII. od/In. 
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P. 1S6, 1. 2. inpuittant pour faire. CL Huae, % 134, B. 

P. 16S, I. 4. wnpuMiotu jwttr b bien. Of. Hmb0, | 134, B. 

F. 166, L 12. i^ iont t«llem«nt miniâtrei . . . que, "Foi (hough 
tbe7 aie ministers . . . ^et they are no goda." "TeUement . . . que" 
is ftu écho of tha Latin " ita . . . ut ". 

P. 165. 1. 26. S. Auguttm. Cf. Ep. 204 (MPL, nui., col. 940). 

P. 16S, L 36. Ciceroa. Cf. Pro MiUme, iii., 9. 

P. 166, L 8. laktyde$12 TablM. Tha aarUaat oodi£oations of Bom&n 
Lan waia engraveâ 01 wriUen on ton tabulœ (two moTs weia added 
later). The; lonnad tha boala ol aJl writinga on tha jus civile. Frag- 
manta of them are preaerred la Cioera, Aulaa QeUiua, etc. 

P. 166, 1. 11, la loy Furet» ad legêm Cor-neliam. A qaobation ftom 
tha Digeit, ilviiL, 8, 9 : " Ulpianua ad Ediotiun Forem noctumum al 
quis occidaiit, ita demum impune foret, ai parcaie ai alna peilonlo sdo 

P. 166, 1. 14. Cujaa, i.a. Comment, in fit. BigesU de Jtutitia et Jure 

P. 166, L IT. Letsius. See above, note on p. 71, L 3. La^a'* 
authoiitisB for this opinion are St. Antonio of Floieuoe, Oajetanus and 
the Roman Fenitentiary as contained in the Deoietala (v., t. xJL, c. ii.). 
But Molinier points ont that in tbe folloning cbapter id tbe Deoretata 
the opinion of a higher authoiit; thaa tha Boman Penitenliarj', viz. of 
St. AuguBtine, ii quotad to the eflaot that anjone who Mlle a tbiei b; 
daj deserrea deatb aocording to the civil law as well as Moaes. It ia 
aignificant that of the two anthoiities available tba Casuist sbould hava 
recourae to the ]axer. 

P. 166, 1. 29. p»àr détruire la loy, etc. Cf. Matt. v. 17. 

F. 166, L 39. Les loix, dilei-imiu, etc. Pascal aummarUes the argu- 
ment of Imposture XIV, but doea Dot qnote litteralim. 

F. 167, L5. ta cenêure. For this oenaure (6 Sept, and 8 Ool., 1619), 
see abova, p. 1&6, i. 37. 

F. 167, 1. 28. que ia valeur, eto. Thia ought not to bava baen 
marlced b« a qnotation. It ia Pescara aumioary of Nouet's tranalation 
of Molina, nlth the atrass shifted from the value for whiob yon ma; 
not kill to tha price at whicb (Pascal infers) you maj. Saa above, note 
on p. 78, I. 13. 

F. 167, 1. 38. eotnnu ;'■ l'ay rapporté. In Letter VII. See above, p. 78. 

P. 167. 1. 42. L 21, n. 68. See above, p. 77, 1. 41. 

P. 168, 1. 18. en gardant ion escu = en sauvant son escn. See below. 
note on 1. 23. 

P. 168, 1. 21. d Carrena et Bald. Cf. Haase, S 145. 

P. 168. 1. 23, S4, 27. garder. See oHtiool note. The edltor ia now 
awake to (he possible ambiguity of " garder," which he missed on ita 
first ocourrenoe, L 11. 

F. 168, I. 26. qu'U ett permit. Note tha répétition of que wbioh 
is not logloallj neoeaaar; but helps tbe raader throngh the long 
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P. 168, 1. 89. eomméja l'a)/ fait votr. Pmo»! ia now leplylDg to Iha 
XI* Impottvr» ("qne les Jeauitea bvorisent Isi daelB"), 

P. 169, 1, 11. vottrt bon. ami Diana , , . See »bo»e, p. 71, 1. 41. 
Dikoa'B wotds ue " Doctus HartodiiH oMam ezoogitat qui facile poteat 
eveaire in praoticum ". 

P. 169, 1. 13. eouê le faites tant valoir, i.e. in tha XTT' Inpoatur». 

P. 169, 1, 40. Il n'ett pat ptrmi», etc., L.'» wordB are, " Disi . . . d 
reg iltfui Blnt magni momenti, quia pro le minima non yidetur concessnm 
juB defsnaioniB oara tanto alleriUB malo. Est anim valda iutqnnm, nt 
pro porno Tal etiam nno aureo aerrando alicul TÎta aufemtui. Si tunan 
tibi varteretur probro, niai lem furi eztoiqueas, posseg oonari, et d opni 
aat oooidaie, jnxta Sotum : tuno euim non tant rai quam honoris aoMt 
âefauBio." 

P. ITO, 1. 10. l«iper>omtt»ptMigvti,i.e. persona in a public positian, 
e.g. judgaa. 

P. ITO, 1. S3. dM meurlrvs, eto. Tbe référence is ta auppoaed Jesnit 
(beoiiaa of regioide and abortion which tbe Universit; ol Paria had 
oondemned In 1643 and 1610. 

P. 170, 1. as. dont 1m âmUet 4 et 10. The titlea of the DubU^OionM 
are D«i. 4: "Utrum homino privato lioeat interfioere tjrannnm". 
Dub. 10 : " Utrum ad conaervatlonem vitae maCriB lioaaC piaeben 
pharmaount qno proies putetur moriCuta". 

P. 171, 1. 4. lu TempUs d» Ditu vivant. Cf. 2 Cor. vi. 16. 

P. 171, 1. 6. foit Dieu. Son refera lo Eglite. 

P. 171, 1. 13. Uw cmdition, '• the enatence of men ". 

P. 171, 1. 24. reamcilier, " réadmit to communion ". 

P. 171, 1. 26. U etlebre concile A'Aneyre. Thèse quotatlona front 
Oonnoila and (ha Fathen were apparentl; aupplied by Godefroj 
Hermacb (see above, note on p. 2, 1. 6). At auy rate the editoTS ot 
(Ewjre* d» Fateal print Erom a manaaeript oollection of Hermant'a, 
referenceB to the Couooil of Anojra, St. Basil, St. Oregory of NysM, 
Pope Zaoharf, and Isa&o of Langrea; and they dcaw the jostiflable 
conalusion that tbe oano» ot Beauvais hod bis sbare in ammunltioning 
Pascal. 

Anoffra. Oounoil of Ano^ra, a.d. 314, canon xzii. T<pl ^nuo-lvr fJiwr. 
In the matter of wilful murder, the perpetralora muât be lubtlrati {Uba 
third oïder of pénitents), and not deemed worthj of perfection (ad- 
nùtbed to Communion) until the end of thair lifa. 

P. 171, 1. 32 ff. S. BaHle. Of. Epitt. 217 {MPQ, xnii ool. 7W 
ïegj.). 

S. Grégoire de Nyatê. CL Epiât, canon. {MPQ, zIt., ool, 280 tsgg.). 

Pape Zacharie . . . Alexandre II. Cf. Zaoh. Ëpùt. YIII. ad Pif- 
pivm (MPL, Izxxiz., ool. 987 Ma^.); Alexandie II., Epitt. CXVIX. 
{MFL, cxlïi., col. 1406). 

Iiaac Eve$gue d» Langret. Of. Camonet, tit, II. de AomtCMUts, oap. 
zUi. {MPL, euiT., col. 1087). 

3. Hildeberl. HUdeberb, biahop of Mantes and afterwarda anh- 
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bUhop oi Toura (105S-113S), wos never euionizeâ, &nd the paaMg« in 
question is in hia letter (0 Emety, blahop of Olwmout {UPL, clzxi., 
ool. 267). A thief IimI abbaoked a prieat who kad defesded biniBBlf. 
It WM Dol certain thftt be killed the tUei; but Hildsbett doea not e4- 
viee tbe remisBion ot bis punishment. 

P. 172, 1. 2. le suaque Uberattâo. Tbe tcdeianoa ù to n qnotation 
mbde b; Molina from tha Corpus juria tamm. (Deorot. Qreg. tit. lii-, 
oap. 2), and usedbyNouetin tbeXJFfhJ»lpo(ttlre,"Si•insodiimecUta- 
tione te tuaqua liberando ejuamodi diaboli membra iaMtfeoieti," etc. 
Cf. Molina, De JutUtia Étjvirê, t. i, it. 9, diap. 16, n. 4. 

P. 172, 1. i. Père l'Amy. See above, note on p. 79, ]. 1. la tbe 
paaMge refeired to (Cursua thtologicus, t. v., p. 411) Amico goes on to 
givB hia resâons. Ib ia not that tbe lana do not ailow jou to défend 
joar propert; fcom a day-thiel even at tbe cost ot bis life, bnt beoauBe 
thej suppose tbat he may eosily be taken alive and the gooda Mved 
without bloodsbed. Even & night-thief is ta be taJran nitbout injnry 
to bim, if )t be possible. 

P. 173, 1. IB. ob^ aux magiitratt. Of. Bom. xii. 17-19 ; xiii. 7 ; 
1 Peter ii. 13-18. 

P. 172, 1. 23. erimes de . . . Uie-MajesU aupnmier chef, " attempts 
Bgaiuet the person of the Prince," " high (teaton ". lise is eiq adjeotive 
= "wounded," " violated". 

P. 172, 1. 34. nom attrait ruinéa, etc. C(. H&aae, g 148, A. 

P. 172, 1. 36. perdre â^hotmeur, "dishonoui". Cf. "Je suis perdue 
d'honneur" (Mme de Sévigné) ; " Voulez-vous que pour luy je me peria 
d'honneur ? " (Corneille, PtUcitérie, Aot I., to. 6), 

P. 172, 1. 39. ou plùtost de la part de Dieu. Ot " Sciendum taraen 
quod quamTis apud Denm rematieat primaeva auctoritas judicandl, 
hominibuB tamen committituraDeajudidariapoteatas respectn eoram 
qui eoium jurisdictioni anbjiciuntut " (St. Thomaa, Summa, iii., q. liz., 
art. 2 (see below, 1. 32)). 

P. 173, 1. 3. ce commencement de> voye* de la jiuike, " theae be- 
ginninga of légal justice". 

P. 173, 1. 13. Ii en faut lept. Havet reters, lor confirmation of Pas- 
cal's Btatement, to B. de la Iiaroche-Flarin, Treiie livrea des Parlement 
de France (1621), ix., ch, 27 : " Bien que le nombre de six opinions 
aufEae au Parlement de Paris, et de Bspt autres Parlemens pour faire 
un arrest : toutefois le jugement dea gcanâs procez et affaires a ac- 
couBtumé et se doit faire la Chambre pleine," eto. 

P. 173, 1. 18. tes heures du maiin. Cf. " La délibération et jugement 
dans plus grandes affaires se doivent faire le matin ... les jugemens 
de^ criminels aussi, où il eschoit peine capital se faire le matin et non 
l'apresdinée. Car on ne doit pas tenir pour advis bien digéra ce qui se 
fait l'apresdiner, comme le dit Philippe de GommineB, et mesmeraent 
au pays ou les hommes sont sujets au vin " (Laroche -Flavin, op. eil., 
ix., oh. 8). 

P. 173, L 19. une action ai frande. Of, Haase, % ISfi, A. 
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P. IT3, L 31. prendre «oin d» leurs ama criminelle, Ot "A m 
mojen, inoontÎDBiit apria le aenleiioe piononoée, Von baille nu oonf*»- 
Beui au oondunué, et le sacrement de oonfeasion luj est admimstri, 
et la question i luy baillée " (Jean Imbert, Pratique civile et erimmeU* 
(leil), iy.,oh. 6). 

P. 173, 1. 86, FEgliM abhorre leliement U long, eto. On thii piinoipU 
clerioa were bj oanon Iftw forbidden ta meddle with capital pnniituneot, 
whioh ffaa alnaye the buaiaeu of BeonUr offloera. Even in eue* ol 
hères; tbe f nnction of eoclesisdticB nas always oonfined to aaraitainlitg 
(he faot of hereey. Ita trefttment waa leit to the oivil ann. Of. 
Iiatetau Oonnoil of 1216, oanon iviii. 

P. 174, 1. G. eelay pour qui Jeraa Christ est mort. Pascal vtndioatM 
en paeaant the Jausaniata from the charge of holding the beretio»! 
Fourth Proposition, " that Obrist did not dis for ail men ". See Xietter 
XVIL 

P. 1T4, 1. 13. imgulariU. Taobnioal term : "incapaoity for holy 

P. 174, 1. 18. mystères revel/n par l'Agrieau. Quotation from thfl 
préface to Esobsr'a Theol. Moral. See note on p. 46, L 38. 

P. 174, ]. 18. le Dragon. Of. Bev. zii. and liii. 

P. 174, I. 24. gui n'ett point avee Jtsus Christ. Cf. Matt. zU. 80. 

P. 174, 1. 27. selon 3. Augustin. Cf. Enarr. in Ps. 141, No. 16. 

P.IT4,I.31. JesusChrist . . . le Boy et le Dieu du monde, eb). Nota 
that Pascal doea not aaj that Jesua Obriat is so called in Soripton. 
There the contraat ia bebweeti the prince ol the world (John xii. 81 
ziv. 30) and the Prince or Author of Life (Acte iti. IS). In Bev. L S, 
He is the Kuler of the Einga of the aartb. 

P. 174, 1 34. tu}>pojt«," agents," "mioiateis". The modem famllfir 
phrase " suppAt de Satan " = imp. 

P. 174, 1. sa. a mi* Fhonmur à souffrir. Of. trtite dît. 36. 

P. 174, 1. 40. de tendre Vautre joue. Of. Matt. v. 89, 

P. 175, 1. 2. Malheur d vous, eta. Of. Lulte vi. 26. 

P. 17G, I. 7. la Bi«nitalem mystique — la spirituelU Sodom*. Ko) t^v 
wi\tr T^r àyliw 'itptuaaxtiii . . , tliov. Et oiTitatemaanatamHierusalem 
vidi (Ber. ni. 2J. , , . tSi iri{\<4« t^i (.cydAui, (tu «nAtmu mufun-uifit 
Sittà^uL Oivitatia magnae quoe vocatur spiritaliter Sodoma, ib., zi. 8. 

P. 176, 1. 11. selon S. Paul. Cf. Rom. viii. 9. 

P. 176, 1. 12. ej! pâtre diabolo. Of . John ïiii. 44. 

P. 17S, 1. 23. dit EKobar. See above, Letter VII,, p. 76. 

P. 175, 1. 34. par les Cawmê EccUsiailiqtu», e.g. " « in ipso oonfllotn 
decssseruitperpetuocaieantecclesiasticAaepultura" (Council of Trant, 
Seaa. zzv., o. 19). 

F. 17S, 1. 37. Set Edits, via. in 1643 and 1661. 

P. 176, 1. 11. en la personne du premier juste. Cf. iwi tbG tSfiwrt 
'ASt\ roi lucaCou, Matt. xiiii. 36; i^rtiamt rir lUaiar, JamN T. S; 
ftnd /«tîimc iixa,\às iarir, 1 John iii. 7, etc. 

P, 176, 1. 16. la réponse de votre Apologiste, fn irhioh Nonet mji: 
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" il eat fftaz qu'an JesaiU ait blessé la ohaiiU sn donnant nn soufflet 
i Quille : mus il est vn-j qo'an Janséniste su réorivant a donnj nn 
soufflet i la vérité ". 

P. 176, 1. ST. t'U a reeeu de Pavant-mam ou de l 'arriére-main, sto. 
The best (and only) counter whioh Ifonet oould make to this rapier 
thruBt ÎB, " Dites-Dous enfin ce qne vous troaven d'horible duis la 
Doctrine des Oasnlstea: mais dites le nettement: oar je me défie ton- 
jours de cette anrière-midn, qui d'un revers vous absout sans scrapole 
de vcstre Impoeinre de Compiègne et vons met, comme vous cioyeBi en 
saauretd de consoienoe " {Beapomé à la XTV' Lettre). 



IiETTER XV, 

A note in Mlle. Joncoux's édition of " Wendiook" slatea that 
Amaald oollaborated with Pascal in tbis letter ; but Jaoqnes FouîUon 
(1670-1736), a Jitasenist of the second génération, in a MS. belonging 
to H. A. Gaàer, records a dlfierenl tradition: "la 15e est toute de 
Pascal ". Cf. Œavreê, t. iv., p. ix. 

P. 177, 1. 6. que j'ay promis. Of. Haose, % S6. C. 

P. 178, 1. 4. d «« plm croire voe impostureê. 80e Peniêei, No. 921. 

F. 178, 1. 16. ce point dé voitrt morale, i.e. the venial oharaoter of 
calmuny. 

P. 178, 1. 17. je m'adrea* à vout, etc. See Pêiteéta, No. 921. 

P. 178, 1. 16. San* qa* vous puimiei, etc., tra. "de^ngyour owncon- 
Sdenoe to denj it without owning at the sams time the very thing 
with wbioh I reproach jou ". 

P. 178, 1. 23. DOS thêaei dé Louvain. Uaynard questions the authan- 
tioitjr of thèse eieroises, but Amauld gives ohapter and verse for them 
In his Be/Uxions sur un Décret de Vlnquiaition (16S1) and la his S«- , 
raorutrancê aux Pères Jeêuite» (1661), and the proposition in question 
was oondeomed by the Atohbishop of Iiouvain In 1654. Of. ïteoBoh, 
Index, il., 616; Argentré, Colkctio Judiàorum, iii., 6, 267, 233. 

P. 176, L 26. guidni non niii Vêniale. . . . The exact vrords as tvrice 
quotad by Amaald are " Non est pccoatum saltem lethale delrahentis," 
etc. The exact translation is " It is not indeed a deadly sin to min by 
a false aconsation the anthority of your detiactor if that authoiity is 
weighty and hamiful to you". 

P. 178, 1. 30. téméraire. See above, acte on p. 1, 1. 16. 

P. 176, 1. 31. Quiroga. Diego Quiroga (1566-1616), a Spanish 
Capuchin, long résident in Austria. 

P. 178, 1. 32. Dicastilliu. Juan de Dics^tUlo (1686-1653), professoi 
of theology at Toledo and Vienna, died at Ingolstadt ; author of D* 
jjttlitia et jure ctterUque cardinaltitvi virlutVMl (Antwerp, 1611). 
Nicole gives in full the passage which Pascal summarises. 

P. 179, 1. 6. Jean Gane. Johann Oana (1691-1662), ooqfwsot ol 
the Ëtnpetor Ferdinand III, 
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P. 179, 1. 6. DanM BoiUU, Daniel BmMIo Ib known to Iwn 
been oonfassor of Leopold, brothet of Ferâinaiid III,, in 164D. 

P. 179, 1. 6. le P. Henry ie oot ntenCioued in Sommsrrogal. 

P. 179, 1. 13. P. d« Pmnalosta. Ambnnio de PenaloM (15Be-16(W), 
preachei to Philip IV. of Bpain. 

P. 179, 1. 16. U F. PiUieeroii, not in SommervogeL 

P. 179, 1. 21. Caramoti^L Sae above, note on p., 59, I. 99. The 
work quoted ia the Th»ologia mwalie. 

P. 179, 1. 3S. «M elief$, " ibi capital points ". 

P. 179, 1. 40. VImptralrice. Maria, daaghter of Philip UI. of 8p*ln. 

P. 180, 1. 26. «n aettreté de conicience. Cf. Pensées, No. 895. 

P. 180, 1. 82. P. Briiocier. Sae above, note on p. 131, 1. 34. 

P. 180, 1. 8*. P. d'Anjou. Jean Dunjoa (1611-1688). 

P. ISO, 1. 3fi. dane l'Eglise de S. Benoiit, ebo. The Inaident Is n- 
tarred to by Arnauld in his Second» Lettre. 

P. 180, 1. 87. lespauvrea de Picardie et d» Chan^agn», Thne had 
b0en terrible want in theae proTÏnoaa during the winter of 1619, and 
tha hurveat ot 1600 bad l>een pillaged by the Bpanish troops nndet 
Turenne. A handaoma collaction was made in Paris between September, 
16C0, and May, 1651, to relieve thU distFosi. 

P. 181, 1. 2. le euri de cette paroisse. M. Granet. 

P. lei, 1. i. P. Craitet. Jean Grasset (1618-1693). a graat preaoher 
and a proliSc author, who between 1611 and 1689 wrote a vaet namlier 
of devotional books (some of whiob were ttanslated Into vatiooB latt- 
gnages, inoluding English) and also a Hiatory of tba ChnTcb in Jiipaji. 
the story of bis adventme at Orléans is told by Bapin in hia U ém oir M , 
t. ii., p. 166. A aummar; of OraseeCs aermon wm printed lij tlia 
Jeauita at Rouen, and tba biahop of Orléans (Alphonse d'Elbène, nephew 
of tbe hisborian) renewed hia oensaie in yet more Btringent terma. 

P. 181, 1. 28. M. Piigt. Benoit Puya, Oratorian, t 16M. Hia Iwok 
wu entitled Le théopkile parroitsial d» la mette de parma» (Lyons, 
1619) anil purported to ba a bianalation of a Iiabin work by a Oapnohln. 
Tha Jaauit Henri Albi answeied it by L'Ant^theophUe Pamiitidl . . . 
traduit en fronçait du latin d'tm autear Flamand, whlcb cantons ths 
pasaage aignalised by Pascal. Fuys then wrobe under hîB own uame a, 
Besponse Chreatienne a un libelle oTionyme, honteux et diffamatoir», eto., 
upholdiDg the rights of the saoular clergy againat the reguIUB. AlU 
bad bhe laat Word in tbe Apologie pour l'anti-parroitêial, eto., in whioh 
ha allowed himaalf a clever but Tary impertinent play on Pays' nama, 
qnoting Gen. xivi. 20: " quamobrem nomen putei ex eo quod aooldeia^ 
Tooaïib calumniam". AU thèse pamphlets were IsBued at tiyons in 
1619. The parties were raoonoiled in the following year, as PawBl 
describea. 

P. lei, 1. 83. d'tm autre eapuem, l.e. otber than P. Qalroga, reoentlj 
mentioned. 

P. 161, 1. 86. ancien Paateur, ancien hère — "vénérable," not 
" formez ". 
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F. lei, 1. 37. juge de ta Brmati» dé France. The full title wu " 7<i]ga 
lieutenant (or surrogata) en la Primatie de France ". PrimaUe ïi the 
sphare of a Primate'H juiiadiction. There were three "primaties" in 
Fraiioe,Tiz. Lyona = p. doi Gaules; BoucgoB = p. d'Aquitaine; Ronen 
= p. de Normandie. 

P. 181, 1. 10. jour de V Aasomption,, i.e. 16 Auguat 

P. 182, 1. 5. it falloU jua vous le vùaMi, etc., ira. " You ol^;hi Ko 
hâve seen him acquitted oi his errora before judging him worthy of 
yonr triendehip ". 

F. 183, 1. 8. il afailly, " he made a ntiatake ". 

P. 183, 1. 28, vous me donnée si souvent ce 710m. The refrain of tha 
Première Besponse is " The JanaenÎBtB are heretloa," " Ii'on pouToit ne 
donner autre teponee à cea mauvaises Lettres que ces trois mots, les 
Janeenisls sont hérétiques ". 

P. 183, 1. 31, il favdroit que vous fusaie» bi»*i revenus, eto., (rs. 
"You mDst needa be wonderfnlly reoovered from your errors if yoa 
own that ". Ttiere is no leason to doubt Pascal's sinoerity, tboagh hia 
method of seeking the good of hla adTersaries is a aevere one. 

P. 181, 1. 1. ni marque ni veeUge. Pascal gives the référence foï 
thia quotation on the next page. 

F. lei, l, 6, Ja 9* de ooa impostures, i.e, "Impostures dea occasions 
de pécher," in answer to Iietter V. 

P. 164, 1. 6. aussi bien, etc., tn. " and indeed the; none of them 
Deed more than a cursory réfutation ". 

F. 184, 1. 9. Bauny. See above, note on p. 48, 1. 18. 

P. 181, 1. 15, on eit accoitstumé de. 01. Haaae, § 112, B. 

P, 181, 1, 17. OauiitTi. See aboTB, note on p, 119, 1, 40, Causain's 
Apologie pour les Religieux de la Compagnie de Jésus is dedicated to 
the Queen Kegent. 

P. l&l, I. 24. Pinlereau. See above, note on p. 111, 1. 35. 

F. 184, t. 21. 1 Part, p. 2à, of Les Impostures et les Ignorances par 
l'abbe de Boisie, writteu in aoswer (0 Amaold's Théologie iiorait des 
Jésuites, 

P, 184, L 30. imposé au P. Bauny, " unjuatly accuaed P, Bauny ", 

F, 185, 1, 2. l'Eschole, i.e, the soholastic System of divinity, 

F. 166, 1. 8. en 16ii, i.e. by Caussin and Pinthereau. 

P. 185, 1. 10. cette reconnoissance, " this oonfassion ". 

P. 185, 1. 26. non pas selon la vérité, etc. Of. " Le changement de 
leur stile n'est pas l'effet de la conversion de leur eœur". . . . Second 
Ecrit det Cwas de Parié, whioh (bera is good reaaon for attributing to 
Pascal. 

P. 186, 1. 36. tr. i, etc. See above 

P. 186, 1. S, page J8 sbould bepage 19. 

P. 186, 1. 19. tout homme est m.enieur. Of. Ps. civi. 11, 

P. 187, 1. 2. LéUre d'un Ministre. Tbe title of this pamphlet is 
Copie d'une Lettre du Sr. D. B. Ministre, au 8r. ArtUMild, docteur de 
Sorbonne {16 Jane, IMl). 
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P. 187, 1. 9. Lettn circulaire. Lettre rirettlotiv à Sbttiénn U* (Ki- 
eiplei de Saint Auguitm, inoorpombed in Lei InamMnMneea SEitat âm 
Jantenitme, 16M. Amanld oomplslns of this book in Mb B»eoiiit 

P. 167, 1. 12. F. Heyniér . . . p. 28. Bertrand MsTiiier (ISOMOaS), 
Uejraier'B book ie Port-Royal et Q»neve d'iiitelligtnt» contre le trf SaM 
Saatmmt de l'Autel, etc. (1656), ta whioh Pascal retnmi in LetUc 
XVL 

P. 187, 1. 14. les Conititatitms du Saint Sacrem^rti. This imoginaiy 
work wu nteried to in the RetponM du Sieur Amauld tm Analfti» 
(? by P. Séguin). 

P. 1S7, 1. 30. Benedietini. See Lettet XVI., postscript. Pascal uid 
his friendB were evidently aipeoting heip from ths otber Ordara in th^ 
mtrfare with the Gompuiy. Thaa Nicole in his notes to the I«tiii 
translation of ihe ProviTKtalea aaja : " Nec obscure Iota sanoti Benedioti 
et sancti Dominici familia ao congragationis. Oiatorii presbyteri qaam 
ab iatis sentenliis alieni suât pasBim signiflcant." 

P. 167, 1. 81. Valerien. Yaleriano Uagni (1B87-1661). A Boion ot tiM 
noble Milasese bouse of Magni, who aaaumed tbe najne of Taleriumi 
on entering ths order of Gapucina. Urban VIII. made him apoetoUe 
missionarj for Oermany, Poland, Bohemio, and Htwgary. He m« 
sDgaged in long and bitter controTera; wllh the Jeanits, irhom he ae- 
cnsed of bena; and las morality, and whom be enraged bjr his attaokl 
on Aristotla, and especially bj proouring in 1631 the suppreasion of ths 
■> Jesuitissae," ioanded b; Mat; Ward in 1609 (see D.N.B., Snpplement, 
Vol. III., S.V.). He was tbiown iuto prison at Vienaa for conoeding (o 
tbe PnjteatantB that papal supremacy nas founded on tradition ; but 
Ferdinand III. reieased him jnst in (ime ta die. Besides oontroveny, 
ha buBîed himBelI with phyaical expariments. 

P. IST, 1. M. reutH d la conversion. Cf. Haase, g 121, A. 

P. IST, 1. 34. U Landgrave de Darmttaàt Valeriano'a illnatriom 
oonvert was not tha Iiandgrave of Dannstadt, but Smeat, Iiandgnre ot 
Heaae Rheinsfeld, who become the friend of Aroauld and kept him in 
touoh with Leibniz. 

P. 187, L 37. un livre contre Itiy. This was an open letter bearlng 
date 8 July, 1653. 

P. IBT, 1.3T. sonlivreimpriméà Prague, i.e.Apologia Valeriani Magni 
oontra Imposfvraa Jesuilamm, wiitten in anawer to the letter abore 
mentîoned. Pascal translates freely. 

P. 188, 1. 10. je déclare hautement, etc. The Latin is " Pronnnoio 
viroB illoa (lortassis innoxios) esse netiulooea apeclatisùmos, dootiaiiino»- 
que mentiri impudentiasime, si crimina illa non propalaverint ". 

P. ISS, I. 29. Ce genre d'homme», eto. This passage la taken from 
Taleriano's Cotnmenfartum de homine infam* pereonato eub tUvUi M. 
Jooon Sfoerii medU. Hère agun Paaoai's translation is free, erring U 
anything on the side of mildneas. 

P. 189, 1. 1, mmtiri» impudentitsimi. Of. Peniéet, No. 931, 
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P. 189, 1. sa. Mont des portes SEnfer. ThesB ue Biisaoiar'B norda in 
Jj» Janteniime confotidu (KifiS). 

P. 189, 1. 36. Awrtiattmmt. See above, nota on p. 147, 1. 32. 

P. 190, L 2. qae je faisoii des Bomans. Of. " C'est pourqoo; je ne 
m'étonne pM Bi l'on oToit duis le monde que l'anteur de ces Iisttrea b 
pABsé toute sa vie i faire des Boniuis," VIII' Imposture, at the begim- 
ning of the Betponu. The Jesaits, hanting for the author of the Little 
Ijetters, fMtened foc a moment upon Oomberville, the Aoademioian, 
author ol La Carilhée, Polêxandr». Cytherée, etc., who had » honse 
neat Poii-Boyal des Champs, and wai kaown to be on good tenus 
with the Solitaires, despite his lomanoes irhich they abhoirod. 

P. 190, L 3. moy gui n'en oy jamais UU aucun. To this PascsJ's 
oritioB objeot (1) Booine'a statement that ait Port-Ro;aI lead with 
eagerneas the fiatterïng portrait of the establishment painted by Mlle 
Scudéry in CUlia, and (2) Pascal'B onn référence to Gléobuline, a héroïne 
of Le gra<nd Cyrus. See Pensiei, No. 13. But (1) the sizth volume of 
Clêlie which oontaiiis the portrait did not appear till 16GT, and (2) the 
Penties caonot be used to flx a date. 

P. 190, 1. 3. etitx qu'a fait vostre Apologûte. Pascal hece is as mnch 
at sea as his antagonists lu attributing the Impostures to the maniao 
Desmarets .de Saint-Sorlin. He admits his mietake, and apologises 
handMHnelj in his postscript to Letter XVI. 

P. 190, 1. 34. les efforts . , . pour Vempescher. Paaoal is genninelj 
afraid that the publication of his Letters will be forbidden, aa indeed 
happeued af ter IJetter XVI. 

LETTER XVI. 

P. 191, 1. 1. Voicy la suite dt ixia calomniei où, etc. The sentence is 
olcse paoked and obscure. The adverb où is made to oarrj a great deal, 
Trs. " I oome now to the rest ot yonr calumniea, and herein I shall 
reply fitst to those that remain to be dealt nith In jour ffaminge " ; 
or, " In tbis letter I shall continue to deal with your oalumnies and in 
Ib I shall firat reply," etc. 

P. 191, L T. Mr. d'Ipre. Oomelius Jansen was bishop of Yprea from 
1686 to 163S. Nonet, in hia Besponse A la XV' Lettre, chose to revive 
an anoieut oalumny against Jansen : " Donc," he cries ironically, 
" Jansenins ne promet pas i oat abbé (Saint-Cyian) d'entretenir son 
neveu Barcos des biens d'un collège qu'il aentre ses mùna, sans qu'aux 
contes qu'il en doit rendre, personne du monde n'en sçache rien?" 
The story first took shape lu La Naissance du Jansénisme découvert» à 
Monseigneur le Chancelier (16M), bj François Knthereau, in which ex- 
tracts are given from letters addrossed by Jansen to Saint-Oyran, the 
originals being preserved in the Collège de Clermont. One ot thèse 
letters refers to Martin de Baroos, Saint-Oyran's nephew, whom his 
oncle was sending to tha collège of Sainte PuLohérie at Louvain, ot 
which Jansenius nas then Principal. On 19 Ma^, 1617, Jansen writas 
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to tais friand, " n n'estait pu besoin que voni on Monuaiu: vobIm Mn 
se mist en peinn avec tant ds soin. Car j« lujr fournir»; tant qu« tou 
voudrez tout ce qu'il luj fttuân de l'aigent du collège, je le dit ualve- 
meut.qnej'aiyeQtteleiniamB." . . . Fiuthera«a leiqit ta the eonolndon 
thftt Jsinsea wm promiaing ta miuppropriKte collège funds, uid ha 
buked hiB oonotuBion b; lefereuce to a paMoge in another letter, two 
yesn later: " Quant à ^roos, tous tous mettez trop en peine dn fon>- 
nùaement de ce qu'il aura besoin . . . jevouB a; tant âefoisrepeté qna 
cela ne m'incommode auouaemait, et le diroia franoheiaent, si! eatoit 
autrement ; non pas que j'aye tant de mejens de moy-mesme qui n'aj 
rien sinon ma vie, maie o'eat l'argent du Collège qui est en mes main* 
qui permet bien oela et davantage, sons qu'aux comptes que j'en rends 
toutes les années personne du monde en gçaobe rien." Pascal silenoM 
the accusation of embezclement bj quoting a passage from a thiid 
letter of a later date, whîch makea it quite olear that Janaen was onlj 
propasiDg a loan from moniea over nbiob tae bad undiipnted oontiol, 

F. 192, 1. 6. voatre conte ridieuU du Troue de S. Merry. OL VII' Im- 
posture, " Noua n'approuverons jamais celle (i.e. la méthode) du 
Freatra Janaeniate, qui inventa l'an passé la méthode d'ouvrir la traao 
des Eglises, et qui en fit l'esaay dans la cave de St. Heidetic". . . . Tha 
prieat nas Dr. J. E. Ariste, chaplain of St. Marri in Oie Quartier da 
Temple, nho was aocused in 1650 by the cbuiehwardens of theft tmxm, 
and appropriation of , the poor box. The Parlement dismiased tha fint 
charge, bal, by oonGrming the ohuroh in posseasion of the bo<, it pfa 
oolour to the belief that the chaplain had for some leason removed tt. 
It aeems to bave been a trumpery chaîne. 

P. 193, l. IT. Ce fameux directeur, etc. Thia waa a graver buaineas. 
The " famoua director " ia M. Singlt» of Port-Royal, to nhom a certain 
M. de Ohavigay had, without Ihe consent of hia parish prieat and vfUh- 
out the knowledge af hia wife, made a death-bed conieaaion. On Sii>(> 
lin's advioe Chavigu y handed to him a considérable sum of eonsolenea 
money, to beappliad in making reatitulion, formaoh of bis large fortniM 
had been made b; moneyiending, and ne know how the seventemth 
ceatoty regarded that praclîce. Singlin informed the widovr, wha pro- 
teated vigorously. The oaae was referred to arbitrators, who deoldad 
tbal Madame de Chavigny ahould give up 100,000 livres and beep the 
leat. In tbis arrangement tha foes of Port-Rojal amelt oaptallon; 
but there is no mauner of doubt that Singlin and tha arbitratora wen 
aotuated by the highest motivea. 

P. 199, 1. 24. vos grand» Proféi. The Jesuit naviee beoomea bAot 
two years a " scholaatio " and takes the vowB of povert;, ohaatity, and 
obédience. Some yeare later he takea a fonrth vow, that he inll go 
nherever he is told, and he iaranlced aa "coadjutor" or '* profesaad ". 

P. 1S2, 1. 27. vous aïoe» osé imputer, etc., in Meyniez'a pamphlet, Lt 
Port-Boyal et Q»nive d'intelligence ... for vrhioli see below, nota od 
p. 193, \. S9. 

P. 198, 1. 3. (fa Port-Boyàl. Almost a teohnloal axpraanon. Tha 
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SolitariBB wera '■ of Port-Boy»! " ; the oonveut h»A many frienda who 
nere not " of it," as, for instance, the Ddq de LÎEinoourt, nho waa tbe 
BiooidaiiUl oanaeof the Ii^ttres provinciale* ondft "Solitaire Mnateur". 
Ho moM thon he, was Paacal " of Port-ïtoyol ". Tbe disticctive feature 
□f the SolitEÛTBs waa complète teuunoiation of the wotld, and Pascal, 
when he mote the Prooineialei, had by no meaaa aooompliahed thia, 
He waa atill an " honnâts homme " in the aevenbeenth oentni? aenae, 
He did nnoimce the norid before bis deatb, bat by that time he had 
oome vei7 neai to reooanoii^ Poit-fioyal and the oauie foi vhich in 
the Letteia he ao Tigofonaly Qghts. See Sttowaki, Paieal et son t*mps, 
t. iii., p. 210; and Stewart, The 3oli»t*s of Pascal, Lecture I., and 

P. 138, 1. 6. ces pieax solitairea gin s'y estotent retirei. Tho perîod 
of the Solitariea extended fcom 1637, when Antoine Le Maître and M. 
de Sérioonrt were provided witb lodginga in the Court of Fort-Royal 
de Paria, tiU March, 1656, when "les Mesmeon " were driven from 
Pott-Royal des Champs by order of the King. 

P. 193, 1. 7. lettrs ouvrages. The writera, par excellence, of Port- 
Royal were Amauld, Nicole, and M. de Saoi. 

P. 193, 1. 17. Unit es quej'ay receu de tuy. There aeems no need to 
read into thèse worda, &a Havet does, a note of peraonal pride. The 
moat modeat of mon may openly dedioate bimBelE to God and hia 
gifta ito His service. Nicole'a rendering ïs aimply guicquid âe illo 

P. 193, 1. 22. pow vous en obtenir U pardon. Havet and Holinler 
regard thia paa&age as mère rhetorio, not far removed from hypocriay. 
" (Ces prières) ressemblaient sans doute à eeUe que l'Eglise elle-mËme 
fait pour lee Juifs le vendredi saint " (Havet). " Si jamais il y eut de 
théologiens bataillears, pour ne pas dire aggressifa, oe fut bien i Fort- 
Royal " (Molinier). No doubt; but )t ahonid be remarked that Pascal 
bas bere in mind, not the great polemista of Port-Royal, Amauld and 
Nicole, but the nuns and tbeir Directors ; and the oharacter of no one 
of thase last ie open to the charge of harahneas or inaincerity — not M. 
Siuglin, forced into the priesthood againat his will by Saint-Oyran; 
not M. de Saoi, despita the Eniuminevret ("seule erreur," aays Sainte- 
Beuve, P.-Ji., il., S7); DotM. Sainte-Marthe, bacause of bla iM^cTiM âee 
BeligicTtses (see Sainte-Beuve, «A., iv., p. 340). Theae men wbo were 
the "directors" known to Pascal, wera human, bat they were pro- 
foundly Christian, and we ntay believe that they noald and did pray 
lor tbeir enemiee, and wonld tëaoh those whom they directed to do the 

P. 193, 1. 23. point dé part a cette mjvre, " no share in that oalumny ", 

P. 193, 1. 26. ImpUf actes. earum ignomiaid, Pa. lixzii. 17 (Tulg.). 

P. 193, 1. 33. Le Port-Boyal et Gtnéve, etc. In thia grosa and atnpid 

libel Maynier accnsod Sunt-Cyran and Amaold of having corrupted 

the faith oC the Port-Royal nuna by means of the Chapelet du Saint 

Sacrement (a aeriea of meditabïona invented by the Mère Agnâs) and 
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the Frêpitnte Communion. For k Porl-Boyai, oL Hmm, | SI, 0, 
Rem. n. 

P. 194, 1. 7. L'initituticm du S. Sacrement, eto. An IntUtut lot tha 
perpétuai odontion of the Bleseed Saorameut wbs foanded bj Madaiwi 
de LonguBTille under a Bull of Urbui VIII. in 162T. It wu housed is 
the Uaâon du Sairii Saonmtnl in e, street neu the Louvre, and Ift 
Mère Angélique waa appointed supeiior, with thiee EÎBten of Port- 
BoTaL They stayed heie till 16S3, wheu, tbe fonitden h&Tliig ditd 
wilhout lacuring aufficient maintenance lor them, tfaey had to retnm 
to Pori-Hoyal, taking with tham the property and privUeges oï the Dé- 
votion. Bj the aate of the hoose tbej weie enabled in 1617 to bnild a 
ohurob nhich was dedioated to the Bleased Sacrament and the Virgin, 
and the same year they exohanged the blaok aoapDlary of thelr Ordsi 
{dsteroian) for a white acapulary with a red omaa, sjgnifying the Body 
ud Btood of Christ (aee Helyot, HUt. dee Ordres Monaitiqvts, t., 15T 
tLy. Hencelorward the nuna of Port-Boyal were known aa tha " miM 
du Saint Sacrement ". 

P. 194, 1. 36. tiçnificativet "figurative," tha nord used bj Heynlet 
with leferoDce to the Calvinittic doctrine. 

P. 191, 1. 33. d'une figure vraye et réelle. The editors of the Œuant 
de P., who let little esoape them, say that they cannot find the aonima 
of this qnotation. But surely ib îb simpi; Pasool'E expansion and 
juatifioation of tbe term " signi^oative ". 

P. 196, 1. 13. en phuieura lieux. Cf. " Dominua noater in oaelnm 
sublatus localem corporia nui praeaentiam nobia abetulit". Oalvin, 
Conf. Fidei de Eucharistia. 

P.196,L36. Theolog.fam.,l.t). Théologie familière avec diwn avtrm 
petite traitée de dévotion by Saint-Cyran (? 1648). Among tho p 
traitez are three ta whiob Pascal refera in thia LetCer : (1) L'E _ 
Uon de» Cérémonies de la Meste, (2) L'Exmrdixpow la bien entnén, 
and (S] Lea Baiions de la Cérémonie et de l'oncûnnc ooiutium» d» 
lu^pendre U Saint Saorement dan» le» Egliee» au-dutui du front 
Autel. 

P. 196, 1. 1. voyager», " itinérant bere on earth," a rare vrotd, loi 
which Littré quolea Montaigne : " quelque bonne compagnie reaasaate 



P. 196, 1. 1. De la saepeneion, i.e. Saint-Oyran's third traité. Saa 
above, note on p. 196, 1. S5. 

P. 196, L 3. (g>puyée$, Aoooiding to the Ariatolelian and SohoUstlo 
philoaophy, the subjeot lies below and thuB supporta tbe aooidenta. 

P. 196, 1.7. Heures, dans la prose, etc. Heures, i.e. "de Ptnt- 
Royal," the name given to a kind of Prymer — l'Office de l'Xglite, in 
Latin and French, with the hymna in French verae, publiihed in 
16G0 by M. de Saoi, under tbe psendonym of Jean Damout. 

P. 196, 1. 7. la prose du Saint Sacrement. This la the fiunona 
séquence for Corpua Chrisli Day, viz. St. Thomas'» Lauda, Sion, Bal- 
The verse to wbioh Pascal aUudes ia No. 7 :— 
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Sub diverais speoiebna, 
SignÎB. tontum et noa rebns, 



" Mais la subatance change en taiwant diaoemable les toîIbb àa dehani." 
The verge given b; Moliniei, ad loc, U fiom Saci's tranalation of the 
hymn Varbiim aupemum prodieni, v. 3, and doea not correspond to 
PasoBl'a qnotAtioD. The editon of the (Etalée de Pascal wrongly letei 
to the Office du Saint Sacrement, nhiob was net publisbed till 1669. 

P. 196, 1. 25. Deftnte du Chapelet, sto., i.e. Usante aux Bemar^uss 
d'un Théologien eonlre l« Chapelei du Ire» Saint Sacrement, b; Saimt- 
Cfnn (1631). For Chapelet aee above, note on p. 193, 1. 33. 

P. 196, L sa. Comme VEieritare parle. Of. 2 Cor. t. 16. 

P. 196, I. 32. Ib., p. 153, i.e. in the Explication det Cérémonies de la 
ileêee, one of the treabiseB in the Theolog. Fam. 

P. 19T, 1. 15. Mestreaat. Jean Uaabrezab (1592-1667), for forty-two 
yesM miniatei of (he " temple " at Oharenton. 

P. 197, 1. 17. que c'est un menionge, etc., quoted fiom Arnauld's 
Seconde Lettre. 

P. 197, 1. 24. Oontrovenea, i.e. the short title of Traité gui conlienl 
la Méthode la pba facile et la plus asseurée pour convertir ceutc qui sont 
lepareg de l'Egli*e, par le Cardinal âe Bieheiieu (1661). Thia work was 
foand among the Cardinal'a papers aftei hia death in 1643. Pascal 
aummaiiEea a âozen linea. 

P. 197, 1. 32. L'Exercice, etc. See above, note on p. 196, 1. 85. 

P. 197, I. 34. Beurei de Port-Royal. See above, note on p. 196, L 7. 

P. 198, L 16. qu'on ne doit point donner, etc. Pree aummary of the 
passage in La Fréquente. 

F. 19S, 1. 23. *t vous tuiviei, etc. Foi theae woida of Brisaoier, aee 
aboyé, Lettor XV, p. 186, 1. 35. 

P. 198, 1. 25. Mascarenhat. Manuel de U., Fortuguese Jeaiiit (1601- 
1664). 

- P. 196, L 27. Toute aorte de perionneSf etc. Prom Tractalus de 
SacrametUis (Paria, 1666), Tr. iv. Pascal omits to atate that Mae- 
oarenhas givea as reason for hia o^ûnion the absence of an; tezt lor- 
bidding communion or célébration on the part of a tculj contrite 
sinoer who hfts duly confeaaed. 

P. 19J, 1. 19. n n'y a rien de pire, etc. Cf. Eoolus. x. 10. 

P. 199, 1. 27. d'un Ordre tout différent. CL the magnificent paas^e 
in the Fcntéet, No. 793. 

P. 199, 1. 41. p. 33 should hep. SS. 

P. 200, i. 5. le livre de Pelra* Aureliua : Pelri AureUi Theologi opéra 
. . . (Paris, 163S). Tbla work iras oomposed by Saint-Cyran (? and 
hia fiienda) in defenoe of epiaoopal jarÎBdictioQ against the Bngliah 
Jesuita who objaoted to the olaima of Bichard Smith, appointed in 
1G25 titular bi^op of Ohalœdon and vicar apoatolic. Ot. StUlingfleet, 
DiicouTse coHcenûng idolatry (1672), pp. 369 fi. 
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P. 000, 1. 10. da la mtmoirt, " from het own memorr ". 
P. 200, 1. 16. trois asMmblMt çMeraUi, etc., in 1635, 1641, IBU-IHS. 
P. 200, 1. 22. vol confrères d'ingletorr*. KdoU and Flofd. Ct 
Bayle, Dict., s.v. Kuott. 

P. 200, 1. 32. gu« Diett nous dorme, etc. Amauld défends himBelf on 
the Mme lines ia hU Steondt Lettre. 

F.aOl.l. 23. U Cardinal du Perron. Jitcques Dav; Du Perron (1666- 
1618), cardin&I, 1604. He preAohed the foneral sermon of Booa&id, he 
engagea in long oontroveMy iritb Biihop Andrewes, aad be wm a ohief 
agent in procuring the conversion to Oatholicism ol Hem; IV, Hii 
Traité du Saint Sacrement de VEuchariiti* (1622) wae wriUen to ûon- 
fnte Dn Pleaais Uoraay'a attack on the UasB. 

F. 201, 1. 27. la Manne. CF. " O'est oe Sacrement que Saint Jean 
appelle dans l'Âpocaljpse une manne cachée ". Pascal to Mlla 
BoDannez, October, 1656. 

P. 201, 1. 30. S. Eucher. Bishop ot L;odb. ea. 431. The passags 
hère quoted is from hia Lt6*r formuîarttm spiriiuaiû inteUigenHa» 
{MPL, ]., col. 746). Of. " La Synagogue ne perissoit point parce gn'eUa 
Bstoit la figure . . . la figure a aubeiaté jusqu'à la vérité" {Pnutt», 
No. 646). 

P. 301, 1. ST. c'Mt le propre de la loy, etc. Cf. Heb. x. 1. 
P. 201, 1. 89. la/oy . . . n'est point, etc. Of. Heb. xi. 1, Rom. SL 
30-32, Oal. V. 4-6. 

P.202,1.7. abhorrer les Calvinistes. Havet exolaimsî " Combien uns 
telle expression noua étonne I " Bnt the editors of Œwerea de PoMOl 
point out, quotiug DarmeteCer and HatEfeld, that " abhorrer" has »Im 
the aanae of " avoir un grand éloignement pour,"in whichaensePaBoal 
uses it in hia Traité sur le Vide. 

P. 302, 1. 16. ee que M. Amauld a dit, etc., tn La Fréquente. 
P. 302, L 27. Annat. Cf. Responie A quelques danumdés. For thia 
work, aee aboTS, note ou p. 32, 1. 9. 

P. 303, 1. 3. ces termes . , . n'y furent jamais. Maynard makea ft 
graal point of the fact that although the eipresaion "local preaenoe" 
is avoided in the canons of (he ISth session of the Council of Trent, jet 
the Ist ohapter of that saraion saya ; " nec enim haeo inter se pugnant 
utipsesalvatornoster aemper ad dextram Patrïsin caelia sssideat juxtk 
modum exiatendi oaturalem, et ut multis nihllominus aliis In loois 
sacrameutallter praesens aua aubatanCla nobis adeit," etc. But Pawsal 
knows this and admita it (aee p. 204. 1. 6, " miraculeusement en plusienn 
lieux à la fois "}. He might hâve shown that Mejnier was > pooi 
acholastio tn not recogaizing the différence betneen " eaae in looo" and 
" esie localiter in loco," l.e. aooording lo the conditiona by whlch bodiea 
ordinarily oconpy place, or, m he saya himaalf, "dana l'sstendne 
ordinure des corps en leur lieu ". He might hâve referred Meynler to 
Du Perron, Traité de l'Ettckaristie, iv., c. 33, where the question il 
fully handled. But on the prinoiple that " lea impoaturas no msrltent 
d'estre refutées qu'en passant," he contents himself with pillorylng the 
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JeauU's diatortion of the canons of Trent oud hia Ignoranoe ot St> 
Thomas. 

P. 203, 1. as. Rougisiea, etc. Cf. EwlaB. It. 80. 

P. 203, 1. 37. Vestendue. " L'éten^ae " U the prop^rt? ot a body to 
oecap! a position in space. 8o DeBoaites, Dàeovrs de la Méthode. Bee 
aboTs, note on p. 903, 1. 3. 

P. 2W, ). 19. Jarrige. Pierre Jarrige (1604-1670), He abjured not 
onlyhU Orderbut hla religloa in 1647, and pablisbed in ISIS a pam- 
phlet, Les JeguiaUi mit mir l'etchafaut pour pUisiewi crimes capitaux 
par eux cftmntù dans la province de Quytntw. This he rebraoteâ two 
yean latar. He vaa reoelved book inta the Obunih anél disappectied 
into a Jeanit h&aae at Antwarp. 

P. 204, 1. 39. eœvr de pierre, etc. Cf. Eiat rf. 19. 

P. 205, 1. 28. Filleau. A Poitlets lawyor, UROle of the good fiiend of 
Port-Boyal. Fillean de la ChftÏBe (to Thom we owe the aocount of Pas- 
oaVspIan forhlagreat apology, aee Steirart, HoUtuu of Pateal, p. 69), 
pabllahed in 1664 an extravagant atoiy of a confeisnae Bopposed to 
hâve been held at Bourg -Fontaine, near Yillera-Cotteret, tn 1621, be- 
twean Janaan, Saint-Cyran, and a number of frienda, foi tha expieaa 
pnrpose of destroying Ghristlanity in favour of Deiem. A conférence 
no doubt took place, but its objeot waa piobably the reform ol morals 
rather th»n of doctrine. 

P. 206, 1. 12. cet eeeUsiastique de mérite. The expreaaioa la Fillean'B. 

P. 206, 1. 15. ceg six parsonnes. Thèse wera deaignated in Filleau'a 
acoonnt by initiale. Only one of theni. aaid PHlean, was still alive 
when he wrota. viz. a certain A. A. The Jesuits, who tpok ap the atory 
vith avidity, woald bave likad to expand thla into Antoine Araantd, 
but ha vas a chlld of nine at the date of the conférence ; go, for want 
of ft better, they fall back on hia elder brother, Bobert Amanid 
d'Andilly, whose initiais, on the prinoiple adopted by Eïllaan, ci^ht to 
bava appeared as R, A. D. A. 

F. 20f{, I. 28- ValerUn. Sse above. nota on p. 187, ). 31. 

P. 206, \. 33. que ee ne sera point, etc. Another quotatlon from 
Valedaoo Ulagni. 

P. 206, 1. 36. Chapneiel secret du S. Saisremeat, l.e. Histoire du 
chapelet secret, etc., by la Mère Agnèa. Ses above, note on p. 193, 1. 83. 

P. 306, 1. 41. la CeTuwe de feu M. l'areheveiqite. See above, note on 
p. 132, !. 2. 

P. 207, 1. 16. On Ventmd aujovrd'kuu- ... A reterenoe to the 
miracle of the Holy Thom. Cf. Penaiet, No. B41. 

P. 207, L 24. DieattUlus, Oans, Penalossa. See above, nota on p. 
178, 1. 32. 

P. 207, i. 30. I et IT ConeiU d'Arlet. The dates ara 316 and 968. 
The canons dealing with calamny are No. ziv. of the fitat coiinoil 
Uld No. zziv. of the second. 

P. 207. 1. 30. ConcilB de Latran. I can find no Iiaieran canon 
to thia effaot; but the Fourtaen Oooaoil of Qarihaga (a.d. 398} îq itq 
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SSth oanon says, " nt episcopaB Boausatoree fntmm ezoommniiiart. 
Et ai âmendaiTerit vitium Moi^t eos ad oommnnionem, noa ai 
olemin". Perhapa Pb9c«1 ig thinkiiig of thls. 

P. 207, 1. 32, L»ê Fapét, o.g. Oregory ni. ftnd Adritui L 8eB Corp. 
l'Or. Oan. (Décret., Pt. 17., Oaaiu, v., q. 1., oo. i. and ii.). 

P. a07, 1. 37. fla^lUntur. The Pope's woids ara "Qni In ftlteiiaa 
taxamm pablice Boriptarun axA verba oontamelioM oonflnxerit, et 
i«pertns scripts non probaverit, fl&gellebur" [Corp. Jvr. CaH. ad 
loe. cU.). 

P. 206, 1. T. ('il n'ut «n eatim» d'abhorrer, tra. " anlssi hs Is repoiiafl 
toh«t«". Of. "L'sEtlme de mod Jntlon qa'll avolt" (Boainet). 

P. 206, 1. 11. cei saints et pieux ealommataurs, Tha qaoUtion te 
borrowed from Amanld fPrafBce h) the Enluminturss). 
P. 206, 1. 22. avec S. Paul. ... Cf. 1 Cor. yl. 9. 
P. 208, L 84. lo veriU vont en deliweroit. Cl. John vlil. 81, 8X. 
P. 20S, 1. 10. un propheU. Gf. Is. zxTtil. IG. 

P. 208, L 13. D'mitMit . . . que voua avet mif, etc. Cf. II. ^k, 
19-11. 
P. 209, 1. 6. Utt — teasoD, '* potaherd ". 
P. 209, 1. 3. wn avlrt prophète. Gî. Bsek. xliL 33, 38. 
P. 209, 1. 24. dans l'Evangile. Cf. Mattfa. vfi. 1, Tohn tII. 31. 
P. 909, 1. 32. Le démon, etc. Of. Introduction à la vi» dnoU, Ft 
III., oh. 29. 

P. 309, 1. 33. M. d* Genève. St. François de Salea wbb atUl slmpla 
bishop. He woB not canonisied till 1665. 

P. 209, 1. 36. OaM. Si, i.e. Semw 24 in Cantica {MPL, oIxnHL, 
ooL B96). 

P.209,I.ll. Le peu d* temp», elo. The eàiton ol Œuvret dé Fateàl 
point ont that Paso&l was antiolpated in thia famona phmM bjr BaJiM 
In his So«r(UB chrétien (1652). 

P. 210, 1. 7. peur cUs Benedictint. See above, note on p. 187, 1. 80. 
P. 210, 1. 9. Âttteur de voj Apologies, viz. Desmareta de Sadnt-SarUn; 
aee ftbove, note ou p. 190. 1. 3. Desmareta waa not In tha leut mol- 
Med by thia eziremely haadaome apology, It we inay jndga bj tha 
farlons tons of hia Resptmse à Vlnsoïente Apologie de* F " ' 
Port-Royal, etc., whioh ho published ten years later. 



LETTER XVII. 

P. 211, 1. 1. Au revêTênd F. Annat. For Anndt aee abova, note ott 
p. 32. I. 9. 

P. 211, 1. 1. votlrê procédé. Hermant {Mém., 1. 111., p. 346) apnnïl tl 
an armistice betwein the belligetent partlea. But thfs dld not pmmt 
the bus; préparation of pamphlets on either aide. Tha Janltâ, kow- 
sTer, had good hope of prooiiring both an entbargo on JaniMitet paliU- 
O'itians and "privilèges" for themaelvea aa "defendera of tha tnkh" 
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from tha ChanoBllor SéguJer, ftlways thelr flrn» friena. Tha XVntt 
IiettsT wM tend)* on 12 JHniuuy ; U woe not isBued Mil 19 FebroH;. 

P. 311, 1. 3. fane Stsorili. The latest of thèse wera (1) Houat's 
BMpMMe d la qtiinneme Lettré. (S) D«fenie dé la Yerili Catholique 
touchant Us nùraelés, written nnder fbe pseadonyin ot Balote-Foy. 
(3) La Bortne Foy des JamenUlet, b7 Annat, nritten in September, 
wUch WS8 anBwerad by a Lettre au B. F. Âmial, whioh ïs Inolnded 
irith tha Provinolales in the édition of 1667, but which fs not PoEoal'a. 

P. 211, 1. 12. eé liore, i.e. La Bonne Poff dei Janaeniatei, 

P. 211, I. 18. aaee répMidti. Of. "Apres ma 8™ Je croyoia avoir 
ssnez reponda " (Peiuées. No. 30). 

P. 212, I. 3. Je voua y vas répondre = Je Taia toub répondre 1à- 

deBBQS. 

P. 212, ]. 7. CMrenton. Ses above, note on p. 197, 1. IB. 

P. 21S, 1. 11. ConstUttHon. Thia Is a oonvenleot place to state the 
distinotive tltles of Papal utterance. A papal "Oonstitntion" I0 a 
le(;al enactment front the Pope. It ia a ganerio torm. Ail lettera tram 
the Pope ara conatttqtlona : they reçoive spécifie names aocordint; to 
their form or anbject matter. A oonatitnlion may ba a Bull, the form 
adopted for important and permanent decreea. A bull bei^ne + " Epia- 
copna aervQB aarvorum Dei," and haa a leadan aeal (" bulla ") atl'aéhed 
to it. In a Brief some of the formalitieB are diapenaed with. Tha 
direct form ot addresa is used, tha document is olosed and Bealed In red 
ynx with the flaharman'a rinfC- Papal lalters addressed to ail biahops 
ara tenned EncielkaU ; when they are issned in reaponse to an in- 
qnlry thev are Décrétai EpistUg, when they are tasued jiropria taotu 
they are Decrees ; whan they are dfrected to indtvldaala aad deal with 
mattaiB of minor importance they ara Raseripti, 

P. 212, 1. 12. ou . . . vous m'entendee bUn. Nicole complètes tha 
phrase : " ReBpondendnm est, Pater, aut jam Valeriani Patrla Intor- 
aueljo lelam," I.e. " I will roply, mentiris impndentlsaime ". 9ee above, 
Iietter SV, p. 189 f . 

P. 212, 1. IS. Que le Port-Boyal, etc. Cf. FtnUe», No. 929. 

F. 212, 1. 23. Qve je suis Mul, etc. See above, note on p. 193, 1. 2. 

P. 213, 1- 38. La Oamtituivm, i.e. tha Bnll of Innocent X. oondemn- 
InK the Five Propositions, 90 May. 1653, " Cam oooasione ". 

P. 212, 1. 32. dans la 14. See above, p. 174, 1. 6. 

P. 213, 1. 1. je n'ay d'allaïAe, eto. Thia is not mère rhetoHo or 
polemical anbterfase. A month or two earller Pascal had written to 
the Ttouannei : " Noua açavone que tontes les vertnes. le martyre, les 
aniteritas et tontee las bonnes œuvres sont Innttles hors da l'Hglisa at 
de la commnnïon dn Chef da l'EgllBe, qui est le Pape. 7e ne me 
Bepareray }am^s da sa coramanion, au moins je prie Dieu de m'en 
faire la graoe: sana qnoy je serofs perdu ponr jamais." Pascal waa 
gradually drawiiu! away from the extrême Jansenlst position. 

P. 213, 1. 17. Je ti'éipere ri»n, eto. Ot. Pentéêt. No. 990. 

F.213,1.32. dehgé . . . déSorlxmn». Somethlrty-HVMiDMtorswere 
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lodgad wilhin the oollega. Noie the omÎBsioD ot the utiole. SorfKHUu 
is regarded bs a place naine. 

P. 918, 1. sa potHMT = " to oombal ". OL 

" Bt je ne uii ponrqitol votre Ime elntf 
S'emporte, Had&me, b, me pouiBei de cette étrange lorte." 

Molière, MiMatUhr., Âot UL, le. 6. 

F. 313, 1. 40. P. iSettêr. Etienne Meiter, Ontarian (t IStB), oMn- 
mitted iDloide at Uets, his mind beîng distraught, the Jasnlta udd, by 
Jonaenist teaohing. If tfaii be true, Me»tei: U an inatanoe of Uw 
danger againat whiab the XVIIth Art. of the Ohnnih oî ""^"d'"^ 
wams ; to dwell on the myatery oi Pradeitinatlon may be " a moat 
daugeioua downfall ", 

P. 214, 1. 2. S. Marry. See above, note on p. 193, 1. 6. 

P. 314, 1. 3. Prmuin . . . apartU = To make a formai obaige agaloit 
Home one. Of. " Je tous prenda i partie pour me payez les 10,000 
écua ". Molière, Avare, Aot Y., ao. 5. 

P. 214, l. S. de la Sainte VirginiU. Thia wai a tranalation of St. 
Auguatine'a De Saneia VirginitaU, by Glands Seguenot of the Ontarj 
(1636), aeêe qaeiquet rama/rgtiet pour la darti de la âoetri/n*. TbeM 
"remarqnea," whioh betrayed the inSnenae of Fort-Boyal, wen attli- 
bnted to S^nt-Oyiao, and were the oooaalon of hit inoaroaiation for 
(hree yeaia in the Baatlle. See Saiute-B«o?e, P.B., IJ., oh. 6, and tha 

JrM ittipostuTt. 

P. 314, L 12. comm*je l'ayfait îiow. In Lettera IX. and XUL 

P. 214, 1. IS. voi qenaraux. See above, note on p. IGl, [. 10. 

P. 31S, I. T. qu'on n'a pat la liberU, eto. Paaoal mm together Um 
Third and Fourth Propoeitiona. 

F. 216. 1. 13. voi eatechùmet. See note on p. 27, 1. B. 

P. 316, 1. 14. à S. Loaù. To-day the Ohuroh of St>PanI at Bt- 
Louia in Ihe Bue St- Antoine. 

P. 216, L 16. DM peUtei bergertt. Le. dreaaed np aa a ahephevd in tba 
Dévotion to the Orib. 

P. 215, 1. 31. CroMet. Ses above. note on p. 181, L t. 

P. 216, 1. 31. qui en a esté interdit. "En," in aeeordaniM with a 
oommon use in the aeventaenth century, refera to tbe whole phiau 
(" vous les entreteuei . . . aermons "J and marlca the oanse of OraBMt*! 
disgrâce. 

P. 216, i. 31. quand vous eommen^tet, eto. The flnt move ma la 
1649, wben Conet deaoaœed tbe Prapositiona to the SoriMmoa. 

F. 216, 1. 29. M. de SaùUe-Beuve. JaoqDee de 8. B. (1818-1677), 
tegiuB pîofeaaor ot theology from 1643 to 1666, wh«i be wae ramoral 
from hia chair and forbidden to preaob, tor havtng rrfoaed anhaeripHoa 
to Arnauid'a cenanre. Bat he aigned the Formulaiy In 1661 " à deux 
mains," i.e. with alacrity, and waa rastored to d^nity, baiug oomnalf- 
aioned by the Assemblée de Clergé at Mantea to oompow a Thiabifi» 
Morale. Pb9»1 adda atlng to hia sentence 1^ glving to S^nta-Boim 
the title whioh he had jaat loat. 
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P. 215, I. SO. eacrita pubUa, Le. his public leotureo. S^nte-Benve 
wiote no pamphlet in defenoe of the Propoaiticns. 

P. 210, L 82. (b la Oraee Vietoritiat. l.e. De la Grae» Vietoritmie de /. 
C. ou MoUna et «w diaeiples coneatnoHs de Verreur de* Felaçiant et dei 
temi-PtUigiena . . . par U liaur de Bonlieu, doelettr en Uutiogie (Pftrit, 
1651). The authoi was Noël de Lalane, nho in it aocusai the Jesuiti 
(rf hAvliig iuvented ths two Propositions ont of theii own head and of 
seaking to ooatriye the tuin of Effioaoious Qtac« in favoot ot SafBroieut 
Oraos. The pnfaoe, whioh Pascal sammackes, eontatiu the pauagea 
of St. PnqMt qaotfld. 

P. 3IS, 1. 89. S. Pnuper. St. Prosper of Âquitaina (403-iaS) em- 
biaced the oauu of 8t. Angiutine, whom he had neret eean, and wbom 
he lodaoed to write two of hin moat fomoni anti-Pelagiaa Treatisa*. 
Hia (^ponenta, unable to ooDfaCe them bj a^umeut, had reoourse to 
oalumny, aa St. Proaper deBoribes in hia BMpontia ad eofUuia otgeç^ 
tionam Viiuientianorum, from (he préface to whioh the toUowing passage 
ta (aken. Proaper was a poet as well as a divine, and his anti-Pslagion 
Oarman de i/njuttii waa tianslated hj M. de Saci in 1646. 

P. 215, L K). Idf Semi^elagUfu de France, i.a. the monka of 3onthem 
Qaul {Haraeillea and theisland of Ijarina), whoaa leadars John Caesian 
aod Vincent of Iierins were imbued with Qreek notiaoB oonoeming Frea 
Will. See Introduction, p. rt 5. 

P. 316, 1. 10. La Cùnstitviwn. See above, note on p. 285, 1. 5. 

P. S16, 1. 10. iU la rtcenrent avec . . . reipect. Papal Bulls conld 
Dot enter France without the King'a consent, aod it was not at ail tut' 
uBual for him to delaj publication or to taka azcepUon ta their clausas. 
But IJoula XIV.,acting under tha adviceof Mazarin,inada nodiffîcaltf 
ovar the " Oom oooaslone," whioh wae reoaived b j the biihopa in tha 
nama of the Franch olerg; on 11 Jalj, 16CS, and b; the Sorbonne Im- 
mediatel; afterwaida without any opposition. 

F. 216, 1. 91. avec pauion, " with hatied ". 

P. 216, 1. 26. Bttre tatitfaiU d«. ... See criUcal note. The lamer 
remambers that the Letter ia addreased to Annat in persom. 

P. 216, L 30. Betp. à quelques demaiulet, i.a. Betpoiue à quelque* 
demandes, bj Annat, written in 165G, a faw montha before Amanld's 
Seeonde Leur». See above, note on p. 83, 1. 9. 

P. 316, 1. 8t. Si Ton Tt/ate, eto. The guotation, from St. Gragotyi 
Begiatr., t., o. 16, ia aapplied bythe Seeonde Lettre. 

P. 216, 1. 10. panx, dit-il, que. ... CI. St. Qreg., Ep., vi., 16 (MPL, 
lnvii col. 806). 

P. 317, 1. 13. Catnlli, i.e. Cavilli Jameniaiarum contra latant in 
ipto* a tede apostoiica tententiam a P. Franoisco Âtmati, S.J. (1654), 
There la no doubt thaï Annat atraina the truth in aajing "totidem 
varbiB," nor, on the other hand, that Pascal labours the point. 

P. 317, 1. 28. On vous défla de citer le* page* de Janaenius, ato. 
Annat, in hiaiaplyto the XVIthLetter.givea chaptetand verse which, 
bowevar, only correspond "totidem verbia" to Propositton I, 
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F. 217, 1. ai. Je rapporte, etc. Oi. PenUet, No. 929. 

P. 217, 1. 40. Dtpuit DOW la mit»» dan» ie cœur, i.e. in the fanuiilaiy 
of 16S6: "Ja coadunae de oceui' et da bonohe le dootiina dMoinq^ 
Proposition» de JftUMuia» . . . laquelle dootrina n'est point Mlle dm 
Ssint Augustin, que Jansenlua s mkl expliquée oontia le lens de M 
Bftlnt Docteur ". 

P. aie, 1. 22. s. Bamls et S. Athanai». Tha editors of the Œmrtt 
â» Paie^ luggeït (ad loe.) th»t PmqiI, uging Âmavld'B ApotagûpotÊT 
M. de Samt-Cyran, iua oonfonnded the separate iuoidenti. Thia is not 
BO. Pasoal'a hiator; îb correct. St. Basil believed tha ounent oalumnj 
that Bt. Dionysiua of Alaxandiia had aown the seeds ol tbe *imTniiM.i 
hereay (nz. the eesandal uulikenesB of the Son to the Fatbar). 8t. 
AthanasiuB, with better kuow ledge, def ended 8t. DionTsius in a tnatiN 
(de MtUentia Diony»**), and eatablishad hÎB orthodozj. 01. IiumpMT, 
HUtoria tancforum patrum, vol. riii., pp. 86 0. 

P. 219, 1. IG. que la doctrine, etc. Cf. Cavilli, oh. iv. 

P. 219, 1. 20. lu Avis de» CojnuUettr». The Congrégation of tha 
Holj Office, ohaiged with. the examination of the Propceitiona, oonaiatad 
of âva oardinalB and thirteen conrultores. Theii " avis " ware bronght 
to Prauoe by François Bosquet, thea Bjahop of Lodive, and two jean 
later, of Uontpelliar. They neie publiahed in 16fi7 and teprinted bj 
Nicole in leCO. 

P. 219, L 26. le Maittre du tacré Palais. Thia nas Tinoenn) 
Candido, Dominicon, who deolared the firat thiee and the fiftb propo- 
BÎtiona to be orthodoz ; also with eome reserve the fourtb. 

P. 219, 1. 26. l» eommitioire du *a%nl Ogice. Yinoenao de Pietil, 
Dominican. 

P. 219, 1. 26. U Général des Augmtin*. Pilippo ViBOonti. 

The difSaulty of the problem set by the Propositions ia seen in tba 
guardad laoguage ol moat ot the etmtultorei. Aa Molinier saya, thaj 
evldentlj wanted to leave the reaponsibility of a décision to tbe Pope. 

P. 220, 1. 36. n e>t done salir, etc. Theaa are the ver; irords wbUt 
the Pope himself used when the Janaeniats, talnng leave of him at 
Borne, aipresaed thair trust that hls BuU did not tonoh tbe dootrina of 
efficaciouB giace. " O I questo b certo t " he replied. 

P. 220, 1. SB. wie atUoriti gui ett grande, etc., tbe Chnrob in a 
geneml Counoll. Of. " U n'j a presque plus que la France on il toit 
permia de dire que le concile eat au-dessus du Pape ". Pgiiui»*, No. 
871. 

P. 220, 1. 12. Les concile» généraux, etc. Of. Bellaimin, D» Bomtmo 
pontiflee, iv., c. 11. 

P. 221, 1. 1. Le Pape comme Pape, etc. Ot Bellarmin, «i. 

P. 221, 1. li. n faut u toumeUre, etc. Cf. Annale» aeclsnasfwi ai 
an. 681, No. 99, b; Cesaro Baronius, Ontorian and Cardinal (1580- 
1607), " tbe fatber of modem cburch bistory ". 

P. 221, I. 10. rArtheveque de Toulinue. Pierre de Marca, a oele- 
brated Canoniat. Tbe two qaotatiouB from bim wbich follow aie takOB 
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irom his lie eoTKOrdia sacerdoHi et irnptrii (1641). Pascftl tianslatei 

P. 221, !. 11. S. Léon, ei Pelage IL Cf. Léo, Ep., Ind, {olim Iîii.J, 
{UPL, liv., col. S96 seq.). Pala^ua IL (Fope from 678 to 990), Ep„ W. 
(olim vi.), MPL, liiii., ool. 710 wg. 

P. 221, 1. 16. TerltUlùn. Cf. •' fides in legnla posita est ". Tett. 
De praeKTiptùme, 11. 

P. 321, 1. 26. le IV et U VconcHe. The Pourth Oenenl OounoU of 
ChalcedoQ (161) nllowed the orthodoiy of the Ântiochenes in the writ- 
iugB of Théodore of Mopauestia, Theodoret of Cjius, and Ibas of 
EdesBB ; the Fifth Oonnoil of Constantinople (453) oandemned tham u 
Nestorîan, i.e. distiogniehing two natures in Jeaua Christ, bm below. 

P. 221, 1. 29. certains moines de Scythie. ... In 61S certain anti- 
Nestoriftn monka (what the désignation "Soythian " exactly maans te 
anknown) appeared in Constantinople and endeaToured to insert a new 
cUuae iDto tbe ctead, viz. tbat ono of the Fersons of tha Triait; had 
been crucified. Pope Hormiadas prononnced the clause, " unnm ciuci- 
fixum esBe ex sanota et conEubstaotiali Trinitati " to be whoU; nnortho- 
doz; bat the TheopascfaiteH, aa they were tenned, voa the day ten 
yeara later, whan Pope John II. traversed the ruling of hia predaceasor. 

P. 222, 1. 12. le V C<mcite gênerai. . , . The anathematizing of oei- 
tain propositions of Origan, to which Pascal tefara, was most probably 
nob tha iroik of the Connoil of Constant inople. The; aie oontained In 
an ediot of Juatinian isaued soma ttnje between 639 and 613. The oon- 
demnation in question is the ninth ont of ten. 

P. 222, 1. 18. Père Ballmx. Plaire Halloli (1571-1666) dadicated his 
Dri^nes defenms (Liège, 1648) to Innocent XI. It nas none the less 
placad upoQ the Itiàex la 1655, " dooec oonigatui ". 

P. 222, 1. 8. Pic de la Mirande. Giovanni Pico délia Mirandola 
(1163-1194), prince, pbiloaopher, and thaologian ; anthor, amongst 
man; other woiks, of 900 thèses, De omni re acibili (to which Toltaiie 
added the woFda " et quibusdam aliis "), and JSsptqpIiM, an allegorical 
treatiae, in the manner of Origan, ou the Création. 

P. 222, 1. 8. QenebraTd. QUbert Qénébiard (1527-1697), atohbiahop 
of Ail, pupil of the gieat humaniat Âdiiea Tumèba ; regius profassoi 
of Hebiaw. He edited the woiks of Oiigen in 1571 in an édition whioh 
was tha best uotil (hose of Huet and Delatne. 

P. 222, 1. 26. Simumd, Jacques Sirmond ; ses above, note on p. 117, 
I. 39. Hifl defance of the orthodoiy of Theodorat ma; ba read in the Lite 
piefixed to hia eâition of tbat Fathei (Paria, 1642). 

P. 222, 1. 33. Pape Bonoriita. Pope trom 626 to 638. The stoty of 
Honoriua la briefl; thia ; Barly in the sefenth centnry an attempt wm 
made to reconcile nith the Ohnich and tha doctrine of Chaloedon (see 
above, note on p. 221, 1. 26) the Monophj'siteB who held the haieay ol 
oaly one nature in Christ. The KmpeniE HeiaolluE proolaimed, by 
wa; of compromise, the thaory of two natuiea, a human and a divine, 
and one diviae-human euerg; (irifytia SpaaTiicfi). To this HonoriuB, 
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whose oplnlcm waa uked, gftve a qiulified UBent, but in hli letton on 
the subject be usod Ihe Unn " una voluotM," thua Banctloiiiiig the 
MoDOthelite beisay. HonoiîQs'B actioD and luigiiag« wete not viemd 
with &TOIII %t Borne, but it wks uot till aiitt his death that troubla b»- 
gan. The Sixth Qeneral Conocil (Conatantinople, 680) coaâentnwl tha 
dootiine and knathematized HonnriuB " non quidam ut hasTations sad 
ut haeretioorum fautor". 

P. sas, 1. 6. dmx auint ooneiUa, tIe. the Serentb (Nioaea, 7S7) uid 
the Eighth (Oonatantinople, 870). 

F. 323, 1. 0. jMT . . . par. Cf. Haue, g 146, Rem I. 

P. 228, 1. S. LeoH II. Pape ixom. 683 to 681. 

P. 333, 1. G. AdriM II. Pope fiom B6T to B73. 

P. 238, L 9. Bellarmin. The passage quoted ia bom the D» romano 
pantifiet. 

P. 334, 1. 9. par un bref. Rapin {Mém., it., 327) teUB ua that the 
Popa, praaaed on ail aidée to explain tia Bail whioh was being divenaly 
intetpteted, aummonod a new Ooi^regation in irhioh he condamiied 
eTBiything that had besn writteu before and aftet the Bull in defenoe 
of Janaeniat doctrine, and eepeciall; tlie lettera of the atobblahcy of 
Sens, tbe bishopa of Angara, BeauTaia, and Comminges. Tba tamtt 
waa the Brief of 99 September, 16M. 

P. 224, 1. 28. voua eititt à Borne. Annat was at the tinte andstuitto 
the Jeauit Qeneral. 

P. 224, 1. 39. vota ave» trompé le Pape. Cf. PcniM», No. 683. 

F. 220, 1. S. UlU su'tlU toit. Of. HaaBe, § 16, B. 

F. 226, 1. 21. mlon 2# Pape et les evai^Mt, etc., i.e. the bisbopa vho 
received tha Bnll and tlie Brief, 

P. 225, 1. 37. une confession de foy en blanc. The azptetrion «•■ 
aotuallj naed bj a depuCj of the AEaembl; of Cletg; on 4 Septembw. 
Ot. Hermant, Mtm., t. iii., p. 141, quoted in CJSwvtw de Pascal, aà Iw. 

F.326,1.1. abstraJtendoabotimitenêii. . . . SeeLetteTl.,p.8,L 89. 

P. 226, 1. 21. vottre prineipai interest, etc. Tha thème of Laluie'l 
De la Qrace victorieuie. aea above, note on p. 215, 1. 82. 

F. 228, 1. 37. de» privilèges, aea above, note on p. 126, 1. 28. 

P. 238, 1. 3B. jiugu'auz miraeU». Aonat's Defence de la VeriU 
eathoUqu» touchant les miracles had a privilège of 80 DaeembaT, 16681 

F. 328, 1. 12. d'estre réduit A Vimpresiion d'Osnabrttek, " to be i»- 
duced to Oanabriiok printing ". If euif reason la to be BOiight for tba 
ohoice of Oanabrtick aa the auppoaititions place of the bad prfating of 
Letter XVIl., it ia perhapa to be found in the interest in tba late of 
that town and blahopric aa decided b; the Peaoe of Weatphalia in 1618. 
Cardinal Wartenbeig, who had been blahop ail througb tha Thtity 
Yeais' War, manag^ to ptavent the aaoularisation oE hU See hy tba 
Snedea, but only on condition that aftet hia daath (which oocnired In 
1861) it ahonld be adminlatated altematal; b; a FiwteBtant and a 
Oatholic bishop. Annat, in hig repl; to Letter XVII., makes a nnaM 
point : " Why," he aaks, " go ail the way to Osnabr&ok for yoni pdnt> 



r.bv Google 



ing ? Amsterdam, Iie;den, Ganava, are ail nsorer at hftnd ttaà more 
ajmpathetio." 



LBTTEB XVIIL 

P. 339, ]. 3. «mur = >' hereB; ". 

P. 229, 1. 5. det Décrets, looselj used for ths BuUa of 1653 &ud tha 
Briat of 1691 and the Bail ai 1657. Ses abore, noté oa p. 212, L 11. 

P. 330, 1. 27. que si Januniui, eto. See abova, Latter XVn., p. 230. 

P. 280, 1. 32. p. SI, i.e. of Annat's Beapome à la XVII'" Lettre. 
Paaoal summorizes the acgument. 

P. 231, 1. 3. Je n'examine pat icy, eto. Ee doea bo at lengUi on p. 
233 fi. 

P. 331, 1. 32. le ConàU, i.e. of Trent. 

P. 281. 1. 42. effectivement = " effectually, snccessfullj ". 

F. 333, 1. 8. un fand malheureux. Of. " dans le fond, le vilain fond 
de rtomme, oe figoieatum malum n'est çiue couvert ". PeTiaées. No. 
193. fîgmentum = «a^it/uu Cf. " He knowetli wheraof we are made ". 
Pe. cfi . 14. 

p. 233, 1. 30. Dieu change la eœur, eto. A oomplete statement of the 
AuguBtinian thaoïy of Gcaoe. Ses Introduction, p. xiii. 5. 

P. 332, 1. 35. quod enim aTnpliue, eto. Cf. Aug„ Epiât, ai Qai. 
expoiitio, 0. 49, 

P. 233. 1. 3. contre VopinUm de Calvin. Pascal'a brilliant dialactlc 
in the pages nhioh foUow repoaea on a falae basia. His distinction be- 
tweea the Janseoist and the Calviuist view of Oraoe will not stand. 
Ha claimed that the Jansenist allows Free-Witl to mon, nhereas the 
Calvinist deniea it, loofcing upon maa as a mère moobine moved by on 
irrésistible powar. Jaoaen, follovring St. Augustine, admiCted that mon 
bas the poner to resist Oraoe, if ba will. But so did Oalvin. What 
Calvio mainCained was that man cannoC will to reaist Qraoa. sinoe it is 
Grâce icself wbich datarmines his wilL But this is the position of 
Alvarez, St. Thomas, and S(. Augustlna himaelf. And tha Gouncil of 
Trent in condemning a mechanioal theorj in the Reformais, oon- 
demned a Qctlon. Ses Moziej, Augustinian Doctriiuiof Predeilinatiort 
(1355), note xti., and beiora Hoiley, Pierre Bayle, in hia Dictionnaire 
(1695], a.v. JonseniuB. 

P. 233, 1. i. Clément Vni. Cf. Hiatoria eongregationum de auxiliis 
divinae gratine {/iniv/etp, lT03),appendix. Araauld haa aliaadj quoted 
Clemeofa words in his appendli to the Sectmde Apologiepour JaneeTwu» 
(1615). Pasaal heie aimplygives tiietitleaof sotaeof Olement's addreas 
to (ha Congrégation. 
P. 333, 1. 14. amme dit S. Pavl. Cf. Heb. liii. 21. 
P. 333, 1. 15. comme dit U Concile de Trente, in Seas. VI., cap. 9. 
P. 233, I. 15. U nesme Concile, in Ses^. VI., canon 4. 
P. 23 j, 1. 27 &. Tha scriptural poesages are from Qtx^B. zxvii. 21 ; Ps. 
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Ixzix. i, B, 10 ; Jer. xxzi. 18 ; Eiek. xviii. 31 ; Fg. IzxziT. ; Untth. lit, 
8 ; la, nri. 12 ; Eiek. xixïi. 26. 

P. 339, 1. 36. est de reawnoûtr». Of. Haaae, § 19, D, Bem. L 

P. 233, L ST. not actions k»U nostre» ... loi prodaiU. Theas lines 
are aoi morkâd m a qaotation by Nioole, and thej «ppaar iudeed to ba 
not a tramlation of ony pdtticulu pMsaga ol St. Auguatina but an ao- 
ounte fluimiLftiy ot hia gsnaisl teaoliing. 

P. 3U, I. 6. JhJan*. See abov«, note □□ p. 6, 1. 11. 

P. 234, L T. ion livre, i.e. dt auxiliit divinac gratiné, etc. (1610). AIm 
qaoted t^ Nicole in Pauli Irenaei disquii. lértia (26 Match, 16S7). 

P. 231, L 11. 5. Thonw* ion Mautre. Ot. 8umma, !• W, 112, a. S; 
II' II", s. 21, a. 11. 

P. 231, 1. 18. t. 1, p. 603, Le. of Theolog. dogm,, 1. ix. a. T. 

P. 231, 1. 28. C'Mt la ... la doctrine conitante, etc. Of. " I bm no 
BUbaUntial difleranca between the Auguatitiian and Tbomiat, and ths 
Oalvinist doctrine ot Piedestination " (Mozley, op. oiL, note zzi.). 

P. 28fi, 1. 3. £« prix du $ang de ton Sauveur, i.e. " bought irith ber 
Savionr'a blood ". 

P. 330, L 38. aiMorti» à voitre di^uU, " auîtabla to the disputa ". 

P. 236, 1. 3. Pour eçavair, dite» voua, etc. Annat's exact wotda ia 
hiaitMfNMM à la XVIJ Lettre are: " Pour BcaToiidonoailadooteiiieda 
lansenina est à couvert par le proleaaion qu'il fait de défendre le graoa 
afBoace par elle-meame, il faut sçavoir de qualla maniera il la défend : 
ai c'est la manière de Calvin ou celle deg Docteurs Catholiques ". 

P. 236, 1. 9. qu^tm a toûjouri U pouvoir, etc. Tbis fiiet qnotatlon 11 
made np of passages from ch. xi. (quoted by Nioole, Paului JtwiMWN*), 
and oh. ii. (qnoted b; Araauld). 

P. 237, 1. 28. Saint Eierùme . . . d Jean, etc. Cf. Hier., Epitt. aà 
Pammachiu*, quoted by Amauld, Seconde Lettre. 

P. 237, 1. 10. ailUurt, i.e. in Letter XII., ad fin. 

P. 938, 1. 16. d» ciUr fidelemenL Of. Penteet, No. 929. Bat Annat 
had given ohapter and verse In his Besponte à la XTJw Lettre and in 
hia Beeponte d laplainte que font lee Janêemttet, etc. 

P. 238, L 17. let Curée de Paria, in theii Avi$ aux autret cvre» d» 
France of October, 1666. 

P. 238, 1. 20. P. L'Amy. See above, note on p. 78, 1. 1. 

P. 238, 1. 38. RM Cavilli. Saa above, note on p. 217, L 13. 

P. 239, 1. 6. sani marquer b lieu. Annat givea his reterenoes in th« 
Beeponae d laplaitiié. 

P. 239, 1. 8. Je içay ... la reipeet, etc. See above, note on p. £18^ 
1. 1. 

P. 239, 1. 17. au eommiitaire du Saint Office. See above, Iiettei 
XVII., p. 219. 

P. 239, 1. 21. Qve plui de soixante Docteur», etc. Bee Lettar I., 
p. 28. Of. Pensées, No. 929. 

P. 339, 1. 33. qu'iU peuvent eafomni«r, eto. See above, Letter XT. 

P. 239, 1. 83. dont ils se croient attaques, Of. Haase, § 118. 
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p. 2S9, 1. 37. de faire exammer, etc. Amaald, in hia Cotuideratiotu» 
(1619). Bolicited a oonference. 

P. 239, 1. 39. qu'on assemble, etc. This paawgaof Sb. BMilisqooted 
by Amanld in his Seconde Lettre. 

P. 210, L 7. S. Grégoire in Job, l.e. Moral., vlil. 2, lu cap. tî. B. 
Job {MPL, IxTT., col. 803). 

P. 310, 1. 11. Le Siège apoitolique, etc. ThiB pus&ge had alieady 
been oit«d bj Araaaid in his Se<wn<i« Lettre. 

P. 240, 1. 20. ib ftfutwnJ e<tre ntiprit. Cf. Pentée», No. 382. 

P. 210, 1. 12. Ce n'ett peu un« chote Mtonnante, eto. Bernard, Ep. 
339, ad Popani Jnnocsnlium pro Almio Atrèbatefiei epieoopo {ISPIi, 
oizzzil., ool. 511). 

F. 311, 1. 16. De Consid., i.â. D» CoTittâeraHotie, Bt. Bernud'a lut 
«otkfco. 1118), wrilten at the icTitablon of bis iriend and disciple Pope 
Euganins m. Ahead; quoted bj Amanld in bis Beflexione sur un 
Décret de Vln^piUition de Rome (1661). 

P. 241, 1. 22. dugml >i voue ettet exempt. Cf. Haase, 29, 0. 

P. 241, L 28. vottre livre, i.e. Beeponu a le plainte det JanseniiiM. 

P. 211, 1. 31. un nommé Athana$e, a Jacobite patriarob. 

F. 211, L 91. en faieant le bon valet. The expression bad aiready 
been used ibj St. François de Sales. Cf. Epitrea ipiritueUei, vii., 
18. 

P. 211. 1. 11. Alexandre IIL Pope from 11S9-1181. 

F. 212, L 1. insérée dane le droit canonigwe. Cf. Decr. Qreg., ix., 
11b. i., t. S (" de resoriptis "), cap. 6. 

P. 213, 1. 3. Si quelquefois. For thia rescript ol Alsi. III., of. Eebt, 
Begeeta Pontif. Rom., t. 6, p. 67. 

Alezander'B letter is qnoted by Aniauld, Seconde Lettre. 

P. 242, 1. 13. 8. Pierre et S. Fatd. Cf. 1 Peter v. 2-3 ; Titus i. 7-8. 

P. 242, 1. 34. jîdej ex auditu. Cf. Eom. i. 17, 

P. 242, 1. 37. S. Thomas remarque. Cf. Offi^Àum de Feito CorporU 
Chrisli (Optue. v. al. Ivii.), whicb contùas, inter alia, tbe hymn 
" Landa, Sion ". Pascal ia beginning to appreoiate St. Tbomaa. 

P. 213, 1. 33. Oenese. Cf. Gen. i. 16. 

P. 211, ]. 2. pan», comme dit S. AuçutUn. CL De Qen. ad lit, i. 13. 

P. 214, L 23. un. Décret soIannsE. . . . Thia BaU ia apooryphal. It 
majbe read in M&nsi, Ccmeil., xix., 674, and In Léo, Opéra {IIPL, 
oïliii., ool. 791 fl.}. 

P. 211, I. 42. Vou* obtintei. Pascal oonld falriy saj " vous " if only 
for the faol that the gieat Jeauit Bellarmin, as a memlter of tho Ooa- 
gragation of the Holy Offioe, bad no swall shaie in proonring tbe oon- 
demnatiou of the Ckipemican (beoiy. Cf. neit note. 

P. 216, 1. 1. Ce Décret de Rome. The Copemioan thaory tbat the 
earth revolvee round an immovable sun was condemned by a Daoree of 
(be Inquisition of fi Uarob, 1616. Qalileo waa not mentloned in tbe 
decree, but he waa known to hold the theoiy. Bellarmin, who was bis 
peisoual friend, cooveyed to bim newa of the oondemnation, vbioh. 
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donbtlen hj his advioe, Oalilso promiaed to obaerre. HotwittiBteliÂ- 
ing tbîB Qaliteo published in 1632 a Dialogo lopra i thu mauimi 
Siiltmi dé monào, in which he ooutmata the Goperaioan and Ptolem&io 
Systems, to the graat disodvoiitage of the latbeT. The Dialogo «m &t 
once aonâentned fay the Inquisition, l.e. in 16S3, bnt the Deorse hu- 
bodying the senteaoe nas not issued aatil 1684. 

It li to be obaerved (1) that Fasoal doea net make the mistake into 
which Proteitant oritics bave oiten lallen of aaoribtiig ta tbe Pope th« 
Decree agùnit Galileo ; (3) that the Deones of IBIG and 1684 wan 
nerer received in France, and that In ITll a Jeanit, Père Andié, maiu- 
tained a publie thesis, " Bjatema Oopemioanum defendlniDi tuiqnHii 
h^ipoCbeaim ingeuioum ai non veram." rafusing to odopt the Cenaoï'a 
alteiation of it Into «Iti ; (3) that Paaoal does not oommit hlmaelf on 
tberightorwrongof Oalileo's theory. Eliewherehe uya : " Je troiiTS 
bon qu'on n'approfondisse pas l'opinion de Oopemio "... {Petuéêl, 
No. 21SJ, and in his Lettre au Père Noël be ia ready to give aqaal weig^t 
to the théories of Ptolemy, Tycho Brahe, and Oopemicus. 

F. 346, L 7. Zaeharie. Pope from 741 to 752. Cf. Epitt. Zaeh. 
Papae ad Epiit. Bonifacii, 83 {MPL, Iizxix., ool. 946). A. greater 
than Pope Zanfaarj had denied the eiiatenoe of the AÂtipodas. St. 
Auguatine argued that, (hère hanng been only one pain of origlml 
(wcestors, it is inoonoeÏTable that auch distant ngions ahould bave been 
peopled bj Adam 's descendants. 

P. 345, 1. 28, d^/uii ai loRjjCampi, Le. ùnoe 1649, when Arnauld wrote 
hia Considérations iw l'enireprise de M. Cornet. 

P. 245, 1. 34. pro nihilo. See above, p. 241, 1. 21. 

P. 346, I. 34. J'ay de la ptins a comprendre, etc. Thia leama (a 
Bhew (bat Paaoal woa not at one with Port-Royal. 

IiBTTER XIX 

Pendent opéra interrupta. Wtay did Pascal (brow down hie pcn In 
the very moment of hia intelleotnal triumpb, a tiinmph which, to 
judge bj this fragment of a nineteentb Letter, be waa in no danger of 
forlelting ? Différent answen hâve been auggeatad ; Uonaieai Jory,^ 
to my (hinhingi mppliea the true one. Pascal waa tonched in two vital 
articles of his oieed — loyalty to (he Pope, and loyalty to (he Eing.* 
By this time Rome had spoken, and plainly. Tbe Bull cf Alezandai 
VII.. Uaroh, 16S7, lef( no way of eeoape, although Amanld and hia 
frienda mada deaperate efforts to find one. The Pope attgroatiied h 
distnrbeiB of ths public peace and as ohildreu of inlquity ail who denlod 

' et Jovy, op. cti„ t. ii, p. 30. 

°Por tha former, ses above, nota on p. 213, I. 1 ; for the latter, cf. the 
aigntflcant passage lu tbe Vie de Biaise Pascal b; his gister, afflied to most 
éditions of the Pensées, " Il svoit un si grand zele ponr U gloire de mea . . . 
ce sont là les sentiment on il ^toit poar le service de roy ; anssi étoit-U irrecoA- 
eiliable avec tons oeu qui s'y spposolent ". 
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tbat the Vive Propositions nere contaiued In Jftaseu's book. On the 
otheT hond, tba joung Eing'a attitude waa openly and unoompromis- 
Ingly hostile. The sentiments of both Eing and Pope were widely 
Fefleoted thiongh France in seotenoes of courts and parlements against 
writers and printais oE Jansenist books, and in Boman deorees agunst 
tbe Délires PTwiiu^Us. At Ifwt the orders to bum both the original 
Frenoh and the Latin translation, and to sigu the Formulary against 
Jftnsen (1661). Âdd to this graduai and increasing extamal pressure, 
Pasoal'B inward movement away from Port-Boyal towaids a more 
humansi^temof thoughC, asindioated in the last two Letters, and ;oq 
bave ail the i«aaons for a weakening ol the offensive. But of a 
weakened oflensive Pascal was of ail men tbe least capable. He conld 
not adopt a middle waj. It ia consonaat with bis oharaoter that he 
shoald hâve ceased writing as abruptly and impetuoosly as be had 
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BIBLIOGEAPHY. 
A. EDITIONS OF THE "LETTRES PROVINCIAIjES ". 

The eighteen Lettre» écrites à un Provincial were pnblisheâ, wUhont 
name of place or printer, a( intarvala betwaen 27 January, 1656, and 
U ïlay, 1657. Eaoh wos in quarto form and Med a sheet (8 pp.), or a 
sbeet and a hait (12 pp.). Two of them (XVL and XVII.) nera printed 
in tnuoh srruJIer type than Hho xeet, in oKler to get the matter into Iha 
Hamalimltg. TheywereaJl prinledwltli theutmoat sacrée; by différent 
' Paria presses, friendly (o Porb'Rojal ; the first two probably by Petit, 
othani by Laaglois, Savreni, and Despres ; some, it it said. in the cel- 
lare of the Collège d'Haroourt — a stone's thiow from (he Sorbonne — 
and even in a water-mill on the Seine betwaen the Pont-Neuf and the 
Pont-au-Ohange. The police made repeated bat fraitless attempts to 
diacovaï their birtbplace. 

In Fabraary, 16ST, the fint seventaen pamphlets ware collectad and 
issued in a single volnme with tour pages of ptalimlnary matter, vit. page 
1, a Title, " Les ProTincialae ou les Lettres écrites par Loais de Montalte 
à un Provincial de ses amis at aux RR. PP. Jésuites ear la sujet de la 
morale et de la politique de ces Paras. A Cologne ohez Pierre de la 
Vallée MDOLVII. ; " pages 2-3, " Advertissement snr les XVII Lettres 
ou sont explîiuez les sujets qui sont trûtez dans ohaouna " (this was 
the work oE Nicole, and oonsists o! a flummary of the situation when 
Pascal interrened, toi^ethar nith an analj^s of the Letters) ; page i, 
•' Rondeau aux BR. FP. Jasuites sur leur morale aocommodante ". To 
the volume thas formed were appendod the Avis dea Ourea de Faria, 
the Reqneit» des Cur»* de Rouen, and othar Jansealst pièces (108 pp.). 
The same yaar. 1657, saw the publication of two dnodedmo éditions al 
the Eighteen Letters, the former of whloh meraly reproduoes the original 
text, while the other introdnœs a numberof altérations and " improve- 
menta " into Letters L-III., and a few trifling onas into the rest of the 
séries. A glanœ at tha crittcal apparatns will shew the oharaotar of - 
thèse altérations. Thdr porpose is to soften or modtfy the sharpness 
of the original phrase. 

In 1658 Nicole tmnslated the Letters into Latin under the pseudonym 

o( "Willielmns Wendrooltins, Salisburgensis Theologns". This book 

bears (he Imprint of Ooli^ne, " apud Nicolans Sohonten ". It is hardly 

neceasary to say tbat the nse ot the names Oologne, Schouten, La 

(335) 
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Tallis, for tbU book aad fot the quarto of ISG?, is a, mera bUnd. Tli« 
real pUoe of printing wtm probably Amaterdftin. Ol Nioole'a trnul»- 
tiOD tbare appe>ted at least four editiona within twelvs months. It 
wa« f Dmighed nith elaborato notes and diBsertations. 

In 1669 the Lettera in Frenoh were republished, (his time In ootavo, 
witli a freah titla : " Lee Frovinoiales ou las I>ettres escritea par Lonla 
de MoDtalte k un Provincial de ses amiB et aux RR. PP. Jésuites, avea 
la Théologie If orale desdits Pares et nouveaux Gasuiates, tepreHentéspat 
leorpratiqaeetparleurBliTTeB; divisée en cinq parties. . . . A Cologne 
chez Nicholas Scboutte MDCLIX." In thls édition the Avis de* Cvr«t 
is rsplaoed bj (he Théologie Morale. The verbal changes of 1697 aie 
ail adopted and many more (sad thèse more radioal) are added ; in faot 
a serions attempt ia mode to edi( Pascal'» work. 

In 1684 Nicole'» translation waa reissued, accompanisd In parallsl 
oolumnaby theoriginalFrencb ((extof 1697),attanBlation Into Spanlih 
by " Qratlan Cordero de Burgos," and one Into Italiao by ■■ Oosimo 
Brnnetd, gentilhomme florentin *'. It îs preoedad by an address to th« 
rsadar on the A VIII. Iietters, tn ail four languages. 

In 1699 Mlle de Joncoux <166D-171S), an Auvergnate and évident 
lanaenUt, translated the notes and dissertations of " WendrooUna " 
into French and issned them, witb the teit of 1669, in S vols. 19ino. 
Tbia was subsequently and repeatedly relasued In i vols. 19mo. 

Throughoat the elghteentb centnry and far into the nineteenth 
centnry the Letters continued to ba reprinted, alwayi In the text of 
1659. A(lengthinl846, wheninteresthadbeenaronsedlnthehiBtoiT 
of Pascal and of hia controversy by the publication of SMnte-Benve'B 
Port-Boyal (1B42) and by Victor Oousln's appeal for a sound text of the 
F^méei (1845), a fervent Pasoaliaant. M. Basse, began ta oolleot mateila] 
for a critioal édition of tlie Provineialei, vhioh never saw the li^it. 
His oopy of the original issue, with copioas manuscrlpt notes and 
variants, a monument of careful sobolarship, Is non in the Brttith 
Muséum (G 63, d. 10). 

But the honour of the flrst critlool édition belongs to the Abbd 
Maynard (9 vols., 8vo, 18G1). Ha follows the tezt of 16S9, whioh tôt 
reasons nhich will appear Immediately, cannot be regardad aa satis. 
factory, but he gives in footnotes the readings of 1656 and 1667. The 
oommentary which aocompanies Maynard'a text ts extremely valnabla 
as reproduoing the replies of tha seventeenlh century Jesulki, brongbt 
up to date by an accomplished theologian. Bat bia sympathy wlth the 
otber side is so strong that it blinds him to Pascal's stnoerlty aad 
honesty, and convays an Impression of paitisanshlp. 

A real attemnt to get bock to Pssoal's trae tezt was made by H. A. H. 
Lesienr in 1867. His Texte primitif des Leltret Frovineit^et i'aprit 
un exemplaire in i" (Paris, 4°, 1867) is foanded on a copy of tbe origiiud 
issne in his possession oontaining, in a oontemporaiy seventeenth 
century hand, no lass than 3S1 corrections, 289 of whioh appou in tha 
•dition of 1669. Tha faet that none ol the corrections ara In Pwoal'i 
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own writing and that 97 ol them were not adopted in 16S9 oonfimts the 
impreaaion which the iiistruot«d reoder oaniiob fail bo form, viz. tbat 
(ha édition of 1669 tepteseuU not the mlnd oc style of Biaise Pascal, 
but what liis Jacaenist friands wauld hâve tham be. 

Yet the neit editor of the Provinciales, Mr. John de Soyrea, who had 
tite ohanoa of consulting Leaieur, deliberalely catumed to the tait of 
1659, although ho records moat of the euHcr variants. It is a ver; 
great pity. for thïB work {Cambridge, 18S1, 8vo) hae sterling merlt,.and 
hia notes and introduction are marked by wide leaming and aoand 
Benae. E. Havet praisea tha book as constitutiiig the fiist hiatorioal 
commentai; oa the Letters. Oambridga and England hâve indeed 
evety reason to ba proud of it. 

Eight yeara later E. Havet himaeU, who hod alraady won distinotion 
by a moat valuabla édition of the Pensée, ptoduoed liis ProviricialM 
(Paria, ISBS, 2 vola.). His tezt is that of tha original issue, nith 
selected readings at the foot of tha page, an eiceUent oommentary and 
au illuminating Introduction. Havet daims in his Préface to hâve 
refroined thcoughout from polemio, and ha holds tha balance evenly 
batweea the two parties. But he is sometimes rathar lasE than fair to 
Christian doctrine and the great truths for wWoh Pascal fought. 

Much the aame may be said ol Auguste Moliulet, who also, after the 
Pemi03 (1ST9), cama oo to the Provinciales (1891) in the original text, 
What seems a slighb leligious bios is indeed the only flaw to be found 
in an édition whioh for leamii^, acouracy, basbe, and judgmenl, is 
without a rival. His two volumes are as deligbtful to the aye and 
touch as thej are to the iutalliganoa. 

The lateat édition of the Fremineialet is unfortunately huried in the 
Colleoted Works oE Pascal adited by MM. Bruuaohvicg, F. Boutroui, 
and F. Gasler, for the séries of the Oranda Eerivaina de la France. The 
éditera do not provide much belp in tha way ol oommentary, but their 
work is of inestimable value for the history, extemal and internai, of 
the Letters, and for tbe aonrces from whioh they were oompiled. One 
signal odvantage of thia édition is that the student oau safely control 
ail Poaool's références, without handling the quartos of Arnauld and 
the voat folioa of the Caauists. Ona oannot but regret that the ehrono- 
logical System adopted by the aditors has praotically put their leaming 
outaide tha reaoh of raaders wbo hava not a long puTse or aooaaa to a 
lai^e library ; for in their édition the ProvinciolMaresoatteredoverthe 
four volumes which repreaent Paaoal's life during the years 1656 and 
1657 ; and in thèse volumes (which, however, oan be purohased 
separately) thera is much that has only an indirect bearing on (he 
Letters. 

A Word of gratitude muât ba added for tno éditions of tha Letters 
(I., IV., and Xltl.) by H. Miche! (Berlin, 1681), and by Bruoetière 
(Hachette, 1916, 6th éd.). If eithar of thesa critics had doue for tha 
other Letters what they did for tha seteoted three, tha présent édition 
would not hâve baen needed. 
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B. ANSWBBB TO THB •' PBOVINaiALBS ". 

1. Lettr» eierittt à «n Abbé par tm Doettur tur U* troiâ Lêttr*» 
ttcrittei à un Provincial, stc. 22 February, 16E6, 4Co, 18 pp. 

2. BetponM »t Semercivunt d'un Provincial à Mon*ieur E,A^^. 
PUJ'.D.E.P. lur U tujet de mi UttrM et particulièrement de la 
ctTtpiieame où iotU remarquiee plasiaun différence» tret-cotuider- 
àbU» entre la Morale dee Docteurs Casuiilet de l'Egliee Catholique 
et Belle dei Janaenitie». (After 30 Uaroh, 1006), Ito, 8 pp. 

3. Lettre de Phillarpte d un de lee amjis sur le sujet de» pIoiaonlM 
Lettre» écrite» à un Provincial. (After 30 Uarob, 1666), llo, 1 pp. 

i. Lettre d'un Provincial au Sterelawe du Port-Boyal. 

2G April, 1666. 

6. [Oltuide de Iiingsndeg,' or J. Noust.] Première rtEpona* aua 
Lettre» que le» Janeenitiei piûilieat contre let Père» de la Com- 
pagnie de Jétu». (Âlter 18 M«7, 16S6), 4Co, 3 pp. 

6. [Jaoques Nouet.] Impostures provinciale» du sieur de Montalte 
Secrétaire des JanaenUtea découverte» et refutées par un Pert de la 
Compagnie de Jétut. s. 1. ei a. Ito. 

7. [J. Nouel.] Lettre écrite d une personne de ccndition sur le sujet 
de celle» ^ue le» Janséniste» publient contre les Jésuite». 

B. 1. et ft. 4to, S PP- 

8. [J. Noaet.] Lettre eserite d une Personne de condition aur la con- 
formité des reproches et de» calomnies que le» Janseniete» publiant 
contre les Pères de la Compagnie de Ji»u» : avec celle» que U 
Ministre du Moulin a piUiliées devant eux contre l'Eglise BomtMtt, 
dans son livre des Traditions, imprimé d Qenive en l'année 1683. 

8. 1. et 0. Ito, 13 pp. 

9. [J. Noaat.] Sesponie aux Impo»ture» de» Lettres gue les Janeemitëë 
ptAlienf contre les Jésuites. b. L at a. Ito. 

10. [J. Nouet.] CotU*rMationdeiIrnpottures,eiB. t. L et a. Ito, 36ppb 

11. [J. Nouet.] Seconde Partie des Impostures, etc. 

B. 1. et a. Jto, 88 pp. 
13. [J. Nouet,] Bespoase aaxLettreeque les Janséniste» publient conir« 
les Jésuites. s. t. et a. Ito. 

13. [J. Noaat.] Besporae à l'onzième Lettre des Janunistes. 
„ In doutieme „ „ „ 



,1 „ guatoreieme „ „ „ 

s. 1. et &. 4to, 83 yf, 

11. [F. Ann&t.] Rabat-Joie de» Jansénistes ou Observation» neees- 
sairei sur ce qu'on dit etlre arrivé d Port-Boyal au sujet de la Sainte 
Epine, par un docteur de l'Eglise catholique. 

B. 1. 1S66, ito, 13 pp. 
' Claade de Liageiideg, S. J. (1691-1660), the Maud of Coudé, who idniliii^ 
t«ied tbe lut rites to Mme de Chantd (et Bremoud. Sainte oùattal, pp. Ml 
ff.). 
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15. B. Me;iii«T, S.J. Port-Boyal et Qwèm d'intelligence etmtrt U Tré* 
8amt Saanment d» VAutel dam Uurs livret, etc. 

Paris, 1666, ito, 118 pp. 

16. [F. Ânnat, S.J.] La Bomu Foy dtt Janimiafea en ta citation dea 
AtiteurM reconnue dans Us Let^tt gtte le Secrétaire du Port-Boyal 
a fait courir depuis Pâques. Paria, 1666, 4to, 61 pp. 

The BBoond édition, 1&&7, in which Annat'a authoiship ie avowad, 
ia Bwelled (o 76 pp. by the addition of Besponse à la plainie qu* 
font les Jansénistes de ce ju'on 1m i^palle Hérétiques. 

17. [Brisaciar, LiDgendes, Nouet, and Anaat.] Resiiontes aux Lettres 
pTooiitdide* publiie* par le Seoreiaire du Fort-Boyal eontre les PP. 
de la Compagnie de Jisue sur le sujet de la Harala des dite Pires. 

Liège, 166T, ISmo, 660 pp. 
Thla volume contains Hob. B-13 of the above itetna, and, in addition, 
Refonte à la ^tn«i«nie Lettre ; Besptmse d'un Théologien aux 
propositions extraits des Lettres des JaTisenistes par quelques Curet 
de Bouen ; Besponee d la Plainte que font les Jansénistes, Response 
à lauisieme Lettre, Retp. d la 1? Lettre (Ânnat); two "Arrêts dee 
Cours " againat the Lettera, and the Bult of Aleiaodsr VII. ; and 
two BplBcopal approbatioca. It nas (ninslated into Eînglish undsr 
the title; An Ansioer to the Provincial Letters, pvblisked by the 
Jansenisls under the tutme of i^ouù Monialt, . . . 

Paria, 1669, 12mo. 

18. [G. Finit, S. J.] Apologie pour les Casuistes wntre les oatomnies âes 
JanseititteM . . . par un Théologien et Professeur en Droit Canon. 

Paris, 1657 (Dec), Ito, 191 pp. 
Condemned by Aleunder VU. and by tbe Sorbonna, 1667. Be- 
publiahad with the oondemnatiim in 1659. 

19. [H. Pabri, S.J.] (1607-1688). Sotae in notai WUlelrnî Wenârook» 
ad Ludovici UonlaltH litleras ... a Bemardo Stuirockio, Vien- 
nenii Theologo. Cologne, 1659, Svo, 302 pp. 

20. [Gabriel Daniel, 8.3.} Entretiens d» CUandre et d'Eitdoiee sur let 
Lettres au Provincial. Cologne (i.e. Rouen), 1694, 12mo, 406 pp. 

The oocaeion of thia belated raply to the Provinciale* by the dls- 
tinguiahed Jesait histortan, G. Daniel (1619-1738), waa a pasaage 
in the Paraliéle des Anciens et des Modernes of Chailea Parmult 
(FieiD. Bial.), in which the champion of the modems puta Pascal 
ÎQ the place asaigned to him by Boileau, le. above ail others, 
ancient or modem, eapeoially in the reapeot ol pucity of langnage, 
nobility of thought, and art of dialogue. Daniel oonteata eaoh 
point (cf. Sainte-Beuve, P.R., t. ili., pp. 61 B.). The only effeot of 
his book, wbioh fell ÛtA (" La Réponse aux Provineialeâ pu le 
Père Daniel," writee Bayle In 1694, " a disparu quasi avant de 
nattce ") was to send readers to the original of the passages he 
quotas from the Letters, and to provobe Mlle de Jonoouz's transla- 
tion of Wendrook. Daniel was answered by Dom Petit-Didier in 
his Apologie des Lettres Prov. de L. de Monlalte contre la derniers 
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ratpoiu* dé» PP. JtmiUi, MiiuUa Entretien* de CUandre et 
d'Eudox*. Bouen, 1697. 

21, J, de Mwatre. TniU de VEgH$e Gallicans (eh. ii.). Paria, 1828. 

93. Maynaid, Àbbé. Let Provincialei et Uar réfutaHon. 

Paria, 18St,2 vols. 



Antoine Ârnanld, Œuoreeoompletes. Lausanne, 1776-1788, 43 voU. 
li. EUiM DQfdn, Hittoin eccleaiaitiqite du XVII' liecle. 

Paria, 1714, 4 toIb. 

Fontaina, O. N., Mémoim pour lervir d Fhistoirt de Pcfi-Soyal. 

Dtreoht, 1736, 3 vols. ; Cologne, 1763, à toU. 

Hermant, Q., Mfmoirei, éd. A. Oasier. Paria, 1906, 6 rois. 

Racine, i.. Abrégé de rkittoire de Fort-Boyat, éd. A. GftEier. 

Paria, 1908. 
Bapin, Mémoire», éd. Aubineau. Paria, 186G, 8 vola. 

To nhioh muât be added the dooaraents publlahed bj E. Jory in 
Pascal ùndit, 6 vola., Vitry-le-François, 1908-1912, 
(6) Later— 

Sainte-Beuve, Port-Royal, 6tb édition.. 

Paria, 1901, 6 volg. and Index. 
Laviaae, Bittoire de France, vol. vil. Paria, 1906. 



S(. AngDBtlne, De ameeptione et gratta: Enchiridion; Ep. 817, 
ad Vitaiem; De spiritu et tittera ; De Oratia et libero atHtrio ; 
De libero arbilrio, MPL, mii.-ilvii. 

St Tboniaa, Summa I' II": 

Betha ne- Baker, J. F., Introduction to the Early Hiitory of CArit- 
tian Doctrine. Iionâon, 1906. 

Catholic Eneyelopedia, ê.v. " Grâce ". 

De UeyaT, A.., Lee premifrt controverses jansénistes »n France. 

Louvain, 1919.' 

Eaabinga's EneycUipedia of Seligion and Ethïcs, i.v. " Qiaoe ". 

Uontagne, G. L., De Gratta (Migne, TheoL Cursu» complétai), t. i. 
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London, 16GT, 19mo. 
The Life of Mr. Paschal uiith hit Letters relatin^ to the JetuiU. 
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DIABY OF THE PBOVINCIAIi LETTERS. 

intry, anly ftn apprcodoMte 

1619, 3a\j 1. Nio. Cornet diaoovers seven herotioal Fropositions in 

the Auçuêtinut. 
16S1. Pèn Briwcier atUcka G&llsghan aA Bloia. 

1653, Mfty 31. Bail ol lun. X., " Cnm oooMione "... condemning 

flve PropoEÎlioDB. 
„ June 9. Bull pabUehed. 
1651. Enluminturei da famtux almanacK âét /mmUm 

(8«ci). 
„ Uaj Franch bishopa ooademn lh« Qvs Propodiiont. 

„ Nov. 23/4. GonverBion of PaacaL 
1655, Jan. 31. The Due de Llauooart i» retuaed abw>1utlon by H. 

PJooté. 
„ Feb. 24. Âmauld'B First Letter (" A une Penonna ds oon- 

ditioD "). 
„ Jul7 10. Aruaald's Second Letter (" & un Doo et Pair "}. 
„ NoT. i. The Sorbonne appointe commiisloii to exajnîno 

Amanld'B Second Lettei. 
„ Dec 1. Report on Second Lettei. 

„ „ 10. Fint vote in (be Sorbonne on the "qoeatioa de 

fait". 
„ „ 20. Intervention of Chftncelloi Ségulsr. 
1606, Jan. 11. Finftl vote on (he " quoBtion de but ". 
„ „ ITi Firet vote on the " question de droit". 
„ „ 33. FiBHT Pbovihciai. Letteb (publiBhad Sm, 27). 
„ „ 27. Aimfculd'B " acte notarié ". 
„ „ 29. Sbcosd Lbttbb (publishsd Feb. 6). 
„ „ Bl. The Sorbonne'B oenauro on Anianid onnonnoed. 
„ Feb. 2/3. Aireat of bhe printer Snvieax And raid on Petit. 
„ „ 9. Thibd Lbtteb (published Feb. 13). 

„ „ 22. Lettre à un abbt sur Im 3 Prw, Amauld's oeninn 

publishad. 

„ ,,26. FODBTB LCTTEB. 

„ „ 26. Expulsion of Sainte-Benve. 

,. Mar. 10. Amanld's Ira Lettre apologétigiié. 

,, „ 19. Dispersion of "les petites Eoolea" and the SoU- 
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FiFTH Lbitir (pablishsd Moioh'SO). 

Amauld'B 23s Lattre apologétique. Miracle of the 

Holy Thorn, 
Raid on the printer lAiigloIa. 
BmtponM «t Bemereiment (Twi Provincial d ISoiuieur 

E.A.A.BJ:, sto. (atter Haroh 30). 
Lettre de PhUlarquê . . . tur lé aajel dea plaiiantei 

Lettres (eritat d un Provincial. 



DoctoTS atteat the Miracle. 
ArnBuld's 3iime Lettre apologétique. 

SZVBHTB LbTTEB. 

Lettre d'un Provincial av Steretaire de Port-Royal. 
a. de LingendeB'B Première Beeponse auas Letlr**, 

Paris Curig décide to examine the CasuietB. 

EiaaTH Lbttxb. 

Nouet's Lettre d une Pertonnê de condition. 

The abbe d'Aalnay preaches at Boiien agunat tha 

CaauiBts. 
Nouet's Lettre sur la conformité dei Jamtniitês avec 

du Moulin. 
Tente Lettbb. 

Amauld'B Works placed on the Index. 
NoueC's 6 Premières Impostaree ; Be^onsa à l'XI* 

Lettre ; Be^ottte aux auiret Lettres, 
Paris Caréa combine with those of Ronen. 
Slbtshts Lbtt&b. 
AnDat'a Babat-Joie d*t Janseniilés. 
Fonnulary drawn Dp b7 the Assembly ot Glergy. 

TWBLFTH LBTTBB. 

MeTnier'B Port-Boyal et 3«névé d^intélligenee. 
Âvit des Cure» de Paris aux outres Curée â« Franc». 

THIBTBaNTH LbTTIIII. 

Besporae au Babat-Joi*. 

Pascal's Lettera 1 and 2 to the Rouannez. 

Bull of Alex. VII., "Ad saoram iedem," coufirmii^ 

BoU of Inn. X. 
Sentence of the Vioars-Qeneral of Paris on the 

Miracle. 

FotTBTBBHTH LSTTBB. 

Stqutte des euree . . , eontre l*i eatuietes. 
Pasoal'a 3rd and 4th Lettera to the RouanDei. 
Bequêle preaented to the Assembly of the Olergy. 

FircBBHTB IiHTTBB. 

PaBcal's Sth, 6th, and 7th Lettera to the Rooannea. 

SiXTBBHTH LbTTHB, 
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Aniut'B La boims foy det JaTutnisUi. 
PtMOkl's Bit and 9th Lsttais bo tha liouaaaez. 
^, Jau. 16. Lettre au Père Aimât tur ta botme foy, 
, „ 23. SxTBHTBBRTH Lbitib (published Feb. 19). 

, „ 26. B«aonoUlatioQ of BrisMiei t,aà d'Aulnaj. 

Feb. 1. The ÀBsembljordeTa St. Oh&rlei Bonomeo'B Inetnio- 

tàoaa U) be reptinted. 
„ 9. The Parlement at Aiz condemiis (he Provûteiala». 

Noaets Beiponae» aux L. P. publiées par l« Secr. du 
Port-Boyai eortlre fei Bït. PP. de la Compagnie d» 
Jemt . . . (luoluding Besp. d la XVII' by Annat}. 
Nioole'B Di$qu\sitionet Pauii Irenaei I. and II. 
. Mar. 11. . Bull ai Âlez. VII. conveyed ta tha King. 
„ 17. New Pormulary dtawn up by the Aasambly. 
„ 24. SiaHTBHHTH IiBTTBB (publishad May, 6-14). 
„ se. Nloola'a IUrd Dùguûitù. 

April-May. NlHSTHKHTH LXTISB begUQ. 

Apnl la. Bull ol Alai. VIL publiehed at Paris. 
Uay. Imprisonmeat of the publisher VendAme. 

Juna 8. ImprÎBonment ol the publiaher Despiez. 

„ 15. CoDgngation of the Index azamine the Prmrincialet. 
Sept. 6. Congrégation of the Index ooademn the Prooimciale*. 
Oot. 18. Oondemuation ol tha Proumoialci plaoaided in 

Paris. 
Dec. 19. Bull of Alei. VII. registered by the Parlement. 
„ 27. Pilol'a Apologie pour les Gaïuiste». 
„ Pitot'B Apologie oenaured by the Vioan-âenetaL 

1658-1659. Légal proceedings agaiost Jansenist printen and 

publiahera. 
1659 Aug, 36. Krot'a Apologie condemned by the Inquisition. 
1660, Sept. 2S. The Ooancil ordeiB MonalUi Litlerae to be bamt. 
„ Oot. S. Nioole'B Translation of the Letters burat at Paria. 

1661 Uar.-Apr. Suppres^on of the Novioes at Port Royal; expnlûon 
of the Solitariea. 
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Italie Bgnraa refer to (he psgea of the aotes. 

Alvarez, Anshblshop of Tnni, 2 



"A.A ," 206,321. 

ABC de noslre Taoral». 49. 

Abberille, 16, 256 

Abhorrer, 202, 320. 

Abortion, 808. 

Absolution, 61; obligatoiy, 112, 

1%5B.,2S2; JanaenUC v, Catb- 

olic doctrine of, 291 S, 
Abstinence, 290. 

Abstrahendo ab omni s^nsu, B, 226. 
Academician, letber ol an, 20, 21, 

256. 
Acadamy, the Fcenoh, 9, 20, 22 ; 

Dictionary of, 355. 
Accidenta, 242, 318. 
Aooidie, Acadia, 287. 
Acoommo dation, theory of, 4S. 
Acbokier, Caauiat, 52 
Adam, derided by Qod, 123 ; cousti- 

tutod in righteousnesB, lix. 
Adrian I., Pope, 207, 322. 
Adrian II., Pope, 223, 328. 
A^fttho, Pope, 222. 
Agnès, La metè, 193, 317. 
Alba, Jean d', 66 S., 66, 121, 190, 

274. 
Albert the Qrsat, xzxi. 
Albi, Jeauit, 181 fl., 190, 313. 
Aldretta, Casnist, 62. 
Alesandcrll., Pope, 171. 
Alexander III., Pope, 241, 331 
Alexander VII., Pope, niv., .873, 
Alexander VIII., Pope, 261. 
Almanaoh, Jesuit, 27, 258. 
Almagiving, 136, 139, 140. 371. 
Aioxd, 268. 
Alphonso, 3t., Liguori, zxx, zzxtî; 

on Caramue], ixzii ; on CoDtrï- 
tion, S93. 



255. 

ambition, G6, 99, 286. 

Ambrose, St., 52. 

Ambuaii, killing in, 73. 

AmÎGo, Franoesoo, Amy, L'Amy, 
Jfcuit, 116, 133, 166, im, 279; 
on kilting for calumn;. 79 ; 
cenaurad by Curés of Pana, 23B. 

Ancitn = vénérable, 181, 312, 

Ancyra, Gounoil of, 171, 308. 

André. Jeauit, 332, 

Angelua de Ôlavarâo, Oanonist, 49, 
62, 267. 

Annat, François, Jesuit, 33, 118, 
202, 211, 261, 338 B. ; ■' chef de 
parti," 231; calumnieB, 213; 
attaotca on Janeen, KTT ft, ; 
theory of Qraoe, 32, 230, 236 ; 
reoogmaea Papal fallibility, 
241 ; Works ; BoniM foy de* 
Jantenistei, 211, 323 ; Caviîli, 
217, 219, 226, 236, 325 ; Sit- 
ponst d la lettre XVII, 230, 
236, 329, 330; Répmse d la 
plainte dès Jaménistea ; Ré- 
ponse d quelques dentanies, 32, 
216, 361 ; Bùbat.Jt^ d«a Jan- 
iéniatei, 33S. 

Anne of Anstria, SS3. 



Anti-Ohiist, 25. 
Antipodee. 246, 332. 

Antiprobabilism, sixii. 
Aotonino, St., FoMiglioni, tttjî 
Apologitipie (Antaald). Ses Serit 

àtro%t eoUmnti. 
Apologie pour let easaielet. 8ee 

Rrot. 
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Oorduba, CasoM, 136, 299. 
Oomet, Nio., x:di, zxxr. 
Oottoo, MM. de, 182. 
GotmoilB. Ses Cartli&gii, Ctialce- 

don, Gonatantinopla, Lataran, 

Nicftea, Borne, Trent, etc. 
Counoils, Bulhoritj ol, 220 fi., 3S6. 
Cousin, V., 336. 

Or&aset, Jean, Jesuit, 181, 215, 31S. 
Cajas, 166, 307. 
" Cam aUaa " Bull, S6, 270. 
CuïéB de Paria, Avis aux autrei 

curés, 238, 303; Second écrit 

des, 313. 
CThl St., of Alewndria, 121, 222, 

295. 

Damascb, 211. 

Danial, 123. 

Daniel, Gabriel, Jeauit, nxvi, 252, 

S53. 872, gS8, 338. 
Dormstadb, Landgrave of. See 

HeBSe-Hheinfeld. 
David, 123. 

Dealkoaer, Casuist, G2. 
Dealih of another ma; be desired, 

71. 
Decalogue, 163. 
Deoree = Bull, 229, 339. 
Defsnoe, jasC, 168. 
Défense de la vérité eathcAiqiie 

(Sainte-Foy), 333. 
Défense de la Vertu (Sitmond), HT. 
Defemio occisitio, 167. 
DéfUr du contraiTe, se, 2, 253. 
Définition à la place du défini. 31. 
De Grassalis, Oasuiat, 52. 
Deiam, 206 tl. 
Delectalio, xiii. 232. 
Dellaoruz. Gasuiat, 52, 
Delpbine, 130, )t9€. 
DenU, St.,2ie, 244. 
DarisioD in coutroveny, 121 f., 129, 

29* f. 
Dervieu, Canoo of St. Niaier, 182. 
Des Bois, Jeauit, 156, 305. 
Descarles, 353, 
DeamaieB, loussùnt, Oratorian, 

286. 
Desmarats de Saint- Scrlin, SIS, 



5, 386. 
Dévotion, easj, 94. 
Diana, Antonio, Theatin, zzzii, 

80 f., 52 f., 69, 71, 115, 169, «6«, 

372; Tbaariaa: □□ aima, 06; 

attrition, 115 f. ; duelling, 169 ; 

tastingi 57 f. ; papal authoritj, 

68 ; quittingCJiereUgiousbabit, 

67 ; his liât of Oasuists, 62 f. ; 

bis praise of Tasques, 63, 138, 

253. 
Diana Co-orâinatus, 369. 
Dias, Gaauiat, 63. 
DicaatillQB, JoBuit, 17B, 207, SU. 
Digeat, the, 307. 
Directeur, ce fameux, 192, 316. 
Direction of intention, 69, 102. 
" Maiânguo," 8, 32, 143, 35S. 
Diviaa(iot), diviaera, 91. 
Doctor, Anaat not a, 218 ; grave 

doctor, 49, 68 ; aevent; doctors, 

28. 
Dootrina v. morolity, 41, 
DonunicftnB, zi, 6, 12. 16, 18 ; on 

grâce, 14 ff. See ITIioniiBtB. 
Dim Juan (MoUète), 877. 
Dragon, 174. 
Dreas, female, 103, 104. 
Droit et fait, niv, 1, 3 f., 317, 220, 

224, 286, 238, 251 ff. 
DraakenneBB, 4T, 366. 
Da BoiB, François, 368. 
Du Moulin, 196, 398. 
Du Perron, Cardinal, 201, 320. 
DuPré, M., 144, 301. 
Duoat, 167. 
Duelling. 71, 133, 168 ff., 376. See 

Diana, Eacobar, etc. 
Dugué, H., 182. 
Duhe Sootua, xiz. 
Duplioitj, aoouised b; God, 162. 
Duvergier de Hauranue. See 

Sàint-Gjran. 



Ëcc1e»iastioa, debarred from civil 
tribunal, 79; obliged to gi« 
alms, 137. 

Ecole*, lei petilea, 363. 
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BIbène, Alph. d', Bishop of Oi- 

leotiB, lei, an. 

Elden, foui ftud twenty, 46. 

Elijab, 133. 

BUshft, 146. 

Eloge dt la pMtbwr (Le Mojue), 
ISO, 296. 

Bmeiy, Bishop of Olenuout, 309. 

irépyia Spanuti, SS7. 

Knde and mesas, 70. 

fnIttniHMumf , 258, 263. 

EnlreUens de Cieandre et d'Eudoxe 
<IHniel), zzxvi, a5S, 2S8, i 

Bnvy, 100. 

Epioheift, epUiy, irxl. 

EpioareauB, 3S. 

Epiiogui lummarunt (Villatobos), 
85,8*8. 

EpUtolae praepoiitorum gewral- 
iun>, 80&. 

Elqaiprob&Inllam, tu. 

BquiTocation, 101 f., 151. ?8? R. 

ËBoobar, Antonio de, Jesuit, ixxiii 
fl., 46, 57, 60 f., 71-76, 133, 265 ; 
Théories; on the love of Qod, 
117 ; ConfeaBion, 108, 109 ; At- 
trition, 116; hearing Uasa, 
105, 286 ; Mobs stipenâ, 61 f . ; 
monn»tio obédience, 64 ; eo 
cleeiastica! habit, 56 1; deùrîng 
another'a death, Tl ; àlms, 99 ; 
ambition, 99; keeping ^th, 
102; aloth, 100; (aating, 47; 
alottonj, 100, 101 ; vanity, 103 ; 
U^eft, B6; nivee &nd hosbanda, 
104; restitution, 87; îllioit gains, 
88-90; usnry, 33-86; bankrupts, 
86 1 oonduct of jndgea, 82, 85 ; 
duelling, 72, 73; homicide, 
74 L ; MBMsins, 55 f. ; killing 
by treaoherr, 65, 78, for alan- 
der, 74, 75, foi the value of a 
crown, 78 ; simony, 142, 143 ; 
proximateoccasioDa, 113 ; prob- 
able opinion, 49 ; confouuds 
spéculation and praotice, 155 f.; 
mieqootedbyPMCial.Sâfi,- mis. 
reads Molina, S74; mutilateB 
EWuoci, 266, Laya, ê82 ; at 
Valladolid, 303. 



Eteabarder, etoobardtri», S6S, 

Etprit dt la todéti, 263. 

Eitimer d», 265. 

•• Etc.," 49, 268. 

Étendue, 321. 

htude, gendei of, 257. 

Buobariat, the Holy, 1S3-2D6; 

grofansd, 196 ; Jesna-Obiiat 
1, 195 f., 200,; tha hidden 
manna, 201, 320; bothsaDi&- 
ment and saonAoe, 196, 199; 
food of saints, 200 ; Oalvinist, 
dooliine of , 195 f. ; Tiidentine, 
200, 202; Janaâniat, 19fi f. 
See Ptaaence, IxxibI, Real. 

Hacher, St., 201, ASO. 

EugeniuB III., Pope, 241. 

EioduB, on night thieves, 166. 



Pâbbi. Jeauit, 339. 

Faoulty of Paria, 1, 252. 

Pagundez, Estevan, Je«mt, 85, 109, 
116, 282; on râpe, 109. 

fait et droit, ziiv, 1, 26, 217, 290, 
234, 235, 338, iSl, gS2. 

Fall, the, iv, ixli. 

Faating, 46, 47, 109, 206, 266. Bm 
Es cobar, Filiu ttu s, Qianado, ete. 

Pathers, the, out of date, 52, 68. 

Femandea, Casuiat, 52. 

PiliutiuB, Piliuooi, ViœnUo, Jesuit, 
47, 61, 63. 30, 266; Théorie»: 
on fasting, 47; ptobaUe 
opinion, 60; Uasa atipend, 61 ; 
□on-uaei, 6S; homicide, 76| 
77, 78; killing for calumny, 
154, 167, 175; bribery, 89,90; 
direoting intention, 102; coa- 
feesion, 110-12 ; Pascal not 
uDfail to, 266. 

FiJleau, 206, 321. 

Filleau de le Chùae, 331. 

Fin, U. 67. 85*. 371. 

Flahaut, Jesuit, 129. 

PI and ers, Jesuita of, 107. Sm 
Imago primi lateuii. 

Flaubert, teat of style, zizviii. 

Fléahère, M. de, 182. 

Florence, Counoil of, 299. 

Floyd, English Jesuit, 320. 

Fonnulary of 1666, 217, &K; of 
1661, zzxv. 
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Forum oomàtntiat, f. extenmm, 
1. intitmum, 143, 163, 301, 304. 

FouiUon, J., 311. 

Franchir le mut, 31, 34. 

Fl&nçois da Salea, St., 207, 209, 
285, 889, 333, 331. 

Frea-thinkers, 31 f., S62. 

Fiae will, xrii L, 2S2, 236, 88S. 

î^riquenU Comjaanion, De la, 
iiliv, 187, 196. 205. 

FtmU du laeHfioe, 62, Z?3, 276. 

"Purem," law, 166, 307. 

Ouss, illlcit, 68-90, 283. 
Oalileo, 244 f., 331. 
OluiB, Jeauit, 179, 207, 311. 
Gansae, Jesuib, 99, 131, 286. 
Garder = $auver, 168, 907. 
c, P., 337. 
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Génébraid, Dr., 222, 387. 

QenviB. = GalTiniam, 194, 196, 197 ; 
Le Port-Boyal et Genève d'in- 
UlUgence, 193, 317. 

OI017 of the blesBsd, 202. 

Qluttony, 100 f. 

Onostios. See Iteaaens. 

OoD, Fint CaoM, and Prime Mover, 
xviii, xxvi ; Suprême Owoer, 
164 f., 306; love ot, 117 L ; dé- 
rides the wicked, 122 ; doas not 
bestow ïirtue, 35, 262. 

Gomberville, 515, 

Oomez, GaBuisl, 52. 

Gondi, U. de, Ârchbisbop of Paria, 
132, 297. 

Oottscbalk, xviii. 

Grâce, théories of, Xï-ixvi; Catbo- 
Uc, 8, 4 ; Janseniat. C^viuiat, 
237, 238, 329; AugUBtinian, 
232, 329: Tridentlne, xix; 
"actual," sïiii L, 30 f., 36, 
260 ; " habituai," xix ; " effica- 
cioiw," xix, n, 3, 10 1., 13, lu, 
18, 4fi, 219, 226, 230, 235, 326 ; 
"opérant," "oorfDpe»iit,"etc., 
lii ; " Bufficient," 10-19 ; " ric- 
torioua," 18, 

Qraoe vietoTieu*e,La(L&lBjie),216, 
32S. 

Gianado, Diego, Jeenit, 109, 116, 
290; onfaabing, 109. 

Oraphaeia, De, Gaauiat, 62. 
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GroBBla, De, Oasuist, 62. 
QiatE, UnivetùtT of, 179. 
Qïftvinfl, Dominioan, 44, 264. 
Grogory Nasiauzus, St., 126. 
Oregory of Njaaa, St., 171. 
Qregory I., Pope, onalmB, 140; on 

hereay, 216; oa papal folli- 

bilit;, 240. 
Gïegorr XIV,, Pope, Bull, "Cum 

alias nonuulli," 56, 270. 
Giegoiy XT., Pope, Bull, " Contra 

eollicitanteg," 57, 371. 
GieneC, cnvé of 3t. Benott, 131, 312. 
Groalier, M., 182. 
Qroaaet^te, 262. 
Gué, M. du, 132. 
Quémené, PrincesBe de, S55. 
Qaille, J., 304. 

H4BIT, tbe eooleBiastioal, S6, 271. 

HaUiec, M., 32, 68, 260; contra- 

vertB Bauny, 271. 
Hait Dix, Pierre, Jesuit, delends 

Origen, 222, 327. 
Hammurabi, code of, 275. 
Havet, E., 304, 337; critieisefi 

Pascal, «7, 
Henri UI., deoieâ of, 96. 
Henri IV„ deiwee of, 96. 
Henrietta Maria, 294. 
Henriquee, Camiiet, 62, 74, 277. 
Henry, Jesuit, 179. 312. 
Heiaoliua, decaived by Athanasiua, 

241, 
Héreau (Hérault, Ajrault), on 

homicide, 76, 76 ; on killing for 

an aflront, 166, 170, 277, 278. 
Hereay, Gregoryl.on, 217; Pascal 

abarged with, 211 ff, ; Janaen. 

Ists ohargad irith, 212 S., 

214 ff., 313. See Amaald. 
Hermant, G., Canon of Beauvaia, 

252, 278, 322, 328. 
HesBe-Bheinfeld, Landgrave of, 

187, 314. 
Heures de Port-Royal, 196, 318. 
Hey, John, 295. 
Hierarchia, De (Cellot), 62, 63, 92, 
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Homioide, forbldâsii I^ Sciiptnre 
7S f., 169 ; by tbe Fathen, ib. . 
bj naturai Uw, 163 1. ; ollowed 
by the G&suistB, 75 f.. 166; 
Jesuita on, 69, 161 f., 163 f. ; 
Ijeys on, 147, 160 f, ; oonflict 
between Ohuroh and Jasuita 
oonoeming, 149. 

HotmOe homme, 17, 366. 

HouotiuB I. ooudemned by 
council, 222 I., 326; dec«ived 
by Serglus, 241, SU? t. 

Honour, v^iat of, S8, 7S, 179, S7i. 

Hormiadas ooutradioted by John 
n., 221, 337. 

Horoaocipe, 284. 

Hour-glMa, 13, 27, 85». 

Hugh of St. Victor, ixxi, 123. 

Hurtado, Gaapar, Jeauit, ou deair- 
lng anotW'a death, 71; on 
hearing Masa, 106; on attrl- 
tioD, 116. 

Hurlado, TomiU, Franciacan, au- 
tlior of De vero . , . martyrio 
ii, 36i. 

Huttedo de Msndoza, Padro, Jeauit, 
71, 72, 75, 86, 116, 193, 276, 
277; alloWB prayer for auothat'B 
death, 71 ; on duelling, 76 f. 

Hypooraa, 47, 266. 

Ibab of Edesaa, 327. 
Idolatera, Idolatar, 36. 
Idole, geoder of, 98, 286. 
Ignatins Loyola, St., 161, 295, 

305. 
tenoranoa, Invincible, 32, 261. 
Snago^imi loeeul», 42, 107, 263, 

390, 391. 
Impostures, 137, 169, 178, 306: J", 

S99; IV; 16.305; YII; 316; 

VIII; 315 : XIII; 167; XIV; 

166, 168; XV-XVIII; 163; 

XVII; 330; XIX; 369, 370; 

XX; m ; XXIV; 375. 
Inoamation, 119. 
In<Ucore vivat. Ne, 86 f-, 382. 
Indei, 373. 
Innocent X., Pope, and the Fiie 

Propositions, nii f., 219, 223, 



Interprétation of SoTiptnre, 283, 

243. 
Involuntat? action, 39. 
IrenaeuB, St., 124, £95. 
" Irregularity," eocIesiaBtiical, 174, 



Jacobins, 6, 12, 19, 80. Sea Do- 

mintcane, Thomiata. 

Jacqueline Pascal. See Pascal, 
Jacqueline. 

James, I.,366. 

Janeen, G., Biahop ot Yprea, zx t, 
ixiï, 27, 191, 286 t., 288 L, 
246; aoousedof Calvlnlam, 286 
f. ; of deism, 206, 321 ; al em- 
bezzlament, 191, 525. 

Jousenism, Pascal and, ixxlv L ; 
not a heresy, 216. 

Jansénisme confondu, Le (Brisao- 
ier), 315. 

Jansénisme, La naissance du (Pia- 
thereau), 315. 

Jansenist, portrait of a, 98. 

Janaenists, 22, 27 ; accnaed of 
heresy, 22 L ; asder persecn- 
tion, 248 ; and the Pope, 371 S. ; 
reaembleCalTiniata,989; quar- 
rel with Jesoita, liv. 

Janséniiu, Sera de, 225 f., 229 f., 
231. 

Jarrige, Jeauit, 204, 331. 

Jeremlah, quoted, 123. 

Jérôme, St., 124, 2S7. 

Jésuites, Bien tel ^ue les, 30. 

Jésuites de la lé^nde. Les (Brou), 
ïiidii, 263. 

Jesuitisiae, 31i. 

Jesuits, XX f. ; policy of, 43, 60, 138, 
163 ; change of policy (7), xxxvi, 
161, 226, 305,306; foundation 
of order, 2S6 ; motto, SUS; 
traiuing, 316; moi«lity, 4^ 
60 R. ; one body, 214 ; acccm- 
modatlon. 43, 133; approbation 
afauperioiB,9G,39â; andenoe, 
XX, 10-13, 30-32, 219 f., 226, 234 
f . , 236 ; and probabiliam, xxkU 
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1 ; audoDufesdon, 107 L, 207 f. : 
24fi f. ; theit venom, 133 f. ; 
duplieity, 163 -, oalumnieB, 177 
f., 191 f. ; irreverenoe, 131 f. ; 
temerit;, 203 i. ; quanel vrith 
Arnauld, xtiv f., 186 f , 199 f. ; 
wlth JanaeD, xxii f.. 191 f., 224 
L, 226 t.; nith Talerian de 
Magnia, 187 f. ; tbeic repliai to 
Pascal, 136 ; accuse Jangenists 
of Oalvinlsin, 22 B. ; tbem- 
Hlves more Oalviniatic than 
JauBeniats, 201 ; and Rome, 
272; Pascal attacks them 
direcUy, 121, 39i; is unfair ta 
(hem, xxziv f., 285; canBured 
by Asgembly ol Cleigy, $7S ; 
lÔ' Rome, bj SorboQue. See 
Rome, Sorbonne. 

Jesuits, En^ish, 200, 3S0. 

Jbsds Cbbibt. King, 174 ; in Bu- 
obarist. 190 L, 200, 2Û3, 204 ; 
glorious and BuQerÎDK. 44 ; Hia 
voice, 207; Hia blood, 119, 
236; HU moral teaohing, 166; 
Law of, 162; derideB Nicode- 
moB, 123 f . ; died for the Pradea 
(ineâ, 21B. 

Jésus dévalisé, Un, 131. 

Jeu avant le eotiAat, 124. 

JeviB V. GhriBtiauB, 201. 

Job, 123. 

John of JeniBalem, 237. 

John II., Pope, oontradicUHonuiB- 
daa, 221. ââ?. 

Joncoux, MUe de, 311, 336, 339. 

Jovinian, 124 t. 

Jovy, Erneat, vii, iiiï f., 353, 33S. 

Judgea. conduct of, 82 f., 90 f. ; op- 
posed to Oaauiata, 77 ; Eoôleai- 
astioal judges, dUabilities of, 
79, S79. 

Judgment, Day ol, 161 ; demona 

Judgiàent, houi for, 178, S09. 

Jnrieu, 298. 

Jqb pOBitivQm, 142, 301. 

Jnat, tha, 36 f. 
Juaù, Le premier, 176. 
Justice, commutative, 99, 287. 
Justice, human, 142, 172, 309. 
JuitiUa et jure. De (Molina), 1 
1178. 



KBDM-FncCH. See Oonfueiua. 
King and daelHng, 72, 17S. 
Knott, English Jesuit, 320. 

Lmiun, Laymann, Jesuit, 365; on 
probability, BO f . ; on duelling, 
73, 168 L ; on homicide, 78. 

Lalana, Noël de, 258, 325. 

li'Kraj, Jeauit. See Âmy. 

Xiandgrave of Darmatadt, 187, 314. 

Lara, Ferez de, Gaanist, 63. 

Larivière, aatraloger, 38i. 

Larodhe-Flavin, 309. 

Lateran Oouncil (1216), xiviii, 207, 
310. 

Lauda, S ion, 318, 331. 

La Tallièie, Mme, 261. 

Iiaw of Qod, 59 ; of JeeuB Chrial, 
162 ; oE the ao^>e1, G8 ; of the 
Churob, 63; Higher Lan, 265. 

Laxlty. See ïiorale relâchée. 

Le Court, Jesuit, 139. 

Le Maître, Antoine, 279. 

Le Mattre de Saoy. See Saoi. 

La Uoioe, Dr. Alpb., 6, 7, 8, 21, 
33, as, gSi, 1155; on Amaold'a 
ceuBuie, 28 ; on imputabllity, 
33 f. 

Lemos, Tom&s de, Dominican, 1166. 

Le Moyne, Jeauit, 97, 98, 106, 118, 
130, 133 ; on female dresa, 101 ; 
on piety, 180 ; on poeta, 131 ; 
Works : lia detxitUm ai$ée, 97, 
104, lOG; Peintures rnoraUs, 
98, 331. 

Loo, St., 221, 527. 

Léo II., Pope, 323, 328. 

Léo IX., Pope, 244. 

Lèse-majesté, 172, 309. 

Leaieur, M., 336, 

XiesBlua, Leys, Jesuit, 71, 76, 146, 
161, g?5, 503, 307; Theoriea : 
on probable opinions, 151 f. ; 
bankruptB, 86, 146; duellinç, 
71 f . ; female dieas, 104 ; homi- 
oide, 76, 76, 78, 147, 160 I., 
163, 166 L, 169 f. ; illicit gaina, 
88 ; judges, 91 ; thett, 87 ; rs- 
atitutlon, 69 : tyrannioide, 170, 
308; usory, 85; "ruina Law 
and Gospel," 161. 

Lettre circula»'* det Janséniiti, 
"'.314. 
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Lettre d'ttn jariscomalte, 251. 
Lettre d'unmmittre d M. Amantd, 

187. 313. 
Lionoourt, Duc de, xxiv. 
Liberi arbttrti . . . eenuiordia. De 

(Molina), xx. 
Libettins. Bee Free-thinkerB. 
lÙDgeodea 01. de, 338 ff. 
Llamos, Oasuist, G2. 
Local présence. See Présence, 

local. 
Iiongueville, Mme de (Ist dachess), 

318. 
Iiongaeville, Mme de (2nd docheBs), 

257. 
Lopez, Casuisl, 52. 
Lorca, Oaauist, 62. 
Loula XIII., 96, 296. 
Louis XIV., 176, 535, 33g i. 
LouvaiD, Uaiversit; of, xii. 166 f., 

167, 307; cemnires Jeauits, 

S7i. 311 ! Thèses de, 178, 311. 
Lugo, Francisco de ; Juan de. 

Cardinal, Gl, S60. 
Luther, 4, 17, 233, 256, 261. 
Ljous, Oonncil of, nviii. 

Uaqni, Talerion. See Valeriauo 

Mfut, firgt State ol, zv f. 
Mandem, Adam à, Casuist. 
Manna, tidden, 201, 320. 
Marca, M, de, Archbishop of 

ToulouM, 221, 326. 
Mai^at, M. cantor of 8t. Niaiet, 

182. 
Mariana, on tyrannicîde, 306. 
Marry, 20, 257. 
Martinee, Caauiet, 62. 
MeacareDliaB, Jesnlt, on commun- 

ian in ain, 196, 319. 
MasB, on saying, 62; on hearing, 

106, 289. See Aaor, Escobar, 

MaaB-Btipend, 61, 273, 301. 

Maynard, L'Abbé, 274, 277, 288, 
289, 291, 336 ; on minatoiy 
Psalma, S^fi; GonCuses piinci- 
p1oanâpractice,S9i ; criticizes 
Baunj, 283. 

Mazarin, 252, 284, 3SS. 

Mazzolini, Silvestto. See Prierias, 
SilvestriB. I 



Mental reaerration, 100 f., 28S. 
MentirU impudentUtime, 189 I. 
Méré, Chevalier de, 259. 
Meiope, 39. 

Mem, Chaich of St., 192, «6. 
Mester E., Oratoiian, 213, 214, 

324. 
Meetresat, ProteBtant, 197, 319. 
MeTUier, JesuiC, 187, 198, 196, 199, 
202, 206, 21s, 314 ; attaoka Atn- 
auld, 195, 196 ; St. Cyran, 196, 
197, 199 I. ; Port-Royal, 205, 
206 f. ; miaguoteg Coonoil ot 
Trent, a02, 203 ; Worka : 
Chapelet du Saint- Sacremtnl, 
196, 31? ; Lettre eiradaire de» 
jansénistes, 187, 314 1 Le Port- 
Boyal et Oenèi>e d'inUlligenoe, 
193, 316,317, 338. 
Michel, H., 337. 
Milhard, Bénédictine, on BÏmonv, 

141, 301. 
Miracle, 228. 
Miracle of the Holy Thom, 207, 

270, 284, 321. 
MiatranslatioD of epargere orimina, 

79, 279. 
Mockery. See Dérision. 
Modern authors, 76. 
Moerbeke, William ot, S6Z. 
Mohatra, 86 t., 121, 381 f. 
Moine en Sorbimne, 19, 
Moines mendiant», 2, 253. 
Molina, Jeauit, xx, xxxii, xxxiil, 
17, 74, 78, 282, 259, 278, 279, 
2S() ; Théories: on moDastia 
obédience, 64 ; homicide, 78, 
167, 168 ; judgeB and gUta, SS, 
279 f. ; theft, 88 ; bankmpta, 
68 ; restitution, 89; illioit gaina, 
90 ; bis heree;, 233 ; hla SO 
errora, 239 ; misread Sisoobar, 
274; Worka: De liheri arbUrii 
eum graiiae donis am^ordia, 
xi; De juttitia et jure, 76, 
278. 
Motinier, A., 260, 270, 274, 276, 
279 f., 282, 288, 296, 337; 
criticizea Paiockl, 31 ?, 
MotÎDista, G ; in league agalnal 
Amauld, 37-29. See Jeaulta. 
Moniia Seoreta, nziii. 
Monophyaites, 33?. 
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Monolhelites, 222 f., 224, 328. 
Moutoiane, xxxviii, g86. 
Monlpellier, Anihbiahop of, 219, 

3$6. See Bosquet, François, 
MoDtrouge, M. de, 66, 374. 
Morale relâchée, zxsiv, 126 f., 13S, 

Z59 and iloràla chrétienne, 

218, 260. 
Mohn, oBCiologer, 28i. 
tloj&, M. de, Jasuit, S93. 
Mozlej, J. B.,3â9, 330. 
Murder, 76, 172, 274; prioe ot, 78, 

278. See Homicide, 
Mj>8ter7 ol iniquity, 194. 
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N, docteur de Navarre, 3, i, 10. 
MaTorra, Pedro de, Cosnist, 73, 75, 

277, 278. 
Navarre, Collège de, 354. 
NavuTus, MarCino da Azpilouata, 

ÂuguBtinian canon, 49, 150, 

169, 268, S78, 281. 
Necessit;, extiema, 87, 136 f., 13S. 
Ne indecore vivat, 66, 382. 
Neo-Thomists, 6, 7, 10 f., 12, 334, 

253. 
Neatorianiam, 222, 297, 337. 
New autbora, acholastics, 31, 62. 
NicodemuB. 123 f, 
Nicolai, Domiuican, 6, 354. 
Nicolas II., Pope, 300. 
Nicole, aliai Wendrockius, 251, 254, 

258, 372 i,, 234, 287, S94 t, 

300, 303, 314, 317, 330, 339; 

draJCa Lett«r IX., 284, 291 ; 

aad Benediotines, 314 ; on 

noQ-uaet, 273; on simony, 

Cha Soufflet de Compîègae, 
304 : réfutes Nouet, 270, 299 ; 
translates the Fromncialea, 
3351 

mhilo, Pto, 245. 

Noah, 163. 

Non-usor, 273. 

Notre Dame de Paris, 105. 

Nouet, Jeauit, 369 t, 297,298, 301, 
303, 306. 310 L, 323, 338 ff. ; 
detenda Eaoobar, 55, 370 ; dé- 
fends Bauny, 184 ; deienda 
VasqueE, 299. Sea Impoiturea. 

Numbera, safety in, 98. 



Ocoasions of sin, 113 f., 266, ê67. 

Sea BauDf . 
Officiante, 15T. 
Officier, 304. 
Omniapro tempore, nihilpro veri' 

tate, 13B. 
Opiner du bonnet, 13, 8S6. 
OpCatus ol Milevi, 300. 
" O queato è oerto," 336. 
Orïgen, 222. 
Orléans, Biahop ot See Elbène, 

Alphonse â'. 
Osnabtdck, 228, 328. 
Ouvrage, gendei of, 266. 
Oûy dea, 7, 255. 
Oïid, quoted, 61, 269. 

P&aAjfiBU, false maama of, 164. 

Palu, Piene de, patriatcb of Jéru- 
salem, ixxi. 

PaDormitaJiua. See Tedeaohi. 

Papal utteranoes, 333. 

Fanible of the sick nan, IS, 
356. 

Paradis ouvert A Philagie (Bairy), 
94, 106, 385. 

Paria, Archbiahop of, 132, 297. 
See Oondi. 

Paris, clergy of, 238, 303, 330. Sae 
Ôuréide Paris. 

Pascal, Blaiae, personal charaotet, 
xiii ; convenion, sit; aacatic- 
iam,2S?; honesty,iTxiï,3I?; 
mistakas, niiy, 360, 263, 278, 
283 ; leaming, xxt, 359 ; style, 
xizvii f., 357; not a trained 
theologian, 253; Dot a doctor, 
29, 81 ; not a leader oi rom- 
anoes, 190; not " ot Port- 
Boyal," 212, £16; not a SoU- 
tary, 193, 317; alone, 186, 
299; not a heietia, 211 f. ; 
loyalty to Borne, 212 f., 239, 
^3,Saai. ; to theKing, 3321. ; 
P. and Jansenism, xixiv f. ; 
writes against Janseniats, mv; 
P. aad lui moMlity, xxxvi, 127, 
141 ; P'e. profession ot faith, 
212 f. 

Pascal, Ja^ueline, 264. 

Pasq.uier, Etienne, izxiii. 

Patnaicha, and Grâce, 18. 
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P&ut, Bt, le, 119, 201, 308, 333, 
342; the ohief of ainneia, 36; 
on Ftm WUl, 238 ; ou ottlumn;, 

208 : on sins of Igcannoe, 3G, 

87 ; on Power of tha sword, 164 

on MOrifloe oi the Uaaa, 62. 
Paul V, Pope, D, 6, 17 L 
Panlinua of N0I&, St., 297. 
Pediezia, Caauût, 52. 
Pemlvret mùraUt, Le* (lie Moine), 

98, 130, 286. 
PelagûuiB, PelaigiuB, xv, ivi f. ; 

131 
Pelagina II., Pope, 331, 327. 
Pefii^oTt, R. de, Casuiet, xiix. 
Penance, Saomnent of, 110 f., 114, 

290; int^t; of, 110, 291. 
Penitentiaiies, xxviii. 
Peunalossa, Jesuit, 179, 207, 31Z. 
PerAr» d'hommnr, 172, 309. 
Porier, Florin, 251. 
Perier, If aigot, 29i. 
Per^isition, 39, 26S. 
Perrault, Oharles, 339. 
PereonaUty of Christ, 131, 2S7. 
Fetau, DeniB, Jeauit, 44, 112, 234, 

263,291; Théories: on ooDfes- 

BÎOD, 112; penance, 44, 263; 

grâce, 234; Work: Balion- 

orium tempontm, 264. 
Peter, St., xiiï,3f„ 23. 
Peler, Lombard, on contrition, 29g. 
Peimt Aurelius, 200, 269, 284, 319. 
Phanaees, 16, 124. 
Pkénix dét espriU, 53. 
PlùlipIV, of Spain, H. 
Philippines, 44. 
Philoiopke, Le, 38. 
Philosophera, 3S. 
Hcardf, famine in, 180, SU. 
Pioo deUa Miiandola, 222, 327. 
PiUiceroU, Jeauit, 179. 
Pintbereau, Jesuit, 133, 184, 292, 

313 ; on attrition, 114 ; on love 

of Qod, lly i. ; défends Bauny, 

184 f. 
Piiot, Jesuit, zzxvi, 329, 339. 
Pitigianis, De, Gasuist, 52. 
Piua V., Pope, 271. 
Point of Honour. See Honoar. 
Points defait,poinU il« droit, 220 f. 
Policy, Jeauit, 153, 167 f. 
Ponce, Basil, Caauiat, 48, 114, S67. 
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PontohâteaD, U. de. 

Pope, tbe, and probable opinion, 

68 ; doctriDil power of, 240 fl. ; 
infallibillty, 58 ; liable to sur- 
prise, 241 ; Pope o. Pope, 233, 
22s i and Jansen, 223 t ; and 
Pascal, 3S9. See Pascal. 

Pott-Boyal, zii t ; and monlilj, 
193; peisecnted, 213; nnna 
of, 131 ; Pott-Boyal de Pans, 
270: 

Port-Boyal et Genèoe d'inUlUgme», 
etc., 193, 316 t. See MsTnier. 

Port-Boyal, " de," 212, 316 L 

Poiitive, La, 63, 269. 

Pouster = combat, 213, 32à. 

Pouvoir prochain. See Prezimate 

Praeiumpliojwû, 143 t, 301. 
Prague, University of, 179. 
Pratique de le Société iPraaii ex 

Sodetatti Jeiu Seoïa), SI, 86, 

106. 
Prayer, foi petsaoutoiB, 307, 317; 

foi damnation, 133. 
Praxis ex locietalis Jeta Seola. 

See Pratique, etc. 
Piedestination, zfi-iix, xzli, 334, 

330 ; Ghuich of Bngland and, 

324. 
Prédettination, Marqué» â» 

(Binet), 106. 
Prendre A partie, 214, 324. 
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